ஸ்ரீஃ 


ப்ரபந்நஜ௩ கூடஸ்தரான 


சம்மாழ்வார்‌ , அருளிச்செய்த 


திருவிருத்தம்‌. 


ர 


பேருமாள்கோயில்‌ க 
பிரதிவா சபயங்காம்‌ அண்ணங்கராசாரியர்‌ 
இயற்றிய 


இவ்யார்த்த இ பிகையுடன்‌, 


[] 


ளன் ளே 
28. ௩, 'கோவிச்திஸாமி காயுடுவால்‌, 
மாடல்‌ அச்சுக்கூடத்தில்‌ அச்சிட்டு 


(வனியிடப்ப ட்டு. 


சுக்லஸு. ஹி * 
பலம 1950. 00 ப _ 1 


போருளாளன்‌ பேருந்தேவித்தாயார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


எம்பேநமானுர்‌ ஜீயர்‌ திருவடிகளே சாணம்‌ 


பொதுத்‌ : தனியன்கள்‌. 


ம்பேருமாள்‌ அருளிச்சேய்தது.) 
ஸ்ரிளெலெறஃயாவாக௦ ன்‌ படண்டமட தட ] 
ய.தீ௦ஷர வ வண௦வ0_ந ஈஜதாசா.கா- மிட ்‌ 
| ப்நீமைலேச தயாபாதரம்‌ இபக்தியா தி ருணாணவம்‌. 
யதீத்தமப்சவணம்‌ வரச ரம்யஜாமாதாம்‌ (தநிம்‌. | 
பூ 
(ஆழ்வான்‌ அருளிச்சேய்தவை. 
க்ஷ நாமஹாா$ோ௦ 4 வெத மறவ றோ 
யொ.நி.த)8வ) த *ஈர8ா_நதஹ) வ௱ணெளறாணவுவகெ॥ 
[லக்ஷ்மீசாகஸமாசம்பாம்‌ * வர2த குருூபாம்பாரம்‌, 
யோ நிக்யமச்யுகா்‌ ராமாதுஜஸ்ய சாமணன: ௪ரணம்‌ ப்‌ £பதியே. | 
(ஆளவந்தார்‌ அருளிச்செய்தது.) 
றா _தாஉி.கா யவ தய? 4 ஷணசாகி8-இய4£ ॥ 
[| மாதா பிதா யுவதய₹:* ப்ரணமாமி நதர்க்சா,] 
(ப்ரீபராசரபட்டர்‌ அருளிச்சேய்தது.) 
ஹு) தக ஸ்ரீ தராஒஉய8- 9௦, ஹண_காஹி.கி.த) 


்‌ க ்‌ ட்‌ ச ்‌ 5 (அ: ட வ்‌ ்‌்‌ 
சம்‌ ஸாச்ச*ு பரீமத்பராக்கசமுநிம்‌ ப்ணன்தாஸமி நிதியம்‌ 
[கி ஸ்ரீ ்‌ ஈம்‌: ர எரற்டன ச்‌ ] 


த்தகக்க்கக த கக்க்கள க கத்தக்‌, 
ர ர கா 


அழ்வார்‌ இருவடிகளே சரணம்‌, 


திருவிருத்தம்‌. 


இத்திவ்யப்பிசபர்தம்‌--மயர்வதமஇிகல மருளப்பெற்ற அம்‌ 
வார்களுள்‌ தலைவரும்‌ ப்ரபர்கஜு கூடஸ்தருமர்ன நம்மா ழ்வரா்‌ 
அருளிச்செய்‌ த சகான்ரு திவ்யப்‌ சபக்தங்களுள்‌ முதற்பிரபஈதம்‌. 
இருவிரு சதம்‌, இருவாசிரியம்‌, பெரிய இருவச்‌ தாதி, இருவாய்‌ 
மொழி என்ற கான்கு பிரபந்தங்களும்‌ ஈம்மாழ்வா ய இவய 
ஸுக்இகளாம்‌.  இக்கான்கும்‌ முறையே சான்கு வேதமகளின்‌ 
ஸாசமாம்‌. ஈாலாயிச இவ்ய பிரபங்துத்தில்‌ மூன்றாவது ஆயிரமாகிய 
இயற்பாவில்‌ இது ஐர்சாவதாகும்‌. ரூக்மேவதஸாாமுமாம்‌. 

இப்பிசபச்தத்‌ இற்குக்‌ திருவிருத்தமமன்று இருராமமாயித்று 
என்னென்னில்‌ ; இக்‌.நாலில்‌ ஆழ்வார்‌ சம.து அன்பு மிகுதி முதலிய 
செய்திகளை எம்பெருமான்‌ முன்னிலையில்‌ விண்ணப்பஞ்செய்கை 
யால்‌ இதற்கு இக்இிருகாமமாயிற்று, வடமொழியிலுள்ள ₹வர பதம்‌ 9 
(வ்ருச் தம்‌) என்னுஞ்சொல்‌--* அவத்றுள்‌, ஏழ ஈறுயிரிய்யுமிருவும்‌”” 
என்ற * ரன்னால்‌ விதியின்படி விருத்தமெனத்திரிக்சது. பல 
ப சருள்களையு பைய இச்சொல்‌ இங்கே. * செய்தி * என்னும்‌ 
பொருள்‌ கொண்டது, அழ்வார்‌ தமது ஞான க்கண் ணுக்கு இலக்‌: 
கான எம்பெருமானை 2 காக்கி உமிீதவரீரை அதுபவிக்கைக்கு 
விசோதியான தேஹலம்பக்ததிதைப்‌ போக்கியருளவேணும்‌ ட்‌ 
என்து ஸமம்ஸாசஸம்பக்த கிவளுக்‌ இயை அேசுதிகளும்‌ முறகத்தால்‌ 
இவ்விருள்‌ கருமா ஞால த்தில்‌ இருப்பு தமக்கு மிகவும்‌ அளஹையமா 
பிருக்கிற செய்‌ இயையும்‌ எம்பெருமானுடைய நித்யா நுபவத்தி 
லேயே தமக்குக்‌ காதல்ளெக ௪ செய்‌ தியையும்‌ கொல்லுகிறதாயிற.று 
இப்பிரபர் தம்‌. * இரு” என்‌ ணுஞ்சொல்‌ வடமொழியிலே ்‌ ஸ்ரீ த 
என்பதுபோல, தமிழிலே, மேன்மையையுடைய எப்பொருளகட்‌ 


்‌ பாதுவிய ர 20, 


ஈ1ம0:/8௦0வ௩/௨.௦௭0 


இவ்யார்த்த தீபிகை 


கும்‌ எவீசேதவணப மாகி அவற்‌ அிற்கு முன்னே மகமைப்பொருளைக்‌ 


காட்டிவரும்‌. விருத்தமென்‌ னுஞ்சொல்‌ செய்தியைச்‌ சொல்லுவ 
தாயினும்‌, காரியவாகுபெயசாய்‌,  செப்தியைக்கூறும்‌  ரலை 
உணர்ததுகின்‌ த.திங்கு, 
இபபிரபச்கம்‌ கட்டளைக்‌ சலித்துறையி லமைர்ததாதுலால்‌, 
சைவசமயத்தில்‌ இருகாவுக்கரசு நாயனார்‌ தேவாரத்இிருமுறை, 
பட்டண த்துப்பிளளையார்‌ பாடல்‌ இருமுறை என்பவற்றில்‌ கட்ட 
காக்கலிக்‌ துறையைக்‌ இருவிருக்மைன வழங்கும்‌ மாபு உள்ள 
தாதலால்‌ அங்கனமே இதக்கும்‌ இருகாமமாயிற்றென்று இக்காலத்‌ 
அச்‌ எலா கொள்கை. வடமொழியில்‌. செய்யுளைக்கு சிக்கி 
ுக்ளமுமன்‌ இற பொது மா, இங்கே: கறப்பாய்க்‌ கட்டளைக்‌ 
எட பனை பவிமை ஒருவகைச்‌ செய்யுளையுணா த.இ ானுக்ளுக்‌ 
கருவியாகு பெயராயிற்தென்பன இக்கொள்கையின்‌ தோர்த 
கருத்து. தாழிசை, அறை, விருக்கும்‌ என்ற பாவின்‌ இனம்‌ 
மூன்றனுள்‌ ஒன்றான துறையின்‌ பாற்படுல்‌ கட்டனளைக்கவிக்‌ துறை 
யாய நாலை விருத்தமென்பது பொ ுக்துசோ? என்று சங்கை 
உண்டாகக்கூடியனு.  இணால்‌, இங்கே னிருக்கமென்னுஞ்‌ சொல்‌ 
அவ்வினமிமான்றை உணர்கிதுவகன்‌ மிக செய்யும்‌ பொதுப்பெய 
சாகக்‌ கொள்ளப்படிமலால்‌ சகட்டளைக்கலிக்‌ அ தையாயெ இக்‌ _தாலை 
விருச்தமுமன்னலாம்‌ என்று உப பத்தி சொல்லிவிடக்கூமோயினும்‌ 
முூகற்சொன்ன பொருளே மிகச்சிறக்‌ கும்‌. ** இர்கின்று நீர்மை 
யிணியாமுருமை-..அுடியேன்‌ செய்யம்‌ விண்ணப்பம்‌ -மெய்க்கின்‌ நு 
கேட்டருளாய்‌ ”' என்று தம்முடைய செய்தியைக்‌ கூறுவசாகவே 
சொடங்கும்‌ ஸ்வாரஸ்யச்சை சோக்கிமயே ஈம்‌ பூருவாசாரியர்கள்‌ 
இதற்குச்‌ திருவிருத்தமென்று இருகாமஞ்‌ சாற்றினசென்க. 
அன்றியும்‌, இப்பிரபர்குத்‌ இற மிபரும்பா லூம்‌ ஆம்வார்‌ சம்‌ 
மைப்‌ பிமரட்டியாகவை அத தமது வருத்தச்தை | அசெய்‌ இைபிக்‌ 
கூன்‌ ரு.ர.சலால்‌ இருவிருக்கமென்பதற்ளு- இருமகளின்‌ நிகழ்ச்‌ 
இணைக்கூறுமம்‌ நால்‌ கான்று பொருணாகலாேன்‌ நும்‌ சிலர்‌ கருதுவர்‌. 
அக்காஇக்சசொடையாக அமைக்க தாறு பாகரக்களையுடைய 
தான இப்பிரயக்கம்‌ முகற்பாசாமும்‌ சடைப்பாகாமும்‌ நிங்கலாக 
மற்றைய டு அண்‌ ஹா்றட்டுப்‌ பாளசாரங்களிலும்‌ அகப்பொரு 
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0 திருவிருத்தம்‌. 

னிலக்கணது துறைவகைகள்‌ அமையப்பெத்அள்ள ௮: வெளிப்‌ 
படைப்பொருளென்னும்‌ அக்யாப ச மும்்கள்ளு றை அபாருளென்‌ 
னும்‌ ஸ்வாபசேோமும்‌ ஆய இ-ந வகைப்‌: பாருளுமள எ.து. சாறு 
செறிவு, பொருட்பொலிவு, ஆற்க்து ௪: றக்னு, தொனிப்பொருள்‌, 
கற்பளையலங்காரம்‌ நுதலிய சிறப்புக்களால்‌ ப்பு! யர்வின்றி விளக்கு 
வ. தன்னைக்கற்பார்ச்குப்‌ பிறளித்துபரறு தனு அர்தமில்‌ பேரின்ப 
புதவல்ளை: எம்பெருமானை அகப்‌ 2பாகுள்‌ கெறியால்‌ துப 


விக்ஞுச்‌ இதச்திற்கு வ.ஜிகாட்டிய பன்ன த. 


| சைவசமய த்த மாணிக்கவாசகர்‌ இபற்றிய இருச்சிற்றம்பலக்‌ 
ேதானையாசென்னுக்‌. இருக்க்காவையாரு தமம்‌ இல்‌ கிருவிருத்தமும்‌ 
ஒரு சாயையாயிருக்கும்‌. | 

அற்‌ வார்களோ... பக்தாராஸ ததை யே. மேற்மகாண்டவ ர்கள்‌, 
இவர்களை து இவ்யப் பபர்‌ தங்கமளா நான.நால்கள்‌. ௪ நகா்‌ 
ரஸ த்தை சிய பிரதானமாசகிகாண்ட வைவித்துறைகளை ஞான்‌ 
நூலாகிய இதனிற்கூறுவு ஏனுக்ளு? என்று இலர்‌ எக்கிப்பா 3 
1 ட னல்‌ மாட்டாதவர்களை மருர்தை இவல்லக்கட்டியினுல்‌ பூசி 
சண்பிப்பதுபோல, சிற்றின்பம்‌ கூறும்வகையால்‌ பேரின்பத்தைக்‌ 
காட்டி காட்டுகின்‌ ருராழ்வார்‌ என்று கற்னுணாக்து பெரியார்‌ 
கூறுவர்‌. 1." கொக தவ ௨ ய.௧9௦ லவகிவ மொ! 
லகி௦ நிஜா ஹ ணய வ நயா மரண உவாவெலிஹ 
ஹூம$ஜொ ௩0 ார௦மாாயஹி ஹரஒய மற வஹ 
நீராக? என்றும்‌, 3. * மகி 5 பாரமா வு தற பனகல்‌ 
என்றும்‌ ஸ்ரீரதி மனதார, சதேகெ னருளிச்செய தவலை இங்கு ௮௮ 
ஸச்தயம்‌, ஆழ்வார்களுக்கு பல்‌ இராம ச்ருங்கார! ரஸமாகப்‌ 


பரிணமிக்கன்‌றத தேன்றவாறு, 


ச்ருங்காசாஸ தீ தன்‌ பரிமாற்றம்‌ ஆண்பெண்களுக்கன்‌ னோ 
உண்டாகக்கூடிய 5 ேசஷத்வகாஷ்டையில்‌ நிற்கின்‌ ம ஆழ்வார்‌ 
புருஷோத்கமனை தொக்கிக்கூறும்‌ பிபற்தக்இில்‌ ச்ருங்காரரஸம்‌ 


்‌ ச ஆஷ்‌ 
வக்து புரம்வழி எங்கன? என்ணில்‌ கண்மின்‌ 


டை டப வடட களவை வைதள னககள்‌ 


பட வெண்‌ அனைய ன னாரா ன டப்‌ 


1. கேர தாஸ்துத--7. 


2. தரமிடோபகரிஷத்‌ தாத்பர்யசத்நாகளி. 
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பக்தியினால்‌ எம்பெருமானை யஅபலவித்தல்‌ பலவசைப்பட்டிருக்‌ 
சூம்‌... தவணுடைய இருகாமன்களைச்சொல்லி யதுபவித்தல்‌, வடி 
வழசகை வுருணித்து. அதுபவித தல்‌, அவ ணுகர்கருளின இவய 
மதங்களின்‌ வள்க்களைப்பேலி யறபவி கல்‌, அங்கே. அபிமாக 
மூன்ள ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களின்‌ பெருமையைப்பேட யதுபவித்தல்‌.- 
என மிப்படி பலைகசைப்பட்டி ஸுக்ஞும்‌ பகவ நூபவம்‌. இவ்வகை 
ணில்‌ பரமுவிலைகண மானா ம்‌) மிருருவகையுமுண்டு [்‌ விர்‌ அரவை அட 
அழ்லார்‌ தாமான சன்மையைவிட்டுப்‌ பிராட்டிமாருடைய தன்மை 


யை. ஏறிட்டுக்ககொண்டு 


சவரிறாவாயாகசேல பேடு ப தூய விக்கல்‌. 
இப்பிரபர்தத்கில்‌ இக்ககைய அதுபவம்‌ பெரும்பான்மையா 
யிருக்கும்‌. இவ்வசையாலே.ச்ருங்காசரஸத்‌ தின்‌ பரிமாத்தம்‌ வரது 
புகு்சென் ௪, 

இப்படி யநபவிக்குர்‌ திறக்‌ இல்‌, சாய்‌ பாசுரம்‌, தோழி பாசுரம்‌, 
தலைவி பாசுரம்‌ என்று முன்று வகுப்புகளுண்டு, அப்போறூ அம்‌ 
வார்க்குப்‌ ப ராங்குசர்‌ என்ற அண்மைப்பெயர்‌ திஜ்கி, ஈபூர £ங்குச 
நாயகி” என்னு “பெண்மைப்பெயர்‌ வழங்கப்பட்‌ நிவரும்‌, தரய்‌ 
சொல்வது போலவும்‌ கோழிசொல்வது மபாலவும்‌ மகன்‌ சொல்வது 
போலவும்‌ பாசகாரங்கள்‌. வெளிவர்தாலும்‌, பாகம்‌ சேபேளடிறவர்‌ 
அஆழ்வாசேயாவர்‌.. 4*-ஈல்லார்‌. ஈவில்‌ குருகூர்‌ ஈகரான்‌..... மாறன்‌ 
விண்ணப்புஞ்செய்க சொல்லார்தொடைய ஸி துறும்‌ ?? என்று 
தலைக்கட்டிதல்‌ கரண்கு, ஒரு அறான அ பல்‌ வாயக்கால்களாசப்‌ 
பெருகும்பேோ து பல்‌ இறு பெய ர்கஸிருக்‌ தாலும்‌ அவ தீஅக்குப்‌ 
பிரசானமான பெயர்‌ ஒன்‌3 ஜெயாயிருக்குமாபோலே, மேற்சொன்ன 
நன்று நிலைபைகளாகச்‌ நிசொல்மாலை வழிர்து புதப்பட்டாலும்‌ 


மவ அதலைக்கட்டும்‌, 


ஆற்வார்பாகரமாக 
ஆழ்வார்‌ சாமான தன்மையை விட்டிட்டு ஸ்தரிபாவசையை 
ஏறிட்டில்கொள்றா எல்‌ எதுக்காக? அப்படி, எறிட்கெகொள்ளு அல்‌ 
கான்‌ கூடிமா ; எனின்‌ ; ஆழ்வார்‌ தாமாக ஏறிட்டுக்கொள்ளு௫ிறு 
ரல்லர்‌ ? அச்சு அவஸ்சைகானே பவகமாக வக்து சேருகின்‌ ஐது. 
புருஷோக்சமனாகிய எம்பெருமானது பே சாண்மைக்குமுன்‌ உலக 
மடக்கப்‌ பெண்கன்மையதா யிருக்கையாலும்‌,  ஜீவாத்‌ தீமாவுக்கு 


ஸ்வாதந்‌ இரிய நாற்றமேயின்‌ ஜிப்‌ பாம ட்டு இரியமே வடிவாயிருக்கை 


ட திருவிருத்தம்‌. 


யாதும்‌ இவவகைகறுகசேேற்ப ஸ்கரீபாவகை வர்ச்தறியன்று 
என்னே கொள்ளலாம்‌. தண்டசாசண்ய வாளிகளான ணிவர்‌ 
இராமபிரானது ஸணெளக்கர்யக்‌ இிலிபெபெட்டுப்‌ பெபண்மை விரும்பி 
மற்றொருபிறப்பில்‌ ஆயர்மங்கையசாய்க்‌ சண்ணனக்‌ கூடினர்‌ என்று 
ஐ.இிஹ்பமுமண்டு, ஆஜற்வார்கள்‌. அப்படியன்‌ ஜிய அப்போது 
மெபெண்மையையடைக்து. (நுஷோதக்குமனை. யறபவிக்கக்‌' கா லிக்‌ 
இன்‌ ணர்‌. 

அண்‌ பெண்‌ என்ற வியவ ஹாரங்கள்‌ சிற்றின்ப அகர்ச்கக்‌ 
கன் மோ எற்பட்டவை : பேரின்ப வ.நுபவ தீதிலை ஊன்றின அம்‌ 
வார்கள்‌ பெண்மை யெய்‌ அவதகாகவும்‌ கொங்கை மு சலிய சொற்களை 
யிட்டுப்‌ பாகரங்கூறுவ தாகவும்‌ நிகழ்கிற விது என்‌ னோ 1 எணின்‌ 5: 
விஷயார் கா காமம்‌ என்றும்‌ பகவக்விஷய காமம்‌ என்‌ தும்‌. காமுக 
இருவகைப்படும்‌? வேதார்கங்களில்‌ விதிக்கப்பட்ட பக்இமிய 
ஆழ்வார்களுக்கு ச்ருங்காரருை மையில்‌ உருடிவடுக து நிதிகும்‌, 
சுற்கின்பவ பவன்‌ இற்ளுக்‌ கொங்கை முகலியன ஸாதனமாயிருப்‌ 
பதுபோல, பகவச்‌ விஷபாஅபவு தறுற்குப்‌ பாபக்கி பாஜ்ஞாக 
பரமபக்‌ இகள்‌ இன்‌ அியமையாகனவா யிருப்பதால்‌ அவையே 
கொள்கை “மலிய சொற்களால்‌ அருளிச்செயல்களியம்‌ கூறப்படு 
இன்றன வென்று கொள்க. . 

ச்ருக்கார ரஸீஇன்‌ ஸம்பம்‌ தம்‌ சிறிஅமின்றியே சேவலம்‌ 
௬௧௪ பகடி ரஸமாகவே பாசாங்கள்‌ அருளிச்செய்யக்‌ கூடுமாயினும்‌ 
சருங்காச ரஸக்கசையுள்‌ கலந்து பாசங்கள்‌ பவ தறிறாக்‌ காரணம்‌ 
கமழ சொல்லப்பட்டது, ( ஆசோக்யத்தித்குக்‌ காரணமா௫ய 
வேப்பிலை புருண்டையை உட்கொள்ள இனுய்க்ருமவர்கரைக்கு 
ேல்லகீகதை வெளியிற்‌ பூசிக்‌ கொடுத்துக்‌ இன்பிப்பது போல.) 

இபபிசபர்சம்‌ அர்தாதித்‌ தொடையாற்‌ பாடப்பட்ட லாது 
லால்‌, சொழற்மமுடர்கில்‌ பொருட்டொடர்நிலை என்னும்‌ இருவகை 
யுள்‌ சொல்ொடர்‌ நிலயாம்‌.. இதன்‌ பாசங்கள்‌, பொருளில்‌ 
ஒன்றையொன்று தொடர்க கிக்றல்‌ கானறப்‌ பூருவாசாரியர்கள்‌ 
- அவதாரிகையிட்டு வியாக்கியான மருளி யிருக்கின்றமையால்‌ இது 
பொருட்டொடர்‌ நிலையுமாம்‌, *5 மிபொாருளினுஞ்‌ சொல்லினு மிரு 
வசை தொடர்நிலை "* என்னும்‌ தண்டியலங்காரச்‌ சூக்த க்இன்‌ 
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உண்ரயில்‌ ** இரண்டென்னாஅ வகையென்‌ 5 நிசையான்‌ முன்றாவது. 
பொருளினுஞ்‌ சொல்லினுர்‌ கொடர்‌ சலுமுண்டேனக்‌. ொள்க !” 
என்றனுகாண்க, அகவே இப்பிரபம்‌ கம்‌ சொற்பொருட்டொடர்‌ 
நிலை, இதில்‌ தொடக்கப்‌ பாசாத்தில்‌ “டபாய்க்கின்‌ ற ஞானம்‌ 
பொல்லாவொழுக்கு ஐருதக்‌ குடம்பு மிச்நின்ற நீர்மை யினியா * 
தேருமை.....வஇுமயேன்‌. செய்யும்‌ விண்ணப்பமே 73 எண்று பிர 
கிருதி ஸம்பர்த கிவ்ருச்‌இயைப்‌ பிரார்த்‌ இத்து, (முடிவில்‌) நிகமகப்‌ 
பாகத்திலும்‌ “மாறன்‌ விண்ணப்பஞ்செப்‌ தீ சொல்லார்‌ கொடைய 


லிக்றாறும்‌ வல்லாரரறந்‌ கார்‌ பி ஐப்பாம்‌ மெபொல்லா வருவிளனை பார்ய 
வன்சேற்களளல்‌ பொய்ச்கிலத்சே '” என்று மிர இருதி ஸம்பர்ச 
கிவருசிதியையே இப்பிரபக்தம்‌ கற்று ர்க்குப்‌ பலனாக அருளிச்‌ 
செய்னு தலைக்கட்டி விருப்ப குணால்‌, இப்பிரபுஈதம்‌ முருகா தீ 
வதுதையும்‌ முக்தியையும்‌ உண்டாக்குவ தற்கு எற்றகாம்‌, 


ணக ணை 


- ஸ்ரீ, 


ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சாணம்‌, 


கணியன்‌ உரை. 


(கிடம்பியாச்‌சா னருளிச்செய்த தனியன்‌.) 
(கட்டளைக்‌ கலித்துறை) 
கருவிருத்தக்‌ குழிரீத்தபின்‌ காமக்‌ கடூங்குழிவீழ்ந்து 
ஒருவிருத்தம்‌ புக்குழலுறுவீர்‌ !, உயிரின்‌ போருள்கட்‌ 
கோருவிருத்தம்‌ புகுதாமல்‌ குருகையர்கோனுரைத்த 
திருவிருத்தத்‌ தோரடிகற்றிரீர்‌ திருமாட்டகத்தே. 
"பதவுரை, 
ப [விட்டபின்பு 
இனா டத அ 
ரீத்சபின்‌ 1 க ண்ட்‌ யூ 
பட்டுப்‌ பிறத்ச 
(க பின்பு] 


குரு கர்ப்பமாகி ற 
விருத்தம்‌ குழி வட்டமான குழியை 


வ்‌ 
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10 .... திருவிருத்தம்‌. 
்‌ இற்றின்பவ்துபவ | ஒரு விருத்தம்‌ இடை.யூறுசிறி தம்‌ 
காமம்‌ கச மாகிய சொடிய புருதாமல்‌ சேரிடாதபடி 
குழி லீழ்க்து குழியிலே 


விழுக்‌து [சி ருக்குருகரிலுள்‌ 
ட பத க ை ளார்க்ருதி தலை 
உட... (ஒப்பற்ற [மிச்ச ்‌ வராண நம்மாழ்‌ 
புக்கு 3 சோன 
யடைஈது ட்ட ட செய்த இரு 
்‌ லந கொண் ம ட்‌ 205 விருத்திமென 
த்து டபான விருத்தத்‌அு னும்‌ நாலில்‌ 
உழலுறு வார. மு ருக்கும்‌ தரஅடி சுது ்‌ 
| ஜனங்களே [, (பகல்‌ து 
உயிரின்‌ பல்‌ ஞூடைய) (| உணர்ந்து 
்‌ ம 3 உயிர 
“ட 1. பயன்களுக்கு அகத்தே இசீர்‌ ந] இருப்பீசாச: 


உட உடமாறிமாறிப்‌ பல பிறப்பும்‌ பிறக அ இறசது ஸம்ஸார 
ஸாகரத்தில்‌ அலைகின ற ஜனங்களை நோக்கி ₹ இணி உங்களை அக்கி 
க்கம்‌ தொடராமல்‌ நீங்கள்‌ மோணஸாம் ராஜ்யம்‌ பெற்று நித்யா 
ஈர்தம்‌ அநுபவிக்க விரும்பு தி்‌ ர்களாகில்‌ கம்காழ்வசா இருவாய்‌ 
மலர்க்சருளிய இருவிருக மென்னு இவ்யப்சபக்தத்‌ தில்‌ ஓூடியை 
யாவது கற்றுக்‌ கொள்ளுங்கள்‌ 7 என்று இடொம்பியாச்சானென்‌ ணு 
மாரியா உபதேதககிறூர்‌, (இலர்‌ சொமப்பின்னை பென்பர்‌ ; இலர்‌ 
அளவர்தார்‌ என்பர்‌.) 

பநீவைருண்டம்‌ எல்லா காகெளினஞ்‌ இறக்சுதாதலால்‌ திரு 
நாட என்று இறப்பித்துக்‌ கூறப்படும்‌. *உயிசின்‌ பொருள்கட்கு 
ஒருவிருத்தம்‌ புகுசாமல்‌ கத்து? என்று அக்வயிப்பது. *புரு 
தாமல்‌ குறாுகையா கோனுமைத்த? என்று மந்வயிக்கலாம்‌. கர்ப்ப 
ஜம பரலய பெளவஈ ஐரா மாண கசகங்களாகித ழூ அவஸ்ணது 
களையும்‌ ** சுருவிருத்தக்‌ குழி ித்சபின்‌ சாமக்‌ கடுவ்குி வழு 
தொரு விருத்தம்‌ புக்குழலுறுவிர?? என்றதளுத்‌ குறித்தவாறு. 

ல மென்னும்‌ வடசொல்‌ கரு எனச்‌ இணைக்‌ சது. விருத்த 
மென்‌ ற 'வடமொழித்திரிபு--அடி தோறும்‌ தமிழில்‌ எழுச்தொப்‌ 
புமை யுடைய தாயினும்‌ முதலடியிலும்‌ ஈத்தடியிலும்‌ 6 வரத 3 
என்றது இரிந்து தாகவும்‌, இரண்டாமடியில்‌ 6 வர3௦ ர என்றது 
இரிக்ததாகவும்‌, மூன்றாமடியில்‌ 6 விர-ஐ௨? என்தன இரிக்குதாக 
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வம்‌ விச்விக்துணர்க. மு துலடியில்‌ வர-௪ மென்றது வருத்தா 
காச திசை | உருண்டை வடி ௨]௪ சொன்னபடி, இரண்டாமடியில்‌ 
வரஐ மென்றது கிழெக்சனத்கைச்‌ சொன்னபடி. மூன்ரும்டியில்‌ 
விர௩ஐ மென்றது ஸ்வரூபத்‌ தற்கு தசாகசைச்‌ சொன்னபடி, 
இனி, முதலடியில்‌ “கரு விறாஐக்‌ குழி, எனக்கொண்டு கர்ப்ப 
மாயை தகான ரூமியென்றும்‌, * ௧௬ இருத்து அக்குழி * என எடுத்து 
காப்பதில்‌. இருக்கச்‌ செய்கலா அர்தக்‌ குழியென்றும்‌, இரண்‌ 
ப்பு * ஒரு ரட்ட புக்கு” எனக்கொண்டு, வெறுக்கக்குக்க 
ட பொல்லா வொழுக்கத்திலே புகுந்து என்றும்‌, கான்றாமடியிலும்‌ 
்‌ ஒறு வரதம்‌ புரு.தாமல்‌ ? எனக்கொண்டு (திஙகாகிய) செயலொன்‌ 
அம்‌ நிகழாகபடி. மென்றும்‌ உணாச்கலும்‌ பொருந்தும்‌, எதுகையை 
(20.4 ச்‌ றப்‌ கோர்‌ 0 ன்‌ ல . 

யம்கது “விருக்கும்‌” என்ற ஒரு சொல்‌ வெவ்வேறு பொருளில்‌ 
வசகது இரிபின்பாற்படும்‌. (யமகம்‌. 

“புருதாமல்‌? என்றதில்‌, து--சாரியை. ஈதஙாதா என்‌ 
அணும்‌ வடசொல்‌ குருகையென ஐயிரூயிற்‌ அ, இர்ர்‌-. வதிபன்மை. 
இரண்டாமடியில்‌ * உயிரின்‌ போருளுக்கு ' என்பது பாடபேசம்‌, 


தனியன்‌ உரை முற்றிற்று. 
ஜீயர்‌ இருவடிகளே சசணம்‌, 
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கக்ககக்கக்ககக் கக ததகில் கதக்‌ கக்க 


ஆழ்வார்‌ எம்பெருமானார்‌ ஜீயர்‌ இருவடிகளெ சரணம்‌. 


டு மா அட்டகி ற 


அணைகள்‌. * ட்‌ 


ன்‌ கட டக 2 அட்ட்பமியிமக்‌ உடலி ணன 
டட பரக 1102727 282) 


பரபர யாய 
டா பாற்சியிரரிப்ருர்றுற்ருர ர யு 


கம்மாழ்வார்‌ அருளிச்செய்த 


திருவிருத்தம்‌. 


(பேகுமாள்‌ கோயில்‌ பிரதிவாதி பயங்காம்‌ அண்ணங்கராசாரியர்‌ 
இயற்றிய திவ்யார்த்த தீபிகையுடன்‌ கூடியது. | 


பொய்க்கின்ற ஞானமும்‌ போல்லா வோழுக்கு மழுக்குடம்பும்‌* 
இக்கின்ற நீர்மை யினியா முறாமை * உயிரளிப்பான்‌ 

எக்கின்ற யோனியுமாய்ப்‌ பிறந்தாய்‌ : இமையோர்‌ தலைவா ! 
'மெய்க்நின்று கேட்டருளாய * அடியேன்சேய்யும்‌ விண்ணப்பமே. 


எல்லாப்‌ 


த்‌ கு இ 
கர்‌ பிராணிகளையும்‌ பிறச்சாய்‌ ்‌ இருவவத ட] 
| ்‌ தவனே 1, 
ன்‌ ்‌ க்‌ ப 
அனிப்பசண்‌ 1 முல்‌ வ்‌! இமையோர்‌ சேவர்களுக்கு த்‌ 


. தலைவா 1 தலைவனே !, 
பொய்‌ கின்று ந] பொய்ம்மை கிலை 


யோனியும்‌ பிறப்புக்களை ய ஞானமும்$ பெத்த அறிவும்‌ 


எகின்ற (மப ய்ட்ட 
ஆய்‌ ( முடையளாய்‌ 
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ப்பா ஸ்வா. அன்ன அண: இணி யாம்‌ இணிமேல்‌ நாங்கள்‌ 
ஒழுக்கும்‌ உரணம அடையாதபமு 
அழுக்ளு அசிச்சக்சளோடு 
உடம்பும்‌ கூடின சரீரமும்‌ அடியே | ப்ட்‌ பக்த 
ஓ ்‌ செய்யும்‌ ன்பம்‌ 
(தூய இவற்றோடு கூடி] பெப்‌ ஷ்‌ சரன்லும்‌ 
இவல ண்ணமாண விண்ணப்பம்‌ | ட ணை 
இநின்ந இயலை ட விஜ்ஞாபகத்தை 
நீர்மை [-பிதப்புச்‌ ங்ண்று நின்று ரீ கேட்‌ 


அண்பத்னத] கேட்டருளாய்‌ டு வேணும்‌. 


உ உட றும்வார்‌ தம்முடைய ஞானக்கண்ணுக்கு இலக்கான 
எம்பெருமானை கோக்கி *ஸ்வாமிர்‌ 1) அடியேனுடைய ஸம்ஸார 
பந்தம்‌ தொடார் தவராமல்‌ இவவளவோடு அற்றுப்போருமாறு 
மே்வரீர்‌ அருள்செய்யமீவணு மென்று அடிமயன்‌ வணக்கசுதுடன்‌ 
சொல்லிக்கொள்ளும்‌ வார்க்தையைத்‌ திருச்செவி சார்த்தியருள 
வேணும்‌ * என்று பிரார்து இகுகிருரி இல்‌. 

இதில்‌. *: இணியாமுானுமை என்றவிடதது, யாம்‌. எண்று 
பன்மையாகவும்‌ முடிவில்‌ * அடியேன்‌ ? என்று ஒருமையாகவும்‌ பிர 
பயோலத்‌ திருப்பசன்‌ உட்கறுகிதைக்‌ சண்ணெொ வேண்டும்‌: இப்‌ 
போது மேவரி்ரமுன்னிலயில்‌ நின்று விண்ணப்பம்‌ செய்பவன்‌ 
அடியேன்‌ ஒருவனேயாகிலும்‌, என்னொரறாவனுடைய அகர்த்சுக 
சைப்‌ பரிஹரிதிதுக்‌ கொள்வதற்காகமாக்‌ இரம்‌ அடியேன்‌ விண்ணப்‌ 
பம்‌ பண்ணுகிமீறனல்லேன்‌ ; அடியேணனுடன்கூட இவ்விருள்‌ கருமா 
ஞாலத்தில்‌ தூவள்கின்ற மற்றும்‌ பல ஸம்ஸாரிகளின்‌ அரர்த்துருறம்‌ 
நீங்கவேணுமென்னு அனைவர்க்கும்‌ பிரஇரிதியாய்‌ அடியேன்‌ விண்‌ 
ணப்பஞ்செய்கிறேன்‌ என்பது உட்களுத்து. **பசராகர்சகம்‌. நெஞ்‌ 

லே படிகையாலே நாட்டுக்காகத்‌ தாம்‌ மன்னாடுகிறார்‌ ** என்பர்‌ 
பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளை. :யாம்‌ ' என்றது இயல்பு பற்றிய னித 
தன்மைப்பன்மை என்றும்‌ கொள்ளலாமாயினும்‌ ௮து அழ்வார்‌ 
இருவுள்ளாத்‌ திற்குப்‌ பொருர்‌ இன கன்னு. 

இந்த ஸம்ஸாரநிலத்தில்‌ ஸம்பனிக்கக்கூடிய ன்னு விஷயங்‌ 
அளை முகலடியிலருளிச்செய்கிறார்‌. பொய்கரின்ற ஞானமாவது-..- 
சத்வஜ்ஜான சதிக்கு எதிர்த்தடையான விபரிதஞானம்‌. புண்ய 


பாபங்களுண்டு, பராலோகமுண்டு, ஈச்வானுண்டு என்று உணர்வது 
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14 திருவிருத்தம்‌: 
சத்துவஞானம்‌ ; இவையயான்‌ அுமில்லையென்‌ மா முகக்கொள்வ.௮ 
விபரீதஞானம்‌. அதுவே இங்குப்‌ போய்க்நின்றஞான மெனப்ப்டு 
கன்றுது. இருக்குற்ளில்‌ மெய்யுணர்தென்‌ னும்‌ அதகாாத்‌ இல்‌ 
“பொருளல்லவத்றைப்‌ பொருளென்‌ ுணரும்‌, மருளான்‌ ஆம்‌ 
மாணுப்பிறப்பு *” * இருள்கி ங்க. யின்பம்பயக்கும்‌ மருள்நீல்கி, 
மாசறுகாட்யெவர்க்கு ”” “ஐயத்தின்‌ நிங்கிக்கெளிக் தார்க்கு வையத்‌ 
இன்‌, வானம்‌ சணிய துடைத்து "” என்றபடி அனளவிலின்பத்தகான 
யுக இயைப்பெறுததிகு சிமி த்தகாரணமான த திதுவஞான த்திற்கு 
மாறான விபரிதஞானம்‌ ஸம்ஸாத்துக்கு நூலை? ணமாதலால்‌ இது 
முதலிற்‌ கூறப்பட்டது. ட்‌ ஞா நாெதொாக்ஷ£, கதா..மா_தஊா௱?” 
என்பர்‌ வேதாக்‌ இகளும்‌. * போய்க்சின்ற * என்றதை பொய்யிலே 
நின்ற என்றும்‌, 2 பாப்யாய்‌ இன்ற என்றும்‌ விரிக்கலாம்‌. 

போல்லாவோழுக்கு--** யானே யென்னுடைமையும்‌ நீயே ”” 
என்ற அதுக்‌ கானத்‌ இற்றா மாறாக ௮ ஹங்கார மமகாசங்கள்‌ 
கொண்டு அவற்றுக்கு ஏற்றபடி ஈடக்ளும்‌ ஈடத்தைகள்‌ பொல்லா 
வொழுக்காம்‌. ஸிபரி கஞானச்‌ இற்கும்‌ பொல்லாத ஓழுக்கத்‌ இற்கும்‌ 
காரணம்‌ அசுத்தமான ேதஹ த்தின்‌ ஸம்பச்‌ சமேயா தலால்‌ காரியங்‌ 
அப்ளா ுற்கூறிக்‌ காசணத்தைப்‌ பிற்கூறிறறு. 

இந்ரின்ற ந்ர்மை-- இராமபிசான்‌ தண்டகாரணியதி இற்கெழும்‌ 
தருளினபோது அங்கு அஸு ரரரகதஸர்களால்‌ தலியப்பட்டிருந்த 
மஹரிஷிகள்‌ வத்து *[ஏஹி பச்ய சரீராணி) இது ஒரு வெட்டு 
இது ஒரு சூதிஅ; இதைப்பார்‌, இதைப்பார்‌ * என்று தாங்கள்‌ பட்ட 
ஹிம்ஸைகளை க காட்டின துபோல்‌ ஆழ்வார்‌ காட்டுகிருபோன்‌ ௪. 
( ஸ்ரீதண்டகாச ண்யத்தில்‌ ருஷிகள்‌ பெருமாளுக்கு சாக்ஷ்ஸா 
இன்ற உடம்பைக்காட்டினாத்போலே ப்ரக்ருதி இன்ற ஆதிமாவைக்‌ 
காட்டுகிறார்‌ என்னு ஆளவர்‌ தார்‌ அருளிச்செய்வசாம்‌.) 

இந்தின்‌ ற நீர்மை இணியாமுமுமை ப்‌ என்ற துபிதப்புகிங்கி 
போக்ஷம்‌ பபெஅும்படியாக என்றவாறு, மீளாவுலகமாயெ பரம்‌ 
பதத்தையடைக்த உயிர்க்கு மீண்டு மற்றொரு பி தப்பையெடுத்தல்‌ 
இல்லையென்பஅ * இனி உறாமை "என்பதில்‌ விளங்கும்‌. உறாமை 
என்னும்‌ இவ்வெ இர்மனறை விகைமியச்சம்‌. * அடியேன்‌ செய்யும்‌ ம்‌ 


என்ப தலாவ * கேட்டருளாய்‌” என்ப திலாவது ௮ச்வயிக்கும்‌. 
ம்‌0://800வு/௨.010 
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மீன்‌ அமை பன்றி முதலிய பலவடிவனங்களாக எம்பெருமான்‌ 
திருவவதரிக்ததுபத்ஜி ! எந்நின்ற யோனியுமாய்ப்‌ பிறந்தாய்‌!” என: 
வினிக்தார்‌, 8 எச்கின்‌ ஐ வயோணியிற்பிறர்‌ தாங்‌ * என்னா * எர்கின்ற 
யோணியுமாய்ப்‌ பிறந்தாய்‌ £" என்கையாலே அக்கர்தப்‌ மபிதப்பிற்‌ 
பிறக்கசபோது இறிதும்‌ வேறுபாடு 0 அான்றாபைடி அசன அன்‌ 
தன்மையாகவே இரர்தமை விளங்கும்‌. பகவத்தையில்‌ கண்ண 
பிரான்‌ கான்‌ இந்நிலத்தில்‌ வரது அவதரிப்பதற்குக்‌ தாரணம்‌ 
களைக்‌: கூறுமிடத்து 2 பரித்ராணாய ஸாதூகாம்‌ - கல்லவர்களைப்‌ 
பாதுகாப்பதன்‌ பொருட்டு வர்து பிறக்கிறேன்‌ "” என்று சிஷ்ட 
ஸமாக்ணத்கை மாதற்‌ காரணமாகக்‌ கூறியுள்ளகனால்‌ எ உயி 
ரளிப்பான்‌........பிறர்தாய்‌ !” என்றார்‌. எம்பெருமானது இருவவ 
அரம்‌ கம்முடைய பித்ப்புக்சள்போ போலக்‌ கருமஸம்பச்குக்கால்‌ ஆவ 
தன்றி எங்கல்பமாவாக்கரல்‌ தஷ்டரிகாஹ சஷ்டபரிபாலகம்‌ செய்‌ 
தத்பொருட்டு உள சாகிற சன்மையை 4 உயரளிப்பான்‌. எம்சீச்‌ று 
மோனணியுமாய்ப்பிறக்காய்‌ * என்பதனால்‌ வெளியிட்டார்‌. அவண்‌ 
பிறக்ெெபிறவி ஈம்பிறவியை அக்கைக்காகவன் மீரா 2 அளிப்பான்‌. 
ளிப்பதற்காகவே : வே ராரு பயனணைக்கருதியன்று. (பான்விகருதி 
பெற்ற எதிர்கால வினையெச்சம்‌.) 

எம்பெருமானுடைய அவதாசத்இற்கு ஜான்று பரயபோஜனம்‌ 

கள்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளன.? இஷ்டர்களைப்‌ பரிபாலனஞ்செய்தல்‌, 
அஷ்டர்களை திதாலைக் சல்‌, சாமங்களை கிலைகிறுக்‌ கல்‌. இம்சதன்‌ ற 
ணுள்‌ முதலிற்‌ சொன்ன சிஷ்டபரிபாகசைமே மூக்கியம்‌ ; பரிபாலக 
மாவது அகிஷ்டங்களை கசவிர்ச்அ இஷ்டங்களைப்‌ பூர்ச்திசெய்வித்கு 
லாதலால்‌, அஷ்டர்களை யொழிக்தலும்‌ தாமஸம்ஸ்‌ சாபகருமாகஇத 
மற்றை யிரண்டு பிரயோஜனங்களும்‌ இஷ்டபரிபாலன த்‌ இலையே 
அடங்கிவிடும்‌. அனால்‌ இதற்காக எம்பெருமான்‌ சேேவத்து 
பிறக்கவேண்மோ? வங்சல்பமாகாத்தால்‌ அனை ச்தையம்‌ கிரவ ஹிக்க 
வல்ல சக்தி உண்டே; அதைக்கொண்டே காரியம்‌ ஈடத்சலாமே ்‌ 
விணாக வரது பிறப்பானேன்‌ 2? என்றால்‌, அன்பர்சருடைய ஒரு 
ஆசையைமாதக்திரம்‌ ஸங்கல்பக்கால்‌ கிறைவேற்தவே முடியாது ; 
** கூராசாழி வெண்சங்கேர்‌ இக்‌ மிகாடியேன்பால்‌ வாசரய்‌, ஒருகான்‌ 


மண்ணும்‌ விண்ணும்‌ மகிழவே” என்றும்‌ சாயல்‌ சாமச்திரு 
ஈர்0:/௮00807/௨.0௭0 ்‌ 


16 திருவிருத்தம்‌. 


மோனி... ரர ஈன்‌ காணவாசாயே ”' என்றும்‌ அன்பர்‌ பிரார்திதித்‌ 
தால்‌ இவ்வேண்டுகோளை ஹங்கல்பதக்தால தலைக்கட்டவொண்ணா:ம அடு 
கே வக்தருளிக்‌ சாட்டுதந்சே தரவே ணுமிற, அனதுப ற்றிய 
 உயிரளிப்பான்‌ * என்றார்‌. 

எம்பேருமானுக்குள்ள ெளலப்யம்‌ பாத்வம்‌ என்ற இரண்டு 
ன்‌ மைகளையும்‌ தாம்‌ அ தபவித் துப பேசுவதாம்‌ ஜன்றாமடி. 

இமையோர்‌ தலைவா--* இமையோர்‌” என்ற கொல்‌ ஸ்வர்கி 
கக இலுள்ள இக்‌ இசா இ தேவர்களையும்‌ இருகாட்டினுள்ள நித்ய 
முக்தர்களையும்‌ ரூறிக்கும்‌. சண்ணிமைக்கொட்டுதலில்லா தவர்கள்‌ 
என்ற காணத்தால்‌ 2ே துவர்களைக்கூறும்‌ ; அககோக்காகிய ஞானக்‌ 
சண்‌ சுவியா தவர்‌ என்ற காரண ததால்‌ இிதியருறக்தர்கனைக்கூறும்‌. 
இங்கு, அயர்வறு மமரர்கள இப இயே ! என்றவாறு. தென்னத்தி 
யாராரான பே ரருளாளப்‌ பெருமாளுக்கு. தேவாதிராஜன்‌ என்று 
இருகாமமா கலால்‌ அவ்வெ ம்பெருமானை உளப்ப இுச்தி சசமபரபஈத 
மாகிய இருவாய்மொழியின்‌ முதற்பாகாதி இல்‌ * அயர்வறு மமராக 
ளஇபதி* என்னு அருளிச்செய்‌ தது போல, ப்ரசம. ப்ரபர்தமாகிய 
இப்பிரபத் தத்தின்‌ நுதற்பாசசத இலும்‌ அப்பெருமானையே உளப்‌ 
படுத்தி இமையோர்‌ தலைவா: என விளிக்ராசென்று பெரியோர்‌ 
பணிக்கும்படி. இ காட்டிலே கித்யமுக்தர்களை அடிமைகொண்டு 
எழூக்‌ தருளியிருக்குமிருப்பிே ல்‌ அடி யோக்களையும்‌ அடிமைகொண் 
டருளவே ணமமன்னும்‌ விருப்பம்‌ உள்ளுறை, 

“மெய்க்ரின்று கேட்டருளாய்‌ ” என்றகிடத்துள்ள * மெய்‌ * 
என்பதை மேலே விண்ணாப்பத்திற்ளு விசேஷணாமாக்கி * மெய 
விண்ணப்பம்‌ நின்று சேட்டரு ளாய்‌ ” என உரைக்கப்பட்டது. 
இணி, உள்ளபடி அக்வயித்து உரைத்தலுமாம ) மிமய்நின்‌ 
இருமேனியைக்காட்டி. உண்மையாக நேர்கின்று என்சை.  அக்ரு 
மிக்கும்‌ பதறி ஒடிப்போய்விடப்‌ பாசாமல்‌ கிலைச்னு கின்று என்‌ 
விண்ணப்பத்தை முடியக்‌ கட்டருள சாண்கிறார்‌, பெருமாள்‌ இரு 
வீஇப்புறப்பாடுகளில்‌ வேதபாராயணம்‌ கேட்க கிற்ப இல்லை ; 
அருளிச்செயல்‌ இயல்‌ கேட்க நிற்ப அண்டு; ஆழ்வார்‌ இங்கே 
உ நின்று கேட்டருளாய்‌ ்‌' என்று பிரார்திதத்தகஞலைன்றோ இ.து-- 
என்று அழயெமணவான சயர்‌ ஸ்வாமியின்‌ ரஸோக்தி. 
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“அடியேன்‌ செய்யும்‌ விண்ணப்பத்தைக்‌ சட்டறாளிக்‌ கோரிக்‌ 
கையைப்‌ பூர்க்‌ இசெெய்ய வேணும்‌” என்னாமல்‌. விண்ணப்பச்தைச்‌ 
செவிதா ம்ன்துக ீகட்டருள்வன குயே ாவண்டினர்‌ ; எம்பெருமான்‌ 
இருவுள்ள கத்தல்‌ பட்டால்‌. மபோனமான ன :. காரீய்ஸி ஹ்தி கன்‌ 

ட்ரி ்‌ ரு டக 2] எ 1 ௫ * 
வடைமய அரும்‌ எனபது. கருகின. “சேட்டு அருளாய்‌ " என்று 
பிரிகது, இவ்விண்ணப்பக்கைக்‌ சட்டுகிடகாண்டி ருது. பின்பு 
அறுளடசய்யவே ணும்‌ எண்ணு மிபாறுளலலை ்‌ சகட்சையாகு 2 அரு 
சோச்செய்யவேணு மமென்கை, வக்‌ ருள்‌ * ₹ அருஅசெய் கருள்‌ * 
என்னுமிடங்சுவிற்போல. 

ஸ்ரீமக்வேதகார்சுேேதிகன்‌ தம்முடைய சஹன்ய தாக்தங்க 
நள்‌ ஒன்றான உபகாரஸங்கர நோன்‌ னும்‌ சஹறன்ய சீல்‌ கிர்ண 
யாதிகாரத்தில்‌ இம்முகற்பாகசாரத்திற்கு மாக்தாம்‌ வியாக்கியான 


(௧) 


மருளியிருப்பது உணரத்தக்க து, 


சேழுகீர்த்‌ தடத்துக்‌ கயல்மிளிர்க்தா லோப்பச்‌ * சேயரிக்கண்‌ 
அழுகீர்‌ துளும்ப வலமருகின்றன * வாழியரோ 
முழுரீர்‌ முகில்வண்ணன்‌ கண்ணன்‌ விண்ணாட்டவர்‌ மூதுவராம்‌ 


தோழுரீ ரிணையடிக்கே * அன்புகுட்டிய குழ்குழற்கே, (௨) 
நீர்‌ நிறைந்த | செழு சீர்‌ சிக்ச கிணையுடைய 
பப நீணரயடைய தடத்த ] ஒரு கடாசத்தில்‌ 
முகில்‌ காளமேசம்போன் ற கியுல்ப்‌ சயல்பரீன்‌ 
டு பிறத்தையுடையவ | ர்க்தால்‌ ்‌ 
வண்ணண்‌ ஞான பஸ்‌ “ப்ப பிறழ்க்தாந்போல 
சண்ணன்‌ எம்பெருமானுடைய | சிவர்சோனககளை 
[ (யாவர்க்கும்‌ சச அரிஎண்‌ ்‌ யுடைய கண்கள்‌ 
ண்‌ ரான பாமபதத்‌து 2 பிரில்‌ ்‌ 
ம்‌ ்‌ ட்‌ அழு டர | வி ஆதிரா 
கணவு ்‌ சயலாகரிகள்‌ அம்ப மையால்‌) புலம்‌ 
கொழு நீர்‌ | வணங்கும்‌ பின நிர்‌ ச.தம்ப 
இணை தண்ணமயை ்‌ 
அடிச்சே யுடைய இருவடு வண்‌! ர தடிமாறுகின்‌ றன 
(( யீணைசனளிலே க்காக, 
அன்பு தளது அன்னபச்‌ இரத அன்புவிலை 
ட்ழூய செலு ச்தின வாழி 2 
| அடர்த்த கூத்தை ர்‌ க ந்‌ 
சூழ்‌ குழற்கு யுடைய இப்‌ ்‌ 
பெண்மகளுக்கு,- (அசோ--அனசையழ்‌ 
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18 . திருவிருத்தம்‌, 


௪ ௬ உடடடழ்ப்பாகசாம்‌ அழ்வார்‌. தாமான தன்மையிலருளிச்‌ 
செய்தது. அத்கன்மைநீங்கிப்‌ பபெண்டநிலைமை யெய்கிப்‌ பேளம்‌ 
பாசசம்‌ இது. காயிகாவஸ்னதனையையடைரந்அ பேசும்‌ பேச்சுக்களில்‌, 
தாய்‌ பாளம்‌ அலைனி பாசுரம்‌ கோழி பாசுரம்‌ ளன ஷன அவைகள்‌ 
உண்டு, இப்பாட்டு தாழி பாசு ரமாய்ச்செல்லுகிு ௮, தலைவி 
வேறுபாடூகண்ட தோழி வியந்துரைத்தல்‌. காய௫ிக்கு உண்டான 
வைலகண்பதகைக்‌ கோழியரனவள்‌ கண்டு அச்சரியப்பட்டுப்‌ 
சபான்‌. 

மூகற்பாட்டில்‌ 6 இமையோர்‌ தலைவா!" என்று எம்பெருமா 
னுடைய  உக்கபா புருவுத்தன்மையை அநுர இக்கசையாே 
அப்பொ த அவளைக்‌ கிட்டவேண்டும்படியான அசைகளர்ச்து, 
அகங்கனம்‌ அவனைக்‌, கிட்டப்பெறராமையாலே அழ்வார்‌. இற்றாமை 
அதிகரித்துக்‌ தனர்க்கார்‌; அக்களா்ச்சியாலே சாமான உன்மை 
பு ழிக்து அண பெண்ணாம்படியான தில தோன்றி ஒரு பிராட்டி 
நிலையையடைக்கார்‌. 5 அழுவார்‌ சான்ணுர்‌ இருகாமத்தையிழர்‌ து 
 புசாகிருச௪ நாயகி * என்ற பெயர்‌ பெறலாயிற்று, துமக்குண்டான 
அன்புகிலையபையைக்‌ கம்வரயாறி சொல்லிக்கொள்வ இற்காட்டிலும்‌ 
ல ஸ்ளக்குகல்‌ அழகியதாகக்‌ கதோற்றினமையால்‌ 
கோழி சொல்லுமாபோலே சொல்லிக்கொள்ளுகினூர்‌, 


"சவற வாபா 


எம்‌பருமாணாகிய தாயகனைப்புணாக்‌ தா, புணாச்சிக்ளு அடு தத 
படியாகப்‌ பிரிவு உண்டாவது இயலவாசுலால்‌ அப்படியெ (பிரிக்னு, 
அப்பிரிவை ஆத்ருசுவனான காயசகியினுடைய நிலைமை வேறுபஃ்‌ 
டிருப்பதைக்கண்டு வியப்புத்க கோழியின்‌ வார்ச்தைபோல்‌ 
இப்பாசசம்‌ சவனிப்பட்டிகுக்‌ காலும்‌, எம்பெருமான்‌ இருவடிகளில்‌ 
ஆழ்வார்கரு உண்டான அன்புமிருதியாலாகிய கண்கலக்கக்ைக்‌ 
கண்டு * பசுவதிவிஷயதஇல்‌ இப்படியும்‌ ஒரு அபிநிவேசம்‌ உண்டா 
வதே!” என்றூ வியப்புற்ற சணபர்களின்‌ வார்த்தையாக இது 
கொள்ளத்தக்கது. ஆழ்வாசது ஞானக்கணணுக்கு எம்பெருமான்‌ 
ஒறுகால இலக்கானபொழுது அவனை உடனே சே விரும்பிய இவை 
அப்பெருமான்‌ அப்போதே சோ த்தஅுக்கொள்ளாது மறைய, அ.சுணு 
லுண்டான துயாமே ஆஅழ்வார்க்குப்‌ பிரிவாற்றுமையாவ_து. 

பின்னடிகளை முர்துற அர்வயிக்துக்கொண்டு பிறகு முன்னடி. 
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களை அர்வயித்‌ அக்கொள்வ அ. கழுத்தளவும்‌ கடல்‌ நீரை முகற்து 
கொண்டு இளொந்சத காளமேகத்தோடோகத்த இருகிறதிசையடையவ 
ணை எம்பெருமானுடைய நிச்பஸூரி ஸேவ்யமான. பாதாரவிர் தன்‌ 
களிலே அன்பு மிருக்துள்ள இப்பாராங்கு௪ காயகிக்கு தாயகப்‌ 
பிரிக்க வருத்தத்தால்‌ கண்கள்‌ சீர்து அும்பரிற்கும்‌. நிலைமையைக்‌ 
கண்டால்‌, பெரிய கடல்போலே யிருப்பசகாரு தடாகக்திலே 
அசன்‌ பரபடிபல்லாம்‌ விம்முதம்‌। 1. மினிர்ந்தகொரு ய்ஸ்்ணைஅு 
வதிகுடாகம்‌ முழுதும்‌" குழம்பும்படி இடம்‌ வலங்டுகாளகநுமா 
போலே யிருக்கின்றகென்கை. சண்களுக்குக்‌ கய லம்‌, சண்ணீர்ப்‌ 
பெருக்குக்குச்‌ செழமுகீர்த்கடமும்‌ உவமை, 

வாழியரோ-- வாழி அசோ" என்று பிரித்து 5 அசோ? என்‌ 
பதை அனசசிசொல்லாகக்‌ கொள்க. வாழிய என்னும்‌ வியக்கோள்‌ 
ஈதிறுயிர்மெய்கெட்டு வாழி என கின்றது. இனி, “வாழியர்‌ ஐ எண்று 
பிரிதிது, வாறியர்‌ என்பதை ரகரமெய்மிற்று வியக்கோள்‌ எனக்‌ 
, கொண்டு ஓகாசக்சை அசையென் றலுமாம்‌. “அருைகிலைையையைச்‌ 
சொல்லுகித இவ்விடத்தில்‌ வாழ்தி தூக்கூற அவகாசமேதென்னில்‌, 
பலவைத்விஷய கீதில்‌ அன்பமிகு தியினால்‌ சண்ணுங்கண்ணீ ருமாயிருக்‌ 
சூம்‌ நிலைமை அன்பாகட்டுச்‌ சிறக்க கண்காட்யொதலால்‌: 6 இக்கு 
நிலைமை. பசமபோக்யமா யிருக்கின்றன 1, இது மாமுமல்‌ என்றும்‌ 
நிலைத்‌ இருக்கவேணும்‌ '” என்று பல்லாண்டு. பாவெது ஏற்கும்‌, 
* வண்டுபான்னிப்‌ மீபராதுேபேோரல்‌ வரு சகண்ணதிர்கொண்டு அரு 
கன்‌ கோயில்‌ இருமுற்றம்‌ சேறுசெய்‌ கொண்டர்சேவடிச்‌ செழுஞ்‌ 
சேறு என்‌ சென்னிக்‌ சகணிவனே ** என்றும்‌ 6 கண்டிடக்கூடுமேல்‌ 
அ௮துகாணுங்‌ கண்பயனணாவதே ** என்‌ முள்ள கூலசேகாம்‌ பெரு 
மாள்‌ ஸ்ரீஸக்‌ திகள்‌ காண்க, வாழி-.-இக்த அரதாலருத்தம்‌ நல்கி 
வாழவே ணுமிமண்‌ அரைக்கவுமாம்‌. 


*விண்ணாட்டவர்‌ முதுவராம்‌ * என்றது. தவராம்‌ விண்‌ 
ணட்டவா எனமாறி அ்வயிப்பதால்‌, மிமா மிமாத்றுப்‌ பொருள்‌ 
கோள்‌. 8ழ்ப்பாட்டில்‌ * இமையோர ? என்றதுபோலவே இப்பாட்டி 
அம்‌ “விண்ணாட்டவா ' என்பது சுவர்க்கச்திலுள்ள தேவர்களைக்‌ 
குறியாது எல்லாவுலகங்களினும்‌ மேலான பசமபதக்இலுள்ளாசைக்‌ 


ட சூகித்௪௮. * மூதுவராம்‌ ' என்‌ த அடைமொழியினால்‌, இவ்வுலகத்இ 


50 திருவிருத்தம்‌. 
லிருந்து பாமபதஞ்சேோக்க முக்கான்றிப்‌ பமபதத்திலேய என்‌ 
அம்‌ கிலைக்துள்ள அகக்த கருட விஷ்வக்ஸேகர்‌ முதலிய நித்பஸரி 


கள கூறப்பட்டாராவர்‌. 


*தோழுகீர்‌ ” என்பதில்‌ “நீர்மை” என்னும்‌ பண்பு ஈஎனறுபோயிற்று, 
நிர்மையாவது ஸ்வபாவம்‌. கிகுயஸ வரிகளால்‌ கதொழப்பறிவன திய 
ஸ்வபாவமாகவுடைய இருவரு கைன்‌ றிவாறு, நல இணை ய்ய கிம்க 
அன்புவைக்த?” என்னாது * அன்புசூட்டிய? என்கையாலே ஆஜ்வா 
ரது அன்பு எம்பெருமானது இருவடிகளுக்கு அலங்கா ரமென்று 
தோற்றும்‌. 1. * ஆர்வமேன்பதோர்‌ பூ” என்றார்‌ பெரியாழ்வாரும்‌. 
க ஸ்ரீசா ர்‌ ௦௯8 நீஐ உக அவ்வாரு அஜ ம ற ரர 
வாது மேஹா உற்‌ வப ம க்‌! நாற த தற னி தா மியா ௭௦ 

ஈஜாாஜவணா 8 8ுஜடி” (அதிமா நஷஸ்தவம்‌-8.) என்ற அம்‌ 
வரண்‌ பரீஸக்தியின்‌ உட்கரு, கதம்‌ இ இங்ளு உ ணார அதுக்கு. 4 இனா 
யடிக்கே அன்பு சூட்டிய சூழ்குழற்கே 
எம்பெருமான்‌ இருவடிகள்‌ அழ்வார்‌ இருமடிக்கு அலங்காரமென்னு 
மிடமும்‌ தோற்றும்‌, * கோலமாமன்‌ சென்னிக்‌ கு உன்மைலமன்ன 


சி 


என்ற சொற்போக்கால்‌..- 


குரைகழலே ” என்றார்‌ இருவாய்மொழியில்‌, 
்‌ சூழ்குழல்‌ ்‌ என்பது சூழ்ந்‌ ச கூர்தலையடையவள்‌ என்று * 
பொருள்படுதலால்‌, வினை த்சொகசையன்மொழி, 


நிதிய விரிகள்‌ கஇரணாவ ஹறிக்ளும்‌ இரறுவடியிணேயைக்‌ தமது 
இருருடியால்‌ தாங்கியிருக்கன்ற இவ்வாம்வார்‌ எம்பெருமானைப்‌ 
பிரிக்து வருக்இக்‌ சகண்ணாரீர்‌ சைகளாலிறைப்பரி திகு மித்நிலைமை 
பாரமம்பாகசயமா யிருக்வன்‌ ஐது என்று அன்பர்‌ வெளியிடிம்பாவனை 
யாக ஆழ்வார்‌ தமது பிரிவாற்றாமையை வெளியிட்டாசாயிற் று. (௨) 


குழற்கோவலர்‌ மடப்பாவையும்‌ மண்மகளுக்‌ திருவம்‌ *. 

நிழற்போல்வனர்கண்டேரேற்குங்கோல்மீளுங்கோல்‌? * தண்ணநக்துழாய்‌ 

அழற்போலடூஞ்‌ ட்‌: அ அன்னை விண்ணோர்‌ தோழக்கடவும்‌ 

தழற்போற்சினத்த * அப்புள்ளின்பின்‌ போன £ன தனிகேஞ்சமே. (௩) 
ன பரியுத்த்‌ இருமொழி தீ, 
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21. 


சண்‌ குளிர்ந்த (எனத) 
்‌ [ தணி கெஞ்சம்‌ சிணிப் பட்ட 
அ அய்‌ மனமானது 
்‌ இருத்‌ தழாயை ல்வலாங்குழுவே 
ச்ம்‌ யுடையனும்‌ | குழல்‌ ்‌ பட்டர்‌ 
கோவலர்‌ 
[ (அஸுராக்்ஸர்‌ இடையாது 
அழுல்‌ போல்‌ களை] செருப்புப்‌ | கண்க கன்‌ ்‌ 
அடிம்‌ போல்‌ அழிக்கிற | மடம்‌ மகளாகிய 
சக்காத்து. ] இரருவாழியை பாவையும்‌ நப்பின்னைப்‌ 
யுடையனுமான பிசாட்டியும்‌ 
ஆண்ணல்‌ எம்பெருமான்‌ மண்‌ மசளும்‌. பூமிப்பிராட்டியும்‌ 
விண்ணோர்‌ மேலுலகதி தவர்‌ திருவும்‌ பெரியபிராட்டியும்‌ 
கொழ சுடவும்‌ ட தமன்‌ [ (எம்பெரு மானுக்கு] 
தண்டு விழல்‌ கிழக்போலே 
[(ப சைவர்‌ இறத்தல்‌] பாவ்வணர்‌ யிருக்க 
நெருப்புப்‌ அவர்களை 
தழல்‌ போல்‌ போன்ற 
எனச்ச அட  கடுகசகோபத்தை பார்த்துக்கொண்டு 
புள்ளின்‌ பின்‌ யுடைய அக ்‌ (அவ்விடத்னத 
சருடாழ்வான து நிற்கும்‌ கொல்‌ விடாதே 
ட. பிஷனே கிற்குமோ 7, 
போன சென்ற | மீளும்‌ கொல்‌ தஇரும்பிவருமோ 7. 


** *_ ராயசனுடைய பிரிவுக்கு ஆதிரா த காயி கெஞ்சழிக்து 


உணரக்காம்‌ பாகாம்பஇ து, கீம்ப்பாட்டில்‌, சன்னுடைய சவறுபாடான 
டக்‌, ந்தி டது ்‌ 


நிலமையைக்கண்டு வியச்துளைக்கு கோழியை சகோக்கி * வன்‌ 
பக்சல்போன என்னெஞ்சு மீண்வெருசமா? வாசாதேயபோய்‌ 
விடுமோ?! என்றாளொன்ற, 


எம்பெருமான்‌ அழ்வார்க்கு ஸேவை ஸாக்‌ சும்பொருட்டுக்‌ 
கருடன்‌ மேலேறி வந்து ஸேவைஸா இத்துவிட்டிக்‌ இரும்பியெருக்‌ 
தருளினன்‌ ; * இக்கருடனஹுடைய பாகச்கிெயமேபாக்கியம்‌ 1 சம்பெபருமா 
னுடையகாட்டி நமக்குக்‌ சனவிலுல்‌ கிடைப்பது அரிகாயிருக்கின்‌ 
து? இக்கருடன்‌ [ய்‌] ரவுப கலைன்னாம மிலப்போதும்‌ இப்டிப (மா 
இப்பமபாகவ னுடைய பாக்கியம்‌ 
இவ. 


அவண்‌ 


ஊச்‌ சுமர்தூதிரிகிறானே ! 
விலக்ஷ்ணாமானது 1? எண்று ஆழ்வாரா கருதினர்‌ ; 
ரூடைய இருவுள்ளம்‌ அக்கருடன்‌ பின்னேபோயிற் று. 
புஞுக்சு பரமபத த்தளவும்‌ செஞ்சம்போயிற்று; போனவீடத்‌ திலே, 


உடேன 
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22 இருவிருத்தம்‌. 
பெரிய பிராட்டியார்‌ பூமிப்பிமாட்டியார்‌ ஈப்பின்னப்‌ பிராட்டியார்‌ 
என்னும்‌ செவிமார்‌ முவரும்‌ எம்பெருமானுக்கு நிழல்போலே இருக்‌ 
கும்படியைக்‌ கண்டால்‌ புச்சோதக்தியழகை அருபனிப்பகை விட்‌ 
டிட்டு மீண்டிவாகிதோன்றுமோ? கோன்றுவது அருமை? ன்‌ 
மோர்கிதியகைக்‌ கண்டுகொண்டு அவ்விடத்திலேயே கின்று 
விமா, அன்றி, * சம்மு தலானளியினிடம்‌ நாம்போப்ச்‌ சேர்க்‌ தவிடு 
வோம்‌ ' என்று கோண்டு இரும்பிவக்‌ இடுமோ ? என்‌. ஸகம்சுயிக்கிற 
படி, 

ஆழ்வார்‌ சும்மை கெஞ்சுபிரிர்து போய்விட்டதென் பது அம்‌ 
பாலிதமன்மீறா : கேஞ்ச போய்விட்டதென்றால்‌ வார்த்தையே 
சொல்லகுடியாகே ; கெஞ்சு கினைத்சுதையன்ோ வாய்‌ சொல்லும்‌ ; 
அப்புள்ளின்‌ பின்போனதனி கேஞ்சம்‌” என்னு இப்போது சொல்லு 
கிற ஆழ்வார்‌ நெஞ்சை இழந்தவசென்று எப்படி கொள்ளமாடியும்‌ 7 
கெஞ்சோடு கூடியிருர்துதானே இரந்த வார்த்தை சொல்லியிருக்க 
வேண்டும்‌; அப்படியிருக்க “போன சனிகெஞ்சம்‌......௪ண்‌ டுகிக்குங்‌ 
கொல்‌ மீளுவ்கோல்‌ * 
என்று சவ்கிக்கவேண்டா ; தம்மிற்காட்டில்‌ செஞ்சைவே துபடு சதிச்‌ 


்‌] 


என்றறுளிச்‌ செய்வது எங்கனேயொருக்தும்‌? 


சொல்லுதல்‌ ஒருசமத்காரமான கவிமாபு. * எம்பெருமானைப்‌ பெரிய 
இருவடியின்‌ மேல்‌ ணேவிக்கவும்‌ பிராட்டிமார்‌ மூவருமான சேர்த்இ 
யிலே சேஸணிக்வை்‌ எனக்ளு ஆனச அ இிகரித்‌ இருக்கின்றது .. இக்கு 
ஆசை இப்படியே வளர்கது செல்லுமோ? அன்றி இவ்விருள்‌ 
தருமாஞாலக்தின்‌ ஸ்வாவக்‌ இனால்‌ இவ்வாளை மாறி * உண்டியே 
உடையே உககத்ஜோடு மீம்மண்டலக்காருடைய ஆசையே நமக்கும்‌ 
வந்துவிடுமோ? அசைவாதினமாய்‌ பகஷகிைவிஷயத்‌ இலுண்டான 
அசையே கமகிரு கிலைநிற்கவேணம்‌ எணன்னுங்கருககையே இப்‌ 
பாசுரம்‌ வேளிய்மிமன்‌ ணாக. 
இசாமபிரான்‌ வகவாஸச்நறருப்‌ புறப்பட்டெழமுர்‌ சருனின 
வுடனே “றா செ.நறற_தா உஷா ஷி நதிவ்‌ க.ம_௪। ஈ 
தா வர்ர வாகி களவு) சாமம்‌ மேதுகுதா கருவ்டாச்யாபி ௬ 
நிவர்தத- ந அவா பச்யாமி கெள்ணல்யே 15 என்று கெள்ஸல்‌ 
ஹெலன்‌ கோக்கிக தசா கசகாவர்திஇ கூறுளன்றான்‌ 1 _* எனது கண்‌ 
சாமபிரானையே பின்‌ தொடர்கது போயிற்று, இன்னும்‌ மீண்டுவர 
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இவ்யார்த்த தீபிகை. ௦ 
வில்லை ; கண்ணிழக்ேனுகலால்‌, கவி! அராஇிலிருக்கின்‌ற உன்னை 


யும்‌ காணப்‌ ிபனறுஇன்‌ நிலன்‌ " என்கிறான்‌ ்‌ இ.களணுல்‌, கண்கள்‌ 
அசர க்ணைவிட்டுப்‌ பெய ர்ந்துபோயின வெண்டறு தகாகுமோ? சாபா 
னாருவனை த தவிர முற்று எப்பெபருளையும்‌ என்‌ கண்‌ பார்க்கண்ரும்ப 
வில்லை." என்பத அவ்விடத்திறி கருகி காலது போல்‌, இவ்விடதி 
அம்‌, கூழுறிகோவலர்‌ மடப்பானவயும்‌ மண்மகளும்‌ இருவுமான 
சேர்க்தியையும்‌ பபரிய இருவடியின்‌ மோலிருப்பையுமே ஸணெவிக்க 
விருப்பங்கொண்டிருக்கும த கருகி காரும்‌. 

(அப்புள்ளின்‌ பின்போன தனிகேஞ்சம்‌' என்‌ தவிதனை ஆழ்கது 
சகோக்ருங்கால்‌ ஒரு €ரிய உள்ளுறைபபொருள்‌ தோற்றும்‌ $ “வரவ 
ண்‌-சாகஙி முட தாறு 7 என்று தொடங்கியுள்ள சவசுவாக்கியத ்‌ 
இன்படியும்‌ 4 வெடாதா விஹூ_மயா£ என்ற அளவரந்தா. 
பரீஸ்‌ கியின்‌ படியும்‌ கருடன்‌ வேதன்வருபியாகுலால்‌, கறக பிர 
மாணமாகிய வேசுதிதைக்‌ தமது திருவுள்ளம்‌ அதநாஸரிக்கின்‌ ற. 
என்பது மெதெரினிக்கப்பட்டதாம்‌. *தழல்போல்‌ சின த்த அப்புள்‌்‌ 
என்று பகைவசை அழிக்கவல்ல பசாக்சமங்கூறு கலால்‌ அவ்வேத 
ப்ரமாணம்‌ புறமதங்களை யமிகச்சவல்லகென்பதூ கூறிற்றும்‌.. 6 சக்‌ 
காத்தண்ணல்‌ கடவம்புள்‌ * என்றகணால்‌ அப்பிரமாணம்‌ ஸர்வேள்‌ 
வராதிரமமன்பது விளங்கும்‌. * விண்ணோர்‌ தோழக்‌ கடவம்புள்‌ ” 
என்றுகனுல்‌ அர்தப்‌ பிரமாணபலக்காலே சேவர்கள்‌ யாவரும்‌ 
எம்பெருமானுக்கு அடிமைப்படுவமான்பது பெறப்படிம்‌, 

குழற்கோவலர்‌ மடப்பாலை-ஈப்பின்னைப்பிராட்டியானவன்‌ 
கும்பசென்‌ ணும்‌ ஒரு இடையாரது. மசனாதல்‌ அறிக; புல்லாங்குழ 
ஸலோலியால்‌ அறிவில்லாக பசுக்களையும்‌ வரப்பம்ச்துவல்ல இடையர்‌ 
குலத்திற்‌ பிறக்தகனாலே தன்‌ மொழியழகால்‌ ஸர்வஜ்ளானை 
தர்னா ண்ட்‌ வசப்படுிக்கு வல்லளென்று விசேசேஷா த தம்கூறுவர்‌. 
6 குழல்‌ * ப என்ப தர்ருப்‌ புல்லாங்காமுலென்‌ று பாறாள்கொண்டால்‌ 
கோவலர்க்கு விசேஷணம்‌. கூர்தல்‌ என்னு பொருள்‌ கொண்டால்‌ 
கோவலாமடப்பாவைகனு விசேஷணம்‌, திறக்க கூர்கலைபுடைய நப்‌ 
பின்னை யென்கை,. கோபாலரென்னும்‌ வடசொல்‌ கோவலசெனதி 
இரிர்க.து. மடப்பாவை யென்றது. பெண்டிர்க்கு உரிய காணம்‌ 
மடம்‌ அச்சம்‌ பயிர்ப்பு என்னுங்‌ ருணங்களெொல்லாவற்றாலும்‌ கதைச்‌ 
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லகி திருவிருத்தம்‌. 


தவளென்‌ றவாறு. அறிந்தும்‌ அறியா. அபோலிருக்குர்‌ தன்மை மட 
மென்ப்படும்‌. பாலை-- த்‌ இரப்ப துமை. அதுபோல அழகிய வ 
ளென்று பொருள்படுதலால்‌ உவமையாரகுபெயர்‌. இந்த நப்பின்னைப்‌ 
பிராட்டி. இருவ்ணாவ தாரக இல்‌ எம்பெருமானது இருவுள்ள தீதுக்கு 
மிச உகப்பரக இருக்தனன்‌: ள்னராலும்‌ அடக்கமுடியா தவையாய்‌ 
௮௬ தனன்மை பூண்டவையாய மிக்க வலிவுள்ளவையான வடுழுருது 
' கணைக்‌ கண்ணபிரான்‌ தன்வலியால்‌ அடக்கி வென்று அழித்து அவ்‌ 
வெற்றியையே இவள தந்தையின்‌ கொள்கைப்படி. க௩்யாசுல்கமாக்கி 
இவளை மணஞ்செய்து கொண்டனன்‌ என்பது சதை. இவள 
* ரிளாதேளியின்‌ அம்சமாதலால்‌ இங்கு ஸ்ரீதேஃி பூதேவி நீளா 
சேலியென்னும்‌ தேவிமார்‌ மூல சையுங்‌ கூறியவாறாம்‌. இத்தேவி 
மார்கள்‌ எம்பெருமானை விடானு தொடர்ஈ்து நிற்புபற்றியும்‌, 
அவன து குளிர்ச்சிக்ளுக்‌ காரணமாயிருப்பதுபத்தியம்‌ அவனுக்குப்‌ 
பதர்‌ இவைகள்‌ யிருப்பதுபறதியும்‌ * நிழல்போல்வனர்‌ " எனப்‌ 
பட்டத. * எம்பெருமானுக்கு நிழல்போன்‌ றிருப்பவர்கள்‌ ' என்னு 
பொருள கொள்வதன்‌ தியே, இவர்கள்‌ கும்மில்‌ ஒருவர்க்கொருவர்‌ 
(சக்கள த்‌ இ. ருறைமைபாசாட்டிச்‌ இறுபாறென்னாமல்‌) நிழல்போல்‌ 
ஆ து! விளங்கும்படியை க கூறுவனாகவும்‌ பொருள்கொள்ளலாம்‌. 
பட்டா ஸ்ரீரங்கராஜஸ்‌ தவ த்‌.இில்‌ ॥ ஓக்ீடவிஹாற ஈஹிகாரிவ ராஜ 
ஹஸ்‌ மாயாதிவாக) உயி வ தஸ்‌ அஹா ” சான்றும்‌, 
ஸ்ரீகுணரத்தகோராத்தில்‌ ॥0உவி காஜநாம நீயா வ்ஹ உ ஹி 
ெவ)ஹஹஹரக அமா யபாஜிஹ: ஹூ.நாஹ 3 ரஷிவிறிவ 
வா 2௮௦ ஷிய௦ ாவவெொ 1 என்றும்‌ அருளிச்செய்தலை இங்கு 
ஸ்மரிக்கத்தக்கன. அடியார்க்கு நிழல்போன்‌ திருப்பர்கள்‌ என்‌ அ 
முரைக்கலாம்‌. 

கண்டு நிற்குங்கோல்‌ மீளுங்கோல்‌ -*கொல்‌' இரண்டும்‌ ஸச்தே 
ஹத்தில்‌ வக்தவை. இத்தேவிமார்கள்‌ எம்பெருமானை விட்டு நிங்கா 
இருப்ப குபோல நமக்கும்‌ கித்யயோகம்‌ இடைக்குமோ? அன்றி, 


மறைவை / பாரதா எனககக 


பு நீடாகுுெ.ரஹஉருஙிகிலா ஈதிணீவ 7 என்று ஸாந்தா 
பாஹுஸ்தவத்தில்‌ ஆழ்வான்‌. “ நீடா.தரமஹ நழிறி,கடி? என்ன 
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இன்னமும்‌ மாறிமாறிப்‌ பலபிறப்பும்‌ பிறக்கும்படியாகே சேரு 
(சீமா 1 என்று அம்வார்‌ சவல்கின்றனரன்க. 
* தண்ணந்துழா யழல்போலடூஞ்‌ சக்கரத்தண்ணல்‌ '” என்ப 
திற்கு அண்ண து மாயையும்‌ அமழல்போலடுஞ்‌ சக்காத்தையும்‌ 
உடைய ஸ்வாமி எண்ணு பொருளணுசைக்கப்பட்ட து... சேவேணுவகை 
யாகவுமுரளைக்கலாம்‌: கண்ணர்‌ தழாயினுடைய அழல்போலே தபிக்‌ 
கரடு ங்‌ ப்‌ ப்‌ ச்‌ ப்‌ சடா ப 
கனத சக்ைகிதையுடைய பெருமான்‌ என்னலாம்‌? ரனிர்க்க திருத்‌ 
அழாய்‌ துபிக்ருமோ வென்னில்‌ ; 1, * மேவுதண்மஇயர்‌ வெம்மதிய 
மாலோ மென்மலர்ப்பள்ளி மிவம்பள்ளியாலோ !' என்னுமா போலே 
எம்பெருமாளம்‌ பிரிர்‌ திருக்ளும்‌. கிலனமாரில்‌ தபிக்காம்‌. விரஹி 
கருக்கு இது ௮ ுபலஸிதக்தமாகும்‌, அழ்வார்‌ இப்போது பிரிவாற்‌ 
முூமையிலிருப்பசனால்‌ இங்கனே சொல்வதுகூடும்‌, அண்ணல்‌ 
அண்பாற்‌ சிறப்புப்பெயர்‌. 
தனிகேஞ்சம்‌--என்னையும்‌ விட்டு அகும்‌ ' முதகம்பெனுமல்‌ 
தனிப்பட்ட கெஞ்ச. 
ஆழ்வார்‌, தமது இருவுள்ளம்‌ வேதங்களிலே பிரவேசித்து 
அக்தப்‌ பிரமாணமூலமாகக்‌ இருமாலை யஅபவிக்கச்‌ தொடங்கிற்‌ நு 
என்றும்‌, இவவ நூபவம்‌ மாறிப்போபோய்விடுமிமா அன்றி மாரு து 
[] [்‌ ன்‌ ன்‌ ச ்‌. வ [௮] டி ப ட்‌ 
கிதியமாயிருக்குமோ என்று தமக்கு ஸற்சதசேஹராள்ளது என்றும்‌ 
இப்பாட்டா லருளிச்செய்கா ராயிற்று. ஷு ஸல்‌, (௩) 


தனிகேஞ்சம்‌ முன்னவர்‌ புள்ளே கவர்ந்தது * தண்ணக்துழாய்க்‌ 
கினிகநேஞ்ச மிங்குக்கவர்வது யாமிலம்‌ உ நீநடவே 

முனிவஞ்சப்‌ பேய்ச்சி முலைசுவைத்தான்‌ முடி சூ$தழாய்ப்‌ 
பனிஈஞ்ச மாருதமே ! ஃ எம்மதாவி பனிப்பியல்வே ?. (௪) 


அப்பெருமா 
(என்ோகி) உ௱ அவர்‌ அன்‌ னுடைய கருடப்‌ 
ரன்‌ வற்று நீக்கிய பம்வையே 
திணி செள்சம்‌ ்‌ ்‌ 
ள்‌. (எண) ட [ (பி.ரர்ச்கு மிச்ச 
மழகக த்தது. ம. பில்காபகம. 
ஜான்‌ முன்னமே ச்வர்கது கொண்டு 
போயிற்று ; 


1. இரு வாய்மொழி டை ட... ்‌ 
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( ஆதலால்‌ (பசையற) உருளி 
்‌ அலவி பார்த்‌. உண்ட 
( அப்ெருமா சுவைத்தான்‌ க்க க 
சண்‌ அம டைய) னுடைய 
அழாய்கறா ரூனிர்க்த அழகிய 
இருத்தழாயக்கு மூடி சூடு திருமுடியில்‌ சூடப்‌ 
ன ் பட்ட இருத்‌ 
க்வர்க்‌ து கொண்டு துழாய்‌ | அழாயின.து 
சவ்வு போவதற்கு ர்‌ 
உரியதான . குளிர்ச்சியை 
ல்‌ ௫ ்‌ பணி கஞ்சம்‌ யுடைய 
செஞ்சம்‌ கவேரொரு கெஞ்சை மாருதமே விஷம்போன்த 
இணி இம்‌ இணி இவ்விடத்தில்‌ காற்தே ! 
க்ஸ்‌ ப ல ்‌ யாம்‌ உடையோ | 8 இடையிலே 
யாம்‌ இவய ௭7 அர்பன்‌ 
மல்லோரம்‌ 3 டீ ஈடுவே ட்‌ (ருக்க) 
னி கோபிக்கு தன்மை ்‌ பட்டிருச்கிற] 
சி ன்ன எம்ம வி! எம்நுடைய 
ய அஆ டி ர்‌ ்‌ 
வளஞுசனோயை பணிப்பு | உயிணா மேலும்‌ 
வ்ஞ்சம்‌ யுடைய பேய்‌ |) நடுங்கச்‌ 
பேய்ச்சி மகளான பூத ட. செய்வது 
ப ஆடடன்ளு (உனக்குத்‌ தச்‌) 
கழு (விஷந்தடவின) இயல்வே இயற்கையோ 7 
ச்‌ முமலையை [தகா.த.] 


** 8 மாயகளைப்பிரிக்த ஆற்னு த சாயகி வாடைக்கு வருக 
இக்கூறும்‌ பாகாமின. பிரிசுதுபோன நாயசன்பின்னே தன்‌ பாணம்‌ 
பாய்வீட, அ தனையிழந்த நாயகி, அர்த நாயகனுடைய இருதி 
துழாய்‌ மாலையில்‌ தனக்கு உண்டான ஈபொட்டால்‌ தளர்க்து நிறரும்‌ 
பொழுது அத திருச்துழாயின்‌ ஸம்பந்தத்தையுடைய காத்து வரது 
விசி எழுக சப்பச்‌ அதனை ஸஹி சி இருக்கமாட்டாமல்‌ கஞ்சை 
யிழக்து வருர்சாக்‌ எம்மை நீயும்‌ வந்து பகைவர்போல்‌ வளு த்து 
துல்‌ தகாது ' என்று அக்காநிறைக்குறித் துகி கூறுகின்றாள்‌. 

இழ்ப்பாட்டில்‌ * அப்புள்ளின்‌ பின்போன தனி கெஞ்சமே ”' 
என்று பீரமாண பூர்வமாக எம்பெருமான்‌ பக்கலி ல தம்‌ மனம்‌ 
சென்றமையை அருளிச்செய்தார்‌. அப்படி அப்பெருமான்‌ பின்னே 
சென்ற தமது மனத்இற்கு இவ்வுலகத்திலுள்ள போகப பதார்த 
தங்களொன்றும்‌ ப்ரியமாகவல்லாமல்‌ ஹிம்ஸையாகவே யிருக்கும்‌ 

படியை இகனால்‌ தெரிவிக்கிறா ரென்றுணர்ச, 
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தனிகெஞ்சம்‌ முன்னவர்புள்ளே கவர்ந்தது--* அப்புள்ளின்‌ 
பின்போன சனி செஞ்சமே”' என்று இழ்ப்பாட்டிற்‌. சொன்ன 
விஷயம்‌ இடம்‌ என்பது கோன்ற அவ்விஷயமே மீண்டும்‌ ௮.துவ இக்‌ 
கப்படுகின் றது, எம்பெருமானை யறிவதற்குச்‌ கிறக்கு பிரமானா 
மாயே வேகத்தின்‌ வழியிலேயே என்மனம்‌ ஊன்றி நின்றுவிட்டு 
சாண்னை. தண்ணக்கதுழாய்க்கு இனி கேஞ்சமிங்கு க்‌ தவர்வது யாமி 
லம்‌ இருக்துழாய்‌ எப்படி பசகுபசுகென்று மன ததைக்‌ கவர்வ தர 
யிருககன்றதோ அப்படி, மனதிதைக்‌ கவசவல்ல மாயையென்னுக்‌ 
பிரகிருதியே இங்ளுக்‌ * கண்ணநதுதாய்‌ * என்ற சொல்லால்‌ சூறிக்‌ 
சுப்பட்டதகாகும்‌. வேதப்‌ ரமாண லமாக எம்பெருமானிடகத்துச்‌ 
சென்ற என்மன னை இனிப்‌ பிரகிரு இ ஆக்கிரம ததுக்கொள்ளா 
இயலாது என்‌ றபடி.. 

ஆழ்வார்‌ எம்பெருமானைப்பிரிக்து வரர்‌ இயிருக்ளும்‌ மிபொகுது 
எம்பெருமானுடைய ஸம்பர்தமுன்ள வஸ்துக்களெல்லாம்‌ உத 
பகர யிருக்கு மாதலால்‌ ₹ அர்மேதோ 1 ஏற்கனேவே புண்ப ட்டிருக்க ரி 
சன்னல்‌. இருத்துழாயும்‌ புண்படித்தவே ஹணும்மா பி திருக்‌ துழாய்க்‌ 
காற்று இப்மீபாது | எதுக்கு விசுின்றது!$; அவனும்‌ காணும்‌ கூடி 
பிருக்கும்போதன்றோ இது போக்யமாவுது ; இப்போது வருத்தக்‌ 
தி திகே ஹேது வாடன்‌ தத:' என்று இருதினுமாயைக்‌ சூமிக்தே 
சொல்லுகிறாராகவுமாம்‌. ஸம்ச்லேஷ காலக்தில்‌ இன்பர்தரும்‌ 
மிப ரருள்யாவும்‌ னிச்ைஹகால த்தில்‌ அன்பக்‌ கறாகலால்‌ இரு தி 
அழாய்ககும்‌ ௮தமனோகி ஸம்பர்தப்பட்ட காற்றுக்கும்‌ அஞ்சுவது 
ம்ப ரருஈ தும்‌. 

கவர்வது “யாம்‌, சகவர்வதியாம்‌; “யவவரினிய்யாம்‌”' என்பது 
கண்ணனால்‌. 

பேய்த்தி முலை சுவைத்த வாலாு:-.- பநீகிருஷ்ணனைப்பெி ா 
காயான தேவகியினது உடன்பிறரக்தவனாப்‌ அக்கண்ணபிரானுக்கு 
மாமனாகிய சும்ஸன்‌, தன்னைக்‌ சகொல்லப்பிறந்த சேவக&புக்இரன்‌ 
ஒளித்து வளர்தலையறிக்கு, அக்குழந்தையை காடியுணர்கனு 
கொல்லும்‌ பொருட்‌ ப்‌ பல்‌ அசாரர்களை யவ, அவர்களில்‌ ஒரு த்தி 
யான பூன்னைியனா னும்‌ ராக்ஸி மல்ல பெண்ணுருவதிகதோடு 


்‌ இரவிலே இருவாய்ப்பாடிக்கு, அர்த, அங்ளுகி ங்கி காண 
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டிருந்த க்ருஷ்ண௫சவை பெடுத் தச்‌ தனது ஈஞ்சுதித்திய முலையைக்‌ 
கொடு த்அக்‌ .கொல்லமுயல்‌, பசுவானான ஸா மர்தை அவ்வ.ரக்கியின்‌ 
கனங்களைக்‌ கைகளால்‌ இறுகப்பிடிகதுப்‌ பா லுண்ணுகிற பாவனை 
ய்ம்ல்‌ அவளுயிரையும்‌ உறிஞ்சு, அவள்‌ பபரினைச்சலிட்டுக்கக றி 
உடம்பு ஈ£ம்புகளின்‌ கட்டெல்லாம்‌ நீங்கி விழுற்து இ ற்க்கும்படி 
செய்தனன்‌ என்பதாம்‌. 

இவ்வசலாற்றை இவ்விடத்தில்‌ அறுசக்தித்து அப்படிப்பட்ட 
வன்‌ முடி.சூட துழாய்ப்பனிகஞ்ச மாருதமே ! என்று விளிப்பதன்‌ 
சுரு.திதுயானில ; வஞ்சகம்‌ செய்யவக்‌ சுவர்களின்‌ உயியபைமாய்ப்‌ 
பதே திருத்துழாய்மார்பனுடைய காரியம்‌ ; நீ அப்படியல்லாமல்‌ 
அன்புபூண்டவர்களின்‌ உயிரையும்‌ மாய்க்கின்றாயே! இன தருமோ? 
சான்‌ றவா_று, | 

எம்மதாவி பனிப்பியல்வே!-கெஞ்சு எம்மைவிட்டு ௮வர்‌ பக்க 
, விலே போனாப்போலே உயிரும்‌ போய்விடலாம்‌; அவ்வளவுக்கு 
துணிவில்லாக.து இக்தப்பாழும்‌ உயிர - என்பது சேோோன்ற. * எம்மது 
ஆவி ' என்ரர்‌ போலும்‌. பனிப்பு இயல்வே 2 எல்லாராடைய 
தாபதிதையும்‌ தணிப்பதற்கு உரிய நீயோ கேஞ்சிழர்தானா இப்‌ 
படுகொலை செய்வதற்கு எற்பட்டாய$? இது உனக்குத்தகாது என்ற 
வாறு. பனிப்புபு விகுதிபெற்ற தொழிற்‌ பெயர்‌. சற்று ஏகா ரம்‌ 
எதிர்மறை. இயல்வு அன்று என்றவாறு. யூ ்‌ 

இப்பாட்டில்‌, எம்பெருமானை யுத்தேடித்து முதலடியில்‌ அவர்‌” 
என்று பன்மையாகுக்கூறி மூணன்றாமடியில்‌ * முலை சுவை க்கான்‌ * 
என்னு ஒருமையாகக்கூநின து வழுவாகாதோ? ணின்‌ ; ஆகானு. 
வழுவமை இயாம்‌: ஒருமைப்‌ பன்மை மயக்கம்‌. எம்பெருமான்பிரிந்‌ ஆ 
போனபடியைக்‌ கருதக்‌ கோபம்‌ சகோற்றுமாறு (தலில்‌ “வத்‌ ” 
என்று உயர்த்திக்‌ கூரிளை அப்பெருமான்‌ முன்புசெய்க |பூதகா 
நிரஸகமாறெ] உபகாரததைக்‌ கரு இக்‌ கோபம்‌ தணிந்து மூன்றா 
படியில்‌ * சுவைத்தான்‌ * என இயல்பாக ஒருமையாற்‌ கூறினாள்‌ என்‌ ௪. 


பனிப்பியல்வாக வுடைய தண்வாடை * இக்கால மிவ்வூர்ப்‌ 
பனிப்பியல்‌ வேல்லாந்தவிர்க்‌ தேரிவீசும்‌ * அந்தண்ணக்துழாய்ப்‌ 
பனிப்புயல்சோருக்‌ தடங்கண்ணி மாமைத்திறத்துக்‌ கொலாம்‌ * 


்‌ ஜு 3] [] ட்‌ [ ர ௭. த ட] 
னிப்புயல்வண்ணன்‌ * செங்கோமலாருகான டாவியதே:. | 
பணிபபுய்‌ ஈ1த:/8க/௨.010 பூ கனி க்‌ (ம்‌) 
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்‌ குளிரச்‌ செய்‌ | 2 
ட்டது இட ர இற.” பண்கள்‌ மாருத) 


வதா ட்டது கைச்‌ தொழிலாக ன அததல்ம்‌ 
்‌ வுடைய ணக இலவ்வொருகாலத்‌ 
தண வாண: ஸிர்க ] ன்‌ யல தில்‌ கோண 
௨  சுளிரந்குசாற்றானது தடாவியனு பள ட 
்‌ ்‌ லாயப்‌ மீபாணது, 
இ. காலம்‌ இப்போதுமாத்தரம்‌ 
ப. நஇல்லிடத்தில்‌ ப அலல்‌ 
இ ஊர்‌ ட்ப ஃ கண்ணப்‌ | (அவன) இருத்‌ 
மாதிஇரம்‌ அம்‌ சண்ணம  ணம்ற ட தனது 
ண மாப்‌ 1 அமாயின்‌ விஷய 
ப்ட்‌ ்‌ குளிரச்செய்வ அசி |. மாச (சைப்‌ 
இலவ] சால்க்‌ (படற 
எல்லாம்‌ னுடைய) இயற்‌. ்‌ 
ம்‌. மணை துித்தலை 
தவிர்க்‌ கையை முழுதும்‌ ட முவற 
பட்‌ |. விட்டு பணி புயல்‌ யுடைய மேகம்‌ 
லை | ம்சாளும்‌ போல நீர்‌ 
வெப்பச்ண தட்ட னல்‌ 
றி ச்‌ 
எரி வீசும்‌ ன்ற மிசாரிகிற 
(இவ்விசமாக,] தட சுண்ணி ஆன்‌ ங்கை 
குளிர்ச்ச . கானமேகம்‌ | ம்‌ அக்னி 
பணி! புயல்‌ போன்ற தண்மை | மாமை மேணி நிறத்தை 
வண்ணாண்‌ யையுடைய எம்‌ இற்த்து ்‌ யழிப்பத்கோ 
பெருமானது கொல்‌ ஆம்‌ போலும்‌ |, 


% ௬ * வாடைக்கு வளுக்தி மாமையிழக்கு காயங்பின்‌ நிஜ 


மையைக்‌ கண்டு தோழி இரங்கக்கூறும்‌ பாகாம்‌இ து, எல்லாருடைய 
வும்‌ எல்வகையான்‌ தாபங்களையம்‌ சணிப்பதையே இயற்கையாக 
வுடைய மர்கமாருசமானது இப்பொழுது இவ்வூரில்‌ இவளை எரிக்‌ 
கின்றது; எரிப்பது கெருப்பின்சன்மையேயன்றிக்‌ காற்றின்‌ 
தன்மையன று? குூளிசப்பண்‌ ணுவகதையே இயற்கையாசவுடைய 
காற்றுக்கு இப்படி. நில்மைமாறுபட்டதற்கு என்ன காரணமிருக்‌ 
கும்‌!) இவளது கிறத்னசை அழிக்கவேணுமென்று கருதிய எம்பெரு 
மான்‌ தன்னு செங்கோன்மையை மாறுபடித்து வாடையை வேறு 
படுத்தி அனுப்பி ரியிருக்கிறான்‌ பாலும்‌ 1; இன்ன இன்ன வணஸ்துக்‌ 
கள்‌ இன்ன இன்ன தன்மையை புடையனலா யிருக்கவேண்டும்‌ 
என்து ஆ இயிலே எம்பெருமான்‌ ஒருவாம்பு கட்டிவைத்‌ இருக்கிறான்‌ . 
அதன்படியே குளிர்ச்சியைக்‌ கன்மையாயுடைக்தா யிருக்கக்‌ கடவ 
கான காற்று இப்போது எரித்தலைச்‌ தன்மையாகக்‌ கொண்ட தென்‌ 
னில்‌, எம்பெபருமான்‌ தான்‌ மெய்‌ இருந்த வயவஸ்ையைத்‌ சானே 


90 இருவிருத்தம்‌, 
மானுபடுத்தி யிருக்கவேண்டும்‌ 7 * மக்தமாருசம்‌ பராங்குச நாயக்‌ 
குச்‌ தாபத்தை உண்டாக்கக்கடவனு * என்று ஸங்கல்பித்தனன்‌ 
போலும்‌ | என்று தோழி இரங்குகின்றாள. 

எம்பெருமாளைச்‌ சேர்வதற்குக்‌ காலவிளம்பம்‌ பொருமல்‌ விசை 
இன்ற ஆழ்வார்கமக்கு இவ்வுலகப்‌ பொருள்யாவும்‌ வெப்பு ன்னைக 
இன்றன என்று ஸ்ரீ மதாகவிபோல்வார்‌ சொல்லனும்‌ பாவனையாக 
அழ்வார்‌ தமது நிலமையை வெளியிட்டுக்‌ கொள்கிறாமான் பது 
இதற்கு உள்றளறையொருளாக உணரத்குக்கதா. இவ்வுலக த்தவரான 
பிராகிருதர்கட்கு இன்பஈகளும்‌ பொருள்கள்‌ அற்வார்க்குச்‌ இன்பக்‌ 
தருவனவாகத்‌ தோற்றுதல்‌ முன்னிரண்டடிகளிற்‌ சூறிப்பிடப்‌ 
பட்டது. இங்குள்ள எல்லானரயும்‌ ஸுசப்படுதி அன்ற சப்தாதி 
விஷயங்கள்‌ இருக்குருகூரில்‌ இல்வாழ்வார்க்கு மாத்திரம்‌ வெறுப்‌ 
புக்கு இலக்காயிருக்கின்‌ றன என்றவாறு. 

டகண்வாடை ” என்றாவது, * பனிப்பியல்வாக வுடையவாடை * 
என்றாவது சொன்னால்‌ போதுமே, இரண்டுவிசேவணங்கற மிட்‌ 
டது ஏன்‌ ? எனில்‌ ; தொழிற்பண்பையும்‌ குணப்பண்பையக்‌ கருதி 
யென்சு, பஞ்சுபூ கங்கருள்‌ ஒன்முகிய காற்று மற்றொன்றாகிய அக்கி 
பின்கன்மையை அடைந்த இந்து அறிதி மற்று எப்போதுமில்லை, 
மற்று எவ்விடதகீஅமில்லை; அவளைப்‌ பிறிர்‌ இருக்கிற இக்காலகி இலே, 
பிரிர்‌ து கணியிருக்கிற இவ்வரிலே-.- என்பது கோன்ற * இக்கால 
மிவ்வூர்‌” என்றது. அவ்வாடை மூன்பு இவருக்கே இணிய தாயிருக்த 
தென்பது தெரிய * இக்காலம்‌ * எனப்பட்டது. இப்பராங்கு௪ 
ஈாயதியின்‌ ஆற்றுமையைன்‌ கண்ட ஊராரமையும்‌ வாடை தபித்தலால்‌ 
இவ்வூர்‌ * எனப்பட்டது. கருடாழ்வாளைக்‌ கொண்டு கெஞ்சைக்‌ 
கவர்ந்து போனான்‌, வாடையையனுப்பி மேணிகிறதிதைக்‌ கவாற்து 
போகக்கருகி வாடையைக்‌ கொடிய தகாரளுமாறு சங்கற்பிக்து எவி 
பிராக்கக்கூடும்‌ என்பது கோன்ற *மாமைத்திறத்துக்‌ கோலாம்‌ * 
என்றது. 

புயல்வண்ணன்‌ -மேகம்போறி கரியவடிவத்தையும்‌, னு 
போலக்‌ தாபந்தீர்கது பீரதியுபகார மெதர்பாராமல்‌ உதவு 
தண்மைக்‌ குணத்தையும்‌ உடையவன்‌ று பேரிபறிறிருக்கும்‌ 


பெருமான்‌ இப்பொழுது விருச்தஸ்ங்கல்பஞ்‌ மசய்‌ தஅுகொண்டு 
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வருத்த கொடங்களுனே 1 என்று சொல்லவேண்டி ₹ இப்போது 
வருத்துகின்ற இப்பெருமானுடைய இயற்கை இன்னது * என்று 
குறித்தாள்‌. புயல்வண்ணனா யிருக்துவைதீது இப்படி இவன்‌ 
வருச்துகின்றானே !; காற்றின்‌ ஸ்வபாவகச்சை மாக்‌ இரம்‌ மாறி வினா 
னல்லன்‌ ; தன்‌ ஸ்வபாவத்தையும்‌ மாற்றிக்கொண்டானே 1 என்சை, 


“நடுக்கடல்‌ நிற்பதும்‌ ஞாயிறு காய்வதும்‌ நித்தலும்‌ கால்‌, 
ஓடங்கிகடப்பதும்‌ சண்கார்‌ பொழிவதும்‌ ஊழிலனில்‌, சுடுங்கனல்‌ 
பற்றிச்‌ சுடாதே பிருப்பதும்‌ அும்பைபுளைந்து, அடுங்னைலாழி 
அரங்கேசர்‌ தந்திருவாணையினே ”? | திருவரங்கக்‌ துமாலை-15.] என்று 
படி. உலகத்தில்‌ ஸ்றாஷ்டிப்‌ பொருள்கள்யாவும்‌ புடையெயர்கல்‌ எம்‌ 
பெருமானது கட்டளைப்படியே யாதலால்‌, இங்கு வாடையின்‌ 
குணம்‌ மாஜினதை எம்பெருமானது அஜ்ஞை கோணு கலினாலாயெ 
செனக்‌ குறிக்தகாள.  * ஒரு நான்று தடாவியதே -எம்பெருமா 
தூடைய செங்கோன்மை ஒருகாளும்‌ நிலைருலைவகன் று? அப்படிப்‌ 
பட்டது இவள்‌ கிறகிகைய மிப்பதற்காக இவ்வொருபொழு து. நிஜ 
குலைந்தது 1. 


இதனைக்‌ கோழிபாகரமாகக்‌ கொள்வன்‌ ரியே தாய்‌ பாகா 
மாகக்‌ கொள்வ முண்டு, 


॥ தண்ணம்‌ ்‌ என்ப இல்‌, அம்‌--பண்புப்‌ "டிபயர்விகு இயுமாம்‌, 
சாரியையுமாம்‌. தடாவியது--கோணிம் ; தொல்காப்பியம்‌ சொல்‌ 
லதிகா£ம்‌ உரியியலில்‌ (௮௮) ** தடவென் கிளவி $ கோட்டநுஞ்‌ செய்‌ 
யும்‌!” என்றதனால்‌ 4 கட.” என்னும்‌ உரிச்சொல்‌ வகசாவையும்‌ 
உளணாரீசீதுவதாதலால்‌ ௮தனடியாகவே * தடாவியஅ? என்ற சொல்‌ 
பிறந்த மதன்னலாம்‌. 210. க ரர (௫) 


தடாவியவம்பும்‌ முரிகந்தசிலைகளும்‌ போகவிட்டூ * ௭ 
கடாயின கோண்டோல்கும்‌ வல்லியிதேணும்‌ * அசார்‌ மங்கக்‌ 
கடாவியவேகப்‌ பறவையின்பாகன்‌ மதனசேங்கோல்‌ 

நடாவிய கூற்றங்கண்டீர்‌ ட உயிர்காமின்கள்‌ ஞாலத்தள்ளே. 


ஸ்‌ கோடீடழம்‌ சேய்யும்‌- கோணல்‌ என்னும்‌ பட்டம்‌ அ உணர்த்‌ 


ம்‌ என்றபடி, 10/௨௦ ௨7/௨.010 


இவ்யார்த்த தீபிகை. 88 


ஞர்‌ தன்மையுடைய தாதலால்‌ உங்க ளஞூயிசை இசன்‌ 


பக்கல்‌ இழக்காமல்‌ நிங்கள்‌ குறிக்கொண்டு கா ததுக்கொள்ளுங்கள்‌ ப்‌ 


மாக்ககைகொள்‌ 


ன்‌ ண்‌று ுசால்லும்‌ பபாரசரடமாாக அனமக்கப பட்டது. முற்ற்கூட ஜிய 
ஸ்வாபதேசார்த்தக்‌ இல்‌, தலைமகள்‌ அழ்வார்‌ ; தலைமை பாக 
வதா. ப 

ழ்‌ எம்பெருமானைத்‌ தலைமகஞுசக்‌ கூறிவர்‌ சவா இங்கு 
பாநீவைஷ்ணவர்களை த்‌. தலையாகணாகக்‌ கொள்ளவேண்டும்படி. பாசுர 
மருளிச்செய்யாலாமோ 2 எனின்‌ ; களவித்‌ தலைமகன்‌ என்றும்‌. பாட்‌ 
டுடைத்தலைமகன்‌ என்றும்‌ இரண்டு தலைமகன்‌ அமைவதுண்டு ) 
(இது இறையனணு ரகப்பொருளுசையாலும்‌ விளங்ளும்ப்‌ ஆழ்வார்‌ 
எம்பெருமான்‌ பக்கலிற்போல அவன அுலம்பக்தம்‌ பெற்ற அடியார்க 
ளிடச்திலும்‌ மிக்க பக்திகொண்டு அவர்களையும்‌ தமக்குக்‌ ர] 
சாகக்கொள்ளுர்‌ குளு இயுடையவளேன்பது 1, மாயபபிசானடி 
யார்கள்‌ குழாங்களை--உடன்கூடுவடுகன்று கொலோ “ இதயா இ! 
பூரீஸ9க்‌ இகளில்‌ விளாங்குகலால ப்ரீவைஷணவர்களைக்‌ குளவிக்‌ 
தலைமககைக்கொள்ளலாம்‌. எம்பெருமான்‌ எப்போதும்‌ பாட்டிடைதி 
கலைமகன்‌. ்‌ 

* தடாவியவம்பும்‌ முரிந்த சிலைகளும்‌ போகவிட்டூக்‌ கடாயின 
கோண ஒல்கும்‌ வல்லி இதேனும்‌ *-வல்வி என்றது. பபண்‌ 
மாசளைச்சொன்னபடு. இக்கு, அன்ப ம தண்றில்‌ சொன்னவாறு. 
கொள்கொயம்பை அதாசமாகப்‌ பற்றியல்லது கானே நிலைக்‌ இருக்க 
மாட்டாக கொடிபோல ஆழ்வார்‌ எம்பெருமானைப்பத்வியல்லது 
தரியாது பசவசப்பட்டிருப்பரென்பது இகனால்‌ வெளியாகும்‌, 
உபயோகமற்ற அம்புகளையும்‌ கலைகளையும்‌ நிகல ஈவ்ல்‌ அம்புகளையும்‌ 
இலைகளையும்‌ கொண்டதாகச்‌ சொல்லுகிறவிதற்கு உட்கருத்து 
யாதெனில்‌ ; பிராடிருகர்கணாுடைய மாறுபடிம்‌ இய ல்புடைத்தான 
அறிவென்ன உபாயங்களென்ன இவற்றித்காட்டிலும்‌ அழ்வா 
ருடைய நிலைத்த ஞானசாதனங்களுக்கு உள்ளா போன்மை கூறிய 
வாறு. இதுவே பின்னு களில்‌ விவரிக்கப்படுகற து: | அசுரர்மங்க 
இத்யாதி. | கொடுர்சன்னமை யையுடைய மதாக்த£ஸ்கர்களை அசுரர்‌ 
என்றது. அவர்கள்‌ கிலை கெடும்படி உபயோ௫ிக்கப்படுகிற சிறக்க 

1. இருவாய்மொழி 24-10. 

[ா] 


ஈர்‌ :/௨0௨௫/௨.௦௭0 


91 திருவிருத்தம்‌. 


ரமாணமான வேுத்துக்குத்‌ தலைவனான எம்பெருமான்‌ இறத்‌ 
ம்‌ தரன காகவ்புண்ட ர்க்க மூசி திபெறுவிக்து அளணுல்‌ ஊழ்‌; டல 


ட கரா டக்க அஸர ்‌ பரு ய்மணாகவள னவர்‌ ஆழ்வார்‌ சான்சை. 


கண்டீர்‌: உயிர்காமின்கள்‌ ஞாலத்துள்ளே உலகத்தில்‌ ஆழ்‌ 
லாரை சைலிக்கப்பெற்றவர்களில்‌ எவரும்‌ ஸ்வதர்ச்சராயிருக்க 
பி ப அரி வ்லாரும்‌ அரக்யார்ஹ சக திவமாகிறு ற்வருபத்தைப்‌ 
-பற்தவர்களாவர்‌ ; அப்படியாக்குவகத்காகவே இவரது திருவ 
தாரம்‌; அப்படி ஸ்வரூபம்‌ பபருமல்‌ கிக்பஸம்னாரிகளாகவே உழல 
ம வட்ட உடஙுள்‌ நிரை உருக்கு உரியதாக வைக்துக்கொள்‌ 
சாக்கு இவிர்களாயின்‌ இவருடைய படைகளுக்கு. இலக்காகாத 
ப. ஐழ்ற்று போக்கள்‌ என்றவாறு, ஸ்வாப? சுத்தில்‌ ஞான 
மமன்று காள்ளப்படு. சண்‌. ணுக்கு, சூற்வைருது எய்யும்‌ 
அம்பை உவமை கூறியதனால்‌, இவனது நானம்‌ பாம்பெ ரு க 
அவைருது. பற்றுர்கன்டமைய தூ எனக்கு ச்பைடபாம்‌.. வில்லானது 
அம்பைச்போலுக்தும்‌. சருவியாசலால்‌ ஸ்லாபசேதேசத இல்‌ அது 
ட தற்கு மனனப்‌... ரும்‌. ஞானமாஅயை அம்ப. கு வளைவாவ து 
விஷயாச்காங்களிறி செல்லுதல்‌, ஞான சாசங்காரெ ஸிற்க 
ஞச்கு ஐடிவாவனு. ஐராகால்‌ சவரிப்போசல்‌, இங்கன ல்‌ மசுடி* 
லில்லா௮ு கில்பெற்ற ஞானசாசனங்களை யுடையென்பதுகதோன்ற 
“கடாயின கோண்டூ * என்ற. * கண்டீ ருமீர்காமின்கள்‌ ஞாலத்‌ 
குள்ளே "என்ற அ-அழ்வாசை ஸேவிக்கசேவே ஸம்ஸரமம்‌ அடியதிறுப்‌ 
பாம்‌ என்றவாறு, 


இணி அர்யாபசேசப்பொருளில்‌ ல. விவாணங்கள்‌ செய்‌ 
லோம்‌;--இந்ச நாயயானவள்‌ மன்மதனுடைய அணையை உலகச்‌ 
்‌ ப்‌ | 1) ்‌ ॥ ஆதி னி ர்‌ ்‌ ரீ 

இல்‌ இவரானு சடததும்பொருட்‌ ஈல்ல அம்பகளோயும்‌ சலைகளையுங்‌ 
ன்‌ ய்‌ ட ப்‌ ப்‌ வ ட்கணில்‌ டக னிட * வ ம (ரப கரம்‌ ௬ [] 
கொண்டாள்‌ 1) மற்ற ஸ்இரீகளின்‌ ணைபுமுவங்கறினனு அழஇற்‌ 
காட்டிலும்‌ இவரைடைய எண்புருவங்களின்‌ அழுகு சிற்த? மண்‌ 
மனை அ அம்பம்‌ இலையும்‌ வளை தாழியக்கூடியன என்‌ று கதி 
அவற்தையாம்‌ தீதத்‌ தன்‌ கண்புருவங்களை யே தக்கு அம்பு சிலைக 
ணில்‌ 2 கவுள்‌ இவள்‌. (மன்மகன அ. ஜந்து புஷ்ப 

ப்‌ ஸ்ர உ ௪ ௩ ம்‌ ்‌ ட்‌ ப்‌ ப்‌ 

பரணங்களினும்‌ கருப்புவில்லினும்‌ இவள ௩ சண்பா 
னி (2 பம்‌ ்‌ ன்றன எக லி அ இரு ணன்‌. 


- இவ்யார்த்த தீபிகை. 01 இ 
யும்‌ இருபுருவங்களும்‌ வேட்கையை விளைவிப்ப இல்‌ சிறப்புடையன 


என்பது கொணிக்க இங்கே கூறப்பட்டது.) 

அண்ணாமைல மனைவியும்‌ இரறாமகளின்‌ தஇிருவவதாழுமான 

கமிணிப்பிசாட்டியிடம்‌ மன்மதன்‌ பா தீயும்கனென்‌ ணன்‌ குமாச 

கைச்‌ தோன்‌ தினா னென்பதுபற்கி மன்மதன்‌ திருமாலின்‌ மகளாக 
லால்‌ * பறவையின்‌ பாகன்‌ மதனன்‌.” எனப்பட்டது. (தொக்கி 
நின்று அரும்‌ வேற்றுமை யுருபின்பொருள்‌மி கீருபு தீம்பாவரளுப்‌ 
ஸம்பர் தமாம்‌.) உலகத்துப்‌ பொருள்களெல்லாவற்தையும்‌ எம்‌ 
பெருமாசீனோடு ஒருவகையான ஸம்ப ந்சமுடையன வென்தலலனு 
சொல்லவறியாக அன்பு மிருதியால்‌, வேட்கைவிளைதது வருகுது 
பவனான மன்ம தனையும்‌ அவன து ஸம்பந்தக்தோன்றக்‌ ௯. கிய, 
மன்மதகனுக்குச்‌ சேனையெனப்படுகற மாதர்களுள்‌ இதர்தவளான, 
இவன்‌ அவனது சனை சு களைவியாய ஆங்காக குச்சென்று மரண 
பரியர்சமான காமவேதனையை உயிர்களுக்கு உண்டாக்கி இகங்வனம்‌ 
மன்மதளாணையைச்‌ செலுூதிதுபவளென்பது தோன்ற * மதன சேங்‌ 
கோல்‌ ௩நடாவிய கூற்றம்‌” என்ற அ. “*மன்மிசர்‌ முழாமனைய மேகலை 
யும்‌ வெம்முலையும்‌ கூற்றல்‌ கூற்றம்‌, ஊன்சே ரூயிருய்யக்‌ கொண்‌ 
டோடிப்‌ போமின்களுசைத்சேம்‌ ”” என்றும்‌, 4: இக்கொடியை 
யின்றாள்‌ போலும்‌, கொள்வானுலகுக்கோர்‌ கூற்றின்‌ முளம்பவோ 
கொடியவாதே'' என்றுமுள்ள சீவசசிர்காமணிச்‌ செய்யுள்கள்‌ இங்கு 
நினைவுக்கு வரும்‌. 

ஈஉடாவின” என்பது * கபமாயின * என்று விகாப்பட்டது : 
இது பெயசெச்சமன்று, பெயர்‌. மதனன்‌ செங்கோல்‌, மதன 
செங்கோல்‌. நடாவிய-* ஈடவிய * என்பதன்‌ விகாரம்‌; வு--பிற 
வினை விருது. 

இப்பாட்டால்‌--.ஐும்வார்‌, சான்‌ ஸம்ஸாரிகளை வாரிப்‌ பிடியாகப்‌ 
பிடி.த்தக்‌ கொண்டுபோக வர்தஇருக்கிமேன்‌ ; இக்காரியத் திற்காக 
எம்பெருமானும்‌ சீல அவதாரங்கள்‌ செய்தானெனினும்‌ வ 
டைய ஸாசனங்கன்‌ தவறு! ப்போயின ; என்னுடைய ஸா சனங்கள்‌ 


்‌ அவ்கனம்‌ தவறிப்போகமாட்டா$?; எனது தோரக்குக்குக்‌ தப்பிப்‌ 


் ன்‌: பிழைக்க விருப்பமாடை யர்‌! கப்புக்கள்‌; மறறையோரமை ச்‌ தவரு து 


ர: இருத்இப்பணிகொள்வேன்‌--என்றாசாயிற்று. ௨. ௨ (க 
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ஞாலம்‌ பனிப்பச்‌ சேறித்து * ஈன்னீரிட்டக்‌ கால்சிதைந்து 
நீலவல்லேறு போராரின்ற வானமிது * திருமால்‌ 
கோலஞ்சுமந்து பிரிந்தார்கோமை குழறுதண்பூங்‌ 
காலங்கோலோ வறியேன்‌ *வினை யாட்டியேன்‌ காண்கின்றவே. 


சரம்‌ ] உலகம்‌ சடங்கும்படி: | இரு மால்‌ எம்பெருமானுடைய 
பணிப்ப | சோலம்‌ வடு வத்த 
செறித்து தம்மில்‌ தாம்‌ கெருங்கி | சுமகது கரக்க வரவி 
(சம்‌ உடம்பின்‌) பிரிந்தார்‌ வலக அட்டம்‌ 
நல்‌. கீர்‌ இடம நீனா ப ்காகிமை ன்ட்‌: 
ெளிச்சிக்தி சுமன்‌ டா 
ன ... நழதகனாகம்‌ தண்‌ பூ காலம்‌ ர்‌ குளிர்க்த அழ 
கால்‌ சஎனதர்‌,து வனக்‌ சன சொல்‌ ஐ கார்சாலக்தானோ ? 
ம்‌ கர்ணன்‌ | 
க்‌ | வினையாட்டி 6 நிவினையுடைய 
நீலம்‌ ஒல்‌ ஏறு கரியவவியஎருுகள்‌ பயண்‌ நான்‌ 
| கில்‌ போர்‌ செய்யப்‌ | காண்கின்ற காண இன்‌ வற்றை 
பாசாமி றி பெற்ற 


அதியேன்‌ ப்‌ இன்னதென்று அதி 


வானம்‌ இது ஆகாசமாகும்‌ இது இ றணில்லை, 


* ௩ *__ “காலமயக்கு” என்னுக் துறையில்‌ அமைக்ததாம்‌ 
்‌ ்‌ னன்‌ ரந லை ்‌ து 
இப்பாசுசம்‌. இகுதுறைகாமன்‌ இருக்கோவையாரில்‌ * காலமாறைத 
துரைத்தல்‌' என வழங்கப்‌ பெற்றுள்ள. சாயகியோடு கூடியிருக்க 
நாயகன்‌ ஒரு காரியப்பாடாகச்‌ சேசார்காஞ்செல்லவேண்டி 
ரு யெ டி [்‌! 7] பி ம்‌ உ சரசர 
“மாதே 1! சான்‌ இப்பபாது புப்பட்டுப்போய்ச்‌ - கார்காலத தமல 
இரும்பிவருகின்‌ பேறன்‌ ? என்று சொல்லிக்‌ காலங்குறிக்அப்‌ பிரிர்து 
ர ர ப்‌ க ம்‌ ரதி 5 
சென்று அுக்றார்காலம்‌ வ அவளலவினும்‌ தான்‌ வாரா இறுக்க, 
ட்‌ ப்‌ பூ ௬ டது ன ட்‌ ப்‌ [3 ] ர்‌ | 
டஅர்தோ | காயகன்‌ சூறிப்பிட்ட காலம வர்துவிட்டசே 1, இவ்வள 
விலும்‌ அவண்‌ வர இலனே | * என்னு கார்காலவரவையம்‌ சகான்லினா 
ச] ட்ப ்‌ கரி அ ்‌ ்‌ 
வாசாமையையும்‌ கோக்க வருச்துகை த தலைவியைத்‌ தோழியான 
்‌ ட்‌ ம ரட்‌ ப்‌ ய்‌ 
வன்‌ எகங்காய்‌ | நீ.என்‌ விணே வருக்துகின்னுாய ? மெய்ய கார்‌ 
காலம்‌ வர்தாலன்றோ காதலன்‌ வம இவான்‌; அவன்‌ சொல்லிப்‌ 
ர்‌ ்‌ ள்‌ ்‌ த ன்டடல சர ர்ட ்‌ ட்‌ | ்‌ 
பான கார்காலம்‌ வரவில்லை; சகாகாலமன ரூல்‌ இம்தசா மழைட்பய்‌ 
்‌। [ப ப்‌ [அ.ப ௩ ப்‌ ப்‌ [்‌ [அ] ம்‌ அகா ன்‌! ன்‌ 
கல்‌ - இச்சு க ்‌ ்‌ ய ஸ்‌. தொதக! 
இன்‌ சன - இக்கு என 2 என்று மடையாய்‌ ; வ்‌ பதன்‌ ட்‌ ம்‌ 
8ீர்‌ சொரிபவை பமோகங்களலல 3. ஓன்‌ ஜோடோன்று போர்செய்கிற 
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கறு க்க எருதுகளைக்கண்டு முகமாக மயங்குசன்ருய குகனை; அவை 
சரிய காளைகளேயன் றி மேகங்களல்ல ? பெய்கின்றது மழைகி ரன்‌ ம) 
அக்காளைகளின்‌ ஸியர்னவை நீரும்‌ சறுகிறும்‌ பெருகுவதைக கண்டு 
மழகீராக மயங்குகின்‌ ராய தனை ;' என்று தலைவியை ஒறாவாறு 
து நிறவேண்டிக்‌ காலகினதை மயக்கிக்‌ கூறுகின்றாள்‌ சேதோழி. 
இப்படி. பொய்யுளை கூறுவது பாவமாகாகதோ வெனில்‌; 
ஆகா 3 * பொய்ம்மையும்‌ வாய்மையிடத்த, புளைதர்க்த உண்மை 
பயக்குமெனின்‌ ”” என்பது திருக்குறள்‌ 1: பெரும்‌ திங்கசையாயினும்‌ 
மரண தகதையாயினும்‌ அடைய நின்றதோர்‌ உயிர்‌ ஒரு பொய்யுளை 
யால்‌ அதுன்பகஇணின்று நீங்கி இன்பமடைவ தாயிருக்தால்‌ அது 
போய்ம்மைக்கு்றக்தின்பார்‌ படாதென்ச, இங்குப்‌ பிரிவாற்றாமை 
யால்‌ தலைமகராக்கு உண்டாகும்‌ அபாயத்மைப்‌ புளை்துரையால்‌ 
ஒழிக்தவாறுகாண்க. இங்கனம்‌ தோழி பொய்‌ சொல்லிவிட்டாலும்‌ 
தலைமகளுக்கு உண்மைதெரியாகோ? 4 எப்படியாவது கம்மை 
ஆது தற்காகச்‌ கற்பனைவகையால்‌ முழுப்பொய்‌ கூறுன்றாள்‌ ்‌ 
மாண று நினைத்‌ அக்கொள்ள மாட்டாளோ ? என்னில்‌ 1; அவ்விகமாக 
அவள்‌ கினைகீனுக்‌ கொள்ளாமைக்காகமே, உடனே * தண்பூங்காலங்‌ 
கோலோவறியேன்‌ ” [மெய்யே இது கார்காலஈுசானோ என்னவோ 
அறியேன்‌ | என்று கானும்‌ ஐயப்பிவ காகச்‌ சொல்லி முடி.க்கிறாள்‌. 
இது கார்காலமன்று * என்று கிஸ்ஸக்தேஹமாகச்‌ சொன்னால்‌ 
தானே தலைவிக்கு அறுதல்‌ உண்டாகும்‌ ? முசலில்‌ காலதிதை மயன்‌ 
கச்‌ சோல்லி, உடனே ஈக கார்காலர்தானோே இது!” என்றும்‌ 
சொல்லிவை கீகால்‌ தலைனிக்கு வருக்தமேயன்றொ மிஞம்‌ அறுதல்‌ 
உண்டாகாதேயேனின்‌ ; (பாது கோழி இரண்டுவகையாகவுஞ்‌் 
சோல்லுகளுள்‌ ழ; அவள்‌ பொய்சொல்லுிறவளாகில்‌ * இது கார 
காலமன்று ' என்று சண்டிப்பாய்ள்‌ கொல்லிவிடலாம்‌; அப்படி, 
சொல்லாமல்‌ ஸ்‌ சஹமாகள்‌ சொல்லியிரறுப்பதால்‌ அவரரம்‌ நிச்ச 
யிச்கமுடியாதபடி யிருக்கறதுபோலும்‌ ; இதை நாமே சாய்ந்து 
பார்குது. நிச்சயிப்மீபாம்‌ ! என்று. தலைவி நினைத்து 6 இதா நிலவல்‌ 
லேறு பொசாகின்‌௪ வானமா ? கண்பூங்காலமா 3” என்று ஆராயத்‌ 
தொடங்குவள்‌ ; இக்த அராய்ச்சியில்‌ சிறிது பொழுது வலன்‌ 


இடுவள்‌, என்ப அ தோழியின்‌ கருக்தாகலாம்‌. 
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இருமால்கோலஞ்சுமர்‌ இருப்பதும்‌ பிரிக்‌ சார்கொடுமையைக்‌ 
குழறுவதுமாகய தண்‌ பூங்காலல்கொலோ ! அறியேன்‌ என்கிருள்‌. 
சார்கால்‌ தணு மேகமான அ. விள ங்ஞுன்‌ ற மின்‌ னலாலும்‌ கறுசுக 
திறத்தாலும்‌ இருமகளை மார்பிறிகொண்ட சரிய இருகி தமுடைய 
ஸ்ரீமஹாவிஷ்‌ணுவைப்‌ போலுதலால்‌ ₹ திருமால்‌ கோலஞ்சுமந்து * 
எனப்பட்ட. மேகம்‌ கர்ஜிப்பதான துஃபிரிர்துபோய்‌ இக்கால னி 
லும்‌ வாசாத தலைவருடைய கொனைமையை ஞாபகநூட்டு வருத்து 
தலால்‌ * பிரிந்தார்‌ கோமமைகுழறு ? எனப்பட்டது. *இம்மாரிகாலத்‌ 
திலும்‌ வந்து அணையாதே தணிக்கிடை இடக்கின்ற தலைவர்‌ மிக்க 
கொடியவர்‌!* என்று கோஷம்போடுவதுபோலிருக்கின்‌ தாம்‌ மேகம்‌ 
முழங்குவது. தலைவருடைய கொமையாவன-சொன்னபடிவாராத 
குற்றம்‌. தண்‌ பூங்காலம்‌ சாண்டா அடை மொழிகள்‌ கொம்த துக்‌ 
கூறின.து * அக்காலம்‌ கலவிக்கு உரியது * என்பதைக்‌ காட்டவாம்‌. 
 கண்பூங்காலமான்று * என்னாமல்‌ * தண்‌ பூங்காலல்‌ கோலோ !” 
என்ற ஆ... தலைவர்‌ இருக்குதூரிலும்‌ இக்கார்காலமே யாகுமாதலால்‌ 
உன்னைப்போலே. அவரும்‌ பிரிவில்‌ ஆறியிருக்கமாட்டாதவசாய்‌ 
வினைரர்‌து வர்தடுவர்‌, வருக்காசே ' என்று ஆற்றுதெபடியுமாம்‌. 

கோழியானவள்‌ தன்னை * வினையாட்டியேன்‌ * என்று சொல்‌ 
லிக்கொள்ளுஇிறுள்‌ ? கி இப்படி. வருச்சப்படாகிற்க உன்னைக்‌ கண்டு 
கொண்டிருக்ளும்படியான பாவன கப்‌ பண்ணினே னே சான்‌! என்று 
தன்னை நிர்தித்துக்‌ கொள்ளுகிறான்‌. * அவன்‌ வாராமல்‌ நீ வருந்து 
கற்கக்‌ காரணம்‌ அவனுடைய கொடுமையுமன்று, உனது ஆற்றா 
மையுமன்னு, காலருமன்‌ று, காண்டிற என்னுடைய பாவமே காண்‌” 
என்கிராள்போலும்‌, [ 8 காவசெவார மிஜி_தகா ௨0௧ மத்பாப 
'மேவாத்ச கிமித்தமாளீத்‌, டர்‌ இராமபிரான்‌ காட்டுக்கெழுர்‌ தருளின 
தற்குக்‌ காரணம்‌ மாரி தரையின்‌ சூழ்ச்கியுமன் று, கைகேயியின்‌ சூழ்‌ 
வினையுமன்று, தனராத சக்ரவர்திதியின்‌ அ.துபா இயுமன்று, அம்ப ர்‌ 
னது பணிவுமன்னு, கைகேயின்‌ வயிற்றில்‌ சான ஓரு பிள்ளையாகப்‌ 
பிறந்து எனது பாவமே காரணம்‌” என்று பாகாம்வான்‌ கூறினது 
போல. வினையாட்டியேன்‌-வினையையாளபவள? விணளையையுடையவ 
ொன்‌ தயடி.. வினையேன்‌ பது ஈல்விளை இிவினைகட்ருப்‌ பபாதுவான்‌ 
சொல்லாயினும்‌ ஸர்‌ தர்ப்பத்தால்‌ இணையைக்‌ சூறிக்கும்‌. 
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ஞாலம்‌ பனிப்ப என்பதை *மெெெறித்து' என்பமிகாடி அர்வ 
யித்கால்‌, உலகத்‌ தவர்கண்டு , ஈடுச்சமடையும்படி பரஸ்பரம்‌ 
கரும்‌? என்று பொருளாம்‌ ; ஈன்னீரிட்டு என்பதோடு அச்வ 
யிக்கால்‌, ஞாலம்‌. )மிமுழுவதும்‌, பணிப்படநனையும்படியாக, 
நன்றாக கீரைச்சொரிர்து என்னு பொருளாம்‌. நீர்‌ வியர்வைநீரும்‌ 
நூத்இரரீரும்‌. எருதுகள்‌ கோப சிதோடு ! போர்சேய்யும்போது கால்‌ 
இதைக்சல்‌ இயல்பு, பொசாகின்5. வானமிது--பூமியில்‌ இடம்‌ 
போதாமல்‌ அகாயத்திலே பிணங்குகின்றன காண்‌ என்றாள்‌. 
இப்படியும்‌ ஸம்பவிக்குமோ |” என்று இறிது அமோிக்கட்டும்‌ ; 
அதில்‌ சிறிதுபோது அ.துகலாக இருக்கட்டும்‌ என்று கருத்துப்‌ 
போலும்‌. 


இப்பாட்டுக்கு ஸ்வாபசேசேசப்புபாறாள்‌ பல்வகையாகக்‌ கூறுவர்‌ 
கள்‌, அளவக்தார்‌ தமது ஸ்கோதிாத்க்தில்‌ * ௬விவெகுவநார௦ 
உவெ பஹ யச வஞ_சஉ௩வேவஷி-*ணி வருவ ஊவுஉங 
6 பணி அவிவேகககாக்‌ சதிங்முகே பஹாுதா ஸஎந்ததது£க்க 
வர்ஷிணி.-பகவர்‌ பவதுர்திஇசே ” என்றருளிச்‌ செய்கிறார்‌. ஸம்‌ 
ஸாரதீதைக கார்காலத்து நாளாக ரூபிக்கிருர்‌. ௮து எப்படி யிருக்கு 
மென்றால்‌, மேகங்களால்‌ மடப்பட்டு இருள்கிறைந்து இசைகள்‌ 
தோன்றப்‌ பெருமலிருக்கும்‌ : ஸம்ஸாரரும்‌ அஜ்ஞாஈமாகிற மேகத்‌ 
இ.ரளாலே இருள்ளாடி. ஈல்வமி தீவழி தெரியப்பெரும லிருக்கும்‌. 
இன்னமும்‌ இடைவிடாது நீர்ப்பெருக்சையுடையதா யிருக்கும்‌ 
மானழகாள்‌ ; ஸம்ஸாரமும்‌ 1, **நண்ணாதார்முுவளிப்ப ஈல்லுற்ளுூர்‌ 
கரைர்சேங்க, எண்ணாராத்‌ அயர்விளைக்கு மிவையென்ன வுலக 
யற்கை!” என்றபடி பலவகைப்பட்ட அக்கங்களாகிற்‌ நீர்த்தாரை 
களை வர்ஷியாகிற்கும்‌. ஆக இவ்வகைகளாலே மழைகாமிளன்‌ ு 
சொல்லத்தக்க ஸம்ஸாரத்தைக்‌ கண்டு ஆழ்வார்‌ வருந்தினர்‌? அன்‌ 
பம்‌. இகப்‌.பட்டவடனே இன்பம்‌ உண்டாருமென்று சாஸ்‌இர 
முள்ளதனாலும்‌, * ஸம்ஸாரம்‌ மேவிட்டு கலியுமளவில்‌ கான்‌ அவசியம்‌ 


வக்‌து முகங்காட்டுவேன்‌ * என்று எம்பெருமான்‌ மூனும்‌ வாமயாலை 


செய்‌. துகொடுத்‌ இருப்ப தனாலும்‌ இப்படிப்‌ பட்ட நிலமையிலும்‌ எம்‌ 
ட்‌ இருவாய்மொழி ஆடி ன்ரிடு: ல்பிலு ௦10 | 


20 திருவிருத்தம்‌. 


பெருமான்‌ வது உகவியருளவில்லையே !" என்று வரும்‌ இனர்‌ ஆம்‌ 
வார்‌. அவவ குத்த தளை பப்‌ னா ல்‌ ஜியாஜோக்‌ இிசளிணால்‌ அன்ட்‌ ர 
அசுத்த திகக்கன் றனர்‌ என்பதை “வேளியிடுவ தாம்‌ இப்பாகாம்‌, 
.. இணி இக்கருத்துச்கணங்க, ப்ரதியோகம்‌ பதப்போருள்களை ஊத்‌ 


அக்‌ கொள்ளு. 


்‌ ப்‌ ர ரு ப ப ந ம்‌ [ய 
மாதலடியில்‌ * செறு ௮ ' என்றும்‌ பாடமுண்டு, மிபாராகின்ற 
வானம்‌ -பெய்செச்சம்‌ இடப்பெயர்‌ கொண்டன. போர்‌ செய்வதற்‌ 


அடமான வான மென்சை, குழு.று சல்‌ அுவயக்குமாககி கூறு சல்‌, (ன) 


காண்கின்றனகளுங்‌ கேட்கின்றனகளுங்‌ காணில்‌ * இக்காள்‌ 
பாண்குன்றகாடர்‌ பமில்கின்றன * இதேல்லாமறிந்தோம்‌ 
மாண்குன்றமேந்தி தண்மாமலை வேங்கடத்‌ தும்பர்ஈம்பும்‌ 
சேண்குன்றஞ்சேன்ற * போருள்படைப்பான்‌ கற்ற திண்ணனவே. 


ன்‌ எமை தங்கிய 


சேசொவர்த்தனா 
மலைகளை யுடைச்‌ ன்பம்‌ ] கிரியை இளைப்‌ 
ன றம்‌ காடர்‌ தானை காட்சிசற்க்‌ கன்‌ ன்‌ ்‌்‌ | பீன்கி யெடுத்த 
ம, துலைவரர்னா . சுண்ணபிமான னு 
்‌ காயகர்‌ ட டட 
அர்‌ குணக்கு இறக்க 
இ காள இன்தையதினத்தில்‌ | தண பகு இருவெங்கட 
சேங்டை தது 0 
ணை? தக்‌ கடத மலையின்‌ 
பவனை கின்‌ றவையான . ட ப... ரிமேலுலகத்தாரால்‌ 
உம்பர்‌ ஈம்பம்‌ ட உ தல 
காண்கினறன [' சாணப்படுகிற | | - மீசண்‌ ரத்த 2 
களும்‌ ச்ய்சைகளும்‌ குன்‌ தம்‌ தலி? 
கேட்கின்றன [ கேட்சப்படுகிற தத்‌ 
களாம்‌ சொற்களும்‌ சென்று போய்‌ அடைர்‌து 
ப பச பொருள்‌ ( அங்குப்‌] சொ 
, மாய்கது. பார்க (ர விறு ஸ்ர 
காணில்‌ அ மியத்து ய்‌ படைப்பான்‌ ] ளீட்சிம்பொருட்டு 
க்கட வெளியுபசார ம்‌ (புகா) * 
பாண்‌ ட்‌ மரத்இசமாம்‌!; டி அப்யகறித்த 
2 ்‌ ்‌ ஸிமையின்‌ செயல்‌ 
ட. ர்‌ இத்தி ஸவ்த்க உபசார நக்கன்‌ வ்‌ 
இனி எல்லாம்‌ 4 பவ்லாம்‌-.. 1 4 1. (என்று) 
்‌ . ரழெரிக்கு 
அ திக்தோம்‌ | மிசகாண்டோம்‌. 
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டி 
எக *_ தலைவன்‌ பொருள்வயிற்‌ பிரிதலைக்‌ குூறிப்பாலறிக்த 
தலைவி தோழிக்குக்‌ கூறல்‌ இது, தேமாரர்சாஞ்‌ சென்று பொருள்‌ 
சம்பாதிப்பதற்காக நாயகியைப்‌ பிரிந்து செல்லுகல்‌ பொருள்வயிற்‌ 
பிரிவாம்‌. (பொகுள்வயின்‌--பொருள்‌ கிமிக்கமான என்றபடி.) 
இக்கே ஒரு சங்கை பிதப்பனுண்டு $--எல்லாவத்றாலும்‌ பரி 
பூரணனை ஒரு உக்கமபுறுவஹனையே தலைவளாச சாட்டி. நூலுரைப்‌ 
பர்‌ சுவிகள்‌ ; ௮ச்சலைவன்‌ பொருள்சம்பாதிக்கும்‌ பொருட்டு காயகி 
யைப்‌ பிரிர்து தேசார்காம்‌. செல்லப்பார்க்கிறானெனில்‌, அவன்‌ 
எமை என்ன ஏற்படுமே; அன்னவன்‌ தலைவளுயிருக்கத்தகாதே -: 
என்னு சங்கிக்க இடமுண்டு, இதற்குக்‌ கேண்மின்‌: பொழுளில்லா தவ 
ஞய்ப்‌ பொருளீட்டுகற்காகப்‌ பிரிகிறானென்பதில்லை ; தனது முது 
சூசவசால்‌ படைக்கப்பட்ட பலவகைப்பொருள்கள்‌ கிசம்பப்‌ பெற்‌ 
அள்ளவ னே : அப்பொருள்கொண்டு அய்ப்பது அண்மைத்‌ தன்மை 
யன்று என்றுகருஇத்‌ கன.து ஸ்வயார்திகமாய்ப்‌ படைக்தகபொருள்‌; 
கொண்டு வழங்கி வாழ்வததந்குப்‌ பிரியும்பிரிவு இ.து--என்‌.றுணர்அு 
சேவகாரியமும்‌ பி திருகாரியமும்‌ ஸ்வயார்ஜி தமான பொருள்கொண்‌! 
செய்தாலன்றிப்‌ பயன்படா : காயப்‌ பொருளாற்‌ செய்யுமது தேவர்‌ 
சுளையும்‌ பிதிருக்களையும்‌ இன்புறுச்சாகாம்‌. அசலால்‌ அவர்களையும்‌ 
இன்புறுகிகசவேண்டிப்‌ பிரிவது எழைமையைக்‌ காட்டாசதென்கு. 
செல்வம்கிறைந் க கலைமகன்‌ பொருளவயிற்பிரிதற்குக்‌ சாணக்‌ 
கூறுகின்ற இருக்கோவையாருரைகாரர-* பொருள்‌ வயித்பிரிகலென்‌ 
பது. ரூரவர்களால்‌ பஜ்டக்கப்பட்ட பொருள்கொண்டு இல்லறஞ்‌ 
செய்தால்‌ அதுனால்‌ வரும்பயன்‌ அவர்க்கு ஆம்‌ அ.த்துணையல்லது 
சுமக்கு அகாமையால்‌ தமது பொருள்கொண்டு இல்லகஞ்‌ செய்தற்‌ 
குப்‌ பொருள்தேடப்‌ பிரியாகிற்றல்‌ * என்‌ நனுங்காண்‌௮. 
சாயகன்‌ காயகியைப்பிரிஈ து செல்ல கினைக்கும்போனு அர்த 
நினவை வாய்வீட்டுச சொல்லாமல்‌ மறுபடியும்‌ தான்‌ இரும்பி 
வருமளவும்‌ அவள்‌ கினைதீது அறியிருக்ளும்‌ பொருட்மி ௮வளிீடக்‌ 
இல்‌ சில பணிவான செய்கைகளைச்செய்வதும்‌ சில. பணிவான 
சொற்களைச்‌ சொல்லுவதும்‌ வழக்கம்‌. அசாவது--அடுததடுக்‌ து 
அணை ச்துக்கொள்ளுகல்‌, ஓயாது முத்தமிடுதல்‌, கால்ப்பிடிக்தல்‌, 


3 - புஹனுள ஆட கும்பிடு அல்‌, அஞ்ஜலிசெய்குல்‌, * உன்னைவிட்டு 
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48 ' இருவிருத்தம்‌. 


ஒரு நொடிப்பபொழுதும்‌ பிரியேன்‌. பிரிச்தாலும்‌ தரிக்கமாட்டேன்‌ ” 
என்று சொல்லுதல்‌. ர கலியனவாம்‌. இவ்விகமாகமவே, பொரு 
ளீட்டுதற்பொருட்டுத்‌ தல்மகளைப்‌ பிரியக்கருதிய தலைமகள்‌ தலை 
மசளிடத்‌ இலே விலக்ஷணமான இல, செய்கைசளைச்செய்கலும்‌ சில்‌ 
வார்த்சைகளைச்‌ சொல்லுதலும்‌ செய்ய, ௮து கோக்கிதி தலைமகள்‌ 
: இதற்கு முன்பு இவர்‌ இப்படிப்பட்ட செய்னைகள்‌ சய இல்லை, 
இப்படிப்பட்ட, வார்த்தைகளும்‌ சொன்னத தில்லை; இப்பாழுது 
புதிதாகவே இவை சேர்கின்றன : இவற்றை ஆசாய்க்து பார்க்கில்‌ 
. இவை புதப்பூச்சாகக்‌ தோன்‌ றுகின்‌ றன. இங்கனம்‌ வசம்புகடக்கு 
விசமாக இவர்‌ செய்வதற்கும்‌ சொல்வதற்கும்‌ ஒரு கருத்து இருக்க 
வேண்டும்‌ ; அது எதுவாக இருக்கக்கூடிமமன்றால்‌, பொருள்‌ சம்பா 
இக்கும்பொருட்டு ஈம்மைப்‌ பிரிந்துபோச கிளை த்‌ ததாயிருக்கவேண்‌ 
டூம்‌ : பிரிக்துபோக நினைத்‌ இலசாகில்‌ இப்படிப்பட்ட ப திய செய்கை 
களைச்செய்யவும்‌ புதியவார்‌ சிறைகளைச்சொல்லவும்‌ சோரமாட்டானு ” 
என்று நிச்சயித்து அச்ச நிச்சயத்தை நாயகி வாய்விட்டுச்சொல்லும்‌ 
பாகாமாமி.து, 
இப்படிப்பட்ட மிவறும்‌ உபசாசச்செயல்களை இன்னு செய்யக்‌ 
காண்சையாலே இவர்‌ அரியமிப! ரிய ஒரு மலைக்னாச்சொன்னு பொருள்‌ 
சகேடலுற்ற ஊக்கதனைகக்‌ காட்டின ரயினர்‌ ; பிரிவுக்கு அறிருறி 
யாகவே. இவை செய்கின்றனா , என்றாளாயிற்று. பொருளின்‌ 
பொருட்டுப்‌ பிரியக்கரு திய இம்மனக்கொை இவர்க்கு இயற்கைக்‌ 
குணமன்று, எவ விடத்தோ புதிதாகக்கற்றவர்‌ ௪ செயற்கைக்குண 
மென்பதைச்காட்ட * கற்ற திண்ணனவு ! என்‌ ஐது. முன்பெல்லாம்‌ 
நாயகன்‌ தன்னை நோக்கி 6 என்‌,செல்வச்ெமியே | எனக்கு நீயே 
பொருள்‌, உன்னை விட்டுப்டிபறக்‌ வண்டும்‌ பேறு எனக்கு (சவனுண்‌ா 
டோரி” என்று உபசாரமாகக கூறின வை இப்பொழுறனு பொருள்‌ 
சம்பா இக்கசிசசெல்ல நின க்‌ ச கணால்‌ பொய்யாகிற தன்மையை 
£ பொருள்படைப்பான்‌ கற்றதிண்ணனவே* என்றதனால்‌ கூறிப்‌ 
பரி ஹனி அதுபடி, 
* இந்நாள்‌ ' என்‌ றதனால்‌-முன்பு இப்படி வசம்புகடர்சு செயல்க 
ஜில்லாமை விளங்கும்‌. *பயில்கின்றன * என்ற சனால்‌-- ஒருகால்‌ 


செய்‌ கதையே மீண்டும்‌ பலகால்‌ செய்வதும்‌, ஒருகால்‌ சொன்‌ 
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னசையே மீண்டும்‌ பலகால்‌ சொல்‌ வதும்‌ கோண்றும்‌. 4 பாண்‌ 
குன்ற நாடர்‌ ' என்ற விடத்து, உ பாண்‌ * என்பதைக்‌ தணிருற்குக 
கிறு இயுசைப்‌ பதும்‌ குன்‌ தி ற்ஞூ அடையமொர ழிய பாக்யெரைப்‌ 
பதும்‌ உண்டு; மாகற்பக்கஇல்‌, பாண்‌--ப ரணருடைய தொழில்‌ 


என்றபடி, சங்கேம்பாடிப்‌ புகழ்வே ரரக்குப்‌ பாணடோன்னு பெயர்‌ 


“ குடிகுடிபாண்டிகள்‌ * என்று வருகிற பாட்டுச்காரறரைக்‌ கொள்ள 


லாம்‌. அவர்கள்‌ உடுக்கையைக்‌ குலுக்கிக்கொண்டு ிதாப்பை 


தள்க.து தொப்பை கள்ளு? என்றிவை முதலாக மனப்பூர்வமாக 


வண்றி வெளிக்குச்சொ ல்லும்‌ புகமுரையபோல, இல்‌ கு, பொய்யாகச்‌ 
செய்‌ கைகரரம்‌ சொல்லும்‌ வார்க்தை சுரம்‌ வேஷங்கட்டியாடுகிுப்‌ 


வேயன்‌ மி உண்மையான்‌ அன்பு தூண்டச்‌ செய்பவை 


போலுள்ளன 
யல்ல என்றவாறு. இனி, இரண்டாம்‌ பதி இல்‌, “பாண்குன்றம்‌'- 
(வண்டுகளின்‌) இரைப்பாட்டையடைய மலை என்றாம்‌. மலைகள்‌ 
நிரம்பிய காட்மிக்கு தி திலைவளுயிருப்ப.து காயஎனுக்குச்‌ இிறப்பாகு 
லால்‌ * குன்றநாடர்‌ ” எனப்பட்ட. ஸ்வாபே ள்திஇல்‌ அிலைய்களுனா 
எம்பெருமானும்‌ திருவ இிமாமலை இருவைங்கடமலை தருமாலிருஞ்‌ 
சோலைமலை இருமெய்யமலை முதலிய இருமலைகள்‌ விளங்கப்பெல்ற 
காட்டுக்குச்‌ தலைவனென்‌ ப.ஆ உணரத்தக்க து, கல்கெஞ்சர்‌ எண்ண 
வேண்டிக்‌ குன்‌ மசாடபொன்றாள்போலும்‌, 


* மாண்குன்றமேக்தி தண்மாமலை வேங்கடத்து" என்‌ ஐகளுல்‌_.... 
ஒருமலையை மேலெடுக்‌ தும்‌ ஒரு மலையின்மேல்‌ நின்றும்‌ “மயேோர2 ்‌.] 
மாக உயிர்கசோக்‌ காதி கருளவன்‌ எம்டிபருமான்‌ என்றுகாம்‌, திரு 
வாய்ப்பாடியில்‌ இடையர்களெொல்லாருங்கூடி மனழயின் பொருட்டாக 
இர இரா அராதஇப்பகற்செண்று சுமைசதசோல்றைக்‌ கண்ணா 
பிரான்‌ அவனுக்கா இடாகபடி விலக்கக்‌ கோவர்ககனமலைக்கு இடச்‌ 
சொல்லிக்‌ தானே ஒரு மேவ தாளறாபங்கொண்டு அவையெல்லாம்‌ 
அருதுசெய்கருள, அவ்விக்திரன்‌ பிக்கோபக்தகாலே பல மேகன்‌ 
கனை ஏவி, கண்ணன்‌ விரும்பி மேய்க்கிற அன்‌ ுஅருரக்கும்‌ பசுக்களுக்‌ 
கும்‌ கண்ணனுக்கு இஷ்டாரான இடையர்க்கும்‌ அடை ச்சியர்க்கும்‌ 
இக்கு தரும்படி. கல்மழையை எழுசாள்‌ இடைவிடாது பபெய்விக்த 
பொழுது, கண்ணன்‌ கோவர்க்சனடுமன்‌ னும்‌ மலையையெடுக்துக்‌ 


க்கி திருவிருத்தம்‌.” 

சூடையாகப்பிடி கீது மழையை த்தடுக்து எல்லாவுயிர்களையும்‌ இடை 
யூணு இறிதுமின்றிக்‌ காக்கருளினனென்பது பற்றிக்‌ குன்றமேக்தி 
யென்று எம்பெருமானுக்குள்‌ - இருசாமமாயிற்று. எண்ணிறர்த 
பசுக்களும்‌ கன்றுகளும்‌ அயர்களும்‌ எத்தனைநாள்‌ வேண்டுமமன்றா 
அம்‌ இனிது தங்குகத்டைமான பலையென்பது தோன்ற. மாண்‌ 
குன்ற மெண்ற்னு, இணி, மாண்‌ என்னு வாமானுக்ளும்‌ ்பயசாத 
லால்‌, *வாமகாவதாரம்‌ செய்தவனும்‌ ஞுன்றுமேர்‌ இன வனுமான 
எம்பெருமானுடைய" என்றும்‌ பொருள்கொள்ளலாம்‌. அழ்வார்கள்‌ 
வாமகாவதாரசினதயும்‌. சறுஷ்ணவதாசத்தையும்‌ சேர்தீது இறு 
பனிக்க , அருபவருநம்‌ *்‌ ஒன்றுண்‌ டே ற, இருவாய்மொழியில்‌ 
வேர்‌ அவதார சரித்திரம்‌ ஊடுகலசாமல்‌ கருஷ்ணவ தாச சரித்‌ 
இ.ரங்களையே பேசு யுபவிக்கப்பிறக்த * குரவையாய்ச்சியசோடு 
கோத்ததும்‌ ' (0--4.) என்னுர்‌ இருப்பதிகத்தில்‌ அரும்பாட்டில்‌ 
6 அகல்கொள்‌ வையமளக்கு மாயனென்ன்ப்பன்றன்‌ மாயங்கே, 
பகளிராப்பரவப்பெற்மேறன்‌ ! என்று வாமகாவதாச சரித்திரத்சை 


விடாஅ கூட்டிக்கொண்டு அநுபவிக்தமை உணர்க. 


குன்றமேர்தி" என்பதில்‌ *ஏந்தி” என்றது விளையெச்ச 
மன்று; *இ* என்னும்‌ கருச்சாப்பொருள்‌ விகுகிபெற்ற பெயர்ச்‌ 
சொல்‌; அனனுபற்றியே *ஏர்இக்சண்‌” என இரட்டிக்கவில்லை, 
உயர்‌ இணைப்‌ பெயரின்‌ முன்‌ வலி இயல்பு. 


உம்பர்நம்பும்‌ வேங்கடத்துச்‌ சேண்குன்றம்‌--எல்லாவுலஃகளு 
களுக்கும்‌ மேதிபட்டதான பாமப துத்திலுள்ள கிதயஸ வரிகளும்‌ 
விரும்பி வினாக்னு வர்‌.அு மிகொமுவகற்கு ஸமீபமாம்படி உயரக்‌ தம்‌ 
இறந்ததுமாயுள்ள இருமலைச்சிகாம்‌ என்றபடி, பாமபதத்தில்‌ 
தாக்கள்‌ அதுபவிக்கற பாச்வகுண ச்‌ இற்காட்டி லும்‌ இருமலையில்‌ 
எம்பெறாமான்‌ அறுபலிப்பிகு ஜெளலப்ய ஸனெள்ல்யகுணம்‌ 
சறக்தசதென்று அங்குள்ளார்‌. இவ்விடத்தை விரும்புவன்‌ ௪, 
(4 ஈம்பும்‌ மேவும்‌ ஈசையாகும்மே *' என்பது சொஞல்காப்பியம்‌,) 
மலையேறி எலிபிடிக்களேண்டி, என்னைப்‌ பிரிக்துபோசக்‌ கர. 
தன்றியோ?” என்று பரிஹாஸமும்‌ இதில்‌ தொளிக்கும்‌. இப்பாசு 


சம்‌ தோ ஸறியை காக்கிக்‌ கூடியதா சுவுமாம்‌, தலைவனைகோக்கியே 
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முன்னிலைப்படர்க்கையாகக்‌ கூறிய தாசவமாம்‌ $ கலைமகன்‌ பொருள்‌ 
வயிற்பிரிவலிக்சு கோமி தலைவளை நோக்கத்‌ கூறியதாகவுமாம்‌. 


அழவாா எம்பெருமானுடைய டை அற்றது வருற்த 
யிருக்கு கிலையிலே தம்மை அற்றுவித்க அன்புடைய பாகவதர்கள்‌ 
பின்பு பரம்பொருளைக்சேேடிப்‌ பெறும்பொருட்டுச்‌ திவ்யதேச 
யாதிரையில்‌ அபேணைஷையுடையாாய் த்‌ இருமவேங்கடத்துகளுச்‌ செல்‌ 
லக்ொடங்கிபனை அறிக்க ஆழ்வார்‌ அவர்களின்‌ பிரிவை ஆற்று 
மையால்‌ அருளிச்செய்த வார்க்கை இது என்னலாம்‌ ஸ்வாபதேசத்‌ 
்‌ இல்‌. அழ்வாரைப்‌ பிரிக்து போக அற்றம்‌ பாகவதர்‌ இவா மதி 
பெற்று விடைகொள்ளவேண்டி. இவர்பக்கலிலே பலவாறு பணிந்து 
வ்ண்க்கக்தோடு ல வார்த்தை விண்ணப்பஞ்செய்ய, * இது இவர்‌ 
கள்‌ பிரிவுக்கு அடியாம்‌” என்று அறிது, பொறுத்‌ தீருளாமல்‌ 
* இவர்கள்‌ பணிவுகளெல்லாம்‌. பாணர்செய்ல்போல வெளிக்காட்டாக 
வுளளன ; இகன்‌ அபிப்ராயம்‌ அறிந்தோம்‌” என்பது முன்னடி. 
களில்‌ உறையும்‌. இப்பாகவகர்‌ 1, “வேங்கட ததைப்‌ பதியாக வாம்‌. 
விர்காள்‌ 7? என்டுறபடியே இருமலையை இடமாகக்கொண்டு வாழ 
நினைத்தவர்களா கலால்‌ இவர்களைக்‌ குன்றநாட சென்கிறது, * குன்ற 
மேர் திக்‌ ரூளிரமழை காச்சவன்‌ சென்றுசேர்‌ இருமேவேங்கடமாமலை 
யிலே கிகரிலமாரர்‌ மூனிக்கணங்கள்‌ விரும்பும்‌ உயாந்த சிகா திதைக்‌ 
சென்று சேர்க்து அங்கு வைக்சமாகிதியாம்‌ பாது னைனைப்‌ மெபறு 
தற்ளுக அணிர்கதுணி௰வ இது என்பன பின்னடிகள்‌. 


பாவைதோரடு கூடியிருக்கும்‌ இருப்பொழிய சன்று ம்பபருமா 
ரகக்கருளின இவ்யசேசத்துக்குப்‌ போசகினைப்பதும்‌ வு 
என்று பாகவத ஸஹவாஸத்‌ தின்‌ ச தப்பு இப்பாட்டால்‌ வெளியிடப்‌ 
பட்ட சென்ற றிக. ட்‌ பல்ப்‌ ட்‌ (௮) 


திண்பூஞ்‌ சுடர்நதி நேமியஞ்சேல்வர்‌ ்‌ விண்ணாடனைய 
வண்பூ மணிவல்லி யாரேபிரிபவர்தாம்‌ * இலையோ 
கண்பூங்‌ கமலங்‌ கருஞ்சுடராடி வெண்முத்தரும்பி 
வண்பூங்குவளை * மடமான்‌ விழிக்கின்ற மாயிதழே. (௯) 


ப தல்‌ ப்பம்‌ பப 


1, சர்ச்சியார்‌ திருமொழி. ப ப்ப 


ன்‌ சய க கை சைப 


30 திறாவிருத்தம்‌. 


இண்‌ வலிய இவள கண்கள்‌ 
2 இனவயோ சண்சனாச 
ச்‌ அல்‌ சண மாத்திரமிருச்‌ 
சடா ஒளியுள்ள இன்‌ மன வோ 7 
ஆதி சுடர்மையை பூ கமலம்‌ தாமனணா மலர்சனாய்‌ 
பழக வட்டி வண்‌ பூ அழகிய செங்கழு ரர்‌ 
பேயி 1 இருவாழுியை குவளை மலர்சளாமாய்‌ 
யடைய டது 4 
மா இசழ்‌ வெலக்கி 


அழகிய எல்லா யடையனவையாய 


அம்‌ செல்வர்‌ அச்வாயல்களையு | கரிய (அஞ்சன த்‌ 
கடத | ௫ எட்கர்‌ அன) ஒளியை. 
ழே அ அணிக, 
விண்‌ ட்‌. யல்‌ | [(ஈம்மைப்‌ பிரிதலாற்‌ 
பந்த்‌ ம்‌ ட்டது [இன்‌ | ஸுமையாதுண்‌ 
ரர வோக்‌. அழசிய சமந்த கட்க . டான சண்ணீசா 
வதி பூங்கொடி ணவ இ. இற) வெளாச்சு 
்‌ போன்றவை | முத்துக்கள்‌ 
யாசேோ எவர்தாம்‌ பிரிய டூ. தோன்தப்பெற்று 
பிரிபவர்‌ தாம்‌ வல்லவர்‌ 1 மடப்பம்தை 
ட க டடத மட. மாண்‌ .. யுடைய மாண்‌ 
[எவரும்‌ பிரிய வல்லால்லர்‌] விழிகள்‌ ற பபால நோச்சு 
(எனெனில்‌) இன்றன. 


* * * ராயகன்‌ நாயகியை விட்டுப்‌ பிரியவாண்ணாமையைக்‌ 
கூறும்‌ பாகம்‌ இது, கீழ்ப்பாட்டிறு மசொன்னபடி, நாயகன்‌ பிரியப்‌ 
போகிருனென்பதைக்‌ குறிப்பாலறிர்க மாயி கூடியிருக்குமர்‌ 
நிலைமையிலும்‌ இணி (கேரும்‌ பிரிவை கோக்கி ஆற்றமாட்டாமல்‌, 
பிரிக்க பின்பு உண்டாகவேண்டிய வருத்தத்தை அப்போதே 
அடைக்இட, அவ்வெழிலையும்‌ வேறுபாட்டையுங்கண்டு பிரியமாட்‌ 


டாத சாயகனுடைய உட்கோளான வாரர்கினதகமியனக. 


கையு்‌ இருவாழியுஞ்சோரதக சேரச்‌ தியானுண்டாறும்‌ அழகை 

யுடைய எம்பெருமானுடைய பசமபகம்மிபாலச்‌ சேர்ச்குவரமிள 

வொண்ணாதபடி ஏல்லையிலாது அனக்தகனதகதகு தரவ ல்லவளாய்க்‌ 

கொடி சபான்‌ த இக்கு நாய கயை யார்காம்‌. பிரிந்துபோசக்கூடும்‌ : 

மணிதர்களு உரிய விவேசமுடையார்‌ பிரியமாட்டார்‌. எனென்னில்‌ ; 

இவளுடைய கண்ணமுசைக்‌ சண்டால்‌ இதைவிட்டுப்‌ பிரிக்‌ தூபோக 
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ட 
யார்க்கேனும்‌ மனம்வருமோ? இவளது கண்கள்‌ மதிறையோருடைய்‌ 5 
்‌, 


கண்கள்‌ போல ஸாமாக்யமாக இருக்கின்றனவோ ? செவ்வரி திதறு 
தலில்‌ செர்தாமரைப்‌ பூவையொக்தும்‌, கடைச்சிவப்பில்‌ செங்கமூ 
நீர்மலரையொக்தும்‌, (அல்லது, சருகிறத்தில்‌ கருசெய்தல்‌ மலரை 
யோத்தம்‌) கான்‌ பிரிக்துபோக நூடியாதபடி அழகிய காக கோக்க 
என்னைக்‌ கவருந்தன்மையில்‌ மடமான்‌ விழியையொக்தும்‌ (மல்‌ 
இமை கீழ்இமைகளில்‌ பெரிய இதழ்களை யொக்தும்‌ விளங்குகின்ற 
கண்கள்‌ எனது பிரிவை நகினைத்தமாக்கிர க்இிலும்‌ மு.க்கரும்பினற்‌ 
போமே சண்ணீர்‌ பெருகப்‌ பெறுகின்றன வே 11) இப்படிப்பட்ட 
நிலமையை இடைவிடாது சண்டுகொண்டிருப்பதேயன்றோ கண்‌ 
படைக்கதகற்குப்‌ பலன்‌ ; அப்பலனைப்‌ பெரு அ பிரிந்துபோக நரி 
வடையாா நினைப்போ 2 என்ற காயிற்‌ று. 

இருவாழியாழ்வான்‌ ஆயு தகோடியில்‌ அக்வயிதக்துப்‌ பகைவர்க்‌ 
குக்‌ கொடிமைபரிதல்‌ பற்றிக்‌ “திண்‌ ' என்னும்‌ அடைமொழியும்‌, 
அப. எணதோடியில்‌ அங்வயித்னு அன்பர்கீளு இன்‌ பம்விளை ச கல்பற்றி 
பூ என்னும்‌ அடைமொழியும்‌ அவ னுக்கு இடப்பட்டன. ₹ வண்‌ 
பூமணிவல்லி ? என்றெ. அழற்வார்‌ சும்மை. ஆசாரயஹ்ருதயகத்தில்‌ 
இரண்டாம்‌ பிரகாணச்‌ இல்‌.* விச்யைதாயாகப்‌ பெத்து 1 இதயா 
சூர்ணிகையில்‌ **மணிவல்லிப்‌ பேச்சு வக்தேறியன்று!” என்‌ தருளிச்‌ 


டக்‌ ட்‌ 
அஎச்யலனு கரணாக, 


 மாயிதழே ” என்று சிறர்க அகாத்தின்‌ தன்மையை வியக்த 
தாகவும்‌ உரைக்கலாம்‌. அண்றி, *இறர்க அ௮சாச்தையுடையாய்‌ 1” 
என விளியாகக்ிகொண்மு மரைக்கலாம்‌, அப்போ அ, வல்வி சான்ற து 
முன்னிலைப்‌ படர்க்கையாம்‌. 

கம்ப்பாட்டில்‌ பிரியகினைத்த பாகவதர்களை நிங்கமாம்‌ டாமல்‌ 
வருர்‌ இய அம்வாரது தன்மையையும்‌ ஞானமிகு இயையுங்கண்டு 
பிரிய மாட்டாமல்‌ அப்பாகவதர்‌ கூறும்‌ வார்த்தை இதற்கு ஸ்வாப 
சேசார்திதமாகும்‌. அழியஞ்செல்வனை எம்பெருமானுடைய பாம 
பதம்போல அர்தமில்‌ பேரின்பம்‌ திருகின்‌றவசாய்‌, : மீகால்சேடி, 
மயாடுல்‌ கொழுர்தசதபோன்றசே மால்சேடியோடும்‌ மனம்‌” என்‌ 
கிறபடியே ஒரு கொளகொம்பையே : அவாவிநிற்கும்‌ கொடிபோலப்‌ 
பாதர்‌ இிரியமே வடிவாயிருப்பவ ரான இவ்வாழ்வாசை ஞானிகள்‌ 
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மி 


ப 48] திருவிருத்தம்‌. 


னி 


7 [| இவையோ கண்‌?] இவருடைய ஞானம்‌ மத்த உலகக்காறுடைய 


பி 


பம்‌ 


விட்டுப்‌ மிரியகிளைப்பார்களோ 2 என்டுறனு நுூன்னடிகளால்‌. 


ஞானம்‌ போல்வதோ ? அன்னு? இது பசமவிலக்ஷணம்‌, 


| பூங்கமலங்‌ கருஞ்சுடராடி.. |] இவருடைய கானம்‌ செக்‌ சாமரை 
நிறத்தவளான டுபரியபிராட்டியையும்‌ அஞ்சனவ ண்ணணான ளம்‌ 
பெருமாளையும்‌ லகதியமாகல்‌ கொண்டு தங்மயமாரா [எரனா.து. என்சை, 
| வேண்முத்தரும்பி. ] இவருடை ய காரனம்‌ த்க்‌ தவளுணமய 
மானது. எம்பெருமானை ய நிபவிப்பதால்‌ அன ஈனக்கண்ணீர்‌ பெரு 


கப்‌ பெற்றது என்றுமாம்‌. 


யாரே * என்றதில்‌, *யாம்‌ ” என்ற வினா எ இர்மறை குறித்தது; 
ஏகாரம்‌ வாக்கியாலங்காரம்‌. முத்து--முத்துப்போன்ற கண்ணிரைச்‌ 
சொல்லு கலால்‌ உவமையாகுபெயர்‌, * மான்வீழிக்கின்ற' என்‌ ற... 
மான்போல்‌ விழிக்வெற என்னு மெபாறுள்படுகலால்‌ உ வமைத்‌ 
தொகை, விழிக்கின்ற-௮ன்சா. யை பேருக பலவின்பால்‌ முற்று ) 
விிக்கின்றன என்றபடி. * மாயிதழ்‌ * என்பதில்‌ மா என்பது உரிக்‌ 
சொல்லாகலால்‌ அசண்முன்‌ யகரக்கசோன்‌ ஜித்து, 2 இடையபுரி வட 
சொலிணியம்பிய கொளாதவும்‌ ”* (ஈன்‌ னால்‌) என்று புண ஈியல்களுக 
குப்‌ புறனடைச்‌ ரூதீஇரம்‌ காண்க, ப்பம்‌ (௯) 
மாயோன்‌ வடதிருவேங்கடகாட ஃ வல்லிக்கோடி காள்‌ 
கோயோ வுரைக்கிலுங்‌ கேட்கின்றில்‌ ரரையீர்‌ * நுமது 
வாயோ வதுவன்றி வல்வினையேணுங்‌ கிளியுமேள்கும்‌ 
ஆயோ வடூந்தோண்டையோ * அறையோ விதறிவரிதே, (௧௦) 


ஆச்சரியமான குண | “.. [ (என்னுடைய) 
7 சேவடி தங்களே காதல்‌ 
மாயோன்‌ யுடையனான சாய்‌ இ கோமையியா (தீங்‌ 
எம்பருமானன | உரைக்கிலும்‌ க கள்‌ தாமாக 
ல (வட இருவேல்கட..! செஃ்சிஸ்தி 1 அறிவாலிம்‌ 
இருவேக்கடம்‌ ்‌ மலையை இடமாச ல்‌ | டாலும்‌) சான்‌ 
ட்‌ வுடைய ்‌ சொன்னாலும்‌ 
(ட சேட்டிரில்வே - 
வி | ங்கொடிபோண்ற 
வ்ஸ்‌ இனம்‌ ஸ்ம உக டைய 
கொடிகான்‌ மத்தா | ்‌ 
பெண்களே |, வாயோ வாயின்‌ அழசோ? 


10/8௦ வ7/௨.010 


திவ்யார்த்த இபிகை. 


40 


அது அன்றி அதுவல்லாமல்‌ (என்னை) உயிர்க்‌ 
்‌ ஸ்‌ ட்‌ டீ சு 
வல்‌ கொடிய இவினை யை டத ண அத்து 
்‌ ்‌ த்ஞும்‌? 
வினை யேனும்‌ வடைய காணும்‌ அ லம்‌ படல்‌ 
இளியும்‌ களியும்‌ தனரும்‌ [ இவத ன தரன்‌ 
்‌ ய்‌ சாணான்‌ வருன்னு 
என்றும்‌ ப்கூயான ்‌ ்‌ 
இ௮ பூஸ்‌ மென்பது அறிய 
(உங்கள ஐ] *நுயோ' அரிதா விரும்‌ 
ஆயோ என்கிற என்றது ; 
சசொல்லொ ? ்‌ நீங்கள்‌ 
தமர்‌ த சொல்லுக்க்‌ 
கொல்‌ மோகொோனவச்சணியோற்‌ அஸ்‌ ்‌ 
சாண்‌ ட்‌ ய்‌ ட 
அணிய ிவக்ச உங்கள | [அறையோ--இது முறையிட்டு 
அசரமோ 7 கூறும்‌ வார்த்தை, ] 


* * *. ஜொவித்துறையில்‌ 
அதுத தலைவன்‌ குறையுவுசைக்கல்‌ * எனப்படும்‌, சாயகன்‌ சாயி 


இப்பாகரம்‌-.*மஇயடம்படுத்த 


யோடே எதோ பவொருவிதமாகக்‌ கூடிப்‌ பிரிர்தான்‌.; பிரிற்‌ குபின்‌ 
மறுபடியும்‌ அவளைக்கூடவேண்டி அவளது கொழியினிடஞ்சென்று 
தனது குறையையறிவித்தும்‌ நிறைவேறப்‌ பெருசவனாய்‌ இனி 
என்ன செய்வமிகன்று அிலாச த இருக்‌ கான்‌ ; இருக்கையில்‌, சாயி 
பூம்‌ சீதாழியும்‌ ஒன்றனுகூடிப்‌ புனக்காதி இருக்கிற மயம்‌ சீோசோப்பட்‌ 
டதனுல்‌ அவரருஒற்‌ 
வார்கதைகளைக்கூறிக்‌ தன்குறையையறிவித்துத மதாழியை மதி 
யடம்படுத்துகிறான்‌. மதியடம்படுச்சல்‌ என்பதும்‌, மதியுடன்படுக்‌ 


சன்று கின்று புதியவன்போலச்‌ இல 


தில்‌ எனபதும்‌ ஒன்ே,. அல்தகாவது என்னெனில்‌ : சாயகி வேறுபட்‌ 
டிருப்பகையும்‌ காயகனாகிய தனது செய்கையையும்‌ தோமியானவள்‌ 
கோக்கு இவற்றுக்குக்‌ காரணமமென்‌ சறோவெண்று கவ லைப்பட்டிறாக்கை 
யில்‌, சாயகன்‌ கன்னுடைய கருத்தை அறிவிப்பகனுலே இவத்தின்‌ 
உண்மைக்காரணம்‌ இன்னதென்று சகோழிதெரிர்து கொள்ளும்படி. 
செய்வசேயாம்‌, (மதியை உடன்படுக்கல்‌--ம இயடம்படுத் சல்‌. ம.இ 
யாவது கருத்து. தோழியின்‌ கருக்கசைச்‌ சன துகருக்தோடு ஒரு 
வழிப்படச்‌ செய்தல்‌ என்‌ தியம்‌, ] 

முலைடியில்‌ * வல்லிக்கோடிகாள்‌ !* எனப்‌ பன்மையாக விளித்‌ 
துதனால்‌ தோழியும்‌ தலைளியும்‌ கூடியிருக்குமிருப்பிலே. சொல்‌ லும்‌ 
பாசம்‌ இது என்பதுவிளங்கும்‌. மேலே *வல்வினையேஷம்‌ கிளியு 
படல்‌ பட ்‌” என்றுகளுல்‌, புனங்கா்‌ திருக்கு. மிருப்பிலே 
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சொல்லும்‌ பரசுராம்‌ இது என்பது விளங்ளும்‌-, | * ஆயோ.?] இளி 
முதலிய பறவைகள்வற்து காணியக்கதஇர்களைக்‌ கவரா கபடி. அவற்றை 
வெருட்வெ. தாக ஆயலிசெ ற சொல்‌ ! ஆயோ' என்பன ; அதுவோ? 
என்னு வினவுகிறபடி. 

இங்கே ஒரு ஜிய எங்‌ ௪௪ ௨ இக்சக்கூடும்‌ ;--புனங்காத்‌ இருப்ப 
கரவது.- இனை அசும்பு சோளம்‌ மீத சலிய தானியங்கள்‌ விளை கிற 
சகோதரங்களைக்‌ காவல்‌ செய்‌ திருப்பதாம்‌, இப்படிப்பட்ட தொழி 
லில்‌ காயி அமர்தஇருக்கிறுளென்றால்‌. இது அவளுடைய 
மேன்மைக்குக்‌ ருறையன்றோ ? பல தோழிமார்‌ புடைசூழ்க்து குறி 
றேவல்‌ செய்ய வீத்திருக்குமிருப்பாகக்‌ கூறிச்‌ சிறப்பித்துச்‌ சொல்ல 
ேண்டியிருக்க, அங்கனங்‌ கூறாது இனைப்புனங்கா துதிருக்கிறா 
ளெனக்‌ கூறுதல்‌ தாழ்வன்றோ ? , அன்றியும்‌, பத்ப ல்‌.நாருயிசம்‌ 
கூர்வேலிளைஞர்‌.புடைசூழத்‌ தேசேறி வேட்டையாடு மியல்வினனான 
காயகன்‌ இப்படிக்‌ தனியளாய்வக்து குறையிரக்‌ தானென்‌ பதும்‌ அவ 
ணுக்குத தாழ்வன்‌ றோ 2 என்று_-இது தாழ்வு காது ; காயகிக்‌ 
ரூச்‌ சொல்லப்படுகிற புனங்காக்கல்‌ ஜீவன ததொழிலன்னு ; பற்பல 
விளையாட்டி னுள்‌ இதுவுமோர்‌ விளையாட்டாகும்‌ $ காய களைக்‌ குறி, 
யிடத்தில்‌ கனி த்‌ அக்கூடவேண்ி மென்னுவ்‌ கருத்தினாுலும்‌ புனங்‌ 
காத்தல்‌ கூடும்‌. நாயகன்‌ காயகியோடு கூடுதற்குத்‌ தினியனுய்‌ வருக 
தும்‌, வேட்சை மீதாரப்பெற்றுகி சகோழியாற்‌ கூடவேணுமென்னுவ 
கருத்தினால்‌ குறையிரப்பதும்‌ காயகனுக்குத்‌ தாழ்வு காது. இவ்‌ 
விஷபம்‌ தஞ்சைவாணன்்‌கோவை புரையில்‌ விரியக்‌ காணக்கரும்‌. 
£ எனியளாய்ப்‌ புனங்காத்‌ தாளுமல்லள்‌ ; எனியஞய்க்‌ குறையுற 
விரக தானுமல்லன , ட்ட 

வல்லியென்ப.தும்‌ கொடிமயன்பதும்‌ ஒரு பொருட்‌ சொல்லா 
யிருக்கு, வல்லிக்‌ கோடிகாள்‌ ! என்ப கூறியது கூறலாகாதோ 7 
எனின்‌, ஆகாது; கொடியென்றது பெயாமா சு திரமாய்ப்‌ பெண்டிரை 
உணர்த்தும்‌ ; வல்லிமியன்பது உவமைக்‌ சொல்‌. தோழியையும்‌ 
கோடியயென்று ஒப்பச்சொல்லி விளிக்கலாமோ? எனின்‌: தாயக 
யைக்‌ கூடுவதத்குக்‌ துணையாய்‌ நின்று உதவுர்சன்மையைச்‌ கருதி 
அக்கன்‌ விளி தசதென்ச. * இருவேங்கட காடவல்லிக்‌ கொடி.காள்‌ [" 
என்‌ முலே போதுமே; “வடிப்பன்லும்‌ விசேஷணம்‌ எனுக்கு £ 
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தென்‌ இிருவேங்கடமொன்‌ றிருக்தாலன்றோ வாசி தோற்த வடதிரு 
வேங்கட மென்ன வேணும்‌ என்னில்‌; இனு இனம்‌ விலக்கவக்து 
அடைமொழியன்று, இயற்கைவிளக்கவக்கு அடைமொழி யென்க. 
வேங்கடம்‌ எவ்விடத் துள்ள சென்றால்‌ வடக்கிலுள்ளசென வேண்டு 
மிே. தமிழ்சாட்டுக்கு வடக்கெல்லையாதல்‌ தோன்றக்‌ கூதியது 
மாம்‌. ௮௪, மா கலடியால்‌ இருமலையில்‌ புனங்காக்கன்ற நாயகியையும்‌ 
கோ ழி ய்‌ யம்‌ சாயகன்‌ விரி க தானாயிற்‌ னு, 
விளித்து, மேற்சொல்லுகிற வார்த்தை எ௫சென்னில்‌ ; காதல்‌ 
கோயில்‌ கான்‌ அகப்பட்டு வருக்துவதைக்‌ கூறிப்பிடும்‌ வாரத்தை 
யாம்‌. எனது பிரிவால்‌ நீங்கள்‌ சோவபடுகி நீரில்லை 7 கோவபடுகிற 
வன நகானாயிருக்கியறேேன்‌, தோவபடுமவேனை நிங்கள்‌ வினவுவசச ணு 
முண்டோ ? இல்லை? கான்‌ பமிம்‌ நோயை கானே சொல்லிச்சொண் 
டாலும்‌ அர்சேசா ! கான கொடுத்துச்‌ கேட்டின்‌ கிரில்லையே !. எனது 
மீகாயை நீங்கள்‌ பரிஹரிக்க வேண்டா? காதுகொடுத்துக்‌ சட்பசித 
போதுமே என்டிறது இசண்டாமடியால்‌. 
: கேட்கின்‌ மிலீர்‌ * என்றகனால்‌, கேட்பது மாதிர த்தையும்‌ 
னி பயனாகக்‌ கருகினமை தோன்றும்‌. | கேட்கின்றிலீர்‌ உரை 
யீர்‌.] *கேளாதவர்களைச்‌ சொல்லீர்‌ என்‌ றெ. ஆசையின்‌ மிகுதி 
யிருச்‌ திபழ. '” என்பன பெறியலாச்சான்‌ பிள்ளை வியாக்ியபோன ஸ்ரீ 
்‌ ஸூக்இ. இனைப்புனல்‌ காப்பவர்‌ கிளி முகலிய பறவைகளை வெருட்‌ 
டும்‌ பொருட்டு வாய்‌ இறக்து ஆயலிடுக ஞகாராலொலியைசக்‌ கேட்டும்‌ 
அவர்‌ வாயினழகைக்‌ கண்டும்‌ கான்‌ ஈடுபட்டதைப்‌ பின்னடிகளில்‌ 
வெளியிடிகிறபடி : | 
கிளியும்‌ எள்கும்‌ ஆயோ ?-- இவர்கள்‌ கூறும்‌ அயோவென்கிக 
சொல்லைக்‌ கேட்டுக்‌ கிளிகள்‌ அஞ்சிப்‌ பின்‌ செல்கின்றன வென்௫. 
கனிகள்‌ தாம்‌ கொஞ்சிக்‌ கூண்னளு சொல்லும்‌ இவர்கள பப 
லொலிக்கு ஈடாகாதென்று அவை காம்‌ காணுலும்‌ கோன்றும்‌. 
*- இனியும்‌ வேள்கும்‌ ” என்ற பாடமு முண்டு, இவர்களுடைய 
ர சொல்லுக்குச்‌ கதோற்றிருப்பனு கனக்கும்‌ கிளிக்கும்‌ பொதுக்‌ 
. சன்மையாதல்‌ பற்றி * வல்வினையேனுவ்‌ களியும்‌ எனள்கும்‌ " என்று 
, சேர்த்துச்‌ சொல்லப்பட்டது; இப்படிப்பட்ட அசாதல்கோயில்‌ 
்‌ தான்‌ அகப்பட்டு வருக தவை 6 வல்வினையேன்‌ ' என்று சொல்‌ 
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52 இருவிருத்தம்‌. 
லால்‌ சாட்டுறெபடி. கான்‌ வருத்தப்படுவது எனக்குக்‌ தெரி 
கதே யன்றி இன்ன காரணத்தால்‌ வருத்தப்படுகிறோ மென்பது 
எனக்குக்‌ தெரியவில்லை. காரியம்‌ தெரிரிறகே யொழியக்‌ காரணம்‌ 
தெரியவில்லை. இன்னன காரணடுமன்‌ பதை நீங்கள்‌ சொல்‌ லங்கள்‌. 
எஸ்கை.. * இச்‌ செல்வச்‌ சிறுமியைப்‌ பிரிர்‌ கனால்‌ வருக்துகிழுய்‌ 7 
என்று தோழியின்‌ வாக்கினால்‌ வெளி வரவேணுமென்று எதிர்‌ 
பார்ப்பவறுகலால்‌ அக்‌ காரணத்தைக்‌ தான்‌ வெரியிட்டிலன்‌. 
இது ஒருவகைச்‌ சமத்கார வாக்கு. *நுமது' என்றதை ஆயோ, 
தோண்டையோ என்றவற்சரோடும்‌ கூட்டுக. மாயன்‌ என்பது 
மாயோன்‌ என: னகாவிற்று அயல்‌ அகரம்‌ இவாயிஜ்று, நாட- 
நாடு என்பதன்‌ மேம்பிறக்த கூறிப்புப்‌ பெபெயலிரச்சம்‌. 

அறையோ ” என்றது ரமுறையிடுகலைக்‌ குறிப்பிடுஞ்‌ சொல்‌ ; 
இவர்கள அ வார்‌. தை சயைக்‌ சேட்கையில்‌ விருப்பத்தால்‌ முறையிட்ட 
மசால்‌ என்றாவது, கோயின்‌ காரணமறிய வொண்ணாமையால்‌ 
முறையிட்டுக்‌ கூறும்‌ வார்த்தை யென்றாவது கொள்ளலாம்‌, 

ஸ்வாபசேசத் தில்‌ -அழ்வாரைப்‌ பிரியமாட்டாகு. அன்பரான 
பாசுவதர்‌. அவ. அவயவ ஜிளக்கதி திலும்‌ அருளிச்செய்யும்‌ வாய்‌ 
மொழிகளிலும்‌ ஈடுபட்டுச்‌ சொல்லுகிற வார்த்தை இது என்று 
கொள்க. [மாயோன்‌ வட. இருவேங்கை காட வல்லிக்கொடிகாள்‌ 1,] 
அற்புதனான எம்பெருமான்‌ லோக ஸம்ரக்ஷணுர்ச்சமாகப்‌ பரம 
பதத்தை விட்டிச்‌ திருமலையில்‌ வக்து தகிதிகிற நிர்மையை நாடுகின்‌ 
ஐவரும்‌ கொடிபோல்‌ பராதந்‌ இரிய ஸ்வருபதிைபுடையவருமான 
அழ்வாசே ! என்னு ஆழ்வாரை விளித்தவாறு, பஹுவசாஈம்‌ கெள 
வக்தோற்ற.. [கோயா வுசைக்கிலும்‌ கேட்கின்‌ மிலிர்‌. ] உம்மிடதது 
அன்பு மிகுதியால்‌ நாங்கள்‌ படிம்பாட்டை விண்ணப்பஞ்‌ செய்தா 
ம்‌ (உமது பாவசத்தால்‌) சிகட்சின்‌ மிரில்லை. [ யாது வாயோ 
இத்யாதி] உம்முடைய இருமுூக மண்டல மலர்ச்சீயோ? அது 
வல்லாமல்‌, உம்மைப்‌ பிரீச்துபோக முடியாதபடி கட்டுகிற வலிய 
பாபர்‌ சத்தையுடைய யாமும்‌ பைக்கிளிவண்ணனான எம்பெருமா 
னும்‌ ஈபெடும்படியான உமது சொற்போக்கோ? அப்படிப்பட்ட 
சொற்களைக்‌ கூறும்‌ வாயிகழ்களோ ? (அல்லது குரலோசையோ ட) 


எம்மை நெகிழச்‌ செய்யும்‌. இவை சனிக்சணியே வருக்தச்செய்யுக்‌ 
10/௨௦/௨010 


இவயார்த்து இபிகை. 15. 


தன்மையனவாசலால்‌இவற்‌ அில்ளம்மை வருதி துவது இன்னு அன்‌ நு 
நீர்தாமே இனை நிசாயிக்துச்‌ சொல்லி 
என்றதாயிய்று. லஸ்‌ டசி (௧௦) 


அரியன யாமின்று காண்கின்றன *- கண்ணன்‌ விண்ணனையாய்‌ ! 
டேரியன காதம்‌ போருட்கோ பிரிவேன % ஞாலமேய்தற்‌ 

குரியன வோண்முத்தும்‌ பைம்போன்னுமேக்தி யோரோகுடங்கைப்‌ 
பேரியன கேண்டைக்குலம்‌ _ இவையோ வந்து பேர்கின்றவே. 


பளுககறிகல்‌ அரிது ; 


யாம்‌ இன்று ] ஈரம்‌ இப்பொழுது [ எல்லாவுலகங்களை 
சாண்கின்‌ ॥ன பார்சிகின்‌ றவை ஞாலம்‌ 1 பேன்டதம்‌ 
| (உலகத்தில்‌ எய்தற்கு ன்‌ வசப்படுத் இஃ 
| சவறு எங்கும்‌ உரியன கொள்ளாம்‌ 
அரியன பார்ப்பதற்கு] கூடியவையாயும்‌ 
| அருமை 
யாண வை இசோ சணித்தனி 20 
ச டு குடங்கை அகங்கையவ்‌ 
[்‌ எம்பெரு மாரா ன டடக்பனா வ்னவு பயியவலை 
சண்ணன்‌ | னுடைய யாயநுள்ள 
விண்‌ 4 பாரமயதம்போல ெ ன்ட்‌ 
அனையாய்‌ | அள்வற்றஇுன்பம்‌ | செண்டை ர்க ரி 
ட தருபவனே | குலம்‌ இவை) “ஸின்‌ இனமான 
இக்கண்கள்‌ 
[ அதிக தாரங்சளான 
ப கிய்ளை ] பலகாதங்களில்‌ (பிரிவாக்றா ஊமயரல்‌ 
2ம்‌ ஜில்‌ (அவரவர்கள்‌) வச கண்ணீர்த்‌ 
அரம்‌ வு | பிரிந்து | அளணிகளாரகிய) 
| போொவசான து | ௬ முன தும்‌ ச்‌ அழுகிய 
ச ப்‌ * முத்துக்களையும்‌ 
பொருட்கோ ை பெ ரருனசம்பானிப்ப பொன்னும்‌ (பசலைமிறமாகிய) 
தற்காகவோ 7 எக்தி [| 'பசம்‌ பொன்னை 
எண்று யரன்‌ யுங்‌ சொண்டு 
்‌ (அபா தப்படை , ்‌ 
என யாக உலக வச்‌ டக அண்ணா: 
சிகழ்சிசியைப்‌ தி இன்று அ . ்‌ 
| பச்திசி கேடச | உலவாரவுன்‌ றன 7 
( இவ்வள விலே த இ என்னவியப்பு!, 
ட அ. 


னி னல்னா. நம்மைப்‌, பிர்‌ துபோகப்‌ 


பாகி ன்‌ 


அணாசசத காதலி அப்பிரிவுக்கு ஆறதிருது வேறுபாடடைய, அது 
ஊளைக்கண்ட காதலன்‌ உரைக்கும்‌ பாகுரமிது. ௪ம்‌ எட்டாம்பாட்டில்‌, 
காயகன்‌ பொருள்‌ சம்பா இப்ப அறிகாசதி கேசார்தாம்‌. செல்ல 


றக்‌ திருவிருத்தம்‌. 


நினைக்‌ இருந்கபடியை நாய இயானவன்‌ சூறிப்பாலலிக்து ட வியிருக்‌ 
இணுள்‌. அனு நிற்க, மியாருள்படைப்ப ற்காக நாயெையப்‌ பிரிக்‌ 
போகவேணுமென்றெண்ணிய சாயசண்‌, அவளோடு சொல்லாமல்‌ 
சடக்செனப்பிரிச்தானும்‌, அல்லது. *சீதசாக்காம்‌ போகப்போக 
2 தன்‌ என்று சஉடக்கெனப்‌ பிரிவை க்தெரிவித்தாலும்‌ அவள்‌ மசண 
பாரயர்தமான கஷ்ட தனை ய்டைதீ திவ்‌ மண்ண அகர [த அவள்‌ ஆதின 
மநு. சொஞ்சங்கொஞ்சமாகப்‌ பிரிவைக்‌ தெரிவிக்க கிரி தாடங்க, 
ோகாபிசாமமாகப்‌ பல பிரஸ்‌ சாவங்சகள்‌ பண்‌ ணுமடைவிலே *உல 
சுச்ீேலே பொருள்‌ சம்பாஇப்பத க்சாகப்‌ பிரிந்து. சேசுசார்காரம்‌ 
போடிறசென்கற ஒரு. விஷயம்‌ உண்டு ' எனப்‌ பொஅப்படையான 
ஒரு ப்சஸ்காவம்‌ எடுத்துக்கூற, அவள்‌ அது கேட்டவுடன்‌. ₹இப்‌ 
போது இவர்‌ இவ்விஷயம்‌ பிரஸ்காவிக்கது. மெவெறுமனல்ல; இது 
லோகாபிசாம வார்திதைகளிற்‌ சேதர்ததல்ல ; ஈம்மைப்பிரிக்னு 
போவதற்காக இது அவதாரிகையாகக்‌ கூறின: கூற்ருயிருக்க 
பவண்டும்‌ என்‌ நிண கினு, பிழிவு உண்டாய்விட்டகாகவே நினை தது 
வருக்இப்‌ பிரிவாறிரனமைய ஈனுண்டாகும்‌ பசப்மிபன்கிற. நிதவேறு 
பாட்டையனடைர்னு கண்ணுங்‌ சகண்ணீருமாயிருக்கு, அறைக்கண்ட . 
மரயகண்‌, சாம்‌ பிரித்துபேோவதாகள்‌ சொல்லா இருக்கவும்‌ வெறும்‌ 
வார்சிதையிலே. ஈமு உட்கறுக்கைகச்‌ தெறிர்துகொண்ட இவ 
கடைய நிலமை இப்படியாயிற்கே 1] என்று அச்சரியப்பட்டுத்‌ 
கோழியை சோல்‌ நிக்‌ கூறியது என்றாவது மெதஞ்னசை சேரக்கிக்‌ 
கூறியது என்றாவது கொள்க, 

இதுவரையில்‌ கான்‌ உலகத்தில்‌ எச்தளைமயா அச்‌சரியங்கள்‌ 
கண்டிருக்கிேன்‌; இணால்‌ இன்று காணும்‌ ஆச்சரியம்‌ என்றைக்ளுங்‌ 
காணமுடியாத து, வறு குங்காணமுடடியாக து. 2 ர்ன்று அடங்கா 
வியப்புக்தோற்ற, பாகாக கொடங்கும்போ? க ்‌ அரியன யாமின்று 
காண்கின்றன ” என்றான்‌ தஸ்மை கன்‌. மேல்முழுதும்‌ ுவ்வாச்‌ 
சமியமே விவரிக்கப்பமிகின் றது. ஸாமாக்யமாக உலககிகழ்ச்சியை 
சான்‌ பிரஸ்சாவிக்க மாத்தரத்நிலும்‌ இவள்‌, தன்னைப்‌ பிரிவகற்‌ 
சாகவே கான்‌ இவ்வாரதுதை சொல்லு தாகவும்‌ அதற்குமேல்‌ 
பிரில்‌ ரம்‌ ர்ர்துவிட்டசாசவும்‌ கிணத்து விலகதண மான விகாரக்றை 
அடைச்‌ இட்டாளே, இதின்‌ ப்த்க அச்சரியமுண்டேோ சான்சை. 
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“உன்னை கான்‌ பிரி துபோக ஒருகாலும்‌ முடியாது * என்பது 
விளங்க * கண்ணன்‌ விண்ணனையாய்‌ !? என்று நாயகியை தான்‌ 
வினித்துச்‌ சொல்லியிருக்கவும்‌ இவள பிரிவைச்‌ சங்கிச்சாளே | 
என்று உள்ளுழைகின்‌ ஐமைய மிக, எம்பெருமானுடைய  பமம 
பக ததையடைரந்கவர்கள்‌ அதனைவிட்டுப்‌ பிரியவொண்ணாசதபோல 
இவளை யடைக்தவர்‌ ிரியவொண்ணாமை சொன்னபழு., 

பேரியனகாதம்‌ போருட்கோ பிரிவு என: பொருட்கோ 7 
என்றவிடதனு ஐ! என்பதை விணாுவாசவல்‌ கொள்ளலாம்‌, 0 தரி 
நிலையாகவங்‌ கொள்ளலாம்‌... உலசம்தில்‌ காதலர்‌ காதலிகளை 
விட்டுப்‌ பிரிச்து தவிபாச்‌ கரங்கட்குச்‌ செல்லுகின்றனரே, இது 
பொருள்‌ சம்பா இப்பதற்காகப்போடித போக்கோ 1” என்று காண்‌ 
காயைக்‌ சேள்விகேட்ட தாகவுவ்‌ மிகாள்ளலாம்‌; போருள்‌ படைப்‌ 
பதற்காககிதான்‌ அவரவர்கள்‌ தவிபாக்‌ கரங்களுக்குச்‌ செல்லுஇன்‌ 
னர்‌ என்று உலக நிகழ்ச்சியை எடிச்துச்‌ கூறின தாகவுங்‌ கொள்ள 
ஸம்‌. 

ஞாலமேய்தற்குரியன--உலகமுமுவதையும்‌ விலையாகப்‌ பெறு 
தற்கு உரியவை என்று முூளபைக்சலாம்‌ ; உலகமொல்லாம்‌ அசைப்‌ 
பலவெகற்கு உரியவை என்றுமாம்‌. ஒண்முத்தும்‌ ஸ்பம்போன்‌ னு 
மேர்தி-சண்ணீர்ப்பெருக்கு மு த்சாகவும்‌? பசலைதிறம்‌ பெசன்னுக 
வம்‌ கூறப்பட்டனபிவன்௪, என வே, அகுபேயச்‌, பலைகிறம்‌ 
பொன்னிறதமா யிருக்குமென்ப, ம. 55 பான்‌ குலாம்‌ பயலை பூச்கன 
மென்தோள்‌?” என்‌ றி. திருமல்கையாழ்வார்‌ பாகுரருங்காண்க, 
பசலைகிறகதைப்பரற்றித குறுங்தோகையில்‌ ஒரு செய்யுளுண்டு ; 
அதாவது. ஊழுண்சகேணி யுண்டுறைச்சொக்க பாசிய்மே பசலை, 
காதலா தொடுவுமித்‌ கொடுவழி மிக்கி விவி விவெழிப்‌ பாத்த 
லானே (999) என்பதாம்‌; இகன்‌ பொருள்‌: ஊரிலுள்ள ஜனங்க 
ளாலே நீருண்ணப்பெறு) சகேணியிவள்ளே படாந்துடைக்கும்‌ 
பாபோன்ற பசலைகிமம்‌ ; தண்ணீரில்‌ சாம்‌ கைவை கிதோமாகில்‌ 
கைபட்ட விடங்களில்‌ பாழி அரும்‌; கையை எடுக்அவிட்டோமாகில்‌ 
அவ்னிடமெல்லாம்‌ பாகி மூடிக்கொள்ளும்‌; அதுபோல, கணவ 
அடைய கைபடுமிடங்களில்‌ பசலைகி றம்‌ நிங்கும்‌; அணைத்த கை 
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ன்னான்‌ அட்‌. -] 


50 திருவிருத்தம்‌. 
கெகிழ்த்தவாமத அப்பசலை நிறம்‌ படரும்‌ ழ ஆதலால்‌ பாகிபோன்‌ 
ஐது பசலைகிறம்‌ என்றபடி. (தொழி ச்கொடுவுழி--கொட்ட 
விடம்கள்‌ தோறும்‌. விடுவுழி” விடுவுழி--விட்‌ டவிடங்கள்‌ தோறும்‌, 
பத்தலான்‌--வியாபிக்கி உபடியினாலே.) ப | 
ர செண்டைக்குலம்போன்ற கண்கள்‌ ” என்னவேண்டுமிடதது 

உபசபேய தனைச்‌ ிசொவ்லாபா்சில்‌ உபமான ததைமாத்திாம்‌ சான்‌ 
ன முதிறுவமை, குளிர்ச்சியாலும்‌ மிளிர்ச்சியாலும்‌ ஒடு சலாலும்‌ 
மதமதப்பாலும்‌ சண்கள்‌ செண்டை மீன்போலும்‌, கெண்டைக்‌ 
சூலமென்றதைக்‌ ருலக்கெண்டையென மாற்றியியைத் து, உயர்ந்த 
சரஇக்‌ கெண்டைமீன்‌ எனவுமாம்‌. இவையோ-- ஐ--வியப்பிடைசி 
சொல்‌. பொருளிட்டுதற்காகப்‌ பிரிர்‌துபோவதைக்‌ கூறதிதொடகி 
கன என்முன்‌ பார்து சண்ணள்‌ உலகை விலிபறத்தக்கவையாய்ச்‌ 
இறந்த முத்தையும்‌ மபான்னையும்‌ ஏர்‌ இவற்று எ.இர்கின்று * நீ 
பொருட்காகப்‌ பிரிக்‌ அபோகவேண்டா ) (தி.தஅம்‌ பொன்‌ னுமாகிய 
இப்பொருள்கள்‌ உனக்ளு உரியவையே காண்‌ ” என்று கூறுகின்‌ உன 
போன்றன என்பதும்‌ தோன்றும்‌. பிரிவை நினைத்தமாத இரத்தில்‌ 
கண்ணீரும்‌ . கிறவேறுபாடுமாயிருக்‌ த. இகுப்பும்‌ பு இயதகாக ஓரு 
முத்தணியையும்‌ பிபொன்னணியையும்‌ அணிரதாத்போலத்‌ னக்கு 
ஒரு அழகு விளைத்ததென்பது தோன்ற * ஒண்முத்தும்‌ பைம்‌ 
போன்னு மேந்தி ” என்றானேனனவுமாம்‌. 

குடங்கை--" தட ்‌ என்பனு ம்யாலக்‌ “குட  மிவன்பதும்‌ 
வளைவை உணர்த்துவதே உரிச்சொல்லாதலால்‌ * வளைக்க கை * 
எனப்பொருள்பட்டுச்‌ சேசோங்கையைகளுறிக்கும்‌. குடக்கையென 
வலிமிகாது குடங்கையயன மெலிமிக்கதற்குக காரணம்‌ உரிச்சொறி 
புணர்ச்சியா தல, : இறடையுரி வட சொலி னியம்பிய கொளாதவும்‌”” 
(உன்னால்‌) இச்யாதி. கண்ணுக்குக்‌ குடங்கை உவமையாதில்‌ அகி 
ரூதியில்‌ என்சு. ஓரோ--இ--௮னை, பேர்கின்ற--வினைமுதிறு; அன்‌ 
சாரியை பெறவில்லை. 

ல்லாபதேசம்‌--ஆழ்வாரைப்‌ பிரிஈனு இவ்யதேச யாத்திரை 
போசக்கருஇிய பாகவ தர்‌ தமது பிகிவைப்‌ மபானுக்கமாட்டாகதபடி 
யான அவருடைய ஞான விசேஷத்தைக்கண்டு கூறு தலாம்‌. [ அரியன 
பாமின்று காண்டுின்றன] இவருடைய ஞானவிசசேஷம்‌ சேறு 
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எவ்விடத்திலும்‌ காணருடியாகது, [கண்ணன்‌ விண்ணனையாய்‌ | ] 
எம்பெருமானுடைய பசமப தம்பேரல அளவிறக்து ம ஹிமையையும்‌ 
அக்கமில்‌ பேரின்பமளித்‌ கலையும்‌ பிரகிரு இஸம்பக்சு மில்லாமையை 
யம்‌ என்னும்‌ பேறுபாடில்லாகு இயல்பையும்‌ உடையவே | 
என்று அழ்வாசை வினித் சுபமி. [பெரியன காதம்‌ பொருட்கோ 
பிரி வன | பசம்பபொருளாகிய எம்பேருமானை ணேவிக்கும்பிபாருட்டு 
கெடுக்தாரம்‌ திவ்யசேச யாதிதிரை செல்லுகலுண்டு என்று யாம்‌ 
பாரஸ்காவம்‌ செய்கவளாவி?ல. [ ஞாலம்‌ எய்குற்‌ குரியன. ] எல்லா 
வுலகஙகளையும்‌ வேண்டிய வேண்டியவாறு பெ.றுக்கு உரியவையம்‌. 
(அல்லது) உலகதக்காரையெல்லாம்‌ வசப்படுக்ச வல்லவையும்‌. 
*உலகமென்பது ஊயர்க்தோர்‌ மாட்டே” , என்பவாதலால்‌ 
விச்சவ்ஞானமடைய வைவஷிணவர்களைல்லோரும்‌ அருபவிக்கத்‌ 
தக்கவை என்னவுமாம்‌. [ஒண்டுதகிதும்‌ பைம்போன்னு மேச்‌ இ] 
ச்ச்‌ வரகுண கதையும்‌ ஒளிமயமான எம்பேருமான்‌ வடிவத்தை 
யும்‌ தன்னுட்‌ கொண்டவையும்‌. [ஐரோ குடங்கைப்பெரியன ] 
கைகளால்‌ சிமாண்டெடுத்து அதுபவிக்கும்படி, அன்பர்க்கு எனியவை 
யும்‌, (இல்லனு கசைவசப்பட்டவையும்‌.) [ சசண்டைக்குலம்‌ ] ளாம்‌ 
பெருமானது மதிஸ்யாவதாரஈத்திலே இறங்கி ஈபெட்டுத்‌ தர்டிய 
மானவையும்‌ அய, | இவை] அழ்வாசது ஞான கீ இன்‌ வகைகள்‌, 
[வந்து பெர்சன்‌ ஐ ] பரவிவர்‌ து (பிரிய வொண்ணா தபடி) அசையை 
கட்டுகின்‌ ன... -ஐ-- இது இன்ன வியப்பு. பிரிவென்று லஒண்று 
உலகத்தில்‌ உண்டென்னுபளவில்‌ பஸ்ரீவைஷ்ணவர்களின்‌ பிரிவு 
தமக்கு ஒறாகால்‌ கே்க்திரிமோவென்று வெருவும்படி, ஆழ்வார்க்கு 
அவரகள்‌ விஷயதக்இிலுள்ள பிரிவாற்றாமை இப்பாட்டால்‌ விளங்கிற 
ரூம்‌, ர ்‌ பட்‌ ர்‌ போ்‌ (௬௯) 


பேர்கின்றது மணிமாமை 'பிறங்கியள்ளற்பயலை உ 

ஊர்கின்றது கங்கு லாழிகளே உ: இதேல்லா மினவே 

ஈர்கின்ற சக்காத்தேம்பேருமான்‌ கண்ணன்‌ தண்ணர்துழாய்‌ 
சார்கின்ற நன்னேஞ்சினார்‌ * தந்தபோன தனிவளமே. (௧௨) 


விசாரப்படடார 


க்கணி மாம ம தட அழகிய ன்ஸ்‌ 
ர 


்தம்னது பேபோர்கின்றது ட்‌ 
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- பிதுங்கி விளங்கி அடர்தலை எம்பெருமான்‌ ர்‌ எனது தலைவனான 
அன்னல்‌ யுடைய பயலை சண்ணன சண்ணபிரானது 
5 ஞீ 
பயஸ்‌ வர்ப்கோத்த தண்‌ ம்‌ குளிர்ந்த அழிய 
ஊர்கின்‌ றத தட்ப ப அழாம்‌ ( இரு சழாயிளே 
பரவா றத ; 

நல்ய ம ட்‌ அன்டு ஆனசப்பட்டிச 
க்கஞுஸ்‌ ௪ இசாப்போ | கரவாது செல்கிற 
களமிகளே அசைகபகதிப்கை நல்‌ கெஞ்சிளுர்‌ (எனகு) ஈல்லமனம்‌, 


ளாகா கின்றது ; 


இன எல்லாம்‌ 6 இத்தன்னமையுள்ள (தான்‌ செல்கிற 


நற்‌ போது எணக்குகி) 
கண (2 ன்‌ 1 ம்‌ 
இண வே இணை யயெல்லரம்‌, | தந்த போன கொடுத்‌ தவிட்டுச்‌ 
(ிகாடியானை] சென்ற 
ஈர்னண் ற அறுத்இடுிற 
யுடைய செல்வங்சனாம்‌ 
௬௩ & 


நாயகன்‌ பிரியப்பெற்ற நாயகி சன்‌ ஆற்றமுமைகூறி 
செஞ்சொமி கலாய்ததல்‌. அன்‌ ியே, பாக்கியை கோக்கிச்‌ தலைமகள்‌ 
சன்‌ அற்ருமையைச்‌ சொல்லுகிருனாசவுமாம்‌, மாதாக்கு இளமைப்‌ 
பருவத்திலுள்ள ஒளிபெற நிறம்‌ மாமை எனப்படும்‌, சன துமேணி 
கிறச்கைக்‌ தானே * மணிமாமை ” என்ன புகழ்க்து கூறுதல்‌ தற்‌ 
புகழ்ச்சீயாகாதோ:-வேனின்‌, ஆகாது; கன்‌ இிறக்தை அவன்‌ புகழும்‌ 
விதத்காலே சொல்லுவதென்சு. நாயகனைப்‌ பிரிந்தகனணாலே என்‌ 
னுடைய மேனி நிறம்‌ மாறிப்போயிற்பிறன்‌ வாறு, 
பிறங்கி அள்ளல்‌ பயலை ஊர்கின்றது-பசலைகிறமான த 
அடச்‌. துகொண்டு மேன்மேலும்‌ ! பாவ திலதாடங்கிற்று என்கை, 
(பசலைகிதக்கைப்‌ பற்றிக்‌ கீழ்ப்பாட்டினுனாயிற்‌ காண்க.) * அள்ளல்‌ 
பயலை? என்னு பசலை வண்டலிடுச்‌ தன்மையைக்‌ சூறிக்குமென்றுவ்‌ 
கூறுவர்‌. கங்குல்‌ ஊழிகளே அ நாயகனோடி கூடியிருக்குங்காலச்‌ இல்‌ 
ஒரு கொடிப்‌ பொழுதாசுக்‌ கழி இரவு பிரிவுகாலக்தில்‌ கல்ப 
கோடிகாலமாக கிள்கின்றபடியைக்‌ கூறியவாறு. “இடேதேல்லாமினவே' 
என்றதளுல்‌, அன்றில்‌ தென்றல்‌ இங்கள்‌ கடல்‌ குயில்‌ ர தலியவை 
வருத்துவனவாத லுங்‌ கோசாளப்படும்‌, 
ஈர்கின்றசக்காத்‌ தேம்பேருமான்‌--.தச்ரிச விரோதிகளான 
அஸுரசாகஸர்களை அனுதி இடுக திருவா தியையடைய பெரு 
மான்‌ என்றும்‌, ட்‌ திருவாழியு ஞூ சேர்ந்த சேர்க இியினுலாகிய 
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அழகைக்காட்டி என்னை வருக்‌றுன்ற பெருமான்‌ என்னும்‌ உரைக்க 
லாம்‌. ** பிரஇகூலனா அண்மையாலே கொல்லும்‌ : ௮.நூகூலரை 
அழகாலே கொல்லும்‌ '” என்ற பெரியவாச்சான்‌ பின்னை வியாகளி 
யான வாக்கிய க்இன்‌ சுவை காண்க, 

கண்ணன்‌ துழாய்‌ சார்கின்ற கேஞ்சு-* அவஹுடைய ம்ப 
கம்‌ பெற்ற திருச்துமாயோடேயாவது ஈமக்கு ஸம்பக்கம்‌ கடைத்‌ 
கதே !' என்னு! இதனை ஒருபெரும்பேமுகல்‌ க௫௮௫ ஈடுபட்ட கெஞ்சு 
என்க, * சார்கின்ற £ என்றுகனுல்‌- கிடைக்கும்‌ இடையான என்று 
ஆராயாது புதறிவிருந்தமை 0 சான்றும்‌, நல்கேஞ்சு-- உடையவ 
ளாகிய தன்னை வருர்தவிட்டு காயகனிடஞ்‌ சென்ற மிச்சவேட்கையை 
புடைய செஞ்சு என்றவாறு. அஃலிணைப்‌ பொருள்£கவும்‌ ஒருமைப்‌ 
பாலாகவுருனள (ெஞ்சை ₹ கேஞ்சினார்‌ * சான்று உயர்தணையாகவும்‌ 
பனமைப்பாலாசவும்‌ கூரிய து கோப த்தனுலென்க: இணைபால்‌ வழு 
வமை இ: மூழ்ச்சியினால்‌ இிறப்பிக்தூச்‌ சொல்லுகிரு சென்னவுமாம்‌, 


தந்துபே ரன்‌ தனி வளமே மாமையிழ குது (ப்‌ அலியவ ண றி 
வளம்‌ * என்றது விபரி தலை, ஒரு எழையை தோக்கி ₹ அவர்‌ 
பெரிய பணக்காரர்‌ * என்றால்‌ அஃது எஇர்மறையிலக்கணையால்‌ 
வறுமையைக்‌ காட்டுதல்போல. மேனிகிறம்‌ மாறுப்மிபற்றும்‌ பிலை 
கிறம்‌ படசப்பெற்றும்‌ இசவு நிீட்டிக்கப்‌ பெற்றும்‌ வரர்‌ இக்கிடப்‌ 
ப2௪ சான்பெற்ற பாக்கியம்‌ என்‌ து உகைவழக்கு கடையில்‌ ஊரைக்‌ 
கபடி, இப்படிப்பட்ட செல்வம்‌ எனக்சனறி வேறுயார்க்கும்‌ 
கிடைப்பரினு என்பது தோன்றம்‌ 4 தனிவளம்‌ * எனப்பட்டீ.து. 

அழ்வார்தாம்‌ தமது அகக்கண்ணால்‌ எம்பெருமானைக்‌ சுண்டு 
வைகதிீதும்‌ சோப்பெருது கெஞ்சிழக்து தனித்து வருர்துபவசாய்த்‌ 
தமது அறராமையைக்‌ கூறுதல்‌ இதற்‌ து உள்ளுறை பொருளாம்‌. எம்‌ 
பருமான்‌ தையுக்‌ தருவாழியுமாய்‌ தீ ம. தாணுக்‌ கோளமரீலையுமாய்‌ 
இஸவைஸாஇக்கிற நிலமையிலே ஸேவிக்கப்‌ பெறவே. ணுமென்‌ அ 
ஆசைப்பட்டு அது டையாமையாலே  ஒருபகலாயிர0 மியாவோ” 
என்னு வருக்தவும்‌, * சங்குவில்வாள்‌ தண்டு சக்உாக்கையற்கு..வை 
கொங்கலர்‌ சண்ணக்துழாய்‌ முடியானுக்கு, என்மங்கையிழக்கது 
மாமைநிதமே * எண்று கிலேசிக்கவம்‌, செ்ச்‌ ௪. என்று ராயிததா. . 


பதரி 


௦0 திருவிருத்தம்‌. 

தனிவளர்‌ சேங்கோல்‌ ஈடாவு * தழல்வா யாசவியப்‌ 
பனிவளர்‌ சேங்கோ விருள்வீற்‌ நிருந்தது - பார்முழுதும்‌ 
துனிவளர்‌ காதல்‌ துழாயைத்‌ துழாவுதண்‌ வாடைதடிக்‌ 


தினிவளை காப்பவ ரார்‌? * எனை யூழிச எீர்வனவே. (௧௩) 
| ஒப்பில்லாமல்‌ உள (தலைவனது) இரும்‌ 
தனி களா 5 தன்மையுள்ள டதத ்‌ ஆழாய்‌ மாலையை 
॥ ரர்‌ 21 ்‌ ப்பட்‌ டர 
மருவ சோக்‌ ட ரன்‌ அன்ரி ன ட்ள்ண்டா மு 
வய்ப்ய வாவு சண்‌ வாடை. குஸிர்ச்த காறுறை 
(எங்கும்‌ தடையின்‌ தண்டி தீ. 
கடா 
கின்‌ ்‌ நிசி) செலுத்‌ அற | கரசி [ அழித்‌.௪] 
டட வெப்பம்‌ வாய்ந்த [(பிரிவாற்‌ ரூமையால்‌ 
பட டதத ஸுஜிர்யளா௫ிய | மெமெலிம்த எனது 
அரசு ்‌ ன்‌ 
அச்சன்‌ னை _ ைசளினின று 
| கழன்று விழத்‌ 
சகி தழிய ப | தொடர்னெ) 
7 (ஜணங்கராக்கு] ஐ௦* |. வைகளை 
பணி வளர்‌. அன்னா செய்கிற | வ்கல்ட்டகஷு 
செங்கோல்‌ 1 ஆம்‌ ஜ்‌ தனை இ 2. தித்‌ அப்‌ பாது 
இருள்‌ | இருளாகிய காப்பவர்‌ 
| அழ்றாசு 
த 1 ழி ள்‌ ்‌ யாருளர்‌? 
பார்‌ மூடு தம்‌ இர்முழு்னம்‌ டி [ எவருமில்லை. ] 
விற்றிருந்கன அசசுவீத்றிருக்க௮ ; சற்பவழிவங்‌ 
இணி இணிமேல்‌, மனழிகன்‌ காண்ட 
இராத்திரிகள்‌ 
்‌ அன்பத்தை அடுசப்‌ ம்‌ 
துணி வளர்‌ படுத்‌, த௫ற என்‌: | ஏனை என்ன்‌ 
காசல ஆசைக்கு கணு பிள ்குச்சன்மை 
இ௫க்காண | பவது யுடையன. 


௩௫ சட ராயகளைப்‌ பிரிந்து ஆற்றமாட்டாக நாயகி இருளும்‌ 
சூம்‌ வாடைக்களும்‌ கஷ்டப்பட்டுக்‌ கூறும்‌ பாசுரம்‌ இது செனிவாய்‌ 
கண்‌ முகலிய இக்‌ இரியங்களானவை பகலில்‌ பலபல வேறுவகைப்‌ 
பட்ட பொருள்களை நாடியிருக்கக்‌ கூமொகலால்‌ சாயகனுடைய 
பிரிவை ஒருவிகமாக ஆற்றி நிற்கலாம்‌ ) இரவில்‌ அப்படியல்லாமல்‌ 
எல்லாப்பொருளும்‌: அடங்க, இர்‌ இரியங்களோடுி பானம்‌ காயகனாகறை 


ஓரு பொருளையே நாடுதலாலும்‌ சலவிக்னா உரியகாலமாகலாலும்‌ 
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அவ்விராப்பொழுதில்‌ ஆற்றமாட்டாது வருக்துதல்‌ இயல்வு. இப்‌ 


* பராங்குசசாயகியும்‌ அங்க சன வருகி ணுிராளன்்‌ க, 


உலூல்‌, போசன்‌ செங்கோல்‌ ெலுக்காகிற்‌குமளவில்‌ சிதி 
நசசர்கள்‌ தலையெடுக்கமாட்டார்கள்‌ ஜ போசன்‌ தலைசாயந்தால்‌ 
உடனே இத்றாசர்கள்‌. தலைவிரிச்காடக்‌ தொடஙகுவர்கள்‌ $ அர 
போல, தன்‌ ஐளிபி3ல சந்திரன்‌ நணஷத்திரம்‌ விளக்கு முதலிய 
எல்லாவொளிகளும்‌ இருர்கவிடர்‌ தெரியாதபடி. மை றந்‌ திமொறு 
ச்னிச் ம 
பாம இருளாகிய சிற்றதாச தான்‌ தலைவிரிக்காட,ச்‌ தொடக்‌ 


ங்கோல்‌ செலுகிதூுமவனாுன ஸிரியணாகிய பேோரசன்‌ தலை 


என்கிறுள்‌ மான்னடிகளால்‌. ஸுூர்யனுடைய உஷ்ணாலாண 
அரசனுடைய பிரதாபம்‌ அகிய இரண்டும்‌  கழல்வாய்‌ * காண்‌ 
த கணறுல்‌ பெறப்படும்‌. ஸுிர்யாஸ்கமகக்னகச்‌ சொல்லவேண்டில்‌ 
6 சூரியன்‌ மறைய 'என்னலாமமை; அங்கனஞ்‌ சொல்லானது * அவிய ' 
என்றது. -மீண்டும்ஸளாசயாதபம்‌ அகக்காணாமல்‌ இசாப்பொழுமித 
கெடுகுவசாகக்‌ சதோன்றுகலால்‌ ஸூர்யன்‌ துதிர்கான்‌ போலும்‌ 
எனக்களு இ. ய்‌ 

எல்லானாயும்‌ மகிழ்சிதது அரசாட்சி புாவகைச்‌ செங்கோல்‌ 
செலுத்தலாகச்‌ சொல்வதுண்டு; வரள்த்தத்தை, வளர்க்கிற நிலை 
மையையுடைய இருளின்‌ அட்சியைச்‌ சேங்கோல்‌ என்னலாமோ? 
எனின்‌ $ விபரிதலணையாகள்‌ சொல்லுகிற செசன்சு. பிரிர்சாளை 
வருதி துப்படு தீதுவதாகிற கொலைக் தொழிலை இருளின்‌ செங்கோல்‌ 
என்கிறது. பார்முழுதும்‌ வீற்றிருந்தது -உலைமமுவதையும்‌ கனக்‌ 
குள்ளேயாக்கிக்‌ மகாண்டு, கன்னை மெதாப்பாரில்லாமையால்‌ னை 
பருமை சேோதோற்றும்படி பிருக்சின்‌ ஐ ஈதன்சை. (ஸுராயன்‌ அரசாண்ட 
இடம்மழுவதும்‌ இருளுக்கு விற்றிருப்பதற்கு மாத்திரமே இட 
மரயிதறு” என்று விச்சசார்த்தம்‌ கூறுக லுமுதண்டு. அ௫ுக்பன்‌ எப்‌ 
பேது அஸ்கமிக்கப்‌ போகிறுனென்று எதிர்பாரத இருக்‌ ஜ.இரனள்‌ 
அவன்‌ அஸ்கமிக்கவாறே ந £ெங்சூம்‌ ப ரனி விச ஹி.களை கஷியதி 
இதாடங்கிற்று என்றுகாயிய்று. 

இப்படி இருள்‌ ஒருபுறம்‌ கொலை செய்யாகிற்க, மறி்றோருபறது 
இலை இருதிதுழாய்க்காறிறு வர்அவிசிக்‌ கொலைசெய்யா நின்றதே 1, 
இசனைத்‌ அண்டிக்து ஈம்மை சகோக்கிகசகொளவது என்கனே யோ 3 


ஏன்று வருக்‌ துகிறானள்‌ பின்ன சணில்‌ 
௮! ம அ ரூ ற்று க 01௮ 


02 இருவிருத்தம்‌, | 


மூன்பு கூடியிரும்‌ தகால அன இத்திருதக்து மாய்க்காறறு சூஹிர்ச்சி ட 
பாக வீட இன்பஞ்செய்த நிலையைக்‌ கர இத்‌ * தண்வாடை என்‌ 
று. அன்றி, விபர தலிணையால ீேவவ்வாடையை தி சண்வாடை 
பெனக்கூறி வெ ுக்கன்றாளோன்‌ அமாம்‌. வட இசையிலிருக்து வக்து 
வசு காற்றுக்று வாடைபென்று பெயர்‌ தன்‌ ஜிருந்தாலும்‌, றப்‌ 
புப்‌ பெயர்‌ பொ துப்பொருளை யுணர்த்தும்‌ முறைமையில்‌ இங்னு 
வாடையென்னுஞ்சொல்‌ காதிறுமா திதி த்தை உண ர்த்துவதாயிற்று. 
தடிந்து-- வட்டி: காற்றைவெட்டுதல்‌ கூடுமோ? உருவமில்லாத 
இபாருளன்‌ மீனு காற்று எணின்‌ ; அது செய்யுக்துயர்‌ பொறுக்க 
வொண்ணாமையால்‌ கோபர்கதோதுதச்‌ சொல்லுகிற வார்ச்தையயென்‌ க. 
இனி காப்பவனான காயகனும்‌ மிரிஈ்துபோய்‌, ஹிம்ஸிப்ப ஜான 
இராப்போழுதும்‌ வந்த பின்பு என்றபடி. , வளை காப்பவரார்‌ 2 
விசஹத்தாலே ஈர்க்குப்போல மெலிக்‌ துபோன உடம்பைப்‌ பழைய 
படியே புஷ்டியாகச்‌ செய்யவல்லாரார்‌ 8 என்கை. உடல்‌ இளை தினுப்‌ 
போனால்‌ கைவளைகள்‌ கழன்றொழியம்‌” உடல்‌ இளைப்பதற்குக்‌ காச 
ணம்‌ காயகனுடைய பிரிவு. அப்பிரிவு நீங்கிப்‌ புணர்ச்சியுண்டானால்‌ 
உடம்பு திலைகின்று வளைகதுரம்‌ தங்கும்‌ : ஆகவ * வளைகாப்பவ 
ரார்‌ ?' என்ற த. புணர்ச்ள்மை புண்டாக்கிதி தருவரரார்மி என்று 
படி. 

எனையூழிகளீர்வன --* என்ன. என்பது எனை” எனத்‌ 
தொக்கஇயிருப்ப தாகக்‌ கொண்டு உரைக்கப்பட்டது. அன்றியே, *எத்‌ 
கனை * என்பதன்‌ மருஉவாகக்கொண்டு எத்தனை கற்பங்கள்‌ வருத்து 
வன 1? என்பதாகவுங கொள்ளலாம்‌. ஓரிசவையே பல்‌ கற்பங்களாகக்‌ 
குறித்தவாறு எற்‌ நடிபில்‌ * எனவளைகாப்பவரார்‌?” என்றும்‌ பாட 
மூண்டாம்‌. அப்போது, என. என்னுடைய என்‌ படி. 

ஸாவேச்வானுடைய பிரிவுக்கு அறத்தமாட்டாமல்‌ அறிவு 
குலர்‌ மோஹம்‌ தலையெடுத்துசி களர்ச்சிபிதக்து தஞ்சம்‌ சேடிம்‌ 
படியான தமது நிலைமையை  இழ்வார்‌ அருளிச்செய்தல்‌ இத ய 
ஸ்வாபதேசப்‌ பொருளாம்‌. [ தனிவளர்சேங்கே £ல்௩டாவு தழல்வா 
யாச துவிய] இருளையொழிப்ப.தும்‌ வவ்விய தும்‌ கடையற்ற.தும்‌ 
ஐப்பில்லாததுமான க இரவடனளிமபால, மதாக தரங்களை மியொழிக்க 


வல்லதும்‌ அதினால்‌ பிரதாபம்‌ மிக்கஅம்‌ எம்பெருமான்‌ கட்டளையை 
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எங்கும்‌ தடையற ஈடச தவனும்‌ அ.கணுல்‌ ஒப்பில்லா க துமான னிவ 
கமும்‌ சுலையம்படியாக, [பணிவளர்சேங்கோலவிருள்‌ வீற்றிருந்தது. | 
வருத்தத்தை வள ரச்செய்கற மபறுமையையு/டைய மோஹாக்த 
கசாரமானது பாவிலிட்டது. இனிமேல்‌, | துனிவளர்‌ காதல்‌ 
குழாயைத்‌ துழாவுதண்வாடை தடிந்து | பிரிஈ்சுகிலையில்‌ அுன்பமாய்‌ 
முடிவசான எனன அன்புமிருதஇக்கு விஷயமான எம்பெருமா 
ணவடைய போக்யதையை கிளைப்பூட்டி விளைவை புண்டாக்கிக்‌ 
கொண்டு ஈடக்கிக. இவ்வுல்கச் அப்பொருளை விலக்கி, [வளை காப்‌ 
பவர்‌ ஆர்‌?] மற்‌ தம்‌ புகக்தொழாதபடி எனக்குள்ள அடிமைக்‌ 
குணதனைக தீங்காமர்‌ பாதுகாப்பவர்‌ அர்‌ 7 வளைடியன்ப து, வாழ்கிற 
பெண்கருக்கு மவ்கலைவாழ்க்கைக்கு உரிய அரிஞகுறியாகலால்‌ அனு 
ஸ்வாபச தச தீதில்‌ எம்பெருமானது ஸம்பர்‌ தக்லுக்கு அறிரு கியான 
அடிமையை உணர்திதும்‌. | எனையுழிகளீர்வனவே. | * கூவிக்கொள் 
ளாங்கால மின்னங்குதுகாகோ?” என்று வியைகின்ற எனக்கு இக்‌ 
காலவிளம்பம்‌ அஸஹ்யமா யிருக்கின்ற தென்றவாறு. ... (௧௩) 


ஈர்வனவேலு மஞ்சேலும்‌ * உயிர்மேல்‌: மிளிர்ந்தியவையோ 
பேர்வனவோ வல்ல தேய்வநல்‌ வேட்ட்ண * பேரோளியே 
சோர்வன நீலச்சுடர்விட மேனி௰ம்மான்‌ விசும்பூர்‌ 

தேர்வன * தேய்வமன்னீர கண்ணே விச்சேழுங்கயலே, (௧௬௪) 


ப பணகையடு (இனப்‌: செல்லம்‌ ர முசுய்வ சீசண்ணமயை 
ள்ர்வண ள்‌ ல்‌ ய்ய 
வேலும்‌ பனவான, வேல்‌ ்‌ 
அழகிய ௫ல்‌ மீண்‌ , ர 
அம்த்தலும்‌ கள்‌ போலவும்‌ பவள்‌ மன்மதனுடைய 
உள்ளனகவான கணை அம்புசகுனினுடைய 
பேர்‌ ஒளியே றந்த ஒளியையே 
லு கி உயி சோர்வன தாம்‌ வெளியின்‌; 
கூயிர்‌ மீம்‌ வளப்பம்‌ தம்‌ இட ரி, 
மினிர்ச்து பொருட்டி அசன்‌ ன்னு ரீலமணியினுடைய 
மேஜ்பாய்ந்‌ த ஈடர்‌ ஒளியை 
வீசுகின்ற 


ந்துதுள்‌ப: (அனத விட்டு) நீங்கு 
வன பதக 


இரு மேோணியை 
யுடையஞைனை 


சேம்ண்‌ 


க 
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64 திருவிருத்தம்‌. 


த்த தற்கா, சச டண கொழுத்த கயல்‌ 
அம்மான்‌ எம்பெருமானது | டி. 
்‌ மீன்களெனறு 
இ (சாறு அப்பணி சொல்லத்தக்க 
சார்‌ விசும்பு பல்க இனை 
ம்‌ பரமபதத்தை (போஹினி யென்‌ 
ப்ட்‌. ப. இெய்வம்‌ னும்‌) பெண்‌ 
(சண க்குஒப்பாசும்‌) ுன்ணீர்‌ இதய்வ தனத 
ேதர்வண சேடர்‌ தன்மை இியாத்த உம 
ய்டையன்‌ சண்டே ச்ண்க்ளோ 1 


ஈ ௬ நாயகன்‌ சாயகியின அ சன்மையைக்‌ கொண்டாடிக்‌ 
கூறுகதலாகிற * தமையாராட்டி" எனபது இப்பாட்டுக்குச்‌ துணி 
பென்றறிக. காயகனணானவன்‌ நாய இயோடே புணர்ந்து பிரிகிற 
மையத்‌ இலே முூன்றுகாண ங்களினால்‌ நாயகியின்‌ அழு கைக்‌ கொண்‌ 
டாடிவது வழக்கம்‌ $ உண்மையில்‌ அவளாழகில்‌ கான்‌ ஈடிபட்டிருப்‌ 
பனு முதற்காரணம்‌ ) ரிக்தகாலத்தில்‌ இக்கொண்டாட்டம்‌ னன்‌ 
னுடைய தரிப்புக்கு உறுப்பா யிருக்குமன்ப ர இசண்டாங்காரணம்‌? 
இவர்‌ கம்மைப்‌ பிரிரஅ கெடும்போது உயிர்தரிக்கமாட்டார்‌ 3 க 
வர்இடுவர்‌* என்று காயி தெரிந்துகொண்டு ஆதியிருக்க சீ்வணு 
மென்பது நூன்றாககாரணம்‌ 

காயியின்‌ கண்‌ ண்ழூ லீடுபட்டுப்‌ பசும்‌ பாசாமி. கூர்மை 
பான அனியாலே- எ இரிகளை யழிக்கும்‌ இவல்போலக்‌ காரமையான 
ோக்கத்தால்‌ சான்னை வருத துகின்‌ றன இக்கண்கள்‌ சான்பது 
கோன்‌ ற சர்வ்னவேலும்‌ ' எனப்பட்டன. பீன்போலே மடப்பழும்‌ 
பிறழ்ச்சியுக்கொண்டுள்ளன என்பது தோன்ற *அம்‌ சேலும்‌' எனப்‌ 
பட்டது. * பவேல்போலவும்‌ ” என்னவேண்டிய உவமவுருபு பிதாக்கி 
யிருக்கின்ற தென்‌ ௪. இலக்குத்தப்பாது மர்மத்திலே பட்டிவிடாமல்‌ 
தைத்து உயிரைக்கவளும்‌ அம்புபோல இவையும்‌ உயிர்திலையிமில 
பட்டு அதனைக்கவசாமல்‌ விடுவ தில்லை யென்பது சோன்ற * உயிர்‌ 
மேல்மினிர்ந்து இவையோ பேர்வனவோவல்ல” எனப்பட்டது. 
அகித்தியமாய்‌ நாசமடையுக்‌ தன்மையசான உடம்பை அழியச்செய்‌ 
வதூமாத்திாமம பல்லாமல்‌ கிதியமாய்‌ அழியாத்தன்மையதான 
உயிரையும்‌ அழியச்செய்யதி தொடங்கெனமையும்‌ தோன்றும்‌. பேர்‌ 
வன வோ அல்ல--ப.றிக்கக்கூடியனவாக இல்லை. என்றபடி. மன்மத 
னுடைய பஞ்சபாணங்கள்‌,,இ ய்யூர்‌ தொழில்களையெல்லாம்‌ இவ்‌ 
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விரண்டு தாமே செய்வனவென்ப * தேய்வநல்‌ வேட்கணைப்‌ 
பேரோளியே சோர்வன ” என்றதன்‌ எ்ராச்து. ஓயாக இர்தையை 
விளைத்தல்‌, கிறசிதை வேறுபடிக்தல்‌ கலியன்‌ மன்மகதுபாணங்‌ 
களின்‌ தொழில்கள்‌ ; இவற்றையே காயஇியின்‌ கண்களும்‌ செய்கின்‌ 
றன வெண்க. 


நீலச்சுடர்விடு மேனியம்மான்‌ விசும்பூர்தேர்வன கம்மை 
ஒருகால்‌ அருபவிக்சவர்கள்‌ மறுபடியும்‌ இரும்பறுடியாமையில்‌ 
நாநிவைளுண்‌ டதத டப்‌ ன்‌ திறுக்கின்‌்றனவாம்‌ கண்கள்‌. இன லீலா 
விபூதியை வாசப்படுச்‌ இககொண்டவளவில்‌ திருப்தியபெராமல்‌ நிதிய 
விபூசியாகிய பாமபதத்தையும்‌ வச௫ப்படுத்‌ இக்கொள்ளத்‌ சேடி 
இன்றவை என்றும்‌ பெ பாருளமிசொள்ளலாம்‌. விசும்பூர்‌ சேர்வன ” 
என்பதத்குப்‌ * பாமபததக்தைச்‌ சதேடுடின்றவை * என்று மிபாரு 
ளான னமிபால, * ப மப்‌ தினால்‌ கேடப்படுகின் றவை * என்றும்‌ 
பொருளாகுமாதலால்‌, பரமபதத்தில்‌ அளவகடர்கசு இன்ப ம.றுப 
விக்கும்‌ நிகியமுக்கராலும்‌ ஆசைப்பட்டு நாடுகற்குக்‌ களர்‌ வை ” 


என்றுமாம்‌. 


தேய்வ மன்னீர கண்ணோ 3--ஈம்பிள்ளை வியாக்கியான சீதை 
கோக்குங்கால்‌ இல்விடத்‌ இல்‌, ஒலிவடிவில்‌ வேறுபடாத எழு கீது 
வடிவில்‌ மாக்தரம்‌ வேறுபடும்‌ இருவகைப்பாடமேேசங்கள்‌ கொள்ள 
சவணும்‌. ஈம்பிள்ளையிம ன தவங்களினறுடைய ஸ்வபாவத்தை 
புடையனவாடின்ளன. என்னுகல்‌; அன்றிக்கே, தெய்வ மன்னா 
சென்‌ ௮ இவர்கள்‌ தங்களுகளுப்‌ பரக்க அத்ய ருசஸ்வபாவைக 
னான உங்க நெடைய என்னவாயிருக்கன."' என்று. இங்குச்‌ 
(சொன்ன இரண்டு பொருள்களுள்‌ முத திபொருளுக்கு. * துந்நீர 7 
என்று தந்நதகமம்‌) பாடம்‌ ஆரும்‌) இசண்டாவது பெ ர்ருளணுக்கு 
*அன்னீா' என்று (மன்னகாப்‌) பாடமாகும்‌. தெய்வமக்நீர 
திவ்யமென்று செல்லக்சக்க அப்படிப்பட்ட நிர்மை [சன்மை] யை 
யுடையனவென்க, அன்னீசஃ4” அன்‌ * என்னும்‌ உவமானவிடைச்‌ 
சொல்லடியாப்பிறுக்கு 6 அனண்னீர்‌” என்னும்‌ ஆய்‌ பன்மைக்‌ 
ரூறிப்பு வினையாலணையும்‌ (பெயரின்‌ ஆரு வ ற்‌ அணை விரி, அட 
ன அருபு. . ௮அரையென்றும்‌ கொள்ளலாம்‌, 
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60 இருவிருத்தம்‌. 

அழ்வாருடைய ஞானனிளக்கக்ளைக்கண்டு மசொாண்டாடுகிற 
பாகவதம்‌ வாத்தை இதற்கு உள்‌ நறை பொருள்‌. இப்பாட்டுக்கு 
ஸ்வாபசசச்இல்‌ கலைமகன்‌ ஸ்ரீ வவைகணவர்கன்‌. | ஈர்வனவேலும்‌ 
அஞ்சேலும்‌| இவசது ஞானத்தின்‌ கூர்மையும்‌ நீர்மையம்‌ புறசமயி 
களை கிம்காதிடை கீதுண்வகியர்களை உகப்பிக்குசன்மையஞ்‌சோன்ன 
படி... [உயிர்மேல்‌ மிளிர்ந்து இவையோ பேர்வனவோவல்ல | இவ 
ருடைய ஞானம்‌ செதகர்‌ யாவரிடத்தும்‌. பூரணமான அருளைச்‌ 
தவராமல்‌ கொண்டிள்ளமையைச்‌ சொன்னபடி.  |தேய்வநல்‌ வேட்‌ 
கணைப்‌ பேரோனியே சோர்வன | மன்மகுபாணங்களாகிய புஷ்பம்‌ 
கள்‌ எப்படி ுருமாாமாயிருக்ள்‌ மனசேவோ அப்பற்ட. இவருடைய 
நானும்‌ ஸுருமரரமாயிருக்கின்ற தெண்கை. முரட்டு ஞானமன்‌ 
மறன்கை. [நிலச்சுடர்விட மேனியம்மான்‌ விசும்பூர்‌ தேர்வன ] 
: இருள்‌ தருமாஞாலக்து ஸிணிப்பிறனி பான்னேவேண்டேன்‌ " எண்டு 
இவ்விபூ தியை வெறுத்த நிதியவியூ இயில்‌ வாழ்ச்சியைக்‌ தேடவே 
இவசது ஞானன்றுக்குக்‌ தொழிலென்கை, [இச்சேழங்க யலே ] 
எம்பெருமானுடைய மன்ஸயாவனாசம்‌ மதலியவற்றில்‌ ஆம்ச்‌ தூ 
தர்மயமாயிற்று இவருடைய ஞானமென்௪. *தேய்வ மன்னீ (ந்ரீ)ர 
கண்ணே” என்றது. 2தவரீர்‌ லோகவிலககணாரா யிருப்பது 
போலவே சேவரிருடைய ஞானமும்‌ லோசவிலஆ௲ணமா யிருக 
கின்ற சென்றவாறு. இக்கனே இவருடைய ஞானவைபவக்கைக்‌ 


கண்ட அன்பருடைய பாகரமாயிருக்கிறது. இன, க்‌ (௧௪) 


கயலோ நுமகண்களேன்று களிறுவினவி நிற்றீர்‌ * 
அயலோராறியிலு: மீதேன்ன வார்த்தை ! * கடல்கவர்ந்த 
புயலோலோங்‌ கோண்டல்வண்ணன்‌ புனவேங்கடத்‌ தேம்மோடூம்‌ 


பயலோவிலீர்‌ * கோல்லைகாக்கின்ற நாளும்‌ பலபலவே. (௧௫) 
ர்‌ உங்கள்‌ சண்கள்‌ ்‌ 
ட பரணை (இங்குவ ர்க ] கயல்‌ நீண்‌ கன்‌ 
் சண்டகுண்டோ? | சயலோ | தாமோ? என்று 
பட வல்ளை்‌ படட கண்கள்‌ ) (எங்கள்‌ சண்‌ 
| சேயிக்த எண்று ்‌ சனை ச்‌ கொண் 
.. தொடங்கி கிற்றீர்‌ டாடிச்‌) கால்‌ 
பேசாமல்‌ 
டப்ப தண்‌ கின்திர்‌ ர்‌ 
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(குளிர்த்த) திரு 
வண்ணன்‌ தததி 


யுடையன்ன 


அய்லோர்‌ அயலார்‌ 
எம்பெருமானது 


அ.றியிலும்‌ | அறிந்தாலும்‌ 
ஈது எண்ண இதுஎன்ன. பொரும்‌ 
வார்த்தை ்‌ தாகி வார்த்தை ; புணம்‌ 
மேவ்கட்‌ தது 


(பல) கொல்லைகளை 
உடைய | 
இருமீவங்கட 


கடல்கீறை முரமுதுங்‌ மலையிலே 


கடல்‌ கவர்ந்த சொள்சோ 7 


சகொண்ட தும்‌ கொல்லை ( (காங்கள்‌) கொல்லை 
்‌ மழையோடு மக்‌ காக்கின்‌ ற சாத்‌ தவருகிற 
புயலோடி த சஞ்‌ ப்ட்‌ காளம்‌ பல்‌ பி்கப்பல்‌ நான்சி 
உலாம்‌ 1 மான. பல 1. லொன்றிலும்‌ 
சொண்டல்‌ காளமேசம்‌ பேன்ற எம்‌ிமொிம்‌ எங்களோடு (நீர்‌) 
ஸ்‌ பயலலோ பாசமுடையீ 
இலஸீர்‌ ர்ல்லீர்‌, 


** *.. புனச்இடைக்‌ களிறு வினவவக்து கண்ணமழுகைக்‌ 
கொண்டாடின நாயகனைக்‌ குறிக தத்தோழி கருக்ககிக்து உசைக்க 
பாசாமி. இங்குப்‌ பாம பொக்யமான்‌ பெரியவாச்சானபிள்ளை 
வியாக்கியான ஸ்ரீ ஸூக்திகள்‌ சில அறியத்தக்கன 1 4 இயற 
சையிலே சலக்து பிரிஈ்௪ கலைமகன்‌ இரண்டால்‌ கூட்டத்துக்சகாசப்‌ 
புன குலை வச்து அட்டக்கடவ தாகி சூறிவரவிட்டுப்போய்க்‌ 
காலாதஇிகரமம்‌ பிதற்று பின்பு அங்கே சென்று கஇட்டினவண்‌ இவர்‌ 
களைக்கண்டு கலங்கி அஸங்ககு பாஷணம்‌ பண்ண, அவர்களும்‌ 
அதிகதைக்கொண்டு, இவர்‌ வருவ, சாகப்‌ போனபடிக்கும்‌ வக்தபடிக்‌ 
கும்‌ இப்போது ஆற்றாமை தோற்றப்‌ பேசுகிற பேச்சுக்கும்‌ இரு 
சேர்க இ கண்டிலோமென்‌_நு இர த்துக்0 கொண்டாடுஇிஞுர்கள்‌. இவன்‌ 
சான்‌ விரனாகையாலே, என்றும்‌ ஆனை வேட்டைக்குப்‌ போம்‌ பழச்‌ 
கக்தாமூல துனை வேட்டையை வினவிக்கொண்டு செல்லச்சகடவதாக 
நக்கன்‌. பிடியை யிழர் தொரு கனினு தன்‌ ஆற்றுமையாசீல 
அமணானைப்பட்டுத£ இரியுமாபோலே இவர்களை யிழந்து ஜான 
ஆற்முமையோடே தஇரிகிறபடியை அர்யாபசே சசுத்காலே விஷ்‌ 
காரக்கிறான்‌ ."" என்று. 


காந்தர்வ விவாஹ முறைமையில்‌ காயகியோடுி புணாக்னு, இதப்‌ 
வம்‌ பிரிக்கப்‌ பியிக்‌ தகாயகன்‌, முன்‌ ஸ்கேததி இன்படி, காயகியு௱ 


்‌ 
03 திருவிருத்தம்‌: 
மொழியும்‌ இனைப்புனங்காக்கிற வியாஜக்காலே சன்‌ வரவை எ.இர்‌ 
பார்த்திருக்கும்‌ கொல்லைப்புறசிேத. சால தாமகமாகச்‌ சென்று 
கின்று, ஈநாம்‌ சாமதிக்து வக்சசோமே, இவர்களது மனம்‌ இனக 

கொண்டு வேறுபட்டிருக்கக்‌ கூடுக்கொல்‌ 1, இப்மீபாது இவர்க 
| கரடைய அன்பு எவ்வாறிருச்கின்று கென்பசை நாம்‌ தெரிது 
கொள்ளாமல்‌ பைய அன்பு வார்திைகளைள்‌ சொல்லுதல்‌ தகாது, 
௮ அசவ அறர்யபாமான ஸாசாரண வராக்கைகளைப்‌ பிசஸ்தாவிதக்து 
அவதிறுக்ளு இவர்கள்‌ கூறும்‌ மறுமோழிகளால்‌ இவர்களது அன்பு 
நிலைமையை அறிந்துகொண்டு பின்னர்‌ காம்‌ அன்பு வார்த்தைகளைச்‌ 
சொல்லக்‌ கொடங்கலாம்‌ " என்மிறண்ணிக்‌ கனிறுவிறவைக்‌ தொடங்‌ 
கனான்‌$; அதகாவது என்னென்னில்‌ ; இரறுக்கோவையாரில்‌ இது 
வேழம்‌ விறதைலென்று வீரையப்பட்டின்னத. *: வேழம்‌ விளுத 
லென்பது--௫ூறைகூறச்‌ அணியாகின்ற தலைமகன்‌ என்‌ ஞுையின்ன 
கண்‌ று இவர்க்கு (கவளிப்படச்‌ க திவேளுயின்‌ இவன்‌ மறுக்கவுங்‌ 

உடிமென உட்கொண்டு என்குறை இன்னதென்று இவள் தானே 
உணருமளவும்‌ கார்து பிராழியாற்‌ சில சொல்லிப்‌ பின்‌ குறைய று 
சக காரிய சட்டக்‌, சவட்டை க௬.இ.ச்‌ (கசன்‌ ராணாச, அல்விருவரு 
னமைச்‌ சென்று கின்று. சன்சாசல்‌ சோன்ற *இவ்விடக்தொரு மத 
யாளை வாக்கண்டீசீரா 1?! என வேழம்‌ வினறாவாகிற்றல்‌” என்பது 
இருக்சோவையாருை வாக்யம்‌, 

காயயையும்‌ சோழியையுங்கண்ட கராயகன்‌ யானை சேவட்டை 

ஈஉடத்து மியல்பினனான மஹாரவிரனறாகையாலே எதோ வேட்டைக்‌ 
சாகத்‌ தான்‌ காட்டிடக்மக வர்சுகாகவும்‌, அங்கு ஒரு யாளை தன்‌ 
பிடியைதி துறர்து ஐடிச்‌ சென்றதாகவும்‌, அதனைக்‌ தேடிக்கொண்டு 
தான்‌ வருவ்காவு்‌ பாவனைகாட்டி 6 இங்கமே. ஒரூ ம்த்ய்்ளை 


மா?” என்று அப்புனங்காப்பவளை கோக்கிக்‌ 


வாக்‌ சண்டதுண்‌ 
கேட்பதே கனிறுவினுதல்‌ என்றும்‌ வேமம்வினுதல்‌ என்‌ வ்‌ கூற்‌ 
பிம்‌, (இங்கோ கலைமான்‌ விணுகல்‌ வழினினு கல்‌ ப இவினா தல்‌ 
பெயர்விணு தல்‌ மத தனிய ஸினு க்க மண்டு. கரகுவிமியாமி மேக்‌ 
கரு.அம்‌ காலன்‌ *திர்த்தம்‌ கிடைக்குமோ 7, ச௬ண்ணாம்பு சிறிது 
அகப்பகிமோ 7?” என்று சில அச்பணக்ககளை வியாஜமாகக்‌ கொண்டு 
புஞுக்து வார க்தை சொல்லவும்‌ கருக்தறிர்து சணன்ளவும்‌ இடம்‌ 
பெறுதல்‌ உலக: வியற்கையிலுங்‌ காண தீதக்கது) 
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நாயகன்தான்‌ பேசுதற்கு வியாஜமாகச்‌ சிலவறினற வினுவகி 
கொடங்கினுலும்‌ காயகியின்‌ சண்ணழகில்‌ எற்கனவே ஈிபட்டவ 
னணாகையாலும்‌, இப்சபாதும்‌ அக்கண்ணமஎு பசவசமாக்குகறபடி 
யாலும்‌ அதனைக்‌ ரகொண்டாடுகக மூசக்தால்‌ தன்‌ அற்றுமையைத்‌ 
தெரிவிக்கும்‌ வார்த்தைகளும்‌ இவன்‌ வாயில்‌ ஊடே வெளிவக்து 
விட்டன ; * இலை சண்களோ? கயல்களோ?” என்றாத்போலச்‌ 
இல வாரக்கசைகளை, பூஞ்‌ (நசால்வினிட்டான்‌ ! இவற்றால்‌ அவன தூ 
சுரு (3, இிப்பால ிக்து சணா அவனது. அன்ைவயை பானுப்ப 
னாகப்‌ பிறர்‌ நினைக்கும்படி யாகப்‌ பேசித்‌ தலைவியின்‌ ஆற்றாமையை 
யுங்‌ குறிப்பா லுணர்த்துகிறாள்‌ இப்பாட்டில்‌, அன்புமிஞுதுி சேோரறி 
அம்விசுமாகவும்‌ அன்பை மறுத்‌அசைக்கும்‌ விதமாகவும்‌ இப்பாளளதி 
இம்‌ சொற்போக்கு அமைக்‌ இருக்கு சிழுகு அறியத்தக்கது. 

| கயலோநம கண்களேன்று களிறு வினவி ரிற்றீர்‌) இதை 
இரண்டுபடியாக யோதிக்சகவேணும்‌ ;) *களிஅுவினவிக்‌ சுயலோ.நும' 
கண்களென்று நிற்றிர்‌ 2 நீர்‌ யானையைப்பற்றிக்‌ கேட்க வர்தவ 
மாயின்‌ அந்தக்‌ சளியாக நில்லாமல்‌ எம சண்ணழகைப்‌ 
பற்றியும்‌ பேசுகின் 2, [அயலோ ரநியிலுமீ தென்னவார்த்தை | 
அஸ்ங்ககமான இவ்வார்த்தை அக்கம்பக்கக்கு அள்ளாருடைய 
செவியில்‌ பட்டால்‌ என்ன நினைப்பார்கள்‌? 4 இவர்கரரக்கு எதோ 
ஸம்பக்கமுண்டு மீபோாலும்‌' என்னு கினைத்துக்‌ குடியைக்‌ கெடுல்இரு 
வார்களே !; இப்படிப்பட்ட அஸங்ககமான பேச்சை நிறுத்தும்‌ 
என்பதாக மேலழமுக்கு அபிப்பிராயம்‌, இனி, அன்பு மிீதாற்றச்‌ 
சொல்லு. மபிப்பிசாயத்திற்கெங்சக இரண்டாலன்‌ யோஜூனைகாண்‌ 
மின்‌ $-- [கயலோதும சண்களென்று சுளிறுவினவி நிற்மிர்‌, அய 
லோசறியிலும்‌ ஈதென்ன வார்த்தை! | *நமகண்கள்‌ குயிலோ?” 
உன்னு வன்சள்‌ கண்ணமழகலியெட்டுப்‌ பேசினீர்‌; உமது உகப்புக்‌ 
ப கூப்‌ பசம ஸந்‌கோஷ மடைற்கோம்‌$; அத்தகு மேலே யானையைப்‌ 
பற்றியும்‌ கேட்டிரே, அது ஏதுக்கு ? ஈம்‌ கண்ணழசில்‌ ஈபெட்டே 
வக்‌ இருக்கிறா என்று சாங்கள்‌. எண்ணி மழ கவொண்ணாம னம்‌, 
: மூவணு சவேட்டைக்காரியமாக வக்‌ இருக்கிறார்‌ போலும்‌ ” என்‌ 
றெண்ணி உ ஆனா கன்படபி களிறு வினவி இறிபது தகுமா ? 
தமது அன்பை ; அய ீலோர்‌ பதன்‌ ல்‌ ரிம்‌. றில்‌ ப ஹிகணால்‌ கம்‌.னாஞு 


8.00 


70 இருவிருத்தம்‌. 


என்ன கெட்டுப்போகும்‌? | ஈதேண்ன வார்த்தை] வரத காரியத்தை 
விட்கெ கனிறுவினவுதல்‌ ரு வார்த்தையோ? என்பது உட்‌ 
கருத்து. இங்ளு. * அயலோர்‌ ” என்று கணுல்‌-* நாங்கள்‌ உமக்கு 
உரியோம்‌, நிங்கள்‌ எமக்கு உரியிர்‌ ' என்கிற கருத்து வெளியிடப்‌ 
பட்டதாகும்‌. காங்கள்‌ உட்களு அயலார்‌ அல்லோம்‌, அபி ஸ்ச்ர 


சவறு உளர்‌ என்றவாறு, 


|புனவேங்கடத்து எம்மோடூம்‌ பயலோவிவீர்‌ | $ பயல்‌ என்று 
பாகமாய்‌ எங்களோடு உமக்குக்‌ கூட்டுப்பயிரில்லையே என்றபடி ; 

ஆதலால்‌ புதியரரய்வக்த கீர்‌ கூட்டுப்பயிர்‌ பார்ப்பவர்‌ போல 
இங்கு எம்முடன்‌. செடும்பொழுது விண்‌ பேச்சுப்பே௫ு கிற்பது 
காது. [கோல்லை காக்கின்ற நாளும்‌ பல பலவே | காங்கள புனங்‌ 
காப்பது சேற்று இன்று அல்ல; பல வருஷ்காலமாகக்‌ இனக்‌ 
தோறும்‌ புனங்காத்து வருகிறோம்‌; இப்‌ புதுமையை ஓர கரணாங்‌ 
கண்ட இல்லை; நெகொள்‌ கூட்டுப்பழக்கமுடையவர்போல நீர்‌இங்குப்‌ 
பேசி கஇிற்பதுகுசாது, கடக்கச்‌ செல்லும்‌ என்பசாக  சமேடில 
முச்சு அபிப்பிராயம்‌. உயாது வருகையை ௭ தர்பார்க்து. நாங்கள்‌ 
கொல்லை காத்தலென்று ஒரு வியாஜம்வைன்து செடிசொாளாகக்‌ காதி 
இருக்க ந்‌ இண சாகம்‌ வக்‌ இளி சே ன்‌ ராய கூட்டுதவ காள்‌ 
வதில்‌ அனலை தீதிலிஉயா என்பதாக உட்கறுக்னுச்‌ காண்க, [பய 
லோ இலர்‌ | மச்சாள்‌ பழடகினுலும்‌ கண்ட சியாகனமிபால என்றும்‌ 
புதியனவாயுள்ளன உம அழுகுடைமை மதிலியன என்றவாறு 
மாம்‌, சகோழியானவள்‌ இக்கனங்கூறிம்‌. தலைமைகளின்‌ காதலைக்‌ 
தலைமகனுக்குக்‌ சூறிப்பிச்‌ சபடி. ம்ம்‌ ர (கி) 

பலபல வூழிகளாயிடம்‌ * அன்றியோர்‌ காழிகையைப்‌ 

பலபலகூறிட்ட கூறாயிடம்‌ * கண்ணன்‌ விண்ணனையாய்‌ | 

பல்பல்கா என்பர்கூடிலும்‌ நீங்கிலும்‌ யாமேலிதும்‌ 

பலபல சூழலடைத்து * அம்ம! வாழியிப்‌ பாயிருளே. (௧௬) 


ட நதித்‌ பாதியும்‌ கற்றாளும்‌ பள்சாரூம்‌ பயெனல்‌ * எண்ட பிங்கலக்கது 
கிசண்டினால்‌. பயலென்பதற்குப்‌ பாகமென்னும்‌ பொருளுண்மை யறிக, 
* பயிலோ இலிர்‌' என்றும்‌ கலர்‌ ஓுவர அப்பாடத்துக்கு-- பழக்க நமூடையி 
ரல்லீர்‌ ' என்று பொருள்‌ ; பயில--முதணிவேச்‌ தொழு ற்பெெயர்‌: புதியமான 
நீர்‌ பழகினார்போல இங்கு கிற்பது தகுதியண்று. ஏன்‌ றவாறு, 
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இவ்யார்த்த தீபிகை. ட்ரீ] 


த்‌ எம்பெருமானுடைய ப ழ்‌ 
க்ண்ணன ட... யாம்‌ யாம வருக 
ப்ம்பறம்‌ ப ப்ரஸி 


தகி மிசப்‌ பிரியுமாண மெலி௮ம்‌ றோம்‌; 
யி ர்ய்‌ வளே !, (அண்பர்‌ பல யகர புலபல:சான்‌]) 
[ (காயகணாப்‌ பிரிந்த 27 நாள்‌) லு கட்‌ லும்‌ 
பல்‌ பல | கிலையில்‌ இருட்‌ ! நீங்கிலும்‌ ஸு 
டர .] பொழு கு) ஸிசப்‌ (சாலம்‌ மிச வளர்‌ தலால்‌) 
அமிகிம பல சற்பங்களாசா 
நீ கிற்காம்‌ 3 யாம்சிலிதும்‌ ்‌ ன்ஸ்‌ ரன்ன 
அண்‌ றி அ அவல்லாமல்‌ 
ட ரல்‌ (அதலால்‌) 
(காயகோடு கூடியிருகளும்‌ நிலையில்‌ ஸ்‌! 
ப்‌ 0 ்‌ ர இ பாய்‌ ஹுக்சப்‌ பகத 
இச்சப்‌ பொழு, தசானே) | இருள்‌ ॥ இருட்பொழுது 
1, [ ஒரு சாதியைப்‌ ்‌ [ சிதுமைகிகும்‌ பல 
த பஸ்‌ பல்‌ பருப்புக னி 
காழி கயை அனான்‌, | உபாய மரடையம்‌. 
பல்‌ யல்‌ கூறு உ துணித்‌ ப்‌ பல சூழல்‌ 7 காயப்‌ பெருமைக்‌ 
இட்ட கூறு | எத்து உடைத்த | கம்‌. பல உபாய 
ஆயிமம்‌ [. சந்தம்‌. இடங்க யிசா 
ன்றது; 
அன்பர்‌ சாயகா (எந்த நிலையிலும்‌ 
பல பல நரன்‌ பலபலகான கூடி ர ரத வருத துகிற இவ்‌ 
கூடிலும்‌ ்‌ சின்றாஓம்‌ தண. விருட்பொழு.௧) 
அச்சோ ! வாழ்க, 


(காலம்‌ மிசை சுருங்கு லால்‌ 
* * *-காயகனோு கூடியிருந்து பிதகுவிதிவசக்தாற்‌ பிரிக்க 
காயகி அப்பிரிவை அக்றமாட்டாதாளாய்‌, காயசணில்லாமல்‌ இராப்‌ 
பொழுதைக்கமிக்க முடியா இருக்கிபடியை த்‌ கோழிக்குச்சொல்லு 
இருள்‌. ஒருகாளும்‌ விச்லேஷமில்லாத ஸம்ச்லேஷக்‌ திலே தனக்கு 
அஆவனுனளளமையை இதனால்‌ வெளியிடுகறபடி. இங்கனன்‌ நியே, 
ஸம்ச்லேஷம்‌ ஈடர்தபின்பு காயகியை நோக்கித்‌ சோழியானவள்‌ 
௮க்‌ கலவிகிகழ்ச்சிபின்‌ தன்மையைப்பற்றிக்‌ சேட்கு, பிரிக்‌ இருக்‌ 
கும்சீபாது காலம்‌ கெ டுஞுவ து போல, கூடியிருக்கும்போது காலம்‌ 
குறுகுமபடி என்‌ னே!” என்று கலவிகிலையித்‌ காலங்கழிவ து (கரி 
யாது கழிந்த இன்பச்‌ இறப்பைக்‌ கூறிஞள்‌ நாயெஎன்றுவ்‌ கொள்ள 
லாம்‌, 
்‌ நீங்கில்‌ ஊழியாயிடும்‌ ; கூடில்‌ நாழிகைக்‌ கூருயிகில்‌ * என்னு 
மாறிச்‌ சென்று ௮ம்வயிப்பதால்‌, அ.இர்சானிறைப்‌ பொருள்கோள்‌; 


சன இருவிருத்தம்‌. 


மொழிமாற்று நிமணிகை, மயக்ககிசனிறை பென்பதும்‌ இது. தாயசு 
ஈரயஇகள்‌ பாஸ்பரம்‌ கூடியிருக்கும்போது நீண்ட கா லஙகளைல்லாம்‌ 
ஒரு கொடிப்பொழுதுபோல்‌ விரைவிற்‌ ௧! ந்திடுகலும்‌, பிரிக்‌ இருக்‌ 
கும்போது அற்பகாலமும்‌ (கடு தோற்று தலும்‌ ஐவ்வோருவ 
ருடைய அ.துபவதிதினும்‌ காண த்தக்களகாம, 

அன்பர்‌ நீங்கில்‌ பலபல வூழி களாயிடம்‌-- காயைப்‌. பிரிந்து 
நித்குங்காலம்‌ பல வாக்கா கல்பதிதையுடைதிகான. பல்‌ மஹா 
கல்பக்கள்போலே நீண்டு தோற்றுகின்றது என்கை, (4 ஊடல்‌ 
லாக்அஞ்சி  என்னுக்‌ இருவாய்‌ மொழியை இங்கே நினைப்ப.) 
அன்பர்‌ கூடில்‌ ஒர்‌ காழிகையைப்‌ பலபல கூறிட்ட கூறாயிடம்‌- 
சாயகசோடு கூடியிருக்குங்‌ காலம்‌ மிகச்சிறிய பொழுதாகக்‌ ௪ பூரிக்று 
விடுகின்றது ; ஒரு கா ழிகையைப்‌ பல்பல்‌ கூறுகளாகப்‌ பருதீனுள்‌ 
கொண்டே வர்தால்‌ அலை காண்டை நிமிஷம்‌ 1172 தலியவற்றால்‌. இனிக்‌ 
கூறிட வொண்ணாலெென்‌ னும்படி ஓர்‌ இறிய கால அளவு (2 தணுந்சிம ப்‌ 
அக்கு அதணம்போல்‌ சழிக்‌.து விடுசின்தகாம்‌ ஸம்சிசேலஷைகாலம்‌, 

ஆளவச்‌ தார்‌ ஸ்தோதாத்தில்‌ எம்பெருமான்‌ பிசாட்டிசீயாமி 
புணர்ந்து அவளை உசுப்பிக்கும்‌ பரிசு சொல்லுகிறவளவில்‌, * வி 
வ. நா. நா௱வஊலா வநில*ஈ வியா 8 ழவிர மலி ஓயா। க்கா 
ஊாுவதுகதிவவ௱ாரிகாலயா ஹூஹஷ-*ப ௦ உஹிஷீச 8ஹாலு 
ஜூ” (44) என்ற ச்லோகத்தில்‌, 45 ச்ஷ£ணாணுவத்‌ ௬கிப்த பராதி 
காலயா”' என்ற விசேவணம்‌ இங்கு கோக்க)க்தரும்‌ ; பிரமனுடைய 
ஆயுட்‌ பிசாமண காலத்‌இற்ருப்‌ பரம்‌ என்று பெயர்‌ அதவ பாதி 
யளவான காலத்திற்குப்‌ ்‌ பரார்த்தம்‌ £" என்னு பெயர்‌ ; இப்படிப்‌ 
பட்ட மிகப்‌ பெரிய பெரிய காலங்களெல்லாம்‌ திறிய கொடிப்‌ 
பொழு துபோல்‌ கழிகின்றனவாம்‌ பகவதி கரீடையில்‌. ்‌ ஐவிலி_த 
மு்யபாதா ராசி றெவ வுா௦ஹ்க..அவிதித கதயாமா ராத்ரி 
ரேவ வ்யாம்ஸஸீத்‌ '” என்னு உததசராம சிசு சகாடகத்திற்‌ி சொன்ன 
ஹையம்‌ ஒரு போலியாக இங்கு ஸ்மரிப்ப.து. ஆச்சரியமாக கிலா 
ரஸ்ல்களை யஅபலிக்கக்‌ தொடங்கிவிட்டால்‌ பல்கோடி. தாராயிரம்‌ 
ஸம்வ தஸரங்களும்‌ அவளிலையாகக்‌ கழிக்அுபோமிற. £கோழிகூ 
வென்னுமால்‌ தோழி நான்‌ என்‌ செய்கேன்‌, ஆழிவண்ணர்‌ வரும்‌ 
பொழுதாயிற்று, கோழிகூவென்னுமால்‌ ” என்‌.ஐ கலியன்‌ பாகமும்‌ 


இங்றாக்‌ க வதிக்கொள்ளத்தக்கனு. 
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அன்பர்‌ கூடிலும்‌ நீங்கிலும்‌ யாம்‌ மேலிதும்‌- கூடியிருக்ளுவ்‌ 
காலம்‌ ஒரு க௲ணமாய்க்கழிக்து போகதே மென்‌ று வருத்தம்‌ ; 
பிரிக்‌ இருக்குங்‌ காலம்‌ பலபல காள௱ாதரியாப்‌ நெடுகுன்ததே 
யென்று வருத்தம்‌. காம்ச்லேவமானன. விச்லேஷக்தை அடுத்‌ 
அடைத்கன்‌றி யிரா தாதலாலும்‌: ற்கு மம்ச்மில்‌. சாலர்கான்‌ 


' அதிஸ்வல்பமாகக்‌ கழிதலாலும்‌ அர்தோ ! ஸம்ச்லேஷு த்தையும்‌ 


* விரி ப 
,_*ருஎ _ யுமிழ்தற 


விரும்ப யோக்யதை யில்லையாயித்கே! என்று வருக்துகிறபடி. 
மேலிதும்‌-- *அும்‌ * விரு கால மூணர்த்தாது சன்மை.யுணர்தி 
இற்று. 
இப்பாயிருள்‌ பலபல சுழலுடைத்து-- இராப்பொழுதின்‌ 
ஸாமர்ச்‌ தஇியக்சை என்‌ சொல்லுவேன்‌ |, கலவியில்‌ கூறுசுச்சற்தது, 
பிரிஷில்‌ செடுசக்கற்றனு. சூழல்‌-- சூழ்ச்சி; விரகு. அம்ம-- 
இனைச்செொரல்‌ (அவ்யயம்‌);. வியப்பும்‌ வருத்தரார்‌ தோண்றும்‌. 
வாழி-- மிக்க வெறுப்பினால்‌ கிர்இிக்க வேண்டுமிடத்தில்‌ விபரித 
ஸ்ஸ்க்ணையாக * வாழி * யென்றது, 

இதற்கு உள்காறை பொருளாவது :-- பாதவதரைக்‌ கூடிய 
கிலையில்‌ அதிஸ்வல்பமும்‌ அவர்களைப்பிரிர்‌க நிலையில்‌ ௮இ மஹக்து 
மாகிற காலத்தினால்‌ இருவசையிலும்‌ தாம்‌ படுகிற தளர்ச்சியை 
ஆழ்வார்‌ இம்து அன்பாக்குக்‌ கூறுவாம்‌, 6 இப்பாயிருள்‌ * வாண 
தது மோஹார்தகாரகிதைச்‌ செய்வகான காலம்‌ என்‌ ழ்படி. கண்‌ 
ணாண்‌ விண்ண னையாய்‌ காலபரிணும மில்லாத ப்ப சம்போ 
லுள்ளீர்‌ நிங்கள்‌ எனக்‌ கொண்டாடிய படி... 6 அம்மவாழி” என்ற... 
தான்‌ நினைக்க வடிவு சகொள்ளவல்ல காலக்இன்‌ சகன்மையை வியக்து 


முகாந்கபைடி.. ஷ்‌ பழத ன தன்‌ ஆ ௧௬௯. 
ஜிப்ப ்‌ 1] 


இருள்விரிந்தாலன்ன மாநீர்த்‌ திரைகோண்டு வாழியரோ * 
இருள்பிரிந்தாரன்பர்‌ தேர்வழி தரல்‌ * அரவணைமேல்‌ 
இருள்விரிரீலக்‌.கருகாயிறு சுடர்கால்வதுபோல்‌ 
இருள்விரிசோதி * பேருமா னுறையு மேறிகடலே ! (௧௭/ 


இருளை வெளி சிலம்‌ ல சீலாக்இினம்‌ 
பொன்ற 


ட்ப ்‌ ்‌ 

ப தானான கத ணா றன னை ணா 
ட்ட மபெரிய இருகொழி 10.10, 

ட ஸ்ட்‌... 1 ஈ்ர்0:/800௨0/௨௦00 

[1 தந்தத்‌ ்‌ 


74 திருவிருத்தம்‌: 


கரு கருமை நிறமுடைய எறிகடலே அலைவிசுற கடவே! 
ல்‌ ன்ம்ல மண்டல்‌. (2 வாழ்வாயாக; 
ரயிறு நி | , 
ல்‌ டல்‌. இருள்‌ இருள்‌. மரம்பி 
விரிச்தான்‌ சறட 
சடப்‌ லு 1 சளி வீசுவது ம போல, அன்ன (.. 
பான ர - 
_ மாசீர்‌ இனை ரீகறுத்த நீரையுடைய 
இருள்‌ வீரி கருமை கிறம்‌ சிக்க மகாண்டு அலைகளால்‌ 
சோதி ஒளியையுடைய ள்‌ 
பெருமாண இருமால்‌ ்‌ இருளிலே என்னை 
னது விட்டுப்‌ பிரிக்‌ 
அரவு துணை [ சேஷ சயன த்தின்‌ டா சென்று காயக 
பரப்‌ மேஸ்‌ மல்‌ ்‌ ஆ... ருடைய தேர்‌ 
ப்தி பப்ஸ்‌ போனவழுியை 
ன்‌ மித்யடாஸம்‌ செய்யப்‌ | வழி தாரல்‌ அழியா 
உணிமிய மம்‌ பெற்ற 1 தொழிவையாக, 


* * *, . தலைவி கடலைநோக்கிக்‌ சீதர்வழி தூரல்‌ என்னுக 
அறை இது. இக்துறை திருக்கோவையாரில்‌ * ேேர்வழி காக்கக்‌ 
கடலொடுகூறல்‌ * என்று கூறப்பட்டது. 6 உள்குமுருகி உச்சா 
மஞ்சிலிாப்ப வடையவனுட்‌, கொள்ளாமவரிலொர்‌ கூட்டந்தர் தான்‌ 
குனிக்கும்‌ புலியூர்‌, விள்ளும்‌ பரிசு சென்றார்‌ வியன்‌ சேேர்வழிதாரல்‌ 
கண்டாய்‌, புள்ளும்‌ திசையும்‌ பொரச்‌ சங்கமார்க்கும்‌ பொருகடலே!”? 
(185) என்ற இரு ரூக்கோவையாரைக்‌ காண்க. களவுமுறையால்‌ காயி 
யைப்‌ புணர்க்துநின்ற காயகன்‌ அதனால்‌ ஊரெங்கும்‌ பழி பசவு 
தலையறிஈது அப்பதிதாற்றல்‌ அடங்குமாறு அவளைச்‌ இல நாள்‌ 
பிரிக்‌ திருக்கக்‌ கருதி அதனை நாயகிக்ளுக்‌ கூறாமல்‌ தான்‌ பிரிவதை 
அவள றிந்கால்‌ வருக்துவளென்௮ அவளஜியாக படியும்‌ ஊரார்‌ 
அறியாதபடியும்‌ அவள முகங்காண்‌ கன்று சு து தான (ச்பா்க 
மாட்டாமையாலும்‌ இருளிலே பிரி து செல்ல, பின்பு அப்‌ பியினை 
யறிந்து ஆற்றாது வருர்துகின்‌ ஐ மாயகு அவனது மேர்ச்சக்காம்‌ 
சென்ற அடையாள, சனத (ரு ஈக்கி, அவன இரும்பி வருமளவும்‌ 

அதனையே தனன உயிர்க்குப்‌ பத்துக்‌? கோடாகப்‌ பானித்துப்‌ பாச்சு 
அுக்கொண் டிருக்கையில்‌, அங்வனம்‌ பிரிஈ்திருக்‌ து இசங்குமிடம்‌ 
கடற்களையாகிய செய்தல்‌ கில்மாசலாலே அதிம்தர்க்சா லடையா 
ளத்தைக்‌ கடலின்‌ அலை விகிவர்து அழிக்கப்புக, அழித்திடாதே 
யென்று அசை வணங்கி வே டிக்‌ கொள்வ தாமிது. 
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முன்பு ஸ்ரீ சாமபிரான்‌ வகவாஸயாக்இரை புறப்பட்டபோழுது 
உடன்சென்ற அயோத்தி ஈகாத்துச்‌ எனங்கள்‌ அறியவொண்ணாத 
படி. இசவிலே சகேோறிச்சென்றருற்போலச்‌ சென்றனனாம்‌ இகத காய 
கணும்‌, தோக்கால்வழியையும்‌ மறைகீதுச்ளொன்றான்‌ இராமபிரான்‌; 
அங்னனம்‌. மறைச்துப்‌ போகாமல்‌ மிரியும்படி போனே 
இவ்விடத்திற்கு வாசி, சஈடலே! இருளிற்‌ பிரிர்சவரான அன்ப 
குடைய பசேர்வழியை இருள்‌ விரிக்காற்போன்ற மாகீரதீ இரை 
களைக்கொண்டு, [தாரல்‌| மறைத்திடாதத யென்று கைகூப்பி. 
யாசிக்கின்றாள்‌. சகேர்வமழி தூராமல்‌ கனக்கு உதவும்பொருட்டு * வா 
ழியரோ' என வாழ்க்‌. துன்‌ ள்‌. கடலே! உயாது தலைவனான 
பெருமான்‌ எப்பொழுதும்‌ உன்‌ னைவிட்டுப்‌ பிரியாது உன்னிடதிமத 
வாளம்‌ பண்ணுதலால்‌ பிரிவுச்‌ துயாறியாது களித்துக்‌ கிளர்ந்துள 


சாரம்‌ நீ என்ற கருத்துப்படப்‌ பின்னடிகள்‌ அமைக தன, 
ப்‌ 


கடலிலுறையும்‌ எம்பெருமானை ஐஓன்றமையடிகளால்‌ வருணிக்‌ 
இறது,. உலக த்தி லுள்ள பொருள்களுள்‌ ஒன்றும்‌ பெருமானுக்கு 
லப்பாகாசிசன்பது கோன்ற மன்‌ ருமடியில்‌ அபூ காபனமை | இல்‌ 
பொருளுவமை ! கூறப்படுகின்றது. எம்பெருமானது இருமமேனி 
யின்‌ மிக்க ஓனியும்‌ கரிய இருநிறமும்பற்றி வர்னசாம்‌ இவ்வுவமை, 
நீலாக்னம்‌ போன்று கரியகிதமுடைய ஸுர்ய மண்டலமொன்று 
ஒளி விசுவதுபோல்‌ கருமைநிதம்மிக்க ஒளியையுடைய இருமால்‌ 
என்‌இருள்‌, 1. *ஓர்‌ கருராயிறு, அர்சுமில்லாக்‌ கதிர்பரப்பி ௮லாக்த 
கொக்ளுமம்மான்‌”? என்பா இருவாய்மொழியி ஸம்‌. இருள்வசி, நீலம்‌, 
கரு என்ற மூன்றையும்‌ ஒருபொருட்‌ பன்மொழியாகக்‌ கொள்ளலு 


மாம்‌; மிகவுங்‌ கரிய ஸூர்யன்‌ என்‌ றபடி. 


: இரைகொண்டு ேர்வழிதாரல்‌ வாழியோ * என்னாது 
வாக்கெெத்‌ இதனிடையில்‌ * வாழியசீரா * என்ற அ. இசைக்‌ கடலாகை 
யாலே காரியஞ்‌ சொல்லுமளவுக்‌ கேளாதே அலைக்கைகளால்‌ சர்‌ 
வழியை அழிக்கும்படியைக்கண்டு கடிவிலே சாணம்‌ புக்கவா.று. 

அன்பர்‌ பகலில்‌ பிரிர்து சென்றாராகில்‌ அவர்‌ ஆற்றாமையால்‌ 
தளர்ந்து செல்லும்‌ நிலையைக்‌ கண்டு கொண்டிருக்து அதனைச்‌ 


அடணைககைகைகை / வார இனுளாரானானை எ 


நூ இருவர்‌ மொழி கிரி ரில வடு 
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இ இத காயினும்‌ உயிர்‌ தரிக்சலாம்‌ ; அங்கண்‌ மில்லாசுபடி இருளிற்‌ 
செல்லுகையால்‌ இக்தேர்க்கா  லவடையாள க்தையன்‌ மி வேறு தஞ்ச 

| முடையேனல்மீலன்‌ என்பது கோனை ற * இருள்‌ பிரிந்தா ஈண்பர்‌ *௮ன்‌ 

ளா. சோதற்கு உரிய காலக்திேே பிரிச்து மீடா ஞர்‌ அரசோ 1 

- என்னா சொண்ணவுமாம்‌. 


இங்கே. பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளை வியாக்கியான புரி ஸஈிக்‌ இகள்‌ 
காண்மின்‌ :_- *ப௱லில்‌ பீரிக்து சபோணாமாடில்‌ ஆம்ருாமையாமில 
நடக்கமாட்டா ம தாபி ட்‌ அபடுமயையும்‌ அவர க கிஇிலுண்டான 
குளிரத்‌ இயையும்‌ ஸ்மிதத்தை யுவ்கண்‌் கரி லீ இருக்கலாய் ச. அவர்‌ 
தாழும்‌ பகலில்‌ போலில்‌ இவளைக்‌ கண்டுவைத்துக்‌ காலடை தரரா 
சென்ன. இருளில்‌ போண்‌ : எங்கணும்‌ போனாரும்‌ மீண்டுவர்து 
மீசருங்காலத்திலை போனா ; பதாராத்த கர்றாங்களாலே ஆறி 
யிருக்கவொண்ணாகு காலத்திலே போஞார்‌? ஸம்போக காலத்திலே 


போனார்‌)” 


ய்‌ ரு பபப ்‌ ச்ந்‌ ட்‌ ்‌] 
6) தர்வழி-- ீதாச்சக்காம்‌ போன அடையாளரகுள்ள வழி. 


கூரல்‌ - தூராசே: எ.இர்மதை யேவிலா சமை. 


இகற்கு ஸ்வலாபசேேசப் பொருள்‌ :-- அன்பான பாகவதமைப்‌ 
பிரிர்‌து வருக்துகித நிலையில்‌ அவர்கள்‌ பக்கல்‌ தமது மகோச து கதை 
இடைவிடாது சேலுன்னு அகனணாமலனும்‌ ஒருவாறு ஆறியிருக்கிற 
ஆழ்வார்‌. ௮ம்‌ மசோோதப்சிபாக்கை இ டையித்‌ சுலைய ரதொழிய 
(நிண! ணுமென்னு ஸ்ம்ஸாராமா இறு கடலை ராக்கிப்‌ பிரார்திஇுதக்துகி 
கூறுவதாம்‌. ஸம்ஸாரதிதை அலைவிசுங்‌ கஉடமலென்‌ ஐது. பல துன்பங 
களை மன்‌ மீமல்கற்து அசுப்பட்டவ சாழ்ர இடும்படி பரவர்‌ தன்மை 
பதாகலாலும்‌ அளத்தற்கரிய பசப்புடைமையாலு மென்சு. ஸம்‌ 
ஸாரம்‌ எம்பெருமானுடைய விலானிபூ இ மயண்பணகுக்‌ குறி களும்‌ 
பின்னிரண்டடி. எம்பெருமா னடியார்கள்‌ பக்கல்‌ ஈடுபட்ட மக்‌ 
சூகி இன்னு மெசெய்‌ திடாமைப்‌ பொருட்டு, ஸம்ஸார அக்கு உள்ளா 
பகவள்ஸம்பர்துத்தை யெடுத்துக்காட்டி, உறவு கொண்டாடியபடி. 
இருள்‌ விரிக்காலன்ன மாரீர்கிதிபைமொண்டு-- மோஹாக்குகாரப்‌ 
பெருக்கை உண்டுபண்‌ ணகி பல ஸம்ஸாரக குவலைகனாகிற அலை 
களால்‌, இருள்‌ பிரிர்தாரனபா மிதரவழிதுல்‌-- இருள்‌ தருமா 
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ஞாலமான இவ்வுலகத்திலே எம்மைவிட்டுப்‌ பிரிக்து சென்ற ஆப்த 
பம்துக்களான பாகவதகா விஷயத்தில்‌ யான்‌ செலுக்‌ தூற மகோசத 
கெறியைக்‌ குலைக்திடாசே என்று வேண்டியபடி. தமக்ரூ இச 
இங்கு செய்யாமல்‌ உதவும்‌ பொருட்டு வாழி செண்டு, 

வாழி, அரோ அசை, வாழிய என்னும்‌ வியக்ச்கான்‌ ஈறி 
நுயிர்‌ மெய்கெட்டு வாழி என கின்றது. வாழியோ என்பஇல்‌ 
வாழியர்‌ என்பதை ரகர மமெய்யிறிறு வியங்சகா ஜெனக்கொண்டு 


ஓகாரக்னை அசை மெயன்னவுமாம்‌, ம்‌ (கக ட (களி 
௧ ட்‌ 


கடல்கோண்டே மழுந்தது வானம்‌ * அவ்வானத்தை யன்றிச்சேன்று 
கடல்கோண்டோழிக்த வதனாலிது 4 கண்ணன்‌ மண்ணும்‌ 
_ | விண்ணும்‌ 
கடல்கொண்டேழுந்த வக்காலங்கோலோ? புய்ற்‌ காலங்கோலோ? 
கடல்கோண்ட கண்ணீர்‌ * அருவி சேய்யாரிற்குங்‌ காரிகையே. 


௮ வானத்தை] 


செண்று | ட கள்‌ ்‌ 
பத சொண்டு பாயக்‌ க்வா்க்னு 
ச்ட்‌ பப்பி காண்ட கடலள வின சான ஒழிக்த | மிகா பண்மு 
ச்ண் நீர்‌ ்‌ அண்ணீ | அனால்‌ ] விட்டத டடம 
ரி வள்ளம்‌ வர்ல அத்‌ 
ட்ட ள்‌ ந்த திடல்‌ இ. இகம்‌ த்தல்‌ 
செய்யா ்‌ சொரிக்த உண்டாயிற று; 
எசிமில  எின்கத (எம்பெருமானுடைய 
கரரிசையே அழகிய சங்காய்‌ |, கண்ணான்‌ | உடைமையாண 
ன்‌ மண்ணும்‌ ல்‌ பண ஹை தனது 
பண்னு ஆரிகா ணன விண்ணும்‌ யும்‌ விண்ணுகைத்‌ 
கடல்‌ கடலைக்‌ கவரகது தையும்‌ 
மிசாண்டு சகாண்டு 
எழுக்க ஐ ( கெம்பியது; [ பிசனய சமுத்திசம்‌ 
ட ர கட்ஸ்‌ அ்ண்ணுன்‌ ஆக்குக 
கடல்‌ அக்சடல்தான்‌ கொண்று கொங்க 
[(அங்கனம்‌ தன்னைக்‌ | எழுச்த௮ மே.த்கனர்ச்‌,ச 
| ம்சகான்னை. லம்‌ கொவ்‌ அக்தக்‌ 
அன்றி ஸ்ர மிகாண்ட ஆகாசத்‌. ட இஇ கதியாக்த 
1. இன்‌ மீது) மு! காவத்தானே 7 
டட: வச்சு (அன்தி) 
்‌ ஜீ 1 ஸ்ர புயல்‌ கரவை மனழைக்காலக்கானளே? 


ட அப்‌ பந்தில்‌ 3 கடா கென்‌ 'ஓ (அறியேன்‌, 


ப்‌ ஈ்்0:/௨03ு௨.௦௭0 


ப 
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* * ,_. இப்பாட்டின்‌ துறைவசையில்‌ பூருவாகளுள்‌ அபிய 
சாய பேதமுண்டு? கீழ்‌ எழாம்பாட்டைப்‌ போல இசனையும்‌ கால 
மயக்குத்‌ துறை யென்னலாமனப்து ௩ ம்பின்ளை பபரிய வாச்சான்‌ 
பிள்ளைகளின்‌ இருவுளளம்‌. சார்காலங்கண்டழிக்சு அலைவியின்‌ 
ஆத்ருமைகண்டு தோழி இரங்கல்‌ என்பது வா இம்கஸரி அழகிய 
மணவாளச்சீய£ அ கொள்கை. அதாவது கார்காலன்‌ இலே மீண்டு 
வருவேனென்று காலக்குறிக்துப்‌ பிரிக்துசசென்ற காயகன்‌ றல்‌ 
காலம்வக் தம்‌ தான்‌ வாசாதுதகால்‌ நாயகியானவள்‌ காலதிதை நோக்கி 
ஆதிரு அவருத, கோழி அதுகண்டு இரக்கக்‌ கூறியது என்பதாம்‌, 

ஃ 

்‌ கலக்துபிரிக்த தலைமகன்‌ கார்காலத்தைக்‌ கூறித்‌ அப்‌ போனா 
னாய்‌ அக்காலமுூம்‌ வந்து இவன்‌ வாராதொழிய, அத்தாலே ஆற்‌ 
ுமை மீதூர்ந்து சோவுபடுிற பிராட்டியைக்கண்ட கோழியானவள்‌ 
அவன்‌ வருமளவும்‌ இவளை ஜீனிப்பிககைக்காகக காலதசை மயக்கி 
ஆச்வஸிப்பிககிறுளா யிருக்கிறது ்‌” என்பது ஈம்பிள்ளே மி. அழு 
யெ. மணவாளச்‌ சியருமையில்‌ * இது காலமயக்கமன்‌ று என்று 
மறுத்துக்‌ கூறப்பட்டிருப்பினத்‌ அது ஸ்வ தர்‌ தரப்படி யன்‌ று 
மறுக்கக்சக்கு. காலமயக்கு திதுறையென்தே கொள்வது யொருகி 
அம்‌. இதில்‌ *புயற்காலங்‌ கோலோ என்றுசொல்லி யிருதிகலால்‌, 
காலக்கெளிக்த பால்கி இரங்கியுசைக்கத பாகாமென்று கொள்ள 
வேணுமென்பது சியர்‌ கருத்து; கமழ கரலமையக்காகவர்த ஏழாம்‌ 
பாட்டி லும ** இருமால்‌ கோல்ளு சுமர்து பிரிந்தார்‌ மகொடமிமை குழுறு 
தண்‌ பூங்காலங்கொ?ே லா வறியேன்‌ 7? என்றிருக்கின்றது ; இங்கும்‌ 
அகங்வனே யிருப்பது அதுிகமன் று, 

சாயியோடு கூடியிருந்து ஈாயகன்‌ ஒரு காரியப்பாடாகதி மேதி 
சாச்சாஞ்‌ செல்லசீவண்டி 4 மாதே! கான்‌ இப்போது புறப்பட்டுப்‌ 
போய்க்‌ சார்காலத்திலே இரும்பி வருகின்‌ றேன்‌ ' என்று ிசால்லிக்‌ 
காலங்குறிக்துப்‌ பிரிந்து சென்று அக்கார்காலம்‌. வக்தவளவிலும்‌ 
சான்‌ வாசா இருக்க, * அர்சேோ ! காயகன்‌ ருறிப்பிட்டகாலம வந்து 
விட்டகே 1, இவ்வளவிலும்‌ அவன்‌ வக்‌ திலமன 1” என்று கார்கால 
வரவையும்‌ காதலன்‌ வாராமையையும்‌ சக்கி வருக கின்‌ ற திலே 
வியைத்‌ கதோழியானவன்‌  நவ்கர்ய்‌ | நீ ஏன்‌ விமா வருக்துகின்‌ 


ய்‌ ? மெய்யே கார்காலம்‌ வர கானன்னோ காதலன்‌ வக்திடுவான்‌ ; 
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அவன்‌ சசொல்லிப்போன கார்காலம்‌ வரவில்லை :; பின்னை இது என்‌ 
சென்று சகேட்கிராயோ, சொல்லுசேன்‌ கேள்‌; ஆகாய [ மேக] 
மானன டபைலைக்‌ தரையனவாசப்‌ பரு ஜலஜர்‌ அக்களை தி அடிக்க 
விட்டப்‌ போயிற்று; . அதனைக்‌ சண்ட கடலான * பெபெரியதொரு 
தித்துவமாகிய ஈம்மை மஇயாசேே. ஈம்‌ பிரஜைகளையும்‌ மோரோவுபட 
விட்சரெம்‌உடைமையை இப்படியோ கொள்ளைகொண்டுபோவது ஆகா 
சம்‌!” என்று சிற்றம்‌ கொண்டு அவ்வானத்தோடே போர்‌ செய்யதி 
கொடஙூ யிருக்கின்றன ! அகலவே கடலும்‌ வானமும்‌. தம்மிலே 
சலர்தூ பேராசசய்யுகால மிதுவன் றி சாயசன்‌ கொல்லிப்போன 
வார்ஷாகாலம்‌ வச்‌ திலது ்‌ சாண்‌: சலைனியை ஒருவாறு அற்ற வேண்‌ 
டன கோழி காலத்தை மபக்கிக்‌ கூறி, உடனே, இங்கனம்‌ நாம்‌ 
பொப்‌ சொல்லிவிட்டாலும்‌ தலைமகளுக்கு உண்மை டுதரியாமற்‌ 
போமோ? எப்படியாவது நம்மை ஆற்றுதற்காசக்‌ கற்பனை வகை 
யில்‌ முருப்பொய்‌ கூறுகின்றாள்‌ என்று நினைத்துக்‌ கொள்வாள்‌ என்‌ 
றெண்ணி அப்படி அவன்‌ கினைதீதுச்‌ கொள்ளாமைக்காகவே 
கானும்‌ ஐயப்பவெதுபோல்‌ பின்னடகள்‌ கூறுகின்றாள்‌. எல்லாப்‌ 
மிபாருள்களையும்‌ முடிக்கவர்‌ ௪ பிரளய காலமோ? சும்மை முடித்‌ 


கற்காகமேே வக்க கார்காலக்கானோ ? ெரிதிக இல்லையி! என்டிழுள்‌, 


* இது கார்காலமன்‌ று * என்று கின்ஸர்‌சகஹமாகச்‌ சொன்னால்‌ 
தானே சலைனிக்கும்‌ அறுனல்‌ உண்டாகும்‌ ; முதலில்‌ காலகச்தை மய 
சுகக்‌ மிசால்லி, உடபன. 6 ௮க்‌ கார்கால கானே இது! என்றும்‌ 
சொல்லி வைச்கால்‌ தலைவிக்கு வருக்கசம்மயன் ரோ மிகும்‌; அதல்‌ 
உண்டாகாதே யே ணின்‌? *ஈமது சீகாழி இரண்டு வகையாகவுஞ்‌ 
சொல்லுகிறாள்‌; அவள்‌ பொய்‌ சொல்லுகிறவளாகில்‌ * இதகார்கால 
மன்று "என்றது அணித்‌ அ. சொல்லிவிடலாம்‌ : அ௮ச்களனே சொல்லா 
மல்‌ ஸஈசேேஹமாகள்‌ சொல்லி யிருப்பதால்‌ அவளும்‌ நிச்சயிக்க மடி 
பாதபடி யிருக்கின்றது போலும்‌; இக காமே ஆசாய்ர்‌௪ பார்த்து 
நிச்சயிப்போம்‌ ” என்று தலைவி கிளைத்து இது கடலுக்கும்‌ வானத்‌ 
அக்கு முண்டான ஸ்பர்தினதையா ? புயற்காலமா ?”" என்று அரா 
யதி தொடற்கருவள்‌ ; இரசு இராய்ச்சியில்‌ சி.ரிது2பாழுது ஆியிரு 
ந்திவெள்‌, அதற்குள்‌ காயகனும்‌ வக இிவொன்‌ என்பது தோழியின்‌ 
கரு ச்சாகலாம்‌, 
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காரிகை-- அழுகு ; அதனை புடையவரறுக்கு அருபெயர்‌. 

எம்பெருமான்‌ சன்‌ னோடு ஸம்பந்த முடையாசை இருகாளும்‌ 
கைவிடான்‌ : உரிய காலத்‌ இல ணைக்கொள்வன்‌ ; இனு காலமன்‌ மு; 
அவன்‌ இருவுள்ளத்‌ இற்‌ கொண்டிருர்குங்‌ காலம்‌ ப்சாப்‌ சமாமளவும்‌ 


ஆதியிருக்க சேவண சரியான று அழ்வாளை அன்பர்‌ ஆதி தல்‌ இ௫த்கு 


உள்ளை ற பொருள்‌. 


உ, முந்தலடியில்‌, அன்றி--உடன்பாட்டுத்‌ தெரிகிலை வினையெச்சம்‌? 


கோபங்கொண்டு. என்று பொருள. அண்‌ அதல்‌ கோபித்‌ 
சலாதலை * அன்றிய பன்பூண்ன்‌ மீ தாளும்‌ அணிய" எண்ணு 
மிடதிதுவ காண்க, எத்‌ ட்ப்க கக்க (கவட) 


காரிகையார்‌ சிறைகாப்பவர்‌ பப்ரன்கு * கார்கொண்டின்னே 
மாரி கையேறி யறையிடுங்காலத்தும்‌ * வாழியரோ , 
சாரிகைப்புள்ள ரந்தண்ணக்‌ துழாயிறை கூயருளார்‌ - 


சேரி கையேறும்‌ * பழியாய்விளைந்தசேன்‌ சின்மொழிக்கே. 


்‌* ஸ்இிரீகளுள்‌. (எம்‌ 


காரிகையார்‌ 
திறை பாஅகாத்‌ தக்‌ 
கொள்ள வல்லவர்‌ 
யாவருள்ளார்‌ [” 
என்து கருஇச்‌ 
செருக்கி 


(| 
சாப்பவர்‌ * 
யார்‌ எண்று 


8 மகங்கள்‌ 
கருமைகிறங்கொண்டு 
்‌. இவவாறு 
ஒழுங்காக (வாணத்‌ 
க ஏறி 


மாரி! 
கரர்‌ பகாண்டு 
இண்டே 


தின்‌ மீத) எறி 
ஙி்ன்று 
ஆன்ற கூவுற 


அணறயிடூம்‌ 
காலத்திலும்‌ 


சாலத்றும 


[ வினாந்த கடையை 
யுண்ட்யப சுருடப்‌ 
ப நிணல (பரிய சட 
வால்றிரமாச்‌ 
வடையரான இச்‌ 


தலைவர்‌ 


ம்‌ 
5. 
வ்‌ 
பொட்ட வை 


(௧௯) 


பதமருப்‌ இருத்‌ 


ர அழிய குளிர்க்த 
அழாணயை 


(இவளை) அணைத்து 


கூய்‌ இண (இகண்ச்கு)ச 
அருளார்‌ சிறிதும்‌. சகாத்‌ 
தருளுரிருரில்லை) 
(ஆசவே) 
தில பேச்சுக்களோ 
எண்‌ இல்‌. - யுடைய 
மொழிக்கு னன்‌ மகளான 
இவளுக்கு 
[ (அவா பக்கல்‌ 
ட இர்‌ | கொண்ட காதல்‌ 
| 
ஏ.றும்பழி ஆய்‌. தரண) இஷா 
விசோக்த.து | முழுவதம்பாவும்‌ 
| பழியாயப்‌ 
ட பலித்தது) 


இவன்‌ இத துன்பம்‌ 


உாழியசோ ்‌ நல்கி வாழ்க்கக 
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& உ உசெவிலிக்காப்‌ பழிக்கு இரங்கல்‌ என்பது துறை, 
இன்ன காலத்திலே வருகிறேனென்்‌௮ சொல்லிப்‌ பிரிக்துபோன 
காயகன்‌ வாக்குக்‌ சவரினதற்கு அற்ருக கலைவிக்ரு கிகழும்‌ பழிக்‌ 
கூச்‌ செவிலி காய்‌ இரங்னாகன்றாளென் க, 


அழகிய மணவாளக்‌ சியருசையில்‌ (பாங்கி பழிக்கிரங்கின 
பாசாம்‌ ' என்று இது கோழி பேச்சாகக்‌ கொள்ளப்பட்‌ ழரூர்தா 
அம்‌, ஈம்பிளளை பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளை முசலானாருடைய ஸியாக்‌ 
கியானங்களில்‌ தாய்‌ பாகமாகக்‌ கொள்ளப்பட்‌ டிருத்தலாலும்‌, 
என்‌ சின்மொழிக்கு” என்று தனது உடைமையாதல்‌ தோன்றக்‌ 
கூறியுள்ள. ஐளசிதய தீஇிறாலும்‌ இப்பாட்டைத்‌ தாய்‌ வார்ச்ளை 
மென்தே கொள்ளுதல்‌ பொருந்தும்‌. பெரும்பாலும்‌ சாப்வார்த்தை 
என்மகள்‌ * என்ற வாய்பாடு கோன்றவும்‌ தோழிவார்‌.க்தை அவ்‌ 
வாய்பாடு தோன்றுமலும்‌ வரும்‌. இது இவவிருவர்‌ வார்தை அன 
சூம்‌ எனிதில்‌ வேறுபாடறியத்தக்க அட்பங்கறுள்‌ ஒன்றும்‌, 

மேகங்கள்‌ கார்ஜிப்பகை கோக்குங்கால்‌, * எல்கள்‌ முன்னே 
ஸ்த்ரீகள்‌ அேனுர்‌ தங்கள்‌ டக்கத்தைக்காக்‌ தக்கொள்ள வல்லா 
ருண்டோ? அருமில்லை ” என்று விசவாகம்‌ செய்வகொக்குமென்‌ 
சுருள்‌ முன்னடிகளில்‌. கார்காலத்தில்‌ காண்‌ மட மச்சம்‌ முசலிய 
பெண்டிர்க்குரிய குணங்களை எவரும்‌ பாதுகாக்‌ துக்கொள்ள மட 
யாமல்‌ பதறுகல்‌ ஸம்பாவிகமாகசலால்‌ சமுழுக்கக்ன த இங்கானே 
உத்ப்போதிக்சல்‌ பொருர்‌.துமென்சு. நிறையாவது_மன தீதில்‌ அட 
க்கக்‌ தக்சுவற்றை வாய்விடாமல்‌ அடக்குகல்‌ $ காணம்‌ முதலிய 
பெண்மைக்‌ ரண கிறைவுமாம்‌. யார்‌? என்றவினு-- எவரும்‌ இலர்‌ 
என எஇர்மறைப்‌ பொருள்‌ குறிக்கும்‌. கார்கோண்டு என்ப 
தற்கு-கோபம்‌ கொண்டு என்றும்‌ பொருள்‌ கொள்ளலாம்‌. ** கதுப்‌ 
புஞ்‌ சிவப்பும்‌ வெகுளிப்‌ மபொருள்‌ '* என்பது தொல்காப்பியம்‌, 


கார்‌--கருமை என்னும்‌ பண்பின்‌ விகாரம்‌. 


கார்‌ மாரி கொண்டு கையேறி” எனமாதிறி, மேகங்கள்‌ 
மழையைக்‌ கொண்டு அணிர்து ஏறி என்றுமுசைக்கலாம்‌. கையே 
அறையிடுகல்‌--அறைகூவு சல்‌, பலாத்காசமாகச்சண்டைக்கு அழை 
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க்கல்‌. சண்டையில்‌ தான்‌ வெதிறிபெற்றதாசக்‌ கோஷித்கலுமாம்‌. 
மோகத்‌ இன்‌ காஜனையையே அறைகூவசலாகச்‌ கற்பித்தது. 


காற்றுக்கு ஏற்றபடி மிகவும்‌ வியைர்து வருவ தான மம்குதீதின்‌ 
வருகைக்கு வூற்பகு தலையாகன்‌ ஈட துவா வல்லனோவெனின்‌, மிக 
விளைக்க நடையையுடைய கருடனை வாணனமாக வுடைய சாதலால்‌ 
இவர்க்கு எவ்வளவு தூசு இலிருக்‌.து வாவேண்டு மென்றாலும்‌ வர 
டியாமையில்லை பயேன்பதுசகோன்ற * சாரிகைப்‌ புள்ளா ' என்றது. 
சாரிகை--விசைந்த கடையும்‌ வட்டமிட்ட கடையுமாம்‌. துழாய்‌ 
அருளார்‌--இவளன்‌ அகக்‌ இக்குமாறு கலவி தக்‌ இிடாசாயினும்‌ இவள்‌ 
ஆதியிருக்து வாழ்தற்‌ பொருட்டுக்‌ சம,௫ ஸம்பக்சம்பெற்ற இருத்‌ 
அழசய்‌ சன்‌ ளையும்‌ தருகிறாரில்லையே  யென்றவாறு. உயிர்‌ தரு 
மூலிகை போலப்‌. போனவுயிசையும்‌ மீட்கவல்லது இருகி துழாய்‌ 
என்பது தோன்ற அதனைத்‌ தண்ணக்‌ துழாய்‌--௭என விசேஷித்துக்‌ 
கூறின தா. கூயருளார்‌--இிருத்‌அழாய்‌ தாராவிடி ணும்‌ அன்போடு 
அழைப்பது தானும்‌ அரிதாயிருக் க தென்கை, 


என்சின்மோழிக்குச்‌ சேரி கை யேறும்‌ பழியாய்‌ விகைந்தது-- 
எம்பெருமான்‌ திருத்துழாய்‌ காராவிடில்‌ இவட்குவரும்‌ பழியாவத 
என்னேனில்‌ ; இக்கிலையிலும்‌ வர்ல னென்றும்‌, இவள்‌ மேல்‌ 
விழுந்து ஆசைப்‌ படுகிறரானென்றும்‌, அவனிடத்து ஈடுபட்ட இவ 
ளுக்கு இவ்வளவும்‌ வேணுமென்றும்‌, மிக்க இளமையிலே 
இவள்‌ இக்கன மாயினாளென்றும்‌, இப்படியும்‌ ஒரு அடிப்பு 
உண்டோ என்றும்‌ இவை முகலாகப்‌ பல படியாலும்‌ கத்தமக்குத 


கோன்றின வாமிறல்லாம்‌ பேசுவன, 


சின்மோழி--சில மொழிகளை யுடையவன்‌ $: (பண்பு சிதொகை 
யன்மொழி,) சானு வார்தினதைகளைச்‌ சேர்த்துச்‌ சொல்லத்‌ 
இ தமை மேபோராமல்‌ ரூதலைச்‌ சொம்களை புடையளாய்‌ இளம்பரு 
வத்சளானவள்‌ என்றவாறு. செயல்‌ முழுதும்‌ அற்றுச்‌ சில சொல்‌ 
மாத்இரமே மிச்சமாக வுள்ளவள்‌ என்று முரைப்ப, 

பகவதுபவத்திக்கு உரியகாலக்தை கோக்கு ஈட்ட ஆழ்‌ 
வார்க்கு ௮ப்பகவான்‌ விரைர்‌ அ அருள்‌ செய்யாது விளம்பிக்க, 


[9 
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அசகுணால்‌ அவா படும்பாட்டைக்‌ கண்டு அறிவுடையார்‌ கூறுதல்‌ 
இதற்கு ஸ்வாப?தசம்‌. [காரிகையார்‌ நிறை காப்பவர்‌ யாசேன்று] 
ண்இரீ போலப்‌ பாதர்‌ இரரான இவரது ஆறியிருக்கும்‌ நிலையை 
அழியாது காத்திரவார்‌ உண்டோ வென்று. | கார்கொண்டு 
இன்னே மாரி கையேறி அறையிடுங்காலத்தும்‌| எம்பெருமானு 
டைய ஸ்வரூப க்தையும்‌ குண மழையையும்‌ கிளைப்‌ பூட்டிக்கொண்டு 
காலம்‌ கேரந்து விரைவை யுண்டாக்கவும்‌, [சாரிகைப்‌ புள்ளா 
அர்தண்ணக்அுழாப்‌ இறை கூயறாளார்‌ | அழக்யே சிறந்த வாஹ 
ன.திசை புடைய (அல்லது) தவரு க பிசமாண முடைய எம்மிபரு 
மான்‌ னைக்கு அருள்‌ செய்தாறி ப்போாலே விரைய வரது கம்பீர 
மான தனது இருமிடற்‌ மரசையால்‌ இவரை யழைத்து அருளை 
இவர்க்குச்‌ சிறிதும்‌ செய்தருளு கின்‌ நிலன்‌. | என்‌ சின்மொழிக்கு] 
சுருங்கச்‌ சொல்லி விளங்க ஊவக்கூம்‌ சொல்லமுகுடையவாாய்‌ 
எங்கள்‌ விருப்பத்திற்கு உரியவரான இவர்க்கு: [சரிகை யேறும்‌ 
பழியரய்‌ விளைரஈ்கது] (தமது அனபு) உலகத்திலுள்ள ஸாத்விக 
ஐாங்களெல்லாம்‌ இரங்கிக்‌ கையெடுத்துக்‌ கூப்பிடும்படி பழிப்பாயப்‌ 
பரிணமித்தது என்கை. எம்பெருமான்‌ ரக்ஷ்களணு யிருக்கையில்‌ 
எத்தனை வ்பஸரம்‌! வர்தாலும்‌ பொறுத்‌ இராமல்‌ தானே தன 
காரியம்‌ சலைக்கட்டிக்‌ கொள்வதாக விரைதல்‌. சூற்றத்திற்‌ கிடமாம்‌ 
என்பது தோன்றும்‌. இவ்விடதது சம்பிள்ளைமி9: இப்போது 
இவர்‌ பழியென்கிறனு பகவதி ப்சாவண்யத்தையிே, அக்தைப்பழி 
யென்பானென்னென்னில்‌,- அத்தலையாலேவரக்கண்டிருக்குமத்தனை 
யொழிய இத்தலையாலே பெற ப்ரவர்த்திக்குமது பழியாயிருக்கு 
மி. அனபின்பு பழியென்ன தீ கட்டில்லையிேே'” என்றூ. (௧௯) 


சின்மோழி நோயோ கழிபேருக்‌ தேய்வம்‌ - இக்‌ கோயினதேன்‌ 

நின்மோழி கேட்கு மிளந்தேய்வ மன்றிது - வேல ! நில்நீ 

என்மோழி கேண்மினேன்‌ னம்மனைமீர்‌ : உலகேழுமுண்டான்‌ 
சொன்மொழி * மாலையக்‌ தண்ணம்‌ துழாய்கோண்டூ சூட்டூமினே. 


ர்‌ 
சில பேச்சுக்களே.. | ஸ்ரிசப்‌ பெரிய செய்வ 
சில்‌ மொழி பேச வல்ல இவ |, கழி பெரு மான எம்பெரு 
சோயோ ஞுடைய சோயோ தெய்வம்‌ மான்‌ விஷயமாக 


வெண்ருல்‌ - ச்‌ உண்டானது ) 
 சிரர்ற/வர்ணுஃ்0ார ப்‌ பட்‌ 


6க்‌ திருவிருத்தம்‌. 


[ இக்கோய்‌ இப்படிப்‌ 

பட்டென்று 
இ.கோய்‌ வளாயது னு எழு உகும்‌  எல்லாவளகற்களை யும்‌ 
இன து என்று இல்லா மொழி ட்‌ ்‌ னு 


இல்‌ மொழி | களப்‌ படைத்‌ [ (பின யங்சொ ள்ளாத 
கேட்கும்‌ இ] அச்‌ சொல்லக்‌ | படி) இருவயிற்‌ 
மிசங்வம்‌ கேட்க்க உண்டான்‌ 4 தித்கொண்டு 
அன்று இது ஷாத்‌ செய்வதி காத்தருளிய 
இண்‌ விஷயமாக பெருமானது 
ள்‌ ட்‌ இடது ( ட்‌ க 
ட “கக்னாபகட, தத்த மசால்‌ பமாழி சருசாவச்சகள்‌ ட 
வேல்‌ வெறியாட்டானலே ! கொண்று] 2 ண்த்ன்‌ 
2ஜிலு சீ வடு செய்‌ அகொண்மு 
ஸ்‌ 
இர்பர்துக்கு 
ரர ட்‌ பாயாக? தம்‌ , ன்பம்‌ 
கர்பம்‌. | ம்‌ 
அம்மணை மிர ] காய்மராகே ! பலன்‌ ய குணிர்க்த 
[(இவள்‌ தன்மையை டட ட து 
என்‌ மெரழி | உண்மையாக சூட்டு 2. ( இவளுககுச்‌) 
சேண்‌ 2 1 அறிந்த) எனன லி சூட்டுங்கள்‌, 
வார்த்தைக்‌ 
ட கேளுங்கள்‌; 
* ௬௮௬ 


_-இப்பாட்டுக்குள்‌. துறை வேறிவிலக்‌ கூ. எஹஸ்ய 
மாக நாயகியைப்‌ புணர்ந்த நாயகன்‌ மின்பு நுவளைப்‌ பிரகாச 
மாகவே ஸிவாஹம்‌ செய்து கொள்ளும்‌ பொருட்டுப்‌ பபாருள்‌ 
இரட்டி வருதற்காக அவளைப்‌ பிரிக்து சென்று வரவு ச்ூஹித்த 
காலத்தில்‌ வாசானு விளம்பிக்க, அற்கிலைபிற்‌ பிரிவாற்றாது மிக 
வருந்திய காயகியைச்‌ செவிலித்தாய்மார்‌ எதிர்ப்பட்டு அவளது 
வடிவு வேறுபாட்டை கோக்கி இவள்‌ இங்கனம்‌ மெலிதம்குக்‌ காச 
ணம்‌ என்னே?” என்று கவலைப்பட்டுக்‌ ந கட்டுவிச்சியைக்‌ கூறி 
கேட்க, அவரநம்‌ சன்‌ மசபின்படி. ஆராய்ந்து *இவராக்கு முருகக்‌ 
சடவுள்‌ அவேசகச தொழியப்‌ பிறிொன்று மில்லை” என்று 
கொல்ல, அது சேட்ட செவிலிக்தாயர்‌ உடனே வெறியாட்டாளளை 
அழைப்பித்து அவனைக்கொண்டு ஆவேசமாடுவிக்க முயல, அ தற்கு 
நரயகி மிக வருந்தாகிறக, அச்சமயத்தில்‌ அவளது அன்பத்தின்‌ ஃ 
உண்மைக்‌ காரணமுணார்கு கோழி வேலனையும்‌ த்வம்‌ 
நோக்கிச்‌ சில-ூறி வெ விவிலக்குவகாமிது. 


ப க்ட்டுவிச்சிகுறி சசரல்லும்‌ குறத்தி... 
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தருவாய்‌ மொழியிலும்‌ 66 தீர்ப்பாரையாமினி 3 எண்ணு 
தொடக்குதெ வெறிவிலக்குப்‌ பதிகத்தில்‌, 1 ₹* இசைக்கின்ற 
யிவள்‌ நோய்‌ இது மிக்க பெருக்‌ தெய்வம்‌, இசைப்பின்றி 
கீரணங்காடு மிளந்தெய்வ மன்றிது, இசைப்பின்றியே சங்கு. 
சக்கர மேன்றிவள்‌ கேட்க நிர்‌, _இசைக்கிற்றிராகில்‌ ஈன்தேயில்‌்‌ 
பபறுமிது சாண்மினே,!” 4 இதாகாண்மி சான்னைமீர்‌. இக்கட்டு 
விச்சி சொற்கொண்டு நீர்‌ எதுவானுஞ்‌ செய்து அல்கோர்‌ கள 
மிறைச்சியுற்‌ து வேல்மின்‌, பாதுூவார அழாய்முடி மாயப்‌ பிரான்‌ 
கழல்‌ வாழ்த்தினால்‌, அதுவே யிவளுற்த கோய்க்கும்‌ டப்‌ அனு 
குமே” என்றருளிச்சேய்க பாசுரங்கள்‌ இங்கு அறியத்தக்க 

இரசு நங்கைக்கு இப்போது சேர்க்துள்ள சோயான து 
இவர்கள்‌ நினைக்கிறபடி. கஷுதர தெய்வ மடியாக வக்குதன்று; 
பாரஸ்மாக்‌ பாணான எம்பெருமானிடத்தில்‌ அபிகினேற மடியாக 
உண்டான கோய்‌ இது” என்று தோழி , தெளிக்து சொல்லச்‌ 
செய்தேயும்‌ வேலன்‌ வாயில்‌ வக்தபடி பிதற்றிக்‌ கொண்டு அடிவனு 
ஐயா திருக்க, அவளை சேபோக்தியொாலே நிறுத்த, தாய்மாரை 
நோக்கி நீங்கள்‌ இக்கனே சலங்குவது உத மன்று; உங்களை 
விட சான்‌ மிகச்சிறியவளே யாயினும்‌ இப்போது என்பேச்சைச்‌ 
ரிது ஆதரியுங்கள்‌ இக்கு விபரீச௪ு முயற்சிகளை யொழித்திட்டி 
உலகருண்ட பெருவாயனுடைய இருகாமங்களை இவள செவிப்பாதி 
மாறு சொல்லுங்கள்‌ ; அவனது இருச்துதமாய்ப்‌ பிரசாகக்கனைக 
கோொணர்ர்து கொடுங்கள்‌, இதுவே இவளுடைய மொய்க்கும்‌ பரி 
ஹாரமாகர்‌ செய்யத்தக்கது. என்றான ரயிற்னு. 


சின்மோழி-- நிரம்பிய வார்ச்தைகளைச்‌ சொல்லவும்‌ மாட்டாத 
இளமையை புடையவள்‌, மிதபாஷிணி, மழலைச்மிசால்‌ ிழுறிறு 
ப்வள்‌. குளிர்க்ச மொழிகளை புடையவ மளன்னறுமாம்‌. நோயோ-- 
ஐ--இரச்கம்‌, கோயின்‌ முதச்ச்சிக்கு வருந்‌ இயபடி. பரசேவதை 
யான எம்பெருமானுக்ளும்‌ ஆது தீர. ம சுவகைகளுக்குமுளள பாவது 
பரமாணுவளவான வானி சோன்ற “கழி பேருக தெய்வம்‌ ' 
என்னும்‌  இளந்தேய்வம்‌,” என்றும்‌ சொல்லிற்று, ்‌்‌ கோய்‌ கழி. 


ரக கரா 2 ௭ ப பபதால்‌ த னா வை 


50 இருவிருக்கம்‌. 


பெருக்தெய்வம்‌'? என்ற.-.-இர்சகோய்‌ பாமேவகை விஷயமாக 
வுண்டான என்றபடி, *இளர்செய்வ மன்றிது”” என்றதும்‌. 
அகதா மேேவதகாக்கர விஷயமாக வுண்டான தன்று என்றபடி, 
.... இன்மொழி கேட்கு மிளந்தேய்வம்‌- அர்த்த மில்லாத 
ஸ்தோக்ா வாக்குயங்களைக்‌ கேட்டு அர்‌ இக்கித அதத மீதவதை 5 
தனக்கு இல்லாசு பெருமையை இருப்பதாகச்‌ சொல்லிக்‌ கவி பாகி 
கிறவற்றைக்‌ கேட்டுகமிகாண்டிருக்கக அறபா தெய்வம்‌... இகிம்க 
பிபரியலாச்சான்‌ பிள்ளை. ப்ரீ ஸூக்தி காண்மின்‌: 6 அர்த்த ரஹி 
சமான மொழி சேட்றாம்‌ இளந்மிதயவம்‌ அன்று இது; னக்கு 
|இல்லா சதை உண்டாகச்‌ சொல்லப்புக்கால்‌ கேட்டுக்‌ கொண்டாடுக்‌ 
தெய்வமன்௮ இது; கைக்கூலி கொடுத்துக்‌ கவி பாடுவித்துக்‌ கொள்‌ 
சல்‌ சேனைகளன்று. !' எண்று. 

வேலனென்றது வெளியாகிமவனை ; அவன்‌ முருகக்‌ கடவுளது 
வேலைக்‌ தனக்கு அடையாளமாக ஏக்‌ இக்கொண்டுநின்‌ அு ஆடிகலால்‌ 
பவேலனைனப்படுவான்‌. ்‌ மீிவணுமணன்‌ ” என்றும்‌ வழங்சும்‌- 
வேல நில்‌ நீ இரக்கக்‌ தருானித்‌. மதிவதாச்சாபசர்‌ புரம்‌ இரு 
மாளிகையன்று காண்டி ஓடிப்போ என்று வேருட்டியபடி. . *கூரா 
சாழி வெண்சங்கே்இ?? என்கிறபடியே இருக்கையுக்‌ இருவாி 
இருச்சங்குமாக ப்ண்னவ ஸாஇக்க வேண்டிய இத தரு பாரஸிகையில்‌ 
கீ கையும்‌ சவலுமிக வரது நித பானி! ஓழிக்துபோ என்‌ 
இறுள்‌. 

உல்கேமு முண்டான்‌ என்பது லோக ஸம்சகூரண தி இல்‌ எம்‌ 
பெருமானுக்கு உள்ளா ஆதா த்தையும்‌ அதபுக சக்‌ இயைய சூறிக்‌ 
கும்‌, இவருடைய கோயைப்‌ பரிஹரிப்பகற்றா, உலகமாழுவ துக்‌ 
சூம்வக்ச கோயைய்‌ பரிஹரித்த பெருமானது இருகாமர்கானே 
தக்கதென்றதுவாறு, *ஐருங்காகவே உலேேமும்‌ விபழங்கியுமிழ்க்‌ 
இட்ட, பேருற்தேவன்‌ பேர்‌ சொல்லகிற்கில்‌ இவளைப்‌ பெறு இரே 77 
இன்வித்‌ இருவாய்மொழியிலும்‌. இக்க கோய்‌ இர்வதற்கு எம்பெரு 
மானது இருகாமம்‌ தக்கமச்‌ இரும்‌, அவனது ப்ரஸாகசுமான இருந்த்‌, 
அழாய்‌ பசுமருக்துமாம்‌ என்சு. சூட்டேன்‌ என்றதனால்‌ அச்சு ஞ்‌ 
ஜீவி ஐதலிகைதான்‌ உட்கொள்ளக்‌ கடவ கன்‌ மரியே தலை மேற்கொண்டு 


ம்‌ 1 க ர்‌ ம்‌. சட ல்‌ பத அ. ர! டப்ப * 
நன்கு மஇக்கக்‌ கடவடுசன று சகோன்றும்‌. : சேரரயாணிகட்கு உட்‌ 
டண கறட ம்‌ 
இ 


௬ 
ட 
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செனுகிதுவதொரு மழுர்தும்‌. மேலிற்‌ பூசவதொரு மருந்தும்‌ உப 
யோகிப்பதுபோல எம்பெருமானது திருகாமங்களை அவள்‌ (சவி 
வழியே உள்ளே புரஞும்படி. உச்சரிக்க, மேலுக்கு அவன்‌: ௮ணிர்‌ அ 
கொண்ட இருதிதுழமாய்‌ மாலையைக்‌ கொணார்ச்து சூட்டுங்கேச 
ளென்று பரிஹாரம்‌ கூறிணாளாயில்‌ து. 1] 

வேல! நில்‌ கிழ; உல்கு மூண்பீபான்‌ சொல்கெர் ரி? என்‌ 
அம்மானைமீர்‌ | என்மொழி கேண்மின்‌ ;) மாலையர்‌ சண்ணர்துழாய்‌ 
கொண்டு சூட்டுமின்‌ என்‌ றிக்களே அரவயித்துப்‌ பொருள்‌ கொள்‌ 


ளவு முரியே ௪. இலவ்வரிவயக்இல்‌, மோ ழி றத யினை 


முத்௮ ; உலகேழு முண்டானுடைய சொற்களை | இருசாமங்களை]ச்‌ 
சொல்லு என்றபடி; உனது வெறியாடலை நிறுத்டுப்‌ பகவக்காம 
ஸங்ாக்காம்‌ பண்‌ ணு என்று வேலனைக்‌ சட்டளையிடுகிதபம. 

கழிபேரு-ஐ௫ பொருட்‌ பன்மொழி ; மிகவும்‌ பெரிய என்கை, 
கழி. மிருஇயுணர்த்தும்‌ உரிச்சொல்‌, இனது-- * இன்னது * 
என்பதன்‌ சொகுத்தல்‌. இன்மொழி பண்பு தீமிதாகை, உலகு 
எழ்‌-.- கீழேமும்‌ மெலேமும்‌. த்‌ 

பகவத்‌ ஸம்ச்லேஷக்கைப்‌ பெருமல்‌ வஏருர்துகிற இழ்வாது. 
அயாரசளைக்‌ தாப்பகற்காக அவர்‌ பக்கலுள்ள பரிலாலுண்டான 
கலக்கத்‌ தினால்‌, எம்பெருமான்‌ உபாயார்காங்களினுல்‌ அடையத்‌ 
தக்கவன்‌ என்பதை மறகது சேவதார்கா பஜுகிகாலாவ.து 
ஆறிருமையை த தணிப்பிச்சலாமோ பெவன்று பார்தது அது தொ 
டஙயை ஞாணிகளைக்‌ குறித்து, அம்வாரது சன்மையையறிக்க 
அன்பர்கள்‌ விலக்கிக்கூறும்‌ வார்சிதை இதற்கு உள்ளதை பொருள்‌, 
[சன்மொழி] இவர்‌ பிறரது ஈன்மைக்காகப்‌ பேசுவேேயன்‌ றி ஸ்வ 
சார்யார்த்தமாக. மிக்குப்பேச அறியாதவன்‌ றபடி., [ சோய்‌ ] 
எம்பெருமானை அதுபவிக்கவேண்டு மன்னும்‌ அசையாகிய பக்தி 
யின்‌ மிகருகியாலான ஆற்முையச்‌ பட ப்ட்‌ (௨9) 


ட்ட கன்மாலைகள்‌ தூயனவேந்தி * ன ர ௩ன்னீ 


_ ராட்டியந்தூபந்‌ தராரிற்கவே யங்கு * ஒர்‌ மாயையினால்‌ 


ஈட்டிய வேண்ணேய்‌ தோவேண்ணப்‌ போகந்திமிலேற்று வன்‌ கூன்‌ 


பதா டல்‌ கூத்து 1, அடலாயர்தங்‌ கொம்பினுக்கே, 


பத்ரம்‌ ட கதவ க்க 
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திருவிருத்தம்‌. 


[ (இங்குத்‌ இருவாய்ப்‌ 


்‌ “பாமபதமாகிற அவ்‌ பாழயிலுள்ளார்‌ 
அறு விபூதியில்‌, சுட்டிய நாள்தோறும்‌ 
விண்ணோர்கள்‌. கித்யஸூடரிகள்‌ | வெண்ணெய்‌ | அடைக்கு) 
்‌ சொடுஉண்ண. சேர்த்த வெண்‌ 
டப்‌ பல்‌ கிரு ச்‌ பபோக்‌து மணெனய எடுத்‌ து 
தன்‌! நீர்‌ ஆட்டி மஞ்சனம்‌ மாப்‌ அழுற பசய்ய 
பித்து | விரும்பிவக்து 
[கத 2 ர்‌ [ வலிமையையுைய 
| ன (உண) இடையா.த 
தயண சூட்டு | ரசூட்டத தக்க | | தவர்‌ ப்‌ 
நல்‌ மாலைகள்‌ 4 அழகிய மாலைக்‌ அடல்‌ யர்‌ ] ன்்ன்கிது 
ர்க | ட்ப ல ம ்‌ போன்‌ ஈமசளாண 
| அரதக்ககானர அொர்பினுக்கு. பன்னாலை 
ப னன ன்‌ மணஞ்செய்து 
்‌ ்‌ (ழுிய அபற்ன ன ம்‌ 
அம்‌. தூபம்‌ பத்தன்‌. | | ண்ண அன்ப 
தீராகிற்க ்‌! இரண்கி மிகச இ.ஸில்‌ முசுப்பை யுடைய 
ர ்‌ டு (எழு) எருதுகளி 
(அக்க சாபத்தினால்‌ இருறூச டைய 


மண்டலம்‌ மறைக்‌ இருக்கும்‌ 
க்ஷண த்திலே) 


ஒரி 
மாயையினால்‌ 


(உண) ஒப்பற்ற. 


மாயவணகயினால்‌ 


ந்‌ ம்‌ அஸிய வளந்த 
வல்‌ கூன்‌ க தின 
கோட்டிடை பப்சவக்‌ 
ஈடுவிே. 
கூத்னு கூத்தாழு. 
ஆடினை 1 யருளினாய்‌ 


* * *_ இப்‌ பிரபர்தக்தில்‌ முகற்பாட்டும்‌ சடைப்பாட்டும்‌ 
தீவிர மற்றைக்‌ கொண்ணாத்றெட்டுப்‌ பாகங்களும்‌ அகப்பொருள்‌ 
அறையில அமைக்கனவென்று கொள்ளவேணா மென்பது சில 
ருடைய கொள்கை. ஆழ்வார்‌ தாமான தன்மையிலே அருளிச்‌ 
செசெய்வதாக நிர்வஹி க்கக்கூடிய பாசுரங்களுக்குக்‌ களவிதீதுறை 
கூற்வேண்டியது அவசியமன்று என்பது பூரூவாசாரியர்களின்‌ இரு 
வுள்ளம்‌. இப்பாட்டு ஆழ்வார்‌ தாமான தன்மையில்‌ கிருஷ்ணாவ 
தார சேஷ்டிகத்தில்‌ ஈபெட்டு அருளிச்‌ செய்வசா பிருக்கையாலே 
துறையோன்றும்‌ கூருதே கம்பிளளை மு கலான அ௫ிமியர்கள்‌ வியாக்‌ 
இயானித்தருளினர்‌. அவ்வழியே பற்றி உரைப்போமிங்கு, 

முன்னிரண்டடிகளில்‌ பரத்வத்தையும்‌ பின்னிரண்டடி.களில்‌ 
ஸணெளலப்யத்தையும்‌ பாராட்டிக்‌ கூறுகின்றார்‌. பாம பதத்திலே 
நித்ய ஸுூரிகள்‌ இிருவாசாதகம்‌ ஸமர்ப்பிக்க விருக்கும்‌ நிலைமையில்‌ 
ஸ்சாகாஸகரும்‌ அலககாசாஸதமும்‌. ஸமர்ப்பித்து | அகாவஅ, இரு 
மஞ்சனம்‌ ஸமர்ப்பித்துகீ திருமாலசாத்தி]த்‌ தூபம்‌ ஸமர்ப்பிக்கு 
மளவில்‌ அப்புகையினால்‌ இருமுக மண்டலம்‌ மறையுமே, அந்த அவ 
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ஸுச்தில்‌ வெண்ணெயருனை நினைத்துத்‌ இருவாய்ப்‌ பாடியி 
லெழுர்தருளி நப்பின்னைப்‌ பிராட்டிச்காக எருதுகளை யடாதிது 
அவளை மணர்து கொண்டனை ) பிரானே ! உன்னுடைய சக்தி 
வீிசேஷதகுசை என்சொல்ல வல்லோம்‌ 1 என்று ஈடுபட்டு அருளிச்‌ 
மெய்காராயிற்று, 

புகைநிழலில்‌ ஒனித்து வருவாரசபோல அங்கு நின்று இங்கு 
வர்தமை தோன்ற எ ுற்தாபற்தரா நிற்சவேயங்கு ஜா மாயை 
யினும்‌ போச்து *” எனப்பட்ட. கோட்டிடைக்‌ கூத்தாடி 
அவ்‌ வெருதுசளின்‌ செருக்கையடக்கும்‌ பொருட்டு மிக்க தைரியதி 
தோடு அவற்றின்‌ கொம்புகளினிடையிலே புகுந்து வினைற்து 
தொழில்‌ செய்தமையைச்‌ சொன்னவாறு. கும்பென்னும்‌ இடையார்‌ 
தலைவனது மகளாயும்‌ நீளாதேவியின்‌ அம்சமாகப்‌ பிறந்ததனால்‌ 
ச்ளா என்று பிபயரால்‌ வழங்கப்பட்டு வருபவருமான ஈப்பின்னைப்‌ 
பிராட்டியை மணஞ்செய்து கொள்ளுகற்காக அவள்‌ தந்தை கர்யா 
சுல்கமாகக்‌ சூறித்தபடி யாவர்க்கும்‌ அடங்காகு அஸுமாவேசம்‌ 
பெற்ற ஏழு எருஅகளையும்‌ கண்ணபிரான்‌ எழு இருவுருக்கொண்டு 
சென்று வலியடக்கி அப்பிரசாட்டியை மணஞ்‌ செய்துகொண்ட 
வரலாறு அறிய கதக்கறு, 

இருவாரா தன க்ின்‌ உறுப்பான ஸ்காராஸஈமும்‌ அலங்கார 
ஸநமும்‌ நிதிய விபூதியில்‌ கடக்தன வென்றும்‌ மயாஜ்யாஸதமும்‌ 
ாயகாஸகமும்‌ வீலானிபூதியில்‌ ஈடர்சன வென்றும்‌ இங்குக்‌ கூறி 
ய:சனால்‌ இசண்டும்‌ அவனுக்கு வேறுபாடின்றி ஒரு நிகராக உரி 
யவை யென்பது விளக்கும்‌. தர்மியின்‌ ஐக்கியம்‌ சொல்லப்பட்ட 
வாறு, 

ஓர்‌ மாயையினால்‌ பகவானுடைய ஸங்கல்ப கதைச்‌ சொன்ன 
படி. மாயா” என்னும்‌ வடசொல்லுக்கு உளள பல பபாருள்‌ 
சனில்‌ ஞான மெமன்பறும்‌ ஒரு பொருளாம்‌ ஸங்கல்ப ரூபமான 
சான த்தைச்சொன்னபடி. 6 ஹவா சசாயயா ” (பகவ த) 
என்ற விடத்தும்‌ இப்பபொருள்காண ௪, அன்றியே, மாயையினால்‌. 
மாயவகையினுல்‌ என்றுமாம்‌. ஈட்டிய வேண்ணேய்‌-- தஇிருவாய்ப்‌ 
பாடியில்‌ பணை கள மசேதோறும்‌ தமட்டிவைத்த மவண்ணெய. தோட 
உண்ண-- களவினுல்‌ உண்ண : **மாயை தோடூ பட்டிமை வஞ்‌ 
சனையாரும்‌ * 1பிக்கலகைை-- பண்பிற்‌: செயலிற்‌ பரு தவகை- 
195.] என்றது காண்க... அடலாயச....- பிரபலசான இடையார்‌ 
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90 ட்டு திருவிருத்தம்‌. 

என்றபடி. கோம்பு-- உவமையாகு பெயர்‌ ) வஞ்சிக்கொம்பு சபால்‌ 
துவண்ட இடையை யுடையவளென்று மாதாக்கு வாசகம்‌, ஆடினை- 
முன்னிலை யிறக்ககால வினைமுதற்று. 


சிலருடைய கொள்கைப்படி இப்‌ பாசுர திதுற்கும்‌ அகப்‌ 
பொருள்‌ துறை கூறதவேண்டில்‌ * ஏறுகோள்‌ கூறி வரைவு கடாதல்‌ ” 
என்னலாம்‌. அ௮சாவது-.- முல்லைகிலத்து த்‌ தலைமகளைக்‌ களனொழுதக்‌ 
குத்தாற்கூடி நின்ற தலைமகனை கோககித்‌ தோழி * இணி கீ இவள்‌ 
ரூலக்துக்கு உரிய மரபின்படி வெளிப்படையாக விரைத்து வற்று 
எற கமுனி இவளை விவாஹம்‌ செய்துகொள்வாயாக ' என்று வற்‌ 
புறுத்இக்‌ கூறுதல்‌. முன்பு ஈப்பின்னையை வசைதற்பொருட்டி கீ 
று சழுவினயென இது கூறிய தனால்‌, சோழி தலைவனை (இப்‌ 
பொருது வறுதமுனி இவளை வரைந்து கொள்வாயாக ' எனக்‌ குறிப்‌ 
பால்‌ ஏறுகோள்‌ கூறி வரைவு கடாயினவாறு.. [எறுகோள்‌ கூரி... 
எரு சகனின்‌ வலியை அடக்குமாறு சொல்லி, வரைவு கடாகல்‌- 
விவாஹம்‌ மசய்துகொள்ளச்‌ சொல்லு தல்‌. ] ஆகவே இது சோழி 
யின்‌ பாசாமாகக்‌ கொள்ளலாகும்‌. அன்றியே, காயடியின்‌ பாகா 


மாகவுகவ கொள்ளலாம்‌. ர்‌ (௨௮) 


கோம்பார்‌ தழைகை சிறுகாணெறிவிலம்‌* வேட்டைகோண்டாட்ட 
அம்பார்‌ களிறு வினவுவ தையர்‌* புள்ளூருங்கள்வர்‌ 

. தம்பாரகத்‌ தேன்றுமாடாதன தம்மிற்‌ கூடாதன 

்‌ வம்பார்‌ வினாச்சோல்லவோ % எம்மைவைத்ததிவ்‌ வான்புனத்தே ? 


கை கையிலுள்ள அ (இவர்‌ தமக்கு] 
மர்க்இளையிற்‌ முசகாண்டாட்டு ப்யியமாக வெளிக்‌ 
கொம்பு ஆர்‌ ்‌ பொருந்திய காட்வேது 
தன ம்‌ 
ங்க்ண்ண்ட வு ்‌ வேட்டை சேெட்டையாம்‌ 
[ (இவர்‌ சையில்‌ வில்‌ 
இல்லாமை ன ்‌ (இவர்‌ ஈம்ணமை கோக 
யால்‌) கறிய வள்ள கி) கேட்பது 
சிற நாண்‌ தாணியை(க கை டைல்‌. டர்‌ ்‌ 
ப யட்க லி ல்‌ ட்‌ ட்‌ (எய்யப்பட்ட] ௮ம்‌ 
எதிவு இலம்‌ | கத்த அதல்‌ 4 மேோபோடிபிபாருந்திய 
தெறித்து ஒலி சளிறு ன்‌ 
்‌ யானையாம்‌; 
சய்தஸைகி | 
, கேட்டிலோம்‌ ு/௨.010 


இவ்யார்த்த தீபிகை. ஓ: 91 


(இவத செயல்களாம்‌ சொற்களும்‌] 


[ சருடப்‌ பறவையை | 


பு.தமை மிச்ச 
அ லவலம்‌ எறி ஈடத்துகற ல்‌ ட கேள்விகளுக்கு 
4 லத்‌ மாயவரான இரு விடை கூறும்‌ 
ட்‌ மாலின.து உரிய |! சகரன்‌ பொருட்டோ 
பண்‌ ப்பட்ட * மிபாருளாகிய இவ்‌ | 
என்றும்‌. | ௮4 எம்மை நம்மை 
வுலகத்தல்‌ லப்‌ 
ஆடா தன எக்காலத்இிலும்‌ ம இக்தப்‌ ம்பிய 
ஈடவாதனவும்‌ இ அ. கொல்லையிலே 
அன்‌ அவம்‌ வக்ப்‌ (கமஅமு.து கு சவர்‌ 
அமல்முன்‌ ஒ ஸா னவத்து டடத ்‌ 5 
தீம்ஸில்‌ டொன்று பொ காவல்‌) வைத்தது! 
கூடாதன ரூத்தமிலலாசன 
வுமாகவள்ளன; 
௬ 


-- கரக்தறுவ விவாஹ. முறைமையினால்‌ சாயகியைப்‌ 

பணை அ பிரிக்க காயகன்‌ பின்பு தோழியின்‌ மூலமாக காயகியைச்‌ 

சேரவிரும்பி அதிசதோழியைத்‌ சனியேகண்டு தன்‌. கக்ளை வெளிப்‌ 
படையாக விரையக்கூறி வேண்டிக்‌ கொள்ளாமல்‌ சூிப்பாகக்‌ 
கூறக்கறுதி, நாயகியும்‌ கோழியும்‌ இனைப்புனங்காத்து நின்றவிடத்‌ 
இச்‌ தழையுங்‌ கண்ணியமாகிய கைய/றைகளை ஏரிஇக்‌ கொண்டு 
மசன்று அவர்களை கோக்க வேட்டைக்கு வ௱்ணவண்‌ பால்‌ ஈசான து 
அம்போடு ஒரு மதயானை இவ்விடச்து வாக்கண்ட துண்டோ ர்‌ 
என்று விவை, அர்த காயகனஅ தன்மையைப்‌ பரிஹஸித்துத்‌ 
சோழி நாயகியோடு கூறியது இது, 


இரக்கப்‌ பெரியவமசா வென்னில்‌, மாக்கிளையில்‌ நிண்தும்‌ 
பறிக்கப்பட்ட தழையைக்‌ சையிலே கொண்டவேகது நிற்கின்றார்‌ : 
ஏதோ வேட்டை நிமித்தமாக இப்புனச்தயலே போக்தகாகச்சொல்‌ 
லிக்‌ கொள்ளுகிறுர்‌ ; தாம்‌ ஒரு யாளையின்‌ மேல்‌ அம்பு எய்த தாகவும்‌ 
௮வவம்புடனே அவ்‌ யானை ஒட்போச்‌ ததாகவுஞ்‌ சொல்லி * அவ 
மானை இங்குவாக்‌ கண்டீர்களோ?” என்கிறார; இவர்‌ மெய்யே 
வேட்டைக்கு வக்தவராயின்‌ கையில்‌ வில்‌ இராதோ? காணியைக்‌ 
கைவிரலால்‌ தெறித்து ஒலிசெய்ய மாட்டாரோ? அல்னெொன்று 
மில்லையே ; ஆகையாலே இவருடைய வாய்மொழிக்கும்‌ செயலுக்‌ 
_ கும்‌ யாதொரு பொருச்தமுத்‌ காணோம்‌ ; சேராச்‌ சேர்திதியான 
இச்சொத்‌ செயல்கள்‌ இக்க லா விபூ இியிலில்லை ? சையில்‌ கழைக்‌ 


| லை 
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கும்‌ வேட்டைக்கும்‌ என்ன ஸம்பக்தம்‌ 2? இப்படிப்பட்ட வம்பு 
விளுக்களுக்கு மறுமொ ரி கூறவோ எம்மை எங்கள்‌ பெரியோர்‌ 
இங்கே புனங்காக்கு: வைத்‌ இட்ட ! என்னு பரிஹாஸர்‌ தோற்றக்‌ 
கூறியவாறு, 


இவளா குறிஞ்சி நிலத்து காயகியாகலாலும்‌, மையையு்‌ கண 
ணியையுவ கையறையாகக்‌ கொண்டு கொடுத்துக்‌ காணுதல்‌ இவ 
ளது சூலமாறைமை யாதலாலும்‌, தான்‌ கொண்டு செல்லுக்‌ 
தையை அவர்‌ ஏஎறிறுக்கொள்வாராயின்‌ அது தன்னை அவர எதிறுக்‌ 
கொள்வதற்கு அறிகுறியாகு மென்௮ (காயகன்‌) கிளைத்‌ திருப்பத 
னுலும்‌ இவன்‌ கையில்‌ கழையைக்கிகாண்டு மின்னா னென்றுணர்க. 
அண்‌ ஹியூம்‌, மரகிரிகொம்பிலிருர்து பறிக்கப்பட்ட தழை வாட்டத்‌ 
மாடி கூடியிருக்குமாதலால்‌ நாயகியைக்‌ கூடாமையால்‌ தனக்று 
உண்டாயிருக்கற வாட்டத்தைக்‌ சூறிப்பிடுதற்கு ஒரு கருவியாகவும்‌ 
தழை கைக்கொண்டு சென்றானென்னலாம்‌, தோழியானவள்‌ ௮. 
என்மையில்‌ சருத்தான்‌ றிக்‌ ( கோம்பார்‌ தழைகை ” என்ற கணுல்‌-- 
இசக்சைகான்‌ இவர்‌ கைப்பட்டஅணுல்‌  களிர்ச்டி பெற்றது; காய 
சக்ர இக்சன்மை கிகழ்‌கிற இல்லையே 1 என்று இரங்கயபடி. 


 சிறுகாணேறிவிலம்‌ ”” என்பதற்கு. -இப்மிபாமுது கையில்‌ 
வில்‌ இல்லாமையே யன்றி ருன்பு வில்‌ நகாணொறிக்த தழும்புக்‌ 
கூடக்‌ சண்டிலோ மென்றும்‌, சிறிய காண்‌ எறியப்படுவகசான வில்‌ 
ஸல்‌ சண்டிலோம்‌ எண்றும்‌ உரைப்பர்‌, இரண்டாம்‌. உணரக்று; 
:இறுகாணொறிவ ' என்பது வில்லுக்குகி தொழிலாரு பெயராம்‌. 
[வேட்டை கோண்டாட்டூ.| வேட்டை யென்பனு வெளி வியாஜ 
மாத்திரமே; நாயகியின்‌ பக்கல்‌ வேட்கைவிஞ்சிமே இவர்‌ வரகு 
என்றவாறு, | அம்பார்‌ களிறு வின்வுவது. | 1. * பண்ணுநிற தேன்‌ 
மொழிப்பாவை ஈல்லீர்‌1 ஓர்‌ பகழி மூழ்கப்‌, பண்ணுற்றமாவோன்று 
போர்த துண்டோ நும்‌ புனத்தயமேலே 2) 8, * மண்பட்ட சககோடும்‌ 
மதம்பட்டவாயும்‌ வடிக்கணைமதாய்‌, புண்பட்ட மேனியுமாய்‌ வர்க 
சகோ வொரு போர்க்களியே '? என்றார்‌ பிதரும்‌. இங்ஙனம்‌ வினாவு 
இ இறையனா ரசப்பொருளுசையிற்‌ அண்டு; ட 
2. தஞ்சைவாணன்‌ கேோவை-*- 7/2. ்‌ 
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கலால்‌-.(இவள்‌ கண்ணுக்கு இலக்காப்‌ நான்‌ படுகிறபாடு அம்பு 
சைதிது ஊடுருவுங்களிகத்கின்‌ நிலமை போன்று காண்‌ ' எனக்‌ 
கசூறிப்பித்தானாம்‌, 


ரீ இங்கேவர்குது எனுக்கு 1? என்ன $ * மேவட்டைக்காக வ 
மனன்‌! என்றான்‌ ; * யின்‌, னில்‌ எங்கக 1” என்ன, தணழுனயைக்‌ 
காட்டினான்‌ 1 * வில்‌ இல்லாவிடினும்‌ அம்பாவது உண்டோ 2?! என்ன, 
அம்பு இளனையிலே. பட்டுப்போயிதிது ” என்றான்‌ ; இங்கனம்‌ பல 
புனைர்னுவபைகளை வேட்கை மிகுஇியால்‌ நரணமின்றிக்‌ கூரினவன து 


பணிவை *ஜயர்‌ என்ற உயர்‌ சொல்லாற்‌ சூறித்து ஈகையாடியபடி. 


இலம்‌--- இல்லோம்‌ $ தன்மைப்பன்மை யெ தர்மறைக்குறிப்பு 
மதி௮ு, வேட்டை- வேடு என்னுங்‌ குற்றியலுகரம்‌ தன்றுணாறி 
இரட்டி ஜகாரச்‌ சாரியை பேற்று து. கோண்டாட்ட- கொண்டா 
புதல்‌; மு சணிலை இரிஈ்கு சொழிற்பெயர்‌. 


[புள்ளும்‌ கள்வா்கம்‌ பாரகதீது என்‌ அமாடாகன. ] உயிர்களே 
அிவையறியாமல்‌ தாமன்‌ உரிமை கொள்பவர்‌ என்பது * கள்வர்‌” 
என்றுகற்றாப்‌ பொருளாகும்‌. சோச்‌ சேர்திஇயான இச்செொம்‌ 
செயல்கள்‌ இத: மண்‌ ஹுூலகள்இல்‌ எங்னுங்‌ கண்ட தில்லை ; அர்த 
ன்ண்ணுலகத்தில்‌ ஒருகால்‌ உண்டோ என்னவோ அறியோம்‌ 
என்னை. தம்மில்கூடாதன கையில்‌ சழைகொண்டு வருவ தற்கும்‌ 
“இம்போமடே ஒர்‌ யானை வர்துதோ?! என்று மேதடுகைக்கும்‌ ஒரு 
ப்பா ருச்கமுமில்லை யன்சகை, இப்‌ படி பாய்கலம்‌ வையா யிரு ப்பி 
ணும்‌ அவன்‌ செட்ருங்‌ ன்விகள்‌ தமக்குப்‌ புதியனவாய்‌ விய ப்பு 
விளைக்கல்‌ மீோதோன்ற * வம்பார்‌ விளு ” என்றாள்‌, * வம்பார்வினச்‌ 
சொல்லவோ * என்பதற்கு. விண்‌ கேள்ளிகள்‌ கேட்கப்படுசற்கோ 
என்றும்‌ பொருள்கொள்ளலாம்‌.  வம்பார்விைஇதுவரையிலுக்‌ 
சகேட்டறரியாக வார்க்தைகள்‌, 5 எம்மைவைத்தது இவ்வான்‌ 
புன த்தே * காண்‌ குணால்‌ காங்க சா எங்கள்‌ பேரியோர்க்குப்‌ ்‌ பரத்‌ 
இரப்பட்டவர்கள்‌ ; ஸ்வகுர்‌ தீைகளல்லோம்‌ ; அதலால்‌, அப்‌ பெரி 
கபோனளையடுத்துப்‌ பலரும்‌ அறிய விவாஹஸ்‌ (செய்‌ அகொள்ளுதுல்‌ 
முனறமை என்பு ஸுகிப்பிக படியாகும்‌. 
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இப்பாட்டுக்கு ஸ்வாப ர சப்பொருள்‌:.எம்பெருமா னுக்கு 
உசப்பாயிருக்கிற இவ்வாழ்வார்‌ ப க்சலிலே கம்முடைய இல கேள்வி 
களைக்‌ கேட்போமென்று வக்௪ கல்விச்‌ செருக்குடையாளை ராக்கி 
“இவர்களது சொற்செயல்கள்‌ ஒன்றோடோன்று ஓத்அுமையின்‌ ஜிப்‌ 
பரஸ்பசவிருத்தங்கள்‌ * என்று. ஆழ்வ ரோடு கூறுகலாம்‌. கோம்பார்‌ 
தழைகை-ஜம்புலவாசைய ரகயெே களிர்களை இவர்கள்‌ கைவிட்ட 
இல்லை; சிறுநாணேறிவிலம்‌--ப்சணவமஹாமக்‌ தசமாயெ;வில்லின்‌ உச்‌ 
சா. ரணமாகிய மாணாலியும்‌ இவர்களிட த்து இல்லை, ("” உஉணவொ 


வனஜா கழல்‌ மதத. அழாக பக என்கன 
காண்க.) வேட்டைகோண்டாட்டூ--ஸம்ஸாசமாகிய காட்டிலுள்ள 
காமக்சோதா.இகளான கோடிய விலங்குகளைக்‌ கதொல்ைக்கத்‌ 
தொடங்கிவிட்டோம்‌ நாங்கள்‌ என்கிற கொண்டாட்டம்‌ மாக்தாமே 
இவர்களுக்கு உள்ள. அம்பார்‌ களிறுவினவுவது--கல்விய.நிவாயெ 
அம்பால்‌. தாம்‌ எய்யாநிற்கையில்‌ தம இர்திரியமாகய யானை 
சப்தா இவிஷயங்களாகய காட்டில்‌ விரைந்தோடிற்மிறன்‌ று அதனைப்‌ 
பின்தொடர்ந அ அரத்துவச்சு இவர்கள செயல்‌. ஐயர்‌ இவர்கள து 
அறிவின்‌ பெருமிதத்தை இகழ்ாதபடி. [புள்ளுருங்கள்‌வரிதயா தி. ] 
வேசமாயே பிசபலப்‌ பிரமாணத்தை எங்கும்‌ பாவர்‌ செய்பவனும்‌ 
யரவருமறியாமல்‌ மறைந்து சின்னு எல்லாப்‌ பொருளையும்‌ பானு 
கசாப்பவனுமான எம்பெருமானுடைய உலகக்‌ இல்‌ ஒரு காலத்திலும்‌ 
இல்லாதவையும்‌ ஒன்றோடொன்று ஓத்றுமைப்‌ படாகவையு மாய 
புதிய இவர்கள்‌ விண்கெள்விகரரக்கு உத காளு சொல்லுகற்கோ 
எம்பெருமான்‌ அடிமைகளாகிய . எங்களை இக தனிலாவிபூ இயில்‌ நிய 
மிச்துவைச்சது என்க. தத்துவஞானமும்‌ பிரப்‌ இமார்க்கமுமமில்‌ 
லாமல்‌ போலிமார்க்கக்சாற்‌ செருக்குடைய கற்றோரைச்‌ சீர்திருத்‌ 
தூம்‌ பொருட்டு இங்கனங்‌ கூறியவாறு. மு ழ்‌ (௨௨) 


புனமோ ? புனத்தயலே வழிபோகு மருவினையேன்‌ 

மனமோ ?* மகளிர்‌ ! நுங்காவல்‌ சோல்லீர்‌ * புண்டரீகத்தங்கேழ்‌ 
வனமோ ரனையகண்ணான்‌ கண்ணன்‌ வானாடமருந்தேய்வத்‌ 
தினமோ ரனையீர்களாய்‌--இவையோ நும்‌ மியல்வுகளே * (௨௩) 
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மகி மெபெண்களே !, 
்‌ உங்கள்‌ காவலுக்கு 
அதவது உரிய மபொருள்‌: 
இக்தச்‌ தினைப்‌ கண்ணன்‌ சண்ணபிரான அ 
(அல்ல) அமரும்‌ வாஸம்பண்ணுகி ற 
அயலே வழி | அகுக்லே வழிச்‌ இனம்‌ 1... கர்ச்சச்சை, - 
படனும்‌. ஆடமக சொல்லது ஜர்‌ இனையீர்‌ ரீ ஒருபுடை ஒத்தவர்‌ 
ட்ட பாவியேணோன கக்‌ ப்‌! களாய்‌ 
ம்ணதமர்‌ | என்னுடைய ஆம்‌ தீங்கள்‌ கொண்டிருக்‌ 
நன்‌ (ம ட்ட அல்லை 1) இயல்வுகள்‌ கின்ற தன்மைகள்‌ 
சொல்லீர்‌ சொல்லுங்கள்‌ ; ் [ அயலார்‌ மனத்தைக்‌ 
 சிச்ர்சாமணாரமலவரின்‌ | பெகொள்ளை 
புண்டாகத்து அழிய ஒளியை இவைசேயோ ள்‌ (கவல்‌ 
சட்ட பள்‌ யுடைய காட்டை | | முதலிய இச்‌. 
ண்‌ ர . ்‌ ஒரு புடை | மசிய்றகைகளாகத்‌ 
தோல்‌. 1 :பெர்த்திஞுக ட தகுமோ? 
்‌ இன்ற இருக்‌ சண்‌ 
ச்ண்ணாண்‌ று 
கணா யுடையவ 
ட னாகிய 2 


* * *ீ  ொல்லையைக்‌ கான்துக்கொண்டிருக்கும்‌ காயகியையும்‌ 
தோழியையுங்கண்டு காயகன்‌ தான்‌ ரூறை வேண்டுதலைக்‌ கூறிய 
அறை இது. கன மனம்‌ இவரகைநக்கு வசப்பட்டகைக்‌ கூறின 
குறிப்பால்‌, தன்‌ கருத்தைப்‌ புலப்படுத்து இன்றவாறு, நீங்கள்‌ 
புனக்தைவிட்டு நீங்காசுது போல என்‌ மனஜத்தைவிட்டு நிங்குகிறி 
ரில்லை அன்றும்‌, புனம்போலே என்மனமும்‌ உங்கள்‌ பாதுகாப்‌ 
புக்கு உட்பட்டுக்‌ கிடக்கிறெடுதன்றுங்‌ கருக்துச்தோன்ற *பெண்‌ 
காள்‌! உங்களைப்பெரியோர்‌ இங்கேவைக்க௮ புன திதைக்காக்கவோரி 
அன்றி என்மனதிதையங்‌ சாக்கோ 7; 'புனக்காவலோடு நில்லாமல்‌ 
என்‌ மனக்காவலிலும்‌ வியாபரிப்பது உங்கட்ருத்‌ தருஇயன்று என்‌ 
இரான்‌. அவர்களமனகக்‌ தான்‌ காணும்‌ பொருட்டும்‌ தன்‌ முகக்சை 

. அவர்கள்‌ பார்க்சூம்‌ பொருட்டும்‌ இவர்களுள்ள விடக்தின்‌ ஸமீபத்‌ 
இல்‌ இவன்றான்‌ தடுமாறிக்‌ இரிர்சமை கோன்றப்‌ * புனத்தயலே 
வழிபோகுமருவினையேண்‌ ” த்‌ பும்‌ அருவினையேன்‌ - அகப்பட்‌ 


டால்‌ தப்பமாட்டாது வருது திருக்‌ காரணமான முதிபிறப்புதி 
்‌ ர்‌ 


ம :/8௦ல 


0 இருவிருத்தம்‌. 


இவினையையுடையேன்‌. என்றவாறு. மகளிர்‌ பெண்கறாக்கு உரிய 
எல்லாநல்லிலக்கணும்‌ அமைக்தவா கள்‌; அண்மைவினி. *புனமோ” 
“மனமோ ' என்றவிடங்களில்‌ ஐகாரங்கள்‌--விணா;. 

[புண்டரீகத்தித்பா தி. | இருக்கண்‌ ணின்‌ அறப்பு முழுவ தூக்ளும்‌ 
காமமை உவமையாதற்குப்‌ போதர்த பெருமைவாயக்க புண்டரீ 
காக்னுடையகான இருசாட்டிலுறையும்‌ நிதியஸஅரிவர்க்கமும்‌ உங்‌ 
கள்‌ இறப்புமாழுவ துக்கும்‌ எல்லாப்படியாலும்‌ உவமையாகற்குப்‌ 
போதாக பெருமை வாய்சீ துள்ளவரகசளான உங்கட்ளு அயலார்‌ மனத்‌ 
ன்குக்‌ கொள்ளை கொள்ளா தல்‌ முறகலியு இச்செய்கைகள்‌ த்ரூ இ 
புடையனவலை: என்கை, 

பாகவதர்‌ அழ்வார்பக்கலிம ல சுமனு மிகஞ்சு அவக்ஞுண்டபடி 
யைச்‌ சொல்லுதல்‌ இதற்கு உள்ளுறையபொருள்‌, உமது எல்லைக்கு 
உட்பட்ட இடமோ ? அவ்வீடத்தினருசமேே வழிச்செல்லுகிற உம்‌ 
மிடத்‌.துப்‌ பாசபர்தமுடைய எங்கள்மனமோ? பாதர்இர ரான 
உமது பானுகாப்புக்கு உரியது, சொல்லும்‌ 7 கண்ணமழக்மிக்கவனும்‌ 
ஸர்வஸாலபனுமான எம்மெபருமானது. பரமபத தில்‌. வஸிக்கிற 


தித்யணைரிவர்க்ககிச்தாடி புடை ஒப்பமை மிசால்லும்ப 
்‌ ண்பன்‌ இஸுபு ரத்தன்‌, ழ்‌. 


ர்‌ 


ஈவிண்ணுளாரினலுஞ்‌ சிரியர்‌” என்தவாறு அவர்களினுஞ்‌ சித துள்ள 
வராய்‌ கீர்‌ செய்யுஞ்‌ செயல்கள்‌ உபாயாக்தாப£ராய்‌ வேணுவழிச்‌ 
செல்லவோமையும்‌ உம்வழிப்படுக்திச்‌ ஈர்‌ இருதி இயருளு மிலை யோ? 
என வியர்தவாறு. அழ்வாொருவர்‌ எழுந்தருளியிக்கற இருப்பு 
* அயர்வறுமமரர்களெல்லாரும்‌ இரளா இருர்தாறம்போமேல யிருக்கு 
மாதலால்‌ * தெய்வத்து இனம்‌ லானையமீர்களாய்‌ ்‌ என்றது. *அனை 
யீர்களாய்‌ * என்பதன்பின்‌ * உள்ள * எனூவொரு வினையைக்‌ கூட்டிக்‌ 
கொள்ளுதலும்‌, (அல்லது) * ஆய்‌ ' என்பதை * ஐய * என்பதன்‌ 
தொருத்தலாகக்‌ கொள்ளுகலும்‌ பொரு அம்‌. 
புண்டரீகம்‌--வடசொல்‌. பரி பல்‌ (௨ ௩.) 
இயல்வாயின வஞ்சகோய்கோண்‌ லோவும்‌ * ஓரோகுடங்கைக்‌ 
கயல்பாய்வன பேருநீர்க்கண்கள்‌ தம்மோடூம்‌ * குன்றமோன்றால்‌ 
புயல்வாயின நிரைகாத்த புள்ஞர்தி கள்ளூருக்துழாய்க்‌ 
கொயல்வாய்மலர்மேல்‌ * மனத்தோடேன்னாங்கோ லேங்கோல்‌ 
[வளக்கே? (௨௪) 
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இயல்வு 


இயற்கையானறும்‌ ்‌ ( பசுக்கூட்டங்களைப்‌ 
ஆறின்‌ ன்‌ ்‌ பா.துகாச்‌ 
டக்‌ பிறரறிமாகபடி 1 எனச்‌ தருளினவனும்‌ 
பட்டத்து டன்ன தமான ழ்‌ ன்‌ 
குட. வாவனனு 
கோய்‌ சாதல்‌ கோயை புள்‌ ஊர்தி மான கண்ணா 
மகாண்டு ,  உடையலவையாய்‌ பிசானது 
(தேத்றாமை மிருக மேன்‌ பெருகும்‌ 
உலாப்‌ யால்‌ எங்கும்‌) கண ஊரும்‌... இருக்குமாம்‌ 
பாநீது பார்க ற துழாய்‌ அண்டு 
ச [ ஒவ்வொண்‌ று ன்‌ 
ட ஒவ்வொரு அசுங்‌ [ பதிச்சப்பதேல்‌ 
இரா | ள்‌ ்‌ ள்‌ த மியாருர்இன 
ஞ்‌ கையளவாசுவுள்ள. | இகாயல்‌ வாய்‌ 
குடககை பர ட்‌ 4. நூவின்மேல்‌ 
சயல்‌ (ட்ட அற்று மலர்‌ மேல்‌ கு! 
அலமு 2 மீன்போலப்‌ | (ஆசை ப்பட்டுச 
பெரும்‌ | “கிணவு ட ந்கஹ்ட. 
ப்தி மாகிய மிச்ச | த 
ண்கள்‌ 202 மனத்தொடு மணத்தோடிம்‌ 
மார்ட்‌ | பபா கணக 
அங்கத்தில்‌ | யுடைய சமல்‌ ்‌ அழன்ய வளையல்‌ 
(.. கண்களுடனும்‌ ழக டண்‌ ள்‌ கசாயுடைய 
்‌ : எமது மக்கராககு 
்‌ த (ன்பு) பெருமழை 
பூல்‌ விரய ் பெய்க சால்த்னு ்‌ ச (இன்னும்‌) 
எண்‌ அம்‌ ்‌ 
ட்ட ர ்‌ எண்ண நிலைமை 
குன்றம்‌ கோவர்த்தன கொல்‌ ்‌ சேருமோ? 


ஒண்றால்‌ மலையினால்‌ | 


* * * _மிரிவாம்றாகசு தலைமகளின்‌ ஈடுபாட்டைக்‌ கண்ட 
செவிலித்காய்‌ இரங்கிக்‌ கூறுதல்‌ இது, என துமகன்‌ கண்கலக்க 
பூற்றான்‌ ; கெஞ்சும்‌ அழியப்‌ பெற்றாள்‌; இவவளவுக்கு சோமனும்‌ 
இனி எதாய்முடியமோ வென அஞ்சியுை ரக்கின்றாள்‌. இம்மானைது 
கண்களோ வென்னில்‌, ஸ்வாபாவிகமாயும்‌ பிறர்‌ ரிச்‌ துகொள்ள 
கவொண்ணாசபடி யிருப்பதாயுமுள்ள காதல்கசோயை யுடையவையாய்‌ 
அ நருமைமிகு இயால்‌. எங்கும்‌ பார பார்க்கின்‌ றவையாய்‌ ஒவ்‌ 
வொன்றும்‌ ஒவ்வொரு அகங்கையளவாக உள்ளவையாய, சுயல்மீன்‌ 
சோபாலப்‌ பி று ழ்வனவாய்‌ மிக்கு நீர்ப்பெருக்கை யுடையனவாயிஞறுக்‌ 
இன்றன ; இவளது மனமோவென்னில்‌, * குன்தமேர்திக்‌ குளிர்‌ 
மழைகா ச்சுவனும்‌ சுருடவாஹஈனுமான கண்ணபிரானது சேன்‌ 
பெருஞுர்‌ இருத்துமாய்‌ மலரின்‌ மமேல்‌ இசைப்பட்டுச்‌ சென்ற ; 


ன்‌ ட்‌ நிலை சேருமோ ? என்று அவல்‌ இன்‌ ராளார 
மலும்‌ எனாண நியைனம்‌ மபமமா 0 வணழது 
இணி ம்ப று ஈர்0://வஷு&010 பூ 


98 திருவிருத்தம்‌: 

மற்று, 'இயல்வாயின வஞ்ச கோய்‌ கெண்டுலாவு மெங்கோல்‌ 

வளைச்சு" என்று அர்லயிக்கலுமாம்‌. உடம்புமெலிசலால்‌ கைவளை 

குமனும்படியான நிலமைசகேருமோவென்னு வளைக்ளுகி கவலைப்பட 

டமை சோன்ற * கோல்வளைக்கு ” எனப்பட்டது; அழகிய வளையல்‌ 
ர ர . / பரப்‌ ்‌ த] ர்‌ 

களையுடைய இவருக்கு என்றபடி, * கோலம்‌” என்ற சொல்‌ கோல்‌ 


என விகாரப்பட்டஅ: * நீல்‌” என்பது போல்‌. 


1. வாயிற்‌ பல்லு மொழுர இல மயிரும்‌ முடி. கூடிற் ஜில்‌... 
மாயன்‌ மாமணிவண்ணான்‌ மே லிவண்‌ மானலுஅகின்றாளே'” என்னும்‌ 
படி. இவள்‌ மிக்க இளமை கொடிக்‌ கண்ணபிரானிடம்‌ காதல்‌ 
கொண்டமை தோன்ற இயல்வாயின சோய்‌” என்றாள்‌. இப்பி 
பந்தசதின்‌ அறுபதாம்‌ பாகாமங்காண்க, வஞ்ச நோய்‌" சான்ப 
தற்கு -சாயகன்‌ பிரிக்க சென்று வாராது வஞ்சிக்‌ சுகறலாகிய 
வருதிகமென்று முரைக்கலாம்‌. அன்றி, வஞ்ச கோய்‌ கொள்ளாகுல்‌ 
பிறரைப்‌ பார்வையழகால்‌ வசப்படுக்தி வருக்கும்‌ தன்மையைக்‌ 
கொள்ளுகலுமாம்‌. கண்களின்‌ பருத்து கீண்ட வடிவக்துக்குக்‌ 
கயல்‌ உவ்மை, *கயல்‌ பெருகீர்‌ பாய்வு ௮ன சண்கள்‌” என்று அக்‌ 
வயித்து, சுயல்‌ மீன்‌ மிக்க கிர்ப்‌ பெருக்கி பாய்தல்‌ போலக்‌ சண்‌ 
ணீர்‌ வெள்ளக்‌ இதி புசரரகிற எண்கள்‌ என்னு உணாச்சுலு மொன்று. 

புயல்வாய்‌ ஈவாய்‌ ஏழுனுருபு: மழை பெய்து காலத்திலே 
என்க. புள்ளுரீதி, கோல்வளை--பண்பு சீ௦காகை யன்மொ.ழிகள்‌. 
ஊரப்படுவது ஊர்தி. 


கோயல்‌--தொழிற்‌ பெயா; கொய்சல்‌ என்றபடி, கொய்‌, ல்‌ 
வாய்க்கு மலர்‌ என்றது. கொய்யப்பட்ட மலா என்றபடி, 
இப்பாட்டுக்கு ஸ்வாப்கேசப்‌ பொருள்‌: எம்பெருமாளனைச்‌: 
சாப்‌ பெருது வருக்துகத ஆழ்வாரது தன்மையை சகோக்கின 
ஞானிகளின்‌ வார்ச்தை இன, இயல்வாமின-”--செயற்கையாகவன்‌ றி 
றி அறியாக்‌ காலது தள்ளே அடிைக்க ன்பு செய்வித்து 
அறியா மாமாய ததடியேனை வைத்காயால்‌”” என்னும்படி இயற்கை 
யாசவுள்ளதும்‌; வஞ்சம்‌--கன்னாலன்‌ றிப்‌ பிறராலறியப்படாத.து 
]_ பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி 8 ப ட டட ட டட 
2 இருவாய்‌ மொழி 2-8 மா வ/௨௦0 
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மான, கோய்‌ அற்ராமைதீ துயர விளைகிற பக்திமிகு இயை, 
கோண்டு. உடையவையாய்‌, உலாவம்‌--ஒரு நிலை கில்லாமல்‌ தடு 
மாறுகிற, ஓரோ குடங்கைக்‌ கயல்‌ பாய்வன பேருரீர்க்‌ கண்கள்‌ 
தம்மொடூம்‌--அசங்கைகளால்‌ (ண்டு சாடித்து அ.நபனிக்கும்படி 
அழயெ கிலைமையையுடையவையாய்‌ அற்ராமையாலாகய கண்ணீர்‌ 
வெள்ளத்திலே அலைபடுகிற ஞானவகைகளோடும்‌ கண்களோடும்‌, 
குன்றமோன்றால்‌ % மனத்தோ-சாணாக்த ரண த இன்பொருட்டி 
அருர்ேதோ.ழில்‌ இசய்பவனும்‌ பசம்ராயமான ப்ராணிகளைப்‌ பாது 
காப்பவனும்‌ மிக்க விரைவையுடையவனுமான எம்பெருமானது மிகு 
இணிய இருக்துமாய்‌ மாலையழகை ௮அபவிப்ப தில்‌ அஹ்ர்த மனதி 
கோடும்‌ (கூடிய, எம்கோல்வளைக்கு--எமக்கு மிக இஷ்டரான 
இவர்க்கு, என்‌ ஆம்‌ கோல்‌--இன்னும்‌ யாது நிலைமை (கர்ந 
தட்மமார்‌. ர சசி அரி (௨௪) 
எங்கோல்வகா முதலாக்‌ கண்ணன்‌ மண்ணும்விண்‌ ணும்‌ மளிக்கும்‌* 
சேங்கோல்‌ வளைவு விளைவிக்குமால்‌* திறல்சோமார்‌ 
தங்கோணனுடைய. தங்கோன்‌ உம்பரேல்லாயவர்க்குக்‌ தங்கோன்‌ 
நங்கோணுகக்குக்‌ துழாய்‌ * என்‌ சேய்யாதினி நானிலத்தே2? (௨௫) 


இறல்‌ சேர்‌ வலிமை பொருந்திய | எம்‌ கோல்‌ எமது (கையிலுள்ள] 
ண பப்விலுல்‌ வகா முதல்‌ ்‌ அழிய வளை 
டர்‌ ம இவர்கள ல்‌ கிமித்தமாச 
அமசர்‌ தம்‌ ] லார்க்கும்‌ ஆ _ த்தி 
| தலைவணான பி.ரம [அப்பெருமானது 
கோனுடைய மீத்வ ணுக்கு. சண்ணண்‌ உபயவிபூதியை 
ட மண்ணும்‌ யும்‌ பாதுகரச்கிற 
திர்க்கான்‌ ன்‌ ர்க்ப்‌ ரர்‌.. விண்ணும்‌ கட்டில்லாத 
டட்தண்டட அற அளிக்கும்‌] கட்டளையின்‌ 
[ பாமபதத்திலுள்ள செங்கோல்‌ சேர்மைகிளும்‌ 
உற்பர்‌ எல்லா பித்யஸமரிக ப வளைவு ஒரு சோடுதலை 
யவர்சகும்‌*  ளொல்ோரககும்‌. விளைவிக்கும்‌ உணபடாக்கர 
தம்‌ கோன்‌ | தலைவ ட கின்றது; 
ட யிருப்பவணும்‌ ்‌ . 
இ இணி இங்கனமான பின்பு, 
(இவவுலக த, ்‌ டடம 
லுள்ள] நமக்கும்‌ மானிலதத இவ்வுலகத்தில்‌ 
ஹம்‌ கோன்‌ 3) தலவனுமாகயெ : (சரச்தத்‌ இருத்‌ 
எம்பெபருமானண என்‌... துழாய்‌) வேறு 
உகக்கும்‌ விரும்பித்‌ சரித்‌. னை செய்யான) ௪ த்தி த்தான்‌ 
தழவ்‌ :.. இருத்துழாயானது. -:” [- செய்யமாட்டாது, 
ரு ஈ140:/8௦0வ7/8௨.௦௭0 ॥ 
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* 4 * நைமனைது தாரில்‌ சபெட்ட தலைவி தற்றாது கூதல்‌ 


இது. முன்பு ஸம்ச்லேஷித்‌ திருக த ஸமயத்தில்‌ தலைமசணுடைய 
சதஹன்தின்‌ ஸவ்பர்சக்கீனுல்‌ இன்பம்‌ சுந்த இருதிதுமாயான அ, 
விள்லேஷ நிலைமையில்‌ அவ்லின்பத்தை ஞாபகப்படுத்‌ இ. ஆற்று 
மையை அஇகரிக்கள்‌ சசய்து அசணால்‌ உடம்பு பிமலிக்து ளைவளை 
கள்‌ கழன்‌ று விழுப்பண்ணிற்‌ று; இதகனால்‌, ப்பா தமில்லாமல்‌ என்‌ 
லாவுயிர்களையும்‌ பாதுகாத்கருள்கின்‌ ற எம்பெருமானது. சேவ்‌ 
கோன்மைக்கும்‌ ஒறு குழையை உண்டாக்றுகின்ற து; (அதாவது. 
என்னைப்‌ பாதுகாவாமையாகய குறை.) இன்னும்‌ என்ன பாடு படுக 
தமோ? என்று தலைவி இரங்குன்றாள்‌, இப்பாகாத்தைத்‌ தாய்‌ 
வார்ச்தையாகக்‌ கொண்டால்‌ *எங்கோல்வளை முகலா* என்பதற்கு- 
அழூயே வளையையுடைய எமது மகள்‌ கிமித்தமாக என்று பொருள்‌ 
கொள்ளவேணும்‌, இதுவும்‌ ஒக்கும்‌. இணி, தலைவனான கண்ணா 
பிரான்தானே (பிரிந்து போய்‌ மிண்டு வாராது உபேசதிப்பகால) 
எம்‌ கோல்வளை காரணமாக உபய விபூதி ரக்ஷகமான தன்‌ செல்‌ 
கோலுக்கு ஒரு வளைவை உண்டாக்கிக்‌ கொள்ளுகிறான்‌; இகற்கு 
மேல்‌, அவனது பரிவாரமான இருத்துழாய்‌ சான்‌ என்‌ செய்ய மாட்‌ 
டாது? என்றும்‌ பொருள்‌ கொள்ளலாம்‌: அவன்‌ உபேசுதித்தமாக்தி 
சத்திலே இது அமழிக்குமென்று கருத்து. என்னுடைய வளை நிமிதி 
தமாக இவனே அழிக்கக்‌ தொடங்கினால்‌ வேறு ரக்ஷிப்பாா அர்‌? 
கானக, 

முகானிண மேலும்‌ நண்‌ மார்பின்‌ போனும்‌ சடாமுடி 
மேலும்‌, காளிணை மேலும்‌ புனைக்த தண்ணர்தழா யுடையம்மான்‌? 
என்றபடி இருதக்துழாய்‌ எம்பெருமானுக்கு மிகவும்‌ ப்ரியமாகலால்‌ 
௩ங்கோகதைக்குக்‌ துழாம்‌' எனப்பட்டது. 


இப்பாட்டிக்க்‌ு ஸ்லாபகசேசார்த்தம்‌:- எம்பெருமானுடைய 
போக்யகையிலே யியபட்ட ஆழ்வார்‌ அக்கு போக்ய தகாப்‌ ரகர்ஷம்‌ 
தமக்கு ஆற்றாமையை மிகுவித்து வருத்துவகாதலைக்‌ கூறுவதாம்‌. 
எல்லாயவர்‌ என்ப இல்‌, *எல்லாம்‌'-பரு இ; மகாரம்‌ கெட்டது; 
ய்‌. எழுத்துப்‌ பேறு; அடசாறியை்‌ வசந்‌ இ; அர விருது: எல்‌ 


ரும்‌ என்றப்‌. நானிலம்‌ பண்பன்‌ சொகையன்‌ அமா ழித ல்‌ 
த்தி. ன்‌ ட எரகஸுக ள0 பண்டும்‌. சத முல்ல 
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குதிஞ்சி மருதம்‌ நெய்தல்‌ என்கிற கால்வகை நிலங்களையுடைய 


னப்‌ பூமிக்குக்‌ காரரணப்மிபயா. 

முதலடியில்‌, “விண்‌ ணுமனிக்கும்‌' எனச்‌ சர்தியாக வேண்டு 
மிடத்து “விண்ணும்மளிக்கும்‌' என முகாவொய்று மிக்கது விரத 
அஸ்‌ விகாசம்‌; தை ஐட்டாமைக்காக. க கதத டசி (உகர 
நானிலம்‌ வாய்க்கோண்டு நன்னீரறமேன்று கோதுகோண்ட * 
வேனிலஜஞ்‌ சேல்வன்‌ சுவைத்துமிழ்பாலை உ கடந்தபொன்னே ! 
காணனிலந்தோய்க்து விண்ணோர்தோழுங்‌ கண்ணன்‌ வேஃகாவதம்பூக்‌ 
தேனிளஞ்சோலை யப்பாலது* எப்பாலைக்குஞ்‌ சேமத்ததே, (௨௫) 


[்ரொணிலை டட தணி விண்ணோர்‌ கேலுலகத்தோர்‌ 
்‌ | மருதம்‌ தெய்தல்‌ யாவரும்‌ 
நால்‌ சிலம்‌ 4 என்னும்‌) (சிலக்தோய்‌ தலில்‌ 
| நால்வகை | லாத தம) 
ல்‌ ர வா ர ல | ம்‌ ரி ம ர்‌ ங்‌ 
ட வல்ல யம்‌ | அர்ப் பிலவ | ஸ்ட! ன்பு 
(சன்‌ ரெணமுசத்‌ | தோய்க்து.4 வளை 
வாய்‌ சொண்டு தாகி) வாயிற்‌ | தொழும்‌ | வு நனி 
பய்‌ திசொண்கி ஸச்௮ டட 
வம்‌ வண்வரும்‌ 
ஸாரமாண நீர்ப்‌ | நி படூயாண 
நன்‌ நீர்‌ ற ்‌ 
மென்று இர ததன்‌, | (ட சண்ணபிரான 
மென்று | கண்ணக்‌ | இவய தசேேசமாண 
ன்‌ வ னா தி வ ஸ்கர்‌ 
அஸாரமான பாதம்‌ த்தம்‌ 
கொடு இதுவென்று வானா 
காண்ட “அல்‌ | உது அடித்துள்ள ஐ: 
அறி ந்த ள்‌ 
செப்பத்தைக்‌ கனக்‌ | அம்‌ பூ சேன்‌ அழகிய பூவையும்‌ 
வேனில்‌ அம்‌ .]. குச்‌ செகிவமாச (| கேோணாயுமுடைய 
செசில்வண்‌ வடைய இன இள்மைமாறாத 
ஸு அர்யன்‌ | சோகை சோலையான அ 
சுணவத்‌ த உரு பார்த்து ல்‌ ன ம றவ வ பன்‌ 
உமிழ்‌ வெளுத்துச்சழித்ச ! அம்ச டை ல அண்களைவப்ப்‌ 
[(அ.து ஈம்‌.த) எல்‌ 
்‌ பல்கன றாத எப்பாலைக்றும்‌ ஸாச்சும்‌ . 
கடக்த ண்‌ ல ௬௮ செமத்த.து 3 (மாருய] 
பொன்னே எவன்‌: ்‌ | இன்பர்தருவசோ 
யான்‌ தவளே |, (| ரிடமாம்‌, 
ச்ச்ச்‌ 


நகர்‌ காட்டல்‌ வன்பனு இப்பாட்டு ்க்ஞுக அன, சாயகன்‌ 


ய நாயகியை உடன்‌ மிகொண்டு இனை பப்‌ பாலை கடர்று சன்‌ ஊரல்‌ 


ாஷகுர 
லு 
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சூப்‌ போகும்போது அவளூக்கு வதி சடை உ” சீ துன்பம்‌ 
ீசான்றா அர்கம்‌ ஓ பொருட்டு அவளை நோக்கி 6து தா இெதரிரின்ற 
அப்பெரிய ககர காண்‌ கம்முடை ய நகராஙது' என்று தனது ௬௪ 
ரக்‌ காட்டி ஸாமிப்யம்‌ கோன்றக்‌. கூறுதல்‌ நகர்காட்டலாம்‌. 
புணர்ந்து உடன்‌ போன தலைமனன்‌ ஈடர்து இளைக்க தலைவியைக்‌ 
ரூறிதிது இடச்தலைப்பபய்மை சொன்ன  பாசுமம்‌”?. என்பது 
அழகிய ர்ந்ண்வாளா இய்முவபைவா சக்்பம்‌. காயகனணும்‌ சாயகியும்‌ சாம்‌ 
ஒருவா ச்கொருவர்‌ கணிகிழனா யி ுக்கசையாலே இவாகளுக்கு இக்‌ 
நகிலக்ின்‌ கொடனமையானுண்டாகு மிளைப்பு இல்லையேயாடிலும்‌ 
மிபாழுஅபோக்குக்காக காயசன்‌ நாயகியை தநோக்கி இல்கனங்‌ 
கூறினன்‌ றலுப்ண்டு,. நாயகி! நம்முடைய வழி நடையில்‌ 
கசைவாதீனமாய்ப்‌ பாலை நிலம்‌ தாண்டியாயிற்று; அது இணிச்‌ 
காண்ட வேண்டியதாயிருர்சால்‌ வெரு கஷ்டப்பட வேண்டிய 
தாரும்‌? நல்ல காலமாய்‌ அகைக்‌ தாண்டிவிட்டோம்‌; இணி ஈமனு 
நக௭்‌ சம்பத் திலுள்ள தே காண்‌ என்கிறுன்‌. ௯ரியளைவன்‌ கால்‌ 
வகை நிலங்களையும்‌ தன்‌ கரண முகுக்காலே வாயிற்‌ பெய்து 
கொண்டு ஸாசமான நீர்ப்பசை அறும்படி நன்றாக. மென்று ஸா 
சதக உமிம்க்க பாசமே பாலை கிலெமாகும்‌? அதனைக்‌ தாண்டியா 
யிஜ்‌.றா, ்‌ ] 

நானிலம்‌ வாய்க்கோண்டு ௭ உரல்வளனை நிலங்களாவன--முல்லை 
சூரிஞ்சு மருகம்‌ செய்‌ சல்‌ என்பன; காடும்‌ காடு சார்ந்த இடமும்‌ 
முல்லையாம்‌$ பாலையும்‌ மலைசாரர்து இடமும்‌ சுூறிஞ்சியாம்‌;. காடும்‌ 
சாசொர்க்த இடமும்‌ மருதமாம்‌; கடலும்‌ கடல்சார்ந்த 
இடறும்‌ நெய்கலாம்‌. இவை தவிர, பாலை நிலம்‌ என்று சணியே 
ஒரு நிலமுண்டென்டன்னு சிலது கொள்கை, அனு திரும்‌ கிழனு 
மில்லாத கொடு கிலம்‌. கீழ்ச்‌ சொன்ன மால்வகை நிலங்களும்‌ தம்‌ 
தம்‌ தன்மை கெட்ட விடகிசேசே யாலையாமென்கி௪ கொள்ளை இங்‌ 
குக்‌ கொள்ளப்பட்டதாகும்‌ நானிலம்‌ வாய்க்கொண்டு ஈன்னீரற 
மென்று கோது கொண்ட வேனிலஞ்‌ செல்வன்‌ சுவைதீதமிழ்‌ 
பாலை?” என்‌ றவிசுனால்‌, இயற்கையில்‌ பாலக்குத்‌ சனியே கிலமில்லா 
மையும்‌ சால்வகை திலங்கரரம்‌. த்தம்‌ தன்மை. இரிந்து பாலையா 
திலுமாயை உண்மை விளங்குமன். கலப்பதுகாரத்இல்‌ தாழி 
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காண்‌ காதை 60-06.) மகாக்‌ கொழிலாளசொடு கொற்றவன்‌ 


கோடி, வேத்தஇியளிழர்க வியனிலம்‌ போல, வேனித்‌ இழவ 
ஹெ வெங்கதிர்‌ வேர்கன்‌, கானல்‌ இருக்கி தன்மையித்‌ குன்றி, 
மேவலையு சுறிஞ்சியு முறைமையிற்றிரிர்து, சல்லிய ல்‌ 
பிழந்து நடுங்கு அயருறுத்துப்‌, பாகை யென்பதோர்‌ படிவ 
கொளும்‌ '* என்றது காண்க. இல்கே ஈம்பிள்ளை யீடுக்காண்க:-.- 
₹: நிலர்சான்‌ சாலைன் பாரும்‌ அஞ்சென்பாருமா யிருக்கும்‌; ஜர்‌ 
சென்றவர்கள்‌ பாலைகிலக்தையும்‌ தன்னிலே ஒன்றுக்கிச்‌ சொல்‌ 
அவர்கள்‌ ; காலெண்றவர்சள்‌ இய்பாலை கிலக்தான்‌ மற்றை காலிதும்‌ 
உண்டென்கிறார்கள்‌ ; அதாகிறது.நிரும்‌ நிழலுமில்லாக விடம்‌ 
பாலையா மத்கனையிம ற, "* எண்று. 
பாலை நிலத்திற்கு அஸளாகாரண லக்ஷணம்‌ நீரில்லாமையே என்‌ 
பது * நகன்னீரற்‌ மேன்று” என்றதனால்‌ விளக்கப்பட்ட து. ஸூர்யன்‌ 
சன்‌ கரணற்களால்‌ பூமியிலுள்ள திரைச்‌ சுவாகின்றானென்பது 
 நரணிலம்‌ வாய்க்கொண்டு நன்னி ரறடமன்‌ ு 7? என்‌ தனால்‌ காட்‌ 
டப்பட்டது. கால்வகை கிலத்துள்ளும்‌ பாலைநிலம்‌ அஸா.ா மொண்‌ 
பதும்‌, இன்பக்இற்‌ கன்றிப்‌ பிரிசல்‌ அன்ப,ச்திற்கு உரியதாரகிய' 
இதன்‌ மகொடுமை “மிீகானுகொண்ட " என்றுகணுனும்‌ ₹* மமன்து 
சுமை கீ அமிழ்‌  என்றுதனாலும்‌ சூறிக்சப்‌ பட்டதாம்‌. இக்‌ சிலக்‌ 
அக்கு உரிய காலமாயெ ஈடுப்பகலும்‌ இளவேனில்‌ முது வேணில்‌! 
கஜம்‌ * வேனில்‌ * என்‌5கனால்‌ கூறிக்கப்பட்டன. இதற்குக்‌ செய்‌ 
வம்‌ னமாரயனென்பது *வேனிலஞ்‌ செல்வன்‌” என்‌ ௮ கனால்‌ தெரி 
விக்கப்பட்டது. *வேணிலஞ்‌ செல்வன்‌ சுவைத்துமிழ்‌ பாலை 
என்ற கனுல்‌ உஷ்ண பொணங்களை இயல்பிலுடைய ஸ்ூரியனும்‌ 
வெறுக்கும்படியுள்ளது பாலையின்‌ கொடுமை என்பது தோன்றும்‌. 
“* கன்னீாரறமென்று கோதுகொண்ட வேனிலஞ்‌ செல்வன்‌ ”* என்ற 
பின்‌ மீண்டும்‌ சுவைத்து ” என்றது..டறிதும்‌ நீமில்லாசுபடி பசை 
யதப்பருனெமை சேோன்று தற்கு. பாலை--நீரும்‌ சிழலுமில்லாக 
வதுகிலம்‌. வடமொழியில்‌ மருகார்கசார மெனப்படும்‌. 
பாலைகடந்த போன்னே [-- இப்படிப்பட்ட கொடிய அ௱க்கிலத்‌ 
..." தைக்காலால்‌ கடந்து சடஈஅவற்து மிகவருக்கத வேண்டிய கிலையி 
ஆததம்‌ சாயகனைப்‌ பிரியாது அவனுட்ண்‌ வரு சலையே இரின்பமாகத்‌ 


ட: தி 


104 இருலிருத்தம்‌. 
௧௫௫, எரிகிற நெருப்பில்‌ உடவைதீத பொன்போல ஒளி விரிகிற 


தன்மையைக்கூறி வினித்தபடி. போன்‌ உவமையாக பயர்‌ ; 
இருமகள்‌ போன்தவை ! என்‌ ஐதாகவுமாம்‌, | கால்நிலந்‌ தோய்ந்து 
விண்ணோர்‌ தோழுங்‌ கண்ணன்‌ வேஃ்கா உது| தேவர்கட்டு இர்‌ 
நிலவுலகச்‌ இல: கால்தோயாமை இயல்பு 1 அதுமாறிக்‌ கால்‌ நிலக்‌ 
சோய்வேன்று கூகினது அன வுலகத்தினும்‌ இ திதிவய தேசத்துக்‌ 
ள்ள மஹிமையைக்‌ காட்ட, நிலத்தில்‌ கால்‌ சோய்பவரான 
மண்‌ ணுலகக்தோரும்‌ கால்‌ பொருந்‌.து தற்கு அரிய பாலையின்‌ லெப்‌ 
பத்னைக்‌ தணிக்கவல்லகான இருவெஸ்கா கால்கிலக்‌ சோயாதவ 
சான விண்ணுலகதக்ோரும்‌ கால்‌ போருர்தும்படியானசேன தயங்‌ 


காண்க, அன்பு மிஞு இியால்‌ இடம்பாராது கால்‌ மீதாய்வர்‌. 


இழுவெஃகாலில்‌ எழுந்தருளியுள்ள எம்பெருமான்‌ *பதி 
துடையடியவர்க்‌ செணிமையால்‌ $ கணி சண்ணர்‌ சொற்கேட்ட இரு 
மழிசைப்‌ பிரான்‌ சொன்னபடி, தான்‌ செய்து *சோன்னவண்ணஜஞ்‌ 
சேய்த பேருமாள்‌' என்னும்‌ (யதோக்தகாரீ்‌' என்றும்‌ இருராமம்‌ 
பெற்றமை கோன்று வெள்லபய சதைக்‌ ரூறிக்கிற டகண்ணன்‌ ' 
எண்ணும்‌ இருராமத்தாற்‌ நூறி கச. வே௯்கா-.றா ற்ெட்டுத்‌ 
திருப்ப இிகளுள்‌ கொண்டை நாட்டில்‌ காஞ்சிபுசமமன் கற பெருமாள்‌ 
கோகவிலி லுள்ளதொரு இவயகேசம்‌. இத்தலத்‌ கெம்பெருமான்‌, 
பிரமன்‌ செய்கு வேள்வியை அழிக்கவற்கு வேகவதி ௬ 
யைத்‌ தடுக்கும்‌ பொருட்டு அதம்கு அணையாகக்‌ சூறுக்கிற்‌ பள்ளி 
கொண்டவளுதலால்‌ அப்பிரானுக்கு வட மொழியில்‌ * வேகாஸேது £ 
என தி இருகாமம்‌$ அது தமிழில்‌ வசவணை மெண்று மொழி 
பெயர்ந்தது; அது பின்‌ (காசவணை யென்பது நாகை 
யென விகாரப்படுசல்போல) * வேசணை ' என விசாரப்பட்டு ௮னு 
பின்னர்‌ பெவஃ்கணை பென த்‌: இரிக்னு, தானியாரு பெயராய்தி தல்தி 
தைக்‌ சூறிதீது, அனி பின்பு வெஃகா! என மருவி வழங்கிற 
தென்ப.  அழ்வார்கறட்‌ இறந்த இந்த ஈம்மாழ்வார்‌ தமது முதல்‌ 
இவ்யப்‌ ரபர்‌ தமாகிய இத்திருவிருதக் தக்‌ தில்‌ இருவேங்கடம்‌ இரு 
வெஃகா திருவரங்கம்‌ என்ற மூன்று இருப்ப இகளை மாத்திரமே 


ங்‌ இவ்வாலா£்‌.ஜின்‌ விவரணம்‌. இருமழிசையாழ்வார்‌. வைபவத்துற்‌ 
காணத்தக்கது, சமது இருச்சந்த விருத்த வுரையின்‌ முகப்பிற்காண்க, 
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மங்களாளானைஞ்‌ செய தகமை பற்றி அம்றான்றும்‌. * கோயில்‌ இரு 
மலை பெருமாள்‌ கோயில்‌” என்று இறப்பிகதுக்‌ கூறப்படிிமென்பர்‌ 
பெரியோர்‌. 

உது--மிகவும்‌ தூ ரஸ்‌ கரும்‌ மிசுவும்‌ ஸமிபஸ்குழு. மல்லாமல்‌ 
தடுத்சாமாசவுள்ளது, உகரச்‌ அட்டடியாப்‌ பிறந்த பெயர்‌. இளஞ்‌ 
சோலை--எப்பொழுதம்‌ இளேவேணிலாயை. வஸ்து காலமாகவே 
செழித்துக்‌ கோற்றுகிற சோலை; இது கூறரினது தாபக்கணிதற்‌ 
ரச்‌ சக்க இடமென்று காட்ட. ஈல்ல குறிஞ்சி நிலக்திமில கூடி 
அரிய பாலைகிலத்தைக்‌ கடச்து இணிய மருது நிலம்‌ புரகிமிரு 
மென்னு காட்டியபடி. * எப்‌ பாலைக்கும்‌ ' என்பதில்‌ பாலை என்பது 
இளக்கணையாய்‌ துன்பதிதைக்‌ குறித்தன? பான்மை யென்னும்‌ பண்‌ 
புப்‌ பெயர்‌ மைவிருஇ போய்‌ ஜவிரூஇ பெற்றுப்‌ பாலையென்‌ நின்ற 
செனக்‌ கொண்டு “எந்த [நிலைமைக்கும்‌? என வரைத்தலுமாம்‌. 
எப்‌ பால்க்ருஞ்‌ சேமத்தத  என்றவிடத்து ஈம்பிள்ளை. யீடு... 
* எல்லாப்‌ பாலை நிலங்களால்‌ வர்க. வெம்மையையும்‌. போக்கி 
நமக்கு எஷைகமுமான தேசங்காண்‌ அது (வெஃகா); இக்தப்‌ பாலை 
நிலமேயன்‌ கிக்கே இன்னமுஞ்‌ கில பாலைவன மம்‌ கடக்கலாங்காண்‌ 
இக்கில மூண்டாக, ”' 

அப்பாலது---அவ்விடக்திலுள்ள து என்றபடி, (பால்‌-இடம்‌,) 
அன்‌ றியே, இருவெல்காவுக்கு அப்பாலுள்ள [ அருகி ள்ள । திருத்‌ 
தண்கா என்னுர்‌ இருப்பதியைத்‌ இருவுள்ளம்‌ பற்றி 4 அம்பூச்‌ 
சேனிளஞ்‌ சோலை அப்பால ” என்றருவிர்‌ செய்த தாகவுங்‌ கொள்‌ 
ளலாம்‌. (இருத்சண்கா-.- விளக்கொளி யெம்பெெறாமான்‌. எந்திஇ; 
வடமொழியில்‌ ஹிமோபவக மெனப்படுிம்‌.) பாலைவன தீது ஈட&து 
செல்கிற ஸ்ரீராம லஷ்மணர்க்கு விச்வாமிகர மஹாருனிவன்‌ உப 
சேசிக்சு பலை ௮இபலை என்னும்‌ மச்திர வித்தைகள்‌ போல இச்‌ 
தலைவன்‌ வார்க்தை தலைவிக்குக்‌ தாபர் துணிக்கு மென்௪, 

அழ்வார்‌ கொடிய ஸம்ஸார மாரக்ககிளைக்‌. சுழித்த தன்மை 
யையும்‌ எம்பெருமானுகக்கருளின நிலக்இின்‌ பரம்‌ போக்யசையை 
யும்‌ அவர்க்குப்‌ பாகவதர்‌ எடில்துக்‌ கூறி அவராம்ருமையை ச்‌ தவிர்க்‌ 
தல்‌ இப்பாட்டுக்கு ஸ்வாபேேசமாகும்‌. முன்‌ இரண்டடி. ஒளிவடிவ 
ணை எம்பெருமான்‌ பலவகை நிலைகளையும்‌ திருவுள்ளத்இற்‌ 
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கொண்டு ஆரசாய்ற்து அற ஸ்ஸ்‌ அஸா.மென்‌ இ கழி சீசுதும்‌. பசை 
பற்றும்‌ வெப்பம்‌ மிக்கதுமான ஸம்ஸாக்தைக்‌ கடந்து மிக்க 
ஜுரி பெத்தவ; என்று ஆழ்வாசைப்‌ பாகவதர்‌ விளிகச்தபடி.. பின்‌ 
இரண்டடி மீளாவுலகத்‌ தவரான நித்ய கிரிகளும்‌ மீண்டு வக்‌.து 
வணிக்கும்படியான்‌ மஹிமையுள்ள அர்ச்சாவதாரஸ்‌.கலம்‌ அ இஸமீப 
மாய்‌. மிசு இனிமை தருவதாய்‌ எவ்வகை ச்‌ தன்பறும்‌ தவிர்ப்பதாய்‌ 
(ணத்யங்ளைமான புகலிடமாய்‌ உள்ளது என்றபடி, 

சேமம்‌. சேமமேன்ற வட சொல்‌ விகாசம்‌ ட்‌ (௨௬) 
சேமஞ்சேங்‌ சோனருளே--சேறுவாரு ஈட்பாகுவரேன்று 
எமம்பேற வையஞ்சோல்லும்‌ மேய்யே--பண்டேல்லாமறை கூய்‌ 
யாமங்கடோ றேரிவீசு கங்கண்ண னந்தண்ணரக்துழாய்த்‌ 
தாமம்புனைய--அவ்வாடை மீதோவர்து தண்ணேன்றதே. (௨௭) 


[ நுூன்பெல்லாம்‌ 
[பிரிக்திருந்த 
சாலத்துப்‌ 
[ (எல்லாப்‌ பொருள்‌ ட்‌ அத்தம்‌ பகைத்து ்‌ இர்‌ 
சம்‌ கோன்‌ | களுச்சும்‌) சேரில்‌ ட்‌ அகனு சண்டைக்கு 
அ ளே" னை ரர பல்க்‌ 5 அழைத்து 
எம்பெருமானது ம்‌ வத 
இருவ ளே இளி இர எதாறும்‌ 
(3 ம்‌ அக்ரிஜ்வாலையை 
ஈம்மைய்‌ பாது ( (எம்மேல்‌) 
3 கட வீசுச்தன்ணமை 
சேமம்‌ காப்பது (எண்று | ்‌ 
மிசொள்ள), | ட ர ட 
செதுவாரும்‌ (பிரதிகூலரும்‌ சர கங்கை ன வவ்த பட்ர்ப பல்பம்‌ 
ஈட்பு இருவா்‌ அ நுகூலாாவர்‌ [சமது தலைவனான 
என்று என்னு சம்‌ சண்ணன்‌ எம்பெருமானது 
எமம்‌ பெற உறுதி பொருந்த அம்‌ தண்ணம்‌. அழகிய குர்ச்ச 
ப ்‌்‌ ] ழி ்‌ திருத்அமாய ப்‌ 
வயம்‌ உலசத்சேதார தாம்‌ படு மலைய (யாம்‌ 
மசால்‌ தூம்‌ கடதுஇற ப்‌ ம்ப த்த திரித்த 
ய்‌ உண்மை மொழியிண்‌ ப படத 
மயய படியே -- அர்த்‌ அந்து இம சாவது 
்‌ (இப்பொழு, ௪) 
தண்‌ 1 
ணா வட குளிர்ச்சி யர்‌ 
படம யிருக்சின்‌ 2.௪. 


ஈ* * நாயகனை ஸர்வேச்வரனுடைய தரு கிதுமாய்‌ மாலை 
யைச்‌ தரிக்கப்‌ பெறுகையாலே இதற்கு முன்பு தூன்பஞ்‌ செய்து 
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கொண்டிருக்க வாடை இப்போது அணிந்த படியை நாயகி உட்‌ 
கொண்டுசைத்த பாசுரம்‌ இது, பிரிவை ஆற்றமாட்டாமல்‌ மிக 
வருக்துகின்ற நாயகியை ஒருவாறு சேறி விக்க விரும்பின காயகன்‌ 
இசவிீடத்து ஸம்ச்லேஷிக்ககசாகக்‌ தோற்றுவிக்க த என்னவ மாம்‌. 


எனவனவு அன்பங்கள்‌ அுடர்ர்காலும்‌ அவ திறுக்குச்‌ ச்னியா 
மல்‌ * எம்பெருமானறு திருவருளே உம்மைப்‌ பாஜுகாப்பது "என்று 
உறு கொண்டிருக்‌ சால்‌ பகைவரும்‌ ஈண்பமராவர்‌ என்று உலகக்திற்‌ 
பெரியோர்‌ கூறுவதுண்டு; ௮து இப்போது மெய்யாயிற் து; எங்‌ 
ஊனை பெண்ணில்‌; வாடை.யானது முன்பெல்லாம்‌ பகைத்து. எதிர்‌ 
வர்‌.து போருக்கு அழைக்து இரவுகள்‌ தோறும்‌ அக்கிஜ்வாலையை 
எம்மேல்‌ விசுந்கன்மையடையதா பிருர்க௮; இப்போது ஈமது 
காயகனுடைய அழுகிய குனிர்க தி இருக்துழாய்‌ மரலையை யாம்‌ பது 
௮ சரிச்ததனணால்‌ அவ்வாடை கானே இதோ வக்து குளிர்ச௪ி 
செய்யாநின்றது காண்மின்‌ என்று தலைவி தார்‌ பெற்று | ம௫ழ்ச்‌ 
இமை மிசால்லுகிற அ. 


இயற்கையாக இனிமை தருமவையான வாடை, சக்‌ இரன்‌ 
முதனிய பொருள்கள்‌ விரஹ காலத்தில்‌ உக்தீபரஈங்களாய்‌, ஸம்ச்‌ 
மேக காலத்தில்‌ ஸந்தோவலான்களா யிருக்குர்‌ சன்மை இதனால்‌ 
உணர௱க்சுப்பட்ட சன்ச, 


வர்மேவேச்வானுடைய குணவிசேஷங்களை அநக இத து அது 
னால்‌ ஒருவாது அற்ருனமைதணிர்க அழ்வார்‌, முன்பு அப்பெருமானை 
ஞாபகப்படுத்திக்‌ கொண்டு இடைவிடாது வருச்இிவர்த இவ்வுலகத்‌ 
அப்‌ பொருள்‌ இப்பொழுது இணியதாகிற சன்மையைக்‌ கூறுதல்‌ 
இதற்கு உளரரறை பொருள்‌, எம்பெருமானுடைய கருணையே 
சகஷ்கமாணாள்‌ அவனுக்கு அடக்கிய அனைவரும்‌ அறுகூலிப்பரென் று 
நம்புகலுண்டாம்படி உயர்கசீதார்‌ கொல்லும்‌ ஸ.த்யவாக்கின்படியே 
முன்பு பிரிவாற்றாசு நிலையில்‌ வலியவர்‌ ஐ எ இரப்பட்டு எப்பொழு 
அம்‌ சாபஹேதுவாய்‌ அன்ற லெளககெபதாரர்க்தம்‌- எம்பெருமானது 
ப்‌. சஸாகுக்தைப்‌ பெற்தவளவிலே அதறுகூலித்து ஆற்றாமை தணிப்ப 
தாயிற்று என்ற விகனால்‌--பகவ ச்ஸம்பக் தத்தை யிட்டுப்‌ பார்க்கு 
_ மனவில்‌ லெளகெபதார்‌ த்தங்களும்‌ உத்தேச்யமாரு பண்டு அம்‌ 
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108 திருவிருத்தம்‌. 


ஆசார்யஹ்ருதயகத்‌ தில்‌ இரண்டாம்‌ ப்ரகரண தீதின்‌ முடிவான 
சர்ணிகையில்‌-* பர்து சழல்‌ பாவை சூழமணனண்‌ யாழ்‌ தென்றல்‌ 
மஇயமடிசில்‌ சார்தம்‌ பூணகில்‌ கித்தில்தாகதை முதலாலன ்‌? என்று 
தொடங்கி 4 மதயமென்னில்‌ விட்டகலவும்‌ ததியமென்னில்‌ இகழ்‌ 
வறவும்‌ முூணிவது மிக்கால மீதோ வன சுப்படும்‌. பொங்கைம்‌ 
புலனில்‌ வொழறராசிலமூஹம்‌ ்‌'* சஎண்றுதும்‌ அவ்விடத்து வியாகளி 
யான வாக்கியங்களும்‌ இங்கு ௮ அஸர்‌ இக்கள்‌ தக்கன. (௨௭) 
தண்ணந்துழாய்‌ வளைகோள்வது யாமிழப்போம்‌--ஈட$வே 
வண்ணந்துழாவி யோர்வாடை யுலாவம்‌--வள்வாயலகால்‌ 
புண்ணந்துழாமே போருகீாத்‌ திருவாங்கா ! வருளாய்‌ 
எண்ணக்‌ துழாவமிடத்து--உள வோ பண்டூ மின்னன்னவே? (௨௮) 


வன்‌ வாய்‌ கூர்மையான வாயின்‌ | ர்‌ இடையிலே 
அலகால்‌. |  அனியினால்‌ மங்ணு பிரவேூத்து 
புள்‌ ப. ரவைகள்‌ 
(தன்னிட த்‌ தள்ள) [ (எம) மாமை. 
நந்து உழாமே சங்னைக்கொ த்‌ கி.றத்தை(ச ட பபபதி 
பாரு அலைமோகுகிற அழாவி ள்‌. ப்‌ வெபுது 
* கட்டு 1 கெடுங்பவ்‌ 
நீர்‌ தாவிரிகீர்‌ சூழ்ர்த உவவனம்‌ அஞ்சரிக்கத்‌ 
॥ சங்கமென்னுக | செதொடங்கு 
இரு அரங்கா இருப்பதினயை | இன்றது; 
்‌. புடையவனே! 
த்‌ ்‌ குளிர்ர்த அழகிய (அதற்கு யாம்மானம 
த்க்‌. 9 கனகு) திருத்‌ ம்‌ யிழக்காகபடி] 
அழாய பதை அருளா க அட்கடக்தி அர்த 
தழாயானது அ சேர்ர்தறுள 
1 (எமத) கை வ்சோ ல்‌ மவ ணும்‌; 
டூத்‌ ழி தளக்‌ கொள்ளை ட்ட 
பதட்ட கொள்ளாகின்‌ 2.௮ | எண்ணம்‌ மனம்‌ தடுமானு 
த்‌ (உன் பக்கல்‌ ஈ௰ தத ஹ்ட்று்‌ மளவிலூம்‌ 
யாம பட்டப்‌ தரம்‌ இடத்த. 
வளையை இழக்க ்‌ முன்பும்‌. இட்‌ 
ஷன்‌: தட்க மூனயும்‌ இப்படிப்‌ 
இழப்போம்‌ ரோ ட்‌ (இப்படி | பமட்ட[எம்‌ 
பருக்க) இட்ட ம்‌! நிலை மைகண்‌ 
(எமக்கும்‌ தனக்கும்‌ | பஸ்மம்‌. | போன்ற] 
] யாதொரு பு பப 5 திவலைகள்‌ 
இர வாடை ்‌ ஸ்ம்பக்தரும மில்‌ கண்டன்‌. | (வன எங்கே 
| வாத) ஒரு | ஹூம்) உள்ளன 
ட காற்றுனது | ட மீவார்‌, ழ்‌ 
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* * *__£ழ்ப்பாகாக்தில்‌ தோதனுவிக்சு எம்ச்லேஷம்‌ கன 
வின்‌ காட்சிபோன்றகாகலால்‌ அதணிகமாயில்அு ; பழைய விச்வேஷ 
வ்யஸகம சகோன்றிற்று. அகலவே, நாயகனைப்‌. பிரிக்க நாயகி 
வாடைக்கு வருக்இயிரங்கும்‌. பாகாக்காலே அழ்வார்‌ சும.து 
க்மலசக்றை செணிபிடிகிறார்‌. ஆத்ருமைமிகு இயால்‌ கலைவ சா ரில்‌ 
௪தரப் போலப்‌ பாவித்து முன்னிலைப்படுக்இஃ்‌ கூறியது. இது. 
அன்றி, உருலெளிப்பாட்டில்‌ கண்ட தலைவளை கோக யுைன்சு து 
மாம்‌. உன்மீணுடு மீரரில்‌ ஸம்பர்சம்‌ மபற்ற இருத்துமாயானது 
விச்சலைைகாலத டில்‌ ஸம்ச்சலேஷக்னை கிளைப்‌ பூட்டி மிகவும்‌ வரு க்கப்‌ 
பித்து உடவிசைக்கச்‌ செய்வ ஆம்‌ அகுற்கு அரறராது சாம்மெவிக்‌ ஐ 
வளையிழப்பதும்‌ புக்கு மாயிரக்கலாம்‌ உ அனுவன்று, * வீஷாஹாவா 
க வவ0 த-வாயுவானலன்‌ எம்பெருமானிடத்து அஞ்சிக்கொண்டு 
(அவன கட்டளைக்கு உட்படிந்‌ ௮) விசுகன்றான்‌ "என்ற உபநிஷத 
இன்படியே இயல்பில்‌ உனக்கு அர்சிஈடக்கும்‌. தன்மையதகான 
காற்று உனது ஸம்பா்கம்பெற்ற ஈம்மை மையம்‌ பரா னு வருகி இக்‌ 
கொள்ளை கொள்ளம்‌ 0 தாடங்குவது சருதியோ? காற்று என்னை 
கலிய என்ன ப்ராப்‌இடயுண்டு, அங்களம்‌ ஆசாசுபடி எம்மைக்‌ காத்‌ 
இடமேண்டும்‌ : உன்பக்கல்‌ அன்புவைக்சவாகளில்‌ எம்மைப்பேசல்‌ 
வருச இயவரும்‌ உன்னால்‌ உம்பஷிக்சப்பட்டவரும்‌ இனதுவகமையிலும்‌ 
ன்னும்‌ எ வருமில்லையே மென்‌ இரான்‌. இருத்‌. அழமாயான து என்னை 
எவவளவ சேவேணுமானுலும்‌ அன்பப்படுக்கட்டும்‌., ௮௮ திகு சான்‌ 
உடன்பட்டிமுக்கச்‌. கடமைப்பட்டிருக்க றன்‌ என்றது அதில்‌ 
சோக்குடையதல்ல * * காற்று எண்னை ஹிம்ளிப்ப கான ஐருபடியா 
னும்‌ யுக்சமன்‌ று" எண்று வற்புறுக்‌ சிக் கூறுவ இல்‌ கொக்னாடைசன் அ. 
ஒருபுறன்தில்‌ இருத்துமாய்‌ நஈலியவும்‌ மதிமிருருபுறக்கில்‌ வாடை 
வரது வீதி நலிய வம்‌ இப்படி. இரண்டு ஹிம்‌ ஸகவஸ்‌ அக்களாக்கு ஈடு 
கொடுக்க. என்னாலாசவில்லையே !, இந்த ஹறிம்ஸைக்கு அவகாச 
மின்றியே ஸம்ச்லேஷத்தைத்‌ தச்கருளாய்‌ என்றவாறு. 

விரஹிகளை வருச்அவதில்‌ அணைவேண்டாமல்‌ அஸஹாய சூர 
மான வாடை பயென்பான்‌. * ஓர்வாடை ்‌ சாண்கினள்‌.. ்‌ உலாவும்‌ ன்‌ 
என்துதனால்‌ கம்பீரமான செருக்குகடை தோன்றும்‌. “வள்வாவல 


ந. பூ ்‌ எ்று ட்டி ப ட்‌ ர ட்‌ ப பூ ்‌ ந்தா ப்‌ 1 பரு [து ன்‌ 
கால்‌ புள்நர்‌ ஈக்யா ப்பாருகிர ுவசகுகா 17” என்று வீணியாை_ 
ம்‌ டப்‌ நத த 010 த்‌ 


110 இருவிருத்தம்‌- 
உனது நாட்மிக்கு உறுப்பான தண்ணீரும்‌ சன்னையடைக்த 
பொருளை எதிரி சவராதபடி இசைக்கையாற்‌ பொருது காத்திடு 
இன்றன ; உனக்குமாத்இரம்‌ அனு இய ல்பாகாசே தா? அதிக காளை 
சாஷிக்குர்கன்மை 'அசே தாத்துகிகே இருக்கும்போது பாமசேதக 
ஞை உனச்ளு ௮ மிகவும்‌ இருக்கவேண்டாலோ 8 எனக்‌ சூறிப்‌ 
பிச்சுபடி. காவிரி கிர்‌ அலைமமா அவது “இயற்கையாயினும்‌, சுன்‌ 
னிடத்து உள்ள ஈதிதைகளைப* பற னவகள்‌ கூர்மையான வாயல்கால்‌ 
கொக்காமைக்காக. அலைமமோஅவதாக வருணித்‌ சுதூ சமத்காரம்‌. 
உழாமே--மே விருதியபெத்த எதிர்மறை வினையெச்சம்‌. உழு ுல்௨. 
கொத்திக்‌ களறுதல்‌, ழ்‌ 
அருளாய்‌--4 செய்யாய்‌ £ என்னும்‌ வாய்பாட்டுச்சொல்‌ உடன்‌ 

பாடு எதிர்மறை இரண்டுக்கும்‌ பொதுவாகலால்‌, *நீ அருள 
வேணும்‌ ? என்கற பொருள்போல *நீ அருளுகிருயில்லை” என்கிற 
பொருளும்‌ கொள்ளவுியசேத. ்‌ 

 எம்பெருமானைச்‌ சே ராதகிலையில்‌ அவனது இனிமையும்‌ இவ 
வுலகத்துப்‌ பொருகநம்‌ அவனை நினைப்பூட்வென வாய தி தம்மை 
வருத்தும்‌ நிலமையை அழ்வார்‌ அப்பெருமானை முன்னில்ப்‌ படுத்‌ 
இக்‌ கூறுதல்‌ இதற்கு உள்ளுறையொருள்‌. [ கண்ணக்துழாய்வளை 
கொள்வது யாமிழப்போம்‌] குளிர்க்து தன்மையையும்‌ அழகிய 
குணத்தையுமுடைய உனது போக்யதை எமது அகர்யார்றசேஷதி 
வத்தைக்‌ கவர்ந்து கொள்ளட்டும்‌? அதனை இக்கு போக்யதைக்கு காம்‌ 
இழப்போமாக. அ.துவன்‌ றி, | இர்வாடை நடுவ வண்ணந்துழாவி 
உலாவும்‌] உன்கட்டளையை  அுணமிதது நடக்கக்கடவ தான 
லெள்கெபதார்த்தம்‌ எமது உறுவதிதை மாதிறலுந்தது 3 [புள்‌ ஈக.து 
வள்வாயலகால்‌ உழாமே பொரும்‌ நீர்‌ இருவாங்கா ] வஞ்சனையுள்ள 
மாயை சுத்தமான ஆத்மாவைக்‌ மிகொடிய ஊழ்வினைமுூலமாக வருதி 
சாதபடி தடுத துக்காக குணத்தையடைய ஸ்ரீசங்கசா தனே 1, 
[ அருளாய்‌ | அதுபோல எம்மிடத்தும்‌ கருணைசெய்வாயாக, | எண்‌ 
ணம்‌ தூழாவுமிடத்து பண்டும்‌ இன்னன்ன ஊளவோ ்‌] அன்பதி 
தால்‌ மனக்‌ தடுமாறுகிற நிலையிலும்‌ இப்படி இரங்கா இருக்கும்‌ ஸ்வ 
பாவம்‌ முன்பும்‌ ன்ண்டோ ?, இல்லையென்றபடி. ஸ்ரீ ஜானஃப்‌ 
பிராட்டி, த்பெளப இ; கலேக்திகாஜ்லான்‌, ப்‌ரஹ்லாதன்‌, விபிஷணன 
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காகன்‌ தொடக்கமான அளவத்ற அடியார்களிடத்செல்லாம்‌ இப்‌ 
கிட்ட ட பசு ்‌ ௫ க ட்‌ ப்‌ 

படிப்பட்ட உமப்மைவ்‌ கண்ட தில்லையே; எனசுசே இங்கன மாயிற்று 

என்றான்‌ ௪. 

| இன்னன்ன-- இன்ன அன்ன என்பதன்‌ தொகுத்தல்‌ ; இவை 

கபோல்பவை என்றுபழு. 5 எண்ணர்துமாவமிடத்‌ து * என்பதற்கு 

ன்‌ ட்‌ சிக த ரூ ௪ ன்‌ ்‌ ்‌ 
மான க இனால்‌ ஆசாயற்து கோக்குமிடத்து என்று பொருள்கொள்ள 
வுக்கூடும்‌. உனது குணங்களை ஆசாயர்து பார்க்சால்‌ இப்படிப்பட்ட 
ஜ்‌ ரு ] 1 ப்‌ ப ட 

உயபேணைத வேறெவ்விஷயதக்திலுல்‌ கண்டதில்லை : பரவியேனுக்கே 

ககணமாயித்று என்கை, ம்‌ ட்‌ 


இன்னன்ன தூதேம்மை யாளற்றப்பட்டி ரந்தா விவசேன்‌ று * 
அன்னன்ன சோல்லாப்‌ பேடைமோடூம்‌ போய்வரும்‌ ஃ மீலமுண்ட 
மின்னன்ன மேனிப்‌ பேருமாணனுல கிற்பேண்தூது சேல்லா 
அன்னன்ன நீர்மைகோலோ ? குடி ச்சீர்மையி லன்னங்களே, (௨௯) 


குட்‌ சீர்மை... ட “பர்குடிப்பிறப்‌ [(சமச்கு இணி௰) 
இரு பார்வரும்‌ செப்பு. பண்பலை 
இல்லாத செபடை சஞடனே 
அன்னங்கள்‌ ை இவ்வன்னப்‌ அவ்ர்‌ ட ட (மந்தகதியாக 
பறவைகள்‌ போய்‌ வ'ும்‌ மகிழ்ச்சியோ ட) 
(எண்ண செய்சின்‌ றனகெனள் ரலி) உலாவி்‌ 
இர ட இரிஏன்றன.;.. 
இவள்‌ * இப்பராங்கு௪ டத: * 
நாயகியாணவள்‌ (இதற்கு சாரணம்‌;.) 
ஆன்‌ அற்றம்‌ [ (சேறுசனக்கு) ஸம்‌ உண்ட ்‌ நீலகிஐத்தை 
பட்டி அளில்லானமயா ஸ்‌ ய்ட்சகொண்ட 
இன்ணன்னா இப்படிப்பட்ட மின்‌ அன்ன மின்னல்‌ போண்ற 
காது அதாக ணி ்‌ இருமேணியை 
எம்மை சம்ணபா புடைய 
குறைகூறி வணக்கத்‌ | பெருமாள்‌ ்‌ எம்பெருமானுடைய 
இசக்தரள்‌ சோம வேண்டிக்‌ ஜரா 
எண்று கொண்டான்‌” உடலில்‌ உவத்தல்‌ 
எண்டு உண்ணி | ்‌ ப 
பப மவ்த்‌ வ்ண்டானு பெண்களுக்‌ காகத்‌ 
்‌ [| அப்படிப்பட்ட னு செல்லா கணி செல்வ 
ய்‌ மொழிகளே (2 | இவ்வாத 
அன்னன்ன ச ட. தத வல்‌ 
சொல்லச] 2 வனிட்ஞ்‌ | அண்ணன ணன 0 அப்படிப்பட்ட 
| சென்று) நீர்மை தண்ணமையை 
ட கசொல்லாமல்‌ கொலோ ய்டைமையோ?, 
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ஈ * *_ நாயயோானவள்‌ அன்னப்பறவையை மிவறுத்துைக்‌ 
சூம்‌ பாகரம்‌ இது, தான்‌ தனது நாயகன்‌ வியைத்திலே: தாது 
சசல்லுமாறு அ பேச்ஷிக்கச்‌ செய்சேதயம்‌ அறு சேய்யாசே சன்‌ படை 
யோமி உல்லாஸமாக. உலாவித்திரிகிற அன்னங்களைக்‌ குறித்து 
எவணு ௮ அுரைக்கின்‌ முன்‌ . இரதுதுனறு இருக்கோவையாரில்‌ ்‌ ன ன்‌ 
மோடழிதல்‌. ” எனப்படும்‌. * உலகமெல்லாம்‌. துயிலா இன்ற 
இக்கிலமைக்கண் ணும்‌ யான்‌ அுயிலாமைகளுக்‌ காஎணமாகிய என்‌ 
வருதக்தக்கைச்‌ சென்று அவர்க்ளுச்‌ சொல்லாது தான்‌ சன்‌ ச்சவ 
லைப்‌ பொருக்‌ இல்‌ கவத்சயின்றித லுயிலாகின்றது என அன்னக்‌ 
கோடு அழிர்து கூர? தித்றல்‌ ?” என்பது அவ்விடதிது உரை. 

ஸாக்ஷாத்‌ புருஷோ தி சமனாகிய ஸர்வேச்வான்‌ விஷயதிதிமில 
தாது செல்வகானஅ. தாழ்ந்து இடத்துக்குக்‌ தான ச்ல்லன 
பால்‌ இசழத்தக்ககன்‌ சியே மிகச மகொண்டாடதி தக்க்தன்பனு 
கொன்ற இன்னன்ன தூது என்று சொல்லப்பட்டது. எம்‌ 
பெருமானிடத்திலே ஸ்வயம்‌ புருஷா£தகமாகச்‌ செல்ல விரும்ப 
வேண்டியது ப்மாப்தம்‌ ; ௮௯.து இல்லையாயினும்‌ பிறாக்குதி தாது 
செல்லும்‌ வியாஜமாகவாவது போக சோச்தால்‌ பரமபாக்கிய/ மன்‌ று 
கொண்டு போகலாமே விரைந்து தாது போவதற்கு உரிய இறு 
கமைஇ முதலிய கருவிகளிற்‌ கு ஐயில்லாமை. கோக்கயன்‌ சர 
இர்சு ௮ன்னப் பறவைகளை கான தூது செல்லப்‌ பிரார்த்திப்பது ; 
எம்மாலாகாசென்னு அுசக்இி கூறி மறுக்கும்படியான ஐ துவைசயோ 
நான்‌ பிரார்த்திப்பது; 6 வவியாகாண பண்டிகணுன அனுமான்‌ 
பால்வாரை விடுதற்கு ஏறு தூது ஈமக்குக்‌ இடைக்சதே! என்‌ 
அம்‌ இவை நினைக்கின்‌ ஜதனவில்லை ; போகாமலும்‌ வாராமனும்‌ இகல்‌ 
கேயே தங்குகின்‌தனவா யிருக்காலும்‌ கூத்றமில்லை ; தம்‌ காரியத்‌ 
இற்காக இன ததோடு உல்லாளமாக அங்குமிங்கும்‌ போய்‌ வருகின்‌ 
றன ; அங்கனஞ்‌ செல்லும்பொழுது எம்‌ காரியத்தையுஞ்‌: செய்ய 
லாமே; அஅவுமில்லை சய $ * சன்‌ பெண்மையும்‌. பாராது, நாம்‌ 
பறவை யென்பதும்‌ கோக்கானு நம்மைப்‌ பிரார்தி இக்கின்‌ ரூளே, 
இவளுக்குச்‌ சிறிது காரியஞு செய்வோம்‌ ” என்றும்‌ இரங்குகின்‌ 
றனவில்லை $ வேறு அளைச்‌ எட்டிக்காட்டிவிட்டு விலகச்‌ சந்தர்ப்ப 
மில்லாதுபடி ஆள நறிருக்கும்‌ நிலையையும்‌ (83) தாக்ருகின்‌ றன 
வில்லையே | என வருந்து கின்றாள்‌ பசாக்குசகாயகி, 
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தன்னுடைய பிரார்கிசளையிலும்‌ ஒரு குறையில்லை ; அன்னப்‌ 
பறவைகளின்‌ சக்தியிலும்‌ ௧௫ சூறையில்லை ; அப்படி யிருக் அம்‌ 
இனை தானு செல்ல முற்படாமைக்கு என்ன காசணமிருக்கக்‌ கூடும்‌! 
என்று அசாயர்து பார்த்தாள்‌; பண்டை யிதி ஹாளங்களில்‌ அணுமன்‌ 
ஆஅ, கண்ணன்‌ தானு, களன்‌ தானு ஈறகலிய வரலாறுகளில்‌ ஆண்‌ 
கள்‌ பொருட்டாகவே தாது செல்லுகல்‌ மாபாகச்‌ காண்கையாலே 
பெண்‌ பிறந்தார்கள்‌ தாது செல்லத்சகா 0 தன்னு கருனை வோ? 
என்‌ கருன்‌ பின்னடிகனில்‌, கண்‌ கருத்‌ இன்படி, நடவாது கால்‌ * குடிச்‌ 
சீர்மையி லன்னங்கள்‌ ' எனக்‌ குல்கதையு முட்படப்‌ பழிக்கின்‌ 
ருள்‌. 1, ** நலத்தின்‌ கண்‌ நாரின்மை கோன்றின்‌ அவனைக்‌, லத 
இன்சண்யைப்படும்‌'* என்றபடி உய ர்குடிப்‌ பிறர்‌ சார்க்கு இயல்பாகிய 
இன்சொல்‌, இகழாமை, உபகாரம்‌ நுதலிய ஈற்குணங்களில்லாகவள 
னில்‌ ருலக்ருறை சொல்லப்படுமா கலால்‌ இவத்தினிடத்து அனவையில்‌ 
லாமை பற்றிக்‌ குடிச்சானமை யில்லாக அன்னங்களென்ற து. எம்‌ 
பெருமானது இருமேணியிதுள்ள கருமை நிறத்தையும்‌ இவ்விய 
வொளியையும்‌ பற்றி : நீலமுண்ட மின்னன்ன மேனிப்‌ பேருமான்‌ * 
என்றது. மின்‌ உண்ட நீலமன்ன மோனி” என மாற்றி அர்வயித் து, 
மின்னற்‌ கொடியை கடுவிலே கொண்ட நீலமேக திதைமயாத்த இரு 
போணியயெனக்‌ கூறினால்‌, மின்ன லை இருமார்பிலுள்ள காச்ியொருக்‌ 
கும்‌, மேகம்‌. இருமேனிக்கும்‌ உவமையாம்‌. 


ஸ்வாப.ீத௪க்நில்‌ தாது” எண்பது ஆசாராய விஷயத்த 
பயென்பர்‌, எம்பெருமாளைச்‌ கோப்பெுக அழ்வார்‌ சம்முடைய 
ஆற்றாமையை ஓருவர்‌ நுதகமாக அவனுக்கு அறிவிக்க நினைததுல்‌ 
சாம்‌ வேண்டிய விடத்திலும்‌ ஒருவரும்‌ திருக்துவர்‌ கேரிடாமல்‌ ௮வ 
ரவர்‌ தம்‌ ஐம்‌ காரியதீதிலே ஊனா விய) ர்௪ு, ஆழ்வார்‌ வெறுத்துக்‌ 
கூறும்‌ வரதசை இதற்கு: உள்குறை மபொருள்‌, ஹம்ஸமானது 
வெண்ணிகமுளனஅ 2? பகதிகளுட்‌ இறர்தது ; பாலையும்‌ நி ரயும்‌ 
பருத்து கரையோழிக்துப்‌ மலை டன்‌ னார்‌ தன்மையது 7 இது 
போல, ஸத்வரகுண பரி பூர்ணணாய்‌ மற்றையோரினும்‌ மேம்பட்டு 
விலஃதகணஞய்‌ ஸாரா ஸாரங்களைப்‌ புதிதுணர்ற்து அஸணாரகினைகை க்‌ 
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கள்ளி ஸாரத்தை காஹிக்கும்‌ இயல்புடையனான ஈல்லாசிரியன்‌ 
விவகதி தண்‌. 

இரண்டாமடியில்‌, சொல்லா-- சொல்லாமல்‌ என்றபமு 5 0௮21] 
கெட்ட எதிர்மறைவினை யெச்சம்‌. ல த (௨௯) 
அன்ன ச்சேல்வீரும்‌ வண்டானஞ்செல்வீருக்‌ தோழுதிரந்தேன்‌ * 
முன்னஞ்‌ சேல்வீர்கள்‌ மறவேன்மினோ உ கண்ணன்‌ வைகுந்தனோ 
டென்னேக்சினாரைக்‌ கண்டாலேன்னைச்‌ சோல்லியவரிடைகீர்‌ 
இன்னஞ்சேல்லீரோ : ௪ இதுவோ? தகவேன்றிசைமின்களே. (௩௦) 


நன்‌ கர இட்ட ரஜி 
((வானத்திற்‌ பறக்க) | _. [ிதன்னவச்கு 
ம்‌. ந செல்லுகிற | கண்ணண்‌ ட்ட 
அதிலு 4 அன்னப்பறவை | வைகுந்த 4 ப்‌ அண்ணை உ 
செல்வீரும்‌ 1 அஅனாகிய | ஜே | அதக்‌ திலைவணு 
(ட உங்களையும்‌ | 2 ர பெரு 
| மானுடன்‌ 
[ (அப்படியே) சல்‌ ர 
சனம்‌ | பவர்சளாகிய எண்‌ மகஞ்சி ஸ்ர 2பாயிருக்‌ 
வரன்‌ 4] வண்டானக்‌ னாை தி) கட்‌ பிது 
சல்லிரும்‌ | தருகுகளாயெ |, கண்டால்‌ அத ரதன்‌ 
(| உங்களையும்‌ கன்‌) பார்த்தால்‌ 
டு ன (அதற்கு நீங்கள்‌) 
யாண வணங்கிப்‌ எண்ணை க டப்பு ்‌ 
சொருக பர மர்லின்‌. | கட பர்க்‌ 
ப ப தேன்‌) ம்‌ ப்‌ 1] 
பன்னை மு (சட்டு ப்பத்‌ 
ர ்‌ க அல்கி போய்ச்சேசா 
முன்னம்‌ [கக்கன்‌ ச க௭ | இருசக்ிறிரோ? 
வர்கள்‌ செல்பவர்கள்‌ ப்‌ 
ரரி க (எண்‌ வேண்கி இது தகவோ இத தகுதியோ ' 
மறுமிவ ்‌] 


சேோோளை]) மறவா பவட ன்‌ ்‌ 

வு 5 ள்‌ தொழிலீசாக த இணைனின் சம்‌ மது 

உ ௩ *. மாயகளைப்‌ பிரீந்த சாயகி அன்னங்களையும்‌ வண்டா 
னங்களையும்‌ தூது வேண்டுகின்‌ மூன்‌. எம்பெருமானிடம்‌ தாது 
செல்லப்‌ பிரார்திதிப்பத்ன்‌ ௮) தன்னை யன்று நாயகன்‌ பின 
சென்ற கெஞ்சின்‌ பக்கல்‌ தூது விமிவதாம்‌. கெஞ்சானது தன்னை 
விட்டுப்‌ பிரிக்து சென்றதாகவும்‌ அதற்குக்‌ தூது வியவேதாகவுஞ்‌ 
சொல்லுகிறவிது ஒருவகையான சமத்காசமாஞும்‌. சலைவனிட த்‌ 
இலேயே கெஞ்சு சன்றாகப்‌ ப ந்துவிட்டது என்பது இதனால்‌ 
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டவினவளும்‌. 6 தீரிருக்க மடமங்கை மீர்‌! கிளிகள்‌ ஜாமிருக்க மாதுகிா 
மெலாம்‌ கிறைர்‌ திருக்க மடவன்னமுன்ன கிரையாயிருக்க வுசையா 
மல யான, அரிருக்கிலு மமென்னெஞ்ச மல்லதொரு வஞ்சமற்ற. 
துணையில்லை பென்றாதாகிகஇினொடு. தூது விட்ட பிமை யரரிடக்‌ 
அரை செய்காறுவேண்‌, சரிருக்கு மறை முடிவு தேடரிய இருவரங்‌ 
களை வணங்கியே இருகி துழாய்‌ கரில்‌ விரும்பியே கொடு இரும்பியே 
வருதலின்‌ மிய, வாரிருக்கு (லை மலர்‌ மடற்தையுறை மார்பிலே 
பெரிய தோளிலே மயங்கியின்புக முயங்கி யென்னையு மறக்து தன்‌ 
னையு மதர்கதே ”” என்ற இருவரக்கக்‌ கலம்பகச்‌ செய்யுள்‌ இங்கு 
ஸ்மரிக்கள்‌ ஐக்கது, 

வண்டானம்‌ என்பது காரையில்‌ ஓரு சாதி? அன்னப்‌ 
பறவைகளும்‌ வண்டானங்களும்‌ இயற்கையாக வானகத்திற்‌ பறக்னு 
இரிந்து கொண்டிரு ; வானதீஇற்‌ பறப்பவை யெல்லாம்‌ எம்‌ 
பெருமானைத்‌ தொழுவதற்கு விண்ணுலகம்‌ நோக்கிச்‌ செல்லுகின்‌ 
தின என்பது இவ்வாழ்வாரது நினைவு போலும்‌; கனால்‌, ஐ 
பறவைகாள்‌ 1 உங்களைச்‌ தலைாரல்‌ வணங்கி வேண்டிக்‌ கொள்கின்‌ 
மேன்‌ ; நீக்கள்‌ மிச விரைந்து செல்லுடின்‌ வீர்கள்‌ ழ உங்களில்‌ முக்‌ 
அற முன்னம்‌ விண்ணுலகதக்துச்‌ சென்று சேருமவர்‌ எனது வேண்டு 
கோளை மறச்திடாமல்‌ நிறைவேற்ற வேணும்‌; அது யாதெனில்‌ ; 
என்னுடைய கெஞ்சினார்‌ ஸ்ரீவைகுண்டகாகனை இங்கே எழுக்தரு 
ளப்‌ பண்ணிக்கொண்டு வருவசாகவோ அல்லது ஏதேனும்‌ ப்ர 
ஸாதகம்‌ பெற்று வருவகாகவோ கிதயனபூதிக்குச்‌ சென்றா; இன்‌ 
னமும்‌ மீண்டுவாக்‌ காணோம்‌ ழ கான்‌ இவ்விடத்திலே இவ்வுலகத்‌ 
சவரால்‌ உபேசுவிக்கப்பட்டு அவஸ்துவாகப்‌ புளியம்‌ .பொச்தின்‌ 
நமே கடந்தேனாடிலும்‌ அங்குச்‌ சென்ற என்னெஞ்சினார்‌ அவ்‌ 
குள்ளாசால்‌ கெளவிக்கப்‌ பெற்றுச்‌ சீரிய இங்காசன த திலமர்ந்து 
போக்‌ | ஸ்வாமி பரோக்‌ !! அருளப்பாடுி கம்மாழ்வார்‌ கெஞ்சி 
னார்‌? என்னு திருப்பசியட்டமும்‌ சாத்தப்பெற்று மேனுணிப்புத 
மீதாத்ற விற்றிருப்பர்‌; எம்பெருமானுடைய அர்தரங்க ஸம்நி 
சான ச திலே யிருப்பா கண்டவாமேே அவர்‌ இன்னாரென்று நீக்‌ 
கள்‌ சுண்டுணாப்‌ பெறலாம்‌? கண்டு ॥ ஓய்‌ ! நீர்‌ குருகூர்ச்‌ உடகோப 
னென்னும்‌ பராங்குச சாயியின்‌ கெஞ்சினான்றோ 1” என்று 
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அவர்க்கு என்கை நாபசுமாட்டி, ன உம்மை அவர்‌ இங்கே யனுப்பி 
௮ தனை காளாயிற்று 7 இன்னமும்‌ இவனிட தக இலையே இருக்கி 
இம? வந்த காரியச்தை இரண்ட தீ மெசொன்று பார்திதுச்‌ கொண்டு 
மீண்டு செல்லாதே இங்கனே ரம இதக்திருப்பது கருதியோ? அக்‌ 
தரங்க மொன்று அவர்‌ உர்மைல்‌ நா சனுப்பினக்கா இதுவோ ௧௧௧ 
செயல்‌ 1” என்‌-று உறைக்சுச்‌ சசொரல்‌ லுன்பிகாள்‌ சான்‌ கிறாள்‌. 

தோழுது இரந்தேன்‌--* தொழுது * என்றலளுல்‌ காயிகமான 
மவண்டுகோரும்‌ * இரக்கன்‌ என்‌ தலை வாிகமான வேண்டு 
கோளும்‌ கூறிற்மூம்‌; “யூ ரஹா யறாய.தி சவாவா வஉகி ஆத 
ணா கறொழி? “2௨-ம்‌ வாம_தா£” என்று ௬௫. 
யாதலால்‌ வாசிக காயிகங்களுக்கு இன ஙியமையாக. காரனை 
மான மாகளிகப்சார்க்சளை சானே மிபறப்படும்‌ : அச்சி, மனம்‌ 
மொழி மெய்‌ என்னும்‌ ரிகா ண்ங்களாலும்‌ பறவைகளைச்‌. சண 
மடைச்கமை சேோன்றும்‌. இங்கனம்‌ சரணம்‌ புகுமவாகருடைய 
வேண்டுகோள்‌ மறுக்கத்‌ திக்கன்‌ தன்றவாறு, 

்‌“ மறவேன்மினோ ”” என்கையாலே, இதத்கு முன்பு இப்‌ 
படியே இல பமறவைகளீடத்துக்‌ தாம்‌. சொல்லிய ணுப்பினமையும்‌ 
அவை மறக்ிகொழிர்தமையும்‌ சொணிக்கும்‌. * இவள்‌ பிரகிரு இயை 
யியம்‌ காயகன்‌ மகான்‌ ; அவன்‌ கைப்பின்‌ மயான (கஸ்‌ 
சம்‌ மறந்தது? இணி யார்தான்‌ மற்வாதார்‌.!” என்பு நம்பின 
படு, மறப்பது உக்கறரக்கு இயற்கை யலலாவிடஉணும்‌ அவ்விட தீ 
ன்ச்‌ சோக்கையால்‌ மறக்க கே கும்‌? அது வேண்டா என்றவாறு. 
* கண்ணன்‌ ' என்றது ெளலப்ய வாசகம்‌, வைகுந்தன்‌ என்து 
பதிவ வாசகம்‌. **ண்ணான்‌ வைகுக்குீனூடு. என்‌ னெர்சினசைச்‌ 
அன்ராக நன என்றனணுல்‌ அனு ஸெளலப்ய கதை மன்னம்‌ காட்டி 
என்‌ மனதைக்‌ கவர்ச்து கொண்டு னன. பாகவக்கால்‌ என்‌ 
இன் களவும்‌ வரது சலவாது நிற்பவனிடத்அு என்‌ மனம்‌ விஜே 
சென்று சேர்க்‌ அலைகிற து என்பதாக விளங்கும்‌. சலைமகனிட ஞ்‌ 
அதி எனக்கு உள்ள செள்சவ ச இஞுல்‌ அவளைப்‌ பற்றிச்‌ சென்ற 
மனத்தை * கெஞ்டிஞர்‌ ” என்று உயர்‌ தீதிக்‌ கூறினள்‌. 

பரமபத கிலயணான எம்பெருமாளைக்‌ காணிலுள்‌ காணலாம்‌ 


அவனைத்‌ தான்‌ சேர்க்க பலக்‌ தாத்‌. செருக்கி நிறிய அம்‌ அவன ஆ 
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அக்தரங்க பரிவாரங்களுள்‌ சானு மோன்றாய்விட்டதுமான செஞ்‌ 
ளைக்‌ காணுதகலரிது என்பது கொன்று 6 வை குக்‌ தணோடூ மிகஞ்சி 
ஞாரைக்‌ கண்டால்‌ ' என்‌ மாள்‌. 


என்னணைச்சோல்லி-. அர்த கெஞ்சுக்கு உடையவள்‌ நானென்‌ 
பகையும்‌, என்று உடைணா௰ அது மிவண்ப கையும்‌, எனககு அனு 
அன்றிபமையாக தென்பதையும்‌, யான்‌ தனித்துள்ள தன்மையை 
பம்‌ ீஜான்றச்‌ ளசோல்லி? எனேே, இவற்றையெல்லாம்‌. நெஞ்சம்‌ 
மறை திருக்கின்றமை தோன்றும்‌.  புருகோத்கமனாயெ இறக்கு 
காபசனைன்‌ தான்‌ கூடியவஹைலாயபை மேன்மைபற்றித்‌ தன்னைப்பிறா 
உயர்‌ கஇர்‌ சொல்லும்‌ வகையால்‌ £ துவர்‌ ” என்றது. | அவரிடை 
நீர்‌ இன்னஞ்‌ சேல்லீரோ 8] ஐ. சஞ்சனா ! கிர்‌ வருகிற போழுது 
ஆறிருமை மிக்க அவரிடத்து அவருக்கு அக்தகரணமான தீர்‌ 
அவர்‌ அயனைரயறிக்து. நீர்சிஇிடாமல்‌ சாயகன்‌ ிபாருட்மேட யன்றி 
உம்டிபா, சுட்டும்‌ அவர்‌ தாதுவிடிம்படி இன்னமுதம்‌ ச்யாகா இருக்க 


லாமோ வென்று சொல்லுங்‌ காள்‌, 


பறசிது மல்லும்‌ பதவைசநேள இன்னது மூன்பு செல்லு 


மமன்று அறியாமையால்‌ * சேல்வீர்கள்‌ * என்னும்‌ * மறவேன்மினோ * 


சான்‌ நும்‌ 5 இசைமின்கள்‌ ” என்றும்‌ பன்மையாறு கூறினுள்‌. வக 


சிக காமணியில்‌ (கார்தருவகத்தையா ரிலம்பகம்‌9-58.) :அரிக்சுயதி 
துழக்கி வென்திர்‌ தையலைச்‌ சார்மின்‌ 7 என்ற விடத்து நச்சினூ்க்‌ 
கணியர்‌ ** துணிய லாகாமையின்‌ பன்மையாற்‌ கூ ிணான்‌ "” என்றமை 
யால்‌ இன்னா ோன் று நிச்சயம்‌ சோன்றாக விடச்அுப்‌ பன்மையாதி 
கூறுதல்‌ இலக்கணமா மென்றுணர்ச, அன்றி, முன்னே முன்னே 
சேல்பவெல்லாம்‌ சுண்டு சொல்லுங்கள்‌ என்பகாகவுங்‌ கொள்ள 
லாம்‌; பலரும்‌ பழித்அக்கூறினால்‌ ஒருகால்‌ இரும்பிவசக்கூகிமென்னு 
கருத்து. இங்கனம்‌ பலவற்றையும்‌ எசகாலல் இல்‌ தாதுவிடுகலால்‌, 


ஒன்றை மூன்பு தானவிட்டு அதுபோய்க்‌ காரியம்‌ பார்கீது வருமள 


வும்‌ பொழுதுபோக்க அரியிருக்கமாட்டாமை தோன்றும்‌. அபிதி 
வள திதின்‌ நுதிர்ச்கி பிருக்கிதபடி. 
ஆழ்வார்‌, தம்மை எம்பெருமான்‌ பக்கல்‌ செர்த தற்கு உரிய 


ஆசாரரியராகச்‌ சிலரை வரித்து அவாரகளைகோக்டிச்‌ சொல்லும்‌ 
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வார்‌ச்தை இதற்கு உள்கருறை பொருள்‌. அவர்களிற்‌ இறந்தாரை 
அன்னமென்றும்‌ சிலிது காழ்ச்சாரை வண்டான மென்றுங்‌ குறித்‌ 
கீது, “செல்வீர்‌ " என்றனளுல்‌ அவர்கள்‌ எம்பெருமானஅ இவய 
தேச க்கை கோச்டிப்‌ பிரயாணப்பட்டமை தோன்றும்‌, 
எம்பிபருமானை இடைவிடாது நினைத்‌ இருக்கையினும்‌ அவனைச்‌ 
சேர்க்து அறுபவிச்து அற்‌ இக்கப்‌ பெறாமையாலுண்டான. ஆற்‌ 
ரேமைக்‌ அயரினும்‌ அவனை மறக்திருப்பதே ஈன்னு என்று அன்பு 
மிகுதியால்‌ ஒரு மெறுப்புக்கொண்டு நெஞ்சை மீட்கப்‌ பார்கக 


ுர்ண்சு, ச்ஸ்‌ என்டு கக (௩0) 


இசைமின்கள்‌ தூதேன்‌ நிசைத்தா லிசையிலம்‌--என்‌ தலைமேல்‌ 
அசைமின்க ளேன்றா லசையுங்கோலாம்‌?--அம்போன்‌ மாமணிகள்‌ 
திசைமின்‌ மிளிரும்‌ திருவேங்கடத்துவன்‌ தாட்சிமயம்‌ 
மிசை--மின்மினியிய போவான்‌ வழிக்கோண்ட மேகங்களே. (௩௧) 


அம்‌ பாண்‌ அழிய பொன்னும்‌ ப்முகங்கள்‌ ீமகங்களாணனவ-_ 
மா. மணிகள்‌ ௪௧௫ ரத்னங்கருரம்‌ [* (சீஷ்கள்‌ எம்ச்சாகத்‌) 
இக்சச்கள்‌? அது | காக்கு இசை 
இசை அக்குக்குகா ச தரும்‌ இசைமின்கள்‌ ந்து சென்று 
மின்‌-யினிகும்‌ மின்னல்போல ஒஷி | என்னு | சொரல்றுக்கள்‌ 
வீசப்பெற்ற இணைத்தால்‌ | என்று சொல்லி 
|, வேண்டினால்‌ 
இருவேங்கட 
ப ண்ட்டல்‌ மலையின்‌ (அதற்கு உடனே) 
்‌ ரின்‌ உடன்பட்டுச்‌ 
ற்றும்‌ வலிய அடிவாரத்தை | 3 சிலம்‌ செல்லம்‌ கரன்‌ 
மயம்‌ மிசை ய்டைய சிகா ரோ யமில்லே; 
இன்‌ மேலே ர 
எண்‌ தலை நீங்கள்‌ எண்டிலை 
[ஈசாத்தை கோக்க ], மேல்‌ ௮சை யின்மேல்‌ மிபொரு 
கனல்‌ பப்ண்கள்‌ ந்துங்கள்‌" என்று 
வின்‌ வின்கியர்‌ 1-௬. ல்கள்‌: அனல்‌ என்றால 1 வேண்டினால்‌ 
ன டசவான்‌ கசீ பசல்லும்‌ ட 
ப பொருட்டு அசையும்‌ (ச்‌ அங்குச்‌) 
| ட்‌ ்‌ சீல்லகீ 
வழிச்கொண்ட பிரயாணப்பட்ட. | கால்‌ ச்‌ கூடு மர 7, 
௬ ச ௫ 


௮ இுரதுபோகச்‌ சொன்னவிடதிதம்‌ போகாகு மேகக்‌ 
களைக்‌ குறிததுதசு தல்வி இரக்கப்‌ பேசம்‌ பாசாரம்‌ இது, இரு 
று 


வேங்கட மலையின்மேற்‌ சென்று சேரும்பொருட்டுப்‌ பிரயாணப்‌ 
யூ /801/௨.௦10 


இவ்யார்த்த தீபிகை, 119 


பட்ட மேகங்களை ோக்கிகச்‌ தலைமகள்‌ ₹ எண்னைப்பிரிக் து அர்ருச்‌ 
செண்று வளிக்ே ற என தா கல்மைகனுக்ளு என நிலைமையைச்‌ 
ஊசால்லுமாறு நீங்கள்‌ எனக்குக்‌ தாகராகவேணும்‌ ' என்‌ றுவேண்ட, 
அதற்கு அவை உடன்படக்‌ காணாமையால்‌ . மீண்டும்‌ அவற்றை 
கோக்க : அவனுள்ளவிட திேறச்‌ செல்லும்‌ பாக்கியமூடைய நீங்கள்‌ 
அங்கனஞ்‌ செல்லமாட்டாது எனது தலயின்மேல்‌ உங்கள்‌ பா 
துதிதைவைக்காவது செல்லுங்கள்‌ ' என்றுபிசார்திஇக்க, இருமலைக்‌ 
தலைமேற்‌ சென்று தங்குவதற்கு தீவளைப்படுகின்‌ஐற அவை இவள்‌ 
தலைமேல்‌ தங்க கிற்பகற்றும்‌ இசை கல்‌ அரி தாயிருக்த தன்மையைக்‌ 
குிக்துக்‌ தலைவி இரங்ருன்றா ளென்னவுமாம்‌. 
கழ்ப்பாட்டில்‌ அன்னங்களையும்‌ வண்டானங்களையும்‌ தூது 
வேண்டியவள்‌ அவை அஙகனம்‌ துூதசெல்லக்‌ காணாமையால்‌ *இப்‌ 
பறவைகளை தாம்‌ தம்தம்‌. காரியகச்திலேயே கருச்தூடையன வாத 
லால்‌ ஈம்‌ காரியகதைச்‌ செப்ளனைவில்லை ' என்று ௧௫இ மேகங்களை 
கோக்கி * எப்பொழுதும்‌ கைம்மாறு கரு.காமல்‌ பிறக்கு உகவிசெய்‌ 
வதையே இயல்பாகவுடைய இவை அகம்‌ காரியம்‌ செய்யக்கக்கன” 
என்று அணிக்னு அம்மேகங்களை வேண்ட, அவையும்‌ இவள்‌ காரி 
யஞ்‌ செய்யாமையால்‌ மிக இரக்குகின்றாளென்‌ ௪, இங்கனம்‌ பல 
வாறு கூறி அலற்றுதகத்ருப்‌ பயன்‌ யாசெனில்‌ ; மூடியிருக்க வேவ 
கோர்‌ கொள்கலம்‌ மூடி. இறர்தவிடத்து ஆவியெழுற்‌ து முன்னின்ற 
வெப்பம்‌ நிங்கனாற்போல, ஆற்றாமையால்‌ உள்ளே மிக்கு நின்ற 
தாபத்தை வாய்விட்டு வெளியிட அது இறிசளவு குறைதலேயாம்‌; 
ம உ-ிரொ தீவெ அடாகவ) வள௱ீவா வ? ஷசிகி,பா | ஸொக 
க்ஷொவெய ஹா; வ லாஷெவெ௱ொெவ யாய-₹09_க."என்ற உத்‌ 
தரசாமசரிக நாடக ச்லோகமும்‌ காண்க, 
இவனிடத்தில்‌ பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளே வியாக்யொன ஸ்ரீ 
ணக இகள்‌ பரமசீயாகியமாக ௮ நஸ்‌ இக்கவேண்டியனவ :2 4 ௨இ ற்‌ 
திலமுண்ட மின்னன்ன பமோணிப்‌ பெருமானுலகு ்‌ எண்று பழம 
பதத்தே தாதுவிட்டாள்‌ ; ௮து பரபக்தி பாஜ்ஞாக பரமபச்தியுக்‌ 
6 சசானார்க்கல்லது புகவொண்ணா த மனச மாகையாலே. அவகாரம்‌ 
..சனிலே தூதுவிடப்‌ பார்த்தாள்‌ ? அதுவும்‌ ஸமகாலக்தி லுள்ளார்க்‌ 
ாய்ப்பின்னை யில்லையாசைய ஈலேபித்ப்ட்டாருக்கும்‌ அறுபவிக்கலாம்‌ 


120 இருவிருத்தம்‌. 


படி ஸலபைமான இருமலையிலே இருவேங்கட முடையான்‌ இருவடி 
களிலே மேசண்றைச்‌ தாகாக விடுகிறாள்‌. இருமலைகோக்கிப்‌ போகிற 
மேகங்களே ! என்னுடைய தூதவாக்கயெக்களைக்‌ கொண்டுபோய்ர்‌ 
சொல்லுங்கோ ளென்றால்‌ சொல்லுகிறிலிகோள்‌? இருமலைக்குப்‌ 
போட பராக்கிலே பேசாதே போடிறவற்றைக்கண்டு, சொல்ல 
மாட்டி சோளா௫ல்‌ உங்கள்‌ இருவடிகளை என்‌ தலைமேலே வையுவ்‌ 
கோ வளென்ருல்‌ வைப்பு இ கோளோரி இருமலைக்குப்‌ போலாருடைய 
இருடிகள்‌ உச்சேச்ய மாயிறேயிருப்ப து. திருமலைக்குப்‌ போகிற 
வரசளைத்‌ தலையிலேவைக்கக்‌ கிடைக்குமோ? இருவடியை [| ஹ.ரு 
மானை | ப்‌ பிராட்டிஇகங்கே. ஒரிமாது தங்ிப்போகவேணு மென்று 
அருளிச்செய்ய, ஒண்‌ மற ஆ என்னு அவனும்‌ மறுக துப்‌ சபாளணுப்‌ 
சமோலே சீபாகா நின்றன.” என்று, 

ஏகனங்கள்‌ ஓனரிவிசுகின்ற இிமவங்கட பாலை ்ளுப்‌ போவதா 
கப்‌ புறப்பட்ட இம்மேகங்கள்‌ : நீங்கள்‌ எனக்காகச்‌ தருமலையப்பன்‌ 
பக்கல்‌ தானு செல்ல 2வணும்‌ ! என்னு நான்‌ வாய்வார்ச்கை மாத்‌ 
இத்தால்‌ வேண்டியதற்கு உடன்‌ படுகின்றனயில்லை :. அவற்றின்‌ 
சால்‌ எனது இரண்ஸில்‌ படும்படி ச௪ரணுகஇ செய்தால்‌ அதற்கு 
இசைந்து ஒருகால்‌ உடன்பட்டுச்‌ செல்லுமோ என்பது கருகீது, 
வானத்திற்‌ பறர்து செல்லுகின்‌ உ அன்னம்‌ முதலிய பறவைகளைப்‌ 
பரமபத காகனிடம்‌ செல்வனவாக கினைக்கதகபோலவே மேலே 
ஊர்கின்ற மெகங்களையும்‌ திருவேங்கட முடையான்‌ பக்கல்‌ செல்‌ 
வனவாக நினைத்தமை யுணார்க. யாரேனும்‌ எங்கேனும்‌ வழிகடக்து 
சென்றாலும்‌. இவ்விய தேசங்களுக்கு யாத்திரை செல்வ தாகவே 
கினைப்பது அழ்வாரது கொழிலாம்‌, “வருவார்‌ செல்வார்‌ வண்‌ 
பரிசாரத்திருந்த, என்‌ இருவாழ்‌ மார்பற்கு என்‌ திறம்‌ சொல்லார்‌ 
செய்வதென்‌ 7” என்பர்‌ இருவாய்‌ மொழியிலும்‌ ; வழியிலே ஸ்வ 
கார்ய ப.சர்களாய்ச்‌ செல்பவர்க ளெொல்லாரும்‌ இருவண்பரிசார மென்‌ 
ணர்‌ இருப்பறிக்குள்‌ செல்வசாகவன்‌ 3௫. பாவனை நிகழ்ச்தது. 

அன்விமிகற்கு உரியகதைக்‌ கன்‌ தலைமேல்‌ அடிவைக்றுச்‌ 
செல்லுமாறு வேண்டுதலை 1. **எங்கான லகம்‌ கழிவாய்‌ இரை . 
தேர்ந்தின்‌ கினிகமரும்‌, செங்கால மடகாசாய்‌ | இருகதழிக்‌ களத்‌ 


.... 7, தருவாய்‌ மொழி வெரி வண்த. 


ன்‌ 
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அறையும்‌, டிகொங்கார்‌ பூர்துழாய்முடியென்‌ குடக்கூத்தற்‌ டிகன்‌ 
அதாய்‌, நுங்கால்க ளேன்தலைமேற்‌ கேழுமீரோ நுமரோடே ” 
என்னு மிடகதுங்‌ காண்க, 


அசையிலம்‌ என்றது இசையப்‌ பெற்மிலோம்‌ என்‌றபடி. ஆம்‌- 


சொல்லின்‌ பொருள ; 


அசை, தாள்‌. பாகமென்னும்‌ வட 
ட்‌ வாஉா$ஹஷ ௧) வைவ-4_தா$ "என்றான்‌ அமசன்‌. மிளிரிய- 
செய்யியவென்னும்‌ வாய்பாட்டு விளையெச்சம்‌ ; இய எதிர்காலக்‌. 
காட்டும்‌ விருஇ. மினிரிய என்பசைக்‌ தெரில பிதர்ககாலப்‌ 
பெயசெச்சமாகக்‌ கொண்டு, “மிஸிர்க்கு ? என்று உரைத்து மேகங்‌ 
களுக்கு னிம்சகணமாக்கலும்‌ ஒன்று. போவான்‌--வான்‌ விகு இ 
பெத்த எஇர்கால வினையெச்சம்‌, 


இப்பாட்டுக்கு ஸ்வாபச்தசப்‌' பொருளாவத.-இழ்‌ எம்பெரு 

மான பக்கல்‌ ஆழ்க மெஞ்சை மீட்கும்படி வேண்டப்‌ பட்டவர்கள்‌ 
₹ இவா கஞ்சை மிள்சிசய்வ அ ஸர்வசக் கணு அவ்வேம்‌ பரு 
- மானுக்கும்‌ அஸாத்பமான தொன்முனால்‌ ஈம்மாத்‌ செய்யலாவதோர்‌, 
என்று கைவீட, பின்பு அம்வார்‌ இவ்ய௧௪ யாத்சாபசசாய்‌த்‌ இரு 
மலையை சகோக்கிச்‌ செல்கிற சிலரைக்கண்டு * இவர்‌ கம்‌ குறையை 
எம்பெருமான்‌ பக்கல்‌ விண்ணப்பஞ்செய்்‌ து , ஈம்மை அவ மற்றுி 
சேர்ப்பதற்கு ஏற்ற புருஷகாரமாவர்‌ * என்று கருதி அவர்களை 
ஆசாரியராக வரிக்க, அவர்கள்‌ இவர்க்கு ஆசார்ய ராவ தறிகு உடன்‌ 
படாமையால்‌ 1, * எம்பெருமான்‌. தாள்‌ மகாழுவார்காண்மின்‌ 
என்‌ கலைமொலாமா ” என்னும்படி இவர்‌ சமது கிரன்ஸின்‌ மேல்‌ 
. இருவடிகளை வைப்பதும்‌ புருஷார்‌ திதமாரும்‌ என்று அதனை 
"வேண்டுப்படி. ட கடு ட்‌ (௩.௮.) 


 மேகங்களோ . வுரையீர்‌ * திருமால்‌ திருமேனியோக்கும்‌ 
்‌ , வோகங்களுங்களுக்‌ கேவ்வாறு பெற்றீர்‌ ?* உயிரளிப்பான்‌ 
டகாகங்களேலாக்‌ திரிந்து நன்னீர்கள்‌ சுமக்து நந்தம்‌ 
கங்கள்கோவ * வருத்தும்‌ தவமா மருள்பேற்றதே. ௫௨) 
| | டட _ 

நீ. பெரிய திருமொழி / கி], 


18 ்‌ ஈர்ர்0://8௦0௨௫/8௨.010 


படர்‌ வண்கை 


122 _. இருவிருத்தம்‌;. 


மேகற்களோ ஐ மேகங்களே !, ல்‌ நீர்கள்‌ ' ஈல்லஜலத்னதத்‌ 


சுமந்த ( தறித்து 
[ எம்பெருமானது 


இரு மால்‌ திரு | இருமேணியை | மா கங்கள்‌ மபரிய வானங்களி 
மேணி ஒக்கும்‌. யொத்திருக்கும்‌ எல்லாம்‌. லெல்லாம்‌ 
யோகங்கள்‌ | படியான இரிக்‌,து ஸஞ்சரித்து 
ர உபாயங்களை அம்‌ தற்‌ உங்கராணடய 
[உங்கக்கா ஆகுங்கள்‌ ை உடம்புகள்‌ 
உங்களுக்கு | (வித்இக்கும்‌ கோவ சகோரும்படி 
எவ்‌ ஆறு: 4 படி] எவஸித ின்ஸ்டம்பசனை 
௪] லப்‌ அவவுடம்புகளை ) 
பெதிதிர்‌ புத்து டி:-௮ வருந்திச்‌ செய்த 
வரட்டு திவ ஆம்‌ தபஸ்ஸோ 
உணரயிர்‌ கொல்லுங்கள்‌ ; ர 
உயிர உயிர்களே ்‌ (அவ்‌ கவெம்பெருமர 
| | அருள்‌ ன ௮) அருளை 
அனிப்வுல்‌ [ பரதகார்கும்‌ பெற்றது) நீங்கள்‌ பெற்ற 
[ பொருட்டு ர காரணம்‌ 2. 


ட்‌ 

* * *__ நாயகளைப்பிரிக்க நிலையில்‌ கண்ணிற்‌ காணும்‌ பொருள்‌ 
களை: யெல்லாம்‌ கோக்கிப்‌ . பலவாறு இரங்காகின்த;ு நாயகி, புரு 
கஷோதக்கமனளோேடு ஐக்ச தன்மையையுடைய போகங்களைக்‌ கண்டு 
அவற்றை நோக்கி எம்பெருமானது இருமேணியையொக்க 
மேணியையுடைமையாகய ஸாரூப்ய நிலையை நீங்கள்‌ என்ன முயற்சி 
கள்‌ செய்து பெற்தீர்கள்‌ ? கைம்மாறு கருகாமல்‌ பமசோசபகாரத்துக்‌ 
காகவே ஈல்ல நீரைச்‌ சுமச்துகொண்டு. உடம்பு வருக்தச்சென்று ஆங்‌ 
காங்குப்‌ பெய்து எல்லா வுயிர்சகளையும்‌ பானுகாத்தலாகிய பெருங்‌ 
சவ முடைமையால்‌ உங்களுக்கு எம்பெருமான்‌ கருணை கோந்து 
அதனாலேதான்‌ இக்க கில்‌ வந்தது போலும்‌ என்று கூறுகின்றாள்‌. 


பொய்கையாழ்வார்‌ கடலை கோக்கி “மாலுவ்‌ கருங்கடலே! என்‌ 
கோற்ஞுய்‌ 3, வையகமாண்‌ டாலினிலைத்‌ அயின்‌றவாழியான்‌, கோலக்‌ 
கருமமேணிச்‌ செங்கண்மால்‌ கண்படையுள்‌, என்னுர்‌ இருமேணி நி 
நிண்டப்பெற்று?” என்று எம்பெருமான்‌ எக்காலமும்‌ உன்னிடதேத 
பள்ளிகொண் டிருப்பதற்கு ஏற்ப என்னதவம்‌ புரிக்தாய்‌ 2 என்று 
கேட்டார்‌ ; இவ்வாழ்வார்‌ மேகத்தை கோக்கி * எம்பெருமாசனுடு 
௬ ௫. ப ய்‌ ௩ ௪ ப்‌ கறி எ ங்‌ ்‌ 
உருிவொச்‌ இருக்கும்படியாக நின்கள்‌ என்ன தவம்‌ புரிக்தீர்கள்‌ ? 


என்று வினவுன்றார்‌. அவை அனுட்டிக்கு உபாயதகையறிக்து 
110 ://8௨௦7௮/8.010 
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அரனும்‌ அனுட்டிகது அர்நிலைமை பெறக்‌ கருதிதுப்போலும்‌. மேகம்‌ 
வடிவக்கால்‌ இருமாலை யொக்குமென்று தலைவி கூறுகலை 1, கரம்‌ 
பெரு மேகங்கள்‌ காணில்‌. கண்ணனென்று ஏறப்பறக்ளும்‌ 7? 5, 
₹“ சன்று பெய்யும்‌ மமைகாணில்‌ சாரணன்‌ வர்தானென்னு இலும்‌ ** 
என்னுமிடங்களிலும்‌ காண்தகு 4 ஓக்குமம்மானுரு௨ மென்‌.று கள்ளில்‌ 
குழைக்து சாணாரம்‌, தொக்கு மேகப்‌ பல்குழாங்கள்‌ காணுர்‌ 
சோறு ொலைவன்‌ ரான்‌ 13 சாண்ற துக்‌ காண்சு, 
மேகங்களோ--ஜகாரம்‌ மிக்கது, விசரியுருபு. ஐ மேகங்கள்‌ என 
மாறினுமாம்‌. எவ்வளவு தாரக்திலிருக்காலும்‌ தன்குரல்‌ சேட்ரும்‌ 
படி. ( மேகங்களோ ' என்று கூப்பிடுகிறாள்‌ ; * நரார்யணா ஓ! மணி 
வண்ணா காகணையாய்‌.” என்று கழஜேக்கிராழ்வான்‌ கூப்பிட்டாற்‌ 
பால, யோகம்‌--ஐத்‌ திருப்பதத்ஞுக்‌ காரணமான உபாயம்‌, (தஹா 
வ ' என்னும்‌ வடசொல்‌, மாகம்‌ என தீஇரிக்கது. இகாசம்‌ பல்‌ 
வன்றியே ஒன்றுதானே, * மாகங்கள்‌ * என்று பன்மை ஏனுக்‌ சென்‌ 
னில்‌ 1.இச்சப்‌ பன்மை பொருளின்‌ பன்மையைக்‌ குறிப்பதன்று ; 
ஐருபொருளின்‌ பலவிடங்களைக்‌ சூஸிக்கும்‌. * நீர்கள்‌ * என்றவிடத்‌ 
அப்‌ பன்மை மிகுஇகாட்டுவதாம்‌. மேகம்‌ பலவாதலால்‌ நீரும்‌ பல 


வாயிற்று என்னவுமரம்‌. 


ஸ்ரீவைகுண்டதக்தி லுள்ளவர்களும்‌ எம்பெருமானோடொத்த 
வடி.வக்தை அவனருளால்‌ பெ நிறவா்களுமான முக்கர்களை அழ்வார்‌ 
பாவகையாகே எஇரில்‌ சாணப்பெற்று அவர்களை கோக்கி ஈ நீங்கள்‌ 
இச்சு ஸாரூப்பகிலையை எங்கனம்‌ அடைக்‌ தர்கள்‌ 7 கொல்லுங்கள்‌ 
2 4 அதியர்‌ சமன ந்து மற்புசமான வானவாதகம்‌ பிரான்‌, பாதமா 
மலாசூடும்‌ பதி இயிலான பாவிகரயர் இடத்‌, தீதில்‌ சன்மென.றிகாட்டி 
பெஙளுக்‌ திரிர்‌ சரக்கனம்மானுகசேகே, காசல்செய்‌ தகொண்டா்‌'” என்ற 
படி இவ்வுலக தீ இல்‌ எல்லாப்‌ பிர ரணிகளையும்‌ உஜ்ஜிவிப்பிக்ளும்‌ 
பொருட்டு மெய்வருதக்சம்‌ பாராமல்‌ எங்குச்‌ இச்‌. ருணாஸ 
பூர்திதிகொண்டு ஈல்லொழுழக்களகாட்டிக்‌ சைம்மானு கருசாது உலவு 
1, இருகாய்மொழி 44-60. 

2, ஸ்டி 4.4.4, 

னஃ பெருமாள்‌ இருமொழி டண 
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கலா௫ய ஸாதன க்கால்‌ பகவானருளைப்‌ பெற்று அுகணால்‌ உமக்கு, 
இக்கிலை கோக்கது போலும்‌ என்று கூறுதல்‌ இதுக்கு ஸ்வாபேே சப்‌ 
இபாருள்‌, ப்‌ * துல ௮ ஞ்னி யல (௬௨) 


அருளார்‌ திருச்சக்காத்தா லகல்விசும்பு? நிலணும்‌ * : 

இருளார்‌ வினைகேடச்‌ சேங்கோல்கடாவுதிர்‌ - ஈங்கோர்பேண்பால்‌ 
போருளோவேணு மிகழ்வோ? இவற்றின்புறத்‌ தாளேன்நேண்ணே? 
தேருளோம்‌ அரவணையீர்‌! - இவள்மாமை சிதைக்கின்றதே. (௩௩) 


அசில்‌ ்‌ ஆதே ணன்‌ (பரனை மணி ிறச்சை 
[்‌ 1 [ ்‌ ல்‌ உய்ண்‌ தி த்‌ ்‌ 
அணைமிர்‌ உடையவரே |, சரக்‌ 


என்து ்‌ அறழிப்பதான ௪ 


அருள்‌ ஆர்‌ ச்ருணை கினறத்த ரி ட ஜு 
திரு திருவாழியைக்‌ | “56 அமத 
சக்காத்தால்‌ ம்காண்மி தன்பேண்பாதி ஜர்‌ பெண்ணைக்‌ 
க்ஸ்‌ பார்த விண்ணுலசம்‌ ப்பன்‌ 
விசும்பும்‌ இலும்‌ மிபாருனோ 1 புருஷர்‌. த தமோ" 
ட கிலஹும்‌ மண்ணு த்‌ இலும்‌ கண்ல என்கில 
இருளை யொத்த இகழ்வொ ௮காகாவோ ? 
இருள்‌ ஆர்‌ சசொழுய (அல்ல.அ) 
வ்யண ம/சட தொழில்கள்‌ மம்‌ ன்‌ 
நிசமாதபடி [ (உமலால்சகதிச்சப்‌ 
படுெ ற) விண்‌ 
(துஷ்ட கிகா வாஞு செய்‌ க] | இவத்றின்‌ மண்ணாுலகவ்‌ 
ச்‌ ன்‌ களுக்கு உள்‌ 
செக்கோல்‌ ந ன்கட்டளை யைத்‌ பறித்தான்‌ 1. எர்காமல்‌ வெளி 
கடாவதிர்‌ தடையின்‌ ர்‌ எனி யாயிருப்பவ 
்‌ செலுத்‌ குறிர எண்டே சொருச்தியிவள்‌" 
(அப்படி கலோகங்களை ரசுதிக்ிற சீர்‌) என்ற | 
அலம்‌ ட இப்பராககுச எண்ணமோ 1 
இத்சபள்‌ நாயகியினுடைய | தெருளோம்‌ அமிகின்‌ நிலோம்‌. 


* * * மாயகனுடைய ஸிச்சலஷூத்தால்‌ நாயகி துடித்துச்‌ 
கொண்டிருக்கள்‌ செய்தேயும்‌ வரது உதவாது நாயகனைக்‌ கோழி 
வெறுத்துளைக்கும்‌ பாசாமிது, கீமோ ஸாமாக்யமானவ சல்லீர்‌) 
திருவாழியாழ்வானைப்‌ பரிகாமாகக்‌ கொண்டு எல்லாவுலகங்களிலும்‌ 
. துஷ்டர்களை சிரஸளித்து இஷ்டர்களை வாழ்விப்பதையே விரதமாகக்‌ 
கொண்டிருக்கின்‌ தீர்‌ ; இப்படி ஸர்வசணதகமான கீர்‌ இவளையும்‌ * சதிக்‌ 


ச்‌ 
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கக்‌ கடமைப்பட்டிருக்தும்‌ இவளொருக இயை மாத்திரம்‌ பாது 


காவாது கைவிட்டிருக்கின்‌ மீர்‌ ;) * இவள்‌ தம்மால்‌ அவசியம்‌ காக்கப்‌ 


பட வேண்டியவளல்லள்‌ $ அப்படிப்பட்ட தருதி இவனிடத்து 
ஒன்றுமில்லை. ' என்று இகழ்ந்து கைவிட்டிசோ ? அன்றி, *நம்மால்‌ 
காக்கப்படிம்‌ உலகங்களுக்கு இவன்‌ உட்பட்டவளல்லள்‌ ] பாஹிர்ப்‌ 


பூஜை * சான்று அரத இக்‌ னகவிட்டசீரா 2 என வருற்‌ இக்‌ அ ஹஜியவாறு. 


இருவாழியாழ்வானும்‌ சேதா கோடியில்‌ ஐருவராதலால்‌ * அ 
ளார்‌ இருச்சக்காம்‌ ' என அருருடைமை கூறப்பட்டது. ஆயுத 
கோடி. இப ரணமீாடி. என்னுமிரண்டிலும்‌ அர்வயின்‌ இருக்கின்ற 
இருவாழிக்கு ப்‌£இகூல நிகாஹ்‌ சில்‌ கோபம்போலவே ௮.நாகூல 


, னஷணாதகு இல்‌ அருளும்‌ மிக உரிய தாம்‌. 


ங்‌. 


இருளார்வினைகேட - ஸுதர்சரசதகக்இல்‌ 4 வாஹாவா 
ஹா நகா௱-்ஷ கஜ மடி௰ஒ௦காறல-இ8£ ஹயா * என்றனை 
நினைப்பனு, இங்கு இருள்‌ என்றறு அகலிருளாகயெ. அஜ்ஞான கதை 
யும்‌ புதவிருளாகிய இருட்டையும்‌, 

இங்கு எம்ெபருமாளை அரவணையீர்‌ ! என விளித்தது களுக்‌ 
அடன்‌ கூடியது; இவள்‌ கரையிலே வருந்இக்‌ இடக்க உமக்குப்‌ 
பிக்கை எங்கன மிபாரும்‌ இற்‌ நு படுக்கைக்கு அல்விரி1! சேவண்‌ 
டாமீவா ? படிக்கையில்‌ கிடப்பார்‌ ப்‌ ரஹ்மசாரியாயோ கடப்பது 1 
தணிக்கடை கூமிமமோ 1? இவள்‌ சீவண்டாமவா 1 என்றவாறு. 

இவள்‌ மாமை திதைக்கின்றதே !” என்றவிடத்அப்‌ பெரிய 
வாச்சான்‌. பிள்ளை வியாக்கியானங்‌. கரண்மின்‌ 15 (இவளுடைய 
மேணிகிறகை) அவன்தானே கைதொட்டு அழிக்கிறுனென்‌ ஐபடி, 
பிரஜை கணெற்றிலே விமுஈ்கால்‌ வாக்காக சாயைத்‌ ₹ சுள்ளி * 
என்னுமோபாதி ரஷூகனைவன்‌ ரகியாதொழிக்கால்‌ அவ்வளவுஞ்‌ 

ன்‌ 


சொல்லலாமி."”* என்று. 


அழ்வாருடைய ஆற்ருமையைக்‌ கண்ட அன்பர்கள்‌ எம்பெரு 
மானை நோக்கி விண்ணப்பஞ்செய்சகு வார்சி்தை யென்பது இதற்கு 
ஸ்வாபதெசம்‌. முதல்வாக்கிய த்தால்‌, எம்பெருமான்‌ கனு ஸங்கல்ப 
ரூபனை இருவாழியாழ்வானைக்‌ -கொண்டு கிதயனிபூ இயில்‌ பாகவத 
தயவ ப்ர இபர்‌தகமான . இருண்கையாடா சபடிவுட லிலாவிபூ இ 
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யில்‌ அஜ்ஞாகக ரர்யமான பொல்லாவொழுக்காகய இருள்‌ ஈடை 
யாடாதபடியுஞ்‌ செய்து இரண்டுவிபூ தயையும்‌ இருள்‌ அகலப்‌ பாது, 
காப்பது தோன்றும்‌, [ இஸ்‌? ௪ ஈம்பிளனை பாட-1* கையுற்‌ இரு 
வாஹஜியமான அழசைக்காட்டி, பிரியாமையாலே ஏககிக்ளுமங்குள்‌ 
ளானை 1 அதிபிபதிக்கனம்‌ விர இகளை இருதுண்டமாக இட்டு 
சகதிக்கும்‌ இங்குள்ளாமை.' ்‌] ஆற்வார்க்னா உடமேன பேனஅு உணவான 
அவர்க்கு ஆற்றாமையால்‌ கநிதவேறுபாட்டை உண்டாக்கினது இவ்‌ 
வுலகத்தில்‌ ஒருபுறக் இல்‌ சம்மைத்‌ தாம்‌ பாதுகாத்துக்‌ கொள்ளவும்‌ 
சக்தியில்லாமல்‌ பசதர்‌ இரராயிருப்பவார்‌ இவர்‌என்ற உபேக்ைகையோ? 
இவ்வுலக சசாரம்பால ஸம்ஸாரத இலே அமுதர்‌ இசகடைப்பதும்‌ அவ்‌ 
வலகத்தார்‌ போல எம்பெருமானை யடுத்து அடிமை செய்து 
ஆசா இக்தலுமில்லாகவராகலால்‌ இவர்‌ ஈம பாதுகாப்புக்கு உட்‌ 
பட்ட இமண்டு உலடிலுஞ்‌ சேசாது புதம்பானவன்று நினைத்தோ? 
இன்ன தென்று தெரியவில்லை யென்று அன்பர்கள்‌ கூறியவாறு. 


அளக இயம்‌ பாசதர்‌ இிரியமும்‌ அரா லாதிதுக்கு உறுப்பல்லா 
மையாலும்‌ விபூ தித்வயவ்யாவருக்கி ரகர] லகண்ய தக துக்கு உறுப்‌ 
பாசையாலும்‌ அங்கீகார ஹேது உண்டுடன்‌ ஐபடி. அரவணையீர்‌ ! 
என்சையாலை அக்க விபூதியிலுள்ளாசோடு கித்யஸம்சிலேஷம்‌ ஈடக்‌ 


இறபடி சொல்லுகிறது ** என்பது அழகிய மணவாளச்‌ செயருரை. 


சிதைக்கின்றதாழி யேன்றாழியைச்சீறி * தன்‌ ச்றடியால்‌ 
உதைக்கின்ற காயகக்‌ தன்னோமோலே : * உனதுதண்டார்‌ 
ததைக்கின்ற தண்ணக்துழா யணிவானதுவே மனமாய்ப்‌ 
பதைக்கின்ற மாதின்‌ திறத்து * அறியேன்‌ சேயற்பாலதுவே. (௩௪) 


பக்‌ ] 
மாலே... ட்ட ணத ர ஆன்ன்று ன்னு பப்தின 
ஆழுி கூடல்‌ வட்டமானது அடுயரல்‌ கால்களால்‌ 
இணைக்‌ ்‌ சர்ரியத்தைக்‌ உழைக்கின்ற ற்‌. 
இன் று.து கெடுச்கின்றது நாயகம்‌ லக்ன அன்ற்யள்றெய்ம்‌ 
ள்‌ மேம்பாடிடனே 
்‌ ்‌ தின்‌ ஜோக்‌ 

எண்று என்‌ ஈசாரணத்இனால்‌ 

ல ்‌ ' உணு உன்ணுடையதான 

அக்கூடல்‌ 
ஆழியை உட்டத்னத சண்‌ தார்‌ வாடாத மலர்கள்‌ 


ட்‌ பஸ நி ப்‌ 
சிறி சோபித்த தமைக்கின்ற றந்த 


ஈ110:/8௦0வ7/௨.௦௭0 கு 


ழ்‌. 
இவ்யார்த் த தீபிகை. 127 


தண்‌ ௮ம்‌ குளிர்க்த அழகிய மாதின்‌ "இம்மங்கை 
அழாய்‌ (| இருத்துழாயை திறத்து] விஷயத்தில்‌ 
அணிவான்‌ சூடும்‌ பொருட்டு செயல்‌ பாலது செய்யத்‌ தச்சசை 
அதுவே அதிலேயே 
மணம்‌ ஆய கருதிதாய்‌ ப்ர... யான்‌" 
பதைக்கின்ற வருர்‌ துற மயன்‌ அறிஎின்‌ நிலேண்‌, 


* ௫ ர வடலிமைத்து வருர்சாரின்‌ ஐ. தலைவியின்‌ நிலையைப்‌ 


_ பாங்கி தண்வனுக்கு உணாதச்அுவதாம்‌ இத. காபகணான எம்பெரு 
மானைக்‌ கூடிகைக்ளுக்‌ கூடலிழைத்து அது கலங்குகையாலே சேவு 
படுக நாயஇியின்‌ வருக்சுச்சைக்‌ சண்டு கோழி கலல்‌கிபுசைக்ன்‌ 
ருள்‌ என்சு. கூடலிழைக்சலாவது_- நாயகனைப்‌ பிரிக்‌ த. நாயடி 
கூடல்‌ செய்வச்சை வாழ்த்தி மணலில்‌ வட்டமாக ஒரு கோடு இலி 
அதணுட்‌ எழிகழியாகச்‌ சுற்றுஞ்‌ சுழித்து இரண்டிரண்டாகக்‌ சண 
க்கிட்டு அக்கணக்கு இரட்டைப்‌ பட்டால்‌ பிரிர்ன தலைவர்‌ வக்து 
கூதிவென்றும்‌ ஒறினறைப்‌ பட்டால்‌ வர்து கூடாசென்றும்‌ குறி பராப்‌ 
பதொரு ஸம்ப்‌ரதாயம்‌. நாச்சியார்‌ தருமோ மியில்‌ “ிகள்ளியார்‌ 
பலா தைட காமுக தேவனூர்‌ '' என்னுர்‌ இருமொ மியில்‌ ஆண்டாள்‌ 
$ கூடளிழைப்பது காண்க, அவ்விடத்துப்‌ கெரியவார்சான்‌ பிள்ளை 
வியாக்கியான அரும்பதவுரையில்‌ **-கூடலாவனு. ௮ட்டமாகத்‌ 
கோட்டைக்‌ ரி அதுக்குள்ளே சுழிசழியாகச்‌ சுற்றுஞ்‌ சுழித்து 
இவ்விரண்டு சுழியாகக்‌ கூட்டினால்‌ இரட்டைப்‌ பட்டால்‌ கூடுகை, 
ஓதிறைப்‌ பட்டால்‌ கூடாமை என்று ஸல்கேகம்‌?! என்‌ அணைக்கப்‌ 
பட்டென ௮. இருக்கோவையாரில்‌ (180.) “இழி திருத்தும்‌ புலியூ 
ரூடையான்‌ அருளினளிக்து. இழிஇருக்தும்‌ மணத்ருன்‌ வினீத்‌ 
சசன்றார வருகென்னு, இழிதிருக்இச்‌ சுழிக்கணக்கோதஇி நைய 
மல்‌ ஐய; வாழிதிருக்இச தாக்கிற்றியோ உள்ளம்‌. வள்ளலையே *? 
என்ற செய்யுளில்‌ * ஆழிதஇருச்‌ இச்சுழிக்கணக்கோதி.” என்ற தும்‌ 
இதுவே. ்‌ 

ஆழி சுகைக்கின்ற சென்று அது காரியத்தைக்‌ சட த்ச 


லாவு ச.திக்கண, கில்‌ இதிறையாயக்‌ கூடாமையைக்‌ குறித்தல்‌ ; 


ம * சொள்ளுமாகில்‌ € கூடிடு கூட்லே 3 ஈ கூட்டுமாகல்‌. நீ கூடிடு 
கூடதே" 1 மீசாமகன்‌ வரில்‌ கூடிடு கூடலே" எனப்‌ பல வாய்பாடுகளால்‌ 
தெய்வத்தைப்‌ பிரார்த்தித்தவாறு காண்க, ்‌ 


ஈ110:/8௦0வ௩7/௨.௦௭0 ன்‌ 


க்‌ 
123 இருவிருத்தம்‌. 
இதுவே, கலங்குதமலன்‌ றும்‌ பிழைத்‌ சமலன்னறும்‌ தவறுது 
லென்றும்‌ கூடாமை யென்றும்‌ சிதறுகுலென்றும்‌ கூறப்படும்‌. 
இரட்டையாய்க்‌ கூடுதலைக்‌ குறித்தல்‌. காரியத்தை அகூலிக்கச்‌ 
டி.ரய் கலாம்‌. அன, கூடுகலெனப்படும்‌.. இணி, கூடலிமைக்சுலா 
வது கண்களை மூடிக்கொண்டு தலயில்‌ வட்டமாக ஒரு காதி 
இறி விட்டுப்‌ பின்பு கண்‌ இதர்து பார்தது அது பிகாடச்மெ விடத்‌ 
இல்‌ தவரானு வற்று கூடியிருக்குமாயின்‌ பிரிக்க தனைவன்‌ தன்னை 
வது கூடுவானென்றும்‌ அங்வனம்‌ வகு கூடாமல்‌ விலகி யிருக்கு 
மாயின்‌ தலைவன்‌ வந்து கூடானென்றும்‌ குூறிபரம்த்தல்‌ என்றும்‌ 
இலர்‌ கூறுவசாம்‌: அங்கனம்‌ இலக்கணம்‌ கொள்வதற்கு மீமறி்கோள்‌ 
இடைப்பறிதூ. பிரிந்தார்‌ இரங்குவது மெய்கல்‌ நிலக்‌ திலே யாகை 
யாலே, இது சடற்கமையிலே நிகழும்‌. 

: இசைக்கொற காழியென்‌ நு அதனைச்‌ ஈறி !' என்ன சீவண்டி 
பிருக்க * ஆழியைச்‌ சிறி" என்றது பெரியார்‌ பிரயோக முறைமை 
யிற்‌ பொருக்தும்‌ : * ஆழியை ” என்றது அகனை யெனச்‌ சுட்டுப்‌ 
பெயர்‌ மாக இரமாய்‌. நின்றதெனக்‌ கொள்க ; அவ்வாடதியை என்ற 
படி. ** தமி இகைக்கின்றது ?" என்று கூடல்‌ வட்டம்‌ காரியத்தைக்‌ 
ககெடுப்பதாகச்‌ சொன்ன து தன்‌ காரியம்‌ கைஉடாமையைப்‌ புபை 
படித்தியவானு, விருப்பதி காகி கையால்‌ அருமைப்பட்டு இழைக்க 
கடல்வட்டததசை வெறுப்புக்‌ காண்டி காலால்‌ விரைவில்‌ அழிக்‌ 
இன்றாளாம்‌ சன காரியம்‌ கைகூடுமாறு சூறி வ சனில்லை மெயென்பது 
பற்றி, அங்கனம்‌ காலால்‌ அழி த்குமே * உனை தக்கின்ற ? என்றுசணால்‌ 
தெரிலிக்கப்‌ பட்டதாம்‌. 

.. 4 இுதலடி முசுப்பென மூவழிச்‌ இறுகி ” | கலித்தொகை முல்‌ 
ஐச்‌ கலி-8 ] என்றபடி மாதர்கட்குப்‌ பாதம்‌ சிஅத்திருக்தல்‌ கல்லி 
லக்கணமா தலால்‌ 8றடி யெனப்பட்டது. அிதுமை% அடி, இறடி.. 
இறுமை மியண்ணும்‌ பண்புப்‌ பெயா ஈறுபோய்‌ அறுகிண்டது. 
உதைக்கின்ற என்றதற்கு ஏற்ப * டி. " என்பது சிற்றக்கொண்ட 
அடி. எனவும்‌ ஒரு பொருள்‌ படுகிற ஈயம்‌ காண்க. * சீரடி? என்ற 
பாடத்துக்கு அழிய பாதமெனப்‌ பொருள்‌ காண்க. * நாயகன்‌ 
தன்னொி ' என்பது பாடமன்று$ ₹காயசம்‌ தன்னொடு £ என்க, 


சாயுகமாவ.து தலைமை, கூடல்‌ உட்டத்தைச்‌ சீறிக்‌ காலாலுசைக்கும்‌ 
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படியான மபெபெருமையோடும்‌ இருகி துழாய்‌ மலரணிவதிலுண்டான 
ஆசைப்‌ பேருக்கோடுள்‌ கூடிய இவள்‌ இறத்து என்றவாறு. 


தார்‌. பூ என்றும்‌ பொருள்படுவதுண்டு; *மாலையு மலரு 
மாகாடிப்படைப்‌ மிபயரும்‌, கிண்கிணி மாலையு்‌ தமான க்‌ கன த்துபா! 
என்பது பிவ்கலக்கை. தார்‌. ததைக்கின்ற' என்பதற்று * மாலை 
யாகச்‌ தொடுக்கப்பட்ட என்று பொருள்‌ கொள்ளவுக்ககும்‌. அணி 
வான்‌--௮ணிவதற்காக என்று போருள்படுதலால்‌ எச்சம்‌: பதைக்‌ 
கின்ற துடிக்கிற. மாது என்றது மாதர்‌ என்பதன்‌ விகாரமாய்‌ 
விரும்பப்படும்‌ அழகுடைய மகளைக்‌ சூறிக்கும்‌. இங்கு ** மாதின்‌ 
தஇற்திது' என்றது. இவ்வருக்க க்கை ஸஹிப்பதற்குக்‌ சுகாகுவள்‌ 
என்பாறைக்‌ காட்டும்‌. *செயற்பால.துூ யான நிமயன்‌' என்ற கனால்‌ 
இவளைப்‌ பசைப்பிக்கிற நீயே அதற்குப்‌ பரிஹாரமும்‌ அறிவாய்‌ 
எலா 0) வரியும்‌, 
இப்பாட்டுக்கு ஸ்வாபகசப்‌ பொருளாவது... -அம்ராமை. விஞ்‌ 
இன அழ்வார்‌ எம்பெருமானைச்‌ சேர்கற்ளு ஈம்மாறு செய்யலாவ 
மிசாரு முயற்சியுண்டடோவன்று பார்தது அது: கூடாமையாலே 
பின்னும்‌ வருக்துகிற கன்மையைக்கண்ட அன்பர்கள்‌ அகனை எம்‌ 
பெருமா ணுக்கு விண்ணப்பஞ்‌ செய்வதாம்‌. அழி அஇகைக்கின்‌று 
தென்று. தமது கையால்‌ செய்யுக்‌ தொழில்‌ முயற்சி பேற்றுக்குக்‌ 
காரணமாகாதென்றதிந்து, அஆழியைச்‌ இறி--அுவ்வுபாயத்தைக்‌ 
சைக்ககாளளாது மெவறுத்து, சன்‌ சீ ற்டியாலுகைகின்‌ (அவ்‌ 
வுபாயன்கைக்‌) காற்கடைக்‌ கொண்டு கள்ளிவிடுகிற, சாயகக்கன்‌ 
ஜொெடி.- இறமையடனே,. உன்னு சண்கார்‌ ததைக்னெ ற தண்ணார்‌ 
அுழாயணிவானனதுவே மனமாய்ப்‌ பதைக்கின்ற- உன்னுடைய 
இனிமையை அறுபவித்தம்கு அதிலே முதிறுல்‌ கருத்மைச்‌ 
செலுத்திக்‌ கால விளம்பத்கைப்‌ பெபாருமல்‌ விரைந்து அற்றுமை 
யால்‌ வருற்துகிற, மாதின்‌ இிறத்து- பரச இரசான இவ்வாழ்வார்‌ 
பொருட்டாக, செயற்பாலது அலியேன்‌-செய்யக்சக்கது இன்ன 
சென்று யாம்‌ அறியோம்‌; நீமய அறிவை யென்று கருத்து, 
மாலே!--ஞானம்‌ சக்தி முகலிய எல்லாப்‌ பெருமைக்‌ குணங்களும்‌ 
17 
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கினறைக்குவனை 1, என்று வினிக்கு உணுல்‌ இப்படிப்பட்ட மஹாபுருவி 
னான நீ இவரை இன்னும்‌ உண்பக்கறி ர்த்து கொள்ளாமளிருப்‌ 
பது கருதியன்று என்றவாறு. 
இிதைக்கின்றசாழி யென்றாழியைக்‌ கீறிது கன ச்றுடியா 
லூன கக்கன்‌ 2” என்பதற்கு வேறொருவகசையாகவும்‌ பொருள்‌ கொள்‌ 
ளலாம்‌. *அழி' என்று கடலுக்கும்‌ பெபயசானகையாலே அப்பொருளை 
அஆ ழியை' என்றவிடத்துள்ளா (அ.ழி” என்பதற்குக்‌ கொள்ளலாம்‌? 
ஜான்‌ இணைக்கிற கூடல்‌ வட்டதிதைக்‌ (கடல்‌) கலைத்து. னிசிகிற 
தெென்கிற கார ணச்‌ இணுல்‌ கடலைச்‌ இனற்து காலால்‌ உனகைக்கின்ற 
என்றபடி, இங்குப்‌ பரிய அாசக்சான்‌ பிள்ளை வியாக்கியான கரண்‌ 
மின்‌; -௮வன்‌ வருமளவும்‌. ஆறியிருக்க கவொண்ணாமையாலே 
கூடலிழைக்கக்‌ கோ டங்கன்‌; ௮.து தப்பினபடியைக்‌ கண்டு 
காயகன்றன்னைக்‌ எண்டால்‌. கோப்க்குமாமபாமில கூட லோேடே 
கோபிக்கிறாள்‌ . முன்புன்னா, கூடவிழைக்கப்‌ புக்கவாமிறு இது 
இதறி வருகிறபடியைக்‌ சண்டு அதி தாடே எனி அடியா கின்றா 
ளன்பர்கள்‌. பட்டர்‌, இது கூடிறகக்‌ ஆ ஏகார்சமன்றிய பிரி 
கைக்கும்‌. ஒருபுடைபு ண்டா யிருக்கையா'சீல சிறி யுதையா நின்றா 
ளன்று? கூடலவிழைக்கப்‌ புக்கலாமறே உடலானஅு தன்‌ இரை 
பாகிற கையாலே அழிக்கப்‌ புக அதிசதோடை சிறு பின்றாளென்‌ 


பர்‌, என்னு, ச்‌ ட்டு ல்‌ ஸ்‌ ன்‌ (௩௪) 


பால்வாய்ப்‌ பிறைப்பிள்ளை யோக்கலைக்கோண்ம பகலிழந்த * 
மேல்பாற்‌ நிசைப்பேண்‌ புலம்புறு மாலை * உல.ளந்த 

மால்பாற்‌ றுழாய்க்கு மனமுடையார்க்கு நல்கிற்றையேல்லாம்‌ 
சோல்வான்‌ புகுந்து * இதுவோர்‌ பனிவாடை துழாகின்றதே. (௩௫) 


[ அமிருத காரணத்தை |. தனது இடைப்புறன்‌ 
| வெளியுமிழ்கிற | ஒக்கலை... திலே | ஒருபக்கத்‌ 
இணணைமனயை மகாண்டு இலே] ைவக்னுகு 
டன்‌? | யுடைய இனம்‌ முமாண்டு 
பிறை பிள்ளை பிழைர்‌ சச்சின்‌ [ ஸாதிர்யணுகற கண 
கிற பால்மாறாச | பகல்‌ இழச்த | வணையிழத்த 
வாயையுடைய மேல்‌ பால்‌ மேற்குப்பச்சத்‌ 
. ரதனதுி இனங்‌ இசை பெண்‌ (துத்‌ இக்கரகிய 
குழச்தையை | ( பெண்‌ 


பனு 
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புலம்பு உறும்‌ வருக்க துழப்பெற்ற | நல்கிற்றை அருள்‌ செய்த உதவி 


ட்‌ எல்லாம்‌ ய வதும்‌ 
த்‌ வல்லை - 
ரன அ த க்‌ ரள்ளாம்‌ 
5 அபர... 4 ஸ்ட ட்டது 
உலகங்களை பன்‌! கறு 
உலகு அன அளவிட்ட பலது த்து 


மான்‌ பால்‌ இருமாவி 
ஸிடத்து உள்ள | இது ஐர்‌ பணி [ இந்தச்‌ குளிர்க்த 
அழாய்களு இரும்‌ அழாய்க்கு உடை தொரு காற்று 


னத்‌ (என மெல்‌] 
மணம்‌ உடை யூ  த்ணாபவிட்‌ அழாக றது ( தடவுன்றத; 
யாரக்கு ன்‌ ்‌ 02 
யவர்கறாக்கு ஜீ. டி அரிச்தாட, 


* ௫ சி பாலைப்‌ பொழுலூக்கு ஆதிறமாட்டாது வருக்தி 


யிருக்குமிருப்பி ல அதற்கும்‌ (*மலாக வாடைவரக்து வருத்து, 
அதற்குச்‌ தலைமகள்‌ இரங்இக்கூறும்‌ பாசாமி. வாடையாலுண்‌ 
டாகிற வருக்ககதின்‌ மிகுநியை சோக்குமிடத்து மாலைப்‌ பொமுகா 
அண்டாகிப வருத்தம்‌ இணின்று. கோன்றுசலால்‌, தலைவனைப்‌ 
பிரீக்னு அவனது பாரஸா சமான இரு தீதுமாயையாகிலும்‌ இபறிறுன 
அரிக்க ஆசைப்பட்ட ஸ்தரி களுக்கு மாலைப்பொழுது செய்த உதவி 
யபயையெல்லாம்‌ கொள்ள வரது இவ்வாடை விசன்‌ ஐ. என்கிறாள்‌. 
மால்ப்பொழுகசானது மதிறவற்றை யெல்லாங்‌ கொள்ளை சொண் 
டாலும்‌ உயிசை மாச்இிரமாவது கொள்ளாது விட்டத; இவ்வாடை 
அதகனையும்‌ மிச்சமில்லாகபடி கொண்டுமீபாக வக்சுசென்டுர 


மனன்க, 


இதுவோர்‌ பனிவாடை-*இது* என்னு சுட்டினது- ற்கு 
வாடையின்‌ கொடுமையை வாய்கொண்டு கூறமுடியாமல்‌ கையால்‌ 
குறித்துக்‌ காட்டினபடி, *ஐர்வாடை' என்தது--இதற்கு முன்பு 
வநது வாடைகள்‌ போலன் றியே இது பெண்பிறக்‌ காடை மிக வருத்‌ 
இப்‌ பு தியதாய்‌ ஓப்பற்று ஐருதுணை வேண்டாது தனியே வருகிற 
கொன்று என்றபடி, பணிவாடை” என்றது. நூனபு குளிர்ச்சியா 
ரரிருக்ச கிலை்மையைப்பற்றி; இப்பேது வெவ்வாடையாயிருக்கா ம. 
அன்‌ ியே, பனி. ஸ்தீரிகளை) நடுங்குவிக்கற, வாடை என்று 
உனரச்தலுமாம்‌. துழாகின்றது--உயிருள்ள விடச்சை காடி மர்ம 
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ஸ்கசாகத்திலே கைவைத்துக்‌ தேடிச்‌ தடவுகின்றென்கை. ஓர்‌ 
வாடை புகுந்து துழாகின்றது--சிலாக்சேசோற்றம்‌, மாலைப்பொழுது, 
கடமலாலி என்னுமிவையெல்லாம்‌ ஒருங்கு சேர்க்தும்‌ செய்ய 
மாட்டாத ஹிம்ஸையை இவ்வாடையோன்றே வந்து செய்கின்ற 
மிசன்கை. 

நாயைப்‌ பிரிந்து வறுந்துகிற கனக்குக்‌ கண்ணிற்படும்‌ பொரு 
ளெல்லாம்‌ தன்னைப்போலவே வரு துகிறகாகக்‌ தோன்றுதலால்‌ 
* பகலிழந்த மேல்பால்‌ திசைப்பேண்‌ புலம்புறுமாலை' என்றாள்‌. 
இதனால்‌ மாலைச்காலம்‌ காயகனைப்பிரி்‌ க ஸ்கரிகளை வருத்துமென் று 
மதாற்றுவிக்கம்‌ பட்ட தாயிற்று. 

பால்வாய்‌ என்ற விசேஷவணத்தை ௪ உபமானமாகிய பிறைக்கும்‌ 
உபமேயமாகிய பிள்ளைக்கும்‌ ஆசு இரண்டுக்குங்‌ கூட்டுக, 
ஒன்‌ றரையடியால்‌ மாலைப்பொழுறை வருணிக்கிறாள்‌; மேற்‌ 
க்ச்திக்காகிய ஒரு பெண்ணானவள்‌ ஸ-ர்யணாகிற தனது காயக்ளை 
யிழற்‌ தூ இன்ப்பினறக்‌ சர்‌ இர ணாகிற பால்மாறுசு. வாயையுடைய 
னது ப ப்த குழக்தையைக்‌ பதின்‌ இம்ப்பிலே வைத்துக்கொண்டு 
ச சணா] இறு குழர்கைையை விட்டிட்டுக்‌ கணவண்‌ மேடி ஈது 
போயினனே !' என்று கததியமுவாரைப்‌ போல அழு ன்று 
காலம்‌ போலிருக்கின்றதாம்‌ மாலைப்பொழுது. 


இப்படிப்பட்ட மாலைப்‌ பொழுதானனு, உலகளந்த மால்பால்‌ 
துழாய்க்கு. மனமுடையார்க்கு நல்கிற்றை யேல்லாம்‌-உலகளக்கு 
பெருமானிடத்துள்ள. இரு தீதுமாய்க்கு ஆசைப்பட்டிரூக்கின்‌ ற 
கெஞ்சையுடைய ஸ்தீரீ சுற்ருக்கு ஏசா உதவி செய்‌ ௭ருப்பதாகவும்‌, 
௮ர்சு உதவி முழுவ தயும்‌ வாடைக்காதிறுனது சகுவரர்துகொள் 
ளும்‌ பொருட்டு வந்து அழாகின்‌ றதாசவும்‌ இங்குச்‌ சொல்லப்படு 
என்றதே, மாலைப்பொழுது என்ன உதவி செய்‌ இருக்கின்ற து ! 
என்னில்‌ உயிரைக்‌ கலரர்து கொண்டு போகாது விட்டசீது அனு 
செங்க பேருதவியாகு மென்க, அது கொண்டு போகாமல்‌ வைகி 
இட்ட உயிரையும்‌ கொண்டு. போகவர்துது இவ்வாடை என்று 
இதன்‌ கொடுமை சொல்லிற்ளுயித்னு, ர 

: மனமுடையேற்கு * என்னு தன்மையாகச்‌ சொல்லவேண்டு 


ரு. [] ந... ட இன்‌ ௪ பட்டு ட்ரு டன்‌ ்‌ 
மட்டை மண முடையாரக்டு தத்தம்‌ உற கல சழக க்கிக்‌ வகா வர்க 
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கூறின சென்சு. அன்றி, தம்போல்வானாக்‌ கசூறிப்பதுமாம்‌. நல்‌ 
கிற்றை யெல்லாம்‌. -ஓராமைப்‌ பன்மை மயக்கம்‌, நல்கிற்று-- 
ஒன்றன்பால்‌ இற்கு கால வீணையாலணையும்‌ பெயர்‌. சோல்வான்‌ 
எச்சம்‌, *மீசாரர்வாண்‌” என்றும்‌ பாடமு டதாக ழான்‌ ஐது 
£ துமாவுகின்றது? என்பதன்‌ விசாரம்‌, 

எம்ெருமானைச்‌ சேர்தது ஆச மறுபவிக்கக்‌ கருதி விரை 
ஈனு அச்மசேசர்க்றி அப்பிபாமுச கிடைக்காது. விளம்பிக்கலால்‌ 
வரதர்‌ துகி ஆழ்வார்க்கு அவ்வதுபவத்துககு எற்றகாலம்‌ இறா 
மையை மிகுவிக்துக்கொண்டு வர்தவளவிலே ஸம்ஸாரச் இல்‌ ஸுக 
மேதுக்களான பொருள்களெல்லாச்‌ பாதகை௫்களாய்ச்‌ கோன்றி 
மோன்‌ மேலும்‌ வருத்து சன்மையைக்‌ கண்டு அவலவாழ்வார்‌' 
இரங்கிக்‌ கூறும்‌ வார்சிகை இதற்கு ஸ்லாபேதசம்‌. அப்பெருமா 
னப்‌ பிரிக்க நிலமையில்‌ வசைச்‌ சேர்தற்கு உரியகாலம்‌ கருப்‌ 
கிணால்‌ ஒரு சிறிது நான சீம மிச்சமாம்படி, மிக்க விளக்கமுடைய 
வ்‌ீவகம்‌ ருலைக்‌ து! பாரதர்கீரராயிருப்பார்க்கு அற்ருமை மிகுமென்‌ 
பது *பாலவாயப்‌ பிறைப்பிள்ளை பொக்கலைக்கொண்டு பகலிழக்த 
மமேல்பால்‌ இனசைப்பெண்‌ புலம்பு ஐுமரலை * என்பகனால்‌ கோன்றும்‌, 
பால்வாய்‌ பிறைப்பின்ளை - ஞான தின்‌ சிறுபரு தி, பகலிழ க்‌ 
கல்‌ விசிவகள்‌ குலை சல்‌. சமோல்பால்‌ இசை ப்டபண்மர்ைியரர க்கு 
மேன்மையான வழினயைச்காட்டுகிற பாதர்திரர்‌. புலம்பு கல்‌. 
ஆகிருமைமிகுகல்‌.. மாலை கரியகாலம்‌. பின்னிரண்டடி.-கைலப்‌ 
பிரப்ஞ்சங்களையும்‌ தனக்கு உரியமிபாருளாகவுடைய ஜலைவணுன 
எம்பெருமானுடைய போக்யதையியலே பிடிபட்டார்க்கு' அப்பெெருமா 
இடைய அருபவம்‌ கஇடைக்கா வைபினுல்‌ வக்கு ஆதருமைக்குமேலே. 
ஸம்ஸார பதார்த்தங்களும்‌ பாககமாய்‌ வருத்தஞ்‌ செய்யுமென்ற 
வாறு. *தலகளந்தமால்‌” என்ற களால்‌, அவரவாகள்‌ வேண்டாதிரு 
க்ையரி அம்‌ சால்லாப்‌. பிராணிகளின்‌ அலையி ய [24 இருவடிகளை னி 
தானே கொண்டு வந்து வைத்து அவற்றைக்‌ தன்‌ உடைமையாக 
அட்கொண்டவன்‌, வேண்டுகின்ற என்னை அட்மிகாள்ளா தொழி 
வச்ச [- என்று எடிபட்டபடி, 

* மனமுடையார்க்கு * என்று படர்க்சையாகக்‌ கூறினதைக்‌ 
கொண்டு இப்பாகாகினைம்‌ தோழி வார்க்தையாகவும்‌ தாய்‌ வார்த்‌ 
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1811 திருவிருத்தம்‌. 


தையாகவுங்‌ கொள்வாருமூளர்‌, அப்பொழு அஞம்வார்‌ நிலையைக்‌ 
கண்டு பூதிவைஷ்ணவர்கள்‌ அஞ்சு சல்‌ ஸ்வாபசேசார்ச்சுமாகக்‌ கொள்‌ 
சா த்குரும்‌, ரிம் சில பாகத்‌ மரு நிர்ம்ம்‌ (௫௩) 


துழாகேூள்‌ குழிருளேன்று * தந்‌ தண்டா ரதுபேயரா 
எழாகநே€ ஆழி யேழந்தலிக்‌ காலத்தும்‌ * நங்கிவளோ 
வழாகேடக்துன்பத்த ளேன்றிரங்கா ரம்மனோ! உ இலங்கைக்‌ 
குழா நேமோடமிடி த்த பிரானார்‌ கோடமைகளே! (௩௩௬) 
*(சண்ணுக்குப்‌ 
சிபாருள்சன்‌ 
புலப்பட ராமை 
| 


யால்‌ கைசனரல்‌) [சவறு சவில்காக. 
ல்‌ வமா நெடு சல்‌ ட்‌ அத்தன வு ம்‌ 
அழா தெ அட்வத கெட அள்பத்‌ மிக்க [முடிவில்‌ 
பற்ற ப்‌ வண்டும்படி ்‌ ஸா ] அண்பு 
சூழ்‌ இருள்- 2 த்ள்‌ 8 
என்று | 2௯ று முடையவள்‌? 
லாத கிணறக்த ்‌ 
| இருட்பொழு ்‌ ணது இ௮ள்‌ நிலை. 
தன்று (ஒரு சரத சி மையை த்இருவுள்‌ 
பேபரிட்டுத ள்‌ ச்தித்ிசாண்டு 
|. சாணம்‌ (சலைவர்‌) இரக்கக்‌ 
(முன்பு ஒருகாலும்‌) | இரக்கார்‌ இ்ரசவ்று வரது 
எழா கெடு சேதோஸ் றி யறி அகுளு௫ரு 
மனம! எழமுர்சு யாத நீண்ட கல்‌ பல்ு 
பர்‌ சீதான்றின அம்மனே அந்தோ | 
ட] ] ்‌்‌ க 
இக்‌ காளத்தம்‌ இச்சமயத்இதும்‌ | இலங்கை 'இலககாபுரியிலுள்ள 
[ இவ்விடத்‌.அத்‌ குழாம்‌ கூட்டமான 
ல்க ஸ்னை டு மாடம்‌ ிபரிய மானிகைகளோ 
இவனோ" அபான்சக்‌ மழகக 
ப | .மாட்டாதிருச்சிற (கம்‌ செளையைக்‌ 
(| இவளோ | இடித்து கொண்டு) இடிச்‌. 
்‌ வி்‌ அம்‌ தள்ளின ...' 
தமத குனிர்க்க.. னுச வ 
இருச்‌.துழமாய்‌ ட ட்‌ ப்‌ டல 
5 முர மாலை. விக்ஷயமாக | சொல்க [ கொடுந்தன்னமகள்‌ 
ஸு [ அழாய்மாலை | களே 1 இருந்தபடி 
ட்‌ ்‌ மெயெண்ணாம்‌ பெய என்னே!, 
்க்து்‌. அரயே உருவிட்‌ 
மச்‌ சொல்லிக்‌ 
முகாண்மி 
்‌ ] நத தவி 


திவ்யார்த்த தஇிபிகை. 189 

* 4 ச மி காடியானவள்‌ தாயகவுடைய கொடுமையைக்‌ கூறும்‌ 
பாரானசபி.து, 8 மப்பாட்டி 2 சுக இய காலம்றம்‌ வாடையும்‌ ஹிம்ஸி தன 
வாறு டசால்லி று: அ. சுற்கு மல்‌ இருள்‌ வக்‌ னான்‌ ரித்து, 
வாடையும்‌ இராத்திரியும்‌ சான்றான்‌ னே இழமிகளசறன்‌, சான்‌ 
ான்னே அழிக்கிறேன்‌” என்று சொல்வன போல வரது தலிகிற 
படி. ஒரு ராக்ரிசானே பல யுகங்களாகக்‌ தோன்றி வருத்தக்தை 
மிருவிக்கிற இக்கால இ னும்‌ இவனது சன்சபாயை அுறிக்துவைத்‌ 
அம்‌ இரக்கங்ம்காண்டு வக்து உகவாசுவர்‌. மிஎக்‌ கொடியவர்‌ என்‌ 
கிறாள்‌, 

அம்மனோ-- ஐயா! என்பதுபோல்‌; மிகாடுமைக்கு அஞ்சிக்‌ 
கூறிய வார்த்தை. பிரிர்து தணிய கிற்கன் நு இத்‌ ந தலைவிக்‌ கு இருட்‌ 
போழுது நெடிகாகு மென்றும்‌, இவள்‌ பிரிவு ரிபாதுக்க. மாட்டாத 
தன்மையையு/டையவளென்மும்‌, இருக்துமாய்‌ மாலையையாலலும்‌ 
பெற்முல்‌ ஒருவாறு தரிக்கலா மென்‌ று களைய விடாது லாய்‌ 
1 ்‌ தறும்படி இற்றை விஞ்செயிதன் தும்‌, அவ்வாற்ருணம 
வே்றுரு ண்சுக்லாலுக்‌ ஹல 'யாகிகன் றும்‌ ிதுவணம்‌ இரங்குகைக்‌ 
சூப்‌ பல காரணங்களிருக்‌௨, இவைகண்டு இரங்காமை கனித்கணியே 
காசேமை என்பது சான்ற மகாம்மைக 7” எனப்‌ பன்மையாகக்‌ 
கூறிற்று. முன்பு ஒரு பிராட்டியின்‌ அற்ருமைகளு இரங்கி அது 
இரப்பதற்காக இல ஙகையையமிக்து. உதவினவர்‌ இப்பொழு து 
அவ்வியல்புமாளி இவள்‌ இறன்துக்‌ கொடியசானபடி எக்கனே | 
மயன்பாள்‌ 4 இலங்கைக்குழா நேடமாட மிடித்தபிரானார்‌ கொடுமை 
களே!” என்னுள்‌. இருவாங்கக்‌ கலம்பகத்தில்‌ டல்‌ வழிவிட 
கிசச.ரர்‌ பொடிபட விருகண்‌ சீரி, வடகபிலை யிலெழுவிடை குவிய அ 
மறக காரோ, அடல வமனியிலறி துயிலமரு மால்சேசர்‌, இடர்கெட 
வருகிலர்‌ மருகல்‌ அளவுமிசங்காமே”? வண்றுது இங்கு அமியத்குக்‌ 
௧௮, அன்றி, அப்பெபொருதும்‌ பிராட்டி, பக்கல்‌ இரக்கக்தாலன்‌ நு 
இலங்கையை பழித்தது ; அஷ்ட நிகர ஹஸ்‌ செய்து தமது ப்ராபுதீ 
வத்தை கிளைகிறுதிலல்‌ கொள்ரம்‌. மபாருட்டாகவே. யென்பது 
சோனதற இகஙகனக கூரினாளுமாம்‌, 

(இ ங்கே பெபரியவாச்சான்‌ பிள்ளை வியாக்கிபானங்காண்மின்‌ 


*ஒருகி இக்காகக்‌ சடலையடைத்து மாமனென்றும்‌ லகணமனேன்‌ 
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186 . இருவிருச்சம்‌. 


க்‌ எழுதினது. மிவட்டின்‌ அம்புகளைப்‌ புசுவிட்டுக்‌ ருட்டிச்சுவரும்‌ 
மட்டைத்டு தங்குமாகக நலையடி ய சபொசகுப்பண்ணின இக்கு உப. 
காரசகணுடைய இச்சு நீர்மையெல்லாம்‌ எங்கே கூடிச்பாய்தி3தா என்‌ 
கிறாள்‌” எண்று எம்பார்‌ அருஹணிச்‌ செய்வர்‌; ந இனுவும்‌ அழுகி 
தாண்‌ உண்டாயிருக்க சாகா சன்று அணகயையாசில அழி 1] 
தானித்சனைகாண்‌; லருத்இக்காசு உசுவினவனல்லன்காண்‌ என்டு 
மூள” என்று இருமலைகம்பி,"? 

துழா என்பதற்கு. (பிரிஈ் சு நாயகியின்‌ உயிரைக்‌) கையிட்டுத்‌ 
தேடுகின்‌ த. ன்றும்‌ பொருருரைக்கலாம்‌. சும்‌ இருள்‌ சப்ப 
மவண்டுமமெண்டு பாயண்ணக்‌ சப்பவொண்ணாதக இ;நள்‌. “கண்டா 
எனு பெயரா வழுாமலகி உடபன ப சமன என்று அுர்வயிக்‌ தூம்‌. இருதி 
அதழாய்மாலை. நகிமித்சமாகத்‌ அனபப்பமிகின்றவள்‌. என்றவாறு 
அன்‌ ஜிய, “சண்டாது பெயசா ஊியெழுக்து என்று அுந்வு 
யி... இவள்‌ ஈாயகன து தாரை விரும்பின னு விபாஜமாக (இவளை 
வருது சற்கு) இருளென்றொு அற்பர்‌ சோற்றின இவ்வளவிலும்‌ 
என்னு மூணாக்கலாம்‌. 

இருளேோன்று ஊழியேழுந்த இக்காலம்‌ - வருகிற பொழுது 
ல்ரு ர்யாணியாய்க்‌ ஈட்டினடுபாமு அ இரா வணைஞளுற்கோல வரு 
கதயொழுது ஒரிருளாய்க்‌ கிட்டினபொழுறு பல்‌ கல்பபாகுங்காலம்‌ 
எனக. இரங்கார்‌- இசாமபிசான்‌ மாதத்தைக்‌ மி நாடுக்து ணு 
மானைப்‌ பிசாட்டியினிடம்‌ தா சனுப்பியஅபோல, தமது இருத்துழா 
யைக்‌ தொடுத்து ரானை தி ஸரீ ணி அிரிதலுஞ்‌ செய்‌ அலர்‌ என்கின்‌, 
ஈதல்‌ செய்யானிடினும்‌ ஐயா வென்று இரக்கமாவது செய்யல 
கேட வென்கிறுள்‌. இரக்கமாவது பிகர்‌ அன்பம்‌ மிபாறுக்க 
மாட்டாமை. *நேஊழி' என்றதுக்கு டடல்ப த்துக்கும்‌ லா எல்லை 
யுண்டு, அுவு ல்லை இதுக்கு? என்னு அிச்சஷார்க்கம்‌ கூறுவர்‌, 
பரளயகால சதல வத்து முக்கிகாட்டி சஷிக்குபவன்‌ இக்கால கி 
இலும்‌ முன்ங்காட்டா இருக்கலாமோ  என்பதூகோண்று, * இத்‌ 
காலத்தும்‌? எனப்பட்டது 
ள்‌ ரம்‌ கண்முன்னே லங்காபுரியூம்‌ அழகாக விளக்கிச்சொண்டு (ுச்கத்‌ 
தசா௮ என்னத, 
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இப்பாட்டிக்கு ஸ்வாபச்தசப்‌ பெ ஈரூளாவத:-காலம்‌ வாய்க்க 
விடத்தும்‌ பலன்‌ கைபுஈப்‌ பேருக ஆஜ்வாசிக்கு உண்டான ஆற்‌ 
ுமைமிகு இியைக்கண்ட அன்பர்கள்‌ எம்பெருமானுக்கு அருளில்‌ 
லையோ வென்றது சக்கித்துக்‌ கூறுகலாம்‌. தூழா கெடுஞ்சுமிரு 
ளென்று எழா செறிவு ியெழுக்கு விக்காலக்தம்‌' என்றசனால்‌ கால 
விளம்பம்‌ ஸஹிக்கமாட்டாமையால்‌ மோஹாக்தகாரச்தை உண்டு 
பண்ணுகிற காலம்‌ இவர்க்கு நீட்டித்துக்‌ கோன்றுகிறென்பது 
தெரிகின்றது. **ஈங்கவேளோ சம்‌ சண்டாரது பேயசா வழா 
கெசிந்துன்பத்களென்‌ நிரங்கார்‌'' என்று கனால்‌, இச்சு இருள்‌ கருமா 
ஞாலத்திலை தமது அன்பத்தைக்‌ காம்‌ இர்த்துக்கொள்ளும்‌ சக்தி 
யற்ற இவ்வாழ்வார்‌ ஈமது போக்யதையையே கூறிக்கொண்டு அது 
பெருச காரணமாக மிக வருக்துவசென்னு இருவுள்ளம்பத்தி எம்‌ 
பெருமான்‌ சரணை செய்திலனென்பது தெரிவிக்கப்படுகின்‌ தது; 
* இலங்கைக்‌ ரூழா நெடுமாடமிடித்த பிரானார்‌ கொடுமைகளே! என்‌ 
றகணுல்‌, உலகமுரதவதும்‌ உஜ்ஜிவிக்ரும்பொருட்டுச்‌ தஇருவவதரித்து 
துஷ்ட கிக்ரஹ சிஷ்ட பரிபாலனஞ்‌ செய்‌ கருளியவர்‌ இத்கொருகர்‌ | 
பக்கல்‌ இசங்கா இருக்ற கொடிமை என்னே! என்பது தோன்றும்‌. 
இப்பாட்டை காயகியின்‌ வார்சிதையாகவு்‌ கொள்ளலாம்‌; அப்‌ 
போஅ அழ்வார்‌ வார்த்தையாக ஸ்வாபதோத் இர்‌ கொள்க. 

துழா--* அழாவு ்‌ என்பதன்‌ விகாமம்‌. *இுழாம்‌” எனப்‌ 
பிரித்து *துழாவும்‌' என்னுஞ்‌ செய்யுமெனெச்சத்து ஈற்றுயிர்‌ மெப்‌ 
கெட்ட சென்றுலுமொன்று. ₹தாரது” என்பதில்‌, அது--பகு இப்‌ 
பொருளவிருதி. எழா--எழாத, வழா--வழாத, ஈறுகெட்ட ௪ இர்‌ 
மறைப்‌ பெயசெச்சங்கள்‌. அம்மனோே--இடைச்சொல்‌; வடமோழி 


யில்‌ *௮ஹஹ'' என்னுமாபோலே, க்‌ ப்ஸ் வடடக்கு) 


கோடங்காற்சிலையர்‌ நிரைகோளுழவர்‌ உ கோலையில்வேய்ய 
கூங்காலிளைஞர்‌ துடிபடூங்கவ்வைத்து *அருவினையேன்‌ 
கேடங்காலமுங்‌ கண்ணன்‌ ரீண்மலர்ப்பாதம்‌ பரவிப்பேற்ற 
தோடங்கா லோசியுமிடை *' இளமான்சேன்ற சூழ்கடமே(௩௭) 


்‌ அரு ப ன்ற பாவத்‌ கெடு காலமும்‌ வெகுகாலம்‌ 
| விணைவயேண்‌ யுடைய யான்‌ சுண்ணன்‌ சண்ணபிரானுடைய ்‌ 
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நீண்ட சாமரை (எப்படிப்பட்டதென்ணில்‌,ு 
டக்‌. நு ங்‌ பய அ * 
மீள்மலர்பாதம்‌ ரல்‌ ட்‌ மிக்கி 1 ல்க க்தவிற்கழுந்தை 
திருடி சளே கலையா யுடையவர்களும்‌ 
ரு 
ர்க வழிபட்டு [ பசுக்கூட்டங்களைச்‌ 
(௮௪ றி ௨..[. அவர்நீது 
பெற்ற ்‌ அசாதனையின்‌ ஸல்‌ த உட 4. சொன்வதையே 
பயனாக] ஈன்ற சி சொழிவாக 
வுடையவர்களும்‌ 
ிகொட்டால்‌ ஒடியும்‌ 
பழூயான | தெரலையில்‌ கொலைச்‌ தொழிலில்‌ 
| மிக மெல்லிய ] வெய்ய | கொடியவர்களும்‌ 
மிதாடிங்கால்‌ இடைய றவ வனை 
ஓயும்‌ இடை ய/டையவளுாம்‌ பனை ்‌ க த்கப்லு 
்‌ ட்‌ ்‌ கடி சாவ்‌ சரல்சசோ யுடைய 
இள மான்‌ இனமைதங்இய ன்‌ 
 மன்போன்ற ட வர்களுமர இய 
பார்வையுள்ள ட இளைஞர்‌ இளவிரர்கனஅ 
(| வரமாக மகன்‌ தம்‌ பறைகள்‌ 
ன ன்ற ஈடச்‌ போன படம்‌ ஒலித்தலாகிற 
ரும்‌ சடம்‌ பரக்சு பாகைகிலம்‌ ச்வ்வைத்‌ னு ஆரவாரமுடைய து. 


ட. ** தன்‌. மகள்‌ சென்ற கரக கருமையை நற்டுய்‌ கூறி 
யிரங்கல்‌ இது, களவு நெறியில்‌ காயகியைப்‌ புணர்ந்து நாயகன்‌ 
பழி பாவதல்‌ சண்ட 2 தாழியினால்‌ விலக்கப்பட்டு அசன்‌ பின்‌ 
உடனே அவளை வெளிப்படையாக மணஞ்செய்து மிசாள்ளு தல்‌ 
உண்டு; அங்கனஞ்‌ செய்யாளுயின்‌ அப்பழுி அடங்குமாறு சில நாள்‌ 
சாயயை ஒருவாறு பிரிர்‌ இருப்பதோ, சாயகியை உடன்‌ கொண்டு 
தன்னூர்க்குச்‌ செல்லுகலோ, எ௫சேனுமொன்று புறைமையாய்‌ 
நிகழும்‌. அவத்றுள்‌, தாயகன்‌ காயை அரிய பெரிய காட்டுவழி 
யாக உடன்கொண்டு மபானமையைச்‌ தோழியாலறிர்த செவிலித்‌ 
சாய்‌ அதனை நற்றுய்க்ளுக்‌ தெரிவிக்க, அவளசர்‌ மகள்‌ சென்று அப்‌ 
பாலை நிலத இன்‌ பலவகைக்‌ கொடுமைகளையும்‌ மகள மிக்க ளெள 
குமார்யதிதையும்‌ கருஇக்‌ கவலைப்பட்டு இது கூதுகிளுளென்௪. 

புணர்ந்து பிரிக்க காயயொனவள்‌ காயகன்‌ மீண்டு வருமளவும்‌ 
பொறுத்‌ இருக்கமாட்டாமல்‌ ஆத்முமை மிருகையாலே பெத்ததாய்க 
குர்‌ தெரியாகபடி இரவில்‌ தனிவழியே புறப்பட்டு நாயகனிருப்‌ 
ிட.தீசை கோக்கிச்‌ செல்ல, இவளைப்‌ படுக்கையிற்‌ காணாத தாயார்‌ 
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வழியில்‌ கே க்கூடடிய அபாயங்களை நினைத்துச்‌ சணககளள்‌ என்‌ 
பது முண்டு, 

“அருண்னைமியன்‌ கெடுின்காலரூம்‌ கண்ணான்‌ நிண்மலரப்பாதம்‌ 
பானிபபெபெற்ற தொடுங்காலொதியுமிடையினமாண்‌ சென்ற சூழ்‌ 
கடம்‌ ககொமிங்காற்‌ இலையா த்த மழவர்‌ கொலையில்‌ வேய்ய 
கடுப்காலிளைஞர்‌ அடிபடும்‌ கவ்வைக்‌த” என்து அர்வயிப்ப ௮. 

பாலகன்‌ ந்னு காரமஸ்காரமம்‌ சேவாலயை ப்ரத அழு பாகத்‌ 
தெய்வ வழிபாடுகளைச்‌ செய்து அருமையாகப்‌ பெற்ற மகள்‌ சொல்‌ 
லாமல்‌ பிரிந்து கொடிய பாலைவ। மதியில்‌ ஈடர்து. சென்று கீக்ருகுக்கு 
ஏற பாபத்தையுடையேன்‌ கான்‌ என்பாள்‌ *“அருவினையேன்‌” என்‌ 
ரள. பாவியான நான்‌ பல பலவாண்டுகள்‌ எம்மிபருமானை இரா 
இத்து அதன்‌ பயனாகப்‌ பெற்ற மசனின்‌ மெொளகுமார்யம்‌ எப்படிப்‌ 
பட்டது தெரியுமோ? [தொடுங்கால்‌ ஒசியுமிடை] மருங்கணை ற 
நாயகன்‌ கான்‌ கொடுமளவிலும்‌ முறிரஅபோம்‌ என்னும்படி ட்ப 
மாகவுள்ள இடையையடையவள்‌ ; உல்லாஸமாசச்‌ கரனே சன்‌ 
இடையிலே கையை வைக்காலும்‌ மலனய வைத்தாற்போலப்‌ 
பபொறா௪. இடையையுடையவள்‌ : “இடை உண்டேடேர இல்லையோ” 
என்றை ஸர்‌ ேஹந்தீரக்‌ கையால்‌ தொட்டுப்‌ பார்க்சவும்‌ பத்ருக 
இடை யயுடையவள்‌ ; இளமான்‌ பேபோண்றுவள்‌; இப்படிப்பட்ட 
சட்டம இப்பீபாது. ஈடஈதுபோன பாலை மிலக்இன்‌ இகொடுமை 
எப்படிப்பட்டது தெரியுமோ 1? [கொடுங்காற்‌ சிலையா நிைகோராழ 
வர்‌ கொலையில்‌ வெய்ய சடுங்காலிளைஞர்‌ அடிபடுவ்‌ சுவ்வைத்து, ] 
ஹிம்ஸையே தொழிலாகக்‌ இறியும்‌ பாபிகளின்‌ பறைகள்‌ சோஷித்த 
லாலாகிற அரவாரமுடையத, அப்படி. ஸுகுமாசமானவள்‌ இப்‌ 
படி. கொடிதான வழியிலே. ஈடர்து சென்றாளே.! என்னு வயி 
தெரிர்து சொல்லுகிறபடி. 

மகன்‌ சென்ற. பாலைநில வழியி அள்ளாருடைய சிகாிணையாயபை 
கான்று விசேவணங்களாற்‌ கூறுகின்றாள்‌? [| கோடூங்காற்‌ சிலையர்‌ | 
வளைந்து விற்கமுந்கையுடையவர்‌ என்.றகனால்‌, ஐரு வஸ்‌.தூவைக்‌ 
கண்டபின்‌ அதனை எய்தற்காக வில்வளைத்து சாணேறிரி அம்பு 
தொடுத்அக்‌ கையில்‌ எரிச்தமாச வைதக் துக்கொண்டு எய்ய இலக்குத்‌ 
சேடிக்கொண்டிருப்பவர்‌ எ என்றுசாம்‌. *காடுங்கால்‌" என்றுவிட த்து 
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கொடுமை-- வளைவு ' என்னும்‌ மிப ளா தலை *ிகாமிபாசம்‌ 


னும்‌ வில்லின்‌ பெயரிலுங்காண்க. கொடுமை--பயங்காத்தன்மையு 
மாம்‌. காற்சிைசிலைக்கால்‌ ட ச ராச்சண்டம்‌. 


8 
*. என்‌ 


[ரிரைகோளுழவர்‌ | பசுக்கொலைக்குப்‌ பின்‌ வாங்காகவர்‌ என்‌ ந 
படி. நிரை பசுக்களை, சகோள--ஹிம்ஸிப்பசை ய, உழவர்‌ 
ொழிலாகவுடையவர்‌. உழுது பயிர்‌ செய்தல்‌ போலப்‌ பசுஹிம்ஸணை 
மய இடைவிடாது வருக்கு முயன்று ஊக்கக்கோ டூசெய்யும்‌ 
ஜிவகோபாயவிருதி இியாகவுடையவ ரென்சை, 

|கோலையில்‌ வேய்ய | கொலைக்‌ மிசாழிலில்‌ கொடியவர்கள்‌. 
பொருளாக்காகவும்‌ பகைமைக்காகவும்‌ வேறோரு பயணுக்காகவுமே 
யல்லாமல்‌ துடி.ப்புக்காணும்‌ பொருட்டாகவுங்‌ கொல்லுதல்‌ இவர்க்‌ 
குக்‌ கொலையில்‌ வெம்மையாம்‌. அன்றி, சாளச்கொல்லாதே கழ்‌ 
அயிர்‌ ருறையுயிராகக்‌ கிடந்து நெ கொள்‌ அடி க்கும்படி கொல்லு 
ஸ்்யு ட்ய்ர்‌ [7 ச்‌ 

[கடங்காலிளைஞர்‌| (பதின்காசம்‌ இருபதின்‌ காதத தக்கு அப்‌ 
பால்‌ ஹிம்ஸைக்கு ஒரு இலக்கு உண்டு என்று யாபேனுஞ்‌ சோன்‌ 
னால்‌ அதில்‌ தட்டுப்பாராசே அவ்வளவும்‌ விரைக்துபோய்‌ மாம்‌ 
படியான காற்கடுமையை புடையசாயிருப்பர்களாம்‌. ஆச இப்படிப்‌ 
பட்ட கொலைத்தொழில்வலலை இளவரசர்களின்‌ பறைகள்‌ ஐயா து: 
ஒலிக்குமிடம்‌ இளமான்‌ சென்ற சூழ்கடம்‌ என்றதாயிற்று, சூழ்‌ 
கடம்‌ என்பதற்கு ரூழ்ச்சியையுடைய வழி பென்றும்‌, சூழ்ச்சியா 
வ்னு- வெம்மையால்‌ அயரை விளைன்சுல்‌ என்னம்‌ உரைப்பர்‌ அற 


பபிபிதி] 


ஐய மணவாளடியா்‌. 

துடி படங்‌ கவ்வைத்து-- அடியாவ அ. பரலைகிலப்பறை, இங்கு 
ஊடாவர்‌ வாயப்பறையாசவும்‌ நாக்கடிப்பாகவும்‌ ருழங்கி அலர்‌ தாத்‌ 
றம்‌ றாவாரத்திற்‌ காட்டிலும்‌ அங்கு. எயினர்‌ பறையொலியை ச்‌ 
தலைமளை  மேபோக்யமாகக்‌. கொண்டபடி என்னே! என்கிறாள்‌ 
போலும்‌, 

“மிெடிங்காலமும்‌” என்று முததிறும்மை_மிரு இ விள க்ளுவனு. 
“கண்ணன்‌ நீண்‌ மலர்ப்பாகம்‌' என்றது கரிவிக்ரமாவ கார காலத்தில்‌ 
நீண்டமைபத்றி யென்னலாம்‌. அன்றி, இருவட்கட்ரு நீட்சியா 
வது அன்பர்‌ மனத்தில்‌ உடனே சென்று சேர்தலுமாம்‌. மான்‌ 4 
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உவமையா௫ு பெயா்‌; மடசோக்கிற்கு உவமை. அவள்‌ தன்னை 
யு தோழியரையும்‌ விட்டுப்‌ பிரிச்சு கனிமையால்‌ மருண்ட மான்‌ 
யோலே எப்புறக்தும்‌ விழிச்‌ அப்‌ பார்ப்பளென்பது கருதி *இள 
மான்‌” எண்ராள்‌. 

இப்பாட்டுககு ஸ்வாபதேசப்பொருள்‌:-ல்லுதக்கரிய ஸம்‌ 
ணார மாரக்கள் இல்‌ அழ்வார்‌ அளவு கடக்சு பக்தியோடு நடத்கலை 
கிக்க ஞானிகள்‌ அரிென்று பாராட்டிக்கூறும்‌ வார்த்தையாம்‌. 
இளமான்‌' என்னு பருவத்தையும்‌ பெண்மையையுவ்‌ குறித்தலால்‌ 
பு.அமையான அடிமையைப்‌ பூண்ட விசேஷபக்‌ இயோடு கூடிய அறி 
வையுடைய அழ்வார்‌ என்றபடி, “இகொடுங்காலொசியுமிடை” என்‌ 
தத பக்இகரர்யமான வைராக்யத்தின்‌ மூஇர்ச்சியைத்‌ தோற்று 
விக்கிறது. :: இடைய கென்பனு ஒன்றும்‌ பொருக வைசாக்‌ 
ய,சிசை '' என்பர்‌ அழிய மணவாளசயர்‌, “அருவினையேன்‌ நெடுங்‌ 
காலமும்‌ கண்ணன்‌ கிண்மலர்ப்பாதம்‌ பரலிப்பெற்த' என்ற கணால்‌, 
பல பிறப்புக்களிற்‌ செய்கு சவம்‌ ஞானம்‌ யோகம்‌ என்பவற்றில்‌ 
இவிளை மயொழிர்காலன்றி இவர்‌ பக்கல்‌ ஈம்முடையவசென் ந அபி 
மானக்‌ தோன்றாடிதன்று, தமக்கு அது ஸித்திக்க அருமைகாட்‌ 
டப்பட்டதாகும்‌. சென்ற சூம்கடம்‌--இவர்‌ இப்படி பக்தியோடு 
கூடி. யொழுருகிற ஸம்ஸாரமாகய பெருங்காடானு, [கோடூங்‌ 
காற்‌ சிலையர்‌ இத்பாதி.] வலிய பஞ்சேர்‌ திரியங்கள்‌ பறையறைச்‌ 
காற்போல ப்ரஸித்திபெற்ற அடம்பாமுடையது என்றவாறு, 
மிகக்‌ கொடியவை மென்ன ப்ரஸித்தி பெற்ற பஞ்சேச்திரியங்கள்‌ 
ஸ்வரூபஹாகியை விளை க்ருமிடமான இவ்வி ருள்‌ கருமாஞால தீதே 
இடந்து தூடிக்கிேதேனே! என்று ஆழ்வார்‌ தம்‌ தூயமை அுக்யாப 
சேசத்காலே அருளிச்செய்‌தாசாயித்னு, த?! (௩௪) 


கடமாயினகள்‌ கழித்துத்‌ தம்கால்வன்மையால்‌ * பலகாள்‌ 
தடமாயினபுக்கு நீர்கிலைரின்ற தவமிதுகோல்‌? * 
குடமாடி யிம்மண்ணும்‌ விண்ணுங்‌ குலுங்கவுலகளந்து 


நடமாடிய பேருமான்‌ * உருவோத்தன நீலங்களே. (௩௮) 
கடம்‌ காகேளாகவுள்ள க அட்‌ னை அரில்‌ 
தயினகள்‌ & வற்றைக்கடத்து | அன ம்‌ ர்‌. ர்‌ 
சழித்ச] ஒழித்த 1 ள்‌ கப்பா 
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தீம்‌ கால்‌ ந்‌ கால்சஸின்‌ இ மண்‌ லும்‌! இர்சமண்டணுலகரும்‌ 


வண்ணமயால்‌ வலிமையால்‌ 0௫ ச்‌ 
பல ரான்‌ அசேக்கரலம்‌ ன ட்ண்ன்‌ ட துவ்ன்‌ 
நீர்‌ சிலை தீயிலே நீங்கா க்க செ௫ழும்படி 
ங்ண்ற தின்றது செய்த உல்கு உலகங்கசோ 
தவம்‌ இது இ ச்சவத்தி அளம்து அளவிட்டு 
மகான்‌ ஞாேலேயோ (இங்கனம்‌) இரு 
நிலங்கள்‌ ரிலோற்பலமைர்கள்‌, | உடம்‌ இடிய விளை யாடல்‌ செய்‌' 
ப வின வனுமானண 
((இருஷ்ணாவதாசத்‌ சணவவ்பக்லை 
குடம்‌ தடி 4 இல்‌) கடசி பெருமாண்‌ எம்சிெபருமானுடைய 
ட்ட ௮4 வண்ட அ திருமேனி நிறம்‌ 
(தரிவிகாமாவ உரு ஒத்தன போன்ற வறம்‌ 
தாரத்‌இல்‌] பற்றின. 


௪ * 8 ாயகனைப்‌ பிரிச்சு நாயகி போலிசண்டி ப௫ுழ்ஈது 
உரைக்கும்‌ பாகம்‌, ஸர்வேச்வானாகிய தலைமகன்‌ பிரியப்‌ பெற்று 
அப்பிரிவை ஆற்ரு,து இரங்குகிறு பாசாங்குசகாயகி தான்‌ இரங்கு 
மிடமாகய செய்தல்கிலக்திலேயுள்ள கருெய்குல்‌ மலர்களை 
கோச்‌ அவை தலைமகனை இருமாலினது இருமேனிகிறத்தை ஐ 
இருக்கக்கண்டு, இவற்றைக்‌ சகண்டுகொண்டாகிலும்‌ ஒறாவாறு தரிதீ 
இருக்கலாமென்று கருதி, அவை அவன்‌ இரு மேணிகிற கை 
யொத்திருப்பதாகிய ஸாரூப்யகிலையைப்‌ பற்றை பற்றி வியர்‌ து 
(இவை செடுகாள்‌ நீர்நிலையிலே கின்று இடைவிடாது செய்கு தவத்‌ 
இன்‌ பலனாகவன்‌ சரா இது பெத்றது' என்னு கூறுகின்றாள்‌. போலி 
கண்டு மூழ்தல்‌. சவிர 4போலிகண்டு அழிதல்‌' என்றும்‌ ஒரு 
துறையுண்டு; அதனையெ இப்பாட்டுகருக்‌ கூறுகனுமாம்‌, போலி 
யைக்‌ கண்டு மகிழ்வனுமுண்‌ி, வருச அவது முண்டு; *பூவையூகு 
காயாவும்‌ நிலருதம்‌ பூக்கின்‌ஐ, காவிமல சென்றுக்‌ காண்டோறும்‌. 
பாவியேன்‌, மெல்லாவி முமய்மிகவே பூரிக்கும்‌ அவ்வவை, ம யெல்லாம்‌ 
பிசானுருவேயென்று?" என்ந. பெரிய திருவக்சாதிப்‌ பாகாத்தில்‌ 
ம௫ழ்கலும்‌, “ஓக்ளுமம்மா னுருவ மென்று உள்ளங்குமைக்து காணா 
ளும்‌, தொக்க மேகப்‌ பல்குழாகங்கள்‌ காணுர்கதோறும்‌ கதொலைவன்‌ 
கான்‌” [5-3 9] என்ற இருவாய்மொழிப்‌ பாகாக, தில்‌ வருக 
தலுங்காண்க. **பைம்பொழில்‌ வாழ்‌ சூயில்காள்‌ மயில்கான்‌ ஐண்‌ 
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கருவிளைகாள்‌, வம்பக்களனங்கனிசாள்‌ ஐ வண்ணப்பூவை ந.றுமலர்காள்‌, 
ஐம்பெரும்பாதகர்கான்‌ அணிமாலிருஞ்சோலை கின்ற, எம்பெருமா 
அடைய நிறம்‌ உங்களுக்‌ கென்செய்வதே 177 (9-4.) என்று காக்கி 


யார்‌ திருமோழியுங்‌ சரண்சு, 


கடமாயினகள்‌ கழித்து 55 நீர்ரிலை நின்ற தவமிது கொல்‌? 
அக்‌ கறுங்குவளைகள்‌ காடுகளை தி தமக்கு இடமாகக்‌ கொள்ளாமற்‌ 
கறி.ல்.து நீர்கிலையை இடமாகக்‌ கொண்ட தன்மையை, அருகெ றி 
யரன வனங்களை யாதிிரை செய்து கடக்து தவமன்துக்று. ஏற்று 
இடத்தை நாடி அடைக்ககாகக்‌ சூறித்தார்‌. ரிலோற்பல மலர்கள்‌ 
சூடக்கூசுகாடினவனும்‌ உலகளந்‌்சுவனுமான்‌ எம்பெருமானுடைய 
திருமேனிகிறம்பேோன்ற நிறத்தைப்‌ பெற்றிருப்பதான து, காடுக 
ளாக வுளளவற்றைக்‌ உைர்கொழித்துகி கடாகங்களாகவுள்ளவத்‌. 
றத்‌ புருது அங்குக்‌ சமது சால்களின்‌' வலிமையால்‌ செடுகான்‌ 
நீரிலே மீங்காது கின்று செய்‌ து தவத்தின்‌ பயனோ? என்கிளுர்‌. 
மமை பணி வெயில்‌ என்ற வேறுபாடின்றி எக்காலத்திலும்‌ சீர்‌ கில 
யில்‌ பாரி மபேற கிற்றல்‌ தவதிதுக்கு ஐரிலக்கணமென்பது உல 
கறிக்கு விஷயம்‌; இம்‌ மலர்கள்‌ அ்கனம்‌ கிற்பதையே தவஞ்‌ 
செய்கலாகக்‌ குறித்தது. இவை அசனித்சளி மேல்முகமாக ஓரு 
தாளால்‌ நின்று மலர்ந்து சேன்சொரிகல்‌ ஸுாயனுக்கு அபியதக 
மாக ஒற்றைக்‌ காலால்‌ கின்று மனங்‌ கூழைக்‌ து ஆனர்தக்‌ கண்ணீர்‌ 
சொரிந்து யோகஞ்செய்தல்‌ போலு பென்ச. தவஞ்செய்து க்தி 
பெற்றவர்கள்‌ 4 தலா விவா வ ணைிவாவெ விய-ிய) அிரஞ.௩£ 
கவல்‌ பலதா டு என்ற சுரு தியின்‌ படியே. எம்பெருமா 
னோடு ப.ரமஸாம்யம்‌ பெறுவர்களா கலால்‌ வனை கொல்‌. பெரு 
மானுரு வொத்கன நீலங்கள்‌' என்றது. 1, ருசவிழ்‌ செய்ய 
சமலமுண்ணெகமழ்ர்து மூகமலார்துறுகணிர்‌ இக்‌ இ, ஒரு பசுந்‌ 
கானின்‌ வனக்தினின்‌ மரிதினுஞற்றிய தவத்திலைன்ோ, விரி 
மல .ரசசோகின்‌ அளரிர்‌ சலங்கவத்றி மென்டிறை யனமேன மிழற்றும்‌,' 
பரிபுசமணிர்து பஞ்சியூட்டிய பொற்ப ததிகினைச்‌ சிறிது போன்‌ 
தனவே” என்ற செய்யுளிலும்‌ இக்‌ களுக்து விளங்குமாறு காண்க. 


படையைக்‌ 


1, கைடதம்‌.- தன்ன ச்தைக்‌ சானவிட்ட படலம்‌ 24, 
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இது ஹேதூள்‌ ப்போச்தாலங்கார மெனப்படும்‌, சீழ்‌ “மமசுங்களோ 
வுரையிர்‌” என்ற பாகாரம்‌ போன்றது இன, 

கடமாயினகள்‌ கழித்து என்பதற்கு தாம்‌ அனுபவிக்கக்‌ ' 
கடமைப்பட்டனவான தீவினைகளை யெல்லாம்‌ கழிக்கச்‌ தொடங்கி 
என்றும்‌ பொருள்‌ கூறலாம்‌. நிண்ட நாளங்களின்‌ நிலைநிய்குக்‌ 
தன்மையே இவற்றிற்குக்‌ கால்வன்மையாகக்‌ கருதப்பட்ட தென்க. 

குடமாடி அற்‌ தணாக்குச்‌ செல்வம்‌ விஞ்சினால்‌ யாகஞ்‌ செய்‌ 
வ போல।:இடையாக்குச்‌ செல்வம்‌ மிகுக்கால்‌ அகணறாலுண்டாகுஞ்‌ 
செருக்குக்குப்‌ போக்ளுவிடாக்‌. குடக்கூக்காடுவார்கள்‌. கண்ண 
பிரானும்‌ சாதி மெய்ப்பாட்டுக்காகக்‌ “முடங்கமினடுக்‌ கறவிட்டிக்‌ 
கூச்காட வல்ல வெங்கோவே”' என்கிறபடியே அடிக்கடி ஞடக்கூதி 
தாடுவது வழக்கம்‌. தலையிலே அடுக்குக்‌ சூடமிருக்க, இருகோள்‌ 
களிலும்‌ இரு ரூடங்களிருக்க, இருகையிலும்‌ குடங்களை யேந்தி 
அஆகாசத்திலே யெறிர்து ஆடுவதொரு கூத்து இது என்பர்‌, இத 
ஊப்‌ பதினோடலி மேலோன்றேன்றும்‌ அறுவகைக்‌ கூத்தி லொன் 
முறன்றுங்‌ கூறி எருடத்தகாடல்‌ குன்தெடுக்கோறடை லதனுக்கடைக்‌ 
ரூப னவைர்துதுப்பாய்க்து”” என்று மேற்கோளுகி காட்டினர்‌ லப்‌ 
- பகா வுளையில்‌ அடியார்க்கு ஈல்லார்‌. *இம்மண்ணும்‌ விண்ணுங்‌ 
குலுங்க” என்றதை மத்திமதிபமாகக்‌ கொண்டு முன்னும்‌" பின்னும்‌ 
அர்வயிக்கலாம்‌; *இம்‌ மண்ணும்‌ விண்ணுங்‌ ரலுங்கக்‌ சூடமாடி., 
இம்மண்ணும்‌ விண்ணுக்‌ குலுங்க உலகளக்து கடமாடிய பெருமான்‌” 
சான்சு. குடக்கூதிகாடு தலை காக்க மண்ணுகைதக்தவர்‌ போல விண்‌ 
ணுலாத்தவரும்‌ ஸெளலப்ய ரூணத்தைப்‌ பாராட்டி. வியந்தன 
சென்க. குடமாடுதலும்‌ உலகளதக்சலுஞ்‌ செய்யுமிடத்துச்‌ சிறிதும்‌ 
இளைப்புக்‌ தோன்றாது விளையாட்டாகவே செய்தமை தோன்ற 
நடமாடிய! எனப்பட்டது. *வாமனனாய்ச்‌ செய்த கூதினுக்கள்‌ 
கண்டு2ம'' என்ற இருவாய்மொழியிலும்‌ இரிவிக்காமனுக்குக்‌ கூத 
அக்‌ கூறியவாறு காண்க, 

்‌.இம்மண்ணும்‌ விண்ணுங்‌ குலுக்க” எனபதற்கு....1இம்‌ மண்‌ 
ணுலகத்தசாரும்‌ விண்ணுலகைத்தாரும்‌ மனம்‌ இளகும்படியாக? என்‌ 
அுரைப்பதே மைப்‌ ரகாயமாகும்‌; *உலகைங்கள்‌ கடுங்க' என்று உரைத்‌ 


ல்மைப்ரதாயமன்ா. பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளை ளிச்‌ செய்கிறார்‌ 
ச்‌ சி டன்‌ ஈ110:7/80144/8.௦10 ஸ்ப ச்‌ 


ரப்பா மறைவா. 
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காண்மின்‌: ஸம்ஹார சகாரணனுடைய. ர்ரு.க்கசமாகிலிேே லோகம்‌ 
கடுங்க்‌ை றென்னலாவன; அங்கனன்‌ விகி லோகமடைய அச்செசய 
அரக்கு கெஞ்ச உளுக்னெபடி. 1 காண்று, ஏம்‌பருமானுடைய இரு 
வடியானது புஷபன் இற்‌ காட்டிலும்‌ மெல்லியதாதலால்‌ அது மேலே 
பட்டபோது இன்பமாண்டாமமயன்றித அன்பமாண்டாகமாட்டா 
கன்றுணார்க. 

இப்பாட்டுக்கு ஸ்வாபசேசப்‌ பொருளாவது:-எம்பெருமாளைச்‌ 
சோப்பெரு.து வருர்துகிற அழ்வார்‌, பாமபதத்து முக்தர்கள்‌ 
எம்பெருமானது வழடிசீவாடிடாக்கு ஸடிவைப்‌ மபர்‌ நிற்கு அன்‌ 
மையைத்‌ தமது சநானக்காற்‌ கண்ணுற்று, “இவர்கள்‌ இங்கன 
மானது உபாயார்காங்களைகி. அவிர்ர்து மிகடுங்காலம்‌ இவ்வுலகில்‌ 
தின்று செய்கு போக சீினறாலோ?" என்று ஒரு காரணத்தைக்‌ 
கதபிக்து அக்காணம்‌ இன்னதென்று சங்கையறக்‌ ெெளிவாகச்‌ 
ெரிக்தால்‌ யானும்‌ அது செய்து இக்கிலை பெஅனவேடுன்ன்்‌ று கரு னு 
தலாம்‌. பீரபச்தி மார்க்கதிஇல்‌ நிற்பார்‌ மற்ற ஸா தசா துஷ்டாகங்‌ 
களை -யொழித்கல்‌ இங்குக்‌ சடமாயினகள்‌ சழித்தலாகச்‌ சொல்லப்‌ 
பட்ட. அன்றி, எம்பெருமான்‌ இறத்தில்‌ செய்யத்தக்க கடமை 
களைத்‌ தவருது செய்து நிறைவேற்று தலுமாம்‌ ; திவ்யசேச யாத்‌ 
திரை செய்அ முடிக்சலுமாம்‌. அவர்கள து இடைவிடாத முயற்சி 
யின்‌ ஆற்றலைத்‌ | (தம்‌ கால்‌ வன்மை! என்றது. (*சாள்‌” என்று 
முயற்சிக்கு ஒரு பேருண்டி22.) பல நாள்‌ தடமாயின புகுதல்‌. 


அசடாகம்சபோலள்‌ குளிரச்‌ த எம்பெருமானது ஸ்வரூபத் திலே ய்்டு 


பமிதல்‌. நீர்கிலைகிற்றல்‌--.. அவலம்‌ பருமானுடைய  ஆச்ரித 
ஸலெளலப்யமாகிற கிர்மையிலே அழ்தல்‌, தவமென்‌ 2௮, இங்கே, 
கறந்த ஸாசுமென்னும்‌ பொருளது, பிபருமானுரு வொச்தல்‌_- 
ஸாரூப்யமடை தல்‌. முக்களை திலமலசென்ற து யாவரும்‌ மகிழ்க்து 
தலைமேற்‌ கொள்ளும்படியான இறப்பு கரும்‌ மேன்மைக்கும்‌ ராக 
மலாச்சிக்குமாம்‌, ட சர்ப்ு ம்‌ (௩௮) 


நீலத்தடவரைமேற்‌ புண்டரீக நெடூந்தடங்கள்‌ 


- போல * போலிக்தேமக்‌ கேல்லா விடத்தவும்‌ உ பொ ங்குமுக்கிர்‌ 


ஞாலப்பிரான்‌ விசும்புக்கும்பிரான்‌ மற்றும்கல்லோர்‌ பிரான்‌ 
கோலங்‌ கரியபிரான்‌ * எம்பிரான்‌கண்ணின்‌ கோலங்களே,! (௩௯) 
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- நீலம்‌ சீலமணிமயமானண 
தட வரை எட்‌ யெ சாகு மலை விதம்புக்கும்‌ ம ிர்ணுளசத்தன்கம்‌ 
து தப வையம்‌ பிரான்‌ | திலைவணும்‌' 
புண்டரீகம்‌ [வரிய செந்த ன்‌ மற்றும்‌ மற்றுமுள்ள ஈல்லவா 
கெடு தடல்கள்‌ ட ணை தத்‌ பொய்‌ கல்சர்‌ | யாவர்க்கும்‌ 
போல மடம்‌ போல பிரான்‌ திலவலும்‌ 
(ப ஈஅரித வினங்கு இன அவை 
பண்‌ இருமேனி 
எமக்குச்‌ சாணுமிடர்‌ கோலம்‌ கரிய நிறம்‌ குத்தி ரக 
்‌ ட ்‌ பிமாண்‌ கப்பெற்ற 
எமக்கு எல்லா கோதும்‌ தோன்‌ ப 
இடத்தவும்‌ ஆகின்‌ ஐனவையுமா ்‌ சய விமான 
யுன்னவை எம்பிரான்‌ எம்பெருமானுடைய 
எவையென்னில்‌) படட ரப 
சன்னணின்‌ புரிககள்‌? 
ச்‌ ஒம்‌ கடல்சூழ்க்த மண்‌ ' கோலங்களே அழகுகளேயாம்‌. 
| வன்‌ ஹுலைதிக்குச்‌ 
தலைவனும்‌ 


*% *_ நாயகணுடைய உழுவெளிப்பாடு கண்ட நாயகி 
கோழிககுக்‌ கூறுதல்‌ இது. ஒரு பொருளினிடத்து இடைகிடாது 
கருத்தைச்‌ செலுத்த அச்சப்‌ பாவனையின்‌ ஊற்றகச்கால்‌ அப்‌ 
பொருள்‌ கண்ணுக்‌ கெதிரில்‌ தோன்‌.தியது போலக்‌ காணப்படுதல்‌ 
இயல்பு. அதில்‌ சுண்ணழ௫ில்‌ அழ்ற்து கூறியது இது, 

கடல்‌ சூழ்க்த மண்ணாலகத்துக்குத்‌ தலைவனும்‌ விண்ணுலருக்‌ 
குக்‌ தலைவணும்‌ மற்றுமுள்ள ஈல்லவர்‌ யாவர்க்கும்‌ தலைவனும்‌ கரிய 
திருமேனியனுமான எம்பெருமானது தஇருக்கண்களின்‌ அழகு 
களே எமக்குக்‌ கா ணுமிடக்கோறுக்‌ 2 தான்றுகின்‌ வையாயுள்ளன. 
அவை எங்கே வினம்ருசன் தகா (வென்னில்‌, நிலாத்ன மயமான 
தொரு பெரிய மலையின்‌, மேலுள்ள பெரிய சதய மலர்த்‌ 
தடாகங்கள்‌ போல விளங்கா நின்றன. 


எம்பெருமானுடைய கரிய பெரிய இருமேணிக்கு நீலக்தட 
வரையும்‌, அவனது இருக்கண்மலர்களுக்குப்‌ புண்டரீக நெடுந்‌ 
தடங்களும்‌ உவணமையாயின, */கோலங்களே” என்ற ஈற்று எகாரம்‌-.. 


பிரிநிலை;  ஸர்வாக்கலுந்கானுடைய கண்ண மகி லிபெட்டார்க்கு 
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மதிரொென்றும்‌ பொருளாகச்‌ தோன்றாமை காட்டும்‌. 1, “ம தாள்‌ 
கண்டார்‌ கதோளேகண்டார்‌ தொடுிசழறி கமலமன்ன தாள்‌ கண்டார்‌ 
காளே சண்டார்கடம்கை கண்டாருமகமீன, வாள்கொண்ட கண்ணார்‌ 
யசோ வடிவினை முடியக்‌ கண்டார்‌, ஊழ்சகொண்ட சமயத்தன்னா 
அருவு கண்டாமை யொத்தார்‌' வன்றாற்‌ போல. இணி, எகாமதனை 
இரச்கமாகக்‌ கொள்ளின்‌, அண்ணுக்குப்‌ புலப்படும்‌ வடிவு கைகளால்‌ 


குழுவுக்கு எட்டாது வருச்துகிபடியை விளக்கும்‌. 


இதில்‌, ஞாலம்‌ என்ற கஞல்‌ லீலாவிபூ திடையும்‌, விசும்பு சன்று 
னால்‌ வெளிகாடான . நித்ய விபூதியையுங்‌ சூறித்தார்‌. மற்றும்‌ 
கல்லோர்‌” என்ற இவ்வுலகத்தில்‌ அழங்காறி படாமலும்‌ முக்தி 
யற்‌ சென்று சேப்பெனாமலும்‌ எம்பெருமான்‌ குணங்களி விடுபட்டு 
இடை நிற்கிற முழுிாக்களை, அன்றி, விசும்பு வ மலாகமும்‌, 
கல்மலோர்‌-கித்ய முக்களும்‌.என்னவுமாம்‌. 


பகவதி சடா க்இமில யீடுபட்ட அழ்வார்‌. அவ்னிசிபாட்டின்‌ 
முதிர்ச்சியாலே எம்பெருமானது இருக்கண்ணழரு உருவெளிப்‌ 
பாடாய்‌ எங்குக்‌ தோன்றி விளங்கக்‌ சுண்டு அசுனை அன்பர்க்ளுக்‌ 
கூறுசல்‌ இசுற்கு லஸ்வாபசேோம்‌. திருவாய்‌ மொழியிலும்‌ வழை 
ய.சாவியண்‌ ணு மிணைக்கூற்றஙகொலோ வறியேண்‌, ஆழியன்‌ கண்ணா 
ப்ரான்‌ இருக்கண்கள்‌ கொலோவறியேன்‌, சூழவுக்‌ தாமரை காண்‌ 
மலர்போல்‌ வந்து தோன்றுவ்‌ காண்டீர்‌, தொழியர்காளன்னைமீர்‌! 
என்‌ செய்கேன்‌ துயசாட்டியேனே”! என்றமுளிச்செய்வ.து காண்க; 
மினிர்ச்ச, ஞுளிர்ச்சி, மலர்ச்சி, பெருமை, செம்மை முதலியவற்றை 
யட்டுகாண்டு “கண்ணின்‌ கோலங்கள்‌”? என்னப்பட்டஅ, *கரியவா 
கிப்புடைபார்‌ து மிளிர்‌ து செவ்வரியோடி, நீண்டவப்‌ பெரியவாய 
கண்கள்‌ என்னைப்‌ பேணைமை செய்சன வே” என்து அமலனாுதி 
பிசான்பாளாரஙி காண்க, 6 எமக்செல்லாவிடத்‌ தவும்‌ ! என்றது 
“கதின்னு மகான்‌ றி4 கண்ணுள்‌ நீங்கா என்றெஞ்சுள்ளும்‌ நிங்காவே?' 
என்றாற்போல, சம்‌ திருவுள்ளம்‌ எம்பெருமானது ளெளர்தாயக்தி 
லகப்பட்டு மற்மிறுன்றுக்கு உரித்தல்லாமல்‌ அழிக்குபடி. சொல்லிம்‌ 
மயிறு. பத்‌ ளு கி பட (௩.௯) 


வெண்டை வட ட்ட 


1... சம்பசாமாயணம்‌ - பாலகாண்டம்‌. . உலாவியற்‌ படலம்‌. 19, .- “1. 
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கோலப்பகற்‌ களிறோன்று கற்புய்ய * குழாம்விரிந்த 

நீலக்கங்குற்‌ களிறேல்லாம்‌ நிரைந்தன * நேரிழைமீர்‌! 
ஞாலப்போன்மாதின்‌ மணாளன்‌ துழாய்ஙங்கள்‌ சூழ்குழற்கே ' 
எலப்புனைந்தேன்னைமார்‌ * எம்மை நோக்குவதேன்றுகோலோ?(௪௦) 


தகுதியான 
சேர்‌ இழையீர்‌ அபரணங்களை 
கலம்‌: 1 அலங்காரத்தை படையவர்களே!. 
யுடைய த்‌ பிக்‌ 
ம்‌ ர்வ ்‌ ஃனாம்‌ 
பகல்‌ ஸுிர்யணாகிய 5 ்‌ சட க 
ம்‌ நக்கல்‌! பொன்மாதின்‌ ஸ்ரீ தவிசனாம்‌ 
ட... ரீஒப்பில்லாத. தொரு. 
அனிறு இண்டு. ட சார்யகணானா 
யானை கற்க 
மணாளன்‌ ்‌ க 
்‌ ்‌ ர எம்பெரு மாண்‌ 
தல்பபும்ய பதா என்னை பாரவததி 


கட அம (வு 
குழாம்‌ விரிந்த இரளாசப்பாந்த 


்‌ ர நங்கள்‌ சூழ்‌ எமது அடர்ந்த தலை 
நீலம்‌ சீலகிறத்தை யுடைய குழச்கே 1 மயிரிலே 
கங்குல்‌ இசவாகிய எல்‌ புனைக்து தகுதியாகச்சூட்ட 
களிறு எல்வரம்‌. யானை களெல்லாம்‌! எண்ைமார்‌ மனு தாய்மார்‌ 
ப்‌ அடைவே எதி ரில்‌ எம்மை ்‌ ந டட்பனடது 
சினார்தசன லக்கு: சேர்த்தன? லக்‌ என்னைப்பார்ப்பது 


என்றுகொலோ எண்றைக்கோ?. 


* * *__ இருள்‌ சண்டிரங்கே தலைமகள்‌ சதோழியர்க்கு வளைவு 
விருப்புளை த்தல்‌ இத. பகற்பொழுது கழிந்து எங்கும்‌ இருள்‌ 
பாவிய. கண்டு வருக்தின- தலைமகள்‌ உறவினர்‌ எண்ணைக்‌ கலியா 
ணஞ்‌ செய்து கொடுப்பது என்றைக்கோ?” என்று சோழியரை 
கொக்கை கூறுின்‌ ருளென்௪. . 

தரு தியான அபசணக்களையுடைய தோழியர்களெ!, ஸூர்ய 
னற ஒரு யானையானது அஸ்தமன பாவதத்திலே விழ்ர்து 
மறைய, இரளாசப்‌ பரர்த கீலகிறச்தையுடைய இரவா யானைக 
பெல்லாம்‌ வரிசையாக எதஇரில்‌ வந்து சேர்கள்‌ | ஸர்யன்‌ 
அஸ்தமிக்ககேவே இருட்பொழுது வந்து விட்டது.] இப்போது 
விரஹ வ்யஸரம்‌ அனஹ்யமா யிருக்சையாலே, பட்சீதிவிகளும்‌ 
ஸ்ரீ சேவிக்கும்‌ சகணவனுன்‌ எம்பெருமான்‌ தனது இருச்துழாய்‌ 
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காலையை எனது . சலைமயிரிலே க்ளு இயாகச்‌ சூட்ட எனது 
தாய்மார்‌ என்னைக்‌ சகடாகதிப்பது எர்நாளோ ? என்றது], 4 அன்‌ 
ஸிப்பின்‌ மதிமமுருவக்கென்னைப்‌ பேசலொட்டேன்‌ மாலிருஞ்‌ 
சோலை பெம்மாயற்கல்லால்‌, கொற்றவனுச்‌ இவளாமென்டுறண்‌ 
ணிக்‌ கொடுமின்கள்‌ கொமிராஇல்‌ கோழம்பமே எனருறிச்பால 
அப்பெருமானுக்கு என்னைத்‌ தாரைவார்த்துத்‌ கச்சம்‌ பண்ணுவ 
தற்குத்‌ தாய்மாருச்‌ கோழிமாரும்‌ விரைந்து காரியம்‌ ஈடத்தவேணு 
மமன்‌ வாறு, 

ஸூர்யன்‌ இய ற்கையித்‌ செக்கிஐ க்தையும்‌ மாலைப்பொழு இல்‌ 
செவ்வானக்‌ கோலத்தையுமுடையனாப்க்‌ கம்பிரளாயிருப்பன்‌; உச்‌ 
கம ஜாதியிற்பிறக்ச யாளையான து இயத்கையான உச்சும லக்க 
மாகிய செம்புள்ளிகளையும்‌, செயற்கையில்‌ செக ௦. முகபடாமாஇய 
அலங்கார அையு முடைக்தாய்க்‌ கம்பி சமாயிருக்கும்‌; அக இப்படிப்‌ 
பட்ட லஒ.ர.றுமையைக்‌ கரூஇக்‌ “கோலப்பகற்களிறோன்‌ று என்று 
ஸூர்யன்‌ ஐரு யாளையாக உருவகப்படுச்கப்‌ பட்டானென்.. பகற்‌ 
பொழு கான து இசாப்பொழு அசபோலல்லாமல்‌ இறி ஆறியிருப்‌ 
பதற்கு உரிய தாயிருக்கு தன்மைபற்றிக்‌ “கோலப்‌ பகல்‌” என்னு 
விசேஷிச்‌ ஐக்‌ கூறினாளுமாம்‌. இரகு, பகல்‌? என்றது ஸுர்ய 
கரு வாசகசமானது லக்ஷணையால்‌. பகற்பொழுதுக்கு இறைவ 
னாுகையாமல ஸூர்யன்‌ பகலெனப்பட்டான்‌.. ௦ கல்‌ * என்பது 
மலைக்கு வாசகமாகப்‌ பிரயோடக்கப்‌ படதலைச்‌ 2. “*ஐல்‌லெடுத தக்‌ 
கன்மாரி காத்தாய்‌ '* இக்யார இகணித்‌ காண்க, 


ஒரு யானை நீங்கப்‌ பல யாணைகள்வச்‌.து புகுர்கனமிவன ஒரு 
சமக்காரர்‌ கோன்தப்‌ “பகற்களிரொன்று அற்புய்யக்‌ கங்ளுற்களி 
றேல்லாம்‌ கிசைஈ்கன”” எனப்பட்டது. ஜர்‌. இரவை தோக்கிக்‌ 
களிறு எல்லாம்‌” என்றது இருட்சியாலும்‌ இரட்சியாலும்‌. குழாம்‌ 
விரிந்த” என்பு கு. ஸிர்யனொளியால்‌ முன்பு இரள்‌ இமளாகச்‌ 
சிகறிப்போன என்னரைப்பது பொருந்தும்‌, நிரைந்தன-- அணி ' 
வருதி றமாபோலே மீண்‌ மிம்வர்து பேசாதே நின்றன. *நிரக்‌ 
கன என்றும்‌ பாடமுண்டு; கிரக்தல்‌--கூடுகல்‌, இரவைப்பன்மை 
ன்‌ அகக்‌ 


ஜி - பெரியாழ்வார்‌ இருமொழி 94-ம்‌. 
2. திருசெடுந்தாண்டகம்‌--]2 


நட்ட 
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யாகக்‌ கூமின்து செடுமைபற்தி கன்றே பலவாகத்‌ தோற்றுதலால்‌. 
பகல்‌ அங்கன்‌ கதோன்றாமையால்‌ அகுளை ஒருமையாகமீவ கூற்லா 
யிற்று. 

நேரிழையீர்‌!--உடம்பின்‌ அழகுக்கு எற்ற அபரணங்களின்‌ 
அழகமைஇயையுடையவர்களே !;என்கை. மெல்லிய ஆபரண ங்கசை 
யுடையவர்க ரீள ! என்றுமாம்‌. | ஞாலப்போன்மாதின்‌ மணாளன்‌, | 
ஞாலமானு பொன்மாது எனச்‌ தனித்தனி கூட்டுக, * இன் மணாளன்‌” 
என்தெடுக்து மனத்துக்கினிய மணன்‌ என்னவுமாம்‌. என்னை 
மார்‌ என்தஅ மூத்தவர்‌ என்று மாதிதிரமாய்தி தந்தையையும்‌ 
உணர்திதலாம்‌. *ஞாலப்புபான்மாகின்‌ மணன்‌” என தித்ணால்‌-- 
நிலமகள்‌ இருமகள்‌ என்னுந்‌ சேவிமாருடைய அறுபவம்போன்று 
அ.நூபவம்‌ எமக்கு இல்லையே யென்று உள்வெதும்புகின்‌ ஐமை 
தோன்றும்‌, 

எம்பெருமான்‌ தன்னுடைய தருத்துழாய மாலையை எமது 
தலைமயிரிலே துதியாகச்‌ சூட்ட எமது காய்‌ தந்தையர்‌ எப்‌ 
பாது பார்க்கப்‌ போகிறார்களோ என்றும்‌, எம்பெருமானது இருகி 
துழாய்‌ மாலையை 'எமது தாய தக்தையர்‌ எம்‌ தலையிலே. சூட்டு, 
எம்மை எம்றைக்களு உவந்து பார்க்கப்போகிரார்களேோ என்றும்‌ பின்‌ 
னடி.கட்குப்‌ பொருள்‌ கூறலாம்‌. | 


முதல்‌ வாக்கியம்‌ ரூபகாலங்காரம்‌. புய புய” சான்ணும்‌ 


வினைப்பருஇயடியாப்‌ பிற்கு செயவெனெச்சம்‌. மாதுட்மாகர்‌ என்‌ 
பதன்‌ விகாரம்‌. மணவாளன்‌ என்பது மணாளனென மருஸிதனு. 
குழத்கு- குழலிலே எனப்பொறுள்பட கிற்றலால்‌ உருபுமயக்கம்‌, 
பானந்து--புனைய என்னும்‌ எச்ஈத்இன்‌ இரியு. 

இப்பாட்டுக்கு ஸ்வாபதேசப்‌ பொருளாவது எம்பெருமானைச்‌ 
சேர்ந்து அ.நுபவிக்சப்‌ பெறாத நிலையில்‌ ஆழ்வார்‌ தம விவேக 
ப்ரகா௫மும்‌ கிலைனுலையும்படி. மோஹார்தகாரம்‌ மேலிமிமளவான 
படியால்‌ *இக்‌ சிலையில்‌ எமது பெரியோர்‌. எம்மை எம்பெருமான அ 
ப்ரஸாதத்துக்குப்‌ பாக்திரமாம்படி ஸமர்ப்பியாமல்‌ தாமதிப்பதே!” 
என்‌ ௮ . அன்பரை நோக்கி யருளிச்செய்வதாம்‌- [கோலப்‌ பகற்‌ 
கரிடறுன று கற்புய்ய] பக்திரீமலிட்டுச்‌. ! என்கன விலேகு 


ற: ல்க பத: பஸ்‌ - 
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ப்ரகாசம்‌ மதறையும்படியரக. |சுழாம்விரிக்த நிலக்கங்குல்களிது 
எல்லாம்‌ நினை சன | மோஹார்தகாரம்‌ மிக மேலிட்டது. இவத 
றைக்‌ கமிரென்றது அடக்குகற்கு அருனமையால்‌, ₹ஞாலப்பொன்‌ 
மாதின்மணாளன்‌" என்றதனால்‌, சாய்ச்மொர்கள்‌. போலத்‌ தாழும்‌ 
எம்பெருமாமனோேடு சேர்தலில்‌ விரூப்பங்கொண்டமை சேோசோண்றும்‌. 
[மணாளன்‌ துழாய்‌ ஈன்கள ரழ்‌ குழறிசக ஏலப்புளைர்‌ அ | எம்பெரு 
மானுடைய ப்‌ ரஸாதத்தை எமது மூடிமேற்கொள்ளும்படி கிடைக்‌ 
கச்‌ செய்து. *என்னைமார்‌' என்றது. பகவத்‌ பக்தர்களில்‌ சம்மி 
ணும்‌ நூத்குவமை. என்று சகோகலோர்‌ என்றதனால்‌, அது விஷய 
மான ுபேண்ைையே இவர்களுகி தலையெடுக்கமை தோன்றும்‌, 
*சேரிழையிர்‌!' என்றது. அன்பர்க்கு ஈற்குணங்களாகய அணிகலவ்‌ 
ளா அணமாறி இருத்தலைக்‌ குறிகளும்‌) “ஜீஞா௩ வைராக்ய பூஷணம்‌” 
என்றாற்‌ போல்‌, 

கட்டளைக்‌ களித்துறையிலமைக்க செய்யுட்களெல்லாம்‌ காச 
விற்தகாய்‌ நாடிசல்‌ வேண்டுமென இலக்கண மிருப்பது கொண்டு 
இப்பாகரக்இன்‌ முடிவை என்று கோலே” என்று சிலர்‌ இருத்தப்‌ 
பார்ப்பர்‌; து மீவண்டா.. மயர்வற மரல்‌ மருளப்பெற்ற 
அழ்வார்‌ இங்கன மருளிச்‌ செய்‌ இருச்தலால்‌ கட்டளைக்கலித்‌ துறை 

௯ 


க்கு ஐசாசவிற்ற கா திலும்‌ இறுபான்மை இலக்கணமா மென்பது 


்‌ 


அறிய திதக்கது, 1 இலக்வயேங்கண்டதம்‌ லைக்கணமியம்பலின்‌ 1" என்‌ 


தன்றோ கன்னுலிற்‌ சொல்லப்பட்டது, அன்றியும்‌ வடமொழி 
யில்‌ வால்மீகி வ்யாஸர்‌ முதலிய. மஹர்ஷிகர்டைய சவிசைகளில்‌ 
எசேேனும்‌ இலக்கணமாறுபாடு கா ணுமிடத்து “சூஷ.*வா நொ 
ஷூ ௫ மினிவாக்யமாதலால்‌ குற்றமில்லை”? காண்று அதனை வழுதவ 
மைதியாக ஏற்றுக்கெொள்ளல்‌ துன்‌ ரர்‌ மாபாகலால்‌, அவர்சளினும்‌ 
ஞானங்கணிக்து கலங்கொண்ட ஆழ்வார்களின்‌ அருளிச்‌ செயலை 
அங்கனம்‌ அமைக்துக்கொள்ளதி தட்டில்லை யென்க, மேலும்‌ 
வடமொழி வேதத்தின்‌ பிரயோகம்‌ மற்றை வழக்குக்குச்‌. இத்கில 
விடத்‌ இல்‌ வேறுபடுதல்‌ போலத்‌. கமிழ்வேசுமாகிய இத்திவ்ய ப்ர 
பகதி துக்றாங்‌ கொள்க. கறுபான்மையாகிய இதற்கு இலக்கண 
மும்‌ இலக்கியம்‌ வர்தவிடக்தக்‌ கண்டுகொள்க, இங்கனன்‌ 
றிக்கே “என்று கொலே' என ஏகாரவிருகத்‌ இருத்துதல்‌ அ௮ஸம்‌ 
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$52 திருவிருத்தம்‌. 
ப்சசாய மென்பதும்‌ சொல்கிலைக்குச்‌ சிதவா கென்பதும்‌ உணரத்‌ 
த்க்கனு. க்யா கரக ட ட்‌ (௪௨7 


என்றும்‌ புன்வாடை யிதுகண்டறிதும்‌ * இவ்வாறு வேம்மை 

ஒன்று முருவுஞ்‌ சுவ தேரியிலம்‌ * ஒங்கசுரர்‌ 

பொன் றும்வகை புள்ளையூர்வா னருள்குளாத விக்காள்‌ 
“மூன்றில்‌ நிறைபழி தூற்றி * ரின்றேன்னை வன்காற்ற$மே (௪௧) 


எண்டும்‌. எப்பொழும்‌ | புள்ளை கருடப்பத்வையை 
புன்‌ ம்சொாடுமைசெய்கிற ஆண்டின்‌ 1  அண்பட 
கர்‌ பாகமா 
வாடை இது இர்த வாடையை மை. 
்‌ ம்‌ ப்‌ ்‌ தன்று கருணையால்‌ 
ட கண்டு ௮றி.ழம்‌ கண்டறிவோம்‌; ட எண்னைவர்றி 
[்‌ இப்படிப்பட்ட காததருளாகி 
இது (வாடையி இகராள இக்சாலத்திலே 
வெம்மை 4. ஹுடைய] [44 
உருவும்‌ | வெப்பத்‌ இன்‌ வண்‌ சாதறு வவியவாடையான து 
தன்மையையும்‌ . | என்னை என்னை 
னு ட மன்றில்கிறை | “ட்‌ கக்க 
ஒன்றும்‌ ஒருவிதத்தாலும்‌ பழி பழிப்பை 
சர்விஸ்‌ அதிகன்‌ நினோம்‌; தம்ம £ அயலாளாரயிட்டுத 
ஒங்கு அர்‌ த ஊர்‌ |“ சாற்றுவித்து 
வைபவ 'அப்பாம்‌ பொகாமலி 
பொன்றும்‌ நின்று அடும்‌ கிலைஙின்‌ று 
வர அழியும்படி ல்‌ அழிச்கின்‌ ற௮, 


* 8 * வாடைக்கு வருக் தின நாயகியின்‌ வார்தை இண, 
பிரிக்க நிலையில்‌ பல பொழுதும்‌ வாடை வருத்துகுலால்‌ அதனைப்‌ 
பற்றி அடிக்கடி கூறி அலதறும்படியாயிறிறு ; ஆகவே கூறியது 
கூறல்‌ [புகருக்தி] என்னு குதித்த இற்கு இடமில்லாமை உணர்க, 
இங்கனம்‌ வருவன வேறு இிலவற்தி ற்கும்‌ இவ்வாறே கண்டு 
மகொள்சு. 

எப்பொழுதும்‌ கொடுமை செய்வதையே இயல்வாசக்கொண்ட 
இர்து வாடையை இன்று கேத்றல்ல, சநெசோளாகவே சண்டறி 
வோம்‌. *வாடை வருத்துகிறது என்று போஅப்படச்‌ கூறு முடி 
வதேயன்றி இன்ன வடிவமாய்‌ இன்னகுண ததால்‌ இன்ன து 
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செய்து வருதக்துகிறெென்று ஒருவகைபாலும்‌ விவரித்துக்‌ கூறக்‌ 
கூடாகபடியுள்ளஅ இகன்‌ கொடுமை; ஆணபாகறாஇகளான' அஸ்‌. 
டானை யொழித்து சிஷ்டர்களான அடியாளைக்‌ காக்கருநநமியல்‌ 
வுடைய பெருமான்‌ எனக்குக்‌ கொடிய தான வாடை, வருத்து கலைத்‌ 

தவிர்திது. அடிமையாகிய என்னை சணிக்தகருளா கதொழிவதே] ; 

சான வாடைக்கு வருக்துவதைக்‌ கண்டு ஊரார்‌ அலர்‌ தாதி ும்படி 
யாயிம்ே!; இப்படிபன்றோ என்னை இக்கட கால்செய்கன்‌ 

2.து! என்‌.ிழுள்‌. 

(புன்வாடை” என்பதகம்னு மர்சுமாருக மென்றும்‌ பொருள்‌ 
கொள்ளலாம்‌. வாடையிது கண்டமிதம்‌.- இவ்வாடையின்‌ அஷ்‌ 
டத்தை த்தை அ.நுபவிச்‌ திருக்கோ மென்றவாறு. முன்னடிகளின்‌ 
கரு்தை வேறுவகையாகவு முரைக்கலாம்‌;- வெகு காலமாகவே 
இக்க மாருகக்தசை அறுபவித்தறிவோம்‌? அனால்‌, இப்படி வெப்‌ 
பம்‌ பொருக்திய வடிவக்சையும்‌ தன்மையையும்‌ (இதத்கு உள்ளன 
வாக) முன்பு கண்டறியோம்‌; இச௫ன்‌ ஸ்வரூபஸ்வபாவல்கள்‌ 
இன்ற, மாறுபட்டன ) எண்ணு, இவ்வுரைக்கு “துன்றும்‌” என்பது 
பெயசெச்சம்‌; ஒன்றுதல்‌. -பொருர்‌ அதல்‌. 

ஓங்கு அசுரர்‌ -சேேவகாக்கரங்களை ஆராதிக்துப்‌-பபெற்ற வர 


பலத்தாலும்‌ புஜபல ச்தாலும்‌ கொழுச்‌ இருக்கின்ற அசுரர்‌, அன்றி, 


யப்‌ எரரண்ட்‌ தத தன்ம படர்‌ அதப்‌ நன்பா 


வணச்காமுடி மன்னசாய்‌ கிமிர்க் தகலையசாயுள்ள ௮௭சர்‌ என்னவு 
மாம்‌. *மன்றில்‌ நிறைபழி தூற்றி! என்று பழிதாத்றுதலுச்கு 
வாடையே சுர்த்தாவாகக்‌ கூறப்பட்டிருப்பகன்‌ கருத்து என்னென்‌ 
ணில்‌; தான்‌ வாடைக்கு வருர்துசலைக்‌ சண்டு ஊரார்‌ அலாதாற்று 
இறபடியால்‌ வாடை ப்‌எயோஜக கர்க்தா என்றபடி; “ஓரு சிறுக்கி 
நாயகளைப்‌ பிரிந்தாளாம்‌. காற்று மமலேபட்ட மாச்திரதி இல்‌ 
அடிக்கிறாளாம்‌; சாண்மட மச்சம்‌ ஈன்ருயிருக்கிற]!” என்னு பிறர்‌ 
ஏசும்படியாயிற்றென்கை. இருங்‌ குங்குமத்தோளாங்கேசர்‌ முன்‌ 
ஞ்ாளிலங்கா புசங்கரவலன்‌ காலினுல்‌ வீழ்‌, கருங்குன்றுபோல்‌ மண்‌ 
முகங்குக்இவிழக்‌ சண்டாசெனக்கின்௮ு சண்டாரளித்தால்‌, மருவ்‌ 
்‌' கெங்கும்‌ லவம்பயோதுவார்‌ வாயடங்கும்‌ வாடைக்கும்‌ நிலமங்கை 
*வாடைக்கும்‌ நோகேன்‌; எட வ வாலாக்‌ சந்‌ கனம்‌ பூசலாகும்‌ . 


தீளாதிரா மையல்‌ மீளாஇசாகே”' என்ற தஇிறுவசங்கக்கலம்பகச்‌ 
50 ட்‌ ஈற்ற: கண்ணக்‌ 010 


154 திருவிருத்தம்‌: 
செய்புளின்‌ கருத்து இங்கு உண௱ரச்சுக்கது, நிறைபழி' என்றது 


நாயகியைப்‌ பத்நினபழி என்பது மாதிதிமல்லாமல நாயகனைப்‌ 
பற்றின பழியுமாம்‌ என்பது பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளை இருவுள்ளம்‌. 
தருத்தியைத்‌ தண்‌ பக்கலிலே ஆசைப்பட வைதினு வாடைக்கு 
ஈடுபட்டுத்‌ அடிக்கும்படியாக உபேவிப்பதே! என்னு எம்பெரு 
மானையும்‌ அலர்‌ தூதிறுவர்களாம்‌. அடம்‌- கொல்லும்‌; மரணபர்‌ 
யர சமான்‌ வே கணையைச்‌ செய்யுக்‌ என்றவாஅர்‌ வன்காற்று என்னை 
அடம்‌ கண்‌ ணோட்டமில்லாத காற்னுனது, பரிஹாரஞ்‌ செய்யவும்‌ 
பொறுத்திருக்கவும்‌ மாட்டாக மெல்லியலான என்னைப்‌ பெண்‌ 
கொலை யென்பதும்‌ பாரா௫ நாசப்படுத்தா 8ற்கும்‌, 


இப்பாட்டுக்கு ஸ்வாபச்தசப்‌ பொருளாவ.அு:-- ஆழ்வார்‌ தாம்‌ 
எம்பெருமானைச்‌ சோவதத்ரு திவ ரைப்படுகிற வளவில்‌ உடனே 
பேறு இடையாமல்‌ தாமஇத்தலால்‌ அப்பொரு னு இவ்வுலகத்துப்‌ 
பொருள்‌ தம்மை வருத்தும்‌ விதத்தைக்‌ கூறுவதாம்‌. முன்பு ஸம்‌ 
ஸாரத்தில்‌ அ.நபனித்த தூக்க பரம்பரைகள்‌ இனியன என்னும்படி 
இப்பொழுது எம்பெருமானைச்‌ சேோப்பெருக அயரம்‌ அ இகப்பட்‌ 
டமை இதில்‌ தோன்றும்‌. [ என்‌,றும்‌ புன்வாடை யிதுகண்டறிஅம்‌ | 
எப்பொழுதும்‌ வருத்துக தன்மைய தான இவ்வுலகப்‌ பொருளை 
பாம்‌ கண்டறிவோம்‌. [| இவ்வாறு வெம்மை உருவும்‌ சுவடும்‌ ஒன்‌ 
இம்‌ தெரியிலம்‌] இப்படிப்பட்ட பொருளின்‌ தன்மையுங்‌ குறியும்‌ 
ஒருபடியாலும்‌ எம்மாற்‌ கூற்ருடியாதபடி மிக்குள்ளன, [ ஒங்கசுரர்‌ 
பொன்றும்வகை புள்ளையூர்வானருளருளாக விந்சாள்‌] துஷ்டநிக்ரஹ 
இஷ்டபரிபாலக சிலரும்‌ அத ற்கு ஏத்தபடி, விரைவுள்ள வாஹன கதை 
யுடையவருமான எம்பெருமான தன்னு இயல்பாகிய கருணையால்‌ 
அடியேனை ஆட்சகொள்ளாத இக்காலத்தில்‌: [மன்றில்‌ நிஹறைபழி 
தாத்றி வன்காற்று என்னை நின்று அடும்‌] எம்பெருமானச்‌ சாண 
மடைக்தும்‌ இங்கனம்‌ பரிபவப்படுகிதேனென்ற பழியைப்‌ பலரும்‌ 
ஏங்கும்‌ அத்றச்செய்‌.து இவ்வுலகத்துப்‌ பொருள்‌ என்னை நிலயாக 
வருத்துகின்ற என்றதாயிற்று. ஸ்லாபதேசத்தில்‌ பழியாவ து 
எம்பெருமான்‌ சானேவரனு ஆட்கொள்ளுமளவும்‌ ஆ ியிசாமல்‌ 
ப்தறுஅின்‌ றதனானுண்டாகும்‌ ஸ்வருபஹாகி, பேற்றுக்குதி தான்‌ 
ப்‌ரவர்‌.த்‌ திக்கையும்‌ பழியிஜதேனன்பர்‌ ஈம்பிள்ளை. யக (௪௧) 


ஈர முறி 
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வன்காற்றறைய வோருங்கே மறிந்து கிடந்தலர்ந்த * 

மேன்காற்‌ கமலத்தடம்போற்‌ போலிந்தன * மண்ணும்‌ விண்ணும்‌ 
என்காற்‌ களவின்மைகாண்மினேன்பானோேத்து வான்ரீமிர்ந்த 
தன்காற்பணிந்த வேன்பால்‌ * எம்பிரான தடங்கண்களே. (௪௨) 


எம்‌ பிரானா: எம்‌ பெருமானுடைய 
வ தன அரிய சரட்‌ வான்‌ கிமிர்ச்த 3 மேதுலசை சேரக்‌? 
சண்சசானனவ வளர்ந்த 
(எங்ஙனம்‌ விளங்கு தண்‌ தண்ணுடைய 
இன்றன வென்னால்‌ கால்‌ இருவடிகளோ 
ட்‌ 
[ * மண்ணுல்சமும்‌ ட பணிந்த வணங்கின 
2 விண்ணுலகு தத. ்‌ ்‌ 
எ ல்வும்‌ டல்‌ அறத்தின்‌ என்பால்‌ என்ணீடத்‌2, 
| மான ட: வண்‌ காற்று பெருங்காற்று 
(ட இடமிரண்டும்‌ அறைய வீசுசலரல்‌ 
(என்ன இரண்டு ஒருங்கே ட்‌ 
என்‌ காற்கு பாதங்கின்‌ மறிந்து பனா எடு 
அளவுக்கு இடந்த சாய்கது டந்து 
ன்ப ப்க்ப்ரீரு 
அனவு இடம்போதாத அலவரகச்‌ ்‌ 
வண்மை ம்ப தை 8 2 
| ்‌ | வ 1 ததை ஜென்ம து கட்‌ கானத்து 
காண்டமினா பாருங்கள்‌ ன்ன 
[என்று (அக்தந்த அம்ம தடம்‌. தாமனணாத்தடாகம்‌ 
உ. வகவ்களி போல்‌ போல, 
என்பான்‌ |. தூள்னார்க்குக்‌ 1ரசனு 
ம்‌ ஒட அழகுமிக்க 
9ச்க] கூறி) ஒருவித்தை | பொலிந்தன ்‌ விளம்‌, 
| காட்டபவண்‌ 
((. போன்று 


உ உ உபநாயகனைனு கோக்கில்‌ ஈடுபட்ட நாயகி வியந்அுரை க்க 
பாகரம்‌ இது, ஸர்வேச்வானாயெ சாயசன்‌ தன்‌ சடைக்கண்பார்‌ 
ணவையால்‌ பராங்குசராயகியாகிய கன்னை லருக்கணித்துக்‌ ரூறிப்பாக 
கோக்கிப்போன சன்மையில்‌ ஈடுபட்டுக்‌ கூரியசென் ௪, 

எம்ெபருபுதி னுடைய இருக்கண்களானவை அனா து உலகமாளாக்கு 
இருவடிகளில்‌ வணங்கெ என்னிடத்தில்‌ எப்படி பிருக்‌ கனவென 
ஞூல்‌, வலிய காற்று விசுகலால்‌,.ஒருபக்கமாகச்‌ சாயர்து கடந்து 


156 திருவிருத்தம்‌, 


மலாச்சு காமனைக்‌ சடாகம்பமிபால்‌ அழுகு மிக்கு வ்ளாக்ளை ண்‌, 


இருள்‌. ஒருக்சணிக்அக்‌ கடைக்கண்ணால்‌ கோக்கிய கண்கள்‌ 
வலிய காற்றினால்‌ சேர்கிற்சுமாட்டாது ஒருபுறஞ்‌ சாய்ந்து அர்‌ 
நிலைமையில்‌ பலார்ன சாமனைமலர்‌ போன்றனவாம்‌. 

இப்பாகாத்தைச்‌ சிறுபான்மை அடியொற்றி பஸ்ரீசங்கசாஜஸ்‌ 
தவ உத்தாச தகம்‌ இல்‌ * பரீரகெர்ய | ஸறணடி நீரா வஙி வாகா 
வரா ஐ £லு_த8ஐ_சடாக காணவெ இ. ஸ்ரீராம்‌ சாய! சரணம்‌ 
மமாஸி வாத்யாவ்யாலோலத்கமல தடாக தாண்டவே” என்று 
பட்டார்‌ அருளிச்செய்சு ச்லோகம்‌ இங்கு ஸ்மரிக்கத தரும்‌. 

எம்பெருமான்‌ உலகசமள ரச வரலாற்றை ஐ ஒரு ௩ திப்போலுகு 
யிலே யிட்டுப்‌ பேசுறது மூன்‌ முமடி; பமாண்ணுலகும்‌ விண்ணுலகு 
மாகிய பசச்த இடமிரண்டும்‌ எனது இரண்டு பாதங்களின்‌ அள 
வுக்கு இடம்சபோகாக ஆச்சரிய திதைப்‌ பாருங்கோள்‌' என்று அவ்‌ 
வவவுலகஙகனி  லுள்ளார்களுக்‌ கூறி ஒரறாவித்தை காட்டுபவன்‌ 
போன்னு உலகமளக்தனனாம்‌ எம்பெருமான்‌. மண்ணும்விண்ணும்‌ 
எம்பெருமானுடைய பாகங்களின்‌ அளவுக்கு இடம்போதாத 
தன்மைசம்பசாமாயண க்திலும்‌ 1, **நின்றகால்‌ மண்ணெலாம்கிரப்பி 
யப்புறம்‌, சென்று பாவிற்றிலை இறிது பாசெனா, ஒன்று வாணகு 
ிமலாப்ிமாருக்கி யும்பரை,. மேவேன்டு கால்‌ மீண்டது வெளிபெருமை 
யே” 8. *உலகெலாமுள்ளடி. யடக்‌க'* என்பவற்றால்‌ காட்டப்பட்‌ 
டஅ௮. *தன்கால்‌ பணிந்த” என்றவிடத்து “கால்‌” என்ப ஏழ 
னுருபாகக்‌ கொண்டு 5 தன்னிடத்‌ தில்‌ ஈமிபட்ட' என்றும்‌ பொருள்‌ 
கொள்ளலாம்‌. 

எல்லாவுலகக்து உயிர்களையும்‌ தன்‌ காறி$மூடியைகொள்ள கத்‌ 
தருவுள்ள முகர. சம்‌! பெருமான்‌. அவ்வலகை சோக்கி “உங்கள்‌ கை 
பில்‌ என்காலை னவக்கிமறன்‌” என்று சொன்னால்‌ அவ்வுயிர்க ரில்‌ 
அஹங்காச மமகாரமுடையவை நாங்கள்‌ உன்காலை. எம்‌. தலையில்‌ 
வவைக்சகவோட்டோம்‌ ” என்று அணையிட்டு (நின தடுக்கக்கூடுமென்‌ ர 


கரு இ அங்கன ரர சொல்லாமல்‌ “என்காலுக்கு இவை இடம்போதாத ்‌ 


சேவு கையப்‌ 4 பாருக்றிகாள்‌. மண்ணு 2 வியாஜமிட்டுச்‌ சால்ஸி 


எள ராவ கக கைய யவை வைகை ச 


ம பாலசாண்டம்‌--வேள்விப்படலம்‌800) 


ட்‌ த மழு. ்‌ வர 
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அவற்றின்‌ முடிமேல்‌ அடிவைத்து அவற்றை அட்கொண்டருளின 
னென்பது “மண்‌ ஹும்‌ விண்ணுமமென்‌ காற்களவின்னமை காண்மி 
னேன்பானோத்து வான்நிமிரக்க தன்கால்‌'' என்ற இல்‌ போதரும்‌. 
உயிர்களுக்கு முதயற்கியில்லாமல எம்பெருமான்‌ அருள்‌ செய்‌ தமை 
இ௫ணால்‌ அறியக்‌ கடக்கிறது. 

இசண்டாமடியில்‌ “மண்‌ ணும்‌ விண்ணும்‌ என்றிருப்பது 
“விண்‌ ணும்‌ மண்ணும்‌” என்‌ ிருக்கால்‌ மோனைக்கு இனிது பொருக் 
அம்‌; அப்பாடமேயிருர்து மாறியமிருக்கலாம்‌.  *எம்பிரான' என்‌ 
தில்‌, அ--.இுறணுருபு; **கலியன தமிழிவை”” என்றவிடத்திற்‌ 
போல. | 

ஆழ்வார்‌ தம்‌ பக்கல்‌ எம்பெருமான்‌ பரிபூர்ண கடாக்ஷம்‌ பண்‌ 
ணினபடியைப்‌ பாவனையாலே அ௮ுபவித்‌அ அருளிச்செய்த பாகா 
மிது. வன்‌ சாற்றமைய" என்றது தடையில்லா கடையையுடைய 
கருணையால்‌ தாண்டப்பட்டது கடாஷுவிஷணம்‌ என்றபடி. 
 காருண்யமாருதாரிதை :'* என்றாரிஹறே திருக்கச்செம்பிகள்‌. 
(ஒருங்கே மறிக்து இடர்‌ சலார்ச' என்றது--இவ்வாழ்வா சொருவர்‌ 
பக்கலிமீல அபிமுகமாய்‌ இவளையே சொக்கி மலாந்கமை சொன்ன 
படி, மென்காலாவ..-இக்த அருள்‌ கோக்குக்கு நலமான இரு 
வுள்ள மெகிழ்ச்சி. கமலத்தடமென்றது நிறக்தாலும்‌ குளிர்ச்சி 
யாலும்‌ பரப்பாலும்‌ உண்டான போக்யகையைப்பற்றி, ... (௪௨) 

டு 

கண்ணுஞ்‌ சேந்தாமரை கையுமவை யடியோவவையே * 
வண்ணங்‌ கரியதோர்‌ மால்வரை போன்று * மதிவிகற்பால்‌ 
விண்ணுங்கடக்‌ தும்பரப்பால்மிக்கு மற்றேப்பால்யவர்க்கும்‌ 


எண்ணு மிடத்ததுவோ? * எம்பிரான தெழில்நிறமே: (௪௩) 
கண்‌ ஹும்‌ இருக்கண்களும்‌ , ்‌ 
- செம்‌ தரமா 4 ட்‌ அவையே ழக்களையே 
்‌ வக ப்‌ அ ணவைய்‌ ்‌ எம்பிரானறு எம்பெருமானுடைய 
ட அவை. பபுலைபொய்ப ] ஒழில்‌ கதம்‌ | அரிய கருமேணி 


ப அத்கே்‌... . இருவடிகளும்‌ 


ழ்‌: //ர்கடு௨ ௦10 ்‌ 


195 ்‌ இருவிருத்தம்‌. 


வண்ணம்‌ நிறத்தில்‌ 
ச்ரிய அ இர்‌ கறுத்ததான ஷ்‌ 
மாஸ்‌ அ .. வொருசிெெரிய | ணை" 
படட. ஒவ்வவமாகது. மற்று எப்பால்‌ . எவனிடத்து 
பாதி ஞான த்தின்‌ வர்க்கும்‌ |) நூள்ன 
விசற்பால்‌ ்‌ மிகுதியால்‌ | நித்யஸிரிச 
அரப ட ளல்லோர்க்கும்‌ 
ஸ்வர்க்க 
விண்ணம்‌ ட்‌ மேோலோசத்தான்ர ்‌ (( இட்படிட்பட்ட 
சகி ॥ மேலிட்டு | தென்ன] 
எண்ணும்‌ ்‌ இளவிடிம்படி 
ன க [அதன்‌ மேலிடச்‌ ட தல | யாண தண்மை 
ட்ரக்‌ ண வள்‌ அனை | புடையதேதோ?, 
அப்பால்‌ கோசத்தார்ச்காம்‌ | முன்று, 
பிசகு | அப்பாற்‌ 
|. சென்று 


* * * _நாயகணுடைய ரூப வைலதணயமுை தகு நாயகி 
பன்‌ பாசுரம்‌ இறு. 1, எனசைவண்ணர்‌ தாமமசை வாய்‌ சுமலம்‌ 
போலும்‌ கண்ணிணையு மசவிர்தம்‌ அடிடிமஃசீ௪ு ” என்றாப்போலே 
யிருக்கிறது நூலைப்‌, வேறு உபமாகம்‌ இடைப்பது அரிது என்‌ 
பது சதோன்றப்‌ பல அவயவங்களுக்கு ஒரு போருளைமய உவமை 
கூறியன. எம்பெருமானுடைய இருக்கண்‌ இருக்கை இருவடி 
என்ணுருதறுப்புகள்‌ ஸாஸதாத்‌ சாமரை மலர்களே; இருமேணி நிற 
மோவென்னில்‌, ஐரு அஞ்சன மாமலை போன்றுளளது; இதன்‌ 
ளவைலகஷண்யத்தைச்‌ சொல்லப்புகில்‌, லிலாவிபூ இயில்‌ பலவுலகள்‌ 
களிலுமுள்ளா ெல்லாரிற்‌ காட்டிலும்‌ ஞானத்தில்‌ மேம்பட்ட 
பரமபதத்து சிக்பணைரிகளுக்கும்‌ இத்தன்மையசென் து செஞ்சால்‌ 
நினைக்கவுமாகாடு தன்‌ முல்‌ வாய்கிகாண்டு சொல்லவல்லாராுண்டோ 
என்றாளாயித்று. ம ூஷ்யர்களிதி காட்டில்‌ சேவர்களுக்கும்‌, இக்தி 
ராதி சேவர்களிற்‌ காட்டில்‌ ஸ்ருஷ்டிகர்த்‌ தாவான “பிரமனுக்கும்‌, 
அவனி திகாட்டிலும்‌ நுக்தாகளும்‌, அவர்களிற சர்ட்டி லும்‌ நிதியாக 
(ரூம்‌ ஞானம்‌ பரு ப்படிசீய திறக்குமன்ப அ மசொன்னை. பிக 'சீமம்‌ 
பட்ட நா விகளாலும்‌ எம்பனுமான ன இருமேணியழகு ணரா 
யதுக்கவொண்ணாது எனவே, இங்குள்ளாசால்‌ வரையுக்கலாகாமை 


தானே விளள்கும்‌. 


ண்‌ ணை ௮ அனைவ யப படட வைகைக்‌ வளிசானனகை 


1. தஇருகெரக்சாண்டசம்‌ 21. 
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மதி விகற்பால்‌ எண்‌ ணுமிட கச துலோ! என்று அர்வயிக்கும்‌. 
*விகல்பம்‌* என்னும்‌ வடசொல்‌ (விகற்ப எனன்‌இரிக்குனு! விசல்ப 
மாவது வேறுபாடு; பற்றையோரறிலினுஞ்‌ சிறக்து வே௱பட்டுத்‌ 
கோன்றுகின்‌ற மதியினை என்றவாறு. அப்படிப்பட்ட மதியினு 


அம்‌ எண்ணுக்‌ இறக்கதன்று எம்பெருமானஅ எழில்‌ கிறம்‌ என்க, 


ஆழ்வார்‌ சமன அகக்‌ கண்ணுக்றுப்‌ புலப்பட்ட எம்பெருமர 
னுடைய வடி வழகில்‌ ஈடுபட்டு இது சாமக்ர்சயன்‌ றி கி.க்யஸரிகறரக்‌ 
கும்‌ அளவிட வொண்ணாது என்று இதனால்‌ அருளிச்‌ செய்தா 
சரயில்று, 


மேன்‌ ருமடியில்‌ யாவர்க்கும்‌ என்பது *யவர்க்‌ ும்‌' எனக்குறுகி 
யுள்ளது. 1, உயர்வற வுயர்சல முடையவன்‌ யவனவண்‌” என்ற 
பாகத்திலும்‌, 3. “மெஞ்டினொல்‌ சைப்பாயவன்‌ *” என்ற பாகாத்தி 
அம்‌ யவன்‌” என்பதும்‌, 3. *பயிலுர்‌ இருவுடையார்‌ யவசேலு 
மவர்‌ கண்டீர்‌” என்பதில்‌ (யவர்‌ ” என்பதுங்‌ காண்க, இங்கே 
யாவினா எஞ்சாமைப்‌ பொருளது, “அகவோடல்லஅ யகமுதலாது”" 
| கொல்காப்பியம்‌.- எழுத்த இிகாசம்‌.மொழிமசபுட-39.] என்ற 
விதியைக்காட்டி. *யவர்க்கும்‌' என்றும்‌ “யவன்‌” என்றும்‌. 8யவர்‌' 
என்றுள்ள பாடங்களை பாறுத்து எகமுளலைகாசப்‌ பாடங்டிகாள்ள 
மேணுமென்று இலர்‌ வற்புறு கதுவ; தூ அஸம்ப்ஈனாயம்‌; எட்‌ 
டுப்‌ பிரதிகளிலெல்லாம்‌ யகாமுதலசான பாடமே காண்டுெது: 
* இ்வாடல்ல.து யகசமுதலா௮ ்‌” என்ற விதிகளுக்‌ கதியில்லையோ. 
மெெணின்‌, அச்‌ ரூச்திரனிதி இயற்கை மொழிக்கேயன்‌ விச்‌ செய்யு 
ளில்‌ வேண்டுழிக்‌ குனுக்கல்‌ பெதிற மொழிக்கு. விலச்காகாது 


என்று மிகாள்க, ப்ர ல ப்‌ ர்க ல்ஸ்ற (௪௩) 


நீறமுயர்‌ கோலமும்‌ பேருமுருவு மிவையிவையேன்‌ று £ 
அறமுயல்‌ ஞானச்‌ சமயிகள்‌ பேசிலும்‌ உ அங்கங்கேல்லாம்‌ 
உறவுயர்ஞானச்‌ சுடர்விளக்காய்‌ நின்றதன்‌ நி யோன்‌ றும்‌ 
பேறமுயன்‌ ராரில்லையால்‌ உ எம்‌ பிரான பேருமையையே, (௪௪) 


ஆ  இருவால்மொழி 1 வ], 4 திருவாய்மொழி 0-0; 
4, டி க ட ட வராு 


160 . இஜவிருத்தம்‌, 


| [ உழ்ச்சொன்ன நிறம்‌ 


்‌ க்‌: | அலங்காரம்‌ 
சிறம்‌ திருமேனிகிறமும்‌ அங்கு அன்த இருகாமம்‌ 
உயர்‌ கறந்த எல்லாம்‌ வலம்‌ இவை 
கோலமும்‌ அலங்காரமும்‌ | மெள்லாவ றி 
பே ரும்‌ இருசாமருமம்‌ ட று 
ம்‌ [ அிசவயாக்சு (தமது * 
உருவம்‌ வ்முவருற்ப.! உம்‌ கட்பரி | என்பால்‌ 
ர ஞானம்‌ சுடர்‌ | ப அதிக்‌ ்‌ 
இவை இளை இண்ணின்ணனவ ்‌ திபத்தரல்‌ றிது 
7 ்‌ விளக்கு தய ன்‌ 7 
எண்று. யன்று கின்று அளவ மோரு 
்‌ பற்று கின்ற 
[ககுமமார்சர்த்தான அன் தி இ தொழிய ்‌ 
முயன்று பெற்ற 
அறம்‌ மயல்‌ | ஞானத்தை எம்பிரான பண்ட அட்ட ரதம்‌ 
ஞானம்‌ யுடைய வதிச | இப ருனமயை (ஒப்புயாவதற) 
சமயிகள்‌ 3 ஸிப்‌ ரதாய மதஙிமயை 
மேபசிலும ஸ்தர்கள்‌ (ஒரு ஒருவசையாதும்‌ 
வாத்பிறர்க்குள்‌) ள்‌ ன்‌ மூற்றும்‌ 
ட சொன்னாலும்‌ னப்‌ அளவிட்டுக்கூறப்‌ 
(அலர்சள்‌) இங்கே அறல்‌ 
| முூயதின்‌ 


ட செய்தார்களில்லை. 


* * * நாயடி நாயகுனுடைய பெறாமையையுவைக்கும்‌. பாகர 
மின, 1, வாள்‌ கொண்ட கண்ணா யாரோ வடிவினை முடியக்‌ 
கண்டார்‌, ஊழ்கொண்ட சமயத்தன்னா னுருவுகண்டாகா யோகி 
தார்‌?” என்ருறிம்பால எம்பெருமானுடைய தாமம்‌ ரூபம்‌ குணம்‌ 
முதலியவற்றில்‌ அக்தர்‌ த மகஸ்தர்கள்‌ தாம்‌ தாம்‌ ஒவ்வொரு பகு .... 
தியை அறிச்ததேயன்றி முற்றும்‌ எவரும்‌ அறிக்‌ இலா என்கிறுள்‌, . !: 
தழ்ப்பாட்டில்‌ “எம்பிரானதெழில்‌ நிறம்‌ யவர்க்கு மண்‌ ணுமிடதி 
சனவோ” என்ற தன்மேல்‌, எம்பெருமானுடைய "கிறத சதையும்‌ 
கோலத்தையும்‌ பெயரையும்‌ உருவையும்‌ இவையிவையென்னு 
நானச்‌ சமயிகள்‌ பேசுகின்றன ன்‌ மோ? அப்படியிருக்க ளின்‌ ஹூ 
மிடத்ததுவோ?”' என்று சங்கனே சொல்லலாம்‌? என்று சாற்தர்ன 
ஆசைப்‌ த்தித்கு விடை கூறுவது போலும்‌ இப்பாட்டு; அவர்களும்‌ 
அவன்‌ பெருமையைச்‌ இிறிது சிறிது கண்டதேயன்றி முடியக்‌ 
காணப்பெத்முரில்லை எனப்பட்ட, 


1. சம்பராமாயணம்‌ 
ஈ்‌0:/௨௦௨௫7/௨.௦10 


இவ்யார்த்த தீபிகை, 101 


* அற்ருறயல்‌ ஞானச்‌ எமயிகள்‌! என்றவிடத்து *அறம்‌ முயல்‌” 
எனப்‌ பிரிக்காமல்‌ *அற யல்‌” என்ற எடுத்து “மிகவும்‌ முயன்று 
பெத்த” என்றும்‌ பொருகநைரைக்கலாம்‌. (நறை_மிகவும்ப) 

ஆழ்வார்‌ சமக்ரு ளேவைகற்கு ஸர்வேச்வானுடைய மஹிமை 
எவ்வளவு ஞானம்‌ கைவதவர்களும்‌ நூற்றிலும்‌ உணரப்பெருத 
தென்று உண்மையசைத்தாராயிற்று. ஸ்லயத்சக்சாலே அறிவோ 
மமன்ப ரர்ச்கு அறியமுடியானனாய்‌ அளவிட வொண்ணாககான சன்‌ 
பெருமையைப்‌ பசமகிருபையாலே தமக்கு விளங்கச்‌ செய்து. உப 
கா.ரச்சைக்‌ சர இ எம்பிரான்‌ என்ளுர்‌. 

நிறமுயர்கோலமும்‌ பேரு முருவும்‌--நிறமாவனு--1, “முன்னை 
வண்ணம்‌ பாலின்வண்ணம்‌ ரம அம்‌ நிலைகின்ற, பின்னைவண்ணங்‌ 
சகொண்டல்வண்ணம்‌'' இக்யாதிகளிற சொல்லப்பட்ட வெண்மை 
கருமை மாகலியன. கோலமரவன புநீகெளஸ்‌ அதுபம்ணி தலி 
யன. பேர்‌. -ஸஹஸ்சகாமங்கள்‌ உரு -மதிஸல்ய கூர்மாஇரப 
பேசங்கள்‌, லு (௪௪) 
பேருங்கேழலார்‌ தம்பேருங்‌ கண்மலர்ப்‌ பண்டரீகம்‌ * நம்மேல்‌ 
ஒருங்கே பிறழவைத்தார்‌ இவ்வகாலம்‌ * ஒருவர்ஈம்போல்‌ 
வருங்கேழ்பவருளரே? தோல்லை வாழியம்‌ சூழ்பிறப்பு 
மருங்கே வரப்பேறுமே? * சோல்லு வாழி மடநேக்சமே! (௪௫) 


மட 
ப்‌ ம்‌ செஞ்சே 
த்தில்‌ ண்ட அல்‌! ்டபல்ல்‌்‌ நம்‌ மிமல்‌ தம்பக்சவில்‌ 
மதன்‌ [ஒரு படிப்பட 
, 4 வள்ளத்தி ல்ழுச | ஒருங்கே | வினிரும்படி 
பெரு ச்‌ தின பூமியை பிறழ 4 அவைத்தார்‌ 
சேெழமுலார்‌ ்‌ மியகிப்பதற்ள] வைன்‌ தார்‌ | சடாக்ஷிக்‌ ஐக்‌ 
| மஜாவராஜாருபி (| காத்தருளினார்‌]) 
ப பாண்கம்‌ (அவரோடு) 
்‌ [ (சகதிப்பதற்கு) ஈம்‌ போல்‌ | தம்ணமப்கூபால்‌ 
இ அகாலம்‌ எனியதல்லாத்‌ வரும்‌. 4 பொருக்திய 
இக்காலத்தில்‌ மிகழ்பலவர்‌ | ஸம்பந்தம்‌ 
தம்‌ தும்ருடைய .. பெற்றவர்‌ 
்‌ மபரிய செர்சா ்‌ வேறா ரத்தா 
பெர்சன்‌ | மம்ம... [ரர உண்டோ! 
தடட)” போன்ற ( (இல்லை) 
ப னது ட இருக்கண்களோ 


த பெரியதிருமொழி 4055 த 


ட்ர்ட/8ஷு/௨.௦10 


162 ப இருவிருக்தம்‌. 


(அவரோடு பழமை 


றி 
சொல்லை யாண அ! ்‌ ்‌ 
ய்‌ ட்‌ அ க . |.மருங்சேச வா அருகிலும்‌ வாக்‌ 
வாழியம்‌ கட்டம்‌ எட்வட்‌ பெழுமே டர்‌? 
(க யாமுடையோம்‌ | 
்‌ சசொல்லு சொல்வாய்‌; 
(௮ பபடி ப்பட்ட 
ஈமக்கு] களறி! 3 (கலக்கம்‌ ெகளிக்‌த] 


சன்‌ 


குழ்‌ பிறப்பு 4. பிறப்புத்‌ சன்பர்‌ 
ட 


** *_ நாயகி நாயகனுடைய நீரிடை பதவியை நினை துவைத்த 
பாகம்‌ இது, நாயகனைப்‌ பிழிமத. மாயகியானவள்‌ : அளளையே 
இடைவிடாது சிர்கனை செய்து கொண்டு நீண்டகாலம்‌ வருத்தப்‌ 
படா நிநிகையில்‌, அவளாதுபானம்‌ [ச “சாண்ப து கோடி திக்‌ 
சண்ணுவன '' என்றபடி அவன்‌ முன்பு செய்க உகவியையும்‌ அவ 
ஜேடு தனக்குள்ள ஸம்பர்தத்தையும்‌ மறக்து அவன்‌ இரக்சுமத்ற: 
வன்‌, ஈஎ௭ரெஞ்சு இன்கெஞ்சு அற்றவன்‌" என்று சொல்லி அவன 
கொடுமையையே பாராட்டி வெறுக்கப்புக, அர்த கெஞ்சக்ை 
முன்னிலைப்படுத்இத்‌ தலைவி நாம்‌. முன்பு நிர்கிலையில்விளையாடச்‌ 
சென்றபோது பேரு வெள்ளத்தில்‌ அகப்பட்டு அழ்சனு மூடிக்னு 
போக விருக்குந்தருணன்தில்‌ அவர்‌ சமது அபாயதீறைக்‌ 
கருதாது அணிந்து வரது இறங்கி ஈம்மை யெடுத்துக்‌ களை 
மேல்லிட்டு உயிர்காக்கவ ரல்லசோ?” என்றும்‌, *இப்படிப்பட்ட 
ப்ராப்தி அவரோடு வேறு யாவர்க்கு கோக்க!” என்னும்‌, *இவ்‌ 
வதவி செய்தற்கு முன்னமே அவ? சோடு காம்‌ இயற்கைப்‌ புணர்ச்சி 
பெற்றோமன்றோே ” என்றும்‌ பழைய ணம்பந்‌் தங்களை பெடுத்தச்‌ 
சோல்லி மனதைத்‌ இருப்பதல்‌ ஒரு சளெவித்‌ துறையாகவுள்ள து. 
.அக்துறையில்‌ ௮மைர்க பாகரம்‌ இது என்னலாம்‌. 


இப்பாட்டில்‌ நீரிடையுவியை  நினைக்துவைா மதல்‌ காணாவில்‌ 
லையே என்னவேண்டா; *பேருங்‌ கேழலார்‌” என்று அதுவே, 
எம்பெருமான்‌ மஹாவசாஹ நூார்திதியாய்கி இறாவவதரிக்கது பிர 
ளயப்‌ பெருங்கடலிலுட்பட்டு அம்ச்ச பூமிப்பிராட்டியை அதல்‌ 


1. கல்வழி 28, 


1ம்‌0://8௨௦7வு7/௨.௦10 


௫. 


டத்‌ 


சென 


ம்‌ 


இவ்யார்த்த தீபிகை, வ. நத 
கின்று எடுத்துப்‌. பாறுகாப்பதற்காகலால்‌ அதுதான்‌ நீரிடை 
ய சவியாகலால்‌ அனு இங்கு நின்‌ அரைக்கப்‌ பட்டசதென்சு, அவ 
வு.தவி பூமிப்பிராட்டிச்குச்‌ செய்ததாயினும்‌ ஆச்ரி*ு வர்க்கங்களில்‌ 
எவர்க்கு எவ்வுதவி செய்யினும்‌ ௮க்ளை மற்றுள்ள. அடியானை 
வரும்‌ தத்தமக்குச்‌ செய்ததாகப்‌ பாவிக்கும்‌ முறைமை யுண்டாத 
லால்‌ சன்கிசேயரக்க (கொள்ளக்‌ குறையில்லை. அண்டியும்‌, 
3. மமின்னைகொல்‌ நிலமாமகள்‌ கோல்‌ திருமகள்‌ கொல்‌ பித்‌ திட்‌ 


' டாள்‌ ”* என்ற ஐக்கியமுமுண்டு ப சாங்குசகாயகிக்கு, 


11 தம்‌ பெருங்கண்‌ மலர்ப்புண்டரீகம்‌ நம்மேலொருங்கெ பி௰ழ 
வைத்தார்‌ 3 என்ற. சன்னை எம்பெருமான்‌ குளிச கோக்கனமை 
கூறியலான௮ு, ஈம்மேல்‌ வைத்த கடாகத்தை மாற்றிப்‌ பிசாட்டி 
தன்பக்கலிலே வைக்கவேணு மென்றாலும்‌ மாற்ற வொண்ணாதபடி 
வைத்திட்டானென்பது சோன்ற ஒருங்கே என்றது; **எனுனும்‌ 
பக்க சகோக்கறியான்‌ என்‌ பைக்காமரைக்கண்ணனே ”” என்பார்‌ 
இருவாய்மொழியிலும்‌. பிறழ---மிக,. 

இக்காலம்‌" என்னுள்‌ :இவ்வகாலம்‌' என்கையால்‌-- தன்‌ ணுயிர்‌ 
போனாலும்‌ போகட்டுிமென்று தன்னை மதியாமல்‌ வரது ராஈதிக்‌ 
கப்‌ பார்த்தாலன்றி மற்றைப்படி எனிதாக ரகதிப்பதற்கு உரிய தல்‌ 
லாச காலம்‌ என்பது தோன்றும்‌. இணி தாம்‌ பிழைக்கும்‌ வகை 
யில்லையென்று நிராசை பண்ணிவிட்டிருந்த ஸமயத்திலே வந்து 
ரகதிக்சாசென்றவாறு. காலமல்லாது காலம்‌ அகாலெனப்படும்‌, 
மஹாவ ஹரூபியாய்க்‌ கடாக்தித் துக்‌ கா த்தருணின சகெகொளைக்கு 
முன்‌ பே ஈநடக்குதாயினும்‌ அன்பின்‌ மிகுதியாலே இப்பெபொழுனு 
கப்க்ிறுபோலக்‌ கோன்ன தலால்‌ ததரனாலம்‌ என ட்ட தலை. 
௬ட்டாற்‌ குறித்தாள்‌. 

பகவன்‌ கடாஷம்‌ பெறப்பெற்ற பெருமையினால்‌ உண்டான?” 
மனக்களிப்பு பின்னடி.சுளில்‌ பன்னியுசைக்கப்படிகின்‌ 5௮. அவ 
சோடு ஈம்மைப்போல்ப்‌ பொருக் திய ஸம்பக்தம்‌ பேற்றவர்‌ வேறு 
யாசேனு-முண்டோ? எவருமில்லை ; இவவுறவு கமக்மிக அஸாகார 
ஊம்‌; சாம்‌ இன்று நேற்று வாழ்வுடையோமோர செடுகாளைய 


மனன ணன! இறட துபான தைக கையையும்‌ நவவைனாகாகை யாரா ளான காவாது ர்‌ அவள்களை கள்‌ சள ணைன கானா ன ன ன ன ன வ வை கை வெண்ணையை ச்‌ க க க ச க க கை அடா 


வ்‌ பர இரு வாய்மொழி 6--ராம்ி-. 019. 


சா. படக்‌ 


10ம்‌ திருவிஞுத்தம்‌. 


வாழ்வுடையோமன் றோ? இப்படிப்பட்ட ஈமக்கு ஸம்ஸனாசத்துன்‌ 
பங்கள்‌ அருகி லும்‌ வசக்கூடிமோ * சொல்லாய்‌ செஞ்சே! மென்‌ 
இருள்‌. இக்க ஸம்ஸாரக்திலே பிறந்த ஸ்த்ரிகளுக்கு வரக்கூடிய 
விரஹத்துன்பங்களானவை இங்கனம்‌ கருணையையும்‌ லம்பந்தத்‌ 


தையு முடைய காயகரைக்‌ கொண்ட நமக்கு வாசா என்றவாறு. 


வாய்‌ திறக்து உன்று சொல்லுவதற்கு யோக்பதையத்ற கான 
மெஞ்சைப்‌ பார்த்து (சோல்லு' என்தன--2தத்றப்‌ பொருள்விளக்‌ 
ரூம்‌; *காண்‌' என்பதுபோல. *உளரே” பெறுமே' என்ற ஏகா 
மங்கள்‌ எதிர்மறைப்‌ மிபொாருளன $ இலர்‌ என்றும்‌, பெறுது என்‌ 
ம்‌ பொருள்படுசலால்‌, தொல்லை தொன்மை: ஐ விருதியபெற்ற 
பண்புப்பெயர்‌, 


இப்பாட்டுக்கு ஸ்வாபசேசப்போருள்‌ சேவேறு சொல்ல 
வேண்டுவது அவசியமன்ராயினும்‌ ஒருபடி கிஷ்கர்ஷிக்துச்‌ சொல்லு 
வோம்‌, நாம்‌ ஸம்ஸார ஸ்தசாத்தில்‌ அதப்பட்டு வருந்துகின்ற 
இக்காலமானது எளிதில்‌ சக்ஷிப்பதற்கு உரியதல்லாக.௮; இப்படிப்‌ 
பட்ட அகாலக்இமலே, பிரளய வெள்ளத்துப்‌. பூமியைக்‌ காத்த 
பெருமான்‌ நம்மேல்‌ பூரண கடாக்ஷம்‌ வைத்கருளினுன்‌? தலால்‌ 
சம்மைப்பா பாலி அவ இனெடு ணம்பக்தம்‌ பெ ஜ்ருர்‌ (வறு சாவு ரூ 
(மில்லை. அண்ஜியும்‌, பாரமாகமாவாிய அவம்ணடி ஜீவாதிமாவாகிய 
நாம்‌ இயற்கைபில்‌ அடிமைப்பட்டு வாழ்தலுருடைசீயாம்‌; ஈமக்கு 
இணிப்‌ பிறவிக்துன்பங்கள்‌ அருகிலும்‌ வரக்கடவனவல்ல்‌, (பக 
வச்‌ கடாக்ஷமுூண்டாகி அறுபவம்‌ பெற்ருர்க்கு ஐுமஸம்பக்‌ ௪ 
முண்டென்று எங்சேளுங்‌ சகேட்டறிவதுண் டோ?) செருமன்‌ [ 
இனிக்‌ சலக்கந்தெளிஈது வாழ்வாயாக என்று அழ்வார்‌ பிறவித்‌ 
அயருக்கு அஞ்சியோடுங்கிய தமது செஞ்சக்தை சகோக்கிக்‌ கூறித்‌ 
கெளிவிகரும்‌ பாசுரமாமித, ர ல்‌ (௪௫) 


மடகேஞ்ச மேன்றக்‌ தமசேன்றும்‌ * ஓர்கருமங்‌ கருதி 

விடகேஞ்சை யுற்றார்‌ விட?வா வமையும்‌ * அப்போன்பேயரோண்‌ 
தடகேஞ்சங்கீண்ட பிரானார்‌ தமத்டிக்கீழ்விடப்போய்த்‌. 
திடரேஞ்சமாய்‌ ௨ எம்மைரீத்‌ தின்றுதாறம்‌ திரிகின்றதே. (௪௬) 
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ந ண்ட எணிதித்‌ 
ட்டு மீபைதனணம யை பிள ச்‌ சருளிய 
சென்சம்‌ தல லது பசாக்சமசாவியான 
நட்டம்‌ மணமான ற பிரானார்‌ ன்‌ 
என்றும்‌ ஏலநின்‌. ம்‌ எம்ெருமா 
றது ல்ல... பதன்‌ னுடைய 
கமக்கு டப ல 
தமது ்ர்தாங்க அடிச்சழ்‌ பலத்‌ 
என்றும்‌ மான மிதண்து ட (யாம்‌ எமது ப 
எண்ணியும்‌ சத்‌) தூதிவிட 
தர்‌ கருமம்‌ 14 காரியத்த (௮.௮) 
ச்ருதி யுத்தேசிக்து போய்‌ விவாகச்‌ செண்று 
மனத்தைத்‌. | திடம்செஞ்சம்‌ ர உறுதியான கருத்‌ ' 
கெஞ்சை விட தூதுபோக ஆப்‌ அன்சாதாம்‌ | 
உற்ரார விடச்‌ 
அணிர்தவர்‌ [ (கா.கவீட்டவரும்‌ 
்‌ | ணக்கு உடை 
விடவோ அகி ர ட தத எம்மை நீத்து யவருமான) 
அமையும்‌ லிட்டொழிதல்‌ எம்மை நினையா 
ண்ணு ட மற்‌ கைவிட்டு 
(எெணில,) இன்றுதாறும்‌ இணன்றுவளாயில்‌ 
௮ மெபொாண்‌ ௮௪ (சொடுய) ்‌ (அப்பெருமானையே 
பெய்சோன்‌ இரணிய ணுடைய | - இதாடர்ந்து 
ச்‌ ர இரிசின்றது 4 உல்லாஸமரகத்‌] 
நீட்‌ நெள்சம்‌. பெரியமார்பை |. இரிக்குகொண் 
( ஒருக்கின்றது, 


த அர ன்னு 


க்வி க. 


கர்சைக்‌ தானுவிட்ட கநாயகி அது மிண்டுவருக 


வின்மை கண்டு இரங்கிக்‌ கூறுதல்‌ இன. இப்பாட்டை ௫ புடை 
அடியொற்றியே திருவரங்கக்‌ கலம்பகத்தில்‌ “நீரிருக்க. மடமங்கை 
மீர்‌! ளிசள்‌ தாமிருக்க மதுகரமொலாம்‌ அற்‌ இருக்க மடவன்ன 
முன்ன சிரையாயிருக்கு வுரையாமல்‌ யான்‌, ஆரிருக்கிறு்‌ மென்‌ 
னெஞ்சு மல்லகொரு வஞ்சமற்ற துனையில்லையென்‌ ரூ௧௪௪ இனொடு 
அாதுவிட்டபினழு யாரிடதீதுரை செய்தாறுமேவேண்‌, கரிருக்கு மறை 
த்டிவு சீகுடர்ய இருவர ங்சகசை வணங்கியே இருகி னுழாய்‌ அரில்‌ 
விரும்பியே கொடு இரும்பியே வருகலின்‌ வியே, வாரிருக்கு முதலை 
(மலா்மடர்தை யுறைமார்பிலே. பெரிய தோனிலே மயங்கியின்புத 


யங்கியென்னையு மறர்து தன்னையுமறந்ததேே 
அவதரித்த ம சன்சு, 


்‌* என்ற செய்யுள்‌ 
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மேகம்‌, இளி, வண்டு, அன்னம்‌, தோழி முதலியோரைக்‌ 
தாதுவிடலாமாயிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌, சுபடமும்‌ வஞ்சனையுமில்லா க 
கென்றும்‌ நம்முடைய அர்த:காண மென்றும்‌, மிகஞ்சை யோணித்‌ 
தொரு வஞ்சகமில்லை' என்றும்‌ இவை முதலிய காரணங்களை 
அலேோசித்து மற்றையோரைத்‌ தூது விடுவதிற்‌ காட்டிலும்‌ கெளு 
சைன்‌ தாது விரிவது உ௫கம்‌ என்று கருகி அதனை ஒரு காரியத்‌ 
தின்‌ பொருட்மி ஐரிடதீதுதி தானுவிடக்‌ துணிக்கவசெல்மீலாளும்‌ 
அத்துணிவை விட்டொழிவதே. தரு இ; ஏனென்றால்‌, எமறு 
ஈகரயகரிடதீது யாம்‌ முன்பு தாதுவிட்ட ெெஞ்சம்‌ இதுவரையிலும்‌ 
இரும்பி வாராதவள வ யன்றி எனக்குர்‌ னைக்குமுன்ள ஸம்பர்‌ 
தத்தையும்‌ எமது நிலைமையையும்‌. சிகறிப்பதுஞ்‌ செய்யாமல்‌ வன்‌ 
மைப்பட்டு அவர்‌ பின்னேயே ஸஞ்சரிதீதுக்கொண்டிருக்கற து 
என்று, நெஞ்மைக்‌ தூதுவிட்ட சாயகி சனனு அதுபவத்தால்‌ 
உலக த்தார்க்கு இருவ இமொழி கூறினுளென்க. 


ச்‌ ௬ ம்‌ ற ப்‌ ப்‌ 1 டி ட்‌ 
மடம்‌. பேசைமைக்குணம்‌; கபடம்‌ வளாகம்‌ பதவிய இய 


குணங்களில்லாமைக்குப்‌ பரியாய மென்சு. கண்டவர்களையுள்‌ 
கோண்டு செய்விக்துக்கொள்ளக்‌ கூடிய காரியங்கள்‌ சிலவுண்டு ; 


அற்தரங்கரானாமைக்‌ கொண்மட செய்வித்துக்‌. கொள்ள க்கக்க காரி 


யங்கள்‌ சிலவுண்டு; புறம்புள்ளாரைக்கொண்டு செய்துகொள்ள த: 


்‌ ॥ க ப்ர ணு என்றக்‌ ப்‌ அவ [| ட்‌ ௫ க உ 
தக்கன விய அ ணணும்காணாக ிகாண்‌ ப செய்‌. துகொளளக்குக்க. 


சாரியமாகில்‌ அக்காரியத்தில்‌ கெஞ்சை வவுவது தகுதியே யன்று 


என்கிறது முன்னடி.களில்‌. ழ்‌ 


விடக சசையற்றார  காணறு வ்டத்து, ஈனம்‌ . செஞ்சை : 
என்ன பிரித்து, விவம்போல்‌ கொடிகான மனத்தை உற்றார்‌. ௮௪ 
த்ரூ உரியவர்‌, வீட அமையுமோ-. தூதுவிடததகுமோ? சகானு, 
என்று முறைக்க ஸ்ர்ம்‌, *ஜரி கருமங்கரு இிவிட இகஞ்சையு றர 
விட சேவர்‌ வையும்‌ ்‌ என்பதுற்று. ரு காமிய தை த்க்‌ சூறி த்தூ 
மனதக்றைச்‌ தாூதுவிட.த்‌ அணி கவர்கள்‌ அப்படி அகசனைனக்‌ தானு 
விடுகலிற்‌ காட்டிலும்‌ அக்காரியகிதைக்‌ சைவிவெ்சு சஞுதி என்று 
முரைப்பர்‌, கெஞ்சைத்‌ தானவிசெல்‌ தருஇயன்று என்று நீர்‌ 
பூ 


சொல்வதற்கு யாதுகாரணம்‌ ்‌ என்று கேட்க, அதனைத்‌ தூது 
* 10 :/80௨டு/௨.௦10 ர 


௨. 


ர அலு [ 
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விட்டு சான்‌ பட்ட பரிபவதீதைக கேண்மிென்கிருர்‌ பின்னடி. 
களில்‌. 6 இரணியன்‌ மார்பைப்‌ பிளக்து ப்சஹ்லாகாழ்வானுக்குப்‌ 
மே குள (செய்கு பருமான நும்‌ இறுக்கிலும்‌ அருள்‌ அசய்யா 
தொமியார்‌; அவ்வருளைப்‌ பெதிறுவா' என்று அப்பெருமான்‌ இரு: 
வடிக்க தாதுவிடப்பட்ட கெஞ்சானஅ அங்குச்‌ சென்று எம்மை 
மறர்து கைவிட்டு சி இன்றளவும்‌ அக்‌ இிருவடிலாசக்‌ இலையே பர்க்க 
வும்‌ பேராதபடி இட்து இரிகின்‌ற ென்றாளாயிற் று, 


அப்பொன்‌ பெயசோரன்‌" என்ற அகளச்சுட்டு.- கொறிமையில்‌ 
அவளுக்குள்ள ப்சஸிக்தியைக்‌ காட்டும்‌, பொன்னுக்கு வடமொழி 
யில்‌ ஹரி! ரண்யம்‌* என்பு ஒரு பர்யாவராமமாதலால்‌ ஹி ரண்யா 
ஊரைப்‌ பொன்பேயசரோர னென்று, பொன்னிறமான உடம்‌ 
புடைமைப ற்றி அவனுக்கு இப்பெயர்‌ வக்த்சுன்௪, நேஞ்சங்கீண்ட- 
செஞ்சமென்னும்‌ மனச்தின்பெயர்‌ அதற்கு இட மான. மரர்புக்குதி 
தானியாகு பெயர்‌, தம்மைச்‌ சாணமடைக்கார்க்கு வலியபகையுண்‌ 
டாகிலும்‌ அதனை எனிதில்‌ ஒழித்து அவர்களைப்‌ பானுகாக்கருரம்‌ 
பேருதுவிக்‌ குணமுடையவென் பது 1 அப்பொன்‌ பெயசோன்‌ தட 
கெஞ்சங்‌ சண்ட பிரானா! என்றகணுல்‌ விளங்கும்‌, *நுடிக்கிழ்‌” 


என்றது உபசாரம்‌, *போய்தி இடெஞ்சமாய்‌ * என்று குணால்‌, 


போகும்பொழுது எமண பிரிவாதிறுமையை (சீராக்கி நெகிழ்ச்சி 


கொண்டிருந்தது; அங்கே போனபின்பு அவன்‌ போல வ வன்மை 
கொண்டுவிட்டசென்பது தேசின்றும்‌, திரிகின்றது--ஈம்மையல்‌ 
ல்‌ தஞ்சமில்லாதவளாதக்‌ தணியேவிட்டு வரசோமுமன்னும்‌ அநு 


ப தாபத்தாலே ஐரிடத்தில்‌ விழுந்து கடர்தமதென்று சொல்லப்‌ 


(பேராதே, உல்லாலந்‌ தோற்றள்‌ கான்‌ கினை த்தபடி ரிக துகொண் 


ஒருக்க்‌ ஐ. தென்‌ றவாறு, 


இன்றுதாறும்‌-- இன்றுவரைக்கும்‌. காறு என்பதுமிபாலச்‌ 
தாறு.என்பதும்‌ எல்லைப்பொருளது. தனையும்‌ காறும்‌ தாறும்‌ 
அணையும்‌, வரையும்‌ பிரமாணமும்‌ மாதி திரையும்‌ மட்டும்‌, அளவின்‌ 
பெயசென்றறைக்கனர்‌ புலவர்‌” என்பது பிங்கலை நிகண்டு, 

எழ்ப்பாட்டில்‌ வராஹாவதாரத்தில்‌ ஈபெட்ட ஆழ்வார்‌ இப்‌ 
பாட்டில்‌ அ தற்கடு தீ சரஸிம்ஹாவதாஎ த இலிமபட்டு, சமது இருவுள்‌ 
அன்த மீட்க முடியாசபடி. எம்பெருமான்‌ பக்கல்‌ சென்று ஆழ்க்த 


இயை அருளிச்செய்தாசாயிற்துவாட பட. (௪௯) 


ட்‌ 
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திரிகின்றது வட மாருதம்‌ * திங்கள்‌ வேக்தீமுகந்து 

சோரிகின்றது வதுவும்மது * கண்ணன்‌ விண்ணார்தோழவே 
சரிகின்றது சங்கம்‌ தண்ணக்துழாய்க்கு வண்ணம்பயலை 
விரிகின்றது முழுமேய்யும்‌ * என்னாங்கோலேன்‌ மேல்லியற்கே? 


வட மாருதம்‌ வாணடைக்காறது பன்‌: 4 (ஸசயிலணிர துள்ள) 


ச்ங்க்ம்‌ ட... 
இரிகின்றுது உலாவுகிறது; சகுவளை 


(குஸிரர்சு இயல்னப | சரிடன்றத வ” . 
இங்கள்‌ ்‌ யுடைய) சர்இிர ன்‌ விமு௫ின்‌ 2.௪; 
மண்டலம்‌ [ (நவன௪) குளிர்ந்த 
்‌ ்‌ ட்ட ] நுழுகிய இருதி 
பவம்‌ இ மகாடிய செருப்பை யனா! க. 2. தழாயினிடத்தில்‌ 
கற்‌து கழா கம்‌ | வைத்து. 
ட சொரி உ வாறியிறைககின் றற) | அணையிகுறல்‌ 
ன்று ] | ஆசைப்பட்டு அறு 
| சேதகசான்ன்‌ ரது கஇடையாமையினாவே ] 
| ஊவாணடைச்சாற்றும்‌ 
அனவும்‌ ௮4 அப்படியே : | மூழுமெய்யும்‌ உடம்புமூழுவதிலும்‌ 
5 அன்று வ்சு [ (இயற்கையான 
டி ன்றி வண்ணம்‌ 8  மாணம றம்‌ 
ச்ண்ணன்‌ கண்ணபிசா ணுடைய பயலை 4 க்கிய] வல்வை 
விரிஎண்றது | கிறம்‌ 
மஹ்ஷர்‌ | பாமயதகாயெ வால (ட 44௮ன்த௪ 
ஸ்‌.தாரத்தை 
்‌ (இனி) 
( இடைவிடாத 
தொழுது அதப்‌ மென்மையான 
விச்சுகே ணு என்‌ தன்மையை 
தொழகே. 4 மென்று னாம்‌] மெல்லியற்கு ணை. 
பட்டு ௮௮ ர்‌ எண்‌ மகளாக்கு 
யாமையால்‌ கத்த எண்‌ ஆம்‌ யாதாய்‌ 
. மெலிவாலே மகால்‌ மூடியுமோ? 


** * வரஹவேதனை பொருமல்‌. வருந்துகின்ற தலைவியின்‌ 
நிலைமையைக்‌ கண்டு மசவிலித்தாய்‌ இரங்அிக்கூறும்‌ பாசம்‌ இனு, 
வாடையும்‌ சந்திரனும்‌ இன்பர்கருவனவேயாயினும்‌ விசஹிகளுகு 
கூச்‌ துன்பக்தறுவனவா கலால்‌ அவற்றுக்கு ஆம்றாது வளையிழக்று 
பசப்பு ஊரர்து வருர்இனள்‌ தலைமகள்‌; அன்னவளைக்‌ கண்டு 
காய்‌ இரங்கிக்‌ கூ அகன்றாள்‌? ௨௦ 


இவ்யார்த்த தீபிகை. 109 


திரிகின்றது வடமாருதம்‌--ஐரு மதயாளனையானது அளைக்‌ கணி 
இத்து உலாவுமாபோ லை வாடையானது இவளுக்கு வருத்தள்‌ 
செய்கலில்‌ கறாகிது வைன்து உல £வுனைறது என்கை, இரிதல்‌ 
என்று விகாரப்பசலுக்கும்‌ பேராதலால்‌, திரிகின்றது--விகாசப்‌ 
பசின்ற அ, (அணாவன- கன்‌ சன்மை மாறுபடுகின்‌ ஐது; தனக்கு 
இயத்சையான குளிர்ச்சி மாறி வெப்பத்தைக்‌ மகாண்டு கடுகின்‌. 
அது) சாண்டு நூரைப்பர்‌. வட்மா ரு மன்று சணல்‌ ச ரச்கால 
மென்பது கோன்றும்‌. வடக்கிற்‌ செல்லும்‌ மாருகம்‌ வடமாருகம்‌ 
என்று கொண்டால்‌ கென்றல்‌ காற்றுக்கும்‌ பேராகலாம்‌. ப 

திங்கள்‌ வேந்தீமுகந்து சோரிகின்றது--ஈக்திரன்‌ வெவ்விய 
செருப்பைக்‌ குடத்தைபிட்டு மொண்டெடுத்துச்‌ சொரிதல்போலச்‌ 
மசாரிகன்றான்‌. உலகத்து கெருப்பிற்காட்டி லும்‌ மிகக்‌ கொடிய 
மதொரு புதுெருப்பு என்பது சகோன்த வேந்தீ' என்று விசேஷிச்‌ 
அக்‌ கூறப்பட்டது. அதுவுமது -வடமாருதமும்‌ வெர்திமுசக்‌ அ 
சொரிகின்றசசன்கை “இவர்தி மகர்து சொரிசன்றது” என்பதை 
மறுபடியும்‌ தன்‌ வாயாற்‌ கூறுகற்றால்‌ கூசி * அதுவுமது " என்று 
கண்களை. மூடிக்கொண்டு பசொல்லுகிறாள்போலும்‌, இ தனால்‌, 
வடமாருதத்தின்‌ கொடுமை 1. *ஈபடியின்சேல்‌ வெம்மையைப்‌ 
பகரினும்‌ பகருரா, முடியவேம்‌”' $ என்னலாம்படியுள்ளஅ என்பது 
விளங்கும்‌. | | 

கண்ணன்விண்ணார்‌ தோழவே சரிகின்றது சங்கம்‌-- எம்பெரு 
மானது பாமபகச்சை அதபனிக்கவேணுமென்‌ முசைப்பட்டு அது 
கடையாமையால்‌ வரத மெலிவாலே கையிலணிக்துள்ள சங்கு 
வளை கழன்று விழுகின்றது. இயக்கையமரு, செயற்கையமுகு 
என்று இருவகைப்பட்ட அழகுகள்‌ செயற்கையமுகு ஸுலைக் தூ 
போனமை இகனாம்‌ சொல்லப்பட்டது. இய ்கையதகு சூலைக்‌து 
போனமை *சண்ணக்துழாய்க்கு வண்ணம்‌ பயலைவிரிகன்றது முழு 
மெய்யும்‌' என்றகனாம்‌ சொல்லப்படும்‌. துழாய்க்ளு- இருச்துமாய்ப்‌ 
பிரசாதத்தை யாரைப்பட்டு அது கிடையாக காசணச்இனாலென்‌ ற 


1. "கம்பராமாயணம்‌-பாலகாண்டம்‌- தாடகை வதைப்படலம்‌__0, 
டவ்‌ ட * அப்பாலை கிலத்இிண்‌ வெப்பத்‌ குறித்து வாயாற்‌ சொன்னா 
னர இம்‌ சொல்லுகின்ற சாராழுதும்‌ கெச்‌.அபோம்‌ என்றபடி. 


[5 


சி ம்‌ வச்்ட்டபு 22 சபற /க௦ாகர ௨௦0 
எ யிட்ட 


170 இருவிருத்தம்‌. 


படி. வசடையாதும்‌ இங்களானுமுண்டான வெப்பம்‌ தணிதற்காக 
அவன னு இரும்‌ துழரயை கரும்பின்‌ சீதான்று இங்கி * நரன 
ணகந்கழாப்‌” என்றது. இத்தனை அயசலங்களைப்‌ பொறுக்கமாட்டா ச 
மன்மைக்‌ தண்மையுடையவள்‌ இவள்‌ என்பது சகோன்ற (மேல்லி 


யல்‌” என்ற மிெசொல்லாற்‌ சொல்லிற்று, 


மாருதம்‌, சங்கம்‌ - வடசொற்கள்‌. வர்ணமென்ற வடசொல்‌ 
வண்ண்பொனன்‌. தஇிரிர்சுன. மேல்லியல்‌--பண்புசி தொகையன்‌ 


இப்பாட்டுக்கு. ஸவ்வாபசேசப்‌ பொருளாவது. எம்பெருமா 
ஊர்‌ சே ப்பபுது வருந்தும்‌ நிலையில்‌ அழ்வானர இவ்வல்கக்‌ அப்‌ 
ப்‌ ம்‌ 
இபாருன்சள்‌ பலவும்‌ அன்புுறாதி நுர்‌ தன்ணானயைகசண்டு ஞானி 
கன்‌ வருர்‌ இக்கூறும்‌ வார்கமை. மபென்பலாம்‌.. | இரிகன்றது வட 
கதம்‌ இதுகள்‌ இவர்க பகரு சாமிக று ப தவப்‌ 

மாருதம்‌ இக்கள்‌ வெர்‌ கற்று ை றது அனுவும்‌ அனு] 
இவ்வுல இனிய பொருள்கள்‌ . யாவும்‌ எம்பெருமானது இனி 
ரு வ ப்‌ ௬ வட ப்‌ ட்‌ 

மைய ஞாபகப்படுத்கலால்‌ அவனைப்‌ பிரிந்து கலையில்‌ வருதி 
இித்ைைவிளை க்கின்றன சாண ம்பு கண்ணான்‌ விண்‌ ஹாொழுவே 
சுரிகிண்டுது சங்கம்‌ ] ஸாவ ஸுலபணுன எம்ெருமான அ. பூராமா 
பததிதினிடத்து விருப்பமாண்டான தால்‌ இவானு பாரதர்இரிய 
புதம்‌. கலைகிறது என்றபடி... | தண்ணாதுழாய்ககு வண்ணம்‌ பயலை 
விரிகின்றது எற்சிமயாபும்‌ றநப்பபறுமான து சபோக்யதையில்‌ 

என்றன மழுகபபயும்‌] அப்பருக்கு த 

உண்டான எடிபாட்டால்‌ இவரது ஸ்‌ வளுபமுதம்‌ மாறுப(ிம்படி ஆற்‌ 
8 க ப்‌ 3 ்‌்‌ ளு ம்‌ னு ப ॥ ்‌ ்‌ க 
ரூமை அதிகப்பட்ட தென்றபடி. | என்‌: மெல்லீயற்கு சான்‌ ஆவ்‌ 
ட்‌] ப்‌ ப்‌ [ச] ட்‌ பக ப்‌ ள்‌ நட ர ்‌ [1 ப்‌ 
கொல்‌ | எங்களுக்கு உரியவரான இவவாழவாரக்‌ சூ. இவ்வாகி 


(ர்ணிடம்‌ யி. வா ய்‌ கமய பத ப்பி 1 கலக்க லக்கு ( சட 


மேல்லிய லாக்கைக்கிருமி * குருவில்‌ மிளிர்தந்தாங்கே 

ெல்லிய சேல்கைத்‌ துலகையேன்‌ காணும்‌ * என்னாலுந்தன்னைச்‌ 
சொல்லிய சூழற்‌ நிருமாலவன்கவி யாதுகற்றேன்‌ * | பண்டே. (௪௮) 
பல்லியின்‌' சோல்லுஞ்சோல்லாக்‌ கோள்வதோவண்டூ பண்ட 


சப்ண்ணமயான பாதித்து 
மல்‌ இயல்‌ சன்ணமயை க்கை | ்‌ 
ச டப ப அக தடம்‌ 
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கருமி புழுவானறு 
குருவில்‌ புண்ணிலே சூழல்‌ டி ன யயுடைய 
அப்பம்‌ ர்‌ ச்ரிக்பதியாண 
பினிர்தக்‌ ௮ வெளிப்பட்டு இருமாலவன்‌ ்‌ அப்ெபெருமார 
ஆங்கே அவ்விடத்திலேயே லுூடைய 
செல்லிய சடமாடுமப்டியான | கவி புகழுரை 
த ்‌ | யாது (யாண) யாசகன்‌ 2 
செல்கைத்து வலவன்‌ கழ்றேன்‌ ] அறிவேன்‌? 
(௮௮) பல்லியின்‌ பல்வியின்‌ 
ன்‌ அத்து சொல்லும்‌ வார்த்தையையும்‌ 
்‌ ்‌ உலசரட தள தயை 
ர என்ன்‌ (பின்சிகழ்ச்சியை 
நட்‌ அறியும்‌? சொல்‌ ஆ முன்குறிக்குஞ்‌) 
ப ்‌ | சொளவதோ சொல்லாகக்‌ 
(அதி டுவி ? கசொள்ளாசலோ 
அ யாரடி 
்‌ பண்ற 
என்னாலும்‌ என்னைகம்சொண்டும்‌ பண்டிட்‌ பண்‌ ஸ்‌ ட்ரே 
வ்‌ தன்னைப்பாடிவிதத ட்‌ 
௯ 


தலைவி நல்கிமிக்ச்கண்டு சான்‌ அஆதிராமை அணிந்‌ 
இருக்குமாற்றைக்‌ 2 அாழிக்ருச்‌ கூறல்‌ இது, நாயகன்‌ பிரிந்து 
சென்ற காலத்து அவன்‌ பிரிவை அற்றது வருக்‌. து சாய, தன்‌ 
அருகே பல்லி கல்ல இட த்இல்‌ அவன்‌ வரவுக்குப்‌ பொருந்தக்‌ 
கூரல்‌ செய்கதைச்‌ கண்டு அர்த ஈன்னிமிக்தக்சால்‌ சாயசன்‌ விரை 
வில்‌ வர்அ விரிவானென்‌.று அணிக்கு இறிது ஆறியிருக்க, முன்பு 
அவஞுடைய அதயாத்கதைக்‌ கண்டு கானும்‌ அபயருதிறிருக்க கோழி 
இப்போது இவள்‌ ஆரியிருக்‌ கலைக்கண்டு  இமி.ென்று நி இப்படி. 
-ஆறியிருப்பதற்கு எசேேனுஙு காரணமுண்மோ? காதலன்‌ கூடி 
யிருக்குங்‌ காலத்தில்‌ உன்னை யிமுக்கணை த்துக்கொண்டு உன்‌ ளைப்‌ 
பிரியேன்‌, பிரிய கேர்க்தாலும்‌ தரித்இிருக்கமாட்டேன்‌, விரைவில்‌ 
வர்துவிடுமேவேன்‌ என்று சொல்லும்‌ சசொற்களைப்பாசாட்டி அறியிருக்‌ 
கருமயோ? அன்றி வேறுசகாரண முண்டா 2” என்று கேட்க, அ.குற்‌ 
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மன்கையாழ்வார்‌ பாசாத்இல்‌ தலைவி தலமகன்‌ வசவு கூறும்படு 
பல்லியை வேண்டியதாகப்‌ பாடியுள்ள கனலும்‌, கலி திகாகையில்‌, 
1, 4: இனைலமுடைய கான்‌ இசன்மோர்‌, ளவ வாட்டரில்‌ 
லர்‌ மைவயிற்‌, பல்லியும்‌ பாங்கொத்திளை ககன, தல்லெ்ரிலுண்‌ 
கணு மாமொலிடனே"' $ என்று நிமித்தங்கூறித்‌ தலைவி தோழியை 
நற்றுவிக்‌ கலாலும்‌ பல்லி சொல்லை நிமிச சமாகக்‌ கொள்ளறாதல்‌ 
வலு மதாட்டெவரும்‌ மிகப்‌ பழமையான ஸ்ம்ப்ள 'காயமாதலால்‌, 
“ஈயாது மனையிட ததுப்‌ பல்லி கல்ல இடத்தில்‌ அவன்‌ வரவுக்கு ஏதிப 
லலிச்கலைக்கண்டு அக்கு ஈற்கணுமியாலேிய ஆறியிருக்கிதேனென்று 
கூறுஇன்றாள்‌.. 

“நாயகன்‌ கூடியிறுக்ளுங்‌ காலத்இல்‌ *பிரிம்யன்‌, பிரியில்‌ கரி 
பயேன்‌* என்னு சொல்லுஞ்‌ சொற்களை நினைந்து ஆறியிருக்கிறாயோ? 
ள்ண்ஸு கோமி சேசட்டதற்கு மறுகமொழியாயிருக்ளை றன முன்னடி 
கள்‌, புண்ணிலே தோன்தின புழமுவானனு தான்‌ தோன்றிய இட 
மான: அப்புண்ணத்‌ி தவிர! வேறொன்றை யறியாகவாறு போல), 
அகமாகிய அவன காகனிமலே கப்பட்ட யான்‌ அதைக்‌ கருதி 

யிருப்பேன திதனையல்ல அ புதமாயெ சொற்செயல்களைக்‌ க்ருதுவே 
னன்லேன்‌ 1; ஆசையாலே அவற்றை நினைந்து அ.ியிருக்கிறே 
னல்லேன்‌ என்றவாறு. அனாலும்‌ பல்லியின்‌ சொல்லைக்கொண்டு 
ஆறியிருக்க2ற னென்கிறது பின்னடிகளில்‌. 

புழு, தொட்டாலும்‌ வருந்தும்படியான உடம்பையுடைய சானு. 
லால்‌ பிமல்லியலாக்கைக்‌ கிருமி” எனப்பட்டது. குரு! என்ப 
தத்ருப்‌ புணை என்னு ண்ட புத்து மிவா்க்குரு'. சாண னு 
வழக்கிலுங்காண்‌ ௪, புருஷோத்தமனாகிப நாயகனிடத்து ஈபெட்ட 
அனக்கு, புண்ணில்‌ வெளிப்பட்ட புழுவை உபமானமாகக்‌ கூறிய, 
அகனையன் றி வேருனறை யறியாமையாகிய ஸாதர்மியம்‌ பற 
றியே யென்சு, 3. *- வேம்பின்‌ புழு வேம்பன்‌ றியுண்ணாது , அடி 


1. பாலைக்கவி-10, 
6 சாட்டுச்குச்சென்ற தலையர்‌ காது கவ்த்தைக கெடுககுமவால்லர்‌ 
சாண்‌ : அதற்குச்‌ சகாரணமென்னெணின்‌ ;). கம்மனையிடத்துப்‌ பல்லியும்‌ 
நல்லி இடத்தே அவர்‌ வரவுக்குப்‌ பொருக்தக்‌ கூறின ; நல்ல அழசையுடைய 
மையுண்கண்ணும்‌ இடர்அுடியா மிற்கும்‌ என்னது, 


2. பெரிய திருமோழி 11-87. 
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யேன்‌ கான்‌. பின்னு மூன்‌ சேவடியன்‌ றி நயேன்‌”” என்ற இரு 
மக்சையாழ்வார்‌ பாகர காண்க, இதகணால்‌, இது இழிவுவமை ' 
[ கிஹீரோபமை] க குதிறகஇன்பாற்‌ படாது என்றுணர்க, 
“என்‌ லைம்‌' என்று விடத்து உம்ணம உயர்‌ ிறப்பும்மை ; 
அ. *-தாழுற்ற பெண்‌ ணுக்கு அணிசலம்‌ சாணுடைமை'' என்றபடி 
கரண தனை முக்ய குணமாசகசுமகாள்ளுமியல்புடைய என்னாலும்‌ 
என்று போறாள்படுலால்‌, காண தையே செல்வமாகக்‌ டிகொண்‌ 
டருக்க நான்‌ நாணமிந்து தன்வசமின்றிப்‌ பாவப்பட்ட அவண்‌ 
விஷயமாகவே சண்டபடி வாய்பிதற்றுமாறு எனக்கு மோஹ த்தை 
உண்டாக்ளைவனைன்னு சருக்துப்பட என்னாலுக்‌ தன்னைச்‌ சோல்‌ 
லிய சூழல்‌ திருமாலவன்‌ * எனப்பட்டது. இங்குச்‌ திருமால்‌ 
என்றது. -வேடுருருக்தியிடத்தே "வேட்கையுடையவன்‌. என்பது 
கோன்ற.  தீமீழ “காண்கன்‌ ஐனகளும்‌” என்ற எட்டாம்‌ பாட்டில்‌ 
*பாண்‌' என்றதுபோல இங்கே * கவி” என்றது. - உண்மையாக 
வல்லாமல்‌ புசிதிசாதுரியத்தாற்‌ கம்பிக்துக்‌ கூறுஞ்‌ சொற்களைக்‌ 
கூதிக்கும்‌. என்னாலும்‌ தன்னைச்‌ சொல்லிய சூழல்திருமாலவன்‌ 
சுவியாது கற்றேன்‌--மமல்லியலாளான என்னை இங்கனம்‌ மொழி 
அகற்றும்படி காமவேதனைப்‌ படுக இனவனும்‌ மவிருருக் தி 
 -வுக்கல்‌ 2 மவட்கையிகுர்‌ தவனூமான தலைவன்‌ முன்பு எனக்குக்‌ கூறின 
ட கதல்மொமிகளை மெய்யென்று கருதி இதரிப்பதர்‌ ற்ரும்‌: பொம்‌ 
* ியன்‌-று ௧௫ இ (வ அப்ப தற்கும்‌ யாண்‌ சரமுடையேனல்ேலேண்‌ 
என்றவாறு. * பல்லியின்‌ சொல்லும்‌ ” என்றவிட கீ.தஉம்மை இழிவு 
சிறப்பும்மை ; விவேக வுணர்ச்சியில்லாக ஜா துவாகய பல்லியினது 
சொல்லையும்‌ என்று போருள்படுதலால்‌. 
்‌ எம்பருமானைச்‌ (2.௯ விளம்பித்சலால்‌ ஆந்ருமைவிஞ்செ 
அழ்வாளை சோோக்கி அஆண்பர்கள்‌ ₹நீர்‌ இங்கனம்‌ பரம்பதா நுபவத்‌ 


ட்ப 


கொண்டு லோக்க்ளைக்‌ இருக்தும்‌ 
பொருட்டுக்‌ சுனிபாடினிதனுக்‌ கொள்வசற்காகவன்‌ ரோ எம்பெருமான்‌ 
உம்மை இங்ளறு வைக்‌ இருக்கிறது ?” என்று கூறிக்‌ தேற்றுவிக்கத்‌ 
ட தொடங்க, அவர்களை சீராக்கி . ஆழ்வார்‌ தமது தாம்வு மூதலியவற்‌ 
ஹைக்‌ கூறுகிறார்‌ இப்பாட்டால்‌. [மெல்லியலாக்கைக்‌ இருமி கருவில்‌ 


ல்‌ எ ட தபபன அவவ வை அவை வையளியப்க்வையயவஅிவைக்கொய யன்மையளி ய்‌ வைளய வக்‌ 


2. இசிகடுசம்‌-52. ட்‌ 


்‌ 1 


ய்‌ ர. ப 1) 
அக்கு வ்சையலா!ிமா? எபற்னமகி 
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மிளிர்தஈ்தூ அங்கே செல்லிய செல்கைகீு உலசை என 
காணும்‌? | அறிபமான ஞானக்‌ இரளையுடைய யான்‌ உலகத்தை 
யதிக்து இருத்துசையாவது என்‌? இதற்கு நான்‌ அசக்தன்‌ என்ற்‌ 
படி. தம்முடைய கசைச்யத்தைப்‌ புலப்படிச்துவதற்குப்‌ புருவை 
உவமையாகக்‌ கோண்டார்‌. அழ்கிர்‌! சீரா இப்படி சொல்லுறா) 
எம்பேருகான்‌ உட்மைக்கொண்டு சவிபாடுவித்துக்‌ கொண்டருளா 
நின்றானே என்ன ; ன்ணாலுர்‌ தன்னைச்‌ சொல்லிய சூழல்‌ இரு 
* எண்கிறுர்‌, மிக கிஹி ச ஜாதியிற 
பிறக்துவணாய்‌ அறிவு ஐழுச்கங்களில்‌ ருறைய கிற்பவணுன என்னைக்‌ 


மாலவன்‌ சவியாது சற்மறன" 


கொண்டு தன்ரீனக்‌ சலிபாடுவி த்துச்கொண்ட ஸசூழ்ச்சியையடைய 
இருமாலின்‌ கவிகளை யொழிய யான்‌ யாறு அறிவேன்‌? இதில்‌ 
எனக்கான றும்‌ அச்வயமில்லை என்றவாறு. யாண யாறு கற்‌ 
நேனோ அன இருமாலவன்‌ கவி என்னவுமாம்‌, இகணுல்‌ இவர்திரு 
வாயைக்‌ கோண்டு எம்பெருமான்‌ தாமே கவிபாடுவிக்‌ அக்கொண்டா 
னென்பு விளங்கும்‌. உயர்கிகாபோல்லாரினும்‌ மிகவுயார்‌ கவனுன 
தன்னை கிகர்சளில்‌ மிக கிளணான என்னைக்கொண்டு சவிபாடு விக துகி 
கொண்ட தர்இரம்‌ என்னே! என்று எம்பெருமானது அற்புசு சன்‌ 
இயை வியக்கின்‌ மை *என்னாலுக்‌ தன்னைச்‌ சோல்லிய சூழல்‌்‌ எஷ்‌ 
பதில்‌ உறையும்‌, தனது உய ர்ர்சக நிலையைக்‌ தானே சனிபாடிக்‌ 
கொண்டால்‌ அதற்‌ பெருமையில்லை இயன்றது கருதி அக்நிலையை 
உண்மையாக அறிக்து கனிபாடவலலார செவரும்‌ உலகிலில்லாமை 
யால்‌ அடியேனை ஒரு வியாஜமாக வைத்து என்னைக்‌ கொண்டு தன்‌ 
க்‌ ச்சானே கவிபாடிக்கோண்ட உபாயம்‌ என்பு ப சுழல்‌ ப்‌ 
என்றதன்‌ உட்‌ கருத்து. 

வா இகேணரி அழகிய மணவாளனீயர்‌ இல்இிவய ப்ரபற்குதி 
அக்கு இட்ட வரையின்‌ அவதுரரிகையில்‌---ஈச்வரன்‌ தானே சீலா 
சுன்தைதீ இருத்துசைக்கு இலவச ஆவென்று அங்ககரிகுது 'வன்னா 
லுக்‌ தன்னைச்‌ சோல்லிய சூழல்‌ திருமாலவன்‌ கவியாது கற்றேன்‌ ” 
என்னும்படி இவர்‌ இருவுள்ளத்‌ திலும்‌ நாக்கிதூம்‌ நின்று இவர்‌ தம்‌ 
மைக்‌ கொண்டு தானே ப்ரவர்ததுப்பிக்கையாலும்‌ அல்யக்கு வ்யா 
வ்ருத்தசாயிருப்பாரொருவா்‌! சான று இல்மிக ஸ்மரிக்க க்கும்‌, 

திருமாலவன்‌ கவி--:சோட்டியும்‌ பெருமானுமான சோத்தி எப்‌ 
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கட ணு மய ஜக்கி டப பது டு கக 
டி. வாய்ப்பாக அணமக்தச்சா அப்படியே கவியும்‌ வாய்ப்பாக 
அமைந்தது சான்சு. அவண்‌ முன்னுருர்‌ சொல்லிகொண்டு போக 
சரன்‌ பின்‌ ணு ரச்‌ கசொல்லிக்கொண்டு வம்‌ ன்‌ தா வள சே: தான்‌ என்‌ 
ணுணாவால்‌ அறிசக்து கவிபாடினேனல்லேன்‌ என்பது 2 தான்று 
“யாதுகற்றேன்‌' என்றார்‌; நான்‌ என்‌ வசமிழக்து பக்தி பரவசப்‌ 
பட்டு வாய்ச்ரூ வர்சபடி. பாடினவவ் வள ?வயன்‌ றி வேறில்லை 
யென்பதுர்‌ கோன்றும்‌. 
ய்ய ஆனால்‌, கீர்‌ பாடின களியன்ன எம்பெருமானும்‌ உலசதக்கா 
ருங்‌ கொள்ளுகின்றனே யென்ன; [பல்லியின்‌ சொல்லும்‌ சொல்‌ 
லாக்‌ கொள்வசேதகாவண்டு பண்டு புண்‌ ட..] அற்ப ஜர்துவாகிய 
பல்வலி தன்னடைவிலே செய்யும்‌ சப்தத்தையும்‌ தம்‌ சமது பெரிய 
காரியங்களைக்‌ குறிக்கன்றனவாசு மி ச்ச்வேளிகள்‌ கொள்ளும்‌ 
இயல்பு அசாஇகாலமாக உண்டன்‌ ரோ? அப்படியே யான்‌ பரதக்‌ இ. 
மாய்கி கூறுக செல்லையும்‌ 22ம்‌ ஆர இழிவுபாசாஆ யாவரும்‌ அங்கி 
கரிக்னப்‌ பொருள்‌ பாராட்டுகின்றனை சென்‌ று தமது வியற்சோற்த 
அருளிச்செய்கிறபடி, 


யாக்கை” என்பது அக்கை என: மருவிற்று 1) சனிக்‌ சொல்‌ 
“சன பாருமுறளர்‌. உண்டாக்கப்பட்ட ட அன்னு பொருள்‌, கிருமி-- 
“கிரி! அல்லை னு கரதி6' சன்னும்‌ வடசொல்லின்‌ விகாரம்‌, *இரிழி" 
சான்று மூண்டு, * பண்டி பண்டட' என்று அமிக்ளு மிகுதியைக்‌ 
காட்டும்‌: மிக வெருகாளாகவே யென்ற்பழு. (௪௮) 


பண்டும்‌ பலபல வீங்கிருள்‌ காண்டும்‌ * இப்‌ பாயிருள்போற்‌ 
கண்ட்‌ மறிவதுங்‌ கேட்பதும்‌ யாமிலம்‌ * காளவண்ண 

ஷி வண்டண்‌ துழாய்ப்பேருமான்‌ மதுசூதனன்‌ தாமோதரன்‌ * 
உண்ட முமிழ்ந்துங்‌ கடாய * மண்ணேரன்னவோண்ணுதலே. (௪௯) 


| [ வண்டுசன்‌ 
| ்‌ தெலுண்ணப்‌ 
க்சண / கறு த்ததிருகிறத்சை வண்டு உண்‌. | பற்ற 
வண்ணம யும்‌ அழரய்‌ ்‌ இருச்‌.சழாய்‌ 
மாலையையு 
(முடைய 
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வழக்‌ ஸர்வேச்வாணும்‌ அன்ன ஒத்த 
[ மதாகிதச ஒளிபோருக்திய 
௩ இனண்றும்‌ ஒள்‌ அதல கற்றியை 
ஸ்ண்‌ தாமோதர புடையவளே! 
அ து னென்னும்‌ ம இர 
இர்கமா ர்கன்‌ இருகரமங்களை பண்டும்‌ மாண்பும்‌ 
| யடையவள்மான்‌ பல பஸ்‌ மிசப்பலவாண 
இருமால்‌ 
ல்‌ ்‌ பிய ட்‌ 
பிரளயகாலத் திலே வ்ங்கு இருளன்‌ 4 ர்‌ இருட்‌ 
ட்‌ ்‌ ்‌ பெபொழு துகளை 
உணடிம்‌ யி்‌ விணுட்‌ 
. சொண்டும ப காண்டும்‌ பார்த்திருக்க ம்‌) 
(பிரளயம்‌ நீக்ளணை இ பசய்‌ ்‌ இர்‌ தப்‌ பரந்த 
திச வளவிே] வடக்‌ ௭... இருட்பொழுகு 
ப்‌ ள்‌ போல்‌ 
கடக்‌, வெளிப்படுத்தி ம்‌ போல 
க்‌ 
்‌ பன்‌ | ண்டும்‌ [ யாம்‌ (வேறாரு 
கடாய்‌ பாதுகாக்கப்‌ அற்ற | 1. பசெபொருளைக்‌] 
ட்‌ அ.றிவஅம்‌ ண்டி ம்‌ 
மண்‌ கியிணடைய கேட்பதும்‌ ட்ட ட்றை. 
ட்‌ | ்‌ ்‌ சேட்டதிவ தும்‌ 
ன்‌ | யாம்‌ இலம்‌ றட தயான்‌ 
வர்‌ அழகை (ட இல்ம்‌, 


* * 4 _இருரைக்கு ஆதிராகு நாயகி, அவ்விருளின்‌ கொடுமை 
யைத்‌ கோழிக்குக்‌ கூறுதல்‌ இது, எம்முடைய ஆயுஸ்ஸில்‌ இது 
காறும்‌ யாம்‌ இனக்தோறும்‌ இருட்பொழுதைப்‌ பார்‌ து திருக்கிமறா னி 
அவற்றுக்கெல்லாம்‌ ஓர்‌ எல்லை உண்டு; வருத்தத்தை வளரச்‌ செய்‌ 
யுக தன்மை இல்லை. இங்கனம்‌ ஐய தலொழிவில்லாமல்‌ நீண்டு 
செல்வதும்‌ வருத்தக்தை. வளரச்‌ செய்வதூமான ஒர்‌ காளசாச்‌ 
ர்யை சங்கும்‌ எப்பொழுதும்‌ கண்டதும்‌. கேட்டதுமில்லை யேண்து 
வருந்திக்‌ கூறுடஇின் ரள, 

இருளின்‌ கொடுமையைக்‌ கூறுமிப்பாசுாரத்தில்‌ எம்பெருமா 

இச னுக்குக்‌ தாளவண்ணம்‌” என்று விசேஷணமிட்டது--இவ்வி நட்‌ 

பொழுதானது எம்பெருமானுடைய இருளன்ன மாபோணியைக்‌ 

சாட்டி வருத்துகின்ற து என்ற அரு தனதன தோற்‌ றுவிக்கு மென்ன 

லாம்‌. அன்றி, *காளவண்‌ ணம்‌” என்பதை எம்பெருமானுக்கு 
'விசேஷணமாக்காமல்‌ வண்டுக்கு விசேஷணமாக்கவுமாம்‌ 

பின்னடிகள்‌ தோழியின்‌ ஸம்போதகம்‌ (விளி;) இருக்‌ அழாய்‌ 

மாலையை யணிர்து யாவர்க்கும்‌ சலைவனாக விளங்குபவனும்‌ தன்‌ 
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'அியாச்களுக்குப்‌ பசையானவர்களை யழிப்பவனும்‌ உகப்பார்க்குக்‌ 
கட்டிவைக்கலாம்படி எனியவனுமான எம்பெருமான்‌ பிரளயத்தில்‌ 
_ கண்டும்‌ பிறறா வெளிப்பமித தியம்‌ பாதுகாத்தறரின மிகப்‌ 
. பெகிய திலவுலக பறவ தும்‌ விலைம இிக்கும்படியான மிதற்றியமு 


ப்ரதி வாளை ! எனா விளிக்கபடி, இப்பாருவில்‌ மண்‌ ணேரன்ன ” 


டா 


1 அணிய! பகிர்க: ௮ 3 நிச்னார்‌ 


நல்‌ 
ப்‌ 


பாம்‌ 


ஷி  கன்பது அதலுக்கு கி2்சசககணமாகக்‌ கொ ளளப்பட்ட௮, “ஒண்‌ ணு 
2 தல்‌' என்பது பண்பு சிகாகை யன்‌ மொழியாய்‌ லண்‌ ணுசலாசளை க்‌ 
சுதிப்பசா கலால்‌ மண்டே ன்ன" என்பதை ஒண்‌ ணுசலாரரக்கு 
னிசேஷணமாக்கு கலுமாம்‌; அப்பொது, பூமிப்பிசாட்டி போன்ற 
்‌. இறப்புடையவளே! என உயாக்கி விளிக்தபடி, 
பராங்குச நாயகியானவள்‌ தன கரழியை விளிச்அ. இப்பாக 
சவ்‌ கூறுவசாகக்‌ கொள்வ இல்‌ ஒரு ரூறையுண்டு; அசாரய ரு குய த 
இல்‌ இரண்டாம்‌ பாகாணக் இல்‌ இன்இரு ம்ண்ணோன்னவோண்‌ 
ணுதல்‌ பின்னைகொலேன்கிற வெ ரப்பு” இத்யாதி சூர்ணிகையில்‌ 
“மண்ணேன்ன வொண்ணுகலே!” என்ற இவ்வினியை அஹ்வார்‌ 
விவ மாகள்‌ தஇருவுள்ளம்பத்‌ நினமை விளக்கு கலால்‌ அஅகிருப்‌ 
பொருச்காகொழியும்‌. பாருக்கு வுையிட வேண்டுகையாலே, 
இப்பாசசம்‌_ தோழி தலைவியை சரக்க கூறுவது சாண்று கால்‌ 
ளத தரும்‌, **கலந்தூ பிரிந்து பிரிவாற்றாத. அலைமகள்‌ சாக்ீவ்ய 
. வரதிசாலே தான்‌ கோவுபடிகிறபடியைச்‌ தானே சொல்‌ னுகிரு 
டூளாதல்‌ ; தோழி வார்க்கதையாதல்‌ ” என்ற ஈம்பின்ளையிடு (அவதார 
ட கை) இங்கு அறியத்சக்கள. மண்ணோன்ன வொண்ணுதலே-- 
பூமிப்பிராட்டிபோலே எம்பெருமானுக்கு ப்ரிய மஹறிஷியாயிருக்‌ 
்‌ இன்ற பாரஙருச௪ சாயகியே | எணன்றுவாறு, 


ர்க. 


லட்‌ இப்பாட்டுக்கு ஸ்வாபச சப்‌ பொருளாவது. எம்பெருமான்‌ .. 
. பல வகையாலும்‌ பாதுகாக்க ஸிலாவிபூ இயை ஒருபுடையொப்பு பைத்‌ 
சொல்லத்தக்க ஞானமவொஸி இருமூாக அல்‌ விளங்கப்பெற்ற. ஆழ்‌ 
வாமா], (அல்லது) ஊர்சிவ புண்டா ரறாபமான இருமண்காப்பை கீ 
_ திகுதியாகச்‌ தரிச்ச இருநெற்றியையுடைய ஆழ்வாசே! இகற்கு 
- முன்பும்‌ பலபல வயாமோஹ பரம்பரைகளை உம்மிடச்‌ அப்‌ பரா தீ 
ட இருக்கிறோம்‌; இப்பொழு மிச்கிருக்கின்ற வ்யாமோஹம்போல்வ 
ம்‌ இதொன்ன ஐ ஒருகாறரம்‌ கண்டறியோம்‌ என்று பாகவதர்கள்‌ அழ்வா 
ருடைய வயாமோஹாதிசயதக்தை வியுர்து கூறுவதாம்‌, 
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நீதன்‌ யின்‌ முதுளில்‌ கண்டும்‌ என்ற இல்‌ உம்மை 
அசைய; எண்டறிவதும்‌ கேட்டறிவதும்‌ எனப்பிரி திதுக்கூட்டுக, 
கண்டுமில்லோம்‌, அறிவ தமில்லொம்‌, 'சீகட்பதுமில்லோம்‌ என்றும்‌ 
உரைப்பர்‌. பத ப்‌ க பலி (௪௯௪) 


'ஒண்ணுதல்‌ மாமையோனி பயவாமை * விரைந்து ஈந்தேர்‌ 
நண்ணுதல்‌ வேண்டும்‌ வலல[!கடாகின்‌ று * தேன்ஈவின்ற 
விண்முதல்‌ நாயகன்‌ நீண்முடி வேண்முத்த வாசிகைத்தாய்‌ 
மண்முதல்‌ சேர்வுற்று * அருவிசேய்யாரிற்கும்‌ மாமலைக்கே. (௫௨) 


பம்மபதரநாகஷண 
வ்ஸ்வ பாகனை! விண்‌ மூதல்‌ மிபருமான து 
காயக்‌ ள்‌ நீண்ட 
ணன அழகிய நெற்றியை புடி] இருமூடியில்‌ 
ஒன்‌ தலி கறடையவளான (ந தரித்த 
்‌ நாயலிபின்‌ 
கெள்‌ நூத்தம்‌) செச்ணரிறமா 
மாம ஒளி 1 மணி ஈகபிறத்தின்‌ வாக்கை ம்‌ து மச்தமாலயின்‌ 
விளக்கம்‌ ஆய்‌ தண்ணமையதாய்‌ 
பயவா்மை பசப்பு, நடையா படி (மாடி தொட ஜி] 
[ அத2த்கு முன்னமே] மண்‌ முதல்‌ அடிவாத்த 
்‌ 3 ்‌ சேர்வுற்ற கிலத்திலே 
கம்‌ சிதர்‌ தமது தேர்‌ சசரும்படியான 
பூரி! துமிகமாகம்‌ தன்று அருவி நீர்ப்பெெருககை 
் ள்‌ 9ம்‌* பகல்‌. 
க்க இது ட்ட தத நகும்‌ சங்கி நிற்கிற 


(எவ்விடத்திற்கு 7 என்றால்டு 


[கா ஆத்‌ (பெரிய. இருமலைக்கு; 


பேண்‌ ை வண்டுகள்‌ இப்மபாமுது 
கவின்ற பாடப்மிபற்ற இண து சடா ்‌ (தனா) 
ஈட்‌ வாயாக, 


* * * _காயகனா அாயரியினிருப்பிடம்‌ சோக்‌ மீண்டு வரு 
பூ கையில்‌ சோரப்பாகளேடு கூறுதல்‌ இத. பொருளீட்டிலாப்‌ பிரிர்து 
சென்று நாயகன்‌ காரியர்‌ தலைக்கட்டித்‌ சேரில்‌ திரும்பிவருகின்றுன்‌; 
வரும்போது கான்‌ சாலங்கடக்‌து வருகின்றமை ௬1.2 தாயி மிகவும்‌ 
அயசப்பமிவளென்‌ தண்ணித்‌ தேர்ப்பாகனை கோக்க விரைந்து 
கரை நடத்துமாறு கட்டளையிடுதல்‌ இது. 

சன்னைப்‌ பிரிந்து ஈக இக்ராமத்தில்‌ அடித்துக்‌ சொண்டிருக் 
தின்ற பசதாத்வானுடைய ,இத்ராமையைக்‌ கருதி ஸ்ரீராமபிரான்‌ 
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பதீனான்‌ குவருக£காலம்‌ சென்ற வழியைச்‌ சரி துகாலக்‌ இல்‌ கடத்து 
மீண்டு வக்காற்போல, நெடுங்காலம்‌ பிரிச்சு காயகன்‌ தான்‌ மீண்டு 
ஊாக்கடவகசாக பான்பு சொல்லிப்போன காலம்‌ வற்‌ இட்டவள விலே 
இவனாற்றுமையைக்‌ ௧௫இ. கெடுகாட்‌ போன வணியைச்‌ சிறிது 
பொழில்‌ கடக்று மீண்டுவச நினைத்துப்‌ பாகனை. நோக்கி “விரை 
யதி தரை ஈடத்து" என்டுமன்‌, 

 வலவ!, ஒண்ணுதல்‌ மாமையொளி பயவரமை மாமலைக்கு ஈம்‌ 
சேர்‌ விரைந்து நண்ணுதல்‌ வேண்டும்‌; (அகையாலே ல) விரைக்னு 
கடாக என்று அற்வயிப்பது. நாயகியின்‌ மேணிசல்கிறத்தின்‌ 
விளக்கம்‌ விகாரப்படிவகற்கு மூன்னம்‌ இருமலைக்குச்‌ சசன்று சே 
வேண்டுமாகலால்‌ சேரை விரைந்து கடத்து என்றஅனுல்‌, நாயி 
யின்‌ மேணியமரு மாறிப்போனால்‌ தான்‌ அரியிருக்க வொண்ணா 
சென்பதும்‌ பசலை நிறம்‌ படர்ர்துவிட்டால்‌ அனு சன்ணுலும்‌ மீட்க 
வொண்ணாென்பதும்‌ தோன்றும்‌, விரைந்து நந்தேர்‌ ஈ௩ண்ணாதல்‌ 
வேண்டும்‌ - வினையன்‌ சேண் று சேரவிடன்‌ அதிருமை அதிகப்பட்டு 
அவள இமரனு படுவளாதலால்‌ ஈமக்குப்‌ பழி சேர்க இடும்‌; அதற்கு 
முன ம்ப சன்ல்ல வண்டு 0 பான ற்வாறு. 


வலவ சகடாக இன் று--வலவன்‌- வல்லவன்‌, ஸாசதி, ம்க்‌ 
கடத்த வல்லவனே! முன்‌ போலன்‌ றி இப்பொழுது உன்‌ வல்லமை 
முழுவகையுுங்சொண்டு விரைந்து செலுக்குவேணு மென்கை, 

“வலவ!” என்றது அண்மைவிளி. கடாக சுடாவுக, கடாக 
இன்று" கடாகவின்று எண்று ஆசு வேண்டுவது ப அலங்களம்‌ 
ஆகாமை தொகுத்தல்‌. இனி, *கடாகின்று” என்பதைக்‌ *கடாவு.க" 
என்னும்‌ பொருளதான ஓர்‌ விரத இரிசொல்லாகச்‌ கொள்வாரூ 
மூண்டு. *கடாடன்று நண்ணுதல்‌ வேண்டும்‌" என அ்வயித்‌ து. 
சேரர்‌ கடாவிக்கொண்டு இட்டமேவேண்டும்‌ என்று உமைப்பாரு 
முளா. அப்போ ₹கடாகன்று' என்ப து-திகழ்கால வினையெச்சம்‌. 

தேளை ஈடத்க வேண்டுவது வடதிருவேங்கட மாமலையை 
கோக்க என்கிறது பின்னடிகளில்‌, இகணுல்‌, பராங்குச காயகி 
இருமலையில்‌ அவகாதறித்‌து கோவுபகிகின்றமை தோன்றும்‌. இ ழ்‌ 
**காண்கின்‌ றன எளும்‌"' என்ற எட்டாம்பாட்டில்‌ “இெல்லாமலிர்‌ 
தேர்ம்‌ மாண்ருன்ற மேர்இி. தண்டமலை வேங்கடத்‌ அம்பர்‌: ஈம்புஞ்‌ 
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180 இருவிருத்தம்‌, 
சேண்ருன்‌ ஞ்‌ சென்று பொருள்‌ படைப்பான்‌ கற்ற இண்ணன வே 
என்று காயகன்‌ பொருளிட்டுகற்காகப்‌ பிரிந்து இருமீவங்கடமலைக்‌. 
குச்‌ செல. கினைக்இருப்பசாகச்‌ சொல்லியிருக்கிறது ; இதில்‌ 
பொருள்வயிற்பிரிக்த சலைமசன்வினைமுற்றிச்‌ கரு சவங்டைமலைக்கு த 
இரும்பி வருவ காகச்‌ சோல்லப்படுகிற து? இவை ஐ ன்றரோேடொன்று 
கண்படுமவையல்ல. இனி, அழகிய பணவாள யருசையில்‌-- 
₹ இவ்விடத்தில்‌ மாமலைக்கே யென்‌றவிடம்‌ அழ்வார்க்கு அணித்‌ 
தான தெற்குக்‌ இருமலையையாசவுமாம்‌ ** என்றதுங்‌ காண்க; இரு 

மாலிருஞ்சோலைமலையைச்‌ சொன்னவாளும்‌. 
தேன்‌ நவின்ற விண்முதல்‌ நாயகன்‌ ந்ண்மூடி 2 தன்கவின்‌ ம்‌ 
மூடி.” எண்று அர்வயிப்பனு, எம்பெரறாமான து இருக்குழல்‌ இயற்‌ 
குயில்‌ திவ்ய ப்ரிமள்‌ முடைய சானகையா லும்‌, * நிரைய மல்லிகை 
யோடு சென்காழநிரிருவாட்டி ுததனிய கன்மலர்களை எப்பொழுதும்‌ 
தரிச்துள்ள சனாலும்‌ சேன்‌ ஈகனின்று சீண்டுடி மயெனப்பட்ட ன்‌. 
இணி, *தேன்சவின்ற!' என்பதை முடிக்கு. விசசேஷணமாக்காமல்‌ 
காயகனுகிசே விசேவணமாக்கி, மிக்க போக்யதையினுல்‌ கேனாகச்‌ 
ச்க்ப்பகி கள்‌ எம்பெருமான்‌ என்னவாம்‌. ** இருவசங்கதிதேத 
வளருேென்‌”? என்றார்‌ சலம்பக க்‌ இல்‌ ஐயங்கார்‌. அன்றியே மீன்‌ 
ஈனின்ற மாமலைக்கே' என்று அர்வயித்து மலைக்கு விசேஷண மாக்க 
வுமாம்‌. **மதன்னாடுகளு வென்று வண்டு, முரல்‌ இருவேங்கடம்‌ 7” 
கோல்‌ தேன்‌ பாய்ந்தொமுகுங்‌ குளிர்‌ சோலை சூழ்‌ வேங்கடம்‌ ”” 
என்றவை காண்க, தேன்‌- மனுவும்‌, வண்டும்‌, விண்முதல்‌ நர்ய 
கன்‌--விண்ணுலகத்துக்கு முதன்மையான நாயகன்‌ என்றும்‌, 
வண்‌ மா கலிய உலசங்கட்‌ கல்லாக்‌ கலன்‌ என்றும்‌ உணரச்கஸாம்‌. 
வாசிகை- மாலை, வாசைகள்து' என்று, ௯--ஒன்றனபாற்‌ குறிப்பு 
சிப்னையாலணையும்‌ 0 பெயர்‌, கரிய' இருகிறற் டைய எம்பெருமான்‌. 
இரு முடி பரிணீன்‌ ந தஇருவடியளவுகி கொங்ளுகன்‌ ற முதிதாமாலை.- 
கரியமலைப ண்‌ உச்சி தல்‌ அடியன வம இடையறா ன பெருகுகின்ற 
வெள்ளருவிக்கு வாய்த்த உவமை. சேர்வுறிற அருவி. சேர்வுற்ற 
ரளி; பெயெச்சவிறு தொகுத்‌ கல்‌. மாமலைக்கு கண்ணு சல்வேண்‌ 
டிம்‌” என்ற கனால்‌ குறிஞ்சி, நிலத்துக்‌ சுலைபாகளென்ப கட: ௮ 
கூ டுமடம்‌ கசிஞ்சு! என்றிதும்‌ நினைக்க கத்க்கது.. ] 
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இப்பாட்டுக்கு உள்சறை பொருளாவது--பேறு பெராமை 
யால்‌ வருச்துகிற அழ்வாருடைய, அ.திராமையை உணர து அன்பு 
அடைய பாகவதர்‌ மேதசாக்கார்இிவின்று விரைக்‌ து வருதலாம்‌. எம்‌ 
பெருமானையும்‌ எம்பெருமானடியாரையும்‌ பிரிசலாலாகிய அுயரை 
ஆதமி அம்வாளைச்‌ கேற்றுவசாக பாசோகம்‌ மேதிகொண்ட. பாச 
வர்‌ அம்மோ தத்தர்‌ ர அன்‌ வல்ல மசேஞ்சை விரை 
ய்சீ தாண்டிய கன்மையாகும்‌ இது, [ஒண்ணுதல்‌ மாமையோளி 
பயவாமை] இவயமான ஊர்திவபுண்ட்‌ ரத்தால்‌ விளங்குகின்ற இரு 
கெல்மியையுடைய அழுவாரது இயலிசை வண்ணாக்‌ மகடாதபடி 
முயண்சு... முரி காண்‌ தி௮-_- இும்வரா்‌ எழுச்‌ சருளியுள்ள ம்மீலான 
இடத்தை, அரன்‌. உயர்வு மீகான்ற மாமலை என விசேஷித்‌ 
குது. 2 ல்‌ ஸ்‌ ஸ்‌ ல்‌ டி... (இக) 


மலைகோண்டூ மத்தா வரவாற்‌ சுழற்றிய மாயப்பிரான்‌ * 
அலைகண்டூ கோண்ட வமுதங்கோள்ளாது கடல்‌ * பரதர்‌ 
விலைகோண்டூதந்த சங்கமிவை வேரித்துழாய்‌ தணையாத்‌ 
துலைகோண்டூ தாயங்கிளர்ந்து ௨ கோள்வானோத்‌ தழைக்கின்றதே. 


ச்டல்‌ சடலாரன லு, 

மலை மந்தசபர் வச த்த 

ம்ம்‌ (ீண்ிம்‌) வாங்கிக்‌ 

ச்‌ று மத்தாகச்‌ சொண்டு. | (சொள்ளாது | தகாள்ள 6 

மாட்டாமல்‌, 
்‌ வாறு இகாசமாகிய 

வண்‌ | கடை கயிற்றால்‌ கீ ய க மது 
(கன்னை க்கடை வரி தழாய்‌ | மான) இருத்‌ ! 

சுழற்றிய வதற்கான). அணை | அழாயைத்‌ 

்‌ சுழுகிசி பசங்க தனக்குச்‌ ணை ந 

ட்ட அல்பணத்தியரய்ப டட. யாகச்‌ சொண்டு |. 

பிரான்‌ , எம்பெருமான்‌ அலைகொண்டு ஓ எதிர்வந்து 

- பங்காணி யுரிமை 

அலை கண்டு (தன்னை) அலைத்த தரயம்‌ மொண்டாடுதல்‌ 
(சன்ணிடம்‌ | ினர்சுது பொம்‌, 

கொண்ட இணிண்று] ்‌ . மேலெழுந்கு, 

க எடுத்‌ தச்சொண்ட 022 
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[“கெய்தல்‌ மிலமாச்க 
ந] ஸாண வஸலயர்‌ 


(என்னிடத்‌தி 
பாதர்‌ டிலே னின்‌ தட்‌ வீலை 
மகாண்டு சர்ச வாங்கிக்கொண்டு 


அனழுச்‌ (சண்டைக்காகி] 


சங்கம்‌ இனவ எணகளுச்‌ கொடு தின்றது கூப்பிசிகின்‌ ஐ, 


மசானவான்‌ ௪ இச்சங்கு 
ஓக்க வளை களை விட்‌ 
இம்‌ வாங்கிச்‌ 
| முசான்வ து 
டீ ம்பாண்று 
ஈ.ஈ உடலோசைக்கு ஆற்றுக நாயகி இரங்‌ அயரைத்த 
பாசுரம்‌ இது, பிரிர்கார்க்குச்‌ உடலோசையான த மிசுவும்‌ சாமோகி 
இபகமாயிருக்கும்‌. அக்சடலோசையால்‌ தன்‌ உடம்பு இளைக்கை 
யில்‌ சைவளைகள்‌ கழன்னு விழுவகைக்கண்ட பராங்குச ரயி பரி 
பூர்ணசக்இ வாய்ந்து எம்பெருமான்‌ மரி கசரகிரியை மாத்தாக காட்டி 
வாசுசியைக்‌ கடைகயிறாகப்‌ பூட்டின்‌ சீதுவாளராகளைா தூம்‌. தனது 
இருக்கைகளாலும்‌ இடமும்‌ வலமாக இழுத்துக்‌ கடைகது இக்‌ 
கடலில்‌ கின்றும்‌ அுமிர்தகை வலிய எடுக்‌ துக்ச்காண்டி போங்விட்‌ 
டான்‌; அல்வருதுதிதை மிண்டும்‌ தன்‌ வலியால்‌ வாங்கக்‌. கொள்ள 
மாட்டாத இக்கடல்‌ (வளியாரிடத்து வலினமைகாட்ட மாட்டா கவன்‌ 
எலியாளை வலிந்து. ஈலிவன்‌” என்னுமாபோலே) மெல்லியலான 
என்னிட.ச்ேே. கன்‌ வலிமைகாட்ட வேண்டி, யான்‌ னியாபாரிக 
ளிடத்து விலைகொமிக்து வாங்கிக்க்காண்ட ௪௫௬௫ வகைகளைத்‌ தான்‌ 
வலியச்‌ சவாக்‌ கொண்டு போகக் கருகி, அசுற்குத்‌ தன்வலிமை 
போதாதென்று இரு கிதுழாயையக அுணைகளகொண்டு, ஜ்ஞாதஇகன 
சாயப்பொருளை வலியப்‌ பெனும்பெ £ஞுட்ம மோில்முந்து. வகிது 
போர்க்கு அழைப்பதுபோல, தானும்‌ சன்ன மிக்க .வொலியால்‌ 
என்னை அனறைகூவுகன் றது” என்று தன்‌. அற்ருமையை வெளியிறி 
இருள்‌. 
வேரித்துழாய்‌ அணையா *? என்றதன்‌ சருத்து யாசசென்னில்‌: 
காம்பெருமான அ இருக்துழாய்‌ மாலையினிடத்த யான ஆசைப்பட்டு 
௮. கஇடைகப்‌ பெருமல்‌ ள்ருஞ்‌ சமயம்‌ கோக்க காணும்‌ என்னை 
வருத்த தொடங்கிற்று என்றவாறு, அவன தருத்துழாய்ப்‌ 
பிர்சர்தம்‌ என்‌ ஸ்கக்கு எட்டாமல்‌ என்ன்‌ எப்படி வறுக்துூன்‌. 
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தஐசீ்சா அப்படியே இக்கடல்‌ தானும்‌ வருத்தா கின்ற தன்‌ கிற 
(ளென்க. [| துலைகோண்‌ 6 | இருதி துமாயைக்‌ துணை கொள்ளாத 
பொழுது எனக்கு எதிராகமாட்டாகறு, அன்னைத்‌ துணைமிகாண்ட 
பீன்‌ எ௫ிராய்‌ வர்மன்‌ றபடி, இயற்கையில்‌ வாலியினும்‌ வலிமை 
நகுக ஸாகார்வண்‌ இராமபிரான்‌ தண கொண்டபின்‌ அதி 
அனை வலிமையால்‌ வாலிக்கு எ௫சாப்‌ மேற்சென்று ரூரல்‌ காட்டித்‌ 
தாயாதிச்‌ தன்மைகதோன்று வலியப்‌ போருக்கு அழைக்‌ காற்போல, 
அன்னி, *துலைமகொண்டு' என்பதற்கு... என்னைக்‌) அலைன்தலைக்‌ 
கொண்டு] என்னை | அழித்திட வேணுமென்று உட்கொண்டு என்று 
௪ உரைக்கவுமாம்‌. துலைதிதல்‌ எணினும்‌ செதொலை்‌எல்‌ எனினும்‌ ஐக்ஞும்‌, 
தொலைத்தல்‌, கதொடாதகல்‌, தொடங்கல்‌, கொளை, தொடை இச்‌ 
சொற்கள்‌ எட்டுப்‌ பிரதிகளில்‌ பெரும்பாலும்‌ துகா முதலை வாக 
எழுதப்பட்டிளளன வென்பது உணரற்தக்க து, ச 
| துழாய்‌ துணையாத்‌ துலைகோண்டூ | (கடலானது) அன்னை 
வருக்திய அவனைத்‌ தான்‌ ஒன்றும்‌ எறுிரக்சமாட்டாது அவனது 
ஸம்பக்தமுள்ள இருக்னழாயினிடதீது சான்‌ அன்புடையேன்‌ 
ஏன்னு இவ்வளவே கொண்டு பகைமை பாராட்டி என்னை வருக்கு 
கொடற்கிற்று என்றுக்‌ கொள்வர்‌.  [தாயங்கிளர்ந்து கோள்வா 
னோத்து] கரயத்தால்‌ காலைக்துகை சென்றிட்ட பொருளையும்‌ தாயா 
இகள்‌ எங்களதென்று சொல்லி விடாமல்‌ வழக்குக்ிகொடர்க்து 
மீட சப்‌ பார்ப்பது போன்றுள்ள௮ இகன்‌ செய்கை, | அழைக்கின்‌ 
றதே! | இங்கனம்‌ என்னை வருத்துகின்‌ ஐது பிரிந்து சென்ற அவனை 
யும்‌ வருக்க வேண்டாவோ ? கடல்‌: அவனது இருமேனி நிறுகிதுச்‌ 
ரூம்‌, ௮தனொலி அவன ௪ சம்பிஎமான குரலோலிக்கும்‌ போலியாய்‌ 
வருதி அம்‌. 
அலைகண்டு-- அலையகச்கண்டு; அலைச்து. *சொள்ளாது' என்‌ 
தை வினைநுற்றாகவுல்‌ கொள்ளலாம்‌, வினையெச்சமாகவுவ்‌ கொள்ள 
ஸாம்‌, வினைமுற்று மிகான்னில்‌, கடல்‌” என்னும்‌ ளாதவாய்‌ ப்தீ 
இமதீபமாய்‌ (மிகொள்ளாது” என்றுதனுமிம்‌ (அழைக்கின்றது என்‌ 
றதனோடும்‌ அக்வயிக்சும்‌. | 
்‌ எம்பெருமானைச்‌ சோப்‌ பெறுது வருர்துறை அழ்வார்‌ இவ்‌ 
வுலகத்து ஸம்ஸாா கோலாஹலன்ைக்‌ கண்டு தளா;தல்‌ இப்பாட்‌ 
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டுக்கு ஸ்வாபதேசம்‌, கடல்‌ சான்றது. ஸம்ஸாசமாகிற கடலைச்‌ 
சொன்னபடி, ஸம்னார ஸாகசன்‌ லே. சலகமில்லாக மனவுறுஇ 
யாகிய மர்கரமலையை தாட்டி அன்பாகிய கயிற்றைக்கொண்டு 
கடைந்து எம்பெருமான்‌ தானே ஒரு கலக்கக்தை உண்பேண்ணி 
இணியதான ஐராதீமாவை ஈடேற்றி பெடுத்துககொண்டு போய்‌ 
அ .ஐபவிக்கச்‌ தொடங்கிணால்‌. அதனை மீட்டுக்‌ கொள்ளவல்ல சக்தி 
இர்ச வம்ஸாரச்னுக்கு இல்லை; இக்தசன்‌மையசான இங்க ஸம்ஸார 
இன்‌ அடம்பராமனது, எம்பருமானது. இணிமையில்‌ எனக்றா 
உண்டான மிக்க விருப்பக்கால்‌ யாணன்‌ 1, 6 கண்டாறமி்றணுல 
இயற்கை கடல்வண்ணா அடியேனைப்‌, பண்டேபோதி கருகாது உன்‌ 
னடிக்சே கூய்ப்‌ பணிகொள்ளே ** என்று அற்றுது ஸினாயம்படி 
“பகைமை காட்டி, என்னை மிக வருத்தின்றது என்றதாயிற்று. 
| பா கானிலை கொண்டு சுந்த சங்கமிவை கொள்வா ணு அது | சச 
ஸாார£திகைக்‌ கடக்க நீச்துகிற அசாரயரால்‌ என்னு சச்‌ எருரகி 
குச திருஇியாகத்‌ அசப்பட்டதும்‌. என்‌ சைவசமாகவுள்ள தமான 
சுத்தஸ்வபாவத்தை மீட்டிக்கொள்ள மூயல்கின்‌ உது இக்கு ஸம்ஸார 


ஸாகு்ம்‌ சானண்றுவாறு. 


பாதர்‌ --கெய்தல்‌ நிலக்‌ அப்‌ புறாஷர்கரைக்குப்‌ பாகர்‌, வலை 
யர்‌, அளையர்‌ என்றும்‌, அந்நிலதீது ஸ்த்ரிகராக்குப்‌ பரு இயர்‌, 
வலைச்சியா்‌, நளைச்குயர்‌ என்றும்‌ பெயர்‌, (ரக) 


அழைக்குங்‌ கருங்கடல்‌ வேண்டிரைக்‌ கைக்கோண்டுபோய்‌ * 
அலாவாய்‌ 
மழைக்கண்மடந்தை யாவணையேற உஉமண்‌ மாதர்விண்வாய 
அழைத்துப்‌ புலம்பி முலைமலை மேனின்று மாறுகளாய்‌ 
மழைக்கண்ண நர்‌ * திருமால்‌ கோடியானேன்று வார்கின்றதே. 


.. 1, திருவாய்மொழி 4-9.3, அ 
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[(அப்பாம்‌ கடலி 


ரூ 
ப்ர (அன போகு] எடைபிட்பன்‌ 
ண்ம்ராண்பா ப்‌ என நின 
எ்சட்க்‌ 3 | அணைச்கிற மிய ஆணை வ பப்ஸ்‌ 
1 ப ல ல்‌ 4. எம்பெருமரண கு] 
(தன்னிடத்தித்‌ “| ஆதிசேஷா 
டப பன்றி சயன இண்‌ 
கொண்டிருக்கிற |. மிது ஏற, 
எம்பெருமானது ன்‌ 
கரு சடல்‌ இருச்மணியின்‌ (சைக) 
கிழலீட்டாலே | மண்‌ மாதர்‌ , பூமிப்பிராட்டி 
கறு ௮,தள்‌ 4 விண வாய்‌ அகாயத்தலே 
| திருப்பாற்‌. '(மேசகர்ஜனை 
ட சடலான து புலம்பி ்‌ முசமாக) அரு: 
தறழு த த்தம்‌ ம 
(தன்னுடைய படம்‌ கூப்பிட்ட 
வெள்‌ தினா வராதது (கணக்‌ ஸ்‌. தணங்க 
ணக அலைகள்‌ ய புலை மலை னாகிய மலை 
ச்சா ே மேல்‌ நின்றும்‌ ணின்‌ பமல்‌ 
சேகொண்டு ்‌ எமி தகொண்டு | நின்றும்‌ 
போய்‌ போக, | ்‌ 
ட த்‌ ஆன்சளாகட்ப்‌ 
துகள்‌ ்‌ ம்‌ 
[ தாமைமலரில்‌ வாழ்‌ ்‌ ஸ்‌ 1 பெருக விட்ட] 
அலரி வரல்‌ | ணட மனம. மன்ழ சண்ண ர மழையரகிய 
மம சன்‌. 2 ரச நீர்‌ சண்ணிரான ன 
மடர்சை | டப்‌ அட அர்‌ இருமால்‌ திருமால்‌ கொழடுயல 
வ்ங்ந்ம்ர்னார்‌ திரு ம்‌ ப ப்‌ ப்‌ க 
ஸ்ட்‌ சாடியானண ம்ணண்று 
என்று செளியிட்டு 
உ ள்‌ வார்கின்றது பெ ருரு ௮, 
ஆத) 


்‌ -இப்பாட்டுக்குக்‌ துறை கால மயக்கு. கீழே “ஞாலம்‌ 
்‌ சிப்ப ்‌” என்த எழாம்பாட்டிக்கும்‌ 
க என்ற ப௫னெட்டாம்‌ பாட்டிக்கும்போலே. ல்‌ 
க்‌ நட்ட னவு: ்‌ நர 5 ய்‌ 1] ச 
ஈஜ்லாந்ேேசே யொழிக்இல'" என்ற அறுபதிெட்டாம்‌ பாட்டிகளும்‌ 
“தமை இதுவே. இப்பிரபர்தக்இல்‌ காலமயக்கு அடுக்கடுக்து 
வருதற்கு காணம்‌--ராயகியின்‌ விரஹகாலம்‌ நீட்டிக்க லென்றும்‌, 
ப இக்கின்ற கீர்மையினிய ரமுறுமை” என்னு கம்கேவேண்டுமகாளை 
விண்ணப்பஞ்‌ செய்சு பொழுதே எம்பராமானைச்‌ சர வேண்டி 
(ருக்க அப்பே௮ு வையாமையா லுண்டாகிய அம்வார ஆற்‌ 
இளவகன்‌ மிகு தன்றுகி கூறுவர்‌. கார்காலக்திலே. மீண்டுவரு 
௧0 னென்று சொல்லிப்போன காயகன்‌ வாசாமல்‌ விளழ்பிஃ்க அக்‌ 
்‌ 110:/800வ௩/௨.௦௭0 ம்‌ 


[4 ர்க்‌ 4 க. ப்‌ 
பண 18 கரணி அட்டப்ற து து 
[ர 
[ 
॥ 1 
இட்ட 


ட்‌ 


காலம்‌ வர்தவாறே. தாய? கலக்கமடைய *இது அவச சொன்ன 


காலமன்று” என்று கோழி காலக்சை மயக்கியுளைதீது அவளது 


கலக்கன்கதைன்‌ தர்க்கிறுள்‌, * காபொனக்‌. லைகளு மோ மிற்கண்‌ 


ணிக்கு, இன்துணைதீதோழி அன்றன்று மறுத்தது" என்று இருக்‌ 
கோவையாருளையுக்‌ காண்க, இது :பருவமன்ெண்று கூறல்‌' என்‌ 3 
னும்‌ வழங்கும்‌, 

ப்ரீ சவி பூசசலி என்னும்‌ கெவிமாரிருவருள்‌ பந அதுவியின்‌ 
ஜன்மபூரியான இருப்பாறிகடனி ஹிடையில்‌ இருமால்பளளிகா ண்‌ 
டருளகலால்‌ அக்கடல்‌ தன்‌ மகளான ஸ்ரீ மீதவியைக்‌ கன்‌ இசை 
யாகிய இனிம சூரலால்‌ அன போடி அழைத்து அலைகளாகய 
ககக மண்‌ மீட்டி அவற்றால்‌ அவளை வெடுத்துக்கொண்டு?பாய்‌ 
எம்பெருமானிடம்‌ செக்கு, அ சீதிருமகள்‌ அக்கு அுலைகளாகிய படி 
களின்‌ மூலமாக எம்பெருமானது உயர்க்த இருவனர்தாழ்வாளு௫ய 
பிக்கையின்‌ மீது ஏரி அப்பெருமா சீனா கூடிக்‌ கூலானி ஆகர்தப்‌ 
பட்டுக்‌ கொண்டிருக்க, இப்படிப்பட்ட பாக்கியம்‌ பெறாத னி 
யானவசா வரண வய பசர்த ணியிடதி தில ம்ம்ம்‌ கர்ஜனை மயன்‌ 
னும்‌ வியாஜக்கால்‌ வாய்விட்டுக்‌ கூனியமு னு மிக்க கண்ணினை இடை 
விடா பெருர்கு, அர்கீர்‌ அவளாது" கொள்கைகளாகிய மலைகளின்‌ 
மேல்‌ ஆற்னா வெள்ளமாகப்‌ ்பருகுஉன்‌ னம்‌ பாசாய்‌ என்னு வரு 
ணிச்து, சோழி இது கீ நினைக கார்காலமன்று” என்று தலைவி 
யைத்‌ கெற்றிளை. முறைப்படி (பவயாதகமின் றி) ஒரு மைமாககி 
கொண்டாடத்‌ தக்க பதனிகா்‌ இருவருள்‌ ஒருத்‌ கதியைப்‌ பெருமான்‌ 
காதலித்துக்‌ கைக்கொண்டு மற்றிறாருத்தியை உபேக்ிிக்த கொடுக்‌ 
சன்மை, அவள்து இக்கண்ணிரால்‌ உலகில்‌ வெ ஸியாகுமென்ப து 
கோன்று “திருமால்‌ கோடியமானேன்று வார்கீன்றது' எனப்பட்டது. 
மால்‌--என்சு சொல்‌ வேட்கைமயக்கமேன்று பொருள்படிதலால்‌ 
இறச -இருமால்‌' என்றது. இருமகளிடங்‌ காதற்பிதனுக்‌ கொண் 
டவனென்றவாறு; 1, **பித்தர்‌ பணிமலர்மீமறி பாவைக்கு! என்ற 
துன்‌ காண்க; நாயகன்‌ தன்னை உபேஷிக்சானென்று வருச்துகிற 
நாயகிக்குச்‌ தாழி இது கூறியதனால்‌ *பல பபெண் டிகளுக்குக்‌ கண 


வராயிருப்பார்க்கு இது இயல்புகாண்‌ ) சேவியைப்‌ பாமாட்டிய 


1. இிருகெடுந்தாண்டகம்‌ 18. 
0 :/௨௦௨௫7/௨.௦10 


8 இவ்யார்த்த தீபிகை. 187 
கிலையில்‌ பூவி படம்பாட்டைம்‌. பாராய்‌” என்னு ஒரியற்கையைக்‌ 
தெகிவித்து அற்றுவிந்தவாறுமாம்‌. இ௱குனம்‌ கதோமி கூறுவகளை 
கய்‌ கம்பக்கடவளோ வென்னில்‌? ஈம்பானிீடிணும்‌ (இங்கன யும்‌ 


ஆண்‌ து உலகக்கிலுண்மடார' என்று சாய்ச்சு பிறந்து இற்‌ 
ட அணி ட்ட அத்‌ தி அதிதி 


கதைச்‌ செலுள்கிு அமிலொசித்து முடிவு செய்யுமளவில்‌ நாயகன்‌ 
வக்‌ வொ? னன்று கருதித்‌ தோழி இது கூட்டின்ள்‌ போலும்‌, 
இருப்பாற்கடலைக்‌ கருங்கடல்‌ என்றது என்‌ னோ? எனின்‌) 
| உயர்க்தசாதி கீல எத்னத்தைப்‌ பாலினுள்ளே யிட்டால்‌ ௮ தமினளி 
வால்‌ அப்பால்‌ முழுவதும்‌ தன்‌ இயற்கையான வெண்ணிறம்‌ மாறி 
அம்மணியின்‌ நிறமாகத்‌. தோன்றுதல்‌ போல, இயற்கையில்‌ 
வெளுத்த நகிறதததகான இருப்பாற்கடல்‌ தன்னிடையிற்‌ சய 
னித்துள்ள திருமாலின்‌ தஇருமெனி யொளியாற்‌ கரியதாதல்‌ 
பத்திக்‌ கருங்கடலெனப்பட்டது. “11, ௯ஷி ஹணிவ.கிலாவா 
வுல, 8சறயாலொ? உ௱சு.சஹுகாாளெ ஈஜல.த-4-9.4 
௨-ல்‌ வ வகஜஓயிவா நராழா88ீ9-இ_தஜெ.ர௦ வுு௯ 
யதி விதா. ந௦ வாவ.ந௦ வொத_௩.௩3.” என்த ஸ்ரீரங்கசாஜன்‌ தவ 
ஸ்ரீஸூக்‌இயும்‌, 2. “க்ஷ்ராொயெஜ 4ுவி சாளெஹலவாஹாக 
௨ஷரறொலெஹ காஜொந்ஒ_தவஓயடிஉாடித.ககா வாடிய 
ட ஞி” என்ற போஜாம்பூ ச்லோகருவம்‌ இங்கு ஸ்மரிக்க தி கக்க. 
னி, கருங்கடலென்பதற்ரு -- பெரிய கடல்‌ என்றும்‌ பொருள்‌ 


- கொள்ளலாம்‌ ; சுருமை- பருமை. 


ர ர சன 


ை ல்‌, 1. பூர்வ சதகம்‌- (இதன்‌ கரு,க்காவ ௪) சென்றால்‌ குடையாம்‌ இருக்‌ 

ட்‌ சம்‌ இில்சாசனமாம்‌" என்றபடியே ஸகலனலிகத கசைங்கரியங்களுச்கும்‌ உரியவ 

கத “கணை இருவனந்தாழ்வானே ஸ்ரீரங்க விமாஈமர்க உடிகெடுச்சிருப்பதணுல்‌ 

்‌ அத்திருவனந்தாழ்வானுடைய கிறம்‌ முவருத்ததாசையாலே இவ்விமரமமும்‌ 
கெண்ணிற முடையசேயாயிறும்‌ உள்ளே சண்களர்ந்சருளா நிண்று கரகமசிம 
கத்‌ இருவுருவரான பெரிய பெருமாகரடைய இருமேணியின்‌ கிழலிட்டாலே 
எசுதூத்து, அடல்‌ முழுவதையும்‌ பரு இளர்ச்த சாளமேகச்தினும்‌ வீறுபெற்து 

ன்‌ வீளங்குணெறது; ஆகவே பாம போச்பமாயிருக்கிண்ற இத்திவ்ய விமாகம்‌ 
சுமது கண்சளைக்‌ ருளிர்ப்பிச்கின்றது என்‌ றதாம்‌. 


ப்‌ பாலகாண்டம்‌ 28, ஈர்ர்‌0:/2௦0௨7/௨.௦10 


188 . திருவிருத்தம்‌. 

மு கலடியினிறு இயி ல்‌, போய்‌--போக என்றபடி: எ௪.த்‌ இரிபு, 
“கடலின்‌ அுலைசளாகிய சைகளைப்பறிறிக்‌ கொண்டு சென்று" என்னு 
பொருள்‌ கூறும்‌ பக்ஷத்தில்‌ எச்சுத்‌இரிபு அன்று, மழைக்‌ சண்‌ 
மடககை-- தன்‌ சகண்ணமுகாலே இருமகளானவள்‌ இருமாலை யடி 
படுத்தினமை தோன்றும்‌, (இலர்வாய்‌” “விண்வாய்‌" என்ற விடத்தி, 
வாய்‌ -எழுனுருபு. அன்றியே, ₹அலர்வாய்‌" என்பதற்கு (செவ 
வாம்பல்‌ மலர்‌ போன்ற வாயையுடைய [ஸ்ரீ மஹால்மி| என்‌ 
வும்‌, 4விண்லாய்‌ என்பதற்கு. -வானமாகிய வாயினுல்‌ என்றும்‌ 
உணர ரக்கலாம்‌, 


பூ [ப ப [ம ௬. ௬ 
1. **காமார்வரைக்‌ கொங்கை ”* இச்பயாஇ இடங்களில்‌ மலை 


பூமிப்பிராட்டியின்‌ ஸ்சன மெனப்படுதலால்‌ *முலைமலைமேல்‌” எனப்‌ 


பட்டது, 


இப்பாட்டுக்கு ஸ்வாபசேசப்‌ பொருளாவது. -ஜீவகோடி களில்‌ 

ரீ சேவி. பூசேவி தொடக்கமான அ௮ருகிலுள்ளார்‌ எம்பெருமானை 
நித்யாநுபவம்‌ பண்ணப்பெற்று வாழ, யான்‌ இங்கனம்‌ அவனைச்‌ 
சேராது வருர்துவதே! என்று ஆற்ராமைவிஞ்யெ ஆழ்வார்க்கு அன்‌ 
பா்‌ ஒரு கிருஷ்டாக்கு மூலமாக எம்பெருமானுடைய ஸ்வாதக்‌ திரி 
பதிைக்‌ செரிவிக் து அற்றுகலாம்‌. எம்பெருமானை ஒரு கொடிப்‌ 
பொழுதும்‌ விட்டுப்பிரியாச சேவிமாரொன்று ஸமமாக்ச்‌ சொல்லப்‌ 
படித ஸ்ரீதேவி பூச சவிகரைன்‌ ஒரு திதியைப்‌ பிரித்து ஒறுத்து” 
யைச்‌ தழுவும்படியுமுள்ளது ஒறுகாலக்தி மிலம்பெருமா னுடைய 
ஸ்வாதச்‌ இரியம்‌] இப்படியிருக்க, சீர்‌ அவனது கால விளம்பத்துக்கு 
ஆறியிருக்தலை கருகியென்று தேற்றினென்க. இப்பாட்டில்‌ 
பூமிப்பிராட்டி விஷயமாகக்‌ சூறித்த வர்ணனை எம்பெருமானது 
ஸ்வாதற்‌ இரியகிதை எடுக்‌ ஐ காட்டுசற்காயன. ரி (௫௨) 


வாராயின முலையாளிவள்‌ வானோர்‌ தலைமகளும்‌ * 

சீராமினதேய்வ ௩கன்னோயிது * தேய்வத்‌ தண்ணக்துழாய்த்‌ லு 
தாராயினுக்‌ தழையாயினுக்‌ தண்கோம்பதாயிணுங் கீழ்‌ 

வேராயினும்‌ , நின்ற மண்ணாயினுங்‌ கோண்டூ வ்சுமினே.. (௫௩) 


| ்‌ சிறிய இருமடல்‌ 1, வகர வற்‌ 


இவ்யார்த்த. இபிகை. 18] 


கச்சுப்‌ பொருந்திய | (அப்பெருமான ௮) 
சனத்தை அழாய்‌ தார்‌ திருச்‌ துழாய்‌ 
யுடையவளான ஆயினும்‌ மாலையை 

இவள்‌ வ அரபு நாய. நிதம்‌ 
2. யினுடைய சண (அத்திருக்‌.கழா 
ட “ஒபர யின்‌) தரிலையை 
_ இது இரச கோயானது வனி 1 யாயினும்‌ 
்‌ ர டத. 
ந்‌ இராணு தண்‌ கொம்பு 1 பகல்‌ பயை 
்‌ தி ட்‌ யிணும்‌ ்‌ 
ழு தகுதியான அக யாயினும்‌ 
ட ஆயின 4 கருக்க யாண |ஐழ்வேர்‌ தழிலுள்ள (அதன்‌) 
தெய்வம்‌ ப தத்தம்‌ சண ஆயினும்‌ சேளைாயாயினும்‌ 
சல்‌ கோய்‌ வுண்டான: சிறந்த ச 
| . சல்ல கோய்‌) இம்‌ பல்‌ (அதற்கு இருப்பிட 
பட்டர்‌ பணிப்பு யி மாய்‌) நின்ற 
(இதற்குப்‌. பரிஹாரமுற | ஆஹ்‌ மண்ணை யாயினும்‌ 
யாதெனில்‌ :) | (நிங்கள்‌) 
தெய்வம்‌ , இவ்யமான கொண்டு ணபணன்‌ 
தண்‌ குளிர்க்க விசுமிண்‌ | இலன்ரம்ம்பல 
அம்‌ முய | படி.) வீசுங்கள்‌, 
அழ 


* * *__ இப்பாட்டுக்குத்‌ துறை -வெறிவிலக்கு; கழ்‌ **சின்‌ 

மொழி சோயோ?” என்ற 'இருபதாம்‌ பாட்டிநீமபோல, பராங்குச 

உ காயகியின்‌ மோஹத்துக்கு நிதான மறியா அஃ தரசேவறதையின்‌ 
ச தலேசக்காலே வந்ததாகச்‌ கருதி உற்றுருற்வினர்‌ கலங்கி வழியல்‌ 
்‌ லாவழியே யிழிஈது பரிஹாரங்கள்‌ செய்யப்பராக்க, இவளது பிர 
அரு இயை அதிக்திருப்பாளோரு ஐததறிவாட்டி “நீங்கள்‌. செய்ற 
ட வித: தரு இயன்று ; இவளுடைய இக்கோய்‌ சேவ தாந்த திஇன்‌ 
்‌ ஆ அத்‌, சக்சால்‌ வரததன்று; மேவாஇ சேவணான எம்மபருமா 

னிட த்து ஈடுபட்ட தனணாுலுண்டான இறங்கு ஈல்ல கோய்‌ இது; இவள்‌ 
ட்‌ பிழைக்கவேணுமாகில்‌ நான்‌ சொல்லுகிறபடியே பரிஹாரஞ்‌ செய்‌ 
ய்‌ யப்பாருக்கோள?-- இவ்யமான இரு தீனுழாய்‌ மாலையையாயினும்‌ 
ட தக்‌ து] மாயின்‌ ஜஐரிலையையாயினும்‌ அ தன்‌ இளையையாயினும்‌ அசன்‌ 
8 வரையாயினும்‌ அதற்கு இருப்பிடமர்ய்‌ நின்ற மண்ணையாயினும்‌ 
(கொண்டு வகங்கோள்‌; அதன்‌ காற்று இவள்மேல்‌ பட்ட மாத்திக்‌ 


* திலே இவள்‌ பிழைத்‌இவெள்‌! வன்டுள்‌ என்க, 


190 திருவிருத்தம்‌. 

இணி, இதனைக்‌ $ கட்டுவிச்சகூறல்‌ என்ப துமுண்டு; * தலைவி 
யாற்னுமையால்‌ ௨ர்து சராவுக்குப்‌ பரிஹாரம்‌ எசசோளைன்று வின 
வின செவிலி முதலாஞார்க்ளுக்‌ கட்டுலிச்சி கோய்சாடிப்‌ பரிஹாரஞ்‌ 
சொன்ன பாகாம்‌””. என்பா யை பண னான இயர்‌. களவோமுக்‌ 
சத்தால்‌ நாயகசீளுடே கலர்தூ பிரிர்னு துக்றாது மெலிச்அ. வீருக்‌ 
இய காயகியைக்‌ கண்ட செவிலித்தாய்‌ இவள்‌ கொய்ச்றாக்‌ காணம்‌ 
இன்னசென்று அறியாமல்‌, கிமிததங்குண்டு கூறிவலல சட்டுவிச்‌ க 
இயை பகழத்து வினவு சாக இருக்கையில்‌, 

: கொங்கும்‌ குடர்தையும்‌ கோட்டியூறாம்‌ பேரும்‌ 

ஏங்குர்‌ இரிக்து இன்றே மீள்‌ வளை யாரிக்கறை க்க தாஉ !!! 

சண்டியு ஏசங்கம்‌ மெய்யம்‌ கச்சி பேர்மல்லை ப டவ்னு 

மண்டியே இரிவேனை யாரிங்கழைத்த தூஉ ! 

விண்ணகரம்‌ வெஸ்சா விரி இினைநீர்‌ பவப்ன்த்‌. 

மண்ணசரம்‌ மாமாடவேரறாக்கை மின்‌ ரடர்தை 

எங்குர்‌. இரிந்து இன்றே பிள்வேனை யாரிங்கமைத சதூஉ 1)! 

நாக ககணைக்‌ கூடை பிவல்காசி இருவெவ்வுள்‌ 

காகக்தணை யரங்கம்‌ போன்பில்‌ நாவாயும்‌ 

எங்குர்‌ இரிக்து இன்றே மீள்‌ வனை யாரிக்கமைக்ச தூஉ 1!!! 

யி வங்டைமாம்‌ விண்ண கரும்‌ அவஸ்கசவு மகான்‌ 

பூங்கிடங்கின்‌ கீள்‌ கோவல்‌ பொன்ன ரும்‌ பூதாரும்‌ 


எங்குக்‌ இரிக்து இன்ற மிள்வெனை பாரிக்கமைத்த தூ 111 


என்று ெகருவேறுக கூவிக்கோண்டி இ கட்டுவிச்சி வரது மீசர்சிது 
குறியிலக்கணப்படி ௪௮ மறக்‌ இலல சில கெற்குறிகண்டு அசனால்‌ 
உண்மையை யுணர்ச்து கூறுகிறான்‌. இப்பாட்டின்‌ முன்னடி 
களால்‌ சோய்க்‌ காரணமும்‌ சோயும்‌, பின்னடிகளால்‌ அதுசணிக்கும்‌ 
உபாயமும்‌ கூடியவாறு. எம்பெருமானேடு ஸா௯தாக்‌ சாகவோ பரம்‌ 
பனையாகசவோ ஸம்பர்கம்‌ பெய்த பொருள்‌ யாதாயினும்‌ இர்கோய்க 
குப்‌ பரிஹாசமாரு மென்றனுணாததப்பட்டன்‌. ர்‌ 

தாம்ாாமான சதேவதாந்தரங்களின்‌ ஆவசதக்காற்‌ சீர்ருலைக்து 
அல்லல்படும்‌ தியகோய்‌ அன்று என்ப ரன்‌, முது ரிவிக்த வலிய 


அதவ வ வைய வவைவத கைய வு அணைகள்‌ கட்ட 


நடக்‌ ர்‌ வட கலயம்‌. உம அ 


த க்ட்டூவிச்சி-. குதி சொஜ்த ரத்தில்‌ குறத்ி. இஃ 2 மனம்‌ இ 


ரிகருதி 


்‌ இிவ்யார்த்த தீபிகை. ட“. இத 


ட்‌ 


ட தக்மைகளுஞ்‌ ரொயின தெய்வ ஈன்‌சீனாயிது” என்றது. *தேய்வ 
ம்‌ கன்னேய்‌” என்றதில்‌ வி2கூரை ண்வாரலள்ய கீசால்‌ஃ இப்படிப்பட்ட 
்‌. ஊேய்‌ இவவுலகிற்‌ பெறதற்ளு அரியது என்றும்‌, கோள்பு கோறி 
ட ப்‌ பெறவேண்டிய சோய்‌ இது என்மும்‌, இசக்மிதாய்‌ பேரின்ப 


்‌ ப 


- தாம்‌ நினை கபடி சம்பெருமாமனொம கல்‌ு அபறிமாறப்‌ பெபருது 


யது எண்றும்‌ செெரிவின்கவானு. 


னருக்துகிற அழ்வாரனு அயலாக்கண்ட ஞானிகள்‌ இதற்குப்‌ பரி 
ஹாம்‌ ஏசா வெண்று சனங்கினவள வில, காரணகாரிய வண்ணை 
யுணர்ம்த கிராபர்‌ (பாகவத்ிஷய கன ஜிரிபாமி காமணமாகவுண்டான 


இவ்வாற்றாமைக்ளு அதன்‌ ஸம்பர்சுமான பரிஹாசஞ்‌ செய்தலை 


நட! பண்டார 


தகுதி! என்று கூறுதல்‌ இப்பாட்‌ திஸ்ஸ உள்ளன. பொருள, 

எம்‌ 2பருமானுக்கேே உரியதும்‌ வளை ய துபவித்சற்குக்‌ கருவயாவ 

தமான பக்ியே முலையாகக்‌. கொள்ளப்படுதலால்‌ ₹வாராயின 

முலையாள்‌” என்றது. -பக்னுவமாய ரத இர்க் ௪ பக்தியை யுடைய 

ஆழ்வாபோன்‌ பழ. ஸு ர்‌ க லர ட (நிக 

வீசுரூசிறகாற்‌ பறத்திர்‌ * விண்ணா6 நுங்கட்கேளிது 

பேசும்படி டன்ன பேசியும்‌ போவது * நேய்தோடீவுண்‌ 

டேசுப்படியன்ன சேய்யுமேம்மீசர்‌ விண்ணோர்‌ பிராளூர்‌ 

மாசின்‌ மலரடிக்‌ கீழ்‌ * எம்மைச்‌ சேர்விக்கும்‌ வண்கேளே! (௫௪) 
கு ர்றமில்லாத செக்‌ 


ட்ட க்ெய்‌ (தி ருவாய்ப்பாடி மாசு இக்‌ | தரமணரமஸ்ர்‌ 
ர்‌ யிலே) நெய்யை | நலா அழு; சீழ்‌ போன்ற இருவடி 
கககொட்‌்டிச்சலார்‌ அ .. சின்‌ கழ்‌ 
வமல்‌ அப்பு ்‌ அருன்‌ எய்து. | எம்மை ( ம்ம அடை 
ப்ப பக சேலிக்கும்‌ விக்சவல்ன்‌ 
்‌ னு (பலரும்‌) ட 
்‌ எம்பட. ்‌ பரிஹஹிச்கும்படி வண்டுகளேோ இ வண்டு , 
ப்‌, ட்‌ (2றிறும்பல] (சிங்கன்‌) 
8. அண்ண அப்படிப்பட்ட ச்கமாக வீசுகிற 
பசய்யும்‌] காரியங்களைச்‌ வீசும்‌ எிறசால்‌ சிமகுசளாலே 
ட செய்தருளிய பறதஇர்‌ பறக்து 
்‌ ்‌ த்‌ ெசெல்லவல்ஸீர்‌ ; 
எம்‌ ஈசா. எமது தலைவரும்‌ ன்‌ ப 
ீமலுலகிலுள்ளார்சி க்‌ ்‌ [ (அவர்‌ வீத்றிருக்கு 
ன்ஸ்‌ த்‌ தலைவரு விண்‌ காகிய்‌ மிடமான) 
யமி ந நங்கட்ணா பரமபதம்‌ 


பிசானார்‌ '  . வட்‌ கணித: ள்சரைக்கு (ச்‌ 
ப அரதிதக்‌ ்‌ ட செக்ல] எளிது ; 
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199 ்‌. இருவிருத்தம்‌. 


(நீங்கள்‌ எனக்காக 
| 
| 


ம்‌ ச ்‌ பட்‌ ்‌ ன்‌ அவரிடம்‌! 
(எனக்காக மீங்கள்‌ அவர்‌ பக்கல்‌ கட்த அத்‌ த்க்‌ 
௭௮ செல்லுதற்குப்‌ புறப்படும்‌. |. பகடப்‌ ச்‌ யாண அவ்வார்ஜ்‌ 
ட்டில்‌ | அைசளை (எனக்கு) 
பொழுது] போவது 


4. சொல்லியும்‌ 
(._... போசமவேணாம்‌, 

* * *-_இப்பாளாம்‌ வண்டு விமி தாது, பிரிக்கு போன சாய 
கன்‌ வக்‌ கிவனன் று ஆியிராக்க வொண்ணா அவனா வசவக்கு 
விரைக்து ௮ள்வீடும்படியாயிழ் து ஆற்றுமைமிகு இ; அகவே வண்‌ 
மகளைச்‌ தாசாக சகாயகணான ஸா்மலேச்வரன்‌ பக்கலிலே மீபாகவிடு 
கிற சாயியின்‌ பாராமாய்ச்‌ செல்லுகிற அ. எம்டுபறராமான து திரு 
வடிச்தாமனாகளின்‌ ழ்‌ எம்மை அடைவிக்கவல்ல வண்டுகளே ! கீல்‌ 
சுளோ விர்‌ அ செல்லத்தக்க. கராவியையுடையவர்களாயிருக்கின்‌ 
கிர்‌; சானோ அப்படிப்பட்ட வளிமையில்லாச மெல்லியலாப்‌ இட்‌ 
டகாலிட்ட கசையளாயிருக்குந்‌ சன்மையையுடையேன்‌ ; எம்‌.கா அலர்‌ 
வித்றிருக்கிற பரமப கமும்‌ உங்சளக்கு எட்டிப்‌ பிடிக்சலாம்படி 
பிராகின்றது ; எனக்கோ அது சென்று சரக்கு அரிதாயிருக்‌ 
ன்றது.  அசுவே நீங்கள்‌ எனக்காகப்‌ பசமபசஞ்‌ சென்று பேசு 
தல்‌ வேண்டும்‌; அப்பட அவர்‌ பக்கல்‌ நிங்கள்‌ அது செல்லுததி 
குப்‌ புறப்படும்பொமு ௪, எனக்காக நீங்கள்‌ அவரிடம்‌. சொல்ல 
நினைத்‌ இருக்கும்‌ வார்ச்கைகளை என்‌ பக்கலிர்‌ சொல்லிக்‌ காட்டியும்‌ 
போகவேணும்‌ என்கிறாள்‌. அங்குச்‌ சொல்லவேண்டிய வார்த்னத 
களை இங்குச்‌ கன்‌ பச்சல்‌ சொல்லிக்‌ காட்மோறு வேண்டியதால்‌, 
நிங்கள்‌ அவ்குப்‌ பேசும்‌ பேச்சுக்களை இங்கு என்‌ முன்‌ சொன்னால்‌ 
அப்பச்சுக்கரில்‌ எனேனுவ்‌ குறைவு உண்டாகில்‌ தனை யான்‌ 
திருத்தச்‌ கருகலுமின்‌ ஜி உங்கள்‌ பேச்சின்‌ சாதுர்ய க இணால்‌ அவர்‌ 
வர்காவில்‌ வர இடிவமிரன் னு ளவ ய்டைறந்‌ ௪ மி! ஆ/ல/21 ஆஹி 
யிருப்‌ பனன்‌ பன றி ன ஊியிட்டானாயிற்று, 

பறத்திர்‌' என்னும்‌ வினைமுற்று எதிர்கால முணர்கிசவல்ல 
தாயினும்‌ இங்கு எதிர்கால முணா்த்தாது தின்மையுனார்ன்‌ இற்று, 
கடன ஸ்யல்சோன்‌. 

அதவாது சேவணான எம்பெருமான்‌ பக்கலிலே வெகு ்ற்பவு 
சான நாய்கள்‌ ளென்று கிட்டுசல்‌ அருண்மயன ரோ” என்று வண்டு 
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கன பின்வாக்காமைக்காக ₹ ல துண்டா ட ப 
சசய்யும்‌! என்று அவனது. ளெள்லப்ப சதை முற்பட எடுத்தும்‌ 
கால்மின்றுள்‌. நெய்யைச்‌ னன அட அதல்பனல்‌ பால்‌ தயிர்‌ 


வெண்ணெய்‌ தேதலியவற்கிந்கும்‌ உபல்கவஷூணமெொன்க,  ஐசும்படி 


அன்னை சேய்யு மென்று. வெண்ணெய்‌ விழுங்கி வெணக்கலக்கை 


_ வைறபிடையிட்‌ டதனோசை சேட்சு ட்ஞும்‌' “இல்ல! ம்புகுக்கென்‌ மகளைக்‌ 


ஆக கையில்‌ வளையைக்‌ கழும்றிக்கொண்டு, கொல்லையில்‌ நஇின்றுங்‌ 
கொணர்ற்து விற்ற அங்கொருச்‌ சிக்கு அவ்வளை கொடுத்து, சல்லன 
காவற்பழுவ்கள்‌ கொண்டு சானல்லேனென்னு இரிச்சின்றா னே” இ, ட்‌ 


| ஸரி அத்து சொல்லப்பட்ட ௪ ச்சுக்ளூமிய காரியங்களை உட்கொண்டு. 


எம்மைச்‌ சேவிக்கும்‌ வண்டுகளே! என்றது. எம்மைத்‌ 


| _ பததத சக்தியுள்ள து உங்களுக்கே யென்று புகழ்ச்ுறைக்கு 


வாறு, 


அழ்வார்‌ கும்‌ பாடைய ஆற்முமையை ஆசார்யர்‌ தலமாக னாம்‌ 
பெருமானுக்கு மெரிலிச்து்‌ சமது யாம்‌ கணியக்‌ கருஇ அவர்‌ 
ககாய்‌ புருவ்காரமாக. வேண்டுல்‌ இப்பாட்டின்‌ ஸ்வாபசேசார்க்க 
மாரும்‌. [விசுஞ்‌ சிறகால்‌ பதத்திர்‌] “உலா. வாெவ வச்ஷாலா௦ 
யமா வெ வகஷிணா:. மி) செவ கா.5௧8- ஐச ௮ 
உபாய்யா மேவ. ப௯தாப்யாம்‌ யதா கே: பஃகிணாம்‌ சுதி கதைவத்‌ 
காக கர்மப்பாம்‌?? என்று ஞானானுட்டான மிரண்டும்‌. இறகாகச்‌ 
சால்‌ லப்படுின்‌ தன ; : பற்னவைகாரின்‌ உயர்கடிக்குச்‌ சற்குகள்‌ 
இன்‌ அியமையாகனவை போல்‌ அுசார்யனுடைய  உயர்க அகனும்‌ 
சானு வட்டானங்களளை நல்கிய ண்ர்ரைமாதகுல்‌ அமில. பலவகை 
மலர்களிலுஞ்‌. சென்று அவற்றின்‌ ஸாமான சேனை. அம்‌லாகள்‌ 


ட கெயாகபமி அவராக. உண்‌-ணூர்‌ அன்மையன வான வண்டுகளை, பல்‌ 
1 வகை நால்கணிலும்‌ படு வகாஜஹறிக்னு அவற்‌, றின்‌: வரமான கல்னுவம்‌ 


பொருளை அர்ழால்கள்‌ ஈளிவுபடாதபடி க்சஹி ன்னு அ.அிபஸிக்னுக்‌ 
தன்மையசான அசாரயராகளம்‌ சொல்லச்‌ சட்டில்லலை. 


புருஷ்காம்‌ பூச்சாயிருக் து எம்பெருமான்‌ பக்கலிலே காண்‌: நரன்‌ 


ஸ்‌ 


சேர்ப்பிக்கும்‌ சக்‌ இவாய்கத அசார்பர்களே!, நீங்கள்‌ ஞானுறட்டா 


னங்களால்‌ குறையற்‌றிருக்கின்‌ நீர்கள்‌. [விண்ணாடும்‌ அற்கட்கு 
2. 
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191 . திருவிருத்தம்‌. 


சானி. 1. **தரானபானணுட்டான மிவை நன்னாகச்வயுடையனான 
அத்‌! ம! ட 11] ்‌ ட்ஸ் 
குருவையடைக்‌ கக்கால்‌.-மாகிலக கீர்‌, 2 கணுர்கமல க்‌. இருமாமகள்‌ 
கொழுநன்‌, தானே வைகுக்குந்கறும்‌'”' என்று அப்படிப்பட்ட 
ய்‌ 3 ப ்‌ ட்‌ உட க , ்‌ ப ்‌ க நட்டி ல்‌ 
ஆசார்யனை படிபணிந்கு அிஷ்யனுக்ளும்‌ பரமபதம்‌ வணி தாரும்போது 
ஆசாரிய அறு ப்‌ சீ சால்க்‌! சவ அறு அர? அப்பரமப அமுதம்‌ டக கருருக்‌ 
க வமாக (சின்ன, | பயன்ப ணன்‌ பனியும்‌ 
்‌ ம ்‌ த்‌ [்‌ ப ட்‌ ௪ கரு ்‌ 
போவது] அப்படிப்பட்ட நீங்கள்‌ எனக்காக அப்பெருமானிடஞ்‌ 
சன்று விண்ணப்பன்‌ செய்யும்‌ வார்த்தைகளை இப்பாழுது எனச்‌ 
[] ப்‌ ப *. ன ளு: ட்ட ப்‌ ட்‌ ப்‌ 
குச்‌ சொல்லிப்‌ சபாகவேணும்‌; என்றது, அவற்றைக்‌ மேடை டாகி 
தூம்‌ அடியேன்‌ அறியிருப்பேன்‌ என்றவாறு, இவ்வாழ்வார்‌ 
81. மத்து. றுடை வெண்டெய்களவிணி இயாவிடை யாப்புண்டு, 
1 [ 3 த ட] ம ய்‌ 
எச மசலிே டிணைக்‌ இருது ஏங்கிய எனி2வ]'' என்று கண்ணா 
ன களவில்‌ ஈடுபட்டு இறுமாஸகாலம்‌ மோஹித்துக்‌ கஇடக்ளுர்‌ 
சன்மையசாதலால்‌ இங்கும்‌ “செய்‌ தொடுவண்மேே கும்ப ன்ன 
பதங்கள்‌ ய ்‌ 9- அ 
ய்‌ அர ப்‌ ம்‌ ப ப ட. ம்‌ ற ்‌்‌ 
செய்யு சபாய்ம்சர்‌” என்று அர்த மனைளைலப்ய குணத்தை பாராட்‌ 
டிக்‌ கூ டிணார்‌. அடியாருடைய சுறுறங்களைக்‌ கணிகபாமைஅட எம்‌ 


பெருமானது மலரடிகச்ரு மாகில்லாமையாம்‌. ட்ட (௫௪) 
வண்கேளோ! வம்மின்‌ ஈீர்ப்பூ நிலப்பூ மாத்திலோண்பூ * 

உண்ம களித்துழல்வீர்க்‌ மீகாண்றுரைக்கியம்‌ * ஏனமோன்றாய்‌ 
மண்டகளாடி. வைகுக்தமன்னான்‌ குழல்வாய்விரைபோல்‌ 


விண்டு கள்வாரும்‌ * மலருள்வோ நும்வியலிட த்தே? (௫௫) 

வண்டுகளோ வண்டுஈளே ! ்‌ 

வம்பிண்‌ வாருங்கள்‌ ; உண்டு தக்‌ ௧) குடித்து 

சீர்பூ ரீரிலுண்டாகிறபூவும்‌ களத்து களிப்படைந்‌து 

ரத்தம்‌ கிலத்திலுண்டாகிற | உழல்வீர்க்கு (௭௫௩) திரிகிற 
ங்லம்‌ பூ பூலும்‌ உஙக 20 
மாத்திலுண்டா இறு தன்னு (யாம்‌ இப்பொழு) 

மாத்தில்‌ ஒண்‌ சிறந்த பூவும்‌ கனவில்‌ ஒரு டதா பதத அதி 

பூ என்கிற இவை சான்று கேரம்‌ ; 
இயல்லாவர்றிலும்‌ 


அவையை வவ வட ட ட ட டட 


1. உப தசரத்துனை மாலை, 


]: திருவாய்லொழி 1 -ம-] 


* 
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ம ்‌ பற்ற வாரு வினா போல்‌ பரிமசம்பொோல 
எனம் ஒன்று 1”: | 
வ்ரவற 


ஆய்‌ ்‌ கசா ம்தியாய்‌ விண்டு மலர்ரீ அ மணம்விசி 
ண்‌ கன்‌ பூகியின்‌ தூளியை கள்‌ வாரும்‌ ஸூ சபதுகப்‌ 
ழு அளை எம்பெரு | பதற 
ய மாது டைய மலர்‌ பூக்கள்‌ 
வை்ட்ம்ம பர்மப்தண்து [மங்களாட்‌ டிக்கு 
| | ஒத்திருக்கின் ற | உட்பட்ட [நீஸ்கள்‌ 
அன்னான்‌ இப்பமாக்குச அம்‌ வியல்‌ 2 தடையின்‌ றி 
சாயகியிறனுடைய இடச்.து | ஸஞ்சரிக்கிற ] 
அட்த்கனிபில்‌ | விசாலமான 
குழல்‌ வாய்‌ இயற்கையாய்‌ (௨. இடத்திலே 
அமைந்‌ தள்ள உளவா இருக்கின்‌ மனகவோ ? 
டத 


*__இப்பாட்டுக்குத்‌ அணை கலம்பாசாட்டு என்பதாம்‌. 
சாயகணுனவன்‌ காயகியினிடக்‌ இல்‌ சான்‌ வைத்துள்ள காசல லர 
வாறு வெளியிட வேண்டி அவள அ திறப்பை அர்பாபசேசமாகப்‌ 
புகழந்துரைக்சல்‌ இது, ௬௫ பூந்தோட்ட சீறில்‌ ஒரு புறமாய்‌ 
சாயகி கிற்கையில்‌ அவளை அ௮ணுூச்‌ செல்லுதகற்குக்‌ கூசா நின்ற 
சாயகன *இவள்‌ தஇிறக்இில்‌ சமக்துள்ள காதலை ஒருவா௮ இவளுக்கு 
கரம்‌ உணாரரத்துவோம்‌: மி கு என்னாகிறகோ பார்ப்போம்‌!” எண்‌ 
தெண்ணி அசு்ருப்‌ பலவகைப்‌ பூக்களிலும்‌ வாய்‌ வைத்துக்‌ அணிதி 
அத்‌ இரிகின்ற வண்டுகளை விரித்து *சீன்கள்‌ எவ்விடத்‌ துஞஷ்சென்‌ று 
ரீ சர்ப்பூ கிலப்பூ கொட்டுப்பூ என்றிப்படி வெவ்வேறு வசைப்பட்ட 
பூக்களைக்‌ சண்டறிவிர்களன்‌ ோ.3 அவறிகில்‌ எவைசியனும்‌ இவ 
னது கூற்சலின்‌ இபற்கை ஈறுமணத்தை யொத்த மணமுடையவை 
உண்டோ? சொல்லுங்கள்‌” என்னு தனது அன்பை பவேளிப்படுக்‌ 
த்‌ இசு தைமகளைப்‌ புகழ்க்‌ து தது மிக்ககாதலை துறிவிச்சானென்க, 
1 582 மருங ருழலுங்‌ கரி வண்டினங்கா சூசையீர்‌ மடமை, கருங்‌ 
குழல்‌ காறுமென்போதுடைகசோ நுல்‌ சகடிபொழிலே'' என்னும்‌, 
₹* மருங்குழல்வாய்‌ நியமிதிவண்டே சொல்லெனக்கு மங்கை, கர 
குழல்‌ போலுளவோ விரைகாறு சடிமலசே ? என்றுள்ள பிற 
குடைய செய்யட்களும்‌ இப்பாகாரதிதசை துடியொதறிறி பள்ளன்‌. 

பூவின்‌ வாசியும்‌ மணத்தின்‌ வாசியும்‌ தேஸின்‌ வாசியும்‌ அறி 
சும்‌ நீங்கள்‌, புறம்புண்டான. உங்கநடைய ரணத்தில்‌ ப.ராக்கை 
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விட்டு, சான்‌ சொல்லுகிற வார்கிசை மீகட்கும்படி வாருங்கள்‌ என்று 


பு 


அழைக்றெது வண்கேளோ வம்மின்‌ என்து. கோட்டுப்பூ கொடிப்‌ 
பூ கீர்ப்பூ நிலப்பூ என்ற சால்வகையில்‌ கொடு ப்பூ நிலப்பூவில்‌ அடக்‌ 
கப்பட்டது, புதற்பூ என்பதும்‌ இதில்‌ அடங்கும்‌. மஹாவசாஹ 
ஞூர்ச்தியாகப்‌ பூமியைக்‌ கோட்டாக்குக்தி யெடுத்து வந்தது (என 
மொன்ஞய்‌ மண்‌ அகளாடி” என்றதனால்‌ சொல்லப்பட்ட. இதில்‌, 
அ௮ச்தப்‌ பேரிய பன்றி வடிவதீதக்குப்‌ பெரிய பூமி முழுவதும்‌ 
ஒரு அகளாயினமை சோன்றும்‌) 1. எபன்றியாய்ப்‌ படியெடுத்த 
பாழியா யென்பது, வென்றியா ருனதெயித்றின்‌ மென்‌துகள்‌ 
போன்‌ றிருந்தகால்‌ ”* என்ற ஐயங்கார்‌ பாகாரமங்காண்க. வைகுந்த 
மன்னணாள்‌ என்றது, இங்க, அழியாத ஈலமுடையவ ளென்றுபடி, 
குழல்வாய்விரை--புஷ்பம்‌ மு தலியவற்றாலே வர்சேறியான பரிமள 
மன்‌ மியே ஸ்வாபானவிகமான குழலின்‌ பரிமளம்‌, உத்தமசாதஇ மக 
ளிரின்‌ கூர்சலுக்கு இயற்கை நறுமணமுண்டென்ப, 
வண்கேளோ* ஐகாசம்‌ மிக்கது வினியுருபு; த வண்‌ டுகள்‌ என 
மாரறினுமாம்‌. வம்மின்‌ வா என்பதன்‌ ஏவற்பன்மை. .அுகளாடி 
விளையெச்சமன்‌ ௮: பெயர்ச்சொல்‌. *குழல்லாய்‌ விரை' என்ப தக்கு 
குழலிட தீ துள்ள பரிமளம்‌ எண்று மிபாருள்‌ மகொண்டால்‌, வாய்‌ 
ஏழனுருபு? அன்றி, குழலில்‌ வாய்க்கு வினை” என் றுவைத்தால்‌, 
வாய்‌--வினைத்தோகை, விண்ட- தன்னினை பிறவினை யிசண்டுக்கும்‌ 
ம்பா: பினக்து' என்பதுபோல. வியல்‌ பரப்பு உணர்த்தும்‌ 
உரிச்சொல்‌... “வியலென்‌. சளெனி அசலப்பொருட்டே” என்பனு 
தொல்காப்பியம்‌. த 
எம்பெருமானி இிறத்இில்‌ அழ்வார்க்கு அளவு கடர்து உண்‌ 
டான. பக்தியின்‌ தலைமையைக்‌ கண்ட பாகவதர்‌ கொண்டாடின 
கூறும்‌ வார்கிை இப்பாட்டிக்கு ண்வாபமீதசப்‌ பொருளாம்‌, ப்பர்‌ 
போருளை ஈஈடி.தீ.இரிபவ.ரான ஸாரக்சாஹிகளை வண்டசசளா. வம்‌ 
மின்‌” என விளித்து முன்னிலைப்‌ படுத்தின. [கிர்ப்பூ கிலப்பூ 
மார்தீ திலொண்‌ பூவுண்டு களிக்துழல்வீரக்கு ஒண்‌ நுரைக்கயெம்‌] 
*திர்ப்பூ' என்றதனால்‌ இருப்பாற்கடலில்‌ பள்ளிமிகாண்ணெள வயூஹ 
'தர்த்தியை நினைத்தபடி. கிலப்பூ' என்‌ ஐ.கணால்‌ பூமியில்‌ இருவவ 


1. இருவரங்கக சலம்பதிழ்‌ 42௦0 ்‌ 


இவ்யார்த்த தீபிகை. ப 197 


்‌ தகித்த சாமகருஷ்ணாசி விபவாவகாச ஐூர்திதகளை கினைத்தபடி; 
. வாதி திிலாண்பு" என்றகளுல்‌ வேதசாசைகளின்‌ ரூடியிலே காண்‌ 
இற சேஜோருபியான பாமபது நாகை நினைத்தபடி. ஆக இப்படிப்‌ 
“வாட்ட பகவற்‌ மழர்திநிகளின்‌ விளக்கத்தை இடையது அதுப 
த்து ஆகை இல்ன எவ்வுல கிலும்‌ தடையின்‌ மிள இரிகிற உங்களுக்கு 

. இன்னு சொல்லும்‌. பிரளயகாலச்இில்‌ பூமிபின்‌ இபத்னதைள்‌ 
தாத்த எம்‌பெருமான டப்‌] அறிவற்ற வைகுந்த நாமிக்பாலப்‌ சோபா 
கதம்‌ சறாபவரான இவ்வாழ்வாசது அிம்மாபூவணமாகவுள்ள 
பக்திமிகு தியின்‌ புகம்சபால நீங்கள்‌ எங்கேனும்‌ சண்டதுண்டோ 
(ெவன்று டெகொண்டாடி யுவாக்கன டூரன்சு, ல்‌ (௫௫) 


வியலிடமுண்ட பிரானார்‌ விடூத்த திருவருளால்‌ * 
உயலிடம்‌ பேற்றுய்ந்த மஞ்சலக்‌ தோழி! * ஒர்‌ தண்தேன்றல்வக்‌ 
தயலிடையாரு மறிந்தில ரம்பூக்துழாயினின்‌ தேன்‌ 


புயலுடை ரீர்மையினால்‌ * தடவிற்றேன்‌ புலன்கலனே. (௫௬) 
வி:பல்‌ விசாவமான | ஓர்‌ தண்‌ ஒரு குனிர்ந்த 
்‌ டண வன. சென றல்‌ மெசண்றற்‌ காற்று 
்‌ இடம டித்த வந்தத வருது 
(41 ல்‌ ந்யு ற்‌ ஸ்ப ] ்‌ 
ப்‌ வத ்‌ கொண்டருளிய அயலவிடை அருகில்‌ 
யாரும்‌ எவரும்‌ 
பிசானார்‌ பிரபுவரிய அறிச்இலர்‌ அமியாசபடி 
்‌ எம்பெருமாண்‌ ன ட்‌ 
்‌ ம்‌ ்‌ ச அய்ய இக்க 
டக்க ந்த ர்‌ ஹ்ம்‌ த யுடைய இருக்‌ 
5. செலுத்திய இன்‌ தேன்‌ | அழாயின்‌ இனிய 
இரு அருளால்‌ இறந்த கருணையினால்‌ தேன்‌ துள்களை 
ள்‌ இடக்‌ உஜ்ஜீவிப்பதற்கு ல்‌ மனை அளித்தல்‌ 
பெற்று இடம்பெற்று ஸ்‌ பூய லுடை . போலக்‌ 
இடந்த ரா நீர்மையினால்‌ _அணரிக்குர்தன்மை 
' உய்ஈதம்‌ வாழ்கிதிட்டோம்‌ ர யுடைய தாய்‌ 
(இளா வாடை | என்‌ என்னுடைய 
ட. ங்‌ ல்‌ தவியவற்றுச்கு பதக்‌ 
்‌ அருமை அஞ்சுவோ 18 லண - அவயவங்களிலும்‌ 
ததத. டி மல்லோம்‌ நண ஆப ரணங்களிலும்‌ 
ர்‌ தோழி வாராய்‌ தோழி|, | தடவிற்று ஸ்பர்சி 2௪.௫. 


* 8 * _காயகன்‌ இரவிலே வந்து கலர்‌ சுமையை நாயகி தன்‌ 


்‌ ேறிகரா்‌ கூறிதல்‌ ப்ரி தன்‌. இத்ருமைக்குக்‌ க்லல்கிடரை தத 


198 திருவிருத்தம்‌. 


சகோதியைக்‌ குறித்துக்‌ சலைனி இரனிடத்துச்‌ சலைமகன்‌ கலம்‌ சமை 
யைக்‌ தென்றல்‌ மல்‌ வைத்து உரைத்த பாகம்‌" என்ற அழகிய 
பாணவான்‌ பய நை வாக்கியங்காண்கு சிசன்றல்‌. மீமல்‌ வைத்துக்‌ 
கூறுகலான அ. தாயகன்‌ அன்போடு வரத சலர் தை ெளிப்படை 
யாகக்‌ கூறுதற்கு வெட்கப்பட்டுக்‌ தென்றல்‌ மேல்வைத்துக்‌ குறிப்‌ 
பாகசகி கூறுதலாம்‌. 

எனாது விரஹவ்யஸககச்தை அறுந்த கத்து வருந்தா தின்று 
சோசோழீ! காயகனது அ ரளால்‌ யான்‌ உஜ்ஜிவிக்க ஐர்‌ அவகாசம்‌ 
முபறிறு உஜ்லீவிகமிகன்‌; இணி வாடை மகுவியவற்விறுகு அஞ்ச 
சேெண்டுவ இல்லை; எனைன்னாில்‌; ௬௫ சூணிர்க கு மிசன்‌ நற்காற்று 
அபலறியாமல்‌ எகாக் சமாக தாயகனது இரத்னுமாயின்‌ சோதனைத்‌ 
அளிதீதுக்கொண்டு எனது அவயவங்களிலும்‌ தஇபசணங்களிலும்‌ 
பட்டி அக்ருமை இரக்க துகாண்‌ என்றாள்‌. பிரிக்க காலத்தில்‌ வெவ்‌ 
க்காப்‌ வருத இய கெதன்றல்‌ குஸிர்க அ காம்படி தலைமகன்‌ வக்து சன்‌ 
இருத்துழாய்‌ மாலாரின்‌ சேன்‌ என்‌ அவயவங்களிலும்‌ ஆபரண 
சனிலும்படிம்படி தழுவியணை த்தனன்‌ என்றவாறு. ப 

ஈவியவிடமுண்ட பிரானார்‌ விடுக்க இருவறாளால்‌"” என்ற கன்‌ 
உட்கருக்காவது-துக்கஸலாகாத இல்‌ ராம்கி தவிக்கின்ற என்னை 
இங்கனம்‌ அவர்‌ காஜுகனு பிரளயக்டைலில்‌ மூழ்கு ற உலகங்களை கீ 


& நு ப ௯ ர ்‌ ப்‌ | பூ ர ரந 
திம்‌ வற்றில்‌ வைக்க குறிக்சிகொண்டு கா சீகருரியதுபோலு 


மேன்பதாம்‌. உய்ந்தம்‌--உப்ச்சனம்‌ என்தபடி; அன்‌ சாரியை , 
பபெராது வர்த சன்மைப்பன்மை பிறந்தகாலவினைநதற்று, அஞ்ச. 


லம்‌--தன்மைப்பன்மை பயெதர்மறை மற்று, அஞ்சல்‌ அம்‌ காழி 
எனப்பிரித ன, அழூம்‌ கோழியே! எனறு அுற்றாமைக்காகக்‌ கலம்‌ 
தாத என்பதாகவு முரைக்கலாம்‌? அப்பொழுது, அஞ்சல்‌--௭இர்‌ 
மறை யொருமையேவல்‌, கலசத்தில்‌ ஸாதாரணமாகக்‌ காணப்ப 
இத தென்தலைப்‌ போலல்லாமல்‌ ஒப்பற்றகாய்த்‌ சன்‌ வருகை மாத்‌ 
இத்தால்‌ எமது இற்றாமை யெல்லாக்‌ தரும்படி மிக்க குளிர்ச்சியை 
நட்ட ரி ள்‌ ்‌ 
புடையதாப்ப்‌ புதுமையாக வென்று வர்க ெென்பான்‌ * ஓர்‌ தண்‌ 
தேன்றல்‌ வந்து" என்னுள்‌. இதுவளனாயில்‌ இசென்றலுக்கு வருக்க 
திடர்ச ராய இப்போது ென்றல்‌ வபானவ்‌ உகனு உரைககினமு 


யால்‌; நாயகனுடைய வசலைச்‌ சொன்னாளென்று சோழி அறிக்து, 
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*ஜஇிக்‌ சனவொழுக்கக்றை அயலரசறிர்கால்‌ வரும்பழிப்பாகுமே 
காணது அகரசக்கூடிமிம ்‌ அரங்கனம்‌ அனள்சாமைக்காக ர அயலவிடை 
வஊகுமளிக்திலர்‌ * என்டு லா. சாய்கசணுடைய கருணை கீ இ அதனதப்‌ 
யாசசட்டியை மீமான்றப்‌ “புயலுடை தகிர்மையினால்‌” என் கிழுள்‌, 
கணழாபின்‌ கன்ைபிளுல்‌ என்து துட ௬ பெய்யுமாம்பாசல என்ற 
பட. கலன்‌- அணிகலம்‌, “டிபாலன்‌ சலன்‌” என்று பாடமாஇல்‌, 
வபொோன்ணுலாகிய அணிகலன்‌ ப மயார௫ுளாம்‌; போலன்‌ பொன்‌ 
என்பன்‌ இரிபான பொலம்‌ சான் பதன்‌ இருப்‌ பாலி, “சடவிற்‌ 
வறன்புலன்‌ சகலனே” என்பது திருப்‌ பேரியவாச்சான்‌ பிள்ளை வியாக்‌ 


கஇயானங்‌ காண்மின்‌ 22 இரு 


நுஈதரியங்கள்‌ விடாய்‌ தீரவும்‌ பாணங்‌ 
கழலாதகபடியம்‌ கடலிற்றப்‌ போம்‌ மல்கா ணும்‌," 
விடூத்த--வ£விட்ட, தோழி ௮ண்மைவிளி. அறிந்‌ திலர்‌-.- 

எ கிர்பறை முறிறெக்சம்‌, 

்‌ ஆழ்வார்‌ எம்பருமானைள்‌ சேர்ந அ௮.துபனிக்கப்‌ பேருமல்‌ 
வரு துமளனவில்‌, அவ்வருத்தர் தீரப்‌ அட்ட்தமான்‌ ஒருகால்‌ ,அருகில்‌ 
வக்தூ றவை தரு இவள்‌ சான்‌ செர்த்துக்கொள்ளுச்‌ னன்‌ 
யை ெொளியிட , அச்னணுல்‌ அழ்வார்‌ அன்பர்‌ ச௪ணிக்து, , அன்புள்ள 
ஆற்றாமையைக்‌ கண்டு. உலங்கெ அன்பனை மோக்கிக்கூறும்‌ வார்‌ 
தை இதற்றா ௪ றை யாருள்‌, ஆபனிதுக்று ௪ தவுமியல்வினனை 
எம்பெருமானன. ஓப்புயாவற்ற வரம்பிலா. திருவருளால்‌ ஐர்‌ 
அதனால்‌ டை தது வாழ்வுபற்சேோம்‌;.. இணி மெலளகக பதார்த்‌ 

தின்களுக்கு ஆஞ்ாவண்டுவ இல்லை; உயிர்க்குபிசாகிய அப்பெரு 
மான்‌ பிறொருவர்க்கும்‌.புலணுகாமல்‌ வக்‌. னன போகியசதையை 
்‌ மை எமது அயரமொல்லாந்‌ இறும்படி எம உ அப்புக்களை 
” வும்‌ ஞானம்‌ முதலிய குணங்களாடிய அலல்காரன்களையும்‌ விரும்பி 

யாப்ிகொண்டான்‌. சான்று அருளிச்செய்‌ து அன்பரை ற்றிய 


வாறு. ர ன்‌ கண்ல ட க்‌ (௫௯) 


புலக்குண்டலப்‌ புண்டரீகத்த போர்க்கேண்டை * வல்லி௦ யான்றால்‌ 
விலக்குண்‌ லோகின்று வேல்லிழிக்கின்றன * கண்ணன்கையால்‌ 
மலக்குண்‌ டமுதஞ்சுரந்த மறிகடல்‌ போன்றவற்ருற்‌ 
கலக்குண்டகான்‌ நு கண்டார்‌ * எம்மை யாருங்கழறலரே, , (௫௭) 
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புலம்‌ அழகிய குண்டலக்‌ | ஈண்ணன்‌ எம்பெருமானுடைய 
ர ரர களை யுடைய சையால்‌ இருக்கைகளால்‌ 
சாமணாமலர்‌ கணக பயனு கடைக்‌ 
ட்ரீட்‌ ம்பான்‌ ஈசான வலக 1 சலகச்சப்பட்டு 
புணடர்கத்து தஸைனியின்‌ பள்‌ த (சன்னணிடச்கிலுள்ள) 
மாகத்திலுள்ள கப்பா அமிர்தத்னத 
[(தம்கில்‌ ஒன்றோ. |, ச்சி. பெளிப்படுத்தின 
|. டொண்று எதிர்ச்‌ | மறி சடஸ்‌. துல ிாாப்பிபற்று 
ம்பா . அப்டி போர்‌ செய்‌ ம்லாண்று கடல்ச்பால 
மசண்டை | இம இரண்டு டட 
| மகண்டைமின் கன்‌ அவற்ளுல்‌ பத்து பறந்த: ்‌ 
ட்ட எனம க்ஸ்‌ ட்‌ சம்‌ க 
(போன்ற கண்கள்‌ | அரிகண்டம்‌ (கம) கலக்கம்‌ 
மார இ ஞ்‌ பா, 
பண்ணப்‌ பத்தி ட டட 
வல்லி | கொடியால்‌ ப வக வ்ப்கத்‌ ததி 
டன்‌ ல அத்‌ நிலைனையமயை பாத 
ஒண்றணால்‌ (குறுக்கிட்டு கண்டார்‌ ம்‌ ர்‌ 
விகக்குண்டு இன்டயில்‌] ய்க்ஷமாசப்‌)பா த 
விலச்சப்பட்டு தட்டல்‌ 
உட.௮ [யாரும்‌ எவரும்‌ 
(சனித்தனி சந்தத்‌ | 0 அம்‌ 
உலாகின் று சோம்‌ உலாவிக்‌ * எம்மை எம்மை 
சக்கி (ஒருத்தியின்‌ சண்‌ 
லெலாய தச்ள ௮௮ பார்கையில்‌ 
ததத! மெகொண்மி குத்தி. ல்‌ அஃப்பட்டு இப்படி 
லு 4 ஸாற்போல வருழ்‌ | டட்ட்வுல்‌ 3 கலக்னொனேன துப்‌ 
தல்ல | ஆதனவணைவாய்‌ குற்றஞ்‌ ம்சால்ல 
ட. சோச்குகின்‌ தன (ட மாட்டார்கள்‌. 


௭௭ *_இப்பாட்டுக்கு க்‌ தூறையாவஅ-கலைவன்‌ பாங்கனுக்றுக்‌ 
சழறிறெ௫ிர்‌ மறுத்தலாம்‌. அதாவது-தெய்வப்புணர்ச்சி புணா்க்து 
பின்பு விர ஹல்யஸா தீதினால்‌ மிக மெலிஈ்து கிடக்கின்ற நாயகனைக்‌ 
சண்ட கோழன்‌ *ரசாளடைவில்‌ ரீ இங்கனம்‌ இளைத்து வருவதுகிரு 
யாஅகாசணம்‌$?” என்றுகேட், கோழனுக்கு உண்மை பொறிக்க 
வொண்ணாதசாகையாலை *தான்‌ ஒருத்தி வலையிலே அசப்பட்டேன்‌ 
காண்‌* என்று தலைமகன்‌ உற்றது கூற, அதுகேட்ட சோழன்‌ கடல்‌ 
போல்‌ கம்பிரனான நீ ஒரு ஸ்தீர்‌' நிமித்தமாக இவ்வாரூயினே னென்‌ 
பது உனஅ பெருர்‌ தன்மைக்குகுி சகாத்‌ என்று இடித்துக்‌. கூற 
அகற்ருதி தலையகன்‌ (எண்ணால்‌ கணப்பட்ட கரடகன்‌. நீ கண்டா 
யில்லை, கண்டவளேவரும்‌ இவவாறு வன்சொற கூறார்‌; அப்படிப்‌ 
பட்ட பசமவிலதுூண மான வயக்தியன்‌ மோ ௮௬; ஏன்‌, ௮, அவனோடு 
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மனுதிதுமைத்தல்‌. **காணிம்‌ கழுகலை சண்டிலை மென்தோட்‌ கரும்‌ 
பினையே "” என்ற இருக்கோலவையார்‌ காண்க, ்‌ 

கோழமனே!, அர்சு காயகியின்‌ முகம்‌ எப்படிப்பட்டது தெரி 
யுமோ? அழிய ப்கீ ண்டவன்களை புடைய னாய்‌ ஹ்‌ தாபானை மலர்‌ 
போன்றது. அற்க முகக்திலே சண்கள்‌ எப்படிப்பட்டவை தெரி 
ய்ச்மார, சம்மில்‌ லண சீறாடாண்‌ மு எதாச்‌ அப்போ ய்கிற 
இரண்டு கெண்டை மீன்கள்‌ போனும்‌: அப்படிப்பட்ட எண்கள்‌ 
னவை ஒன்றின்‌ மல்‌ ஒன்று பாய்ச் து செருச்சக வேணு மென்னும்‌ 
மாக்ஸாயங்‌ ொண்டிருர்தும்‌ வக்காகிய லர ிகாடியால்‌ னுச 
கிட்டு இடையில்விலக்கப்பட்டுக்‌ சிற்றத்தோடு தனித்தனி உலாவிக்‌ 
கொண்டு வேம்படையைக்கொண்டு குதிதிளுற்போல வருதிதுவன 
வாய்‌ சோக்குன்‌ றன : அப்படிப்பட்ட எண்களால்‌ மிலைவி என்னை 
கோக்கும்போது அவர்றால்‌ கான்‌ கலக்கப்பட்ட விசம்‌ திருமால்‌ 
கடலைக்‌. சடைந்கருளின. காலத்து துலைளொப்‌ பெற்று அச்சுடல்‌ 
கலங்கின கதிசோ மடொக்கும்‌; , அப்படி. கான்‌: கலக்கப்பட்ட 
பொழுது அக்கண்களின்‌ கிலமையைப்‌ பிரதியஷூமாகம்‌ பார்த்து 
வர்‌ எவோனு மூளாசோல்‌ அவர்‌ ஒரு காலும்‌ என்னை இங்கனம்‌ இடி, 
சீணைக்கமாட்டார்‌.. *இக்சண்ணழகில்‌ ஈடுபட்ட ரி உயிர்ட அரை 
யப்பெரு து. உயிர்க்திருப்பது எவ்வளவோ விசசஷம்‌ '* என்தே 
சொல்‌ அம்படியாயிருக்கும்‌.  வேணுமாகில்‌ அக்கண்களின்‌ அழக 
நீ ஒறாகால்‌ கண்டுபார்‌ என்றான்‌ போலும்‌. 


வாலிவதமான பிறு. இமாமபிசான்‌ கராகாலங்கழிப்பகற்கு 


ங்கால்பவானில்‌ தங்கியிருக்கும்போது பிராட்டியை கினை்து நினது 
[அ ட்டி க சமம்‌ 


தவர்‌ குனதுயும்படிகளைக்‌ எண்ட அனுமான்‌ ₹ு்சோ! வளிஷ்ட 
அிஷ்யணாமிவன்‌ ; 4ஹ9ுஉ. ஐவமாதீயெ-4.-ஸயக்‌ர இவ சாம்‌ 
பீர்சகி”* என்னி இ கவே ரா யக ல்‌போல்‌ ஸ்‌ ச்ன்சன்மை 
வாயர்சவனன்று புகழ்வது 7 ஒரு ஸ்கர்‌ கிமிச்சமாக இப்‌ 
யடி அதறுகருனே!” என்று டிவ்றுத்‌இருந்கான்‌;.. மி ஞு 
இலங்கைபுக்கு. அசோசவக்த்இல்‌ பிசாட்டியின்‌ மோம்காக்கர 
மயான இவ்யரூப தசைக்‌ சர்ணப்பெபெற்றுபின்‌ அவ்வனுூமான்‌ தானே 
“ஒஷோ? கர தவாறு ராசகொ ஹீரொயடிரயா வலு?) யாற 
கசா தொ கெஹ ரஸொகெமாலஹீட சி. அண்சாம் கரக 


இல்‌: ஈ்ர்0://ஊரஷா௨௦0 
| அத , ்‌ 
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வார்‌ சாமிமர ஹோ யத்ரயா்‌ ப்பு. சாரயதியா திமிரா மின்ஹம்‌ 
ந சோகசேசாவனீதத' | அர்த! இராமன்‌ அருக்தொழிலன்‌ சீரா 
செப்சான்‌ ; இப்படிப்பட்ட பிமாட்டியையும்‌ விட்டுப்‌ பிரிக தாசே 5 
அவன்‌ யானை ௫. இரை ஏறக்கற்றவன க தனையே யன்றி, காமசாண்த 
ரத்தில்‌ அடியிட்டிலன்‌ போலும்‌; இவளைப்‌ பிரிர்சு பின்பும்‌ பாழுக 
சஹத்னை சதுக்ச்கா .சமர்து பிமைக்‌ இருக்கிறான்‌? இக்கு வயகி 
யின்‌ பிரிவுக்குச்‌ கருர்குவாறு அவன்‌ பரிசாபப்படக்காணே மம | 
என்றான்‌. அவ்விஷயம்‌ இங்கு ஸ்மரிக்கத்கக் கனு. கான்‌ கண்ட 
உராயணையை ரீ காணப்பெபெறில்‌ அவ்வணுமான। ட்டபாடு படுவாய்‌ 
ர 

சானண்னை. 

புலக்‌ தண்டலம்‌ -- புலப்படிதல்‌ -- காணப்படிகல்‌; ஆகவே, 
விரும்பிக்கானாப்படும்படி அமூதகான ரூண்டலம்‌ என்றதாயிற்று, 
புலப்படுதல்‌-விளங்குசலுமாம்‌. (போலக்குண்டலம்‌' என்று 
பாட தீதுக்ளு- ச பான்னா லாகிய குண்டலம்‌ என்‌. குண்டலம்‌ 
என்பதைக்‌ மேண்டைக்கு அடை மோமழியாக்கி, காதணி வரையில்‌ 
அளாவிச்‌ செல்லுகிற சீண்ட கண்கள்‌ சன்‌ அுரைக்சவுமாம்‌. ண்ட 
ல்ப்‌! [/ண்டரி கம வட்ட வடு வானா முசமண்டல னா்ணுமாம்‌. 
புண்டரீகம்‌ போன் து னம்‌ என்றும்‌, கெண்டை போன்ற சண்கள்‌ 
என்றும்‌, கொடிபோன்றத நகரு என்றும்‌ சொல்ல? வண்டுமிடங்‌ 
கஹில்‌ நூன்‌ அடையபமேயங்களையுள்‌ு சொல்லாது உபமாக பதங்களை 
யிட்டே சொல்லியிருக்கின்தமை காண்க ; உவமையானுபயர்கள்‌. 
செவ்வியும்‌ அழகும்‌ மணமுருடைமையால்‌ மகத்திற்குத்‌ தாமபை 
ய/வினிம்‌. 

[்‌ [] ய்‌ ச ்‌ ப] ர்ந்‌ ஜு ர ்‌ ந்ன் ன்ப பக ்‌ 

இப்பாட்டின்‌ முன்னடிகளை ய பெரும்பாலும்‌ இருளன்‌ 
பறிறி, பட்டர்‌ ப்ரீமங்கராஜ ஸ்தவதகுதில்‌ “ுரூவொ நாஷாறொயா 
_தடவயிகடி வாலாயி_த௰௰ அட பல்பை ியொணவலஹய-்ஹுறி தயவை 
2: | ல்‌ நரன 
௮௦ ஆலலவி த கியாஹாக ரீ மஹணயி நய. நெ உயி 

உப ட ்‌ ்‌ ஸ்‌ 

உயர.” சான்ற க்லோகமருளிச்‌ பசய்‌ காடன்‌ றுணர்‌, 

 வல்லியோன்ருல்‌ விலக்குண்டுலாகின்‌ ஐ' என்ச விடத்கிற்கு 
“ இரண்டு மத்ககஜம்‌ சன்னி பொச உத்யோடத்து, ஈடுலில 
தனையமிட்டவாதே. தாம்‌ நினைத்தபடி பொப்‌ பெராகதொழிர்து 
பெருஞ்சி ற்ற த்தோடே ஸஞ்சரிக்குமாபோலே நின்று ”” 


என்பது 
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பூருவர்களின்‌ வியாக்கியானம்‌. சாயகியின்‌ கண்கள்‌ தன்னை வருது 
அம்படி கூர்மையான பார்வையை யுடையன வாயிருச்சன என்பதை 
“மீவல்‌ விழிக்கன்றனை” என்தசணால்‌ சொல்லிற்று. அக்கொடுமை 
இன்னமும்‌ மாருகா என்பது சோன்ற *விழிச்கின்றன” என 
நிகழ்காலக்காற்‌ கூறிம்மு. வேல்விழிக்கின்றன..-உவமதிதொகை. 
எம்பெருமான்‌ அழ்கடலைக்கலக்கி ஸராமான அமிர்சகனக யெடுது 
அக்‌ கொண்டாறிமிபால, சாயியின்‌ சுண்களும்‌ ஆழ்ச்த என்னெஞ்‌ 
ளைக்‌ கலக்கி ஸாசமான அறிவைக்‌ குவா்சிது கொண்டன என்னுங்‌ 
சருதீது பின்னடிகளில்‌ உய்தினணைகத்தக்கது, நான்‌ பன்னியுமைக்‌ 
அப்‌ பயன்‌? அக்கண்கரின்‌ வலைலக்ஷண்யம்‌ அறருபனவித்சாரக்‌ 
கன்றி மற்றையோர்ககு அறிய வொண்ணான என்னுங்‌ கரத்து ஈற்‌ 
கடியில்‌ தோன்றும்‌. யாரும்‌ மிக்க வைசாகயெதி? காடு விவேகி 
களாயுள்ளவர்களும்‌ என்றபடி, மறிகடல்‌ போன்‌ இவற்றால்‌” என்ரு 
ளிடக்து, * போன்று அவற்றால்‌ * எனப்‌ பிரிப்பகல்லாமல்‌ “சீபான்‌ ற 
வங்ரால்‌ * என்று ஒரு சொல்லாகவே யெடுத்து, இருமாலால்‌ சடை 
யப்பட்டு அமிர்சக்கைச்‌ காந்து அநலையெறிகடல்‌ போன்ற கண்க 
ளால்‌ என்றுரைக்கவுமாம்‌. சன்‌ அழகைக்கண்டு கலங்க மருண்டு 
கோக்கிய கண்ணுக்கு கண்ணன்‌ சையால்‌ கலக்குண்ட அடல்‌ 
உவமை மயெண்றுங்‌ கூனுவர்‌, கண்டார்‌. சழறலர்‌" எ ன்ற தனுல்‌ அவ 
௫ம்‌ தன்னைபமிபால்‌ பிச்ம்தறிப்‌ போவார்கள்‌ என்பனு காட்டப்‌ 
பட்ட தாளும்‌. 

இனி  இப்பாட்டுக்கு ஸ்லாபதேசார்த்தமாவது; -அம்வா 
ருடைய ரானக்கண்‌ விளக்கத்தை யறிக்தூ ஈடுபட்ட. பாசவகர்‌, 
திங்கள்‌ ஈமிபொாட்டைக்‌ கண்டு அதனைக்‌ குறைத்திட வேண்டுமென்று 
நியமித்துக்‌ கூறுகிற தம்‌. சுற்றச்சானை நோக்கி மறு அதும்‌ மெசரல்‌ 
அம்‌. வரர்கிதையாம்‌. முக்‌ இக்ளுக்‌ காரணமான நூதற்பொ ளை 
யறரிவதகற்கு உபாயம்‌ மூன்று; அவை, கேள்வி, 27 தனை, சாட்டி 
என்பன. அவற்றுள்‌, சேள்வியா வத உபேத௪ மொழிகளை னு 
பவரமுடைய அசாரயா பக்கல்‌ கேட்டல்‌. சிக்களையாவது அவ்வா 
தேசமொமிப்‌ பொருளைப்‌ பிரமாணங்களாலும்‌ யுக்தியாலும்‌ உள்‌ 
ள.த்இல்‌ ஜெளிப ஆராய;தல்‌, காட்சியாவது இவ்வா ஜ்றூல்‌ கற்‌ 
பொருளை ஐயக்திரிபததி தெளிதல்‌, ஸ்வாபசேதச க்‌ இல்‌ அம்வாசனு 
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204 , . தஇருவிருத்தம்‌: 


சண்ணாகய ஞானமான குனு யே இம்குன்னு உபாயங்களோடும்‌ 
மைர இருள்‌ தல்‌ இப்பாட்டின்‌ முதல்‌ வாக்கியத்தால்‌. விளங்‌ கும்‌. 
முன்னம்‌ *புலக்‌ குண்டலம்‌? என்னு செவியணியைக்‌ கூறியதனால்‌. 
அவ்வபாரயக்களுள்‌ முக்‌ தியசான செவிக்‌ கணியாயே கேள்வியைக்‌ 
சூகித்தபடி. அதன்பின்‌ புண்டாிகம்‌ ்‌ என்ற ஹ்ருதய சமலக 
கை குறித்தகாய்‌, கேள்வியின்‌ பின்‌ உள்ளம்‌ நிகழ்‌.க்‌.துதலாகிய 
திர்தனையை ஸுூூ௫ப்பித்தபடி,  *போர்க்கெண்டை” என்றது. 
அங்கம்‌. இதனை செய்யும்பொழுது பூர்வப்‌ ஸித்தாக்கு யுக்தி 
களால்‌ ஒன்றுக்கொன்று லிரோதசக்தை புண்டாகிப்‌ பண்ணும்‌ 
௮ சாய்ச்சியைக்‌ காட்டும்‌. * வல்லியோன்றால்‌ விலக்குண்டுலாகின்‌ நு" 
என்றது--மத்யஸ்கமான ஸித்தாக்து யுச்தியால்‌ ௮ வ்விசோதம்‌ 
சணிச்சமையைக்‌ காட்டும்‌. “வே ல்விழிக்கின்றன' என்றதனால்‌, 


இங்கனம்‌ கேள்வி சிர்தனைகளால்‌ சகைமொழிர்து ஒரு கிலைகின்று ம. 


ஞானம்‌ ஆண்மையும்‌ கெடுமையுமுடையதாய்‌ எம்பெருமாண்தீ த்ரி 
தி*சமை தோன்றும்‌. கண்ணான்‌ கையாதி கலக்கப்பட்டு அரு 
சரர்த நலைசடல்‌ .மீபால்ச்‌ சபஸ்‌ சுக்சரான யாம்‌ இப்படிப்பட்ட 
அத்வாசது ஞான விசேஷக்‌ கால்‌ பரவசப்பட்டு இணிய பக்தியைக்‌ 
சுகு நிலமாறிய பொருது அவலாழ்வாரனது ஞானா கிலையைய இக 
சவேவரும்‌ எம்மை இல்கனங்‌ கூருர்‌ என்பது பிர்தின வாக்யத்‌ 
இன்‌உட்கரு க௮.*போன்‌ றவத்னால்‌' என்னு ஒரு சொல்லாக எ௫ிக்கும்‌ 
போ, கண்ணன்‌ சையால்‌ கலக்கப்பட்டு அருனுசக் சு அலைகடல்‌ 
பபால எம்பெருமான்‌ வசப்பட்டுக்‌ சன்‌ வசமிழாஈது பக்தியைச்‌ 
சொரிகிற ௮தி விசாலமான அவரன ஞான விசேஷத்தால்‌ என்று 
உள்ளுறை சாண்சு, *கண்டார்‌ எழ்மையாரும்‌ கழறலர்‌' என்கை 
பாலே, புறம்புள்ளாரும்‌. புருக்கால்‌ காங்களும்‌ ஈடுபமிமதாதியப்‌ 
பிறமை நியமிக்கமாட்டாபோன்ப துஞ்சொல்லிற்றாபித்து, * 6மேவினே 
ன்வன்‌ மபான்னரு. மெய்ம்மையே, 'தேவுமற்றறியேன்‌ குருகூர்ஈம்பி, 
பாவினின்னிசை பாடித்திரிவனே?” என்ற மதுசகனியாழ்வார்‌ போல 
கம்‌ அழ்வார்‌ விஷயத்தில்‌ ஈடுபட்டவர்‌ எம்பெருமாணையும்‌ ' விரும்பு 


தல்‌ அரிது வனக. ர்க ன்‌ 1] ச்ஸ்‌ டட மின], 


கழறல மோன்றே நிலமுழு தாயிற்று * ஒருகழல்போய்‌ 

நீடில்தா வெல்லா விசும்பும்‌ நிறைந்தது * ரீண்டவண்டத்‌ , 
துழறலர்‌ ஞானச்சுடர்விளக்கா யுயர்ந்தோரையீல்லா.. 

அழறலர்‌: தாமரைக்‌ கண்ணன்‌ * என்னோவிங்களக்கின்றதே? (௫.௮) 
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டு ணர்‌ ர்‌ ஒரு திருவடிமிடமே | 1" வகி 
ஞானமாகிய ஒளிக்கு 
விஷம்‌ (20மு.அு ்‌ பூமிருரு வதும்‌ ஞானம்‌ சுடர்‌ இடமான 
ஆயிற்று தானாங்ப்‌ பக்த; விளக்கு ய்‌ விளக்குப்‌ 
போன்‌ றவளாய்‌ 


ஒரு கழவ மறி ரூ. 47 ப்த வப 
(சன்ணிலும்‌) மேம்‌ 


மியில்‌ இடலில்‌ ட்‌ 7 
போய்‌ ட்‌ உயர்ந:2 தாரை பட்டவை - 
மேலே) போல்‌ இரா படைக்கக்‌ 
னை 
எல்லா ்‌ அகாசாவகாசம்‌ செல்‌ வ! ரச்‌ 
விசும்பும்‌ முழுவதிலும்‌ அழத அலர்‌ செசெர்தாமனம மலர்‌ 
என்னத தாமரை 4 போண்ற இருக்‌ 
நிறைர்சது வியாபித்தஅ ; சண்ணன்‌ சண்களை யுடைய 
அளவிட வொண் வணுமாண 
நீண்ட ம பாமபதத்‌ . இரு மால்‌ 
அண்டத்‌ | இல்‌ எழுக்சருளி | இக்கு இந்த வீலாவிபூதியில்‌ 
யிருப்பவணும்‌ அனகின்றது அளக்சு கேண 
உழறு எங்குஞ்சைசல்லவல்ல என் ஜே அஇண்டோ 


* * *.- இப்பாட்டில்‌ கீரிவிகாமாவதார லரலாற்றைப்பற்கின 
விஷயம்‌ ப்ரன்சாவிக்கப்பட்டனள சான ஆ எம்பெருமானுடைய லாவ 
சக்இிகவக்கைக்‌ கூறியவாறு... எாயகன்‌ என்‌ ேடி ஸம்ச்லேஷிக்க 
வரச்சாணவில்லைய? என்ன பிரஇபற்குக முளளசேகோ அறியேன்‌? 
பிரதிபா தகங்களைப்‌ பரிஹரித்துச்‌ கொண்டு வரது செர்குற்குரிய.. 
ஆற்றல்‌ அவர்களு இல்லையபோலும்‌' என்னு சுவலைப்பட்டுக்‌ கொண்ட 
டிருர்சு தலைவியை சோக்கிக்‌ தி தோழியானவள்‌ *ஈங்காய்‌ இப்படியா 
தீ நினைக்கிருய்‌? உன்னுடைய காயகணுன ஈச்வர சர்டுட்க்கலவரிய 


கொழிலுமொன்துண்‌! சட்ார8. எல்லாம்‌ வல்லவனன்‌ 2 அவன்‌" 


என்று அவனுடைய வல்லமைகறள்‌ சிறா்கசசான உன்றை பயெடுத்‌, 


அனாக்கும்‌ முகன்தால்‌ *இப்படி ஹாவசக்தியுத்கணுை நாயகன்‌ நம்‌ 
மோடு கலப்பதற்கு இடையூரூக வுள்ளவற்றைப்‌ பாாணாரித்து விப 
வில்‌ வர திமிவனென் று கீ ஆியிருக்‌ வேணுமே மியாழிய வல்லவ 
னல்லென்று கர௬இக்‌ கலங்குவது திகுதியன்றென்று ஆற்றுஇரு 
ளாயித்து! ஆகலை, மோ மி லவன்‌ பெ குமையை புமைத்துக 


தலைவியை ஆறிறல்‌ இ.தூ, 


* தாமரைக்‌ கண்ணன்‌ என்னோவிங்‌ கள்க்கின்றதே!” ண்ற்‌, 
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806 திருவிருத்தம்‌: 


தற்கு இரண்டு வசையான கருத்து உண்டு; உாடியைப்‌ நமி முழூ 
வதும்‌ பாப்பி வைத.து மற்ோடியை போனுல்க முழுவதும்‌ ப ரப்பி 
வைத்து இங்கனம்‌ உலகவ்களெல்லாவற்றையும்‌ அளச்‌ இட்டானே : 
இக்து என்ன ஆச்சரியம்‌! என்னு வியந்து கூறுவதாக ஒரு க்ரூத்‌.அ, 
எம்பெருமான்‌ உலசளர்கானென்று சொல்‌. லுெர்களே, இது ம்பி 
படி, பொருக்அம்‌? ஒருவன்‌ தான்‌ சின்ற இடக்தவிர மத்றோரிடன்‌ 
இல்‌ மாஜிக்‌ சாலிட்டாலன் ரோ அளக்ததாகச்‌ சொல்லலாம்‌; கிலமும்‌ 
விசும்பும்‌ இரண்டு இருவடிகளுக்ளும்‌ இடமாகப்‌ போறது விட்ட 
கென்று சொல்லாகின்றமையால்‌ இவற்றை அளரச்இிட்டானென்று 
எக்கனே சொல்லலாகும்‌? என்பதாக ம்‌ த்றொரு கருக. இங்குப்‌ 
பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளை லியாச்யொனங்காண்மின்‌:-* அள்க்கைக்கு 
ஒரு அவகா௫ம்‌ சாண்டிகிலோம்‌;கின்‌ ஐரிலையிலே அன்ரான அளக கா 
சென்ன வொண்ணா இற 7 அடிமரறியிடிலிசது. அளக்தகாவன ; 
இவன்‌ இங்கு அளக தானாக ஒன்றுக்காண்கி றிலோம்‌!' என்று. 

ரீண்டவண்டத்து என்று கொடங்கி நான்று வாக்கியங்கள்‌ எம்‌ 
பேருமாரைக்‌ சூறிப்பன 5 ண்டவண்ட த்‌ இலுள்ளலவன்‌, உழறலர்‌ 
கானா சக்சகடானிளக்காயுய ர்க்க ஜா புரி ல்லாசுவன்‌ ச ப] றவர்‌ அரம்‌ 
ஊாக்சகண்ணனணாயிருப்பவன்‌ என்சு, 

அழறலர்‌ தாமரைக்கண்ணன்‌ ௮ தாம்ரைக்குப்‌ பங்கஜம்‌ என்று 
வ்ட நாலார்‌ பேயர்‌ கூறுவர்‌; சேற்றில்‌ முளைப்பது என்று பொருள்‌ ர 
இக்கும்‌ அங்கன மே அழுற்லர்‌ சாமன்‌” எனப்பட்ட, அது று. 
சு. அளறு ன்பது போல அழ என்ப அம்‌ லருசனிமொழியே 
யென்றும்‌, ளகாத் தக்கு முகாம்‌ ப்பாலியாக வர்சசன்று என்றும்‌ 
அறிக. காமரைப்பூ நீர்கெயை விட்டு நீக்க/ளுல்‌ வாடிப்போய்‌ ஹியு 
மாதலால்‌ நீர்சிலைி2லயே அலர்ந்த. செவ்லிகுன்‌ ரூ இருக்கிற 
தாமரையபோனற திருக்கண்‌ களையுடையவன்‌ என்றவாறு. 

கழல்‌ 98 அலம்‌, கழுறலம்‌. உழ று தல்‌ எணினும்‌ உழுதல்‌ எனி 
னும்‌ ஐக்கும்‌. 

எம்பெருமான்‌ தம்மைச்‌ சேர்ததுக்‌ கொள்ளாமையால்‌ தளர்ச்‌ த 
ஆழ்வாசை அன்பர்கள்‌ அவனுடைய அபாச சக்தியை பேடி த்துக்‌ 
காட்டி ஆற்று தல்‌ இப்பாட்டுக்கு உசா றைபொருள்‌, தரிவிக்ரமாவ 
தார வியாஜச்சால்‌ எல்லா வுலசுங்களையும்‌ கனக்கேயாக்கிக்கெரண்ட 
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வங்க டயட்‌ அல்‌ 7] டர்கி. ன பத்து கிய ப பணி ல்‌ அபா 

ஸா மவன்‌ _நதும்பால்‌ சவ்‌ உடையும்‌ வனா இருவடிரஹிற்‌ சசர்து 
1] ப ப டி ம! ரு ரு பி ன ப்‌ 

அதி உண்வம பரன்‌ க அட்டில்லையன்று அ விதுன்ட ய எப்ப கைக்‌ 

ப ்‌ கப] ட்‌] [்‌ ட அட! [] ௭ [்‌. 

யும்‌ என்றி விசேஷக்கையும்‌ விளக்‌ நற்றுமையைன்‌ தணிக்கன 

(ரன்க. டட ச எ்ங்க அின்ம்ள்‌ பப எரா (௫௮) 


அளப்பருந்‌ தன்மைய ஊழியங்‌ கங்குல்‌ * அந்தண்ணந்துழாய்க்‌ 
குளப்பேருங்‌ காதலின்‌ நீனிய வாயுள * ஓங்குழுந்கீர்‌ 
வளப்பேரு காடன்‌ மதுசுதனனேன்னும்‌ வல்வினையேன்‌ 


தளப்பேரு நீண்முறுவல்‌ * சேப்ப லாய தடமுலையே, (௫௯) 
வன்‌ [ செசொடிய தீவினையை | கங்குல்‌ இரசாட்பொரு துகள்‌ 
வினை யேன | யுடைய என்றா 


டா பன ட்ட ஸ்‌ 
அ தண்ணம்‌ [ அழகியகுளிர்க்த திரு 


்‌ முமல்லையரும்பினாள ச்‌. துழாய்‌ விஷய 


| வாண பெருமை அிழாயக்கு டப்ப ன்‌ 
வம்‌ நிட்டியுமுன்ள உளம்‌ பெரு ரிப்‌ / ன்‌ 
தள்‌ பெரு பல்வரிசைகய காதலின்‌ | ண்‌ வளர்கிற 
நடனப்‌ (அவல்‌ 7 யுடையிவந்த | கணிய ஆய்‌ ல்க தா 
செய்ய வாய 1! வாயடையனாய்ப்‌ 1 “உள க தல்வ்‌ பம்‌ 
வரய னானை ; 


பெரிய தனங்களை 
யுடைய வளாியெ ம ௮. 
இப்‌ பெண்பிள்ளை | ௪-௫ முந்நீர்‌ 


ட முதலை 4 
உயர்ந்த உடல்‌ சூம்ர்த 
வசாப்பமார்ண 


்‌ அண்ணன ஸ்டா காகம்‌ 


எ ட பரிய நாட்டை 
(என்ன சொல்றது இரு அின்ண்ணுல்பு . யாரபவன்‌ 
ம்ம்‌ ட்ரம்‌ வறர ்‌ ] 3 
அளப்பு அரு ட அளலிகசர்குஅரிஎ | ப அகுசனன்‌ ணை ர மட்‌ 
தன்மைய]: 7 சன்மையை ரணையழித்தவன்‌ 
யுடைய 
3 ட்‌ எண்று வாய்விட்மிச்‌ 
கழு கதபங்களினும்‌ எண்ணும்‌ (2 சால்வி 
அம்‌ அழூய [ ரீண்ட | யல துகள்‌. 


* ௫ *-இராப்பொழுது கெடுகிச்‌ மசல்துமாது. எண்டு ஆலி 
ரூமை மீதாக தலைவியைப்பற்றிர்‌ சாப்‌ இரக்கக்‌ கூறும்‌ பாளாம்‌ 
இ.௮. என்‌ மகளானவள்‌ இரிஎவு எழூழியாய்‌ கெடுகும்படியையும்‌ 
தனது நாயகணான இருமாலின்‌ ரகஷகக்வச்தையும்‌ விசசாஇ நிரஸக 
ஸாமர்சஇியக்தையும்‌ வாப்மாரு து கூறி அலன்றுகிறுேன்கிறுள்‌ 
சாய்‌, என்னுடைய காதலுக்கு எப்படி படிவு இல்லைமீயா 
அப்படியே இவவிசவுக்கும்‌ முடிவில்லை யென்௫ருன்‌ மகள்‌. என்‌ 
பது முன்னடிகளால்‌ கதெரிவிக்கப்பட்டது. 62 கிணியவாயுள்‌ என்‌ 
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503 திருவிருத்தம்‌: 


ணும்‌! என்று அச்வயித்‌.தக்கொள்க.* என்னும்‌” எனபது இப்பாட்‌ 
டிற்கு வினைப்தற்று. என்று சொல்லுகிறாள்‌ என்கை. 
்‌ சகட அன மய வூழியக்கம்‌ றுல்‌' என்பதற்கு--44 அளக்க 
வரியையும்‌. அளக்வவண்‌  இருஙடிஈனாஉலும்‌ அளக்கப்‌ போடற 
இல்லை 7 கணைகள்‌ வர்து தோற்க? என்று விசேஷார் கத 
மருளிச்‌ செய்வா ப்பரியவாச்சாள ன்‌ பி பிர்ளை, ்‌ ஓங்கு ருறந்தீர்‌ வளப்‌ 
பெருசாடன்‌' என்றது. உலகத்தைக்‌ கடல்‌ விுதங்காமல்‌ கோக்கு 
மவண்‌ என்று கருத்தைத்‌ த்து அவனது ரத கத்வக்கைப்‌ புலப்‌ 
படுத்தும்‌. * மனுரூகனன்‌” என்றது. உலகத்துக்குக்‌ கொடியவர்‌ 
கேறாம்‌ ஈலிவைத்‌ தீர்த்துக்‌ கொடுப்பவனென்று அஷ்டரிக்ா ற 
ஸாமர்தீதியதிகைப்‌ புலப்பரிததூம்‌. ஊழியங்கங்‌ தல்‌-*கங்கு லுல்கு 
அழுகாவது--கற்பத்தினும்‌ நெடி காயிருக்கை '* என்பது அழுகிய 
மணவாள ஜீயருரை. * சுள்வியங்காகி” *புளியஞ்சாளை * என்பவதி 
அிற்போல *அம்‌* சாரியையுமாம்‌, கெடுகிச்‌ செல்லுகின்‌ ஐ.கங்குலைக்‌ 
குறுக்குசலோ, அல்லதர்‌ எம்பெருமானைக்‌ கூட்டுகரீலா இசண்‌ 
டத்தொன்று செய்யமாட்டாமையால்‌. தாய்‌ 6 வல்வினையேன்‌" என்று 
கதன்னைச்சானே வெறுக்துக்‌ கூறுகின்‌ முமளன்‌ ௪, 
இரண்டாமடியில்‌ காதலின்‌" என்று ஐர்தனுருபு- ஒப்புப்‌ 
பொருளது. என்‌ காதல்‌ பால நிண்டிருக்கன்ற சென்சை, முல்லை 
யரும்பு என்னும்‌ பொருள்சகொண்ட கனவு” என்னுள்‌ மசால்‌ 
தள * என விகாரப்பட்டது. தப நர அட முிலையையுடைய வள்‌ 
எனப்பொருள்‌ படுதலால்‌ அன்மொழிக்தொகை, * வாய” என்னு 
சூறிப்புப்‌ ம பயடிசரச்சம்‌ தடமுலையவளுக்கு அடைமொழி... நீளிய- 
இறு சுகாலப்‌ பலவின்பால்‌ வினையாலணையும்‌ பயா. நீள்‌ எனபது 
பண்படியல்லாமல்‌ வினைப்பரு இயாதிலால்‌ ரூறிப்பு வினையாலணையும்‌ 
பெயசன்னு, 
எம்பெருமானைச்‌ சேோர்கற்ளுக்‌ கால்‌ காமத்தைப்‌ பொறுக்கமாட்‌ 
டாத அழ்வாருடைய நிலையைக்கண்டு ஞானிகள்‌ தொக துபை 
வார்த்தை இதற்கு உள்ளுறை சிபாகள்‌. உலக றழ்தவதையும்‌ தண்‌ 
னஊுடைமையாக வுடைய எம்பெருமான்‌ இவர துஉட்பகைகளை யொழுி 
து இவரைச்‌ சேர்த்துக்கொள்ள ௦ வல்லவளு யிருக்கச்‌ செய்தெழும்‌ 
அ௮க்கனஞ்‌ செய்யாது விளம்பித்தலால்‌ இவர்க்கு இரசு இருள தருமா 
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ஞாலக்திலிருப்பு கெடுகிச்‌ சோற்றுகையாலே, ஆற்ருமை பிறரது, 
அத விஞ்சுதலால்‌ இவர்‌ அச்கன்மையை வாய்விட்டுக்‌ கூறியமை 
இப்பாட்டில்‌ விளா சூம்‌, இவருடைய இரு மகமண்டல ஷிளக்கழுதம்‌ 
சொல்றத அழும்‌ பக்இிவளர்ச்சியும்‌ ஈறடியிம்‌ சொல்லிற்றும்‌. (3௯) 
முலையோ முழுமுற்றும்‌ போந்தில * மோய்பூங்குழல்குறிய 

கலையோ வரையில்லை காவோ குழ௫ம்‌ * கடல்மண்ணெல்லாம்‌ 
விலையோ வேனமிளிருங்க ணிவள்பாமே ? பேருமான்‌ 


மலையோ * திருவேங்கடமேன்று கற்கின்ற வாசகமே, (௬௦) 
ஸ்சனங்களோ ல்‌ கண்கனோ 
ருலயோ ய்‌ இல்ணல சண்‌ யண்ணல்‌ 
சுழுமுந்றும்‌ 6 சிக முமுவதும்‌ த இடப்படும்‌ 
போர்தில | தோன்றின வில்லை ்‌ ப்தி டய! | உல்க்முருவ தும்‌ 
ர்‌. பழை எல்லாம்‌... | (இவற்றுக்கு) 
ய்ய. [அடர்ந்த சமமென்மை விலையோ | விலைய்பொருளோ 
குழஸ்‌ யான தலைமயிர்கள்‌ எண ிவண்று 
(முஷ்வ்டர்முத்‌? செசொால்லூம்படி 
குறிய குட்டை (ஒருகிலையில்‌ 
யாயளன ; | மிளிரும்‌ மில்லாமல்‌) 


பிதழ்ச்‌ து 


அவை யர | ஆடையோ 
பெருமாண்‌ இருவேங்கடமலை 


செெண்ணில்‌ 


இடையிறொருர்த மலையோ எண அுதலைவண து 
அஸர இல்லை உடுச்கப்பநிய தி ருவேவ்‌ இருப்பிடமா?" 
இல்லை; சடம்‌ என்‌ த] | என்று பலகாலுஞ்‌ 
நாவ நாச்கோவென்ணில்‌ ரன்‌ பு ப்ர ்‌ ழ்‌ 
வாசகம்‌ | இற வார்ச்தை 
[ (இரு ச்சமாக ப ன்‌; [ (இப்படி இளமைப்‌ 
வார்த்தை சொல்ல | பருவமுடையட்‌ 
குழுமம்‌ 4 மாட்டாமல்‌] | இவன்‌ பாமே.௮4 இவளிடம்‌ 
| குதலைச்கொல்‌ | உண்டாகச்‌ 
(ட பேசுகின்றது; ட சடவதோ?, 


சர க தல்மைகளின்‌ இளமையை கோக்க செவிலிக்சாப்‌ 

இரங்கிக்‌ கூறும்‌ பாகாரம்‌ இது, காயகீஞடு கள வொழுக்கத்‌ இற்‌ 

புணார்து காயி அவன்‌ பிரிக்க நிலையில்‌ ஆதிரா து வருந்த வாய்‌ 

பிதற்றிக்‌ சஎண்ணீர்‌ சொரிக்து உடலிளைன்து குவாம்‌ வேறுபட, 

அவ்வே.றுபாடு மாக்இரக்தைக்‌ சண்ட தாய்‌ இத்திருக்‌. காரண 
27 ப 
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மென்னே கென்று வலைப்பட்டு அவளது உயிர்க்தோழியைக்‌ 
கட்க, அவள்‌ ஐனிக்காமல்‌ உண்மையான காரணத்தைக்‌ கூறியிட, 
அ சகட்ட தாய்‌ இவளது இளமையைக்‌ கருதி இரங்கிக்‌ கூ யு 
அமை இது, உண்மையில்‌ நாயகி பயெள்வன பருவத்தை அடைக 
இருந்தும்‌ இவள்தாய்மார்க்கு அன்பு மிகுதியால்‌ இவளது மிக்கு 
இளமையே சகோத்றுவ்கன்‌ க. உ ிசுய்ய தாலின்‌ சிற்றாடை சப்ப 
னுடுக்கஷம்‌ வல்லளைல்லள்‌' *னாயிற்பல்லு மெழுக இல மயிரும்‌ 
(பு கூடித்‌ றில......மாயன்‌ மாமணி வண்ணன்‌ மலிவள்‌ மா இறு 
இன்றாசள கொங்கையின்ன ங்‌ சூவிக்தழுக்‌ இல 1 என்ற பெரி 
யாழ்வார்‌ பாசுரங்களும்‌ ருள்‌ மள யிதேய்க்‌ இல்‌ கூழை மூடி (கொடா; 
கெள்ளியளொன்‌ பமச்தார்‌ ேதலன ** என்றி இருமங்கையாழ்வார 


பாகுசறுாம்‌ காண்க. 


முலையோ முழுமுற்றும்‌ போக்தில-முலைகளானவை அண்‌ 
முலைக்கும்‌ 0 பண்‌ முலைக்கும்‌ வாசதோத்த முகற்‌ இரண்டு கிளார்தன 
வில்லையயேன்சு. மெயெளாவக ஸசகமாதலால்‌ புலை மூற்துறக கூறப்‌ 
பட்டு. குழல்‌ குறிய மயிரும்‌. செர்திது முதடிக்கலாம்படி, கூடின 
லில்லை. தலையோ அரை இல்லை--சிற்ருடையை உடுக்கும்‌ அடைவு 
அமிர்து நனறுக உடுக்கவும்‌ மாட்டாள்‌ என்றபடி, நாமோ குழறும்‌- 
. தட்டுத்‌ தடங்களின்‌ ஜிப்‌ பேசப்‌ பழனை பருவமல்லாமையாலே 
பேச்சுக்‌ குளறும்‌, கடல்‌ மண்ணேல்லாம்‌ விலையோ' என்பகுற்கு 
ரதராகரமான கடல்களும்‌ பூலோகமும்‌ மதி வுலகங்களும்‌ விலை 
போதா என்றும்‌ உரைப்பர்‌. மிளிரும்‌ கண்‌-ஒரு பொருளை 
விசேசஷித்துக்‌ குறிப்பாகயகோக்குதலின்றிப்‌ போது நோக்கு சோக்‌ 
கூதலே யொழியக்‌ காக்‌ குறிப்பை வெளிப்படுத்துகிற குறப்பு 
கோக்கு இல்லை என்‌ றப்டி. நாய்களை வசப்படுத்துவது நேலையழ 
காேலயாதல்‌ சோறு சாதுரியத்தாலலேயாதல்‌ கருத்தோடு கடைக்‌ 
கணிக்‌அப்பார்க்கும்‌ குறிப்புகோக்‌ இனாலாதல்‌ கூடுவதாயிருக்க 
முலையும்‌ அரும்பாதேே குழ தூம்‌ முடிகூடாசத ஆடையும்‌ செவ்வ 
னுடிக்க அறியாம்த சொல்லனும்‌ கு தலையாய்க்‌ கண்‌ ஹும்‌ ஓ அக்கிப்‌ 
பாசாமற்‌ செவ்வே கோக்கும்படிபான இர்சுப்‌ பேதைக்கு இப்படி 
தலைவனிடம்‌ வினாவுசலுண்டானவா௮ என்கொல்‌ $ என்று ௮இ 
சயப்பட்டாளாயிற்‌.று. 
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சரயகனை வாப்படுத்துகற ஸாகனர்களின்‌ கிறைஷில்லாமை 
யைச்‌ சொல்லுகிற அடைவில்‌ “கடல்‌: மண்ணெல்லாம்‌ விலையா 
வெனமிளிரங்கண்‌ * என்‌,று ஈறப்புறச்‌ சொல்லுவானென்னென்னில்‌; 
பானுவா கவுனள து இதி ப்பு என்க, நாயகனை வசப்படு ஹி.துதறி 
குரிய சகிறப்பன்று, பருவச்இன்‌ பிக்க இளமையைக்‌ சாட்டும்‌ 
இ, 

அழ்வாறாடைய அஇல்றாமைனயைக்‌ சண்ட ஞானிகள்‌ “எம்பெரு 
மானைச்‌ சோப்‌ பெறுதற்கு உபாயமான பக்‌ திரு சலியன நிஹையாட 
லிருக்க, இவருக்கு உண்டாகிய விரைவு என்னோ?” என்று சொல்‌ 
னும்‌ வார்ச்தை இதற்கு உள்ளுறை பொருள்‌. ஸ்வாபசேேசத்‌ இல்‌ 
(லையென்று பக்இியைச்‌ செரல்‌ லுிற து. [ முலையோ ழுழுற்றும்‌ 
போச்‌ தில] எம்பெருமாரனைச்‌ சேோர்து அதுபவிக்கற்கு உபகரண 
மான பக்இ முஇிர்க்து பேற்றுக்குச்‌ சாகனமான பா மபக்தியாகப்‌" 
பரிணமித ற .தில்லை. [மொய்‌ பூங்குழல்‌ சூரிய] முடியமுிவ்லை; 
அகசாவன-_- சலையாலே வசப்படுத்த பி்சணமம்‌ பூரணமாகக்‌ 
மகான்‌ வில்லை, [ கலையோ அசையில்லை] 1, எமடிதற்றுத்‌ தான்‌ 
மு்அறும்‌'” என்றபடி அயில்‌ ஆடையை இறுக சிக்துக்கொண்டு 
குர்து றும்‌ செம்பும்‌ முயற்கியில்லை; முயற்சியை அகன்‌ காரண ஸி 
தாம்‌ கூமினபடி. [காலோ குமறும்‌] இடைவிடாத. பகவச்‌ காம 
ஸை ர்ச்சனமில்லை. | சண்மிளிரும்‌] பொதப்படப்‌ பொருள்களின்‌ 
உண்மையறியும்‌ த திதுவஞானமொழிய அவ்வளினவ ஐரிடதச்‌ இலே 
ஐடுக்கி நிறுத்‌ அம்‌ தியாககபமான ஞானமிலலை. ஈடல்‌ மண்ணெல்‌ 
லாம்‌ வலை சீயான்‌” என்றகனுல்‌ அழ்வாாது நான தக்கின்‌ இறப்‌ 
புச்‌ கொன்றும்‌. | இவள்பர | சேவலம்‌ பரதர்இதிரமா யிருக்க 
வேண்வொர்க்கு, ஸாகஈிமான்‌ அமின்‌ சகியே பிருக்க விரைலை 
ஏட்டுக்‌ ரிசாள்றாகல்‌ தருமா? [பெருமான்‌ மலையோ இருவ 
கடமென்று சற்கன்ற வாசகம்‌] *இவெருவாதான்‌ வாய்‌வருவி பேங்‌ 
கடம வேங்கடமே யென்னெராளால்‌'" என்னுமாபோேே அவனை 
முர கருளி நிற்கிற இருமலையாகயெ கவொ.மஹா_நச்தையே வரய்புல.க்‌ 
தல்‌. 
இப்பாட்டில்‌, அம்வார்‌ திழுவவதரித்க பொழுசேே தொடங்கி 
எம்பெருமானணாலல்ல.து குறியாணமை வேளியாம்‌. னி (௦) 


அரவ லனா கைக கணை நனக வைய வை வைகையை பயை பப்‌ 


* 1. இருக்குறள்பகுடி செயல்‌ வகை--8, 
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வாசகஞ்‌ சேய்வது ஈம்பரமே * தோல்லை வானவர்தம்‌ 

நாயகன்‌ நாயகரேல்லாக்‌ தோழுமவன்‌ * ஞாலமுற்றும்‌ 
வேயக மாயினுஞ்‌ சோராவகை யிரண்டேயடியால்‌ 

தாயவன்‌ * ஆய்க்குலமாய்‌ வந்துதோன்றிற்று நம்மிறையே.(௬௧ 


ம/்தரல்லை ப எழவு லன்‌ 
வர்‌ தம்‌ மது ப னது 
எ எய்கன்‌ ஸஅரிகளுக்கு்‌ இ சண்டி... ழ்‌ அழுகாலே 
சதாம்‌ டங்‌ ளர்‌ தகொண்ட 
[ ஈச்வாத்வம்‌ ரத வணுமாகிய 
யன்‌ ஜெ ஈம்‌ இஸ தமது தலைவன்‌ 
ய்ய்ணா 
நாயகர்‌ முதலியோர்‌) | [ இடையர்குலத்தை 
எல்லாம்‌ 4 எல்லோரும்‌ ய்‌ குலம்‌ | ்‌ தத்‌ ஞாய்கி 
 இதாருமவண்‌ (தம்‌.தம தலைமை ஆய்‌ வசத ள்‌ ண்‌ ல 
பெ௫ம்பொருட்டு) தோன்றிற்று | அககுலத்த! ப 
வணங்கும்படி |) வர்னுவளர்ந்த 


(| யானவனும்‌ ... எணிமையை 


முற்றும்‌ முழுவதையும்‌ செய்வனு கடறுவதறு 
[ ஒரு கோகத்குத்து 
வேய்‌ ௮சம்‌ | பிலமாயினும்‌ 
ஆயினும்‌ 4. ர்தவறாளபடி 
சோரா வகை | [,தளியிடமும்‌ 
| மிச்சமாகாதபடி] 


| ்‌] ப்‌ ட்‌ ப உ] 
ஞாலம்‌ : உலகம்‌ வாசகம்‌ எடு த்ழுப்புகழ்க்து 


ட நம்மானவாககி 
ரம்‌ பரமே ௫2? 
கடவசிதா 1 


(சாத ] 


உ *_ தலைவனுடைய கீர்மையைத்‌ தவவிக்குத்‌' கோழி 
கூறல்‌ இது சாயகனைக்‌ களவொழுச்கத்தாத்‌ புணர பிரிக்து 
வருச்‌ துற காயகி *பமாதிபானா யிருக்கின்ற அத்தலைவன்‌ வண்‌! 
ஒரு பொருளாகக்‌ கருத விரைவில்‌ வஈஅ விவாஹஷஞ்‌ செய்‌ அகொள்‌ 
தல்‌ கூடுமோ?! என்று கவலைப்பட, அதுகண்ட தோழி, அகி 
ஊனம்‌ யாவரி னும்‌ உயர்ஈ்து அவனுக்கு அன்புடையார்‌ பக்கல்‌ எரிய 
ணாருக கன்னடையும்‌ இயல்பில்‌ உண்டு” என்று நலனது மெளலப்‌ 
யத்தை யெடுத்அச்காட்டி காயகிக்கு ஆறுதல்‌ கூறுகின்றாள்‌. இத 
ளால்‌, நமக்கு எனியனுப்‌ வரது விவாஹ்ஷ்‌ சய்துகொள்வான்‌ என்று 
சாயிற்று. 

எம்பெருமானைப்‌ புகழ்வ தற்கென்று எற்பட்ட வேதங்களும்‌ 


்‌ ப்‌ ட ப ட [ர ்‌ 
அவன்‌ தன்மையை முதடியச்‌ சொல்லமாட்டாமல்‌ யதா வாவொ 
ஈ்‌0:/௮௦௨௫/௨.௦10 
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நிவ .௪-ஜஹெ ஈஷா உ ரஷாகற ஹி” சான்று மீண்டனவென்னுல்‌ 
அசைச்‌ கூறுதல்‌ ஈம்மாலாகு மோ? என்பது “வரக ய்வது 
நம்பாமே' என்று அன்‌ கருது, வேய்‌ அகமாயினும்‌-- வேய்‌ எண்று 
மூங்கிலுக்ளுப்‌ பெயர்‌; ஒரு மூங்கில்‌ சாட்டப்படும்‌ இடமாயினும்‌ 
என்றபடி, சிறிதி மேனும்‌ தவருமல்‌ எல்லாஸிடதினதையும்‌ என்னை. 
இரண்டேயடி யால்‌ தாயவன்‌--* ஐரு ஞூறளா யிருகிலம்‌ கூ;வடி மண்‌ 
வேண்டி உலைக்கு. மீரடியா மிலொாடுக்கி ஒன்றுக்‌, கருகவெளனு 
மரவவியைச்‌ இறையில்‌ வைக்கு காடானன்‌ ”” எணன்டுறபடியேே தான்‌ 
கேட்ட மூறவடிநகிலத்துகளும்‌ இடம்‌ பற்றாதபடி இரண்டடிகளா 
சீலே அளவிட்டு மாடிக்தவன்‌, ஆய்க்குலமாய்வந்து தோன்றிற்று 
அ.சசர்‌ மூலச்திலே ஒருக்‌ இமகளுய்ப்‌ பிறர் து. இடையர்‌ குலத்‌ 
இலை ஒருத்தி மகணுப்‌ ஒளிக்கு வளர்க்க எளிமை, வாசகஞ்‌ செய்‌ 
வது கம்பசமே? என்று அ்வயிப்பது, முதல்‌ றன்‌ தடிகள்‌ பதி 
வக்தையும்‌ ஈற்றடி ளெளலப்ய கதையும்‌ விளக்கும்‌. 

மமன்மையோரடு நி பணைட. அணு பரதனை எம்பெருமான்‌ 
உம்மைச்‌ சேசச்சிதுக்‌ மிகரன்வனண்‌; சந்து வருக்கவேண்டா என்று 
அன்பர்கள்‌ அழ்வாமைக்‌ தேல்மியபடி. விலானியபூதி நிதிய விபூதி 
யென்னும்‌ இரண்டிக்குக்‌ சலவை மேன்மையைய/டைய ர்வேசி 
வான்‌ ஆச்ரிது ஸாலபனாப்க்‌. கண்ணனாக வர அவதரிக்க நீர்மை 
பிற்‌ கருத்து ஊன்றும்பொழு து, *கழுமவசமில்லாகவன்‌ பிறப்பு 
எடுத்தலும்‌ அதிலும்‌ அறிவில்லாமைக்கு எல்லைநிலமான எளிய 
குலச்தினனாகலும்‌ சாண்ண அச்சரியம்‌ 1” என்‌ ப! கொண்டு 1. 
எடிறக்கவாறும்‌”” என்றும்‌. 2, **எத்இறம்‌'' என்றும்‌ மோதறித்துக்‌ 
கடக்குமரி சாமிய ுதற்குமமேற்‌ சொல்லிப்‌ புசுழ்தற்கு ஸாதயப்‌ 
பிமோ? என்று தாயிற்‌ று, 

லார! என்னும்‌ வடசொல்‌ பர மென்கி அர்க்‌ தீழ்ப்‌ 
பாட்டிலு மிதுவே. *பசமே” என்று ஏகாரம்‌ எதிர்மறை? நம்பர 
மன்னு என்கை, தூயவன்‌ தாவியவன்‌,  சீதான்றிறுறு. இற்கு 
காலத்‌ தொழிற்பெயர்‌; இஎண்டாம்‌ வேற்றுமைத்‌ தொகை... (௬௧) 


ரத ரவை வை வ வ்‌, 


1. 'இருவாய்மெவுதி 510]. 
2, மம்மி 1 க்ஷ ௨00 


914 திருவிருத்தம்‌: 


இறையோ இரக்கினு மீங்கோர்பேண்பாலேனவும்மிரங்காது * 
அறையோ! வேனரின்‌ றதிருங்‌ கருங்கடல்‌ * ஈங்கிவள்‌ தன்‌ 
நிறையோ வினியுன்‌ திருவருளாலன்றிக்‌ காப்பரிதால்‌ 
முறையோ? அரவணைமேற்‌ பள்ளிகோண்ட முகில்வண்ணனே. 


ம்னவ்களவு வேண்டுக்‌ 


இரக்கினும்‌ கொண்டாலும்‌ | பன்னி சயணித்தருளா 
சேசொண்ட.. நின்று 
இர்‌ [இவன்‌ ஒரு பெண்‌ ட னித க க 
பெண்பால்‌ | மகளெண்று கரு த்தப்‌ காசளாமேசம்போன ற 
எனவும்‌ இயும்‌ இவாரி_ த்‌ வண்ணமே வட்ட... ய்வேே! 
சக்கு ல இற்ளிறிதும்‌ இரக ஈங்கு இவ்விடத்தில்‌ 
சங்கரது . சுங்‌ செசொள்ளாமல்‌ ப்‌ 
ுவ்ண தனா இவகடைய 
கரு கடல்‌ கரியகடலான 3 | ்‌ 
க கட்கம்‌ கிணைுறக்காணமோ 
[்‌ ட்கறைதல்‌ ச்‌ வென்னில்‌; 
(ணி ்‌ 
்‌ கன பி இணி இணிமேல்‌ 
ஸ்ர ன்‌ ்‌ இிலைகின்று [ஓரே அருளால்‌ ல்ள்ஸ்‌ து 
ன்று விதமாக] அன்றி] (சேவொன்றாலும்‌] 
சேகரர்‌ 
பசய்‌ கிணை ற ன்‌ இத ம பாஅகாத துவைக்க 
ய்‌ அரு சாப்பு அரிது 1 க்ப்‌ 
ம க டா பரு ்‌ ்‌ 
ச | ன்‌ ம்கொடிமயே 1 ்‌்‌ (இ ல நீ ர அவர்கல்‌ 
பத்‌ மூணைய்யா உ்ேபக்ஷி ததவ] 
அசவு அணை ம்‌ சத்தா கன்‌ முூறைமையோர்‌ 
ஸ்‌ பன 


** * நாயகனை கொக்கி நாயகியிறுற்ருமையைக்‌ சேதோழி 
கூறுதல்‌ இது, சலைமைகளாற்றாமைசண்டு வருர்தாகின்‌; கோழி கன்‌ 
ஆக்ருான ம்யாம்ல அலைகளை உட்டுகாண்டு விளித்து முன்ணி ஸ்ப 
படுக்தி, கல்மகள்‌ கடலோரைக்கு அற்று அவருக்‌ அம்‌ நிலையையும்‌, 
இதுவரையிலும்‌ சான்‌ அவளை ஐருவாறு அற்றிவைக்திருக் சனடி 
யையும்‌, இனிக்‌ சன்னாலும்‌ அறறமிவாண்‌ நை தபடி வருதும்‌ டு 
இன்‌ றபடியையும்‌ கூறுடின்றாள்‌. 

கோவுபவொரைக்கண்டு சாசன இரங்களைண்டுவது பரப்‌ 
தீம்‌ அப்படி செய்யாதசதோடு, இவளது பெண்மையையும்‌ ளெள 
குமார்யதிதையும்‌ இளமையையும்‌ காட்டி இரம்ளுமாறு யாம்‌ வேண்‌ 


டிக்ககாண்டாலும்‌ இப்பாழுங்கடல்‌: இசங்குகின்‌ற இல்லை; *பெண்‌ 
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என்றால்‌ பேயும்‌ இரங்கும்‌ * என்றபடி எவ்வளவு கெரடுமைய/டை 
யாரும்‌ இரஙரும்படியான பெண்கன் மைக்கும்‌. இது இசங்குகற 
இல்லை என்றாள்‌. மேலில்காணுங்‌ கருமைகிறக்கோடு உள்‌ ள்ள 
கனமயையும்‌ | காடுமையையும்‌ ] காட்டிகற்குக்‌ *தருங்கடல்‌ "என்‌ 
லு, சுறுப்பு நி வெருளிப்‌ மெபொருளலா கலால்‌ கோபரமுடையகடல்‌” 
சாண்‌ அபாரம்‌, 

்‌ இணை ரியா உரைக்கதிறலும்‌ ” சான்றும்‌ பாடமுண்டாம்‌, 

இவள்‌ தன்‌ - தன்னைத்‌ கான காக துக்கிகாள்‌ ள்‌ வல்லளையபில்‌ 
லாசுவளான இவளுடைய என்றபடி. நறை அடக்கம்‌. இனி 
கடலாகிய பெரும்பசையு முண்டாய்த்‌ தனக்கு நிறைகாக்காம்‌ எக்இ 
யுமில்லையான பின்பு என்றபடி, இணி இவள்‌ சன்‌ நிறை உன்‌ இரு 
வருளாலன்றிக்‌ சாப்பி நீ வர்து ஸம்ச்லேஷிக்சாலன்‌ ரி இவள்‌ 
அடங்கியிருக்கமாட்டாள்‌ என்றவாறு, நி படிக்கைவாய்ப்பு அறிக்து 
உடக்௪ு, படுக்கைகொள்ளாதக இவளறாக்கு. இடங்கொடானள விது 
முறறையமையன்று. என்கிறாள்‌. “மழமறையோ அரவணை மேற்பள்ளி 
கொண்ட மு௫ில்வண்ணனே!' என்பளனுல்‌. அரவணை மேற்பள்ளி 
கோண்ட-- இவன்‌ கருர்துரையிலே கடக்க, நீர்‌ மெல்லிய படுக்கை 
தேடிச்சிடக்கிறிமே!, இது ஈல்ல முூனறைமைதான்‌!, முகில்‌ வண்‌ 
ணனே 'மோகம்சீபால உகாரஎறணாணரமுடைய நி இவளது அயசந்‌ 
தச உதவா இருப்பதும்‌ ௬௫ முறைமை கரன்‌! 

ஏக்கன வே எம்ரபருமானைச்‌ ம சரப்பெறுது வரு அகிற அழ்‌ 
வார்‌ ஸம்ஸார ஸாகசத்தின்‌ கோலாஹல தனதையுங்கண்டு அருிகமா 
கன்‌ தளாகிறபடியைக்‌ கண்ட அன்பர்‌, தங்களால்‌ இக்சளர்ச்டி பரி 
ஹரிக்க மிவாண்ணா தென்று கருகிக்‌ தங்களாற்றாமை ஜோன்ற. எம்‌ 
பெருமானைக்‌ குறித்து விண்ணப்பஞ்சேய்‌ உ பாகசாமாமின. நாக்கள்‌ 
எவ்வளவு முயன்றாலும்‌ இவத அடிமைக்‌ சகன்மையைக்‌ கர இ 
யும்‌ இறிதும்‌ பின்வாங்காமல்‌ கொடிய ஸம்ஸாலளாகாம்‌ பயங்க 
மாய்‌ இவரை வருத்துகின்றது:; இணி இவாஅ ஸ்வரூபத்தை உனது 
இருவருளாலன்றிப்‌ பாலுகாக்க வொண்ணாது; ஆஇசெஷனாயெ 
ஒரு சேகளை எப்‌ சிபர்ற்ததும்‌ விட்டு நீங்காது அவணிட சீ இல்‌ சல 
விசமான சகைங்கரியங்களையுங்‌ கொண்டு அறாள்காட்டுவதுபோல 


ப்‌ வேதுளி--கோபம்‌, ஸு 
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இவ்வாழ்வாரிடத்தும்‌ அருள்காட்டவணும்‌ ) உன்தூ இனிமை 


யான வடிவை. இவர்‌ ௮அப மிக்கப்‌ பெறும்படி செய்வ? உனக்குதி 
தருதி என்றதாயிற்று. (0. லை ம்‌ (௬௨) 
வண்ணஜஞ்‌ சிவக்துள வாணாுடமகுங்‌ குளிர்விழிய * 
தண்மேன்‌ தமலத்தடம்போற்‌ போலிந்தன * தாமிவையோ 
கண்ணன்‌ திருமால்‌ திருமுகந்தந்னோடங்‌ காதல்சேய்தேற்‌ 
கெண்ணம்‌ புகுந்து * அடியேனோடிக்கால மிருக்கின்றவே. 


வண்ணம்‌ விறம்சிவர்தன்னா ்‌ 
வக்தன | சட்ட [னன பெற்‌ 
்‌ இருமால்‌ மான பெருமா 
[ பாமபதம்‌ அண்டம்‌ ணுடைய 
வாரன்‌ நாடு மடையுமயமு ம்‌ ்‌ 
இருமுகம்‌ திருமுசமண்டலத்‌ 


அமரும்‌ 4 யான குளிர்ந்த. | 


குளிர்‌ விழ்ய | பார்வையைவயுடை தன்‌ ஜொடும்‌ இலே 


யவையும்‌ தப்‌ வேட்கை கொண்டி 
தத்‌டமல்‌ ( குளிர்க்ச மென்மை க்ஸ்‌ ட என இத்‌ 
ம வல கடத்‌ | யான தாமத 
( ழ்‌ தடாகம்‌ போல சண்ணம்‌ மனத்திலே 
விளங்கு ன்‌ த ்‌ 
மிபாலிர்தன ட வையும்‌ லப புகுத பிரவேோிதனு 
்‌ ரஸம்‌ ப்தி 
தையோ ரஇித்திருக்ன்‌ | இப்கபதன்‌்‌ 
தர்ம களோ; தடியேனொட ! மனார்‌ 
இருஷ்ணாவதாசஞ்‌ இருக்கின்ற க 
்‌ ்‌ ருக்கி ன; 
கண்ணன்‌ 1 செய்தவனும்‌ இருக்கின்‌ ண 


* 8 சாயகனை இயற்பழித்த கோழிக்கு நாயகி இயற்பட 
மொழிதல்‌ இன்‌: அ.தாவ.து--காயகனைப்‌ பிரிர்து காயி வருந்தும்‌ 
நிலையில்‌ அவளைத்‌ சோழி பலனிதங்களாலும்‌ ஆற்றுவதுண்டு) 
சாய்சனுடைய கொடுமையைச்‌ சொல்லிப்‌ பழித்து அம்முகத்தாலே 
அதிலு தலும்‌ ஒருவிதமா தலால்‌, அவ்விதமாகச்‌ சறிது ஆற்றுகுற்‌ 
பொருட்டுத கோழி அவன்‌ கொடிமையைச்‌ சோல்லிப்பழிக்க அது 
பபோறுக்கமாட்டாது நாயகி 4 இப்பொருதும்‌ அவனு சண்கள்‌ 
என்னெஞ்சலுக்‌ கண்ணிலும்‌ தோன்றி நீங்கா இருக்ளன்‌ றன இக்‌ 
னம்‌ அன்‌ மிபாடு அணியனாபுள்ளவளை, அராதரஞ்‌ செய்து பிரிக.து 
சென்றானென்று ௩ கொடுமை கூறுன்றது என்னோ? என்னு கூ௮ 
இன்றாளென், 
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சிக்கு நிறமுள்ளவையாய்க்‌ ஞூனிரக்‌ த பாரவையையு டைய 
த*இனவையாய்க்‌ சாமைக்‌ சடாகம்போல னிளங்ருசின்‌ சவையான்‌ இத்‌ 
இருக்கண்கள்‌ அட்மிபருமான வு இருக ண்டலக் இல ச அட்ண்கு 
வைக்கு எனது மனக இல புகுர்து இப்பொழுதும்‌ விட்டு நீங்கா 
மல்‌ என்னோடிறுக்கின்‌ அனே, என்‌ ப்ரமித்துப்‌ பழிக்கின்றாய்‌ ! 
என்றுவாறு, 
வண்ணஞ்‌ சிவந்துள--என்பக்கல்‌ இவாகளகுண்டான அரக்‌ 
தால்‌ கண்கள்‌ சிவர்துள்ளன என்பது உட்கரும்து. சிற்றத்காலும்‌ 
சண்டை சிவக்கக்‌ கூடமொாதகலால்‌ அங்கனைமாகானு அ.நுசாகல்காலே 
அஇவர்குன்‌ பென்று மிகாள்வ சதருக்‌ சகாரணராதண்டேோ வென்ன, 
*வாணடைமருங் குளிர்விழிய” சான் கிறாள்‌ ; சீற்ற திற்கு விம்ராதி 
யான சுனிர்ச்சியுள்ள சணால்‌ வேட்கையால்‌ இவர்துள்ளன வென்பது 
தண்ணமென்க. தாம்‌ இவையோ- இடைவிடாத களைப்பினால்‌ 
இவள பானக்இல்‌ மாதிஇம்‌ சகோன்று தலன்‌:ஙி அர்கினைவின்‌ மூஇர்‌ 
சசியால்‌ இவெ திரிலும்‌ எப்பொழு.தும்‌ ஈருவெளிப்பாடாகத்‌ 
கோன்றுமாறு இதனால்‌. அறியத்தக்களு உ “இவை” எண்பது 
பாரதியதை சிர்திேசமாதலால்‌. பிரியாமையும்‌ அதற்குக்‌ சாரண 
பாண அன்பு டையளுய்‌ இடையிடின்‌ மி கண்ணுள் ரம்‌ செஞ்‌ 
சள்சம்‌ நீக்காது நின்று சீதான்றுகிறவளை அன்பின்‌ மிப்‌ பிரிக்தா 
ஞை நினைப்பதும்‌ சொல்லறுவளும்‌ சரு்யல்ல என்பது கோன்‌ ஜு 
அடியேன்‌ இச்காலமிறாக்ன்‌ வே? சஎாண்றுது; ஆசிசவ ஈற்று 
காரம்‌. சேற்றக்‌ சாமு இரக்கம்‌, தன்னை ரெடுரரள்‌ பிசிஈ்து 
வருததுங்காலத்திலும்‌ சாயகளைப்‌ பிறாபபிக்கக்‌ கேட்டுக்‌ தரியாது 
மறுக்சல்‌ கற்பின்‌ ரணம்‌, 
அழ்வார்க்கு மிக்க அற்ருமையை விளைதலுக்‌ சிக்க வ்காட்‌ 
உட்டு ஈட்றரு ப்‌ ட்‌ 13 * ய்‌ 
டாமலிருக்கிற எம்பெபருமானணிடத்துக்‌ கொடுமையளதென்று தழ்‌ 
இத்தக அன்பர்களை சகோல்கி அழ்வார்‌, அவனது பூர்ண கடாக்ஷம்‌ 
தமது நெஞ்சிலே நிலைபெறும்படி அவன்‌ தமக்குப்‌ போருள்‌ செய்த 
விதத்தை அறிவிச்து அவர்களை ஸமாதானப்படுக்தின. பாகசம்‌ 


இஇது. ன்‌ கரடி தி வதி நண்டு (௬௩) 


இருக்கார்‌ மோழிமால்‌ நேறியிழுக்காமை * உலகளந்த 

திருத்தானிணை ரிலத்தேவர்‌ வணங்குவர்‌ * யாமுமவா 

ஒருக்கா வினையோடூ மேம்மோடூம்‌ கோந்து கனியின்மையித்‌ 

கருக்காய்‌ கடிப்பவர்‌ போல்‌ * திருமாமச்சோல்‌ கற்றனமே. 
லி 
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(அப்படி அ.நபலிப்‌ 
பதற்கு விரோதி 


மிசேவர்சளாகி பான மகத 
நில சேவர்‌ ்‌ ல்‌ டி கரடி ல்‌ 5 வினை மியொகிம்‌ பாவத்தையும்‌. 
்‌ எம்மொடும்‌ .] ( அப்பாவிற்கு 
சேவ தங்களிற்‌ கொர்து இடமான] 
இருக்கு ஆர்‌ பெபொருந்தின எம்மையும்‌ 
மொழியால்‌ மர்திரக்களை ச வெறுத்துக்‌ 
கொண்டு (ட கொண்மி 
நெறி அ. சனி 
முணற்மைதவருமல்‌ ்‌ 
இழுச்சாரமை ்‌ என்‌. இன்மையின்‌ | பழம்‌ இடைக்காமை 
 தர்கன் தள்ள குருக்சாய்‌ யாற்‌ பிஞ்சை த 
ம்‌ ட | ம்‌ ்‌ கழப்பவர்‌ இண்பவர்‌ மோல்‌ 
உலகு அளந்ச அளவிட்ட (எம்‌ போல்‌ ] 
இரு தாள்‌ ] பபருமான த) ல 
இணை | இருவடிசளை ்‌ (பூர்ணுஅுபவம்‌ 
வணங்குவர்‌ | உணங்க துறுப டைச்சாமை 
விப்பார்சள்‌ : யால்‌ அதுவரை 
்‌ ்‌ இரு ராமம்‌ யில்‌ தரித்திறுப்ப 
யாமும்‌ காரும்‌ ப திகடம்‌ 4 மழ்சாசஅவனணை 
லவர்‌ (எமது) ஆனையை கற்றணம்‌ இருநாமங்களாகிய 
அவரி ஒருக்கா 4 அடச்கமாட்டாமல்‌ ழு சொற்களைச்‌ 
சொல்லுதல்‌ 


(_ செய்கிறோம்‌. 
* * 8. நாயயானவள்‌ நாய்கனுடைய போ்கூறிக்‌ தரிதி 
திருப்பதைச்‌ தோழிக்குக்‌ கூறுகல்‌ இது. ஸம்ச்லேஷித்துப்‌ பிரிந்த 
நாயகியானவள்‌ மீண்டும்‌ ஸம்ச்லேஷம்‌ கடைக்கப்பெருமையினா2ல 
தான்‌ ஒருவாறு தரித்திருப்பகற்காக காயகனுடைய காமங்களைச்‌ 
சொல்லிக்கொண்டு போது போக்குக லென்பசிதான்றுண்டு; அது 
்‌்‌ மி ட்‌ ப்‌ [1 2] ்‌ * ப்‌ 2 ய ஈ 
புண்யசாலிகளான ப்ராண்மணோொத்தமாகள்‌ வேதமர்‌ இரங்க 
ளால்‌ எப்‌2பாழுதும்‌ எம்பெருமானை கி தவராமல்‌ அடைந்து அதுப 
விப்பர்‌ழ; யானோ அப்படிப்பட்ட கல்வினையில்லாமையால்‌. எனது 
ஆசையை அடக்கமாட்டாமல்‌ எனது செளர்ப்பாக்யகீனதை கொந்து 
கொண்டு இனிய பழங்களை உண்டு வாழப்பெறாத ஏழையர்‌ தாய்‌ 
களைக்‌ கடித்து உயிர்‌ வாழுமாபபோலே அவன அ பூர்ணா நுபவம்‌ 
பெறாமையால்‌ சகாமோச்சாரணஞ்‌ செய்னு உயிர்‌ தரிக்கிோறேனென்கி 
முள்‌, * கருக்காய்‌ சடிப்பவர்போல்‌ * என்ற உபமான த்‌ இனுல்‌ இத்‌ 
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தருகாமச்சொல்‌ கற்பதிலுள்ள அக்ருப்தி விளங்கும்‌. கண்ணாலே 


எண்டு சையாலே நணைக்க அரைப்பட்டவர்‌ க்குத்‌ இருகாமச்சொல்‌ 


கதற மாதக்இரக்கால்‌ என்னாகும்‌? 


4 இருக்கார்மோழி' என்றது புருவளாக்கம்‌ மூகளியவத்னை த. 
அன்றியே, இருக்கு -- வே தங்களெல்லாம்‌, ஆர்‌-- தனக்காள் ளே 
பொருநர்‌ அம்படியான, மோ பி ருலமச்‌ இரமாகிய அஷ்டாக்ம றா 
௦ கரம்‌, என்றுங்‌ கூறுவர்‌. *இடுவா பஜ.௦ி ஹாசாமி தெ 
வாபவ- ணா நி ஊவவ-?9ஷ ரக்ஷ ர ஜீஷா ய வா 5) உ வாஉயடி 

ரயி 


என்றது காண்க, கேறி இழுக்காமை-எம்பெருமானை வழிபமிம்‌ 
முறைமையில்‌ ஒன்றும்‌ வழுவாமல்‌. *உலகளக்கு இரு க்சாளிணை 
என்றது. ஸர்வ ஸுலபமான இருவடி. என்‌ றபடி. நிலத்தேவர்‌- 
₹ஜுிஹுறா!” என்பர்‌ வடநாரலார்‌ ; இர்திரன்‌ முகனிய ேசவாகள்‌ 
ஸ்வர்ச்சு லோகத்இல்‌ விளங்குவதுபோல இர்கிலவலசதக்தில்‌ விளங்‌ 
ரூபவா பசாஹ்மணர்கள்‌. வினையொடூம்‌ எம்மொடம்‌ கோந்து 
எம்பெருமானோடு கூடிக்குலாவி ௮.துபவிக்கப்பெருக பிர இ.பர்க௪ம்‌ 
நமக்கு உண்டாயிற்டேற !. என்று வெறுப்புற்று என்றவாறு, | கனி 
யின்மையில்‌ கருக்காய்‌ கடிப்பவர்போல்‌ | சுருக்சாய்‌ பசுங்காய்‌, 
இளங்காய்‌. சன்றாக மறஇர்க ௮, அகாவராக்கு மிகவும்‌ இணிதகாயிர கு 
இன்று கணி. பகவச அபலத்காலாரும்‌ இணிய ஆச்சு கீதுக்கு 
உவமை. கட்டிளமைத்தாய்‌ நுகருஞ்‌ செவ்வியகல்லா காய்‌ அவ்‌ 
வளவு இணியதகல்லாக காமோச்சாரண மாத்‌ இரத்துக்கு உவமை, 
காயின்‌ திர்ச்சி கனியாகல்போல்‌ காமேச்சாரண த்‌ இன்‌ பயன்‌ 
அஅபலவாகக்தமாகும்‌ என்பது இவ்வுவமையால்‌ உய்ச்துணாத்தக்‌ 


அழு, 


உயாவறவுயார்கல நதடையவணாுன அயாவறுமமார்க ளாதிபஇ 
யால்‌ மயாவற மதிரல மாரளப்பெத்த 'அழ்வார்‌ ப்ரா ஹ்மணோக்க 
மர்களினுஞ்‌ சித்து கலை வேசு வேதாக்கு சஹணன்ய ஸாரப்‌ 
பொருள்களையும்‌ கையிலங்கு செல்லிக்கனியாகக்கண்டு பேதி ய ஐப 
விக்கச்‌ செய்யும்‌ நைச்யா நுஸக்காக ரூபமர்க இப்பாசகசம்‌ அரு 


விச்‌ செய்காடுரன் சு, 
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920 திருவிருத்தம்‌: 


இருக்கு--8௧. என்னும்‌ வட சொல்லின்‌ விகாரம்‌: மேவன்‌ 
க ப்‌ ட 1 ்‌] மட்கு ட்‌ [1 னு 

அசக்றுப்‌ பாது ப பயரும்‌ டு தவத்து ௬ சுறப்புப பெயரு 
மாக வழுங்ளும்‌ அது. ஒருக்கா ஈ௮ செட்ட எ.திர்மறை விண்பியச்‌ 
௪ம்‌ [ ஒருக்காமல்‌ ]) இதில்‌, ஒருங்கு என்பன பிறவினையான 
. பகுதி, வினையோமே, எம்மோடூம்‌--உருபுமயக்கம்‌ 7 


ஒஸ்‌ 
வினையை யும்‌ எம்மையும்‌ எனப்பொருள்படிகலால. 

“யாமுமவா' என்பதற்ளு சே றாரு வகையாகவும்‌ டுபாருள்‌ 
கூறுவதுண்டு; அல்வா” என்பது “அவா” என தீ தொக்கியிருப்ப கா 
கக கொண்டு, யாமும்‌ அலவ்வர?-நரருதம்‌ அப்‌ படியா? கலக்ேதவா 
போல இருக்கார்‌ மொழியால்‌ இருத்தாளிணை வணவ்கும்‌ பாக்கிய 
முடையோமோ 7 அல்லோம்‌ என்றபடி, ண்‌ ( 
அடக்க முடியாக [பரிஹரிக்கப்போகாக | வினை எயன ஐபி. ட்‌ லு 
காவிளையோடும்‌. எம்மொடும்‌ கொக்து' பரி ஹார்யமாயிருப்ப 


தொருபாபம்‌ உண்டாவே சி, 


வே! என்று கொக்கு. க 
கற்றுப்பிணை மலர்‌ கண்ணின்‌ 
முற்றுப்பமின்று சேவியோசோ 
முற்றும்‌ விழுங்கி யுமிழ்ந்த பி 
உற்று முறுதும்‌ * மினர்க்தகண்‌ 


டடத 


குலம்வேன்று * 


இனதை அ௮.அஷ்டி ச்கைக்கு நாணுண்டா 


(௬௪) 
ஒரோகரும்‌ 


வி. உ உலகமேல்லாம்‌ 


ணா யேம்மை யுண்கின்றவே. 


மையான பெண்‌ | சண்‌ ஆய்‌ கண்களாய்‌ 
சன்று பிணை ட ண்‌ 4 
பதவ அதத்‌ (இவை 
ம்ஸிர்‌ ட ன்‌ ்‌ 
பண்ணாரி ர. பர்க்க கண்களின்‌ | [னா ல்லரவுலகங்களை 
்‌ யம்‌ ஸரிசீச்‌ 
குலம்‌ சாதியை ்‌ மில்லா தபடி 
இட்னிமு கர்தது- டி (பிரளயகாலதி 
டல அரி | அல்லாம்‌ | இஷ ஒயித்தி 
ஒரோ சருமம்‌ ] ஒருகாரியத்திலே | மூற்கம்‌ | 'ஆட்டசொண்டு 
உற்று ம்பாருந்தி விழுக்கி ன்‌ (பின்பு) வெளி 
அக்காரியத்தில்‌ பன்னக | யிட்ட எம்‌ 
பயின்று பழட பிசானார்‌ ன்‌ | பெருமானது 
ட டன்‌. 53 ட்‌ | அ ௭௪ இருவடிகாரின 
(கரியற்ககல கீழே [இல்‌ 
செவிியாடி சா.தகளோக |. ஓவகதத்திலே] 
தசரா வினவி | 
ஆலோரிச்து. | எம்மைச்‌ தமக்கு 
உற்றும்‌ ன்ட்‌ (எனககு இரறுகூடனர எம்மை ன்்‌. 
உரும்‌ மாயம்‌ பிரதிகூல உண்டுண்ற ழக்கு ச்ர்னீ 
விந்த மாயும்‌ திமா நுகிற இன றன, 
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*** மலைவிர்காக்கின்‌ வா௫ிகண்டு தலைவன்‌ குறிப்பறிக து 
உரைத்தல்‌ இது, இப்பாட்டு கேளஞ்சை கோக்கிகு தன்னுள்ளே 
னால்லியது.. *தலைமகளை்‌ை கோகில வியெட்ட தபான்‌ துகி 
கண்கள்‌ பட அ பாதகமாகிறபடியைப்‌ பாங்களுக்குள்‌ (இஸ்னு 


இனன்‌" ஸ்ம ண றது ௪ ஸ்ர ன்‌ மோ ட்‌ 


இனோாய மாண்சிபடை மருண்டு காரல்‌ ம்‌ (சிகராக்கக்திணும்‌ இவ 
சரடைய சீராக்கும்‌ அழதகூயசசன்பகைக்‌ காட்டக்‌ *தற்றுப்‌ பிக 
மலர்‌ கண்ணின்குலம்‌ வேன்ரு' எனப்பட்டது. சன்று 4 பிணை, குறி 
அபப்பிகணை வ்மணமருடர்‌ வண்‌ கரட ர (0 யிற்று ள்‌ சன்று இளமைப்பெயா, 
பிணை பெண்மைப்‌ பெயர்‌. இ “யானையுக்‌ கு இசையுல்‌ அழுனகையுன்‌ 
கடமையும்‌, மாணோேடைக்தும்‌. சன்டுதனதி சூரிய,” புல்வாய்‌ தவ்வி 
புழையே கவரி, ளொல்வாய்‌ காடி ம்பி வயென்பபடுமிம?” என்பவற 
மல்‌ இச்சொற்கள்‌ மானுக்கு உரியனவாதல்‌ அறிக. 

ஒரோ கருமமுற்றுப்‌ பயின்று சேவியோ உசாவி- சான்‌ காய 
சியை சோக்கானி பொழுது அவள்‌ சன்னை பாஷன்றற்‌ பொறுக்கிய 
காமக்‌ குறிப்பு வெளியாம்படி அன்போடு கோக்குதலும்‌, தான்‌ 
அவளை கோச்கும்‌ பொழுது அவள்‌ நரணத்கு ரல்‌ தன்னை யெதிர்‌ 
மீதாக்காது பார்வையைப்‌ மபோது சோக்கா (மீ விரு வளிுவைப்‌ 
பார்ப்பனமிபால சேவேறுிடத்துறு செலுத்தும்‌, இலவ்கனம்‌ அழுகி 
௪டி. பலகால்‌ விணாளில்‌ நிகாறம்‌ பொருது அவளா சண்பை காத 
ளவுள்‌ செல்லுதல்‌. தான்கருத்தான்‌ றியதொரு காரிய த்தைப்பற மில 
காதையடுத்லு வினவி அதம அராய்தல்‌ போலுகலும்‌ என்னு 
மின வெணியிடப்பட்டனவாயின.. ௬ரு போருளிலும்‌ பற்றில்லாம 
லிருர்தவனுருவன்‌ அத்தன்மை யோழிர்து ஒரு போருளில்‌ பத்து 
வைக்ச கோர்தால்‌ அல்‌ கருதக்தூன்றி அவ்விஷயத்கைக்‌ சூறிக்து 
௮றிவுடையாே மாடி ஆ லாசித்து முடிவு செய்யத மிதாடங்குவது 
வழக்கமாசலால்‌, அப்படியே இதுவசையிலும்‌ பொது கோக்க 
நூடைய கண்கள்‌ தன்னிடத்இல்‌ அன்புசேகோக்கம்‌ வைத்து ஈடுபட்டு 
அத்தன்மையைக்‌ சூறிதீதுக்‌ காது கனா வினாுவதுந்றன என்று 


ரு லவன்‌ ்‌்‌ ம ல்‌ சகர ப்‌ பர ்‌ 
சண்களின்‌ மேசீலதிறிக்‌ கூறினுனென க. சரயகயின்‌ கண்ணள்‌ காக 


உண. அ ணைன ணக, வலுவில்‌ ட டன னு 1 


5 தொல்காப்பியம்‌ போ ருளதிகாரம்‌-- மாயியன்‌ 5, 
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254 ப திருவிருத்தம்‌: 
ளவும்‌ கீண்டு விலகஷணமாயிருக்குக்‌ தன்மை இகனுல்‌ வேளியிடப்‌ 


பட்டதாம்‌, 

ரூறிப்பு சோரக்கக்கை த்‌.தனக்கு அதுகூலமாகவும்‌ பபாதுகோக்‌ 
குத்னதக்‌ தனக்குப்‌ பிசஇகூல்மாகவுக கொண்டு *தற்றும்‌ உருதும்‌ 
மிளிர்க்த' என்றான்‌. “உலகமெல்லாம்‌ முற்றும்‌ விமுக்கியுமிழக்த பிசா 
ளார்‌ இருவடிக்கிழ்‌ எம்மை யுண்டின்‌றவே' எண்று அக்வயிப்ப.து, 
த்ரிவிக்சமாலதாச காலஜ்தில்‌ பூமி முழுதும்‌ அப்பெருமான்‌ இரு 
வடிக்மிடமானதால்‌, தனக்கு இவ்வுலகில்‌ நிகழ்ச்‌ த நிகழ்ச்சியைப்‌ 
பிசாணார்‌. இருவடிக்கிழ்‌ நிகழ்ந்த சென்றான்‌. ஸர்வசகஷகனுன றா 
வேச்வானுடைய விபூதயின்கண்‌ எனககு இக்கு ஈலிவு உண்டாயிதற்‌ 
முறன்‌ தவரு. ்‌ ப்‌ 

உண்கின்ற--வினைரதற்று; உண்கின்ற என்றபடி. என்னை 
லச௪ப்படுதிஇிக்கொள்கின்றன ; என்னை லின்‌ றன என்றுமாம்‌. 

ஆழ்வாருடைய ஞான க்திலே பாகவதர்‌ ஈடுபட்டு உசைக்கும்‌ 
வார்த்தை இதற்கு உள்‌ நறை 2பாருள்‌ | கதிஅப்‌ ப்ணைமலா கண்‌ 
ணின்‌ ரூலம்‌ வென்று | ஸம்ஸாரமாகிற காட்டிலே 'எரிசற பேதை 
மையுள்ள ஸ்்ருகம்‌ மியாவவாருடைய ஸ்ம்பல வழியிற்‌ பசவுகிற 
ஞான சாஇனய மிசெயிக்து உத்க்ருஷ்டமாயிருக்கும்‌ இலவ்வாழ்வா 
ருடைய ஞானம்‌ சாண்ணம்‌. ஒசர சுருமமுற்றுப்‌ பயின்று | ருது 
ஞானம்‌ அறியத்தக்க பகவதி ஸ்வளுபம்‌ நமு;கலியவற்றிற்‌ மிபாருக்தி 
ஊன்றி ஆராய்ச்‌ சசெய்து கிற்குர்‌ தன்மை சொன்னபழு, [செவி 
பொடு உசாவி] செனியயன்றும்‌ சர யென்றும்‌ பர்யாயம்‌; அக்த 
ஞானம்‌ சிறந்த பிரமாணமான ச்ருஇியோடு ஒத்திருத்தல்‌ சேகரன்‌ 
ம்‌. [பிரானார்‌ இருவடிக்கழ்‌ உறுறு முருதும்‌ ] டம்‌ 1. மளண்ணாம்‌ 
புகுந்து” என்றபடி மாகஸாஅபலம்‌ ஈடத்தலால்‌ வந்த உறவும்‌ 8, 
“ தருக்காய்‌ கடிப்பவா போல்‌!” என்றபடி. பூர்ணா அபவம்‌ பெறுமை 
யாலூண்டான உருமையும்‌ என்னுமிரண்டும்‌ ரறிப்பிக்கப்பட்டன , 
[மினிர்க்த கண்ணாய்‌] எல்லா நிலையிலும்‌ அழ்வாரது ஞானம்‌ குவி 
யாது விசாளிக்‌துள்ளமையைக்‌ காட்டும்‌. [எம்மை உண்கின்‌ றே | 
இப்படிப்பட்ட அழ்வாருடைய ஞானம்‌ தம்மை வளப்படுச்‌ இன்மை 


யைச்‌ சொன்னபமு.. 1] பவி 1 ப்‌ ட (௬௫) 


1 நீக ஆம்பாட்டு. 5 $4 ஆம்பாட்டு, 
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உண்ணாதறங்காது உணர்வுறு மேத்தனை யோகியர்க்கும்‌* 
ஊண்ணாய்மிளிரு மியல்வினவாம்‌ உ எரி நீர்வளிவான்‌ 
மண்ணாகிய வேம்பேருமான்றனது வைகுந்த மன்னாள்‌ 


கண்ணாுயருவினையேன்‌ * உயிராயின காவிகளே. (௬௬) 
[ இரநாடியாத 
“மனை யேன்ம்‌. திலினைகளை 
எசி கிமார்‌ பி டர யுடைய எணக்கு 
ன்‌ அ/்சமியம்‌ உயிர்‌ ஆயின்‌ டிவிக்கு 
ர்‌ றலி மாம்‌ 
ன்‌ ண காவிகள்‌ செக்கழுகீர்ப்‌ * 
வளி வ்ப்பவுபர்‌ ய்து பூச்களாணனவ 
வாண்‌ ஆகாசம்‌ உண்ணாது உண்‌ எரிமலூய்‌ 
மண்‌ பூகியும்‌ உறங்காது தாங்காம தூம்‌ 
எண்ணும்‌ பஞ்ச (எப்பொழுதும்‌ 
ஆர்‌ ய 14] தங்களிண்‌ உணர்வு யா கருபமாண] 
வ்மூ மாணா உ மாம நானத்துற்‌ 
ல்‌ , பாரு 
எம்பெருமான்‌]... பாருக்தின 
திண்து எம அபழுமான டைய எழுதினா ஸ்நிக்க மயோகற்லேணையை 
்‌ மீயாகியாக்‌ யுட்‌_ய முணிவர்க 
்‌ க ரர்டக்கை கும்‌ ( ஸவெவ்வோர்க்கும்‌ 
யாத்‌.த எப்‌ 
வைகுருதம்‌ 2 ப 2ஆம்‌ அப ( டி [7:18] யர்‌ சுத்த 
அண்ணாள்‌ | விச்சத்‌ தக்கவ எண்‌ ஆய்‌ ர விட்டு எப்ிபாமு 
| ஸஊானா இலவேபாகுகணி ஆம்] நிணேக்கத்‌ 
| ஹுடைய அச்கவையாய்‌ 
ட்‌ ்‌ கண்களெண்‌ ஐ யிணிதம்‌ பிதஜ்க்த சோோண்டது 
வ்‌. ௮ ீபசாய்‌ னு கிற 
இயல்வினள ்‌ தண்னாமறயையுடைய 
ஆம்‌ ஊவயாம, 
க ஆ 


கழ்‌ “புலக்குண்டலப்‌ புண்டரீகுத்த?? என்ற பாட்டுப்‌ 
போலவே இப்பாட்டிம்‌-- சலைவன்‌ பாவங்களுக்கு கழற்ற இரமறுத்‌ 
தல்‌, இத்துறையின்‌ விரிவு அப்பாட்டினுசையில்‌ காண தசக்கது, 
தன்னால்‌ காணப்பட்ட ாயகியினுடைய சண்சளினம க இவ்வுலகப்‌ 
பற்றை நிதிதூ ஊ ணு பாறுக்கமு மற்று. யோக கிலையிய்‌ பயின்று 
அதில்‌ சேர்ச்சிபபேத்ற மஹா யோகிகளையும்‌ வசப்படுத்திக்‌ மிசொள்ள 
வல்லது என்‌ தகனால்‌, தான்‌ ௮க்கண்ணழூல்‌ ஈடுபட்‌ டதைக்குறித்து 
8 என்னப்‌ பழிக்க இடமில்லையென்று பாங்களை கோக்க நாயகன்‌ 
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அன்ரி இருவிருத்தம்‌. 


கூறினறுளையிற்று, வாதிசகேஸரி அழயை மாணவாளச்‌ இயர்‌ சேறு 
வகையாகக்‌ கொள்வர்‌; 4 தலைமகளை இயற்கையிற்‌ கலந்து பிரிக்க 
தலைவன்‌ தன்‌ உறுவுகல்‌ கண்டு வினுவின பாங்களைக்‌ குதித்து உற்ற 
அரைத்த பாசம்‌! என்றார்‌. கழற்று இர்மறுச்சலாகவே ஈம்பிள்ளை 
இருவுள்ள டம்‌, 

எரி நீர்‌ வளி வான்‌ மண்‌ '* என்றவிதில்‌ பஞ்ச பூதங்களின்‌ 
அடைவு [வரிசைக்‌ கிரமம்‌ | இல்லாமை செய்யுளானமைபற்றி, எம்‌ 
பேருமான்‌ தனது வைகுந்த மன்னாள்‌ கண்ணாய்‌--பரமபதம்போல்‌ 
போரின்பமே வடிவெடுக்சவள்‌ போணன்றுள்ள அகி தலைவியின்‌ அண்‌ 
என்று சோபர்‌ மாகசிஇரமாப்‌ என்னுடைய உயிர்‌ நிலையான (கெங்கா 
தீர்‌ மலர்களாகிய நூலை வயோகம்‌ கைவர்‌ இருக்கப்‌ பேற்று பசம 
மயோகிகட்ரும்‌ இடைவிடாது சற்‌ தனைக்‌ சூரியன; அதாவ அவர்‌ 
கள்‌ இக்கண்ணழகைக்‌ காணப்பெறில்‌, சங்கள்‌ எம்‌ கனை செப்து 
கொண்டிருக்கும்‌ பரம்பொருளை அப்பால்களனி அக்கு ஸ்தானத்‌ 
இல்‌ இக்கண்களை யே வைத்துச்‌ சிந்தனை செய்வாக ளன றுவாறு, 

அருவினையேன்‌ - அவளை எப்பா முதுங்‌ கூடியிருக்கப்‌ பெறாமல்‌ 

பிரியூம்படி சேர்க்க மஹாபாபத்சைப்‌ பண்ணிமீனன்‌ யாணென்‌ 
கவெறுக்அக்கொள்ளு படி. *உயிராயின”! என்‌ தகனுல்‌, அக்சண்கள்‌ 
பர்க்க அன்புக்கிடமானவை என்பது விட்டுப்பிபிகது அரிக்க 
மிவொண்ணா கவை என்பதும்‌ கோன்றும்‌, 

ஆழற்வாருடைய ஞான தீதின்‌ கிறப்பைப்‌ பாகவதர்‌ அன்பர்க்‌ 
குக்‌ கூறுதல்‌ இதற்கு உள்ளாறை?பாருள்‌. பஞ்சமஹா பூதிங்களுக்‌ 
கும்‌ அக்கசாகிமாலான எம்பெருமானுடைய பரமபதம்‌ போல அழி 
வற்றவரும்‌ எப்போழுதும்‌ அ றுபவிக்கக்தக்கவருமான அழ்வா 
ருடைய ஞானமென்று பேராய்ப்‌ பெறுதற்கரிய நல்வினையுடைய 
எமக்கு உயிர்‌2பால "அன்புக்கடமான மெல்லிய மலர்கள்‌ எமக்கு 
யன்றி உண்ணுதல்‌ உறங்குதல்‌ இல்லாமல்‌ ளப்பபாழுதும்‌ கிரச்சரா 
அபவஞ்‌ செய்கிற நிக்பபயாகக்மதைய/ுடைய நிதிய கரிகளுக்கும்‌ 
எப்பொழுதும்‌ ௮.நுபவிக்கக்‌ தக்கலையாய்‌ வீளங்கக சேோோன்னும்‌ 
இயல்புடையனவாம்‌ எனப்‌ மபொருள்சகாண்க, யாவரும்‌ மூழ்க து 
சிரமேற்கொண்டு கொண்டாடக்‌ தருந்த தன்மைபத்றி ஞானவகை 
களைக்‌ காவிமலர்களாகச்‌ சொல்லிற்று... படு (௬௯) 
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இவ்யார்த்த தீபிசை- 995 


காவியும்‌ £லமும்‌: வேலுங்கயலும்‌ பலபலவேன்‌ று * 

ஆவியின்‌ தன்மை யளவல்ல பாரிப்பு * அசுரைச்சேற்ற 
மாவியம்‌ புள்வல்ல மாதவன்‌ கோவிந்தன்‌ வேங்கடஞ்சேர்‌ 
தூவியம்பேடையன்ஞுள்‌ * கண்களாய துணைமலரே. (௬௭) 


அசா அசுரர்களை 
ம்‌ ப்‌ ட்‌ செசங்கமுசிர்ப்‌ 
செத்த . அழித்த காவியும்‌ ்‌ 
பப்‌ பூவையும்‌ 
[டப்‌ ட்‌] 8 
சர விய புள்‌ ஆச்சரியகரமான நீலிரும்‌ 4 கருகெய்கறி 
வல்ல) கருடப்பற்ணவமை | நுதல்‌ து த்‌ 
ஏறித்‌ துற வேலும்‌ வேற்படையையும்‌ 
சாதுஉள்‌ இருமசள்கணவனும்‌ | சயலும்‌ கயல்மினையம்‌ 
புக்கை க்‌ ர்‌ ட நீறும்‌ உண்‌ ணுக்கு 
கோலவிக்தண்‌ காப்பவணுமான ஒப்பாகின்‌ ஈமான்‌ 
மிபருமா றுடைய | பல பல வி ழி [ட சலிய) 
ம்‌ மிகப்பல பொருள்‌ 
வேங்கடம்‌ பருகக்‌ களையும்‌ 
மாமலையிலே 7 
சேர்‌ பொருக்கவொழ்றெ | வென்று ஸ்ட்‌ க தத்‌ 
தூவி ம்‌ எறகழகையுடைய ரம அ ன்‌ 
படை அண்ண ப்சேபேடை பரிப்பு ட்‌ ம்‌ 
॥ ்‌ த்‌..] ்‌ ௮1 | ச ட்‌ அ! 
அண றன்‌ எபர்ன்‌ அவள்து மீசாலியபரப்பு 
கண்கள்‌ ஆய  கண்களாகிய ஆமிமில ஷ்‌ ர வரரின்‌ 
ஒன்றோடொன்று தண்ணம்‌ தின்ணமக்கு எற்று 
துணை மலர்‌ ஒ.ச்ச இரணமி அனவ அல்ல அள்வல்ல, 
சாமணாமலர்கள்‌ 


உ உ 9டுழ்ப்பாட்டில்‌ தலைமகன்‌ சழுற்றெகிர்‌ மறுதீதுசைதீது 
வருந்‌ அவளைக்‌ சண்ட சோழன்‌ * ஒருகாலும்‌ கலங்கச்‌ ஈஉடவதுல்‌ 
லாக உனது உள்ளம்‌ இகங்கனே கலங்றுாவதற்குக்‌. காரணம்‌ 
என்னோ?” என்னு தலைவனுக்குக்‌ கூற, அதற்காகச்‌ தலைவன்‌ தன்‌ 
ஆற்ருமையுணர்த் தியது இது, யான்‌ இருவேங்கடமலையிற்‌ சண்ட 
மங்கையின்கண்கள்‌ வறுத்கசத்‌ தொடங்கிய அளவுக்கு என்‌: உயிர்‌ 
ஒர்‌ உஎடாகாஈகன்று தலைமகன்‌ தன்‌ வலியிழச் தமையைப்‌ பாங்கனுக்‌ 
குக்‌ கூறி வருர்துகிருளாபிற்று. 

அசரர்களையழிக்க பெரிய அச்சரியகரமான கருடப்பற 


வையை ஏறி கடத்‌ துகிற இருமாலின்‌ திருப்பதியாகய திருவேங்கட 
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996 அடவ்தைதம்‌ 
மலையிலே பொருக்இலாழ்கித அன்னப்‌? படையபோல்‌ கடையழ 
கூடையளான நாயகியின்‌ இரண்டு காமமை மலர்போன்ற கண்ண 
ளானவை உத்தம ல்ணமாகய பேகைகளின்‌ செம்மையால்‌ செக்‌ 
சமுரிரையும்‌ கருகிதத் சால்‌ நீலோற்யல மலையும்‌, கூர்மையானும்‌ 
துனியாலும்‌ வருத்துகலாலும்‌ வேலாயு சு கதையும்‌, குளிரச்சுயாலும்‌ 
அடிவத்தாலும்‌. சுயல்மீனையும்‌, மற்றும்‌ மருட்சி முதலியவற்றால்‌ 
மற்றுல்‌ கண்ணுக்கு ஐப்பாரின்ற மான்விி முசஸிய மிகப்‌ பல 
பொருள்களையும்‌ தமக்கு ஓப்பாகாகபடி ஐயித்து என்னை வருத்து 
சற்கு அடிசீகாலிய பாப்பு எனது உயிரின்‌ தன்மைக்கு ஏறத்த அள 
வல்ல? உயிரின்‌ அளவை மீறுிக்கிடக்கின்றது?; இர்ச (மல்விய 
உயிரை மாய்ப்பதற்ளு இத்தனை பெரிய முயற்‌ கொள்ளத்‌ சேவை 
ஈல்லை எண்று வாறு. 

... ஸ்வாபதேசத்தில்‌, அழ்வாருடைய ஞான விளக்கத்தைப்‌ பாக்‌ 
வ.கர்‌ அன்பர்க்கு எடுத்துரைத்தலாமிது. * அளபைச்‌ செற்ற மாவி 
பம்‌ பூள்வல்ல்‌ மாதவன்‌ கோவிந்தன்‌ வேங்கடைஸ்‌ சீசர்‌ என்று 
தணால்‌.துஷ்ட கிக்சஹூலனும்‌ கருடவாஹகாரூடனும்‌ ௨ இிகுபா 
ப்ரமாணப்ரஇிபாகியனும்‌ புருஷாகாாஞ்‌ செய்பவளான இருமக 
சரக்றா வசப்பட்டவனும்‌ அ.திமாக்களைப்‌ பரிபாளிப்பவனுமான 
திருமாலினது வொலஹா நமான பெரிய இருமலையில்‌ ஈரிபாடிடை 
யவர்‌ ஆழ்வார்‌ என்பது விளங்கும்‌. *வேங்கைஸஞ்‌ச்சர்‌' என்றது 
வேங்கடத்தை இடைவிடாது நகினைப்பவென்றவானு.  *தூவியம்‌ 
பேடையன்ளை” என்றுகனுல்‌.-அழ்வாரனு சுத்த ஸ்வபாவரும்‌ 
ஜ்ஞாகா.துஷ்டாகளுபமான மேற்கு றி மல்‌ துல்‌ கருவியிரண்டையு 
முடைமையும்‌ பாரதக்‌ இரியமும்‌ ருரிப்பிக்கப்பட்டன. *வேக்கடஸஞ்‌ 
சேர்தூவியம்பேடை' என்று அலர்மேல்மங்கைக்‌ தாயாணைச்‌ 
சொல்லி, அவளோடே இவருடைய ஸ்வருபத்துக்கு ஒப்புக்‌. ம்சால்‌ 
விற்ருகவுமாம்‌. | கண்களாய அணைமலர்‌ ] சுமக்கும்‌ தமடியார்க்கும்‌ 
துணையா பசர்ச ஞானவகைகளென்க. அத்த ஞானம்‌ கானியை 
வென்றதாகச்‌ சொன்னது செக்கிறத்த, தாகிய ரஜோகுணாத்தைக்‌ 

சடீந்தமை சொன்னபடி. நிலத்தை வென்றதாகச்‌ சொன்னது. 
சுமுகிற்க்குகசான தமோகுண சதைக்‌ கடச்சனமை சொன்னபடி, மீவலை 
வென்றுதாகச்‌ சொன்னது. வெண்ணிற த்த சான மட்டத்‌ தை 
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யூங்‌ கடச்தமை சொன்னபடி, கயலை வென்றகாகச்‌ சொன்னது. 
இப்படி முக்குணங்களையுங்‌ கடத்தலால்‌ ஜடபதார்த்தங்களித்‌ 
சேோசமை சொன்னபடி ; எஞ்சலத்தன்‌ மையில்லாமை சொன்னபடி 
காம்‌. இப்படிப்பட்ட ஞான சுதன்‌ ஹிமைகினு எம்மை வசப்‌ 
படத அக்‌ பெள்ளுதல்‌ ஒரு பெரி தன்‌ று என்றதாயிற்று. 

அசுரனை" என்பு (அமை எனத்‌ தொருத்தல்‌ விகாரப்‌ 
பட்டத. *விபப்புள்‌' என்பது *வியம்புள்‌” என மெலித்தலா 
மற்று, ா்‌ க ல்‌ நத்வி வட (சள) 


மலர்ந்தே யோழிக்தில மாலையும்‌ மாலைப்போன்‌ வாசிகையும்‌ * 
புலக்தோய்‌ தழைப்பக்தர்‌ தண்டே நாற்றி உ போருகடல்குழ்‌ 
நிலந்தாவியவேம்பேருமான்‌ தனது வைகுக்தமன்னாய்‌ ! 

கலந்தார்‌ வரவேதிர்‌ கோண்டு உ வன்‌ கோன்றைகள்‌ கார்‌. தீதனவே. 


சும்‌ லால்‌ சூழப்பட்ட அரும்பின; .., 
கிலம்‌ பூலோகத்மை ( அ.தவேதலிர,) 
திரவிய அளக்தருனினை மாலையும்‌ - மலைகளையும்‌ 
ஸ்‌ _. (பொன்னாகாடி 
பெருமான்‌ ்‌ எம்பெருமானுடைய | மாவை டன்ன. ப்டனான்‌ ச்‌ 
்ண.. ஸ்‌ ல்‌ வட்டத்தையும்‌ 


வைறாக்தம்‌ ஸ்ரீவைருண்ட த்தை 


ர்‌ பூலம்‌ தோய்‌: [[ மகோஹாமான தழை 
அன்ளுய்‌ ஒம்அி ல்‌ பட்‌ ற தின்ழ பந்தர்‌ சரிய பர்தலிமேே 
வனே, 
ட்‌ டட டு சண்டி சொம்பு 
(உன்னோக) சலந்து | ய 
கலந்தா வரவு பிரித்து சென்றன | உறு ிெருங்க 
எதிர்‌ ருடைய கல்‌ ட்‌ தப்‌ 
சொண்டு | -வருசையை மூதி! நாற்றி ்‌ மி தொங்கவிட்டுச்‌ 
[| எதிர்பார்த்து கொண்டு 
வ்ஸ்‌ வலிய மிகான்றை | மலர்க்தே | முற்றும்‌ மலர்ர்னு 
கொணன்னறுகள்‌ ்‌ மரங்கள்‌ | ஒழுிர்தில விட்டனவில்லை, 


* 8 *__இப்பாட்டுக்குக்‌ இறை காலமயக்கு: காலம்‌ இனைய து. 

என்‌ றல்‌. நாயகன்‌ சாயகியை விட்டி நீங்கும்‌ சபாது கார்காலத்‌ இமீல 

௨ ப்‌ ய்‌ ய்‌ ௩ ஆ ர. ப்‌ ்‌ ள்‌ 

மீண்டு வருவேன்‌. கான்ற ரூனிமனுள்‌ மிசன்றானுப்‌ அக்காலற்‌ 

ப [்‌ 1 ்‌ . ] ்‌ 1 ன 8 யூ ்‌ ப 

வர்தவளனவிலும்‌ கான வாமா திருக்க, சான்றை மரங்கள்‌ பூர்ஈ2. 
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229 திருவிருத்தம்‌. 
தொடங்கிய நோக்கிக்‌ கார்காலம்‌ வர்‌ அவிட்ட க, இன்னமும்‌ 
நாயகன்‌ வரஸில்லைமீய” என்று நாயகி கலங்காகிற்க, அனுசண்ட 
தோழி (தங்காய்‌! கார்காலம்‌ வர்தன்‌ ௮காண்‌; பிரிர்துசென்ற காய 
சருடைய வருகையை முற்பட எஇர்நோக்கக்‌ கொண்டு தமது 
ம௫ிழ்ச்சியால்‌ கொன்றைகள்‌ தாமாக அரூம்பிதின்‌ றன; அதுவே 
யன்‌ மிக்‌ சாலம்‌ வரது ஈன்ரு மலா்‌ கனவில்லை" என்று காலகீனது 
மயக்கிக்கூறி அவளை அற்னுவிக்கிறாள்‌ : கானக்‌ கலங்கும்‌ எர 
ழிற்‌ சண்ணிக்கு, இன்‌ இணைத்‌ தோழி அன்றென்று. மறுத்தது 
எனக்‌ துமையிலக்கணங்‌ காண்க, 
இல்கே நம்பிள்ளை யி. ஈலந்துபிரிந சு கலைமகன்‌ கொன்றை 
பூக்குங்‌ காலக்திலே வருகிதேனென்று காலம்‌ ரூ வித்துப்‌ போனு 
ஞாய்‌, அக்காலம்‌ வந்து அவையும்‌ பூக்கள்‌ செய்டேச அவன்‌ வா. ராமை 
யாலே தலைமகள்‌ தளர, அத்கைக்கண்ட தோழியானவள்‌ அக்கால 
மல்ல வென்ன வொண்ணாசபடி அன மூடுகிக்ககாடு நிற்கையாலே 
இவை பூகச உத்யோகிக்றை விக்கனை; பூதிதுச்‌ சமைர்‌ சன வில்லை 
காண்‌; அனபின்பு அவனும்‌ வர்தானத்சளை, ரீ அஞ்சாதே கொள்‌ 
என்னு அவளை ஆச்வளிப்பிக்கிறாள. அக்கால்மல்லகாணொன் னுமே 
கோழி; கெடுவாய்‌, இவை இங்கனே மலசா நித்க அல்லகாணென்‌ 
னும்படி எங்கன யென்ன, மலா உபக்சமிக்கு வித்தனைகாண்‌, 
மலர்ந்து எமைரற்துஇல்லை காண்‌ என்‌ டிரான்‌ * என்னு, இகளனுல்‌, 
காலம்‌ இணரைப்லி மல்கும்‌ 


ச்‌ 


ட்‌ பல்‌ 


மாலைகளாசவும்‌ பொன்மாலையாத்‌ சமைந்த வட்டம்‌ 
டட்ட்டல்ப கொன்றை. பூக்தலால்‌ மாலையும்‌: மாலைப்பொன்வாசிகை 
யும்‌' எனப்பட்டது. தழைத்த மரங்களிலே கிளைகளில்‌ அம்மலர்‌ 
அடாத்தொங்குதல்‌ பக்‌. தலிற்‌ கொம்புகரினிடையிலே கொங்கவிட்‌ 
டவைபோலுதலால்‌ ₹தழைப்பர்தர்‌ சண்டுற காற்றி! எனப்பட்ட அ: 
இசுசுழையைக்கண்ட கண்‌ வேறொன்றிம்‌ செல்லமாட்டாமை பதி 
றிப்‌ புலக்தோய்தழை எனப்பட்டது. புலம்‌” என்ற சொல்‌ பொதுப்‌ 
படையாக இக்இமியத்தைக்‌ குறிப்பதாயினும்‌, இச்‌ இரியங்களுட்‌ 
சிதந்தவறுப்பான கண்ணை இங்குக்‌ கூறிச்சது? மலா" என்னும்‌ 
மிபாதச்சொல்‌ சில விடங்களில்‌. சாமனைாயைக்‌ ன்‌ உஷை 


இணி, *புலம்ர்‌ என்பதற்கு நிலம்‌ என்று பொட்ரன்‌ கொண்டு, தரை 
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யிலே வர்து தோயும்படி கனிந்து செழித்துள்ள தழை என்று 
முசைப்ப. 

வைகுந்தமன்னாய்‌ -வைகுக்‌ சம்‌ எம்பெருமானுக்கே கரிய 
பொருளாதல்‌ போல நாயக னுக்சசே உரிய தன்மையுடையவளே ! 
என்றபடி. இகனுல்‌, உன்னைப்‌ பிரிந்து அவன்‌ ஆற்றான்‌ என்பது 
தோன்றும்‌. பிரிக்‌ இருக்கிற நிலையில்‌ “பிரிந்தார்‌ என்று சூறிக்க 
வேண்டியிருக்கு, அம்கனங்குறியாது “கலந்தார்‌” என்ற பெயரால்‌ 
குறித்‌ தது என்னோ வெனின்‌ ; உன்‌ சோடை கலக்து உன்‌ தன்மை 
யையறிஈ்கவர்‌ உன்னைவிட்‌ டிருக்கமாட்டார்‌ என்று அற்றுகைக்காக 
வரம்‌.  வரவேதிர்கோண்டு வன்கோன்றைகள்‌ கார்த்தனவே- 
வாியறியாகச ஸ்தாவாங்களுங்கூட அவர்‌ வரவிருப்பை சக்கண்டு 
அலராகிற்க, நி தளசலாமோ 2? என்றபடி. சாம்‌ மலாததாடங்கி 
னால்‌ இவள்‌ சலங்றுவசேே என்னும்‌ இரக்கமில்லாகன ிவன்பாள்‌ 
“வன்‌ கொன்னறைகள்‌” என்றாள்‌. அன்றியும்‌, * அவன்‌ வரின்‌ அல 
சக்கடவதாய்‌ இல்லையரகில்‌ தலிருமதாய்‌ இப்படி அலன்‌ வரவோடு 
தப்பாதான மிகான்னறகள்‌ என்‌ துங்கிகாள்வர்‌. கார்த்தன ௮ ௬௬௪ 
கொண்டன 7 என்றதனால்‌, அரும்பின்‌ நிலையையே பொழிய மல 
ரின்‌ நிலையை அடைர்இில லென்சை. காலம்‌ இளையெதென் கைக்குச்‌ 
சான்று இது, *கார்த்தன ' என்பதற்கு -கார்காலன்தைக்‌ காட்டா 


நின்றனை சாண்ு பொருள்‌ கொள்ளவுமாம்‌. 


பந்தர்வாகால்காப்‌ போலி, காற்றி கால்‌. என்பதன்‌ பிறவினை 
யான நாற்று (பருட்‌ ஈாலல்‌-_. தொங்குதல்‌? அு_பிற்வினைலிகுதி. 


எம்பெருமாளையும்‌ எம்பெருமானடியார்களையும்‌ எப்பொழுதுஞ்‌ 
(சாற்‌ த ௮ நுபணிக்கலாபிருக்க, உரிய காலன்தில்‌ அுபவிச்சப்‌ 
பெழுமையால்‌ அழ்வார்க்ளுண்டான களர்சுகியை ண்ணா அழு ஆறி 
இதல்‌ இதற்கு உள்‌ கரை பொருள்‌. எம்பெருமானுக்கே உரிய 
பொரு ளானவ?சேச! உம்மை அவன்‌ அட்கொள்ளாதொழியான்‌; எம்‌ 
பெருமானது வசவு மர்‌ குலை முர இணாப்புிக்கிற காலம்‌ மீகான்றா 
நின்றது; - அணுல்‌ அவ்ன்‌ வருங்காலம்‌. இன்னும்‌ ௮ணுகித் றில்லை 


என்னு கூர்‌ 9: ஆறு வியாபடி..” ்‌ கக்கம்‌! பன்‌ பப்ப்ந்கப்ச பபவகிர்‌ ॥!! ஆ) (௬௮) 
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2௨0 இருவிருத்தம்‌. 


காரேற்றிருள்‌ சேகிலேற்றின்‌ சுட்ருக்குளைந்து * வேல்வான்‌ 
போரேற்‌ நேதிர்ந்தது புன்றலைமாலை * புவனியேல்லாம்‌. 
நீரேற்றளந்த நேடியபிரா னருளாவிட€மே 

வாரேற்‌ நிளமுலையாய்‌ ! * வருந்தே லுன்வளைத்திறமே. (௬௯) 


ரர்‌ கறுத்த அனந்து அளக. குசொண்ட 
இருள்‌ இருளாகிய செடிய நீண்டவடிவருடைய 
கூறு எருசான௮ ப்ராணா அலைவண்‌ 
செல்‌ சிவந்த ்‌ அற்புதமான 
சுடர்‌ ஸுிர்யனாகிய பண்டு தகதக, 
ம்ரலை யுடைய மாலைப்‌ 
எற்றிற்கு எரு.துச்கு. எஇளில்‌ பொழுதிலே 
சோக டப 
தது இன்சக்‌ அருளா (உணக்கு) 
மவன்‌ (மீள) கெல்லும்‌ ம அருள்செய்யா 
பபொருட்கி தொழிலோ 7 
பண்டித போ ர்‌ து தை. [ ஒழியான்‌. ] 
ஏற்றுக்‌ கொண்டு ம்க்‌ 
[ சன்சைமேலேறு 
டகர ப்‌ ன்றி ச | ம்‌ ்‌ 
எ.இிர்க்த,து ஒக்க எதிரிட்டது வார்‌ ண 1] ப்பு 
( பணவமிசைகால்‌ ட டீ ப பய்‌ ॥ * இளமைமாறாத 
தாணைவார்தினத த ய | தனக்கோ 
நீர்‌ஏற்ற 3 தச்சஞ்செய்த) (| புடையவளே ! 
| தீனார(க்கையில்ர 
ஏற்று | பண்ன உண சைவளையின்‌ 
| | ப்ப சைவளையி 
புவணி எல்லாவுலசங்களை சிதம்‌ மித்சாக 
எல்லாம்‌ யும்‌ வருக்ேேல்‌ ரு ச்சதப்படாதேே, 


* * ரீ மாலைப்மிபாமுது கண்டு மயக்கிய சலைவியைத்தோழி 
அற்றும்‌ பாகாம்‌ இது. பிரிர்தும்பானவர்‌ வற்து சேதற்கு உரிய 
அம்‌ போகத்துசக்கு உயகாலமான இரவின்‌ மெசொடக்கறுமாகெ 
பாலைப்மெபொரு துவ. க்சண்டு இன்ன (7 பாசாயசன்‌ வக்‌ இலசேன யன்று 
நாயகி கோவுபட, அதுகண்ட தோழி *இது நீ நினைக்கிற ஸக்தியா 
காலம்‌ வர்தீசன்‌ நு; இருளாகிய சுத்த எருதுக்கும்‌ ஸுர்யளுகயெ 

ந ரூ பர்ரி 
இிவர்த எரு.துக்கும்‌ யும்‌ கிகுழ்கிறைபடு. காண்‌; நீ இிணக்கிறாயாட 
உண்மையான மாலைப்பிபாழுகாயின்‌, உல்கு. முழுவதையும்‌ பானு 
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இவ்யார்த்த தீபிகை. 2௧1 


காக்கவல்ல அளுளையுடைய தன்வன்‌ உனக்கு அருள்செய்ய வாரா 
கொழிவம்னறா? அவன்‌ வாசாமையாலும்‌ இதனை மெய்யான மாலைப்‌ 
பொழுதன்றென்று நீ தெனிர்து சோள்ளலாம்‌? உன்‌ கைவளைகள்‌ 
கழன் று்பாவனைக்‌ சூமிக்னு நி வருத்தப்படவேண்டா; அணை 
கழல கவொண்ணாதபடி அவண்‌ விரைவில்‌ வர்தருளுவன்‌” என்று 
கூறி அற்றுவிகய்றாள. 
ஒரு கறுப்பெரு அம்‌ ஒரு சவப்பெருதும்‌ தம்மில்‌ எதிர்த்துப்‌ 
போர்‌ செய்கையில்‌ முகஇ.* செலவ்வெருதுக்குக்‌ தோற்ற காசெரு.து 
பிக்தி ௮கனை வெல்வகுத்ரு எதிரிட்டசென்டுறது முதல்‌ வாக்கியம்‌. 
ரூபகு க்கை அங்கமாககமிகாண்டு வந்து உதப்ே௯தாலங்காரம்‌ 
கொள்க. ஸாயம்‌ வற்இியாகாலமான து முழு வெளிச்சமும்‌ மழு 
விருளுமல்லாமல்‌ இரண்டு சுலர்து கதோன்றுங்காலமா சுலால்‌ இன்‌ 
கனம்‌ வருணிக்சப்பட்டனு; அதில்‌, வர வர இருள்‌ மேலிட்டுப்‌ பக 
லொளி சூறைக்து போவ துபற்றி, காலையில்‌ பகலுக்ளுத்‌ கோத்த 
இருள்‌ இப்பொழுது ௮சனை வெல்லும்பொருட்டு வரது மேலிட்ட 
சனக குறிக்க. 
ஒருவன்‌ ஒருவனிடச்துச்‌ தோறிறுப்போனால்‌ அவன்‌ மறுபடி 
யும்‌ தக்க. மையம்பார்கிது மற்றவனை வெல்வதற்கு முயல்வனு 
இயற்கை, இராவணன்‌ போர்க்களக்‌ கிம்ல இராமபிரானது அம்பு 
சுட்டு இலக்காகிப்‌ பட்டுப்போனவாறேே மர்தோதரி வரு கின்று 
புலம்புகிறாள்‌ காண்மின்‌: ஜலி ,யாணி வாரா ஜிவா ஜி.௧௨ 
அிரவவ ௩௦ கூயா | ஷு கிறிவ தொ ௬௨) 9. சறெவ 
திஜி-5 8 -.இர்கரியாணி புரா ஜித்வா இதம்‌. தீரிபுவறம்‌ தீவயா-- 


ரரி 


ஸ்மாத்பிரிவ கக வைரம்‌ அதிய து மீரவ நிர்ஜித:' என்கிறாள்‌; 
அதாவது. இராவணனசே ! கீ மூன்பு இந்திரியங்களை யெல்லாம்‌ 
மெவென்னறு அகணுல்‌ மூவுலகையும்‌ வென்றும்‌; (இர்திரியக்களை கிகா 
ஹிக்னக்‌ கொடுக்‌ தவம்புரிர்து வரம்‌ பெற்றமையால்‌ ரறவுலகும்‌ 
வென்றனைனஞ்தலால்‌ இக்கனம்‌ கூறப்பட்டது.) அர்த இர்‌ திரியங்கள்‌ 
இப்பாவி ஈம்னமை இப்படி சலைடமியடுக்சக வொட்டாமல்‌ பண்ணிவிட்‌ 
டானே? இசட்டும்‌, சக்க க்ம்ப்ம்பாரனிது இவனைன்‌ : தலையமுக்கு 
வோம்‌' என்று மெஞ்சில்‌ கறுக்கொண்டிருர்து அவை இப்போது 
உனக்குப்‌ பிச.இிக்ரியை செய்லுவிட்டன. என்றான்‌. (இர்‌ திரியங்களை 
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1214) இருவிருத்தம்‌. 
அடக்காமல்‌ அவதிறுக்குப்‌ பாவசம்பட்டு ஸீகையைக்‌ சவர வல்‌ 
ததனால்‌ உனக்கு இக்செடு கிளைக்‌ ததன்‌ றபடி.) அப்படி இராவண 
னிடத் தில்‌ இர்‌ இரியங்கள்‌ முதலில்‌ சதோறிறு, பிறகு அவனை த ம்தாறி 
தடி.கது போல, கொண்டாடிப்பொடியாழ்வார்‌ முக்தித்‌ தாம்‌: இக 
இரியக்களுக்குத்‌ தோற்றுப்‌ பொன்‌ வட்டில்‌ சிமிக்தமாகச்‌ சிறைப்‌ 
பட்டிருக்கு சினத்ை கெஞ்சில்‌ வைத்துக்கொண்டிருர் து ஸமயம்‌ 
ப்ரர்க்து அவற்றைள்‌ தாம்‌ சிறைப்படுத்‌ இன தாக காவலில்‌ புலனை 
வைத்து” என்ற (இருமாலை) முதற்பாசாதக்சில்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌. 
அப்படியே இங்மாம்‌ செவ்வெருதுச்கு முர்தஇுத்‌ி தோற்ற காமாருனு 
குறுக்கொண்டிருந்து இப்பொது அ.கனை மில்ல எதிரிட்ட காகக்‌ 
கூறப்படுகிற ௮. ௩ 

இருளையும்‌ சடையும்‌. ஏ.” என்றுது, மேலை ழச்சியை புடை 
மையால்‌. மாலைப்பொழுன, பிரிந்து வருர்துவாரை மேலும்‌ நனி 
கையால்‌ புன்‌ தலைமாலை' எனப்பட்டன. அன்றி, பகலுக்கும்‌ இர 
வுக்கும்‌ இடையிலே மிகச்‌ சிறுபொழுதாய்‌ விரைந்து கழியுக்‌ தன்‌ 
மைய து எனினுமாம்‌, 

நீரேற்று--ஸ்‌.கய லோகத்தில்‌ மன்னு இருவடியை வீளக்குகுற்‌ 
சூப்‌, பிசமன்‌ சேர்த்த தீர்த்தத்தை அம்திருவடியிசலற்று என்றும்‌ 
பொருள்‌ கூலுவர்‌; * தாயேற்ற னை மாவலி வார்க்கவுர்‌ 
தாமரைமேற்‌, சீமேோற்ற தொல்‌ சான்முகத்சதோன்‌ விளக்கவுஞ்‌ செம்‌ 
பொன்முடிக்‌, காமோற்றத மேணியசங்‌ கசர்‌ கையுங்கழலுலிமாக்க, 
நியாறிறனா.. வண்‌ இருக்குதளாகி கிமிர்கி தவன்‌ 3 '' 'இருவசக்‌ 
கத்துமாலை-38. | என்ற ஐயங்கார்‌ பாசுரம்‌ இக்கு அுறிய்ச்சக்கமு. 
நேடி யபிரான்‌- (உலகளப்பதற்காக) கிண்ட வடிவங்‌ காண்டவன்‌ 
என்றும்‌, யாவினும்‌ மேம்பட்டவளென்றும்‌ பரருள்‌ சகாள்ள 
லாம்‌, 

புவனியேல்லாம்‌ நீரேற்றளந்த நேடியபிரா னருளாவிடூுமே 8 
£ தரமஸப்‌ரக்ரு இகளானுர்‌ மேலிடப்புக்கால்‌ வற்து உதவுமவன்‌ 
அலு 3 தான்வந்து கிலனீக்சப்‌ புக்கால்‌ விட்டிருக்குமோர.... 

தினா உடைமையைப்‌ பிறர்‌ எனம கன்று அபிமாதித்‌ இருர்கால்‌ 
ன்கை அர்த இயாக்கி அவர்கள்‌ பக்கலிலேயும்‌ வரது இரர்‌ துசொள்‌ 
ளுமவன்‌, இசக்கவெண்டா ச சன்‌ உடைமையேயான உன்னை விட்‌ 
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திவ்யார்த்த இபிகை. 2௮௮ 


ஒ.ருக்குமோ 2” என்ற பெரியவாச்சான்பிள்ளை வியாக்கியான ஸ்ரீ 
அிக்கிகாண்க, *வாரேற்நிள மூலையாய்‌!” என்றது--இப்படிப்‌ 
பட்ட அழுகையும்‌ இளமையையும்‌ அவன்‌ விட்டிறுப்பமினு, வினா 
சுகா வக்ிவண்‌ காண்‌ என்று குறிப்பு, *வாமிராற்று இள ஞமுலையாய* 
என்றும்‌ பிரிக்கலாம்‌; பெயசெச்ச விறு தொருத்தல்‌, வார்‌ எற்ற. 
சுச்சையணிஈ்கு என்‌ படி, பண்டுவம்‌ என்னும்‌ வடசொல்‌ புவனி 
பென்ச்‌ இரிர்கது, 
இப்பாட்டமிக்கு ஸ்வாபசேசப்‌ அணை வம்‌ காலதி 

இல்‌ எம்பெருமானை அல்ல பாகவதசைச்‌ சேர்க்து ௮ அுபவிக்கப்‌ 
பெறாமையால்‌ தளாக்சு அழ்வாரசை அன்பர்கள்‌ ஆற்றுவிக்சதலாம்‌. 
முன்பு இருக்கு அுஜ்ஞாசமானது பக இிருபமான செவ்விய ஞானத்‌ 
தால்‌ கழிர்தமதன்பதும்‌, உரிய காலத்தில்‌ அ்பவிக்கப்பெறு 
மையாலே உள்ள விேவேசுமும்‌ அழியும்படி மோஹார்தகாரம்‌ 
மேலிட்டகென்பதும்‌ மூதல்‌ வாக்கியத்தால்‌ தெரிவிக்கப்பட்டன 
வாம்‌, [வாசேற்கின முலையாய்‌!| அடக்குவகம்கும்‌ மறைப்பதற்‌ 
கும்‌ அரிதான பக்தியின்‌. வளரச்சியைய/ுடையவசே ! என்னு அழ்‌ 
வாசை விளிச்சபடி, [வருக்சேல்‌ உன்‌ வளை ச்திறம்‌] இப்படிப்‌ 
பட்ட பக்தஇியையுடைய உமது அடிமைத்இதம்‌ குலையுமெண்‌ று 
வருக்க வேண்டாவென்கை, மற்றது வேளிப்படை. (௬௮) 

வளைவாய்த்‌ திருச்சக்கரத்தேங்கள்‌ வானவஞூர்‌ முடிமேல்‌ * 

தளை வாய்‌ நறுங்கண்ணித்‌ தண்ணக்துழாய்க்கு வண்ணம்பயலை* 

விசாவான்‌ மிகவந்து நாள்‌ திங்களாண்டூழி நிற்கவேம்மை 
_ உளைவான்புகுந்து * இதுவோர்கங்கு லாயிர மூழிகளே. (௭௦) 


[ வட்டமான மூடி பமல்‌ யூன்‌. 
களை வாய்‌ . இணிவயையுடைய ககன்‌ 
இரு அழகிய தமா வாய்‌ கட்வொய்க்த 
சச்கரத்து வனை பபா ந்து பரிமளமுள்ள 
்‌ கண்ணி மாலைவ்முவமானண 
எமக்கு த்தலைவரும்‌ |' 
எங்கள்‌ ்‌ பாரமபத்திடி திண்‌ அம்‌ குளர்ர்து அழ 
அரனாவளுரி லிருப்பவறுமாண த 
பருமா டைய |து ாய்க்‌ ல்‌. ருத்துழாய்க்கு 
(மார்‌ மாயக்கா. ( தசைப்பட்டு) 
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தய ட. திருவிருத்தம்‌; 


[ (எமக) 
வண்ணம்‌ | மாமைஙிறம்‌ 
ணி 4... மாறிப்‌ பசலை சம்ம ல ்‌ 
விளைவான்‌. | கிறம்‌ உ௲ால்ற்னு ப அறம்‌ பரக 
* |... விஞ்சம்படி ட] மழிக்கசெருங்கு 
ஸ்றிக வகு அடாவர்‌.து இ தர்‌ இக்த ஒரு 
ச 11 கங்குல்‌ ராத்ரிதாே 
[ சாளாயும்‌ மாசமாயும்‌ 
நான்‌ இங்கன்‌ ] வருடமாயும்‌ ஆரமும்‌ ஆயில்‌ சுற்பமாகா 
ஆண்டு உணாழி | சற்பமாயும்‌ உஊழிகளே கின்ற. 
நிற்க | தோன்றினது 
தவிர 


** *__ இராப்பொழமுதின்‌ ெடுமைக்கு ச்‌ கலைஷி இரங்கிக்‌ 
கூறும்‌ பானரம்‌ இன, சாயகனைப்‌ பிரிந்து அ௮ர்சு விசஹவயனா அ) 
ஆழினாமல்‌ பகலிற்‌ காட்டினும்‌ இ வில்‌ மிகவருக் இ அரிதற்‌ இலகாட்‌ 
களைக்‌ கழித்த காயகி அவ்வருத்தம்‌ காளுக்காசாள்‌ அதிகப்பமித 
லால்‌ இரவும்‌ ஐருகாளைக்‌ கொருகாள்‌ மிக கெடுகுவ தாகத்‌ மீதான்று 
தல்‌ பற்றி 4இதுக்கு முன்பு எனன நிறத்தை மாறுபடிக்தும்‌ பொரு 
ட்பி ஒரு காளாபம்‌ ஒஸ்‌ மாதமாயும்‌ ஒரு வருடமாயும்‌ ஐரு ச ற்ப 
மாயும்‌ படிப்படியாக வளர்ற தோன்றி வருதீதிவர்த இருள்‌ இன்‌ 
றைக்கு என்னை அடியோடு முடிக்கும்பொருட்டு மிகப்‌ பல கற்பங்க 
ளாகக்‌ தோன்றி வருத்துகின்றது' என்னு ஐருகாளிரவிற்‌ கூறியதா 
மிது. 

வளைவாய்த்‌ திருச்சக்கரத்து--சங்கையும்‌ கூர்மையான சக்கர தீ 
ையுமுடைய என்து முரைக்கலாம்‌, 

இகுற்கு ஸ்வாபதேசார்தீதமாவது: . எம்பெருமானைச்‌ சோப்‌ 
பெறுக நிலையில்‌ சாமதம்‌ பொறுக்கமாட்டாமையால்‌ காலம்‌ நீட்டிகீ 
சசாகக்‌ தோன்ற வருக்துகிற இழ்வார்‌ வார்த்தையென்க. ஸர்‌ 
வேச்வசத்வத்துக்கு அறிகுமியான திருவாழியைடும்‌ ஜீவாதமாக்‌ 
களை அடிமையாகக்‌ கொள்ளுதற்கு உரிய ஸம்பக் குத்தையும்‌ உபய 
விபூதியையும்‌ அலங்காசத்தையுமுடைய எம்பெருமானது போக்ய 
தையை அ௮துபவிக்கப்‌ பெறாமையாலே தன்மை ஸாலையும்படி. எம்மை 
வருத்துவ தாகக்‌ காலம்‌ வரையதை யில்லாமல்‌ வளர்‌ அற சன்‌ று 


களர்ஈனு அருளிச்செய்தவாறு. ட ஸு வஸு (௪௦) 
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இவ்யார்த்த தீபிகை: 


2௮0 


ஊழிகளா யுலகேழுமுண்டா னேன்‌ நிலம்‌ * பழங்கண்‌ 
டாழி களாம்பழ வண்ணமேன்றேற்கு * அஃதேகோண்டன்னை 
நாழிவளோவேன்னும்‌ ஞாலமுண்டான்‌ வண்ணஞ்‌ சோல்லிற்‌ 


தோழிகளோ! வுரையிர்‌ * எம்மை யம்மனை சூழ்கின்றவே. 


ர்‌ காலங்கறாக்று 
ஊழிகள்‌ ஆய்‌ | ல லாணாசனுவ்‌ 


(மஹாகல்பகாலத்தின்‌ முடிவிலே) 


உல்கமுருவனதயும்‌ 
உலகு எழும்‌ இருகயிறிறில்‌ 
உண்டான்‌ ணவதுதிக்‌ 
சாத்தராளியவண்‌ 


[என்ன (யாம்‌ 
தலைவனது பெயர்‌ 
பெருமை 
டிதாறில்‌ 
முதலியவற்றை 
சிவளணிப்படை 
யாகக்‌) கூறிோணே 
ஸநில்லை; 


எண்றிலம்‌ 


சனாப்பழத்ன தப்‌ 
பார்த்து 


கனா பழம்‌ 
கண்டு 
[* இப்பழத்தின்‌ கிதம்‌ 
கடலின்‌ கிறம்‌” 
எண்று (குறிப்புப்‌ 
பொரு - 
| மிளான துங்‌ 
கரு. காமல்‌ 
இயலவ்பாகசீ) . 
சொனளனை 
(| எனக்கு 
த்தச்‌ மெசொல்லையே 
அஃதே ்‌ 1 வ னானாகை 
கொண்டு॥ தொண்டு 


பழம்‌ 
்‌ வண்ணாம்‌ 
ஆழி 


என்றற்கு 


[றேன்னுடி 
(௭௧) 
அன்னை (என.அு] தாய்‌ 
[*இப்‌ பெண்‌ 
பிள்ளை யோ (என்‌ 
சாற்கேளா.து 
| ம்‌ தன்‌ கிணைவிண்‌ 
இவக ட்‌ படி) சதக்திரமாய 
பஸ்டர்‌ ல நடச்குஞ்‌ செருகி 
| _ குடையவன்‌ * 
) என்து (கட 
(ப சொதி) கூறுவன) 
ல்‌ [ உலகமுண்ட அதி 
| ட அத்ன்‌ _ | நிலவன்‌ ம 
உண்டான்‌; சறத்தைச்‌ 
அணையா ர ்‌ கசொன்னவாறு 
சொல்லிற்று | :இ௪.என்று 
என்ன்‌ | கும்றங்கதவள்‌; 
கோழிசளோ தோழிகளே! 
| ட... ரீஎம்மை எமது தாய்‌ 
| எம்மை ்‌ | மாதுபடகினை தத 
அம்மண ஏழிட்டுச்‌ 
சுழ்ின்ற | சொல்லுக்‌ 
(._ சொழ்களுச்கு 
நீல்கள்‌ 
| உரையிர்‌ (சமாதானஞ்‌) 
சொல்லுங்கள்‌, 


| 


] 


* ஈ *.__ தாயின்‌ முனிவைதி தலைவி தோழியர்க்கு உண்க 


பாசுரம்‌ இது, 


நாயகனைக்‌ கள்வொழுக்கச்சாற்‌ புணர்ந்து பிரி 


்‌ ்‌ ர ர) ர்ன்க்‌ ட்‌ ய்‌ பனிப்ப ரு. ்‌ ன்‌ 
நாயகி வருர்தூமளவில்‌ துக்கசாவொழுக்கம்‌ சமல்ல வெளிப்பட்டு 
0 :/8௦௨௫7/௨.௦௭0 


990 .. இருவிருத்தம்‌: 
ஊெற்கும்‌ பழி பரவ, அதனையறிர்கு தாய்‌ “இது நம்‌. குடிக்கக்‌ 
குறையாம்‌” என்று சுரு இவளை நிரப்பக்‌ சக்‌ இிமில வைத திருக்க, 
அவருக்கு. அஞ்சி சாயி தன்‌ இற்றாமையால்‌. வாய்‌ பிதற்றுக 
ஸோன்‌ துள்‌ ரய்யாது அற்ருமையை அடச்சிக்‌ மிகா ண்டிருக்க, 
அவ்வளவிலே சிலர்‌ களாப்பழங்கொண்டு விற்க, அதனை கோக்கி 
காயகி *இசன்‌ கிறம்‌ கடல்‌ போாதுள்ளனது" என்று பாசாட்டில்‌ கூறு, 
ஏற்கனேவே இவள்‌ சமல்‌ குறிப்புக்‌ கொண்டுள்ள சாய்‌ இவள்‌ இப்படி 
முசான்னது சாயசனது நிறதிதைப்‌ பாராட்டிக்‌ கூறியபடியாம்‌” 
என்‌ ௮ உட்கொண்டு இப்படியும்‌ லரு அடங்காதக்கன்‌ மை யூண்டோ” 
என்று வெறுக்க, அதற்னுச்‌ கலங்கிய சாயி சதோழியசை கோக்க 
ஒருவகையான உட்கருக்தையுங்‌ கொண்டு சொல்லவளியாக எனது 
தன்மையை நிங்கள்‌ அவருக்குள்‌ செல்லி அவருடைய கோபத்‌ 
கைய தணிப்பிராக வென்று வேண்டிக்‌ கொள்ளுகிறாொன் ௧. 

சல பீச இப தகங்களினுல்‌ சாயகனை அடையப்‌ பெராக காய, 
னன்‌ கன்னை மெவளிப்படையாச விரைவில்‌ விவாஹஸஞ்‌ சய்‌ தா 
கொள்ள வேண்டுமெனக்‌ கருதிச்‌ இறைப்புதள்‌ கானாகுமளவில்‌ 
கோழியர்க்குக்‌ சொல்லுவாள்‌. போன்று அரிப்பு மிதவும்‌ 
பசவியிருக்கிறபடியையும்‌ அதனைக்‌ சாயமறிர்து வெனுக்கிவபடியை 
பூம்‌ தெரிவிக்கும்‌ மாசுக்சால்‌ விரைவில்‌ வெளிப்படையாக விவா 
ஹு செய்து கொள்ளத்‌. தூண்டியதாமிது. அலர்பரவவும்‌ தாய்‌ 
முணியவும்‌ இருக்கற இக்களவொமுக்கம்‌ இணி அகாது, மணக்று 
இகான்னல்‌ சேவண்டும்‌ சாண்று விவாஹ ரு்யை வணியிட்டலாறு. 

ஊழிகளாய்‌ உலகேழு முண்டானேன்றிலம்‌- ஊழிகள்‌ ச்ன்ரு 
பன்மை காலத்தின்‌ பகுப்புக்களைக்‌ குறிக்கும்‌? ஸகல காலங்கவறைக்‌ 
சூம்‌ கிர்வாஹகளுப்‌ மஹாகல்பகாலத்தின்‌ முடிவில இருவயித் றில்‌ 
வைத்தக்‌ காத்தருளியவனை எம்பெருமான்‌ என்னு அவன்‌ இரு 
சாமத்தையோ தாழிலைமயோ பெராமையையோ வன்ணதயும்‌ கரண்‌ 
வெளிப்படையாகச்‌ சொன்னேனில்லை ; வருகால்‌. அப்படி சொல்லி 
பிறு சேேளுயின்‌ காய்‌ குறை கூறுவது தருதியேயாம்‌ ; அர்தோ! 
ஆசாரமொன்னு மின்றிக்‌ குறைகூறுகின்றாளே யென்றவாறு. 
பழிகளாய்‌” என்பதற்கு சல்பமும்‌, அக்காலத்இல்‌ அழிவு செய்‌ 
இற்‌ டலஸ்‌ செருப்பு புகலியன வாய இவளின்‌ வடிவமாய்‌ சன்‌ 
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இவ்யார்த்த தீபிகை. கர்‌ 


அம்‌ உரைப்பர்‌. என்றிலம்‌ - என்று சொல்லிற்‌ விலோம்‌.' 
ஊழிசளாயுலகேழு முண்டான்‌ என்று சொல்லவில்லையாகில்‌ 
பின்னை என்ன வென்று சொல்லிற்றென்வா, (பழங்கண்டு ஆழிகளாம்‌ 
பழ வண்ணமேன்றேற்கு * என்கிருள்‌. (விற்பனைக்காக ஸி.இயில்‌ 
வந்த) சகளாப்பழன்றைப்பார்ச்து இப்பமதின்‌ நிறம்‌ கடலின்‌ கிறம்‌ 
மபான்றுள்ள சென்னு உட்சருக்தூ ஒன்றுமின்‌ மரியே இவ்வளவே 
சொன்னேன்‌ : சூறிப்புப்பொருளொன்றுகி. கராகாது. இயல்பா 
ச்ச்‌ சொன்ன இர்டிசால்லைமே பறிடிக்கொண்டு எனது தாய்‌ இப்‌ 
பெண்பிள்ளை என்‌ சொற்கேளாது தன்கினைவின்படி வ்வசச்காமாய்‌ 
ஈடக்குஞ்‌ செருக்குடையளாயினள்‌" என்றுகடுஞ்சோல்‌ கூறதக்கலைப்‌ 
பட்டாள்‌. களாம்பழவண்ணம்‌ சடல்வண்ணமென்னு இவள்சொன்ன 
தானன வெறுமச்ணாி உலகருண்ட மிபறுவரய னுடைய இருேமேணி 
கிறக்கைச்‌ சொன்னபடியன்‌ ரோ வென்‌ றுகுத்தக்கூருகின்றாள்‌; தோ 
மிமார்களே! இப்படி எனதகாய்‌ என்னை மாறுபட நினைக்‌ த றிட 
டிச்‌ சொல்லுஞ்‌ சொற்களுக்கு நீங்களே ஸமாதானஞ்‌ சொல்லித்‌ 
ெச்ளிவிக்கரிவ ணுமபொன்‌ ருளாயிம்‌ ௮. | பண்‌ 
காழ்‌--குறதம்‌;. “தாமா மிகவுடையோம்‌ ஈாழ்‌"” ௭ கரமால ர்‌ 
மயன்‌” என்று மபரிய இருவர்கா இப்‌ பாகாரன்களில்‌ இப்பொரு 
னில்‌ பிரசியாகங்காண்க.. பெரியாழ்வார்‌. திருமொழியில்‌ பல பள 
சாழஞ்சொல்லிப்‌ பழிக்கு சிசுபாலன்‌ '" என்ற விடத்தில்‌ இச்சொல்‌ 
* அம்‌” சாரியை மெபெறிறு வச்குமையன்‌ காண்க, இங்கே, ராமுடை 
பாள்‌ எண்‌. பாருளில்‌ *காழ்‌”" என்றது உபசார வழக்கு, 
இப்பாட்டுக்கு வலாபசேசப்‌ பொருளாவ--அுழ்வார்‌ எம்‌ 
பெருமானிட த்தில்‌ தமக்கு உண்டான. ஈடுபாட்டின்‌.. மிகுதியால்‌ 
அப்பெருமானது பயணுயை வடிவக்கின்‌. கடல்மீபாலளவிடப்‌ 
படாத பெருமையைப்‌ பாசாட்டி ஒரு வார்த்தை சொல்ல, அது 
சகட்ட சாணார்கள்‌ அவ்‌ வார்ககைக்று (று பொருள்‌ ௪ங்கிக்‌ ப்தி 
ஸாதகா5தச கிஷ்டையடையார்போல. உபாஸகைக்கு உரியதொரு 
காரணவடிவத்தைப்‌ பேோதிறின மாக கனைத்து அனு தருதியன்‌ 
றென்று. உபேசதிக்க, அச்சன்மையை அழ்வார்‌. சமது அன்பர்‌ 
கட்கு வெளியிட்டு இவர்கள்‌ என்‌ கெஞ்சறியாமல்‌ தஇசோபித்துச்‌ 


சசால்லும்‌ வராத்கைக்றுஎன்‌ கினைவறிக்து பழகிய நீங்கள்‌ மனுமாற்‌ 
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288... திருவிருத்தம்‌. 
ற்ஞ்‌ சொல்லி இவர்களை. மிகளிவியங்க சொன்று அருளிச்‌ செய்த 
ஸ்‌£ம்‌, [ககன உலகேழமு முண்டானென்‌ நிலம்‌] ஸாதகாக்னா 
நிஷ்டையுடையாா? அயாம்‌ உபா ஸ்வ. க்ளு உரிய காசணவடிவத்கைச்‌ 
சசொன்னோமில்லை.  [பழங்கண்டு அபி களாம்பழுவண்ண மன்‌ 
தேற்கு] பயனுகிய . வடிவத்தைக்‌ ௫ இி.தீ.து அவ்வடிவம்‌ கடல்‌ 
போலும்‌ என்று கூறிய எமக்கு. | ௮ ௪.3 கொண்டு| அர்தச்‌ சால்‌ 
லுக்கே வேது பொருள்‌ கொண்டு, [அன்னை | ஞானிகள்‌, [இவளோ 
சாழ்‌என்னும்‌]இவே. பரதக்‌ தரமான ஸ்வரூப த்துக்கு விரோதமான 
ஸ்வாதர்‌ இரியத்தைய/டைபாோன்‌ அஞுறையேறிட்செசொல்வாச்கள்‌, 
[ஞாலமுண்டான்‌ வண்ணம்‌ சொல்லிற்று என்னும்‌ | உபாஸகைக்கு 
விஷயமாஇன்த காரணவடிவத்தை யாம்‌ கூறிய தாகக்குற்றங்கூறுவார்‌ 
கள்‌. [ அம்மனை எம்மை சூழ்கன்ற] காய்போ லெம்மிட, தீப்‌ பரிவு 
டையசான ஞானிகள்‌ எமதுஸ்வருபத்துக்கு எங்கே குறைபாடு வரு 
இறமகா வென்று ஏறிட்டு? சக்கித்த சங்கைக்கு | தோழிகளே 
உரையிர்‌) என்‌ கெஞ்சறிக்த அன்பர்களை? நீங்கள்‌ பரிஹாரஞ்‌ 
மசால்லிச்‌ தெளிவிக்கவேணும்‌ என ஸ்வாபதசப்‌ பொருள்காண்சு. 
ப்ரபத்திமார்க்கக்‌ கத பனுட்டிப்பவர்‌ எம்பெருமானது பயனுகி.ப 
வடிவச்தையே கருஇப்‌ பாராட்டக்‌ கடவன்றும்‌, அதுவே முக்தி 
பெஅவதற்றுச்‌ இறக்க வழியாகு மென்றும்‌, உபாஸகைக்கு உரிய 
காசணவடிவத்சையே பாராட்டி உபாஸித்கல்‌ சர மிபறுவார்க்ளு 
அவ்வளவாகச்‌ சிறவா முதன்‌ றும்‌ உணர்க. ்‌ 
இப்பாட்டில்‌ (தசண்டாம்வபிலி) அய்தம்‌ உயிர்போமலோலித்‌ 
சதுர அலகட்டுக்‌ காண்க, ஒட ம ரசி 


்‌ சூழ்கின்ற கங்குற்‌ சுருங்காலிருளின்‌ கருந்திணிம்பை * 
போழ்கின்ற திங்களம்பிள்ளையும்‌ போழ்க * துழாய்மலர்க்கே 
தாழ்கின்ற கேஞ்சத்தோரு தமியாட்டியேன்‌ மாமைக்கின்று 
வாழ்கின்றவாறிதுவோ? * வந்து தோன்றிற்று வாலியதே. (௭௨) 


(இடைவிடாத) சழுக்சா 1 பெருத்த. 
குழ்கின்ற சூழ்க் து நிற்கிற இருளின்‌ இழுனினுடைய 
சரதம்‌, - சததிபின்ன்‌. எனு ௧௮௪ செறிவை. 


தி ஊம்ப ர ்‌ 
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இவ்யார்த்த இபிகை. வல 
்‌ [[ஒரு.சணையு 
போழ்‌ த பினகிற ஒரு |  வில்லாமல்‌ மிச்ச 


ன இப டடம தமியாட்டி 4 தணிமையை 
அல்‌ பின்னை அழகிய இளஞ்‌ யேன்‌ | யுடையேனான 


-.. இக்களும்‌] சர்தரனும்‌ பண்ட 
்‌ வா மகட்‌ - 1 
போழ்க ்‌ க்‌ லல்ல தல்‌ மாமைக்கு ற்‌ ப்‌ மேணி 
[ (சாயசனு) இன்று இப்பொழுது 
அழாய்‌ தி ருள்‌ அழாய்‌ வாழ்கின்‌ ற்‌ வாழ்க்கை 
மலர்க்சே அன்‌ சம்‌ அனு மீஈருமபமு, 
்‌ ட்‌ ப்தி க்தி ்‌ ௩ பி 
தடட றி ய கரசவே மடு வாலிய மட ரன்ள்‌ இளம்‌ 
ச பம்கிற ம்ண தினா ன்‌ ்‌ ்‌ பல்‌ 6.5.2 
கடைய தோக்றிற்று சகொண்தியது 
இதுவோ இப்படியோ?, 


இருளுக்கு ஆற்ராசக தலைவி இளம்பிறை கண்டு 

அளார்து உளைச்சல்‌ இது, ராயகனைப்‌ பிரிந்த கிலையில்‌ பகஸிற்‌ 
காட்டிலும்‌ இரவில்‌ இருளில்‌ மிகு வேதனைப்படுகிற ராயகி, அப்‌ 
பொழுது இளம்பிறை தோன்றி அவ்விருளை அழிக்கச்‌ சொடறங்‌ 
கயை மோக்கி இனி நமக்கு இருளினுலாகுர்‌ தயரம்‌ ஞதைவுபடு 
மென்று கரு லருவாறு தணிச்‌ இருக்கச்‌ தொடங்கியவளவிே, 
இளம்பிறையும்‌ விரஹிக ளுக்கு க்‌ தாபஹே துவான பொருள்களுள்‌ 
ஒன்றாகலால்‌ ௮.து இவளை இருரினும்‌ அதிசமாக வேசனைப்படு 
தீதி, அனு நோக்க அத்தலைவி இரங்கிக்‌ கூறியகென்க. எனக்குப்‌ 
பகையாயச்‌ ரூழ்ிற இருளைப்‌ பிளச்தொழிக்கிற இளம்பிறை. அவ்‌ 
விருளின்‌ ஓழிவுக்கு ம௫ழ்கிற என்னையும்‌ பிளந்தொழிக்கட்டும்‌. 
பிதைகோன்றி இருள்‌ அகன்றகசைக்‌ கண்டு இணி என்‌ அூயரங்‌ 
குறைந்து இழர்க மாமைகிறகச்கைப்‌ பெற்று வாழ்‌? வனென்று கரு 
இய எனக்கு அர்கோ ! பிறை கோன்றியது இங்கனமோ முடிக்‌ 
த!!! என்கிறாள்‌. அயர்‌ நீக்க வர்தானென்று கருசப்பட்டவன்‌ 
கானே அயரை மிஞாவிக்கின்‌ ரே ! என்செய்வேன்‌ 1 என்கிறாள்‌, 
வாலியது--வாலிமை யென்னும்‌ பண்பினடியாப்‌ பிறக்க ஒன்‌ 
ன்பாற்‌ குறிப்பு வினையாலணையும்‌ பெய்ர்‌. இதுவோ வந்து தோன்‌ 
றிற்று--இப்பிறையோ வந்து தோன்றியஅ; வாலியதே--இஅன்‌ 
தன்மை சீரிதாகவுள்ள த] என்றுங்‌ கொள்ளலாம்‌ ; இப்பொருளில்‌ 
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540 ... திருவிருத்தம்‌ 
விபரீ௪ லக்ஷணையால்‌ வெறுப்புக்‌ தோன்றும்‌. பிள்ளை--இளமைப்‌ 


டுப்யர்‌, 

சாம்‌ நினைத்தபடியே பேறுகிடைதீதிடாமையா லுண்டான 
கமோஹாக்‌ சசாரமும்‌ இசை படக்கி மேலிரிவகான ககதுவஞானப்‌ 
பிரகாசமும்‌ இசண்டும்‌ எம்பெருமானைச்‌ சேமாகு நிலையில்‌ தம்மை 
ஒன்றினுமோன்று மிகுதியாக வருத்திக்‌ தமது ஸ்வரூபத்தையும்‌ 
அழிக்கவிருக்குக்‌ சன்மையை ஆழ்வார்‌ வெளியிபிதல்‌ இதற்கு உள்‌ 
ளுறை பொருள்‌. சர்திசோதய மென்றது விவேசுக்தை. (௪௨) 
வால்வெண்ணில வலகாரச்‌ சுரக்கும்‌ வேண்திங்களேன்ணும்‌ * 
பால்விண்‌ சாவி சுரமுதிர்‌ மாலை * பதிரிவட்டம்‌ 


போலுஜ்‌ சுடாடலாழிப்‌ பிரான்‌ போழிலேழனிக்கும்‌ 
சால்பின்‌ தகைமைகோலாம்‌? * தமியாட்டி தளர்ந்ததுவே. (௭௩) 


லிண்‌ ஆகாயத்‌ இல்‌ விண்து 


வால்‌ இவள்‌ மிகவும்‌ வெளுத்த 
கிவவு கிலாலாகிய 


யுடைய இவன்‌ 
தளர்ச்சியை 
(ட யடைச்ச தன்மை 


கு [ இத்திக்க சொணியை 
சரக்‌ 2 ன ங்ட்‌ | விழுங்கவல்ல 
உலகமெங்கும்‌ பரிதிவட்டம்‌ ச்‌ ஸுதிர்யமண்டலம்‌ 
பத்தன்‌ சுரந்து சொரிகிற | ஒணியை 
டைய 
வெள்‌ இங்கள்‌ ( வெளுத்த டி, ரக்‌ 
என்னும்‌ சக்கானாகய அவனி பதமி இண்‌ ச.க்கராயு௪ 
சரவி பசுவின.து 1 அன்னா 
1 பிசான்‌ அத்சலைவன்‌ 
௬ம்‌ கரப்பு த்‌ 
ஞ்‌: ்‌ ்‌ எழுவகைப்பட்ட 
முசதிர்‌ மிசப்பெற்ற ஈத்‌ பொழில்‌ ்‌ லோசங்களை யும்‌ 
மாலை. - மாலைப்பொழுதிலே | அளிக்கும்‌ ர்க்திக்ட ம 
[| (காயகண்‌ வாராணம | சால்பின்‌ ப அடனின்‌ 
, ்‌ | யாலே) ்‌ னை! பெருமையோ? 
தமியாட்டி 4 தணிமையை “சால ஆம்‌ 
| 


௬௭௬ *_- பிறையுடை மாலைக்கு அற்ருக. தலைவியின்‌ தளர்ச்சி 
சண்டு கோழி இரங்கிக்‌ க௮ம்‌ பா ண இது. மாலைப்பொ மூஅககும்‌ 
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இனம்பிறைக்காம்‌ வருந்தும்படி இவளை ச சணியேவிட்டிரு சகல்‌ உலக 
தழுவ தும்‌ ரக்ஷிக்கும்‌. அவனுடைய. பெருந்தன்மைக்குச்‌ சிறிதும்‌ 
லா என்ிருளாயிற்று, அகாசத்தில்‌ நின்றும்‌ மிகவும்‌ வெளுத்த 
கிரைவாகய பாலை உலகமெங்கும்‌ நிறையச்‌ சுரக்து சொரிகிற ௪கஇர 
ளாகிய காமச நவின்‌ கரப்பு அ௫கரில்‌ இருக்கின்ற மாலைப்‌ பொடு 
இசல இச்சலைனி கணிமைப்பட்டுச்‌ களாச்‌ கிருப்பசானது ஆழியக்‌ 
னகையவன்‌ அனைத்துலகங்களையும்‌ சாத்தருளும்‌ இறத்துக்குப்‌ 
பொரு தமா? (பாருக்கா) என்றவாறு, நி ாவினிடக்துப்‌ 
பாலின்‌ தன்மையையும்‌, அதனை ிெவணியிகற அம்ரு கரண்ணாண 
சு திரனிடத்அப்‌ பால்கரக்கும்‌ பசுவின்‌ தன்மையையும்‌ ஏற்றிக்‌ 
கூறினது ரூபகாலங்காரம்‌. 1, 46 அருந்தவண்‌ சாபிகய அதிவா 
னமா, விரிந்து பேருகயமம மடிவெண்டிக்களா, வருகர்சலின்‌ முலை 
கதிர்‌ வழங்கு தாரையாச்‌, சொரிக்க பாலொகத்தது நிலவின்‌ தோற்‌ 
மே” என இவ்வர்ணசனை பிற்விடச்துஞ்‌ இிறிது வே௮படக்‌ கூறப்‌ 
பட்டிருக்குமாறு கரண்கு, உலகு ஆர ச்சு க்கும்‌- உலகமாகிய தாழி 
கிதையும்படி சரக்கு மென்௪ு. விண்சுரவி--தெய்வப்பசு. *ஹுற 
ஹீ என்னும்‌ வடசொல்‌. எஉரவியயென த இரிக்க௮. சுர சாப்பு ) 
முதனிலைத்‌ தொழிற்பெயர்‌. பரிதி-- வடசொல்‌. | பொழிலேழனிக்‌ 
கும்‌] பொழில்‌--உலகம்‌. இணி, பொழில்‌ கோலையுமாம்‌ ழ; உய்‌ 
களை எம்பெருமானுடைய சிங்காரப்‌ பூர்மிதாட்ட மென்ப? பிரான்‌ 
பெய்த காவுகண்டீர்‌ பெருர்சேேவுடை மூவுல '* (6-8-4) என்பர்‌ 
இருவாய்மொழியிலும்‌. இப்பாட்டுக்கு ஸ்வாபசேசப்‌ பொருளாவது 
உரியகாலத்தில்‌ பே௮ு கையுசகாமையாலே ஞானவிளக்கமும்‌ பாதக 
மாக ஆழ்வார்‌ அடைக்கு களர்ச்சியைக்‌ கண்ட அன்பர்கள்‌ தொத்து 
உடைத்த வார்த்தையாம்‌. [பிசான்‌ பொழிலேழளிக்குஞ்‌ சால்பின்‌ 
தகைமை கொலாம்‌ தமியாட்டி களர்ர்கதுே| எம்பெருமானுக்கு 
இயல்பான ஸர்வரஷ்கத்வமும்‌ இவவாழ்வார்‌ இறத்தல்‌. நிகழா 
கொழிவத! என்று சங்கி துபடி, “சால்வின்‌ * என்றும்‌ பாடமுண்‌ 
டாம்‌. வால்‌ வேள்‌--ஐருபொருட்‌ பன்மொழி, 


 நிலவுலகா.ச *" என்றவிடத்து, நிலவு” என்னாமல்‌ *நில” என்‌ 


1. கம்பராமாயணம்‌ சுச்தாகாண்டம்‌-ஈகர்‌ சேடு படலம்‌-மம்‌, 
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242 ... திருவிருத்தம்‌: 


றும்‌. பிரிக்கலாம்‌; வக்கு ஆக்கு நுக்லும கம்ளடு, உர 
மேநிறலுமியல்புமாக்‌ தக்கன்‌” சன்று ஈன்னால்‌ அறிக. பப (௪௩) 


தளர்ந்தும்‌ முழிந்தும்‌ வருதிரைப்பாயல்‌ * திருநேடங்கண்‌' 
வளர்ந்து மறிவுற்றும்‌ . வையம்‌ விழுங்கியும்‌ * மால்வரையைக்‌ 
கிளர்ந்து மறிதாக்‌ கீண்டேடூத்தான்மூடி ௬₹ துழாய்‌ 
அளைந்துண்சிறு பகுக்தேன்றல்‌ * அந்தோ ! வந்துலாசின்றதே. 


((ொச்சனகது 
விஷூ தெழுவ 
தாய்கீ] சனத்‌ பர பார்க்ல 
தாலே களர்ரீதம்‌ எண்ணையை மம்ிலையுழக்‌ னி 
தளர்த்தும்‌... | காற்றுலே மதிக்‌ | இருத்து | படையாசக்‌ கலி 
வு ப அம்‌ வருகிற மறிதா ண்ட" யமபடி பெயர்க 
திரை | அலைக்ளெர்ச்‌ எடுத்தான்‌ ன்னு உவ 
எறயையுடைய 1. இற எம்‌ 
திருப்பாற்‌ (- பபெருமானது 
்டஸின்‌ ள்‌ ச இருமுடியிற்‌ 
ம்‌ ரத்தி மடி ௫ குடியள்ள 
விரிய ்‌ ்‌ அமாய்‌ _ ள்‌ ்‌ 
எயணத்திவ்‌ இரும்‌. துமாயை 
இரு கெடிகண்‌ | ந்தன அசைற்து உண அளாவியுண்ட 
எழக்‌. அடு ருச்சண்கு 
வணிக இயர்‌ ம ்‌ கய்‌ ட ்‌ ்‌ 
அ! ஞறவ்டியும்‌ பகத்‌ பூ டன்‌ அள பது 
பி [(அவ்வுகைகத்தில்‌ . தென்று. அன்னம்‌ 
அறிவுத்றும்‌ 1 ய்‌ ள்‌ ந்ரு 
வும்‌) அமிக்தும்‌ 
ஞ்ஷ்‌ மகழாசியுண்டாம்‌ 
பிசளயகாலத்தினேே அப்சரா அதி படி. (என்‌ மேல்‌) 
வையம்‌ உலகங்களை விற்‌ | உலாின் றது ல் சவ. 
விமுக்கியும்‌ 1. பிஹட்‌சசாண்டு ர 


காத்தும்‌ 

* * * வாயகனது.. இருதக்துழாயிற்பட்ட பேெென்றல்‌ வா, 
நர்யகி மகிழ்க துரக்கும்‌ பாசுரம்‌ இது. ராயகனதனு சீமணிமியாகி 
ஸம்பக்தப்பட்ட பொருள்சன்‌ உடம்பின்‌ 8.௪ வரது பட்டி. தனது 
பிரிவாற்றாமைக்‌ துயரைச்‌' திறிது சணிப்‌ பித்சன்கிய ஹ்ர்ச்தாவன்‌ 
கைக்‌ தலைவி தோழிக்கு உரைக்கிமுளெண் ௮. 

கொந்தளித்து விசுின்ற அலைக்களர்ச்சியையுடைய இருப்‌ 
பாற்கடலில்‌. சேவசயன சஇல்‌ உறங்கு வான்மீபால்‌ யொரு ச௪ட ப்தும்‌ 
பிரளய காலத்தில்‌ உலகங்களை வயித்சினுட்சொண்டு  காச்தும்‌ கோ 
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வாத்தாகிரியைக்‌ கூடையாகவெடுத்துப்‌ பிடிகீதுப்‌ மிபருமழைக்‌ 
அன்பத்சைப்போக்கியும்‌ உபகரித்தருள்கின்‌ ற எம்சிபருமானுனைய 
இருமுடியில்‌ அணிகனுள்ள. இருச்துமாயவை யளைந்கு புதிய இளந்‌ 
தென்றற்‌ காற்முன து ம௫ிழ்ச்சியுண்டாகும்படி என்மேல்வர்அு விக 
இன்று து என்ஞானாமிற்று. 1 ்‌ 

இனி, இதனை, வமககம்போலத்‌ சென்றல்‌ வரவுகண்டு அதற்கு 
வருந்தத்‌ தொடங்கிய சாயஇியை நோக்கத்‌ தோழி இதை 
நி வெறுக்சென்ற லென்று கருதாதே; அவனுடம்பிற்‌ பட்டு வரு 
கிறதுகாண்‌ இது? இது அவன்‌ வாசவுக்கு அறிகுறி? என்று கூறிச்‌ 
மீசாகர்‌ தணிக்கை காகவுங்‌ கானவர்‌. 

ஹந்த ! என்னும்‌ வடசொல்‌: (அவ்யயம்‌) மகழ்ச்சி இசக்கம்‌ 
தண்டா முசுலிய பொருள்களில்‌ வ்ருசமன் று வடமொழி திகண்டி 
னல்‌ தெரிகிற சனால்‌ அதன்‌ விகாசமாய அர்தோ வென்பஅ இங்கு 
படஇழ்சளிப்‌ பொருளில்‌ வக்கு டுதன்க, 

திருநேங்ேகண்‌ வளர்க்துமறிவற்றும்‌- எம்பெருமானஆ ரச்‌ 
சம்‌ நமது தூக்கம்‌ ரீபாலன்‌ திரிமாளுனா காரியமாய்‌ உடம்பு இதர 
யாது கொள்குறக்‌ தூக்கமன்றியே எல்லாப்‌ பொருளையும்‌ அறிக்து 
கொண்டே கலோகாகதணா இர களை பண்ணும்‌ தாக்கமாதலால்‌ *கண்‌ 
வளர்க தும்‌ அணிவதும்‌” எனப்பட்டது; இது பற்றியே அதி 
தூக்கம்‌. யோக கித்தினை, அறிதுயில்‌, விழி.துயில்‌, அயிலாது 
அயில்‌, பொய்யுதக்கம்‌ எனப்படும்‌, .*மால்வையை மறிதர எடுத்‌ 
தான்‌” என்றதனால்‌, பசுக்கள்‌ எட்டிப்‌ புல்மேயலாம்படி, கோவர்த்‌ 
து மலைய த்‌ தலை மாசு எடுத்துப்‌ பிடிக்சமையுக்‌ கோன்றும்‌, இறு 
தென் மல்‌ -மர் அமாம்‌, 

இப்பாட்டுக்கு உள்‌ றை பொருளாவ--பிரிஈ்கு நிலையில்‌ 
ய 


ஆழ்வார்‌ தாம்‌ எம்பெருமான தூ தனிய்ம ஐச்வர்யம்‌ மயாக்பை 


என்னும்‌ இக்குணங்களின்‌ நடையாட்டதினைக்‌ கண்டு ஆறியிருச்‌ 
குச்‌ தன்மையை அருளிச்‌ செய்கலாம்‌.. நற்றவை வெளிப்படை, 
இணி, கோறழிவார்திகை பென்னும்‌ ப௯்தக்‌இல்‌, அவன்‌ ஆச்ரிதர்‌ 
சு ரதிக்கு வரம்‌ பொருட்டுக்‌ கடனில்‌ (யேோககித்‌ இரை கொண்‌ 


டருள்வறும்‌ பிரளயாபதி தல்‌ உலகத்ை வயித்நில்வை த.துகோக்ளு 


ஞு 
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2௮ம்‌ 


வதும்‌ சோவர்க்சமறாககயாணம்‌ 
த்க்‌ சொல்லி அன்பர்கள்‌ அழ்வானா ஆச்மடன்தகாக 


ண்வாபபே்‌ அச்வ முகன்‌ அ, ம. உரிய ரக (ஈசு 


திருவிருத்தம்‌. 


பண்ணின்மையுமாகிய ம ஹா 


உலாகின்ற கேண்டை யோளியம்பு * எம்மாவியை யூரருவக்‌ 
குலாகின்ற வேஞ்சிலை வாள்முகத்தீர்‌! * குனிசங்கிடரிப்‌ 
புலாகின்ற வேலைப்‌ புணரியம்பள்ளி யம்மான்‌ அடியார்‌ 
நீலாகின்ற வைகுந்தமோ?* வையமோ? நம்நிலையிட.மே. (௭௫) 


வகா ர்ச வழு.உமுள்ன 
(சகாகளவஞ்‌ சென்று குன்‌ சங்கு சங்குகளை க 
உலாகின ற மீண்டு] இடறி கொழித்த 
உலாவுற்‌ எழுக 
்‌ , மின்சாற்றம்‌ 
(ி மீன த்‌ | 
எச்‌ ்‌ ப்ர்்க்‌ ன கத ப வ்சப்பெற்ற 
'ஒளியையுனடய ல்ல அலைக்கிளர்சீறியை 
ஒளி ம்பு (சண்சன கியி | யுடைய 
அம்ப்கள்‌ புணரி பூ க்ட்லை 
என உரி ந்‌: 024 ்‌ அழுகிய பச்கை 
எம்‌ ஆ டாய 3 ஊடுருவித்‌ ஆம்‌ பள்ணி ட தாகனடல்‌ 
ங்‌ உறுவ தனை ததும்பல்‌ ப | | 
அம்மான்‌ ஸர்வேள்வசன து 
( அவவம்புகளை ப்‌ சல்‌ 
குலாகின்‌ ற பிரயோகிப்ப | பக்தர்களான 
தற்குர்‌ வளேஇற | அழியா மிதயருக்தர்‌ 
திலாகஇண் ற விளங்கிவொழப்‌ 
( (புருவமாகிய] பெற்ற 
வம்‌ சில சொழுய மில்லை ன்‌ 
ட்‌ ல ணவைமுண்ட 
ன்‌ யணடய ைகுர்தமீமா. ்‌ னோ 
ர்‌ ஒளி யுண்ண்‌ | 1] ்‌ ்‌ ்‌ 
வாள்‌ நூகத்திர்‌ முசசமுடையவர்‌ ணவயமோ இச்சு நிலவுலகமோ 
௧1 அம்‌ நில உங்களது 
இடம்‌ இருப்பிடம்‌ 7. 


ஈ * *_ .மியுடம்படுக்கலுற்ற சாயகன்‌ காயகியின்‌ தோழி 
யரைப்‌ ப.இிலினசைல்‌ இது. நாயகியும்‌ தோழியும்‌ ஒருங்கிருக்‌ ௪ 
மயம்‌ சோக்கி நாயகன்‌ அக்ருச்சென்னு ண்‌ கருக்தைக்‌ ருறிப்‌ 


பிப்ப தற்கு ஒரு வியாஜமாக ஊர்‌ வினாவுகருனென்‌ க. 
காதளலவும்‌ கண்டு. பொண்ண. மீனா வடிவமான - கண்களாகிய 


ஙம்புகள்‌ எமது உயினா ஊடுருவித்‌: அளைக்கும்படியாக அவ்வம்பு 


ஈ0://80௧/௨.௦10 


இவ்யார்த்த தீபிகை: 240 


களைப்‌ பிரயோடிப்பதற்கு வளைக்‌ இருக்கின்ற புருவமாகிய கொடிய 
வில்லையுடைய அழ முகமுதடையவர்களே! என்னு நாயகியையும்‌ 
அவளது தோழியரையும்‌ விளிக்கபடி, கண்களை அம்பாகவும்‌ 
புருவத்தைக்‌ இலையாகவும்‌ வறுணித்தல்‌ கனிமாபு. கையிக்கொள்‌ 
ளும்‌ விலைம்புகளால்‌ வருத்தும்‌ உல்களியல்பு பாலன்‌ றி முக்கு இற்‌ 
முகாண்ட விலலம்புகளால்‌ வருகுனுரு சிறப்புத்‌ தோன்ற “வாண்‌ 
முகத்தீர்‌” எனப்பட்டது. 


பின்னடிகள்‌ பதிவினுவுவன. இவ்வுலசத்தவரினும்‌ இவர்க 
ள ௯ வடிவழரு மிக வேஅபட்டுச்‌ சிற்‌ திருத்தலால்‌ அம்‌ நிலையிடம்‌ 
வைகஞுர்சுமோ?? என்றது; இவர்களைக்‌ கண்டது இவ்வுலகத்‌ இலாத 
லால்‌ *வையமமோ?” என்றது. 


இப்பாட்டுக்கு உள்ளாறை பொருளாவது. அழ்வாரது ஸ்வ 
ரூபத்றைக்‌ கண்டு ஈடுபட்ட பாகவதர்‌ அவரையும்‌ அவசோடொக்க 
அவரத. அன்பனாயும்‌ போக்க ₹நுமது இடம்‌ அகத நித்யனிபூதி 
யோ?” என்று வியக்துரைக்கலாம்‌. [உலாகின்ற *வாண்முகத்‌ 
தீர்‌ 1] பசக்க குளிர்க்து அண்‌ ணிய விளக்கருரடைய உமது ஞான 
த்தை எமது கெஞ்சிீல பதியும்படி செனுதி தும்‌ மூகமலர்ச்கி ய்டை 
யவ! என விளித்தபடி. எம்பெருமானுடைய நிதியமுக்கதர்‌ 
வஸிக்கும்‌ கிச்யவிபூதியோ இச்த லிலாவியூதியோ உமது இருப்‌ 
டபம்க்‌ ஆழ்வார்‌, ஞானம்‌ முதலியவற்றின்‌ மஹிமையால்‌ முக்த 
சென்று சொல்லும்படி யும்‌ அங்கு கின்று இங்கு வர்துவசொருவ 
மன்று “செர்ல்தும்படியும்‌ உள்ள சன்னமை இப்படி விகற்பித்து 
விைதற்ளுக்‌ தாரணம்‌, ' ்‌ அன்றியும்‌, பூர்ண பவம்‌ இன்டைச்கப்‌ 
பெறாமையால்‌ இவர்‌ இவவுலகத்தவசோவென்றும்‌, ஸம்ஸார ஸம்‌ 
பர்சும்‌ இல்லாமையால்‌ அவவுகை த்தவசோமிவன்றும்‌ சங்கை நிகழ்‌ 


டம்‌ கத்தத்‌ இ ள்‌ (௪௫) 


இடம்போய்‌ விரிந்திவ்‌ வுலகளக்தான்‌ எழிலார்தண்டூழாய்‌ * 
வடம்போதினையும்‌ மடகேஞ்சமே! * நங்கள்‌ வேள்வளைக்கே 

: .விடம்போல்‌ விரிதலிது வியப்பே வியன்‌ தாமரையின்‌ : 
தடம்போதோடூங்க * மேல்லாம்ப லலர்லிக்கும்‌ வேண்‌ திங்களே. 
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540. திருவிருத்தம்‌: 


இடம்‌ பபாய்‌. ர எல்லாவிடங்களிதுூம்‌ | வியன்‌ இறசீத 
விரிந்த போய்வன்ரர்‌து தாமனரயின்‌ பரிய 
்‌ ்‌ தட போது காமனணைமஸர்‌ 
இலவுகைத்ணத்‌ 
இ உலகு அன்சு௮ ஒடிங்க குவிய 
.... இளத்தான்‌ கொண்டவ 


னுடைய மெல்‌ அம்பல்‌ புல்லிய இம்பலை 
எழில்‌ ஆர்‌. அழகு கிறைந்த அவலன்‌  அண்தல எங்கள 
மிவள்‌ திங்கன்‌ வெள்ளிய சக்இரன்‌. 


தண்‌ குளிர்ந்த 
இருத்‌,கழாய்‌ [ ஹோ கடத 
அழாய்‌ போகு.  மலர்மாலையைப்‌ தங்கள்‌ பவள்‌ ல்ச்‌: ட்‌ 
வடம்‌ 1] பெதும்‌ வகாச்சே பகனக 
க்‌ பொருட்டி படம்னு. இரு 
் ் விரிதல்‌ இ போல ஒளி. 
இனையும்‌ வரு குக்ற பாவுதலாிய 
ம்ட பன சனமயுடைய (இன 
கெஞ்ச்மே ்‌ மணமே! வீயப்பே ர்‌ தச்சரியமோ? 


௩8 ட நாயகனது. மாலைபெரறுாமல்‌ வருந்துகன்‌ ஐ நாயகி 
மஇக்கு இரங்கி செஞ்சொடு கூறல்‌ இது, எல்லாவிடங்களி ஓுஞ்‌ 
சென்னு வளார்து இர்சு வுகைக்சு அளந்து கொண்டவணான ஸ்ர 
வேச்வசனுடைய இருதக்அுழாய்மாலையைப்‌ பெறும்பொருட்டு வரு 
இக்‌ கிடக்கிற மெஞ்சமே! சர்‌ இரான்‌, சிதப்பிலலா அததம்பலினிட தீ. 
அன்பு வைத்து அதற்று மதிழ்க்சி தந்து சிறக்க ஜாமபையை 
அழிக்கும்‌ ௮ற்பகுண முடையவணாதகலால்‌ அவன்‌ நமது அழை 
வைவளைகளைக்‌ சுழலச்‌ செய்தல்‌ ஒரு வியப்பன்று என்கிறாள்‌. இது 
சந்‌ இ்ராயாலம்பம்‌: ்‌ காமைக்ளுல்‌. தலைைணைன ண்க்ர்யன்‌ கண்‌ 
பாறைக்‌ விடத்து அத்சாகனைனய வருக்துகிற இன னுூகரு, தலை 
வ்ளைப்‌ பிரிக்க எம்மை வருத்துதல்‌ இயல்பே என்றவாது. 

வடம்போதினையும்‌-*வடம்‌2பாது இனையும்‌” என்று. பிறிப்ப 
அன்றி, வடைம்போதுல்‌ கையும்‌ எனவும்‌ பிரிக்கலாம்‌ ; பொருள்‌ 
ஒன்றே. மடகேஞ்சமே!--அர்லபமான பொருவில்‌ பற்றுவைத்து 
கோட அப்பத்றை என்றும்‌ விடமாட்டாமல்‌ விமணே வருந்துகின்ற 
கெஞ்சமே! என்துவாறு. . விட ம்ச்போான்‌ விரிதல்‌! என துறு அனிஷும்‌ 
கொலைசெய்த போல கம்மைக்‌ ரிகா செய்வதகர்காகல வற்று 
கோன்‌ தல்‌ என்‌ படி: அசுவ இல்வுவமை-அவுருதிதுக்‌ தன்மை 
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இவ்பார்த்த இபிகை: ஒகர 


பற்றிய தேயன்றி கிறம்பற்றியனன்‌ ௮. வியப்பே ௭. இர்மறை? 
வியப்பன்று என்றவாறு. ்‌ 

இதற்ளு உள ஜரை பொருளாவது பு பருக நிலையில்‌ 
தமக்குண்டான விமிவகமும்‌ பிர திகூலமாய வருசக்துக்‌ சனமையை 
ஆம்வார்‌ சமது திருவுள்ளத்மை கோக்கக்‌ கூறுகலாம்‌. | இடம்‌ 
அபாய்‌ *மடசெஞ்சமே! | ஸரவஸாலபணான ஸாசேவேச்வா னுடைய 
போக்யதை மூதலியவற்றில்‌ ஈபெட்டுப்‌ பூர்ண நுபவங்‌ கஇடையாமை 
பற்றி வருக்கும்‌ இசாமனமே!. [வியல்‌ காமரையின்‌ தடம்மீபாது 
ஒடுக்க மெல்‌ஆம்பல்‌ அலர்விக்கும்‌ வெண்‌ இங்கள்‌ ] சிறகு பொருள்‌ 
களை வெளிக்காட்டாமல்‌ இழிஈ்க பொருள்களை வெளிக்காட்கெற 
விவேகம்‌. ” [கங்கள்‌ வெள்வளைக்கே. விடம்போல்‌ விரிதல்‌ இது 
வியப்பே. ஈது சத்துமாக அடிமைத்‌ தண்மையையும்‌ குலைப்ப 
சாகப்‌ பரவு சித ஆச்சரியமோ! என்னு அ௮ழ்வரர்‌ இருவுள்ள ச்‌ 
இல்‌ க்லேசக்தகோடு அருளிச்செய்‌ சாராயிற்‌று. எல்‌ (ளக) 


திங்களம்பிள்ளை புலம்பத்தன்‌ செங்கோ லாசுபட்ட * 
சேங்களம்பற்றிரின்‌ நேள்குபுன்மாலை * தேன்பாலிலங்கை 
வெங்களாஞ்சேய்த ௩ம்‌ விண்ணோர்பிராணார்‌ துழாங்துணையா 
கங்களை மாமைகோள்வான்‌* வந்து$தோன்றி நலிகின்றதே(௭௭) 


அச. பிண்றச்‌ 1 சசவவானணமாடிய 
க்கள்‌ சக இரணிய ்‌ ர (ரச்சச்காற்‌] 

ர செம்‌ களம்‌ ்‌ சக்கரச்‌! 
கடத்‌: அழிய தண்து ன்‌ ன ்‌ 
௮ம்‌ பிள்ள இளம்பிள்ளை பார்சன்‌ இச 

ன்ப ((தசதையை இழக்க] [127 பல்பு 
7 தணிப்பட ம்ஞ்சு (நீல்சமாட்டாமன்‌ 
எண்டா 
[சவத ஒளியை அ௫்கு) ்‌ நட்ட 
எங்குந்தடையறச்‌ | எள்கு ்‌... வருச்அகிற 
டர அல்‌ சி நமைப்பட்ட 
ர்‌ (கு பட்டபா 2 ப்‌ 
வர்ணன்‌ | இதாண்னமயை பூல்‌ மாலை வர்ற பொழு 
லுங்க யுடைய தனது ன்‌ 
பவ  தலலகதன பண்பால்‌, 
அஙாஜிர்யண்‌ டக அரன்‌. மெதற்கு தி 
தண்‌ பாஸ்‌ ட்‌ 
இதர்சொழிசற்‌. ம்‌ (கித்‌ இச்சிலுள்ள 
நத அடமான தடப்‌ லங்காபுரினய 
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தின்று ட்‌ தனக்கு த ணை 


வம்‌ சனம்‌ ரு செசொடியபோர்க்‌ யாகக்‌ சொண்டு 


செய்த சன்மாசச்‌ செய்து. 
ப்‌ நப்‌ ஜி மாமையிறத்‌ 
ட்ப சங்கனை மாண்மு ! ல்‌ ல்‌ 
ஸநிப்ப்‌ இப்பி செவாது காலி ம்க்‌ ப்றிம்‌ மமோாறி மு 
ஸ்ட்‌ சவணணன பவ கொள்வதம்கு. 
மட்ட சீ ஹ்ட்ட்ச்‌ வ்க்து எதிரில்‌ வரது 
அழாய்‌ திரு ச தஅழாயை தோன்றி ்‌ சோன்‌ றிவருச்‌ த 
நலிகின்‌ உ இண்டு து, 


* * “ட மாலைப்பிெபாழு துக்று. இற்றாக சாயி இரங்கி புக்‌ 
சூம்‌ பாசாம்‌. இது, ழ்‌, **பால்வாய்ப்‌ பிறைப்பின்ளை'' என்ற 
முப்பத்தைச்சாம்‌ பாட்டின்‌ முன்னடிகளை இப்பாட்டின்‌ முன்னடி 
கட்கு ஸ்பரிப்பது, இதில்‌, மாலைப்பொழுகதை ஒரு மகனாகவும்‌, 
ணமர்யனை அவள்து கணவணுகவும்‌, சர்இரனை அவர்களது பின்னை 
யரகவும்‌, ஸிர்யனது சிவர்த கரணங்களை அவனது செங்கோலாக 
வும்‌, அச்சு ஸுிர்யன்‌ அஸ்சமிப்பளதை அக்கணவன்‌ இறுர்னது மீபாவ 
இரசவும்‌, அவண்‌ அஸ்சமிக்கெ இக்கிணிடன்தை ௮அவணிறர்‌.து விழுக்‌ 
கொழிர்க போர்க்களமாகவும்‌, ஸூர்யாஸ்கமு காலத்து மேற்குக்‌ 
இக்கில்‌ அவன்‌ பரணனம்பர்கக்மால்‌ தொன்று செவ்வான த்தை 
அவண்‌ பாரில்‌ பட்டு இறகளும்போனு அவனது ரக்கம்‌ தெறித்து 
இடமாகவும்‌ உருவகப்படுகிகியவாறு, கணவனைப்‌ பிரி. இவ 
ளுக்கு, கண்ணிற்காணும்‌ பொருளெல்லாம்‌ கணவனை யிழர்குதாகக்‌ 
கோன்றுதலால்‌ இக்கற்பனை கூறினாளென்ச௪. இப்படி சண்டாரிரல்‌ 
சத்சக்க கிலமையை யடைர்க மாலைப்பொழுது, ஞாபக முகத்‌ 
தால்‌ வருத்தப்படுகிற இருக்துமாயைக்‌ அணையாகச்கொண்டு 
நரயகியை வருத்துதலை, தனது மக்கள்‌ தணிமைப்பட த உன்‌ கண 
வனை யிழந்து வருர் திய தாடகை அகஸ்திய சாபனை க உகியாகக்‌ 


கொண்டு முனிவர்களை ளாகி வருகி சல்போலக்‌ கொள்க, 


புலம்ப' என்பத ற்கு தனிப்பட என்றும்‌, வாட என்றும்‌, 
அழ என்றும்‌ உரையிடலாம்‌. புலம்புசுலைன்பது கனிகச்சலென்‌ 
னும்‌ பொருளதகாதலை *புலம்பே தனிமை” [தொல்‌ காப்பியம்‌. 
சொல்லஇகாரம்‌--உரிச்சொல்லியல்‌--99. ] என்பதனால்‌ அறிக, 
மாலைப்பொழு திற்‌ காணப்படும்‌ பிறையின்‌ பிசகாசக்‌ குறையை வாடு 
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தலாகவும்‌, அக்காலத்‌ இல்‌ பறவைகள்‌ மிகுதியாக ஒலிக்‌ தலையாவனு 
கடலெொவியையாவது அழகைக்‌ ஞாரலாகவு்‌ கரு தக, இலங்கை 
வேங்களன்சேய்த--லங்கையிலுள்ள சரககனர்களை ட சேவ ரறும்படி 
போர்‌ செய்தழிக்க என்றபடி, “வங்களஞ்சாய் சல்‌ ச்மசாகமாக்‌ 
சூல்‌" என்று முூரைப்பர்‌. *ஒறா பிசாட்டியைப்‌ பிரிஈ்‌ இருக்கமாட்‌ 
டாமல்‌ தாம்‌ பெரு முயற்சி செய்து சடல்கடற்து கொடும்‌ பசை 
யொழி தீனுள்‌ கூடியருளியவர்‌, இப்பொது எம்மை இங்கனம்‌ உப 
க்ிப்பசதி!' என்ற இபக்கர்தோன்ற “சென்பாலிலங்கக வெங்களஞ்‌ 
செய்த ஈம்‌ விண்ணோர்‌ பிரானார்‌" என்றது. சேவர்களுக்குக்‌ கொ 
டஇுமை தீர்க சுவர்‌ எமக்குக்‌ கொடுமை தீர்திதிலமோ!. என்று சூறிப்‌ 
பட்ட வேண்டி, (விண்ணோர்‌ பிராளார்‌' என்று அ, 

துழாய்துணையா-மாஸ்ப்‌ பொழுஅக்குத்‌ திருச் துழாய்‌ அணை 
யான காகச்‌ சொல்வதன்‌ கருத்து, இருதக்துழாய்‌ நமக்குக்‌ இடை 
யாககாய்க்‌ கொண்டு ஈம்மை எப்படி வருச அகன்றதோ அப்படியே 
இச்சு மாலைப்பபொமுனு வச்‌.து'வருக்துகின்றது என்பதாம்‌, நங்களை- 
ஈங்கை னு; உருபுமயககம்‌, 

இப்பாட்டுக்கு உள்ளுறை பொருளாவ அ--எம்பெருமானைச்‌ 
(ச்காரற்‌து அுபவிப்பதற்கு உரியகாலம்‌ ஸமீபிக்து அவனது மிபாக 
யசையை நினைப்பூட்டிச்‌ தம்மை வறுத்தும்‌ விசகை ஆற்வரா்‌ 
அருளிச்செய்கலாம்‌. | இன்களம்பிள்ளை * எள ருபுன்.மாலை| கமக்னா 
உண்டான ஜீஞாகபாகாசம்‌ ுயசமடையும்படி இெசவ்விகான மஹா 
விவேகமும்‌ குலைஈது பக்தியே விஞ்சி ஆற்றாமை விளைக்கிற கொடிய 
இக்காலமான அ. [தென்பால்‌ அழாய்‌ அணையா] துஷ்ட நிக்ச்ஹ 
சிஷ்ட பரிபாலன சீலரான எம்பெருமானது போக்யதையை நினைப்‌ 
பூட்டிக்கொண்டு. [ஈன்களை மானமைகொள்வான்‌ வரது சோன்றி 
கலிகன்றி] எமது ஸ்வருபச்சை மாத்னும்படி வருத்துகிறது 


என்னை. பம க ஷு ட்‌ பத்‌ (எள) 


கலியும்‌ நாகனை வீட்டிற்றும்‌ * வாணன்திண்டோள்‌ துணித்த 
வலியும்‌ பேருமையும்‌ யாம்சோல்லும்நீர்த்தல்ல' உ மைவரைபோற்‌ 
போலியுமுருவிற்பிராளுர்‌ புணைபூந்‌ துழாய்மலர்க்கே 

மெலியு மடகெஞ்சினார்‌ * தந்தபோயின வேதனையே. (௭௮) 
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பை வளர. [அஞ்சன இரிபோல 


போல்‌. | விளக்கு 
(எமது நாயக்ளார்‌] பொலியும்‌ 4 கடிவத்தை 
நரகை இற சாகாகரணேக்‌ பிராளூர்‌ |  அத்தலைவாது 
_ வீட்டிற்றும்‌] கொன்றதும்‌ [ சாத்திய அழகிய 
ட. ரபாணுஸான கு புனை பூ | அிருத்தழாய்ப்‌ 
வாணன்‌ இண்‌ | வலிய மோன்களை அழாய 4 பூமாலையைப்‌ 
தோன்‌ அளத்தல்‌ |... மலர்க்கே| பெறுதற்‌ 
அணித்து தள்ளிய. இ ட காக்ச்வ்‌ 
ர ட லலின்மயும்‌ கணைய ரட்‌ 
ட்‌ 1 [1 1 இ 
( ஏப்போரில்‌ 1 வருத்துகிற 
ோொருணமயும்‌ ்‌ வெளிக்காட்டி) ப்‌... (எம) பேதை 
குலைணமயும்‌ நெஞ்சினர்‌ செஞ்சு 
[(எணிமோமான?] ப [ (சான்‌ எம்ணம 
யாம்‌ | யா ரம்‌ புசழ்சனு 1 ஆ வீட்டுப்‌ போம்‌ .. 
சொல்லும்‌ 4 சொல்லி ர்‌: ழ்‌ 4. பொழுதுமக்குக்‌) 
நீர்த்து அல்ல | முடிக்குக்‌ "தன்மை பாயின்‌ கொச விட்டுப்‌ ' 
யனவல்ல 7 | போன்னவை ்‌ 
வேவேத்ணோ இ.த்அண்பங்கள்‌. 


பன்‌ பட்ட பிரிலாற்றாக தலைவி தலைவனது இற்றலைக்‌. கரு 
ஞ்‌ சழிர்‌ து இரங்கும்‌ பாக்ர ம்‌. இது, நாமீணாவென்‌ ணில்‌ எனு 
காயகருடைய அதிமாக சேஷ்டிகங்களையம்‌. பாாபுக்வளைக 
யும்‌ கோக்கி (தமக்கு அவர்‌ அர்லபர்‌' என்று கரஇ ஓருவைறு 
காகலையடக்கி அறியிருக்குக தன்மையுடையேன்‌; எனது மனமா 
அங்கனம்‌ ஆதியிசாமல்‌ ௮வனஅ மாலையைப்‌ பெறுதற்கு அரைப்‌ 
பட்டு அதி இடை. யாமையால்‌ எனக்கு இப்படிப்பட்ட வருத்து த்தை 
விளைச்துச்‌ தான்‌ அவணிடம்‌ போய்விட்டது என்று இசக்கதி கோடு 
உரைத்தாளாயிற்னு, ஈஉரகாணாமனைக்‌ கொண்டு பஇனாருமாா அதாரு 
"நாற கன்னிகைகளை பாணன்‌ செய்‌, அகா்ண்டவ(ு, பானணாுஸ்‌ ன 
தோள்களைத்‌ துணித்து அவன்‌ மகளான உ௮ை தமது பேரனான 
அகிரு த. தனை வெளிப்படையாக மணஞ்‌ செய்துகொண்டு கூடி, 
வாழும்படி. செய்தவருமான தலைவர்‌ அவர்பக்கற்‌ காதலியாகிய 
என்னைவக்து அடைந்து இன்பமடைவிக்கசவண்டாமவா வென்பாளன்‌ 
அவ்விரண்டு வரலாறுகளையும்‌ எடுத்துக்‌ கூதிஞள்‌. தாமே. தேவாதி 
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கேவசென்ன சோன்றும்படி வெளியிட்ட விர்ய௪க்‌ இயை *பேருமை'” 
என்றுது. 

| காகாசானைக்‌ கோன்ற வசலாறு வருமாறு: எம்பெருமான்‌ 
வரராஹாலதகாரஞு செய்னு பூமியைக்சகாட்டாற்‌ முச்தியயடிக்க 
போழுது எம்பெருமானுடைய ஸ்பர்ச த்தால்‌ பூமிசேனிக்கு்‌ ஞூமாச 
யைப்‌ பிறந்தவனும்‌ அஸமமையத்திற்‌ சேர்ச்து பெறப்பட்டகனுல்‌ 
அணை கன்னை பூண்டவனுமான நாகரன்ன்பவன்‌ ப்‌ சாகிசோோ 
இக மிமனண்ணும்‌ பட்டண ச திலிருக்து கொண்டு ஸகலப்‌.சாணிகளையும்‌ 
கலிற்து பேெவஸித்கு கர்கர்வாதிகளஷுடைய கன்னிகைகளையும்‌. பதி 
பலடைப்‌ பலாக்காசமாய்‌ அபஹரித்துக்‌ கொண்டுபோய்க்‌ தான்‌ 
மணம்புணர்வத ர்க்க சுரு இத்‌ சன்‌ மானிகையிற்‌ கறைவைதிது, 
வருணனஅ கசூடையையும்‌ மர்கரகிறி சிகாமான ரத்கபர்வக ததை 
யும்‌ தவர்‌ சாயான அதிதி ேசேவியின்‌ குண்டலங்களையும்‌ அவர்க த 
போனதுமன்றி இர்திரனுடைய ஐராலக யானையையும்‌ அடித்துக்‌ 
மிகொண்டுபாகச்‌ சமயம்‌ பார்தி இருக்கு, அண்பிவர்து. பணரிர்‌ ஆர 
முறையிட்ட இக தரன வேண்டுகோளால்‌ கண்ணபிரான்‌ கருடனை 
வசவனமக்துப பூமி வியின்‌ அம்ச மாணா ஸ்த்யபாமை புடமனை 
சான்‌ கருடன்‌ மேலேரி அர்சகரதிதகை படைக்கு சக்ராயுகக்தைப்‌ 
பிரயோகித்து அவன அ மர்திரியான முரன்‌ ரு கலிய பல அஸர்‌ 
சுளையும்‌ இறுஇயில்‌ அர்த. கரகாஸணாரனையும்‌ அறுச்துச்‌ தன்னி, 
அழிதிது, அவன்‌ பல இசைகளிலிருஈ ச. கொண்டுவர்து சிறைப்‌ 
பத தியிருந்த ப இனாராயிர ச்ொரு தானு சன்ணினசை களையும்‌ ஆட்‌ 
கொண்டி அச்சு நரகணால்‌ மான்பு கவாப்பட்ட (இஈ்தஇரன்‌ சகாயான 
அதிதி மதண்பின்‌, சூண்டலங்களை. அவ்லவஇதி மி திவிகளுக்‌ 
டுகாமு க்ஞும்‌ பொருட்டு வத்யபாமையடனே கருடன்‌. சேோதோள்‌ 
மேலேறிக்கோண்டு சேவசேலாககத்துச்‌ செல்ல, அங்கு இர்‌ இராணி 
ஸதயபாமைக்கு எகல உபசாரன்களைள்‌ செய்தும்‌ சேவர்க்கே உரிய 
பாரிஜாத புஷ்பம்‌ மானிடப்‌ பெண்ணாகிய -இவ ரக்ருச்சசாதென்று 
ஊமாப்பிக்கனில்லை, யாதலின்‌, அதைக்கண்டு பாமைவிருப்‌ பு.ற்றவ 
ளாய்‌ நாகனை சக்கி ஈபிராணகாதகனே! இக்தப்‌ பாரிஜாக கருவை 
அதவாரகைக்குச்‌ ககொண்டுபோகசவேண்மிம்‌' என்றக்‌ கண்ணபிரான்‌ 


அருச்செயி சார்க்இ உடனே அர்த வருக்ஷச்தசை வேரே இபயம்‌ 
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20, திருவிருத்தம்‌: 


த்துக்‌ கருடன்‌ தோளின்மேல்‌ வைத்தருளி, அப்பொழுது இர இ 
ராணி தூண்டிவிட்டதனால்‌ வர்‌௮ மறித்துப்போர்செய்‌ ௪ இர்‌ திசனை 
ஸகல தேவ ஸைக்யங்களுடன்‌। சஎக்கராதத்தினாலே பங்கப்படுத்‌ தி, 
பின்பு பாரிஜாச மாத்தை தீவாரகைக்குக ககொண்மிவந்து ஸதய 
பாமை விட்டுப்புழைக்கடைத்‌ கோட்டத்‌ இல்‌ நாட்டியருளினன்‌, 
வாணன்‌ திண்டோள்‌ துணித்த வசலானு வருமாறு: -பலி௪க்‌ர 
வர்கதியின்‌” ஸர்சதியிமழ்‌ பிறந்கவனை பாணுஸாரன்‌ ஒரு காலதி 
இல்‌ நிவபிரான.து உடன த்தைக்கண்டு அதற்குச்‌ தனது இசண்டு 
சைகளால்‌ மத்தளக்கட்ட, இவபெருமான்‌. அருள்கூர்ச்‌ து அவனுக்கு 
ஆயிரங்கைகளையும்‌ கெருப்பு மதிளையும்‌ அளவிற்‌ 2 வலிமையையும்‌ 
மிக்க செல்வத்தையும்‌ தான்‌ தனன பரிவாரங்களோடு அவன்‌ மாளி 
னக வாசலிறி காவலன்‌! செய்‌ இருக்றல்‌ மு.சுலிய வசங்களையம்‌ தர்தரு 
ளினன்‌ ; அச்சப்‌ பாணாஸுானுடைய பெண்ணாகிய உஷை யென்‌ 
பவள்‌ ஒருகாள்‌ ஒரு புருஷனோடு தான கூடியதாகக்‌ கனாக்கண்டு, 
மூன்‌ பார்வதி அருளியிருக்தபடி அவணிட த்தில்‌ மிக்க ஆசைபற்றிய 
வளாய்‌, தனது உயிர்க்கோழியான சித்‌இரமலகைக்கு அச்மய இ 
யைத்‌ தெரிவிக்க, ௮வள்‌ நூலமாய்‌ அர்தப்‌ புருஷன்‌ ்ருஷ்ண 
வுடைய  பெளத்திரனும்‌ ப்‌. உதியும்தன அ புத்திணுமாகிய 
அ நி ர்‌ த்தன்‌ என்‌ திர்‌ தகொண்டு 6 அவளைப்‌ பெறுதற்கு 


சய மசேவேண்ட, 


உபாயஞ்‌ செய்யவேண்டும்‌" என்னு அதி சோழியை 
அவள்‌. சன்‌ யோகவித்யை மகிமையினால்‌ திவாயாகையளுச்‌ (சசன்று 
அகிருக்காழ்வான த தாக்கக்கொண்டு வரது, அக்த? புகிஇிமல 
விட, உஷை அவனோடு போகங்களை அறதுபவித்துவா, இச்செய்தி 
யைக்‌ காவலாளசாலறிக்த பாணாஸுரன்‌ தன்‌ ளேளையுடன்‌ அகிருக்‌ 
தன எதஇர்த்து மாயையிஞற்‌ போறாது நரகாஸ்‌ இர.திஇனாம்‌ கட்டிப்‌ 
போட்டிருக்க, திவாரகையிலே அமிரு க கனைச்‌ காணாமல்‌ யா அவர்க 
ளெல்லாரும்‌ கலங்கியிருக்‌ சபோனு, காச சமஹாமு விவணுல்‌ கடந்த 
வரலாறு சொல்லப்பெதற கிருஷ்ணபகவான்‌ பெரிய இரு 
வழியை நினைத்‌ கருளி உடனே வறர்து கின்ற அக்கருடாழ்வானது 
கோளின்‌ மேல்‌ஏறிசி௮ிகா: ண்டி பலராமன்‌ முதலான ோடுிகூடப்பாண 
புசமாகய சோணிதபு குக்கு எழு ௧௫% நநம்போ?த அப்பட்டண 
தின்‌ எம்‌ £பத்‌இற் காவல்‌ செய்துகொண்டுருர்‌ த சிவபிரானது ப்சமத 
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ணங்கள்‌ எதஇர்த்தூவர, அவர்களை யெல்லாம்‌ அழித்து, பின்பு 
ிவணுல்‌ ஏவப்பட்டதொரு ஜவாதேவதை எண்று கால்களும்‌ 
மன்னு கலைகளு மள்ள தாய்‌ வரது 'பாணனைக்காப்பாற்றும்‌ பொருட்‌ 
டச்‌ தன்னோடு புத்தஞ்செய்ய, தானும்‌ ஒரு ஜ்வாக்னகை உண்டாக்கி 
இதன்‌ சக்தியினாமில அகனை க்‌ அ திஇன்ட்ட பின்பு, சிவனுடைய 
அதநுசசசாசையாற்‌ பாணுசரானுடைய கோட்டையைச்‌ சூழ்ந்து 
காத்இிருர்‌ ச:அக்கிதேவர்‌ ஐவரும்‌ தன்னோ எதிர்ச்துவர, வர்‌ 
களையும்‌ காசஞ்செய்‌ ஐ, பாணாஸரளேடு போர்செய்யதிதொடங்க, 
அவனுக்குப்‌ பக்கபலமாகள்‌ இவனும்‌ ஸாப்‌ சக்மண்யன்‌ (லான 
பமிவாசங்கரடன்‌ வர்றது எதிர்ப்போரிட,  சண்ணன்‌ சான்‌ 
ஜ்ரும்பணுஸ்த்சுக்தை ப்ரயோடுதக்துச்‌ சிவனை ஒன்றுஞ்செய்யாமற்‌ 
மகாட்டாவி விட்டுக்கொண்டு சோர்வடைக்து போம்பட மிசய்னு, 
ஸய்ரண்டிண்யனையும்‌ கணப இயையும்‌ உங்காரங்களால ஒறுத்து 
ஓட்டி, பின்னர்‌ அசேகமாயிரஞ்‌ சூரியாக்குச்‌ சமானமான ஸுகுர்‌ 
சமென்கிற ௬௬ இருவாழியாழ்வானை யெடுத்து பரமயோகித்து 
அ௮ப்பாணன அ ஆயிரம ஈள்களையும்‌ தாரை அசரரையாய உ 
மமொருகதுஅள து அவனுபிசையுஞ்‌ கைப்பதார்க விர க்ணகாில்‌ பாம 
சிவன்‌ அருகில்‌ வர்து வணங்கிப்‌ பலவாறு ப்ரார்ச்திக்சுகணால்‌ அவ்‌ 
வாண சான்‌ குகைக சளாடும்‌ உயிசாடும்‌ வீட்டு, பின்பு அவன 
தன்னை தி மாமுனு அகிருக கனுக்கு உகையைச்‌ இறப்பாக மணம்‌ 
புரிவிக்க, அதன்பின்‌ மீண்டிவசகனன்‌ கண்ணபிரான்‌, 

வீட்டிற்று-- உயிர்‌ விடுவிரிக்சது; இறர்தகாலக்‌ தொழிற்‌ 
மபயர்‌, விம்‌ என்பதன்‌ விசாசமாகிய வீடு என்பதன்‌ பிறவினையான 
விட்டு _-பருஇ; நுஃவிருதி. இணி, விழ்திதிற்று என்பது வீட்‌ 
மற்று என மளுஉ வாயிற்பென் பாருமூளர்‌, நீர்த்து -ரீர்மை என்னும்‌ 
பண்பின்‌ அடியாப்பிறக்த உன்றன்பாற்‌ சூறிப்புமுறறு, மை வரை 
க மேசம்‌ படிந்த மலை என்னவுமாம்‌. பாட்டின்றாடிவில்‌ (வேடதா? 
என்னும்‌ வடசொல்‌ ஐயிருகக்இரிக்கது. வளியின்‌ பெருமையும்‌, 
ஊன்றும்‌ பாடமாண்டாம்‌, 

அச்ரிகு விசா இகளே அழிக்குங்குணம்‌ எம்பபருமாணுக்கு 
இயல்பாயிருக்சுவர்‌ தாம்‌. அவளருளால்‌. சுமனு பிர இபக்குவ்கள்‌ 
ஒழிய" அவனது போகமையை அநுபனிக்கப்‌ பெழுமல்‌: மனங்‌ 
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954 - திருவிருத்தம்‌." 


சல்ங்கி அசுனால்‌' வருக்துறபடியை அழ்வாச்‌. அருளிச்‌ செய்தல்‌ 
இதற்கு: உள்ககுறை பொருள்‌. எம்பிபருமானது விமோதி நிரஸக 
சக்‌ இயம்‌ பா த்கபா குறிமையும்‌ எம்மீபாலியர்க்கு வையறுகுஇுள்ொல்‌ 
லக்கூடியவையல்ல : கேதகங்கரைகிறும்‌ சாட்டா கனவை அப்படிப்பட்ட 
வர்வேச்வாணைக்கிட்டி அதுபவிக்கப்பெரு தவளனவில்‌ அவளது 
போக்கதையில்‌ மனஞ்செனூதினுகலும்‌ ஆத்ராமைகிஅயமரையே வாட்டு 
இன்றதென்றவாறு, ஸ்ப க்க ட்‌ ர்க்‌ (௮) 


்‌  நீவதணை வேண்பரிநூலனை ரீ விண்ணோர்‌ பாவகின்ற 
நாதனை ஞாலம்‌ விழுங்கு மகாதனை * ஞாலந்தத்தும்‌ 
பாதனைப்‌ பாற்கடற்‌ பாம்பணைமேற்‌ பள்ளிகோண்டருளும்‌ ச்‌ 
சீதனை€ய தோழுவார்‌ * விண்ணுளாரிலுள்‌ சீரியரே. (௭௯) 


வேதனை வேதம்‌" வல்லவனும்‌ ஞாலம்‌ உலகத்த யளந்த 
தத்தம்‌ திருவடியை 
்‌ சுத்தமான பாதனைே ய்றடையவணும்‌ 
வெண்‌ புரி வல்ஜோபவீத | இருட்‌ ப்படி 
நாலை ்‌ ப்‌ ுப்பரற்கடலில்‌ 
படை வனும்‌ ப்ரஸ்‌ கட்ஸ்‌ ்‌ | 
பரம்பு அரன்‌ ச இருவணர்‌ தாழ்வா 
[8 மோனுலகச்சார்‌ மேல்‌ ஞகிய கணம்‌ 
விண்ணோர்‌. | க்க யின்‌ மேல்‌ 
பாவ கின்ற 4 அவர்சளுகளு தீ பன்ளாி | போக சிம்‌ 
நாகணை | தூனைவருறுய்‌ மிகொாண்டு ்‌ 
்‌ ப கொண்டருளுகிற 
ப்ர வின்‌ றுவஹும்‌ அஸ்கர்‌ 
5 அகல? "ட்குணிர்நத்த தன்மை 
[்‌ (பி சன்பணாகுக்கி ல்‌) 2கனையே தட அன்னான்‌ 
உலகத்த வயிற்‌ ன்‌ 
ப பக எம்ப மரீ னை மே 
விணுள்‌ ணய த அ 
ஞாலம்‌ கோகி (அங்‌ .' | இடைவிடாத வணங்‌ 
விழுங்கும்‌ 4 கணம்‌ தன்னை | சொழுவார்‌ கிெயறபவிச்சப்‌ 
அுராதனை | நோக்குதற்கு] பெபறிறவர்‌ 
ஒரு தலைகளை வின்‌ பாமபதத்திலுள்ள 
| யுடைய னுசாதவ உளண்ரிதும்‌ ்‌ வர்களிலுஞ்‌ சாப்‌ 
ட மை சீரியர்‌ புடையாவர்‌, 


* ஈ * நாயகனைப்‌ பிரியாத பாக்கியம்‌ மபற்ற பாகனிர்களின்‌ 
இறப்பைக்‌ கூறிச்‌ தலைவி இரங்கும்‌ பாசாம்‌ இன, சேதம்‌ வல்ல 
'வளுய்‌ சுத்தமான யஜ்ஞோபவீத மணிச்சவளுப்‌ மேலுலகக்‌ கார 
பதர்‌ இக்சூமாறு அவர்கட்ளுகி தலைவளுக கிற்பவளுய்ப்‌ பிரளய கரல கீ 
இல்‌ உலகங்களை  வயிற்ரினுள்‌ வைத்து. மீசாகளுபவணாய ௫. சனக 
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இிவ்யார்க்கத தீபிகை. ல்ல: 


கொரு தலைவனையுடையனாகாசுவனுப்‌ உரைக்க த யனக்க இருவ யை 
யுடையவளுப்தி இருப்பாறி கடலில்‌ சேஷசாயிபாகி யோகத்‌ அயில்‌ 
கொண்டறாளபவளுாய்க்‌ குளிர்ச்து தன்மையை புடையவனறான எம்‌ 
மபருமாளையே இடைவிடான. வணாற்கி யதபனவிப்பலா யாரோ; 
அவர்கள்‌ பரமபதத்தில்‌ வாழும்‌ கிக்ய மக்தர்களிற்‌ காட்டிலும்‌ 
இதப்புடையராவர்‌ என்றது. காபகனுடைய பிரிவிலே ச்ணித்து 

மிக வருந்து நாயகி, தன்னை யாற்றுவிக்கிற தோழியை சோக்கி 
* தாயகனைப்‌ பிரியாமல்‌ அவனுடன்‌ என்றுங்‌ கூடி வாழ்பவர்‌ முத்தி 
ருலகக்துப்‌ பேரின்பம்‌ அகர்வாரினுஞ்‌ கறப்புடைய் ராவர்‌? என்ற 
இ௫களுல்‌ “அப்படிப்பட்ட பாக்ய விசசேவக்சை யான்‌ பெற்றி 

லனே!' என்று ஐன்‌ அிராமை மிகு இயை ெளியி, ப எனணிர்பம்‌ 


ஸ்ரீே கிலியும்‌ பூசேவியும்‌ ஒருகாதும்‌ விட்டுப்‌ பிரியாது திரு 
வடி. வருடிக்‌ கூடிக்‌ ரூலவி பின்புற அவர்களுடன்‌ அறிதயில்மருக்‌ 
தன்னமயை  ₹பாற்கடல்‌ பாம்பணை மேற்‌ பள்ளிகொண்டருளுஞ்‌ 
உகனை' என்றதனால்‌ குறிப்பிட்டு, அப்படிப்பட்ட இடையிடில்லாப்‌ 
போகம்‌ தன்களுக்‌ கிடையாமையைப்பற்றிப்‌ பொறுமையும்‌ வருத்து 
முங்‌ கொண்டமை கோள்க, 

“வேதன்‌” என்பதற்கு... வசம்‌ வல்லவன்‌ என்றலும்‌, வேகக்‌ 
களாலே பிரதிபா திககப்பமிபவன்‌ என்றும்‌ பொருள்‌ கொள்ளலாம்‌, 
ிவண்புரி நூல்‌ அ 2வீண்ணிறமான ப்புரிதால்‌. வைதிக புவ 
ளென்கைக்கு அடையாளமான சுத்த யஜ்ஜோபனவிகக்தையுடைய 
வன்‌ என்றவாறு, ** வேசுமுகல்வண்‌ விளங்கு. புரிராலன்‌ 2 
[3-4-2. | சான்‌. 'ியரிய இருமொழியுற்‌, காண்க, **ஞாலக்கத்தம்‌ 
பாதன்‌!” என்பதற்கு. உலககினை யளக்சு இருவடியையுடைய 
வன்‌ * என்று பொருள்‌ கொள்வதன்றியே, பூமிக்கு உற்பத 
ஸ்சாநமான இருவடியை புடையவன்‌ என்றும்‌ பொருள்‌ கொள்வர்‌ : 
இருமாலின்‌ இருவடியினின்னு பூசீலாக முண்டாயிற்றென்று வேக்‌ 
கூறும்‌ 7 வடம ஷாவிதி”” என்பது புருஷஸுிக்கம்‌. சீலன்‌ 
அ௮ருறாடையா னென்‌் படி, 


இடைவிடாது பசுவசுபளம்‌ செய்வதற்கென்றே வாய்த்த 
இடமான வாமபறதகிறில்‌ பகவததுபவத்துற்ரு . எவ்வசையான 
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956 திருவிருத்தம்‌. 
இடையூறுமில்லையா கலால்‌ அகருஇருர் து கொண்டு பகவானை யப 
விக்தல்‌ வியப்பன்று ற உண்டியே உடையே உக சாமி மிம்மண்ட 
ல்ம்‌ பகவததுபவத்திற்கு கேர்விோதியாதலால்‌ அப்படிப்பட்ட 
இந்த இருள்‌ தருமா ஞாலத்‌ இலிருக்‌.து கொண்டே அக்கனம்‌ நதி 
யாஅபவஞ்‌ செய்தலில்‌ மிக அருமை யுண்டாதலால அவ்வருமை 
யைப்‌ போக்கி எம்பெருமானை இடைவிடாது அநு! (விக்குமவாகளை 
நித்ய முக்கர்களினும்‌ மேம்பட்டவராகக்‌ கூறச்‌ சடையுண்டோ 2? 
ஒரு சிறந்து காரியத்தைப்‌ பிரதிபர்சுகமில்லாக விடத்தில்‌ தலைக்‌ 
சட்டுகலிற்‌ காட்டிலும்‌ பிர இப்‌ ககம்‌ மலிர்த வீடதிேத தலைக்கட்டு 
தல்‌ வியக்கத்தக்ககன்‌ றோ? எம்பெருமான்‌ பக்கல்‌ ஈபபொடு 
கொண்ட ஆழ்வார்‌ மதினொன்றிற்‌ சிர்தை செலுச்சாது அப்பெரு 
மானையே மனமொழி மெப்சளால்‌ பூர்ணநுபவஞ்‌ செய்யப்‌ பெற்ற 
வர்‌ இவ்வுலகக்‌ தவிருஈது கொண்டே நகிகியஸூிரிகளினும்‌ மேம்‌ 
பட்டவரசாவர்‌ என்று அருளிச்‌ செய்தாராயிற்று. அப்படிப்பட்ட 
௮ பவம்‌ தமக்சூக்‌ இடைக்கவில்லையே! என்று வருந்‌ அகன்‌ தமை 


யும்‌ இதில்‌ தோன்றும்‌, ள்‌ ச்ம்‌ ன (எச்டி 


சீரரசாண்டூ தன்செங்கோல்‌ சிலநாள்‌ சேலஇக்கழிந்த * 
பாரரசோத்து மறைந்தது நாயிறு * பாரளந்த 

பேரரசே! எம்‌ விசும்பரசே! எம்மை நீத்துவஞ்சித்‌ 

தோரரசே! யருளாய்‌ * இருளாய்வந்‌ துறுகின்றதே. (௮௦) 


சீர்‌ அரசு சிறப்பாக ராஜ்ய பரி | 


ண்டு பாலனம்‌ பண்ணி ன்‌ க்‌ ல 
ஆ ப்‌ அலு உணசகத்னதை அளந்து 


தன்‌ ட... (தனது சிதி சவராச। கொண்ட 

செங்கோல்‌ ஆஜ்ஞைனயச்சில | பேர்‌ அரசே றக்க தலைவனே 1 

சிலநாள்‌ சொலி சாலம்‌ (உல்‌ இஜ்்‌ 

இ, இிழ்‌) செலுத்தி | எம்‌ விசும்பு ம்‌ ண்ணாவ்ண் 

கழிந்த பின்பு இறக்சொழிக்த அச்சே ॥ கோமானே | 
௬ அனை ஸ்ப னாம்‌ 

பார அச்‌ ஒரு எம்மை ந்தது ன்று ்‌ ன்‌ 

சகாவாத்இியை ்‌ வஞ்சித்த ்‌ பன வஞ்சனை 
ஒதி போன்று 
நீரயிது ௯-இிர்யன்‌ | தர்‌ அரசே ஒப்பற்ற நாதனே | 


மறைச்சு அஸ்தமித்தான்‌; | 
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இவ்யர்ர்த்சு தீபிகை: இதச்‌ 


ம்ஜ்கதின்‌ [்‌ ற ட்டம்‌] 
சானி கபடு [இருள்‌ மிச்ச்தாய்‌ 
| எமக்கு வக்‌] இருள்‌ ஆய்‌ | வளர்கச்து 
அருளாய்‌ 4 ட நியாய எக்௮3 கொண்டு லரீ.து 
| லம்‌ ஸ்‌ அருள்‌ ணி ளொறனு குழ்ச்து டு 
॥ 
|... பரியாணமையிஞாஸ்‌) | ந எட்டத்க்‌ றது 


க: ௫ *--பிரிவாத்றாக , தலைவி மாலைப்பொழுது கண்டு இரங்கி 
யுரைக்ரும்‌ பாசாம்‌ இது, இப்பாட்டில்‌ நாயகனை கோக்னெ விவி 
புள்ளகனால்‌, உருவெளிப்பாட்டில்‌ சண்ட இரில்‌ சாயகன்‌ காணப்‌ 
பட்டானேன்றும்‌ அன்னவை கொக்கி இது கூறுகின்ற தென்றுவ்‌ 
கொள்க. ஸுர்யன்‌ உலகமுழுவதும்‌ பகலெல்லாம்‌ தடையறக்‌ 
தனன செய்ய காணத்கைச்‌ மெலுக்சிப்‌ பின்‌ அப்பாற்‌ கசன்றபடி 
யை *ரசசாண்டு சன்‌ செங்கோல்‌ ல காள்‌ செளிஇக்‌ கழித்த 
பாரசாசொத்து மறைக்க்து காயிறு '” என்றார்‌. ஒசாசன்‌ கிறப்பாக 
சாஜ்யக்தை அமசாட்டி செய்து சனது கீது சுவராக அறஜ்ையைச்‌ 
சிலகாலம்‌ உலகத்திறி செலுதிஇப்‌ பிறகு இறந்தகொழியுமாபோலே 
யிருக்கிறகாயிற்று ஸாயாஸ் கமனம்‌, நாயகனே! இப்பொழுது நீ 
சான்னை வற்து சேரீர்திடாயாயின்‌ அசசனில்லாக சாஜ்யதீதில்‌ சண 
வனையிழர்த பெண்மகள்‌ கொடியரால்‌ படும்பாட்டை யான்‌ இருளி 
னால்‌ பமிமேவன்‌ என்பது மீனான்‌ற இது சொல்லப்பட்ட மெகன்க, 
இருளின்‌ கையில யகப்பட்ட ஸுிர்யனையும்‌ தன்னையும்‌ மீட்சைக்கு 
மஹாபலிகையிே யகப்பட்ட உலகச்சை மீட்டவன்‌. வேண்டுமமன்‌ 
பாள்‌ பாரளந்த போரசை விளித்காள்‌. எம்‌ விசும்பாசே!-பசம 
பகத்தைப்‌ போலவே எம்மையும்‌ அரந்யார்ஹ சேஷமாக்கக்கொள்‌ 
ள.ச்தக்கவனே! என்றபடி. முதலில்‌ உன்னை விட்டுப்‌ பிரியவே 
மாட்மீடன்‌ ? என்று சொன்னதும்‌, பின்பு * இன்னகாலச்இல்‌ 
வருசவன்‌” என்று காலங்குறிச்துக்‌ கூரினனம்‌ இரண்டும்‌ பொய்‌ 
யாம்படி அசன்னைப்‌ பிரிந்து மெசன்று மெரடுகான்‌ வாராது விளம்‌ 
பிச்சது பற்றி எஎம்மைரீத்து வஞ்சித்த லாரசே”' என்றாள்‌, இவ்‌ 
விடத்து *: இராசே!' என்றது இப்படியும்‌ ஒரு தலைவனுண்டோ 
வென்று சூறை கூறியவாறு. ₹*எம்மை நீதிது வஞ்டுத.த 
ஜாசசே!"” என்பதற்கு - “என்னை உபக்ஷித்து உன்னைக்‌ 
காட்டா இருக்கற இர்சு ஸ்வபாவச்‌ இலே ரூடிசூடி யிருக்கிறவனே!” 
என்ன விசோர்த்சம்‌ உரப்பர்‌, * வஞ்சிக்க ' என்னும்‌ பெய 
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செச்சத்தின்‌. எனு டதா க்‌யிருப்பதால்‌  * வ்ச்த்கோசாசே ்‌ 
என்ளுயிற்னு. சேல்‌இ௮ செலுத்தி சொல்லிசை , யளபெடை ! 
இங்கு அளபெடை: அலகு! (றவில்லை. ௭ இ. போடல்‌ 


எம்பெருமாளைச்‌ ேர்க்து அறுபவிக்கப்‌ பெராமையாலே தமன 
விவேகப்‌்ரகாசங்குலை து மோஹாக்த்காசம்‌ மலிம்கிறபடியை ள்ம்‌ 
பெருமானைக்‌ ரூறித து இதலை ஆழ்வார்‌ விண்ணப்பளு செய்தாரா 
யிற்று. இங்கே -ப்பிள்ளையிடுகாண்மின்‌;--*இ த்தால்‌ ஸம்னாமதி இ 
லிருப்பு அஜி ஞாகம்‌ வர்அ 3மகிடும்புடியி நுக்சையா 2ல கடச இவ்‌ 
விருப்பைக்‌ கழித்துத்‌ தாரவேணுமென்று அருளிச்செய்கிறுர்‌.”” வ்‌ 
உறுகின்ற கன்மங்கள்‌ மேலன்‌ வோர்ப்பில்ராம்‌ * இவளைப்‌ 
பேறுகின்ற தாயர்‌ மேய்க்கோந்து பேருர்கோல்‌ * துழாய்‌ சுழல்வாய்த்‌ 
துறுகின்றிலர்‌ தோல்‌ வேங்கடமாட்டவரு சூழ்கின்றில்‌ 5 
இறுகின்றதா லிவளாகம்‌ மேல்லாவி யரிகோள்ளவே. . ; (௮௧) 


தள்ள கோயின்‌ கூந்தலிலே 
தன்‌ மையையும்‌ 


[கச்‌ சேர்ச்‌ இழ்தி கல்‌ ணர்‌ 


்‌ , (எம்பெருமான;௧) 


இர்ப்பு இனர்‌ அசன்‌ காட்‌. அர திருத்‌.சழரயை 


ஆய்‌ 


3. இதயும்‌ அதரன்த்‌ 
௬ழயும்‌) ஆராய ப இன்‌ றிலர்‌ யில்லை 
ந்‌ணி தெளிதலில்‌ ல்‌ கள 
(இவன்‌ தாய்மார்‌. 1. வெங்கடம்‌ 4. யிலே 
உருவின்று ்‌ விடாலல்‌) பாரு 1. இவளைச்‌ ்‌. 
்‌ ந்தி உத்தி இற்‌. ஆட்டவும்‌ - 4 செண்டுபோய்சி' 
அடல்‌ (0 நியாட்டு மூதி ஸி ட ச்ச்‌ 
ன்‌ படட பல அடர லாசக்கின்று 
ட ஸிய) காரியங்கள்‌ குழ்ன்‌ திலர்‌ டன்ன ரூ 
| மன்‌ மேலும்‌ உண்‌ என்பவர்‌ ச 
பெண்ணி ட்‌ டாகா நின்றன; | இவண்‌ இகம்‌ இவள ௮ உடம்பு 
கட்‌ % 1] ட. 1. ரமென்மையான 
இளை இவளைப்‌ 0 மெல்‌. அவி | உயிர 
பெற்ற பெற்த வளர்ச்‌ | ளி. 1. விரஹத்திக்‌ 
தாயர்‌ இற தாய்மார்‌. 


முதான்ள ட சுவர்ர்‌து 


மெய்‌ கொத்து] உடம்பு வருக்தப்‌. ப பச்ச 
பெறா 1 பெத்றா 1.1 அலத லை முடிபிறவளவர்லா 
- கொல்‌ ரில்லையோ? * 1. இனத 3. நின்ற... - 
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வ்யார்த்த தீபிகை: 25௦0 
திவ்யார்த்த தீ 


* ௪5 பெெறிவிலக்கக்‌ தொடங்க தோழி இரங்கிக்கூறும்‌ 
பாகம்‌ இது. தனைமைகள்‌, இருமாலாகிய தலைமகன்‌ விஷயமான 
வேட்கைசோய்‌ கொண்டு மோனி மெலிர்து வடிவுவேறுபட, அது 
சேோக்கயே தாயமாரா 4இு முருகக்கடவுள்‌ ஆவேச ச கு.கனாலா னாது 
என்று மாருதி தூனளிஈ.து சு பருப்‌ பரி ஹாசமாக வளைக்‌ 
காண்டு வெறியாடுவித்தல்‌, ஆடு பலிமகொடுக்தல்‌, சஅள்ளிறைக தல்‌, 
இறைச்சதாவல்‌, கருஞ்சோறு செஞ்சொறுவைத்தல்‌. முதலிய 
காரியங்களை இடைவிடாது ஒன்றன்‌ மேலொன்றாகச்‌ செய்யச்‌ 
தொடங்க, ரோயொன்றும்‌ மருந்கொன்றுமாதலால்‌, சான்‌ கானலித்த 
கராயகனுடைய தருஇக்கு எற்றிராத அக்காரியவ்களை ோக்கி நசயகி 
மேன்மேலும்‌ மிக வருக்கு, அது கோக்குக்‌ தலைவிசனேவறிஈ்து 
பெறிவிலக்கவஈ்த தோழி, அத்தாய்மார்‌ செவிப்பட முன்னிலைப்‌ 
படர்க்கையாகக்‌ கூறியதாமிது. இப்போது இவருக்கு சேரர்துள்ள 
கோயின்‌ ஸ்வளருபக்தையும்‌ ௮கன்‌ காரண மின்ன ென்பறையும்‌ 
அதனைத்‌. திர்க்குமுபாயம்‌ இன்னதென்பதையும்‌. ஆசாய்க்து இ அளிய 
இல்லாத இவள்தாய்மார்‌ ஐயாது கடத்து வேறியாட்டு முசலிய 
காரியங்கள்‌ மேன்மேலும்‌ உண்டாகாகின் றன ; அர்தோ 1, இவளைப்‌ 
பெற்றதாய்‌ பெதுன்ற பொழுது மெய்க்கொக்து பெற்தவளாயும்‌, 
வளர்க்கிற செவிலித்தாயர்‌ தாம்‌ சாம்‌ வருக்ிப்‌ பிச்ளை பெத்றவ 
சாயுமிருக்‌ கால்‌. இறுள பிழைக்கும்வ ஹியில முயலாது இங்கனம்‌ 
இவளை இழக்கைக்‌ குறுப்பான வ மியல்லாவழியிலே தலையிடிவார்‌ 
களோ? விபரீ சமான காரியவ்களையே இவர்கள்‌ செய்யக்‌ காண்கை 
யாமில இவளை மெய்க்கெ ஈரி. பெருாதே எங்சேகேனம்‌ விலைகொடுக தூ 
வாங்கினாமபாலும்‌. எம்மிபருமானது இருத்‌ துழாயை முடியில்‌, 
சூட்டெதலும்‌ அவனது ஜொ.மஹா நமான. இருவேவ்கடமலைக்கு 
அமைத்துக்‌ கொண்டு பா.கலுமே இக்கொய்ச்கு ஏற்ற பரிஹாரமா 
யிருக்க அவையொன்றுஞ்‌ செய்யக்‌ காண்கிளிலோமே!. ஸுருமார 
மான இவளது உயிரை விரஹாக்கி சவாச்து கொள்ளும்படி இவட்‌ 
குக்‌ தளர்ச்சி மேன்மேல்‌ மிகுன்‌ ௪2! என்ன பரிதாபம்‌! என்மு 
ளாயிற்று. னு 

ன ஓர்ப்ப்‌ “இல்ராய்‌ ”" என்பதகுதிகு__ இவளுக்கு இணி அகக்‌ 
௯ட வனணவரீன நிலைமைகளை ஆராயாதவர்களாய்‌” காண்டு முமடைப்ப, 
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800 திருவிருத்தம்‌: 
எ்ம்பெருமானுகர்‌ தருனின இவ்யசேசதச்தை இவள தாபக்‌ இரப்ப 
தற்கு உரியகொரு பொய்சையாக நினைத்‌ சனளாதலால்‌ *வேங்கடம்‌ 
ஆட்டவும்‌' என்றன. அன்றி *வேங்கடமாட்டவும்‌ சூழ்னெறிலர்‌' 
என்பதற்கு-- இருவேங்கடமல்ககு இவளை யனழைத்துக்‌ கொண்டு 
வருகிசேதனென்று பிசார்த்தனை பண்ணிக்கொண்டு அதற்கு உரிய 
அவேச த்தை அமிவிக்க அலோகுிக்கின்‌ முறில்லை என்றாவது, இரு 
பவேங்கடத்‌ இலே இவளை ஈடையாடச்‌ செய்தற்கு எண்‌ ணுஇன்‌ றிலர்‌ 
என்றாவது உரையிடலாம்‌, * இம்மகளுக்கு இக்கு சோய்தீர்க்சால்‌ 
இவளை தீ இருவேங்கடமலைக்கு அழைத்துக்‌ கொண்டுவர்து ஸேவை 
பண்ணுலிக்கறோம்‌” என்று ஒரு பிரார்த்தனை செய்து டஇிகாள்ள 
லாமே, ௮௮ செய்யக்‌ காணோமே; விண்‌ செயல்களையே செய்து 
சகோயை வளர்த்திச்‌ காலங்கழிக்கன்றன சே! என்று இரங்கிக்‌ கூறிய 
வாறு, 

இப்பாட்டுக்கு உள்ளுறை பொருளாவது...-அழ்வாசை ஆதின 
விக்கவேண்மென்னு ஞானிகள்‌ தங்கள்‌ பரிவால்‌ வறுகிலவி சமான 
பரிஹாரங்களைச்‌ செய்யப்புக, இவரது தன்மையையறிற்த அண்பர்‌ 
கள்‌ இவராற்றாமையைக்‌ தணிக்கும்‌ வழிகளில்‌ இழியாமல்‌ வேறு 
வழிகளில்‌ ' இழிர்து என்னபயனென்று வெறுத்து உரைக்கும்‌ 
வார்த்தையாம்‌. பகவதப்ரஸாதமும்‌ இவ்யதேச வாஸமுமே இவ 
சாற்னாமைக்குப்‌. பரிஹாரம்‌ ; அவை செய்யாமையால்‌ இவர்க்குகீ 
களர்ச்சி மேன்மேல்‌ மிகுகின்ற, என்கை, க (௮௧) 
எரிகோள்‌ சேக்காயி நிரண்டடனே யுதயம்மலைவாய்‌ * 
விரிகின்ற வண்ணத்த வேம்பேருமான்கண்கள்‌ * மீண்டவற்றுள்‌ 
எரிகோள்சேந்தீ வீழசரரைப்போல வேம்போலியர்க்கும்‌ 


விரிவ சொல்லீரிதுவோ? உ வையமுற்றும்‌ விளரியதே. (௮௨) 
ரன்‌ ்‌ வெப்பத்தைக்‌ , | விரின்த  தோன்றிவிளக்கு?ற 
கொண்ட சன்ணம போன்ற 
டிச்ம்‌ தாயினு இிலர்க இ.சண்டு வ்ப்க்க்வான ம்‌ அணா ணப 
இரண்டு ஸுிர்யமண்டலம்‌ ட்‌ ன்று 
ன டி எம்பெருமான்‌ ) எம்பெருமானது 
உட்சீன ட்ட ச 1 ஐ.1 . கண்கள்‌, இருச்கண்கள்‌,-- 
உதயமளை  ] உதய , அந்த ஸ3ிர்ய 


வழுங்ங்களி்‌ ல்‌. 


டட ்‌ ட ரர ண்ண ,இதுற்துள்‌ 
வாய்‌ பர்வத்‌ இலல ட 
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அறுகூலராண்‌ 
்‌ ந எம்‌ போலி சல்லிய, எம்‌... 
எரி கொள்‌ ஜ்வகி தச்சொண்டு யர்க்கும்‌ ீபான்றகர்‌ 
அதர தற களுக்கும்‌. ்‌ 
செம்‌ நி சிவந்த நெருப்பிலே தாபஞ்‌ செய்வன: 2 
(வேறு புசவிட விரிவ ்‌ வாய்ப்‌ 1 
்‌ ்‌ மில்லரமையால்‌] பர்வின்‌ நண? 
என அட பண்டும்‌ வரது 
விப இத] [ (எம்பெருமான்‌) 
ரக இதச்சில்‌! யம்‌ உலகம்முமுவை 
(பணகைவரான சாடிய முற்றம்‌ 4 யும்விருப்பத்‌ 
அசகாணா மர்சேசேவஹெண்‌ வினரியது | தோட: செழிச்சச்‌: 
்‌ போல்‌ னும்‌) அஸுசர்க டட 1 செய்யும்‌ யம்‌ 
ஞ்க்குப்‌ போன இ௫ுகோ :..  இழுதானோ? 
்‌ சொல்லீர்‌ சொல்லுங்கள்‌, 


* * * உருவெனிப்பாடிகண்ட நாயகி சாயகன து சண்ணழ 
குக்கு இரங்கியுனாக்கும்‌ பாசுரம்‌ இது, உருவெளிப்பாட £வனு- 
பிரிந்து சென்த காஙகனிடத்தில்‌ இடைவிடாது கருத்தை ஊன்ற 
வைக பானச்‌ ௭ன கினைப்புமிரு இயால்‌ அவனது வடிவம்‌ வெளிப்‌ 
பாடாய்க்‌ சண்ணுச்‌ கெ காணப்படுதல்‌, அங்கனம்‌ சாணப்‌ 
பட, அல்வடிவ த்தின்‌ கண்ணமு௫ிலே யீபெட்ட சாயி, அ௮வ்வடிவம்‌ 
கைக்கு எட்டாது மறைற்சு பின்பு, அக்சகண்ணாமகு தீன்‌ காதல்‌ 
சகோயை மிக வளர்க்இச்‌ சன்னை , மிக வருத்அகின்‌றமையைத்‌ 
கதோழியவபை கோக்கிச்‌ சொன்னது இது, வெவ்விய இரண்டு ஸூர்ப 
மண்டலங்கள்‌ உதயகிரியில்‌ எக காலத்தில்‌ தோன்றி விளன்குறெ 


தன்மை போன்று கன்மையையுடையனவான எம்பெருமானது 


தஇருக்கண்களானவை எமக்குக்‌ சாபமஹேதுவாயிரா கின்றன. அர்த . 


ஸுஒர்ய வடிவங்களிமலை ஜவலித்துக்கொண்டு தோன்றுகிற வெத 
கெருப்பிலே வேறு சஇயல்று விழுந்து காரின்‌ ர மர்தேஹூசன்‌ 
ஹும்‌ அசுரர்களுக்கு அ எப்படி சாபகாங்கனாயிருக்கின்‌ தன வோ 
அப்படியே அுகூலசான எம்போன்றவர்களுக்கும்‌ தாயஞ்‌ செய்‌ 
வன வாயப்‌ பரவுகின்றன ; எம்பெரும்‌ ரன்‌ . உலகமுததவதையும்‌ 
விரும்பிக்‌ காத்து ரூனி ன்று புகழ்‌ (குறிருக்ளுர்‌ தன்மைக்கு 
இதுவோ ஏற்ற ஐ! என்றாளாயிற்று, கர்ட்‌ 
தைத்திரீய ஆர்ண்யாம்‌ என்னும்‌ சவெளு பாரசத்இல்‌. இரண்டா 
வது பர்க்க சுதில்‌ இரண்டாவது அஅுவாகத்தில்‌' ஓசப்பட்டுள்ள 
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ஒரு. வசலாது இப்பாட்டின்‌ ஜூன்றாமடியில்‌ கொள்ளப்பட்டேள அ; 
மந்சேதநாருண இம்ன்னும்‌ தீவிபத்தில்‌ வாமும்‌ மக்தேேஹ மரன்‌ 
னும்‌ அசுரர்கள்‌ உக்ரமான தவ்தைச்‌ செய்து பிரமனிடத்த வாம்‌ 
பெற்று. அதனாற்‌ செருச்கடைர்‌ ௪ எப்பொழுதும்‌ ஸூர்யனைவளைற்து. 
எதிர்த்துத்‌ தடுத்துப்‌ போர்செய்கிள்றன சென்றும்‌, அம்தணர்‌ 
முதலியோர்‌. ஸக்த்யா காலங்களில்‌ மக்காபூர்வகமாகள்‌ கையி 
லெடுச்‌ துவிடும்‌,  அாக்கய இர்கி சுங்கச்‌ வஜ்ராயுதம்‌ போலாகி 
அவர்கள்மேல்‌ விழுக்‌ அவர்களை அப்பால்‌ தன்னி ஸகாயனுடைய 
ஸ்ஞ்சாரத்துக்குச்‌ கடையில்லாதபடி. செய்‌ கின்‌ தன வென்றும்‌, 
அற்தணர்‌ முதளியோர்‌ செலுத்தும்‌ அர்க்யெத்இன்‌ அ.திறலால்‌ 
ஸுர்யமண்டலத்தினிடையே . ஒரு செந்தி எழுக்து ஜ்வலிக்க, 
(விளக்கில்‌ விட்டில்போல்‌) அத்இியில்‌ அசுரர்கள்‌ லட்‌ தூ மாண்டு 
போகின்றன சென்றும்‌ ஜதப்பட்டுள்ள.௮. 


ப்‌ 


இரண்டு ஸுர்யமண்டலம்‌ ஏககாலச்‌ திலே ஒருதயூரியில்‌ உ௫த 
தெழுக்து விளங்‌ னுற்‌ போன்ற எம்பெருமான்‌ கண்கள்‌, வல்லிய 
லாசான அவ்வளார்ககருப்போல, மெல்லியலாசான எமக்கும்‌" தாபஞ்‌ 
செய்கின்‌ தனே வ: வலியானையமிக்‌ மெலியாறைக்‌ காத்தலன்‌! ஜோ 
முறைமை; எம்பெருமான்‌ உல்கமுமுவதையும்‌ அன்போடு செழிப்‌ 
படையும்படி காதி சருள்சன்றனை னென்பனது இவ்வண்ணமேயோ ! 2 


என்று பரால்ளு௪ நாயகி வருக்திக்‌ கூறுகின்றான்‌. 


ஏகுகாலக்‌ இலே இரண்டு ஸூர்யமண்டலம்‌ உஇுதக்சாறி போல்‌! 
என்ற. இல்பொருளுவமை (அபூ தரபபைய்‌, அசக்கசாகிய மக்‌, 
சேேஹசை அள ன்றது கொடுமையில்‌ ஓதிறுமையால்‌. அசுரரை- 
உருபுமயக்கம்‌; அசுசர்க்கு எனப்பெறுள்பசெலால்‌. *உதயம்மலை'-- 
மகரவேரற்று சளைபத்றிய விரித்தல்‌ விகாரம்‌, 
மச்ேஹர்கள்‌ எரே கொள்‌ செர்தியில்‌ விழ்ஈது அழிதல்‌ எப்‌ 
பொழுதும்‌ நிகழ்தலால்‌ அத்தன்மையை மீண்ட ' என்ப.தனாற்‌ 
குதித்த தென்னலாம்‌; மீண்டுமீண்டும்‌ என்றவாறு. அன்றியே, 
மீண்டே (ஸஒர்யனை வருத்து கலா தம்தொ முரிலில்‌ கின்றும்‌) ] நிங்க 
என்னவுமாம்‌, *விரிவ” என்ப ஆ வினைநுஹற்னு. “விளரியது' என்பதை 
விளார்‌” என்பதன்‌! மேத்ிறக்‌, ச. அள்சுக்பாற்‌ குறிப்பு மூதிதென்னு 
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கொண்டால்‌ அகரம்‌ சாமியையாம்‌ ? *எிளர்‌" என்ப கன்றி பிறக்க 
தென்று கொண்டால்‌ இகர அகரம்‌ இரண்டும்‌ சாரியையாம்‌'; கினி 
வயென்றமோசல்‌- மிக்க விருப்படிமன்‌ னும்‌ பொருள காசலை உ ளிள 
சிப யிளமை யாழிமலார்‌ ஈசம்பு யாழ்‌ நீள்‌ வேட்கை” என்றதனு 
அம்‌, விளார்‌ என்பது செழிப்பென்னும்‌ பொருளதாதலை ர்‌ விள 
சென்ப கிளமைதானே (வெட 
சனுலும்‌ உணர்க, 

இப்பாட்டுக்கு உள்குறை பொருளாவ.. எம்பெருமான்‌ 
முதலில்‌ அசக்கண்‌ ணுக்னு இலக்கான பொழுஅ தம்பக்கல்‌ சத்த 
கடாஷர் கானே பின்பு பூர்ணா அவம்‌. பெறாமையால்‌. வருச தமன 


ப்‌த்பாநி கொழுப்பு மாளும்‌ ன்‌ எண்று 


மெதுவா சுக்‌ தோன்றும்விகக்தை ஆஇழம்வாா 


அன்போடு கூறுகலாம்‌. எமிபருமான தூ மைம்பாலை. போல 


வில்‌ சமக்குப்‌ பூரிசாப 


அிளங்குர்‌ திருமேணியித்கசோ இவடிவ மாய்ச்சாணப்படுகி ற்‌ கண்களின்‌ 
கோக்கும்‌ ௮ நுபவ திசைக்‌ - கொடாமையால்‌ 'பிசதிகூலர்க்குத்‌ அயா 
விளை க்சல்போல அடியவரான எமக்கும்‌ வருத்தம்‌ . விளைவிக்‌ 
இன்றன ; இப்படிப்பட்ட எம்பெருமான்‌ லோகத்‌அக்கு . ட்டா 
ஞருர்‌ தன்மை எங்கை 2 எண்டுரூர்‌. கம்மை. விரவிற்‌ சேர்த்‌ 
துக்கொள்ளாமையா லுண்டான ஆற்முமை. அவனுடய .ஏ்ஷககு 
வத்த னும்‌ சங்கை 'செய்யும்படியாயிற்று எண்ட, டதத (௮௨) 
விளரிக்குரலன்றில்‌ மேன்‌ ப படை மேகின்ற முன்றிற்பேண்ணை 5 
முளரிக்குரம்பை மிதுவிதுவாக * முகில்வண்ணன்‌ யேர்‌ 
கிளரிக்கிளரிப்‌ பிதற்று. மெல்லாவியும்‌ நைவுமேல்லாம்‌ | 
தளரிற்கொலோவறியேன்‌ க்‌ உம்வலாவிதித்‌ தையலுக்கே, .. (௮௩) 


ன்ர்லண்லும்‌ ம்பி. 
விளா இணசையையுடைய ] மென்ற ண வணர்‌ 
்‌ ்‌ ப்ட்‌ ்‌ .[ முன்வாசலிலுள்ள, 
ச.ச கண்வ அ , மூன்றில்‌ | பன்மாத்தி 
அன்றில்‌ அன்றிற்பறவை பண்ணை . தள்ள தம்‌ 
ட்‌ முளரி: முட்களையரிக்‌து : 
மெத்‌ பெடை 1 பேடை சேன) ன்பிமை | செய்யப்பட்ட து 
பண்டையை 1. கான கூடு 


அகவை வைக்‌, 


்‌ ன ருடன்‌ கிகண்டு அரகரவெறுகை- 12, 


பதத இட்து டட படப்பட 'ரம:ச8ஜிரு ௨01. அந்தம்‌ ரட்ட தாட்‌ பட்ல்கட 


ப ததை இருவிருத்தம்‌: 


பஷ பட ட பதின்‌ ்‌ "இப்படி எங்கும்‌ ்‌ '(இவள்‌.௮) 
இதுஇது அக எதிரில்‌ அருகில்‌ | மமெல்‌ அவியும்‌ மிமவிவைக்து 
( ்‌ (ரரி இருச்ச, உயிரும்‌ 
(இவ்வன்‌ நிலைக்‌ சாறு தலாலும்‌ அசைவும்‌ (௪ தக ன்‌. 
்‌ | | ப்பம்‌ 
ட. இதன்‌ கூர்லைம்‌ அசட்டலாதும்‌ ஸி ்‌ எர 
னை: த்‌ ளர்‌ டம்‌ என்னும்‌ 
அிராமைத்‌ _தயரம்‌ மிக்கு) என்லரம்‌ இவையாவும்‌ 
்‌ [ கானமேக கிறத தளரி ம்‌ முர 2 சளர்கி 
இல்‌ ண தம்தலைவ ன்‌ ] ஆண்தான்‌ 
ப அத்தம்‌ | ம்‌ இருகாமங்‌ சகொலோ மதாழிக்தாலோ 
பேச்‌ ளி களை இதையறுச்கு இம்மகருக்கு 
இனி (வலியின்‌ னம ம்‌ அப்‌. 
பிதற்றும்‌ யால்‌) வருக்தி டக (அவன்‌ வந்த சம) 
ன்‌ . ... | உங்யல்‌ இங்கு உழி 
பெடுத்முதம்‌ 2 சை பளை. 
கூறி வாய்பிதற்‌ டம அண்ணாக்கு 
சத்பட பதும்‌ படியான அறியேன்‌ அறிிேணில்லை. 


“கக ஈட ிரிவாம்றாத தலைளிபின்‌ அளர்ச்சி கண்டு தோழி இச்‌ 
இச்‌ கூறும்‌ பாசாம்‌ இது. காமவிரஹத்தா லுண்டாகும்‌ வேதனை 
களுள்‌, சிக்‌ தனை பசலை மேணிமெலிவு அழுங்கல்‌ மொழிபல பிதற்றல்‌ 
முதலிய பலவும்‌ இவளுக்கு நிகழ்ர்தாப்‌ விட்டன? இதுவசையிலும்‌ 
இவளுடைய தலைவன்‌ இவளை வந்துகூடி உப்யச்‌ செய்யக்காண்‌ 
இன்.நிலோம்‌; இணி மாணமொன்றே நிகழாது நிற்பது] அதுவும்‌ 
நிகழ்ா கு பின்புதான்‌ இவளை வரத கூடி உய்யக்‌ செய்வதாக விருக்‌ 
இருனோ?. என்று கோழி இரங்குகின்றாள்‌. இதனால்‌; இணி இவ 
ளுக்னு ஜீவித்‌ இருத்தல்‌ அரி தாம்‌ என்றவாறு, 

வட.நாலார்‌ கசெளஞ்ச (மன்னுக அவசே அன்றிற்பறவை 
யாவது; இது எப்போழுதும்‌ ஆணும்‌ பெண்ணும்‌ கூடியேகிற்கும்‌; 
கணநேரம்‌ ஒன்றை ஒன்றுவிட்டுப்‌ பிரிச்தாலும்‌ அத்துயசத்தைப்‌ 
பொறுமல்‌ ஒன்றையொன்று இரண்டு மூன்றுகரம்‌ கத்‌ இக்கூவி 
அதன்பினபும்‌ சன்‌ இணையைக்‌ கூடாவிட்டால்‌ உடனே இறத்து 
பிம்‌, (பகலீநீமுவஅம்‌ புணர்ந்திருந்து இரவித்பிரிக்து வருர்துவ 
தாயே சக்கரவாகப்‌ பறவையும்‌ அன்றிலெனப்பவெ.து உண்டு,) 
அன்றிலும்‌ அதனக தும்‌. காமோத்திபகமாய்ப்‌ பிரிச்தார்க்கு 
விரஹவேதனையை வளசச்‌ செய்யு மென்க. இப்பறவையைப்‌ பனை 
மாத்தில்‌ வாழ்வசாகவே பலரும்‌ பலவிடத்துள்‌ கூறுவர்‌ $) 1 கரவார்‌ 
மடற்‌ பெண்ணையன்‌ நிஸரிஞகா£லும்‌ 1 உபெண்ணைமேம்‌ பின்னுமவு 
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வன்றிம்‌ பெடைவாய்ச்‌ சிறுஞூரல்‌ ” என்பன இருமங்சையாழ்வார்‌ 
பாசாங்கள்‌. 

ஸம்ஸ்க்ருகத்தில்‌, கட்டம்‌ ரிஷபம்‌ கார்காரம்‌ மக்இியமம்‌ பஞ்ச 
மம்‌ சைவதம்‌ கிஷாகம்‌ என்னும்‌ ஸப்.தஸ்வாங்கள்‌ சமிழில்‌ முறையே 
சூரல்‌ அத்தம்‌ கைக்கிளை உழை இளி விளரி தாரம்‌ என்னும்‌ ஏழிசை 
யெளப்படுதலால்‌ விளரியேன்றது னதவக பொன்னும்‌ ஸ்வசமொன்ன 
லாம்‌; அன்றி, வட கட அத்தன்‌. ஸ்‌ 4 கெ. ள ஜப்‌ ௬ணட_கி 9081. 
என்றகளும்‌ அன்றில்‌ பதியம்‌ 
மென்னும்‌ ஸ்வதக்தை யொலிக்கறென்று தெரிதலால்‌, விளரி 


கெனஞ்சு: கவணதி மதியமும்‌” 


யென்பதற்கு மதியமஸ்வரமென்து பொருள்‌ கொள்ளுதலும்‌ ஒன்று. 
விளரியயன ஓர்‌ பண்ணுமுண்டு. 

மேன்பேடை - பிரிவுபொறாச டஸெளருமார்யத்தையுடைய 
பேடை.  *முளரிக்குரம்பை ' என்பதற்கு -காமரையிலைகளையும்‌ 
பூக்களையும்‌ கொண்டுவர*து செய்தகூடு என்று உைப்பாருமுளர்‌. 
 இதுவித " என்றது -கட்புலனணாகும்‌ பலவறிறைச்‌' சுட்டிய, 
உமாறதன்பணித்த சமிழ்மறைக்கு ஆறல்கங்கூற அவ கரித்த விறுடைய 
திருமங்கையாழ்வார்‌, இங்கு, * அன்றில்‌ மென்பெபடைமேகின்ற 
றி 


முன்றில்‌ பெண்ணை முளரிக்‌ குரம்பையி௮ '! என்‌ றசையடியொற்‌, 
1, ** மான்றிற்‌ பெண்ணனைமேல்‌ மளரிக்‌ கூட்டகத்து, அன்றிலின்‌ 
சூரல்‌ ௮டருமென்னை யே '* என அருளிச்செய்‌ இருதக்தல்‌ காண்க, 
மேகன்‌ ஐ மமேவுஇன்‌ ற, கூசம்பை--குடம்பை, முன்றில்‌. 
இல்முன்‌ என்பது மூன்பின்னாகமாறிக்‌ கொக்க மர உருடிபு ; 
தொல்காப்பியம்‌ எழுகச்சுஇிகாமம்‌ புள்ளிமயங்கியலில்‌ [60) “முன்‌ 
னென்கிளவி முன்னர்க்கோன்றும்‌, இல்லென்கிளாவி மிசை றகர 
மொத்றல்‌, தொல்லியன்‌ மருங்கின்‌ மரீஇய மசபே”” சான்தனு காண்க; 
இதனை இலக்கணப்‌ போலியில்‌ அடக்குவர்‌ இக்காலக்கசர்‌, தையல்‌- 
அழகு; அதனண்யுடையவளுக்கு அகுபெயர்‌. * பிதற்றும்‌” என்ப 
தற்ரு முதணிலைச்‌ ொழிற்பபெயராக, அசுக்துத்தும்‌ என்௮சைக்கவு 
மாம்‌. * அளியும்‌ நைவும்‌” * அவியின்‌ கைவும்‌' என்பன பாட 
பேசுங்கள்‌. 
் 1. பெரிய திருமொழி 11-1-ட்‌, ன்‌ 
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இப்பாட்டுக்கு 


இிருவிருத்தம்‌. 
உள்சுறை பொருளாவது பகவத்‌ அபவம்‌ 
பெருமையால்‌ ஆழ்வார்‌. தனர்‌ தலைக்கண்ட அன்பர்‌ ₹ பாதகமான 
லெளகிக பதார்ச்தக்கள்‌ அருகிலிருக்தலால்‌ இவர்‌ அலியிருப்பது 
இவர்காம்‌ இருக்கிற விடி 
இலே அருகிலுள்ளார்‌ அலர்‌ எம்பெருமானைச்‌ சோக்து. ௮ பவி 


௮ரிதாயிருர்‌ தது! என்னு கூறுதலாம்‌. 


கப்‌.பே௮ு தலைக்கண்டு சமக்கு அதிகன்மை டைத இடாமையாமல 
ஆற்றுமைமிக்கு எம்பெருமான்‌ இருகாமங்களை வாய்மாருமல்‌ எடுத்‌ 
துக்கூறிப்‌ புலம்பி நெஞ்சர்‌ மனாமது நைக கன்மையைக்‌ கண்டு 
: இங்கனம்‌ மெலிகிற இவர்க கு சேஹனியோகம்‌ அன பின்போ எம்‌ 
பபருமான வச்‌. ஐ இவளைச்‌ சேர்த்துக்‌ கொள்வது !” என்றுவெறுளி 


துக்‌ கூறினொன்சு, ஞ்ச ஒறு கப்டன்‌ (௮௩) 


தையனல்லார்கள்‌ குழாங்கள்‌ குழிய குழுவினுள்ளும்‌ * 
ஐயநல்லார்கள்‌ குழிய விழவிணும்‌ * அங்கங்கேல்லாம்‌ 
கையபொோன்னாமி லேண்‌ சங்கோடம்‌ காண்பா னவாவுவனுன்‌ 
மையவண்ணா! மணியே * முத்தமே! யேன்றன்‌ மாணிக்கமே!(௮௪) 


மையுடைய நிறம்‌ ஐய சிறக்தவர்சளான 
வணிஸ்ம்ப்‌ போன்ற கரிய | நஸ்லார்கள்‌ ந நஈல்லபுருஷர்கள்‌ 
வண்ணா திருகிற | கூதிய இரண்ட இருவீழாச்‌ 
முடையவனே!, |“ ஏிழவினும்‌ ந... களிலாயினும்‌. 
நீலமணியும்‌ மூத்தும்‌ ன்னும்‌ அப்படிப்‌ 
ம இன்னும்‌ அப்படி 
்‌ே மாணிச்சமுமம்‌ * | அங்கு அங்கு பட்ட இளக 
மணி ல்‌ ர போல கிறத்தை' எல்லாம்‌ செொொல்லாவற்றி ஹு 
பி 3 யும்‌ அழகையும்‌ மாயினும்‌ 
மாணிக்கமே லாம்‌ சைசளிலுன்ள 
கைய மிபான்‌ 'கியான்ணிறமான 
ட பெருமானே | ப க சக்த து 
ர ஆழி ள்‌ வண்‌ ச ன தான்‌ 
சய்ல்‌ ப பண்துப்டடு ச்ங்மிகாகிம்‌ உண்ணி ஐமாண 
ர. அத்ய சிழிட்கை சங்கத டனும்‌ 
குழாள்கள்‌ கூட்டமாய்ச்‌ கூடுண | நான சான்‌ (உன்னைக்‌ 
குழிய குமுவி இரளினுள்ளே கார்ண்பானளா சாண அசசைப்‌ 
ணுள்றாம்‌ யாயினும்‌ அவரவவண்‌ படா கின்றேன்‌. 


* % *_ மாயி நாயகனைக்‌ சாண விளைந்து சோபசும்‌ பாகம்‌ 


இலது, ..தரயகணுடைய விற னைத ஆதிராத்‌ தாயி, அவை ள்ன்‌ 
காசலின்படி சனியே சுகா றற்தற்‌ கண்டு கூடிக்‌ குலவி இன்புறக்‌ 
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இடையாதாயினும்‌ ஆண்களும்‌ பெண்களும்‌ பலர்‌ கூடிய கூட்டத்தி 
ஸிடையில்‌ எ௫்கேனுக்‌ காணக்‌ கடைக்குமாயினும்‌ ௮ (கொண்டு 
ஆறியிருப்பேனென்று சுரூஇச்‌ சொல்லுகிறுளென்சு.  ** மைய 
வண்ணா மணியே முத்தமே என்றன்‌ மாணிக்க 2ம்‌ ! 17% என்னு முன்‌ 
விலையாகக்‌ கூறியிருப்பது எங்கெ எணின்‌ ; சாயகளனையே இடை 
யு. ளைத்தக்‌ கொண்டிருர்து நினைப்புமிருதியால்‌ அவனை எதி 
சில்‌ சிற்வளுப்‌ போலப்‌ பாவித்து முன்னிலைப்‌ (டுத்திக்‌ கறினபடி, 
இருலவாய்ப்பாடியிலுளள அயா மனகசையர்‌ கூடியாடுங்‌ ரூரவைக்‌ கூதி 
ஐப்‌ போன்ற மகனிர்ருழாக்திலும்‌, தருமபுக்தசர மசய்து ராஜ 
ஸு்ய யாகம்‌ போன்ற மஹாபுறுஷர்களின்‌ குழாத்திலும்‌, எழுதக்‌ 
தருளி யிருப்பகற்குத்‌ தருதியுடைமைபத்றி ** தையனல்லார்கள்‌ 
குழாங்கள்‌ குழிய கூழுவினுள்ளும்‌ ஐயகல்லாரகள்‌ குழிய விழவினு 
மங்கங்கெல்லாம்‌. -காண்பானவாவுவன்‌ சான்‌ '” என்றது, எம்பெரு 
மான்‌ பெண்களின்‌ இரளிலும்‌ மஹாபுருஷர்களின்‌ கோஷ்டிகளிலும்‌ 
ளேவிக்கக்‌ தருர்தவனென்பதை ₹* பல்லாயிரம்‌ பெருர்சேேவிமா 
சொடு பெளவமெரி வசை, எல்லாருள்‌ சூழச்‌ சங்காசனதிேே 
யிருர்தானைக்‌ சண்டாருளர்‌ 1 காக்கள்‌ முகிழ்விரல்‌ சதைக்காகிக்‌ 
சடுஞ்சீலை சென்‌ திதுக்க வேந்தர்‌ தலைவன்‌ சனகசாசன்றன்‌ வே ள்வி 
யித்‌ கண்டாருளர்‌ '* என்ற பெரியாழ்வார்‌ பாகாங்களானலு நுணா, 
கசையல்‌ நல்லார்கள்‌--ஸ்‌ இரிகளுட்‌ இறக் தவர்‌ என்றும்‌, ஐயகல்லரர்‌ 
கள்‌--.தர்ய ச்ரேவ்டர்‌ என்றுன்‌ கொள்க. தையல்‌ ஈல்லார்கள்‌.- 
தல்‌ சையலார்கள்‌ என மாறுகலுமாம்‌. குழிய” என்ற கழுவிய 
என்றவாறு. (தாழவிய என்பது தழிய என்றும்‌, செருனய என்‌ 
பது கெழிய என்றும்‌ வருதல்‌ சபால, 1. $* தமிழ்‌ கழிய சாயலவர்‌”” 
5. எகனது மாயே, தழிய காவலரை கோக்க" 8, கெழிய சாரு 
வு கேதுவும்‌'* என்ற இடங்களில்‌ *தழிய” *கெழிய” என்றி பிர 
யோகங்கள்‌ காண்க.) 
“கைய” என்பும்‌ “மைய? என்பதும்‌ குறிப்புப்‌ பெயசெச்சங்‌ 


கள்‌. மணியே முத்தமே மாணிக்கமே யென ட ணவ்வண்ட்‌ உப 


ம்‌. 2வேக9க்சாமணி-சரமஞ்சரியாரிலம்பகம்‌ 22 
22 க்க்தபூராணம்‌-அஅசரசாண்டம்‌.. பட அதட்ட. 


ரி ்‌ [ு ட! அய்‌ 
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உ) 
28 .. திருவிருத்தம்‌, 


சமேயமாசவே சொன்னது உபசராவழுகிறு, ஈரத்‌ இனை பாணியை 
மணி மாணிக்க வித்இனைச்‌, சென்று விண்ணகர்க்‌ காண்டுமே” 
எனன்‌ இருமங்கையாழ்வார்‌ பாகத்திலும்‌ இம்குன் று உவமைகள்‌ 
ஒருங்கே கூதப்படுதல்‌ காண்க. ்‌ 
செஞ்சைன்னும்‌ உட்‌ கண்ணால்‌ சம்பை மானை வேண்கிக ப்மிபறிறு 
அழ்வார்‌ அ௮ப்பெருமாளை மீண்டும்‌ எங்கேனும்‌ காண அ௮சைப்பட்டு 
அவளை சகோக்கிச்‌ சன்னிலேயு/ரைக்ச வார்க்சை இதற்கு உள்கரறை 
பபாருள்‌. தையனல்லர்கள்‌ குழாங்கள்‌ சூழிய னுழு' என்பதற்கு 
ஸ்வாபதேசம்‌ பரதக்‌ தரசாயிருக்குர்‌ தன்மையையே ப்ர தானமாக 
வுடைய ப்‌சபக்கர்களின்‌ கோஷ்டி. எனவும்‌; (ஐயரஈல்லார்கள்‌ ரூழு” 
என்பதுக்கு ஸ்வாபதேசம்‌- யாகம்‌ முதலிய தொழில்ககை கடத்து 
மியல்புடைய கைங்கர்ய ப்ரவ்ருத்தி சிலர்களின்‌ கோஷ்டி எனவுங்‌ 
கொள்வர்‌. இப்பாட்டின்‌ அழகிய மணவாள சயருசையில்‌--காயகி 
யானவள்‌ நாயகனான ஸர்‌சவச்வானைப்‌ புறம்பே இரனிடையாகிலுங்‌ 
காணா அசைப்பட்டுப்‌ புலம்பின பாகரம்‌' என்துதும்‌, ₹ருழான்கள்‌ 
குழிய சூழ என்சையாலே அங்தக ஹர்‌ சான்‌ பலவாய்ச்செர்க்த 
ஸு தாய திதைச்‌ சொல்லுகிறது? என்றதும்‌, *இநர்துக்கிளவி, **மள்‌ 
ளார்‌ குழீஇய விழவினாணும்‌, மகளிர்‌ தழீஇய துணங்கையானும்‌, 
யாண்டிங்காணேன்‌. மாண்டக்‌ கோனை” என்று அகத்தமிழிலுஞ்‌ 
சொல்லப்பட்டது” என்றதும்‌ இங்கு அறிய த்தக்கன. | மேலெடுத்‌ 
துக்‌ காட்டிய மேற்கோள்‌ குறுர்தகொகை- ௩௧, இது கச்ச்ணாக்‌ 
இினியசாலும்‌ “உயிரினுஞ்‌ இதர்தன்று?? என்ற தொல்காப்பியச்‌ 
ரூத்திரக்தின உரையில்‌. மேற்கோளாகக்‌ காட்டப்பட்டுள்ள ௮. 
மள்ளர்‌ சூழீஇய விழளிஞனும்‌, மகளிர்‌ கதழ்‌ இய அணாக்கையானும்‌ 
பாண்டுக்காணேன்‌ மாண்டாக்கோனை, யானுமோராடுகள மகனே 
பயென்கைக்‌, கோடீரிலங்குவளை ஜெ௫த்த்த, பிடுசெமுகூரிசினு மாடு 
கள்‌ மகனை” என்பது கொதுமலர்‌ வசைவுமித்‌ தோழிக்குச்‌. தலை 
மகன்‌ அறத்தொடு கின்றது; அ இமா தி. ] ன்‌ டட ருனசடு 


மாணிக்கங்‌ கோண்டு குரங்கேறிவோத்‌ திருளோம௦முட்டி * 
 ஆணிப்போன்னன்ன சுடர்பூ மாலை * உலகளந்த 

மாணிக்கமே! யேன்‌ மாதகமே! மற்றோப்பாரை யில்லா 
'ஆணிப்போன்னே! * அடியேனடி யாவி யடைக்கலமே. : (௮) 
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.... இவ்யார்த்த இபிகை. ௮00 


உலகங்களை அளந்து 


பண்ட்‌ அளக்க ம்காண்ட 


மாணிக்கம்ப்பாவ்ச்‌ 


மாணிக்கமே ்‌ 
சத்ரிசகே 'மாற்துயாக்ச பொன்‌ 
மர்தகப்பச்சை | போன்று துனியை 
எண்‌ போல்‌ எனக்கு ! துணிபொலனி யுடைய ஸுிர்ய 
மரதகமேமே இணிய | அண்ணன அடர்‌ மண்டலம்‌ - 
ளைகனே ! | இரு சோடு " இருளோடு 
மறுது தன்னையொப்பவர்‌ | பத டபிகிக்‌ ன்ஷ்டு சட்டித்‌ 
ஒப்பாறை சேறு எவனையும்‌ | பள்‌ வ்‌ ன்னு 
இன்லா உணடையணாசாத மப 
மறத்தல்‌ தகாத மரஸை மாலைப்பொழுதிலே 
போல மதிப்பை | [ இயல்பில்‌ உனக்கு 
டட னாடி யும்‌ ஒளியையு ட | பற்பன்கமா ரி ப்தா 
முடையவனே | அடியேன்‌ ழு! ட்டது ப்ரம்ம 
ச] மாண உயிர்‌ 
[ மாணிக்கத்தால்‌ அடை * உன கசே அடைக்‌ 
கருங்குரங்கு விசி கவ்மே சலப்‌ பொருளாக 
மாணிக்சம்‌ இயறியப்பட்டால்‌ ஓப்பிக்கப்‌ 
ிசொாண்டு அம்மாணிச்சம்‌ (ட பட்டது. 
ஜாங்கு எதிவு | ச்னுரங்இுண்‌ 
ஒக. கையிலே நகப்‌ 
பட்டு அழிதல்‌ 
பொண்ணு ்‌ 


* 4, மாலைப்சிபாமுது. கண்டு வருக்கிய நாயகி இரங்கி 
யுத்த பாகரம்‌ இது, 1, காலையரும்பிப்‌ பகலைல்லாம்‌ போதகாகி, 
மாலை பாலகுமிக்சீோகாய்‌"* என்ெபடி யே காமமோய்‌ மிகவும்‌ மு.இர்வ ழ்‌ 
தற்கு உரிய காலமான மாலைப்பொழுதில்‌ ஆற்றாமை மிருஇயால்‌ 
தன்‌ உயிரைப்‌ பாதுகாச்துக்கொள்ள வேவு கதியற்றவளாய்க்‌ தலை 
மகன தலைமகளைக்‌ கருத * உணக்கே சன்‌ உயிர்‌ கஞ்சம்‌ $ அதலால்‌ 
நீயே என்னை வரது காத்தருளவேண்டும்‌' என்று முறையிடிகிறாள்‌. 
இப்பாட்டைக்‌ தாய்வார்க்தை யென்பார்களு, * அடியேனடியரவி” 
என்பதற்‌ க, சாண து அட ன்ம்பான மகள என்று பபாருள்‌ (கிகாள்ன 
வேண்‌. ஆவி-உயிர்போல்‌ அறாமையான பேண்‌ என்றபடி, ௮௬ 


பேயர்‌ ப்தி * ழு. ய ப்பி வட பாணி ாண்ப அரம்‌ பாராடாாாாம்‌, 


ட நத்தை அபத ன்தகளபிப அட ட ப ன 
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270 இருவிருத்தம்‌, 
ஒருவசால்‌ எறியப்பட்டுக்குரங்கன்‌ மீ. சென்றுவிழுந்த மாணி 
க்சமான தூ அ.கன்கையில்‌ அகப்பட்டு சீ திரும்பமாட்டாது அழிலஅ 
போல, இருளை அழித்தற்‌ பெருட்மி அதன்‌ மீது சென்று விழ்ர்க 
ஸுர்யன்‌ அவ்விருளிற்பட்டு மீளாது மனறைந்திட்டானெனக்‌ க த்‌ 
பளை கூறப்பட்டன. ஸூர்ய மண்டலத்‌ இற்ளு மாணிக்கம்‌ 
உவமை ; இருளுக்குக்‌ குரவ கு உவமை மாணிக்கம்‌ கிளக்காணு 
மற்‌ போதற்கு ஸூர்யாஸ்‌ கமகம்‌ உவமை, மாணிக்கம்‌ சவ்த்சன்‌ 
கணுன்‌ ஐன்‌ நூ ; இது செர்நிநருடைய து. நூல்களிற்‌ கருமாணிக்க 
பென வருதல்‌ அபூசீதாபமை செயன்கு. இங்கு உபமேயமாகிய 
இருளின்‌ தன்மையைக்‌ கருதி, குரங்கு, கருங்குசங்கு எனக்கொள 
ளப்பட்டு. | 
இணி, மிசச்‌ கறக்க மாணிக்கத்தை அதனை ண்டு ற 
யாத குரங்கு எடுத்து எங்கேணும்‌ மற்கப்போம்படி எறிகது க்தி 
துப்‌ போக்கிவிட்டாறி பால, ஸ9ிர்யனை இருளிலே யெதிக்‌து 
போக்னை மாலைப்பொழுது என்றும்‌ உரைக்கலாம்‌ இவ்வுரையில்‌, 
மாலைக்ளுக்‌ ரூரவளும்‌, ஸர்யனுக்கு மாணிக்கமும்‌, அவன்‌ வீழ்‌ 
ததிரு அனு எறியப்படுதலும்‌, இருளுக்கு எறியப்‌ பிமிடமும்‌ 
உவ ்டப்பாம்‌. 
அழகியமணாவாள சியருரை காண்மின்‌ ;-!* இன்‌ ஜியே, மாணிக்‌ 
கத்தைக்‌ கொண்டு கரங்க எதிந்தாற்போில யென்றுமாம்‌. குரல்கு 
லாவது வளைதலாய்‌, உதித்த அதிதியன்‌ யச ருதம்‌ து விமூர்‌ த 
* அஸ்சுமிக்க கிமையைச்‌ சொன்னபடி!” என்று. இலவுகசைக்கு 


௩ த ந்‌ ணக | ம்‌ ப்‌ ட்ட ்‌ ்‌ [1] ்‌ [] . 
“ஞாங்க * என்னும்‌ செயவேனேச்சம்‌ ஈறு தொக்க தென்‌ 


்‌ ௪ ய்‌ ட்‌ ௪ ப்‌ ப ப பி யன 
ஆணிப்போன்‌--மாத்த.திதருகுச்‌ கொள்ளும்‌ உயர தப்பான) 
இதுக்குமேல மாதிதில்லை. வபென்னும்படியான இறக்கு மெபொன்‌ 
்‌ ன்‌ னி பன்‌. ச ரது 
என்றும்‌ உரைப்பர்‌, மறிறு ஐப்பாரையில்லா--சனக்குதி தரன 
உவணமயாவதன்‌ ற்‌ ஒரு படியாலும்‌ வறு சிகரில்லாக என்றபடி. 
ஙு ச்‌ ப்‌ க்‌ ரம்‌ ்‌ 7 8 ்‌ ஸ்‌ 
எ*னக்குவமை பில்லா தான்‌” என்ற இருக்குறளும்‌ ௮ றிக. இதகளுல்‌, 
குன்னை யொழிச்‌ தார்‌ யாவினும்‌. தான மேம்பட்டவனெனபது 
ர்‌ ண்ண ர்‌ ள்‌! ட்ராம்‌ ்‌ 3 ப்‌ ்‌ ன . க 
விளங்கும்‌. “ஐ த்தார்‌. மிக்காரை யிலையாய மாமாயா ” எனறு 


இருவாய்மொழியிலும்‌,” மடங்க லு வட கயு டன்‌ அ 
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இப்பாட்டுக்கு உள்ளுறை டெபொாருளாவது_-ஏம்பெருமானை 
ய அபலிப்பசுற்கு உரியகாலம்‌ வர்இருக்க, அவ்வதுபவம்‌ இடை 
யாமையாலாகய ஆறிருமையின்‌ பர உபி பால்‌ வருர்திய அழ்வார்‌, அவ 
வருத்தம்‌ தரும்ிபாருட்டு ஸ்வாமியான எம்பெருமான்‌ பக்கலில 
ணொக்தகாகிய சன்‌ உயிரை அடைக்கலமாக ஸமர்ப்பிக்குலாம்‌, 
மிச்ச வினக்கமடையவிவேகம்‌ மம ஹார்‌ ககாரச்தஇிலே விழுச் து 
அகப்பமம்படிபான இக்திலையில்‌. உன்னைச்‌. சஎரணமடைந்க இவ 
வுயிருக்கு நிமியயன் மிரு ர்க ன்று உரைத்தனபோன்சு. (௮௫) 
அடைக்கலத்தோங்கு கமலத்தலரயன்‌ சேன்னியேன்னும்‌ * | 
முடைக்கலத்‌ தூண்முன்‌ னரனுக்கு நீக்கியை * ஆழிசங்கம்‌ 
படைக்கல மேந்தியை வேண்ணேய்க்கன்றாயச்சி வன்தாம்புகளால்‌! 
புடைக்கலந்தானை யேம்மானை * என்சோல்லிப்‌ புலம்புவனே ? ட] 


ஸ்ுசர்சசபாஞ்ச 


அடை இலையாகயெ ௮ ழி சலக்கம்‌. ! ன்‌ ன்‌ ச்‌ 
கல்.து இடத்திலே அல்ல பார்‌ திருச்சைகளிற்‌ 
தங்கு உயர்ச் து சோண்றின ்‌ | கொண்டுள்‌ ம்‌ 
ஹம்‌ 
ச (ிருமாலின்‌ நாபித்‌) இவன்‌ 
கமலத்து தாமணாமலரிலே ஞ்‌ ட்‌ வண்ணெய்க்காக 
ணய்க்கு 
அலர்‌ எணரிப்தாட்பித்‌ சனவுங்கையுமாக 
கோண்றின ம்‌ 3 
ப் ௮ம்‌ அகப்பட்ட 

ஆயன்‌ ப்ரண்மாவினுடைய அச்காணில்‌ | 
ன்னா ட்‌ ஆய்சிக! யசோதைப்பிராட்டி ஓ 

என்னும்‌ தலையாகிய த ப்லவகதன்‌ 

தரம்புகளால்‌ 
முடைரகாறற டி 
கடணத்தம[ மம்மமிம | மார! அட 
அதகாததல்‌. பழன | நல்க 
கனண்‌ உணவு இரத்தலை சப்ப தலைவுணு 
முன்‌ மூன்‌ ஒறுகாலத்கில்‌ | எம்மானை மாண கிருமரலைக்‌ 
அரசனுக்கு சிவனுக்கு குதிச்சு 
்‌ கான்‌ என்ன 
நீக்கியை 1 பேரக்கிய ரள: எண்‌ செசொல்வி ... வென்று 
ம்‌ ம்‌ புலம்புவண்‌ சொல்லிப்‌ 


லம்புேேன்‌ 7, 
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272 திருவிருத்தம்‌: 

%% *_ நாயகனைப்‌ பிரிக்க சாயகி இரங்கியுளைக்கும்‌ பாசுரம்‌ 
இது, ஆபசஅக்கு உதவுக கன்மையும்‌ அடியரர்சருடைய விசோதி 
களை திக்சஹித்தற்கு எற்ற கருவிசளையுடையனுபிருக்குச்‌ தன்மையும்‌ 
அடி.யாரக்கு எியனாயிருக்குர்‌ தன்மையும்‌ எம்பெருமானுக்கு 
இயற்கையாகவுள்ளன இத்தன்மைகள்‌ தன்‌ பக்கலில்‌ உசவாலை 
யைச்‌ சூறித்துப்‌ பசாங்குச காயகி இசங்குகிறாளென்சு. ** அடைக்‌ 
கலத்தோறங்கு கமலத்தலாயன்‌ சென்னியென்னும்‌ முடைக்கல்‌ கீ 
தாண்முன்னானுக்கு நிக்கியை "” என்றதனால்‌ ஆப க்தூக்கு உதவு 
தன்மையும்‌, :அழிசங்கம்‌. படைக்கலம்‌ இயை” என்ற தனால்‌. 
ஆச்ரிசு விோ இகளை கிக்சஹிப்பதற்கு எற்ற கருவியுடைமையும்‌, 
“ வெண்ணெய்க்கன்றாய்ச்சி வன்‌ தாம்புகளால்‌ புடைக்கலக்‌ தானை ' 
என்றதனால்‌ அடியார்க்கெளிமையும்‌ தெரிவிச்சப்பட்டனவாம்‌. [ என்‌ 
சோல்லிப்‌ புலம்புவனே. | சிவனுக்கூத துயர்‌ நிகனைவனை கோக்க 
எனக்குத்‌ அயர்கீக்கசவேணு மென்று சொல்லவேஹோ?. அடியார்‌. தூய 
ரக்‌ இர்க்சு அ௮யு.தமேக இயுள்ளவனை நோக்கி என்‌ அுயரரந்திர்க்கக்‌ 
கையில்‌ கருவி கொள்ளவேணு மென்னு சொல்வேனோ? 
ஆய்ச்சியாக்குக்‌ கட்டவு மடிக்கவும்‌ எளியணான வனை கோக்கி எனக்‌ 
கெளியதகை வேணுமென்று சொல்வேனோ? யானு சொல்லிக்‌ கூப்‌ 
பிடுவே னென்றோள்‌. அந்தோ! இத்கன்மைகள்‌ பாவியேன்‌ பக்க 
லில்‌ உ௫வக்‌ காணவில்லையே.॥ளன இரறங்கயேவாறு, 

ஒருகாலத்‌ திலே பசரமகிவன்‌ அசன்னைப்போலசவ பிரமனும்‌ 
ஐு5்‌.தூ சிரமுடையனாயிருப்பது பலரும்பார்தீது மயங்குகற்குஇடமா 
யிருக்கன்‌ ததெனக்‌ கரு இ, அவன தூ இரடிமான்றைக்‌ கொய்து விட, 
அக்கபாலம்‌ அப்படியே அவன்‌ கையில்‌ ஒட்டிக்கொள்ள *இதற்கு 
என்ன செய்வத?” என்று சவலைப்பட, தேவர்களும்‌ முனிவர்களும்‌ 
: இப்பாவக்கொலையப்‌ பிச்சையெடுக்கவேண்டும்‌ ழ என்றைக்குக்‌ 
கபாலம்‌ நிறைய/மோ அன்றைக்கே. இது கையைவிட்டு அகலும்‌, 
என்னு கொல்ல? சிவபிசான்‌ பலகாலம்‌ பல தலங்களிலுஞ்‌ சென்று 
பிச்சை யேற்றுக்கொண்டே வருக இத இரிர்தும்‌ அக்குபாலம்‌ திங்‌ 
காதாக, ஒருகாள்‌ ப தரிசாச்சரமத்தை யடைந்து அங்கு எழுக்‌ தருளி 
யுள்ள சாசாயணகூர்த்‌ தியை வணங்கி எத்தமபோது அப்பெருமான்‌ 
தய மென்று பிக்ஷையிட, உடனே அது நிறைற்து சையை விட்‌ 
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உன றது என்பது, அயன்‌ செண்ணிக்களம்து ஊண்‌” அபணுச்ளு 
கீக்கிய கதை, | 

தாமணாப்பூப்‌ பசிய இலையின்‌ மீது உயர்ர்து விகணிப்பது 
போலத்‌ இருகாபிக்சாமனரமலா எம்டி பருமானது பிய இருமேனி 
யின்‌ மீ. எழுக து கோன்னினை ₹6 அடைக்கலத்‌ தோங்கு கம 
லம்‌” என்றதனால்‌ விளங்கும்‌. இனி, அடைக்கலமென்பதை 
அரனுக்னு விசசேவணமாககி, அடைக்கலமாகப்‌ புருர்து இவனுக்கு 
என்றும்‌, ந்க்கி என்பதற்கு விச்சணணமாகக்‌, ரகுஷ்சகாக இருந்து 
நிக்கினனனென்றும்‌ பொருள்‌ கொள்ளாலாம்‌. அன்றி, “அடைக்‌ 
கல,ச்சோக்கு அயன்‌" என அர௱்வயித்து (அன்‌ பக்சலிமல) அடைக்‌ 
கலமாக வளர்கிற பிரமன்‌ என்‌ அரைப்பாரு முளா. அடைக்கல 
மேன்பஅ சசதிப்ப,சற்கு உரிய பொருளையும்‌ சசதகளையுங்‌ குறிக்கும்‌. 
“கமலத்து அலா” என்பதற்குத்‌ தாமரைப்பூ எனப்பொருள்‌ 
கொண்டால்‌, “தோன்றின” எண்று வருவித்துக்‌ சச்சினும்‌ 
தடை--சட்‌ டகாற்தம்‌. 

படைக்கலம்‌ -- போர்க்களுவி; எம்பெருமானுக்குச்‌ சங்கு 
சக்கரங்கள்‌ ஆபரண கோடியிலும்‌ யக கோடியிலும்‌ அணையும்‌ 
படை சலம்‌ எந்திவ படையும்‌ கலமுமாக | யு சதுபணங்களாக ] தீ 
கரிக்சுவன்‌ என்ற அம்‌ பொருர்தும்‌, இருவாழியாழ்வான்‌ இயுத 
ராகலாம்‌ இருச்சய்காழ்‌ திவான்‌. எங்கனே அயுகமாகும்‌. வகை 
யென்‌ ணில்‌ ஸ்ரீபாஞ்சஜாயம்‌ தனன பெருமூழக்க ச்கால்‌ பகை 
வடை அஞ்சுகிறது அபிக்கலால்‌ அயுவர்க்கள்‌ இன்‌ பாற்படும்‌, 

அன்று ஆய்ச்சி வன்தாம்புகளால்‌ புடைக்க அலக்தானை - 
இெவண்ணெய்‌  இருடின குற்றச்திம்சாகச யசோதைப்பிராட்டி 
உ௱௫லாடு பிணைத்துக்‌ காம்பினால்‌ கட்டியடிக்க வருர்‌ இயிருர்‌ தவனை 
எண்றுபடி; வருந்தி நின்றதா அடிப்பசகனாலுண்டான அுன்பம 
பொதுக்கமாட்டாமையாலன்று ; இருவாய்ப்பாடி யெங்கும்‌ துரு 
அஇருக்கையாய்க்‌ இரிர்து பபெண்களையும்‌ சயிர்‌ பால்‌ செய்‌ வெண்‌ 
ணெய முதலியவற்றையும்‌ கொள்ளை கொள்ளப்‌ பெருதபடி, 
இங்கே கட்டிப்‌ பாட்டு வைத்‌ இருக்கிறாளே மென வரு இய 
வாறு. பெரிய இருவிழாக்களில்‌ கள்ளப்வயல்களை அரசாங்கச்‌ 
சேவகாகன இறைப்படுசஇவைக்கால்‌, 6 வேண்டினபடி இரிந்து 


11] ்‌ ஈ110:/8௦0வ/௨.௦௭0 


274 . திருவிருத்தம்‌. 
களவு முதலியன செய்யப்‌ பெருமே ஈம்மையிப்படு, சிறைப்படுத்தி: 


வைப்ப மத்‌ |" சான்று அப்பயல்கள்‌ வருகி துவது சபால்‌, 


பட்டர்‌ கிருக்கோட்டியூரி மலெழுச்‌ கருளியி, ருக்கும்‌ போனு ஒரு 
ஸ்வாமி வந்து * அடி பனுர்ளு ஒருரு இருவிருக்கம்‌ பொருளருளிச்‌ 
செய்யவேணும்‌ ! என்று பிரார்த்திக்க,  ஈம்பெருமாளைப்‌ பிரிந்து 
தய.சத்தினால்‌ எனக்கொன்‌ மும்‌ சொல்லப்‌ போகிற இல்லை ஈஞ்சியர்‌ 
பக்கலிலே சேட்டுக்கொள்ளும்‌ என்னு சொல்லி, : ஈஞ்சயாக்கு 
நியமிக்க, யரும்‌ பொருளருறிச்‌ செய்‌. தூ வருகையில்‌ இப்பாட்‌ 
டளவி2ே வந்தவாறே “புடைக்க அலந்தானை '* என்கிற பாடப்‌ 
படியே ஈஞ்சயர்‌ மிபாருஞராக்க, பப்டச்‌ அதுகேட்டு * ஜீயா! 
ஈ அலந்தானை!' என்றபாடத்‌ இற்கடடடி லும்‌ * அலர்ச்சானை ” என்ற 
பாடம்‌ ஆழ்வார்‌ இருவுள்ள த்தித்கு மிகப்‌ பபாருக்தும்‌ போில 
இன்னு கோன்‌ நுகின்றது ' என்றுருளிக்‌ செய்தாளாம்‌, ஆய்ச்சி 
அடுக்க அடிக்க ருதகமலர்ச் தானா: கண்ண சொன்‌. (இதனை விவறிப்‌ 
போம்‌.) கண்ணபிரான்‌, வெண்ணெய்‌ களவு செய்கிறது தன்னை 
யசோதசைப்பிராட்டி அடிக்கடி தாம்பினறால்‌ கட்டி வருத்துகின்றா 
ளென்று வீட்டிலுள்ள கயி.றுகளைத்‌ துண்டு அண்டாக. _துறுத்து 
வைகத்திவோன்‌ ; அவறிறை அவள்‌ ஒன்றோடொன்று முடிபோட்டு 
ஒரு கயி.நுவடிவமாக்கி ௮துகொண்டு கண்ணபிரானைக்‌ கட்டுவள்‌ ; 
அப்படி. கட்டும்போது தன்‌ உடம்புக்கு எட்டம்‌. போசாதபடி 
யான முக்கண்ணிறுண்‌ இறுத்தாம்பினால்‌ கட்ட முடியாதபடி 
எளிதில்‌ தன்னைத்‌ சுப்புவித்துக்கொள்ள வல்லவளுபினும்‌, தனது 
இைளைில்யம்‌ (செசாலப்யம்‌ ஆக்ரித பாதர்‌ இரியம்‌ முதலிய ஸ்து 
களை வெளியிவேதற்‌ சென்ற பாதிவகிலையைன்‌ திவிர்ஈிது மதுஷ்ய 
ஸஜாதியனுக அவ தரித்திருக்கிற சான்‌ வஊாலோமடி கட்டுண்டு 
அடியுண்டிருக்கை நுகலான இவ்வகைகளால் கான்‌ அக்‌ குணங்களை 
மிளள்கச்‌ செய்துகொள்ள வேணுமென்று கொண்டு, ஒரு சுற்றுக்‌ 
சூம்‌ போராததாம்பு இரண்டு கன்று சுற்றுக்குப்‌ போரும்படி. 
உடம்பைச்‌ 5 சுருக்கி அமை கதுக மகாண்டு * கண்ணிநுண்‌ சிறுத்‌ 
சாம்பினுல்‌ கட்ட்ண்ணப்பண்ணிய பேருமாயன்‌ ” என்னும்படி. 


ண்ண ணக க வ வைகை 


| (இ ஞூநீ.த8$)ம "நிஜம்‌ நாய-4௦ உரதாவில௦ வஹி. 
உடவ-ண-3௦) நிறீக்ஷ கிவி4ண யியொ ஜ.நா? வலிகாவ 
றாக ஸ பை ிவ உய) என்பது யாதவாப்யுசயம்‌, 


்‌ 
ஈ0://80௧7/௨.௦10 


இவ்யார்த்த இபிகை. 275 
ஆவன 7 * இங்கே நம்முடைய ணெளசில்ய ஸெளலப்ய பவ்த்‌ 


கன விளக்கப்‌ பெற்மரோமே; அவகசார ப்ரயோஜகம்‌ ஈண்ரு “நிறை 
வேதப்‌ பற்றதன்்‌ மோ ! என்று மகமலர்ச்சிபடைர்‌ இடுவன்‌ என்௪. 

எம்‌ பருமான்‌ பக்கல்‌ ஈடுபட்டு ஆதுருமை (ககாண்ட அழ்வார்‌ 
அவன து இருக்கல்யாண குணங்களையும்‌ இருசாமர்களையுஞ் சொல்லி 
முறையி சல்‌ இப்பாட்டுக்கு உள்ளுறை பொருள்‌, [என்னொல்லிப்‌ 
புலம்புவனே 7] அவனது குணசேஷ்டி தங்களில்‌ குறையொன்்‌ ௮ம்‌. 
காணாமையசல்‌ எனது குறையையே கான்‌ சொல்லக்கடவே 


னென்பதாம்‌. . கு ச்‌ பல்லி (௮௬) 
புலம்புங்‌ கனகுரற்‌ போழ்வாயவன்றிலும்‌ உ பூங்கழிபாய்க்‌ 

தலம்பூங்‌ கனகுாற்‌ சூழ்திரையாழியும்‌ உ ஆங்கவைரின்‌ 
வலம்புள்ளது ஈலம்‌ பாட மிதுகுற்றமாக வையம்‌ 


சிலம்பும்படி சேய்வதே? * திருமால்‌! இத்திருவினையே. (௮௭) 
பிராட்டியினிடத்‌து அவவவவிட த்தி 
இரு மால்‌ மோஹ ட்‌ லுள்ள அந்திக்கு 
நன்ன வனே] ட லன்‌ வஸ்‌ அக்க 
ர ளானணவ, 
ப்லம்பும்‌ (வி ரஹவே த்‌ 
யால) சகத்திற [உனத வலிமையை 
்‌ சனத்து யுடைய கருடப்‌ 
வறிய டடக்‌ குரலையுடைய நின்‌ வலம்‌ | பதலையின று 
மிழக புள்ளா து சக்ர. கண்மையை 
போழ்‌ வாய ன னி ஜிற்‌ பாடும்‌ இது (இவள) எடி தப்‌ 
அன்றிலும்‌]) 1 வின்சகி | குற்றம்‌ தக | பாடுகிற இதுவே 
பற்வையம குற்றமாகச்‌ 
பூ கழி அழ யக ழியி ] | கொண்டு 
பாய்கது ஹுள்ளே புரும்படி எ கனு 
அலம்பும்‌ பாய்ஈீது அலைகிற டாட த க்வி அங்க ட தம ப்‌ 
்‌ சிலம்பும்படி யிடிம்படி 
| கொண்‌ இ ப்‌ அரன்‌: 
கன குரல்‌ மதாணியை இ இருவினை து ருமகள்‌ போன்ற 
ம ட்டு ப்ப்பண்ணை 
சூழ்‌ இரை, ( மச்ச்சி அலைகளை செய்வதே வர்றப்ப 
ழியும்‌ யுடைய சடலு வதே ! 
௮ மாகிய [இது தகுதியோ ?..] 
ட்‌ அ) 


அ அண்‌ றிது: ருசலுக்கும்‌. கடலோசைக்காம்‌ ஆத்னாக 
சகலிலின்‌ அங்மை எண்டு ழி 


॥௮டு/ 


இரங்கிக்‌ கூறும்‌ பாசசம்‌: இது. 


310 திருவிருத்தம்‌: 


அதாவது -- காயகியின்‌ தளர்ச்சியைக்கண்ட தோழி தாணும்‌ 
சளர்ச்சயடைம்து, வாவ நாப்சகார்ஷக்காலே சாயகனை எதிரித்‌ 
கொண்டு மன்‌ னிலைப்படுச்திசி கன்னிலேயுரைச்கு பாளாம்‌. அன றி, 
தோழி தலைமகனை எதிர்ப்பட்டிக்‌ தலையகளின்‌ இற்றாமையை 
அவணுக்குக்‌ கூறியுணர்த்துவது என்னவுமாம்‌. உன்னிடத்தில்‌ 
அன்பு கொண்ட தலைவலி, உன்னைப்பிரிர்ச நிலையில்‌ அதினுயரம்‌ ஒரு 
லாது தணியும்‌ பொருட்டு, உனக்கு வாஹனமாய்‌ உனது நிதிய , 
ஸம்பக்கம்‌ பெதிறுள்ள பெரிய இருவடியின்‌ சிறப்பைப்‌ பாமாட்டிக்‌ 
கூறிகிற்க, அதனைக்கண்டு, அசணால்‌, இவள்‌ .பிரிவசற்றா, க மெல்லிய 
ளென்று உணர்ச்து அன்றிற்‌ குரலும்‌ உடிிலாலியும்‌ அவ்வாற்று மை, 
யின்‌ மேலும்‌ சாமும்‌ ஹிம்ஸை பண்ணக்‌ கடவனவோ வென்கிறாள. 
ஆணும்‌ பெண்ணுமான அன்றில்‌ இணைபிரியாமல்‌ நெருல்கி ஒன்றோ 
டொன்று வாயலகைக்‌ கோத்துக்கொண்டு உறங்கும்‌ பொழுது 
அவ்வுறக்கச்‌ திலே வாயல்கு தன்னில்‌ செகிழ்க்‌ சவளவிசீல 
அயிலுணர்ர்‌ து அப்பிரிவைப்‌ பொருமல்‌ மெலிந்து பெருர்தொனி 
யாகக்‌ சுக்அகிற மிசு இரங்கத்தக்க சிறனுஞால்‌ விசஹ வேதனையை 
வளரசு செய்வதால்‌ 5 புலம்புங்‌ கன குரற்‌ போழ்வாயவன்றிலும்‌ ” 

எனப்பட்டது. *பெண்ணைமேல்‌, பின்னுமவ்வன்றிற்‌ பெடை 
வாய்ச்‌ இறுகு னும்‌, என்னுடைய கெஞ்சுக்கு இர்‌ சர்வானா மண்‌ 


நற்‌ 


செய்சேன்‌.”" என்று ப தைல. அ மபரிய இருமடலில்‌ 
அவிழ்ப்பு செய்தார்‌. 
பூங்கழிபாய்ந்து அலம்பங்‌ கன கூரல்‌ சூழ்‌ தன்னைழையுபம்‌ கப 
யாகிய கடல்‌ அழகிய கழியினுள்ளே புகப்பாய்ந்து அலைம மிக து 
பெருமுழக்கஞ்‌ செய்வதை நோக்குமிடத்து, ௮, தன்‌ மனைவி 
யைக்‌ கைகளால்‌ சுமுவிக்‌ கனிப்பினல்‌ ஆரவாரஞ்‌ செய்வனு 
போன்றிருத்தலால்‌ விரஹ வேதனை மிகுகிறபடி. அஃறிணைப்‌ 
பொருள்களிலும்‌ சேதசமாகய சறுபறவையோடு, அசேதாமாகிய 
பெருங்கடலோடு வாசியறப்‌ பிரிவுக்கு வேதனைப்‌ படுவதையும்‌ 
சுலவிக்கா மகிழ்ச்சிகோள்வதையும்‌ சண்ணெ இரிற்‌ காணுதல்‌ கலக்‌ 
கக்துக்குக்‌ காரணமாம்‌. [புள்ளது நலம்‌. | பக்தர்களை ர.ஈிஸ்னும்‌ 
௨ முயாருட்டு எம்பெருமானை வருத்ச்தடளப்‌ பண்ணிக்‌. கொண்டெர்று 
உதவுகல்‌, சுருடனுடைய நலூமன்௪ு. "வயம்‌ திலம்புகலாவ--. 
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டட 
இவ்யார்த்த தீபிகை. பர்‌ 


இவளுடைய அகளர்ச்சிக்காகத்‌ தாயர்‌ தோழியர்‌ உற்றார்‌ உறவினர்‌ 
ஊசசச்‌ அனைவரும்‌ முறையிடல்‌. திருமால்‌! என்‌ விரித்தது, ஒருக்‌ 
இக்கு கல்லவணாயிருக்கின்ற நீ இவன்‌ இங்கனம்‌. வருந்தப்‌ பார்து 
இருத்தல்‌ பக்ஷபாக மன்றோரி என்றவாறு, *“இல் இருவினை" என்று 
இவனையுக்‌ இருமகளாகவே சொன்னது; இவள்‌ அவருரக்கு நிழுல்‌ 
போனிருப்பவள்‌ என்றாகிலும்‌ இவளைப்‌ பார்க்க வேண்டாவோ?” 
என வெறுக்துைகச்சுவாறு. திரு-ஸ்தரிகளுட்‌ கறர்தவள்‌. 

கனரூரல்‌--பண்புத்தொகை ; நிலைமொழி வடமமொழியா கலின்‌ 
இபல்பாயிற்று. 4 கனைஞுரல்‌ * என்ற மாடத்தில்‌ * கனைக்கிற ரூல்‌” 
எனப்பொருள்‌ காண்க ; வினைகீடிகாகை, போழ்வாய அன்றிலும்‌ 4 
தன்‌ குரலால்‌ விரஹிகளை இரு ௮ண்டமாகப்‌ பிளக்‌ இடுநிஉ வாயை 
முடைய அன்றில்‌ என்றும்‌ உரைப்ப. * போழ்‌! என்பது தன்‌ 
வினை பிறவினை இரண்டுக்கும்‌ பொழது. பூங்கழி- பூக்களையுடைய 
கழி என்னவுமாம்‌. வலம்‌. -வெத்றியுமாம்‌, 

“| தங்கவை] பிரிர்‌ இருப்பார்க்கு மற்றும்‌ பாதகமான சீசக்கள்‌ 
கழுத்தில மணியோசை யென்ன, சர்‌ இசோசுய மென்ன, சென்ற 
லென்ன இப்படிப்பட்ட பாசுகங்சளைச்‌ சொலஃலிதிரு கல்‌”? என்ற 
கம்பிளளையிடி காண்க, [கின்‌ வலம்புள்ளது சலம்பாடுமிது சுத்த 
மாக வையம்‌ இலம்பும்படி, செய்வத! |] கருடன்‌. உனக்கு. அடிமை 
செய்து சழும்பு சுமக்காறிபோலே ஸம்ச்லேகு அடையாளங்களை ச்‌ 
திரிக்க ஹூமண்‌ நு ஆசைப்பட்டு அக்கருடணப்‌ பாடினவிது 
சூத்தமாக அன்றில்‌ உடவலோசை முசலானவை இவளை ஈலிய அன்‌ 
காலே இவள்‌ கோவுபடா கின்றாளென்று காட்டார்‌ பழி சொல்லும்‌ 
படி. நீர்‌ விட்டு வைப்ப2த1, உம்முடைய பஹிஷி, கே ரவுபடப்‌ 
பார்தி திருத்தல்‌ உமக்குக்‌ குறையன்்‌ ரோ என்றபடி,  இருமால்‌- 
அண்மை வினி; **தஇருமால்‌ கான்முகன்‌'” (8-4-0) என்ற தருவாய்‌ 
மாழிப்‌ பானாத்திறிபோால, 

எம்பெருமானைச்‌ சேோசாமையாலாகுர்‌ துன்பக்தையம்‌ சோவத 
"ஞாலாகும்‌ இன்பத்தையும்‌ உலக கடதீனதைகள்‌ கினைப்பூட்டுதலால்‌ 
வருகதாகின்௪ ஆம்வாரது தன்மையைக்‌ சுண்ட அன்பாக, எம்‌ 
பெழ்ுவானே கோகல்‌ ்‌ இப்படி. உல்கு முூனறையிடிம்படி இவன்ர்‌ இனன்‌ 
ஈலியச்‌ கடவனவோ?" எண்று வெறுகச்துரைத்தல்‌ இதற்ளு உள்‌ 


10/8௦ வ7/௨.010 


976, திருவிருத்தம்‌, 


கறை பொருள்‌. அன்‌ இிற்கூரல்‌ பிரிவுக்‌ துன்ப கதுக்கு ஸ்மார.கம்‌; 
ஆழி முழக்கம்‌ சேர்க்கையின்‌ ப.கஅக்கு ஸ்மாரகம்‌. [நின்‌ வலம்‌ 
புள்ள து ஈலம்பாடுமிது கூத்றமாக | எம்பெறாமான்‌ கம்மிடத்து 
விரைந்து வர்தூ சேவக்‌ குழுப்பான வேச சதியையுடைய வாஹ 
னம்‌ அவனுக்றாச்‌ சொக் தமாயிருக்கையில்‌ சாம்‌ இழக்கவேண்டவ 
இல்லையே யென்று மகிழ்ச்சி பாராட்டித சல சூற்தமாக என்கை, அழு. 
மைச்‌ செல்வமுடைமை பற்றி ஆழ்வாசைத்‌ திரு என்றது; எம்பெரு 
மானேடு நித்யாறுபவஞ்‌ செய்யத்தக்கவ சென்க. (௮௪) 
திருமாலுருவொக்கும்‌ மேரு * அம்மேருவிற்‌ சேஞ்சுடரோன்‌ 
திருமால்‌ திருக்கைத்‌ திருச்சக்காமோக்கும்‌ * அன்னகண்டும்‌ 
திருமாலுருவோ டவன்சின்னமே பிதற்றாநிற்பதோர்‌ 

திருமால்‌ தலைக்கோண்ட ஈங்கட்கு * உங்கேவருக்‌ தீவினையே.! ௮௮) 


ர சம 
டதத. இரட்ட 
.... [திருமகள்‌ கேள்வ [ அஷ ணருவத்தையும்‌ 
இரு மால்‌ ணு தலைவனது இரு மாலி ன்‌ பனை நவ 
உரு ஓச்கும்‌|) இருமேணியை |) உருவோடு கட்டப்பா ன்‌ 
யொத்திருக்கும்‌; | லன்‌: நு ரி சண்டாதி 
“|: எழும்‌ பன்னன்று 
ப... (க்தி மஹாமேரு பிதற்ன்‌ மிருஇியாற்பசவச்‌ 
௮ மேருவில்‌ வின ௮ ர௫லே ச மடைக த) 
செம்‌ 3... விளங்குகிற ணி. சபரிட்டுக்‌ 
சுடசோன்‌ | அர்த ஒளியை (| கூவும்படியான 
(இ யுடையஸிர்யன்‌ 
்‌ - ச க ஒப்பற்ற மசல்வ 
இரு மால்‌ ஞ்ப பது ௮ இரு மாலி ௫ மான வேட்சையை 
நச கி 
சிரு ்‌ அர கையிலுள்ள ட்த்ன்‌ டத ஏற்று ககொண்டேன 
ன ம்டபன்க்கனா்‌ இருவாழிளயயை சகொண்ட 
௪௭6 |) யொத்திருப்பன்‌ 7 | தங்கட்கு எமக்கு 
்‌ ஞா டதணி இ வினை ன்வட்பார்‌ ரண 
்‌ ரன பாவம்‌ 4 
ட்‌ யம்‌ (சேரில்‌ 4 . 
அன்ன காணறைமல்‌] அவ்‌ -] எங்சே வரும்‌ எப்படி வாக்கடவ 1 


கண்டும்‌ 


1 
ப 


ஙிற்குப்‌ போலியா | 
யுள்ளவற்ைைகிய ்‌ 7 


சண்டும்‌  ய்ண்வப வ 


[வாமாட்டா த.] 


இவ்யார்த்த தீபிகை. 270 


- ** *ஃ- ம பொலிகண்டு அுழிகிறகலைவி இற்ணாமைக்கு இரங்க 
யுரைக்கும்‌ பாசுரம்‌, எம்பெருமானை சேோராக மேவிக்கப்‌ பெனுமன 
வில்‌ மாகி திர மேயல்லாமல்‌ வுவனனு போலியைக்‌ கர்ணுமளவிலும்‌ 
அவளணாக?வ பாவித்று இடைவிடாது நாமோச்சாரணம்‌ பண்ணி 
வருகி சல்‌ 2லாமான. ஈமக்கு இங்கன விரஹசவேகனைக்குரிய 
இனினை எங்கிரர்து வக்ததென்று கலைவி வெ றுக்‌ தூனரக்கின்‌ ருள்‌. 

திகுமாலுரு வோக்கும்‌ மேரு- ப்ரூமணாலஷ்மியின்‌ பொன்னி 
தமான தஇிருமேணியினா வி சலப்பகனால்‌. தானும்‌ பொன்னிதம்‌ 
அபாலியப்பெற்ற எம்பெருமானது பெரிய இ, மேனி பொன்மய 
மான பெரிய மேருபர்வதம்‌ போன்றிருக்கு மென்க. 

அம்மேருவில்‌ சேஞ்சுடரோன்‌ திருமால்‌ திருக்கைத்‌ திருச்சக்கா 
மோக்கும்‌-- அச்ச மஹா மேருபர்வகக்தன்ஸமீபத்திலே விளங்கா 
நின்ற வர்க வொளியையுடைய ஸூர்யன்‌ அவ்வேம்பெருமரனு 
டைய அழகிய தஇருக்கையிலுள்ள இருவாழியாழ்வான்‌. போன்றி 
ப்பான்‌, [அன்ன கண்டும்‌ இக்யாகு. |] அப்பெருமாணுடைய 
இவ்யரூபதக்தையும்‌ இவ்யாயுதத்தையும்‌ கேரில்‌ காணப்‌ பெருமல்‌ 
அவற்றிற்குப்‌ போலியாயுள்ளவற்றையே சுண்டிருச்சச்செய்சேயும்‌ 
அவனுரகுவககதையும்‌ அவனது அடையாளத்தைய/ம  சேரிற்கண்‌ 
டாற போல அன்பு மிருதியாம்‌ பாவசமடைக்து இத்களை பேரிட்‌ 
டச்‌ கூவும்படியான வயாமோஹம்‌ பெற்றிருக்கிற எமக்கு, பிரிவுக்கு 
அயான பாவம்‌ எங்கை. உண்டாயிய் ரோ செெொரியவில்லையே ! எண்‌ 
இருள்‌. மால்‌ தலைக்கோண்ட--.துசையின்‌ மேலைல்லையிலே கிற 
என்னவுமாம்‌. கரயகளைப்‌ பிரிக்க சாயி நாயகன்‌ போலிகளை அவ 
ஞகவே பாவித்து வாய்பிகற்றுவதை 1, நின்று குன்றுக்இளை 
கோக்க ரெமிமாலே! வா வெண்று கூவும்‌” 3 “மசய்யகோர்‌ நாயிற்‌ 
ஹைக்‌ காட்டிச்‌ சீரிசாரன்‌ முரச ிமி0சன்னும்‌" ண்‌ பவம்றிலும்‌ 
கர்ண்கு, 

“ உநராரைவஹ ஹவொெரஷ 1 தவொசதா_நவதாயிி3 | 
நரக ரான்‌. கத்ணவாவா_நா௦ கரஷெ. ட வ ஜாயேத ௮ 
ஜச்மச்‌ கசஸஹஸ்‌சோரஷீு தபோத்னாகஸ்ன்‌இ ட்‌. மிகா. அதன 


1. இருவாய்மொழி 444, 
தி ஸ்ட இலவ, 
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எனை, சும வகைய யவை டங்கா 


280 திருவிருத்தம்‌. 

பாபாராம்‌ க்ருஷ்ண பக்தி ப்ரஜா, -பாபங்கதியப்‌ பெற்றவர்‌ 
கக்க பகவத்‌ பக்தி பிறக்குமமன் றும்‌, பகவதி பல்‌ இயுடையா: 
ரைப்‌ பாவம்‌ அணுகாகெென்‌.லும்‌ சரஸ்‌ கரமிருக்க, அற்சுபக்‌ இயின்‌ 
மேலெல்லையி ல நித்த ஈமக்குப்‌ சபறுிபறுமைக்குக்‌ காரணமான 
பாலம்‌ வருவ தற்று வழியுண்டோ? என்று ஆழ்வார்‌ வருந்‌ தியுரைத்‌ 
காராயிற்று. எம்பெருமான்‌ பக்கலில்‌ மாத்தரமேயன் நி எம்பெரு 
மான்‌. வடிவத்கத்‌ யொத்திருக்கும்‌ பொருளிலும்‌ ஈடுபிக சல 
பக்‌ இயின்‌ மேலெல்லையாம்‌. 


மூன்‌ முமடியில்‌, விஹன்‌ னும்‌ வடசொல்‌ சின்ன மெனக்‌ 
இரிற்த.து. இ ழ்‌ , ஜு (௮௮) 


தீவினைக்‌ காரு௩ஞ்சை நல்வினைக்கின்னமுதத்தினைப்‌ * 

பூவினை மேய தேவி மணாளனைப்‌ * புன்மையேள் கா 

தாவினை மேய்க்கும்‌ வல்லாயனை பூ அன்றுலகீரடியால்‌ 

தாவின வேற்றையேம்மானையேஞ்ஞான்று தலைப்பேய்வனே? (௮௯) 


த  சிறுமைககுதி 


இகழாமல்‌ 
| ( (இடியார்களுடைய) | புன்மை பசுக்களை 
இ விளோக்கு | பாவதினிகடு எனகாது மீமய்களும்‌ 
: தரு குஞ்சை ணக ஆவினை பரி வவிணமனயை 
்‌ ன்‌ வர்க்‌ மமெய்க்கும்‌ புடைய 
(. திருப்பலனும வஸ்‌ துயணை துடைய 
[ (அவர்களுடைய தத்‌ ன்று 
னகங்கரியமாகிய) முன்பொரு 
ஈன்‌ விணைக்கு கல்ல சொழி அன சாலத்திலே 
இன்‌ 4. இக்கு இனிய 
அமுதத்தினே அமிருதம்‌ போல | உலகு உள்ககளை 
இரப்போர்‌. | சர்‌ அடியால்‌ இரண்டு௮டியாலே 
வுன்னவனும த்‌ 
ட னார்றுஅசாண்ட 
(அர்கம்‌. தாகின மமன்ணையுடைய 
வினா | தணக்கு இடமாக வறிண்றை 
மேவிய 1! மிகாண்‌ இ ப ணன்‌ 
[1] (/ஃ 
தேவி 3 பொருந்திய எம்மானை எம்செபருமாணை 


சணவணும்‌ ன்‌ | எப்பொழுது 


மணாளனை | திருமகளுக்குக்‌ எஞ்ஞான்‌ ௮ 
ம டல்வான்‌ சேர்வேன்‌] 
பங்வண்‌ ட்‌ 
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ீலஷக்துக்கு. . விரைஇன்று 


ட ச ாய்கனுடைய 'எம்ச்‌ 
தரயகி இனைங்கியுரைககும்‌ பாசம்‌ இத, ிகாடிய அன்பானது 
விளைக்க இக்கருமங்களை எளிதில்‌ அிப்பவ னு , இன்பக்கல்‌ அடிமை 
செய்வார்க்கு நிவாறற இண்‌ பெரதா்திகியாயிரப்பவ ய்‌, காமாணாயைத்‌ 
னது அிறப்புக்கும்‌ செொளருமாச்ய 2 துகளும்‌, அம்குக்கும்‌. சக்க 
இடமாகக்‌ கருதி அதில்‌ விக்றிருப்பவனாய்ப்‌ புகுக்சாரபூதையான 
பிசாட்டிக்கு சாயகனும்‌, இருவுன்ளா்‌க இல்‌ சிஜி.தம்வுப்பின்‌ மய 
உகப்புடனே பகர்களை மேயக்கப்பிறர்‌ ௮, வேண்‌ கொண்டவன்‌ 
சபாலன்‌ ஜிச்‌ பது] ணம்‌ 0 அாழில்களில்‌ உைச்‌ அ 'திலைகின்ற 
இடையனும்‌, இரண்டடிகளாலே ஸகல லோச்ங்களையும்‌ அளர்‌தூ 
கொண்ட மேம்பாடுடையனுமான எமது கலைவலை எப்பொழுது 
சேோப்புபறுவேன்‌ என் கிரான்‌ அகுபார்கட்குப்‌ பகை தப்ப 
வஹும்‌ அடிமைக்கு இணியணும்‌ புருஷகாரமான திருமகளுக்குக்‌ 
கணவனும்‌ அன்பாககு எனியனும்‌ எல்லாவுலகையுங்‌ கழ்ப்படுத்தியு 
வனுமான எம்பெருமானை எப்பொழுது சேர்க்து' அ/அபவிச்சுப்‌ 
பெறுவேனென்று ஆழ்வார்‌ பபெதிறுக்கு விரைகது மேபகிறபடி.. 

இப்பாட்டில்‌ முதலடி **திவினைக்கருஈஞ்சை  ஈல்விளைக்கேன 
முதத்தினை!' . என்பதாகவே காடெங்கும்‌ பாடம்‌ வ மணகிவருமா 
யினும்‌, களை வராண யை சொக்கி “ிஜிசோக்‌ காரும்‌ சைக்கல்‌ 
வினைக்கிள்‌ முத த்தினை'' என்றபாடல்‌ சொசள்ளப்பட்ட அ, இழு 
வியாக்கியானப்‌ பக்குக்கு மாறுபட்டதகன்று; ஓறிறுமையடை 
யே, அன்‌ எண்பது அரு என நீட்டலென்னுள்‌ செய்யுள்‌ ன்கா 
சத்தை வேண்டுழிப்‌ பெற்ற சகென்றாஙவ்து, அறாமை என்னும்‌ பண்‌ 
புப்‌ பெயர்‌ எனுபோய்‌ அதிநீண்டு ௮௫ என நின்‌ ஐ சன்றாவு 
கொள்க... அன்றியும்‌, தொல்காப்பியக்‌ இல்‌ பண்புர்சொல்‌ விகாசம்‌ 
'மருஉவின்பாற்‌ பிததுக்‌ கூறப்பட்டுள்ள குணால்‌ அதகுற்ரு ரு வ்சை 
யவதையில்லை யென்றும்‌ அறிக, இவிளைக்கு இரும்‌ ஈஞ்சு எனப்பிறி 
சது, தீவினையை யபழிப்ப தற்குப்‌ பூர்ணமான விமன்‌ று பொருள்‌ 
கொள்ளவுவ்‌ கூடிமாயினும்‌ அது பூருவாசார்ய வியாக்யோன்களில்‌ 
ஆற்ற வொண்ணா", * அ இஹுவரிய” எண்று காணப்படுிற உரை 
பசீயாடு மாறுபடும்‌. ஈசர்‌ ஈல்வினை * என்னுமிடக் த, ரகச 
மெய்‌ இரட்டின.து விரித்தல்‌ விசாரம்‌, இணி 5 இிவினேக்‌ கருகஞ்சை"* 
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202 இருவித்ருதம்‌. 

என்றே பாடங்கொண்மி, வதப்பிரயோசம்‌' மற்றையிலக்கண 
லிலதயெப்‌ பிசயோசகங்கறை்கு மாறுபடிதனு முண்டென்றாவ.து 
(ஸஷ வா நகொஷ** என்‌ ற. நியாயத்‌ தினுலாவன) மஹாகவி 
ப்ரயோக மென்னு காரண திீதினாலான து ஆன்றோர்‌ பாடத்‌ துக்க 
ஸமாதாகங்‌ கூறி யமைத்திடுகலும்‌ அம்ககேரிக்கவுரிய தரம்‌. இலக்‌ 
கண வம்புக்கு அடங்காமல்‌ வரும்‌. ஆர்ஷப்‌ பிரயோகம்‌ அமைக 


கப்படுதலைக்‌ தண்டியலங்காச த்திலுக்‌ காண்க 


டதீவினைக்கு அரு ஈஞ்சு' என்றது கொடிய துன்பத்தை 
விசாக்கிற இயகருமங்களை எம்பெருமான்‌ சானிதஇில்‌ ஓழிப்பவன்‌ 
என்றவாறு. (ஈல்வினைக்கு இன்ன முதம்‌” என்றது சன்‌ விஷயத்‌ 
தில்‌ கைங்கரியம்‌ செய்பவர்கட்டு இன்பமயமாயிருப்பவன்‌ எம்‌ 
பெருமான்‌ என்திவானு] அவர்கள்‌ பக்தியை அழியாது வளரச்‌ 
செய்பவன்‌ என்க, முக்‌ இக்கு வ்யாஜகாசணமான ப்மபத் தயை 


இங்‌ சூ நல்வினை என்றது. 


புன்மை யேள்காது ஆவினை மேய்க்கும்‌--ிகவும்‌ நீச ஜாதி 
யாய பசுக்களையோ நாம்‌ மேய்ப்பது என்று ஜுருப்ணை 
கொள்ளாமல்‌ *:1 இவத்திதும்‌ பகினச மேய்ப்புவத்தி செங்கனி 
வா யெங்களாயர்‌ தேவே!" என்றெபடியே டபசுமேய்க்கும்‌. பாக்கி 
| 


யம்‌ பெற்றோமம.' என உவத்து மேய்ப்பவ ென்றவாறு. 
பூ 


: தாவின வேற்றை' என்றவிடத்து * எறு” என்றது மேம்பாடு 
விளக்கவக்து உபசாரவழக்குத வன காளை சங்கம்‌ இச்சொற்கள்‌ 
ஆண்பா ற்கு வருகையில்‌ கிறப்புப்‌ பொருளுணர்‌ த்தவனவாம்‌ ) 
இது வடம மி மரியாகை; வ-ு ஙஷஷ 523, நவா வர 5 
ாஜஷஹி௦ஹூ ளான பலா காண்க, 4௮ம்க சிக்‌ (௮௯) 


தலைப்பேய்தி யாணுன்‌ திருவடி சூர்‌ தகைமையினால்‌ ள்‌ 
ரிலைப்பேய்தவாக்கைக்கு கோற்றவிம்‌ மாயமும்‌ * மாயஞ்சேவ்வே 
ிலைப்பேய்திலாத ரிலைமையுங்‌ காண்டோறசுரர்குழாம்‌ 
தொலைப்பேய்த கேமியேக்தாம்‌! * தொல்லையூழி சுருங்கலதே. (௯௦) 


பத்வவவாதர எனனை 


ண ளை பப்ப வெெடடயவைகவை வை யவனை ப ட ளப ட்‌ பா 
6! ம்‌ இருவாய்மொழி 10.41, 
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அசாச்‌ குழாம்‌ அகார்‌ கட்டத்‌. தக்கா ச்லப்பு டட துணையும்‌ 
கும்படியாக 


தொலை ட 
பெய்த | ்‌  அல்னைனா னைக 4 இவ்வுடம்பைப்பெறு, 
சி 1 சக்சராயு சக்த சிடு 
்‌ யுடைய சகோத்ற தவர்செய்த 
எச தாய்‌ எம்பெருமானே |). இமம்‌ இந்த ஆச்சரி யத்தை 
யான்‌ சாண்‌ ப்ப்கு 
டி ர்‌ 
எண ட்‌ முகத்‌ மாயம்‌ [ இக்க ஆச்சரியம்‌ 
உன இருஅமு ்‌ க க டட்சள்கதி .. செவ்வே ] ஒருபடியாக சிலை 
கிலைப்பு ஙிண்று முடிவு 
(என) தலைமே ற எய்திலாத மபறமாட்டா த்‌ 
ரூமே. , ்‌.. கொள்காம்படி விலைமையும்‌ | கிர்லனமையயும 
[| யான 
்‌ கோச்கும்போடிதல்‌ 
தசைமையி ! அடிமைச்‌ குணமாகிய ரக்பி லாம்‌ ்‌ 
மட ௪ குதி பீனா தொல்லை பழமையான ந அ [இ 
உகு (யான்‌உன்னைச்‌] ஊழி யாண ] சாலம்‌ 
தலைப்‌ பெய்து ய்‌ சேர்நத சுருங்கல அ ௪ருங்கு/ 2 இல்லை. 


* * 4 நாயகனைப்‌ பிரிந்த சாயகி பிரிவுக்கு ஆற்றாது உரைக்‌ 
கும்‌ பாசம்‌ இது, சான்‌ உன்னை யணுகி உன இருவடிகளைக்‌ 
கலைமேற்கொண்டு வழிபடும்படியான இவ்வுடம்பைப்‌ பெறுதற்கு 
கல்ல சவஞ்‌ செய்து வைத்திருந்தும்‌ அப்போது முட்ட முடியக்‌ 
கைகூடாமல்‌ இடையில்‌ நீக்குதலை அலோசிக்குமிடதி.து ஆற்றாமை 
யாற்‌ காலம்‌ மிக நெடுகிச்‌ தோன்றுகிறது என்பது இப்பாட்டின்‌ 
தேர்ச்சு கருத்து, *சுருங்கலது' என்பதற்கு, சுருங்குகித இல்லை 
என்று எ இர்மறையாகப்‌ பொருள்‌ கொள்வ, சன்‌ றியே : சுருங்கு கலை 
யுடையது”: என உடன்பாடாகப்‌ பொருள்‌ கொள்ளதாயின்‌, இப்‌ 
படியே என்‌ காலங்‌ கழிர்‌ து விடுிககேயென்று இரங்வெயடிய ர்ம்‌, 
பூர்வஜர்மங்களில்‌ மிக்க. பெருந்தவஞ்‌ செய்திருக்காலன்‌ ரி, இப்‌ 
படிப்பட்ட ரிய பெரிய காயகனைப்‌ பெறுகல்‌ இயலாசாதலால்‌ 
* கோற்ற இம்மாயம்‌” என்றது. உன்‌ நஇழுவடிகளில்‌ அடிமையா 
லல்லது கெல்லாகபடியான சரீரச்தைப்‌ பெற்றபடியையும்‌, அப்படி 
யிருக்கச்‌ செய்தே அவ்வடிமையை இழச்‌ இருக்கற. இருப்பையும்‌ 
அ.நுணக்இக்கக காலம்‌ போரு இல்லை பயென்கிறூர்‌”” என்பது அப்‌ 
பின்னையுசை, | உனத 
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ஸர்வேச்வாளைச்‌ சாணமடைந்து அவண்‌ இருவடிகளை யே 
வன்க ௮.க்‌ திருவடிகளே பேற்றுக்கு உபாய மென்று அதியவலா 
பன்‌ கொள்வதற்‌ குறுப்பான இவ்வில ண சரீத்தைப்‌ பெற்‌ 
திருப்பதையும்‌ அப்படி பெற்றிருந்தும்‌ பூர்ணா துபவம்‌ இடைத்‌ 
இடாமலிருப்பதையும்‌ நோக்குமிடத்து காலதா. “௪ பாறுகை 
முடியவில்லை யென்று ஆழ்வார்‌ சுலங்கியுரைத்தாசி த்து, 

- மாயம்‌ சேவ்வே நிலைப்பேய்திலாத நிலைமை” என்பதற்கு-- 
இவ்வுடம்பு நிலையில்லாத சாயிருக்குந்‌ தன்மை யென்றும்‌, ப்சக்ருதி 
ஸம்பக்தத்தோடிருக்கையில்‌ உண்டான அடிமைக்குணம்‌ சஜோகுண 
தமோகுண்‌ ஸம்பர்தத்தால்‌ நிலைப்படாது சலிக்கக்கூடிய தன்மை 
சாணவுப்டம்‌ உணர பபர்‌. 

: திருவடி.” என்றதற்கு * இருவடித்‌ தாமரை மலா* எனப்‌ 
பொருளுளைக்தஅு ₹௬டம்‌' ஈன்றதற்கேற்ப, * கோலமாமென்‌ 
சென்னிக்ளு உன கமலமனன குசைகழலே”' என்ற திருவாய்‌ 
மொழி காண்க, ஆயிரம்‌ ஐர்மங்களிதி செய்க கோன்பின்‌ பயணுக சீவ 
ஒரு ஸ்ரீ வைஷ்ணவ ஜன்மம்‌ கிடைப்பதாக நாற்கொள்கை யாக 
ல்ரல்‌ : ஆக்கைக்கு கோற்ற இம்மாயம்‌' எனப்பட்டது. என்‌ 
துடைய ப்ராப்‌திப்‌ர தபர தகங்களைப்‌ பாற்றுதல்‌ உனக்கொரு 
பெருங்காரியமோரி என்பதற்காக *அசுசர்குழார்‌ கொலைப்பபெய்து 
ரமி யெச்தாய்‌!” என விளிக்கப்பட்ட ௮. 

தலைப்பெய்து ஃயான்‌, அலைப்பெய் தியான்‌; *: ய்வ்வரிணிய்‌ 


பாம்‌” என்பது நன்னூல்‌. தலைப்பெய்தலென்பது ஐரு முழுச்சொல்‌. 


சுருங்குறி வெண்ணேய்‌ தோடூவுண்ட கள்வனை * லையமுற்றாம்‌ 
ஒருங்குற வண்ட பெருவயிற்னுளனை * மாவலிமாட்‌ 

டிருங்குறளாகி பிசையவோர்‌ மூவடி வேண்டிச்சேன்ற 
பேருங்கிறியானையல்லால்‌ * அடியேனேஞ்சம்‌ பேணலதே. (௯௧) 


. சுருங்கக்‌ சட்டப்‌ | ்‌ வஞசனையால்‌ 
பட்டென ட தொடு உண்ட எடுத்து அறாது 
சுருங்கு உறி ள்‌ உறியிலே செய்த 
வெண்ணெய்‌ |, சென்று | 
13 கவச்கப்பட்ட ்‌ லனா கடலும்‌ 
ட்‌ என்றிரு குள்‌ வண்‌ ட்‌ ்‌ 
ட்‌ வெண்ணை மஞ்டல்ப்‌ ர்‌ 


இவ்யார்த்த இபிகை, 1212] 


டட ன [உலக முழவதையும்‌ 1 
முற்றும்‌ மழு வணத்யு ்‌ 
்‌ ண்றடி 
ஒருங்கு உற % ஒருசோ விடாமல்‌ [இர்‌ அடி. னி அசித்‌ 
உண்ட உட்கொண்ட கேண்டி. அம்‌ இண்டு 
சபரு பெரியதிருவயிற்கை | சென்ற சருக்சருளின | 
வயிற்றாளனை உடையவனும்‌ [மிச்ச தத்தி 
மஹாபலி | பெரு | | வனுமான 
மாவவி.மாட்டு சகாவாததியி இிதியானை ்‌ இிருமாலையல்லச ' 
ஸணிடத்தில்‌ அளிலால்‌ | மல்‌ (சீவஜொருத்‌ 
இரு குகள்‌ 6மிக்சு வாமணவடுவ ட தனை) 
ஆஸ! முனடையளாகி, அடியேன்‌ (அவனுக்க) 
(அவன்‌ தானே கெஞ்சம்‌ றல ழி 
தரனம்பண்‌ ணுவ *பேண்லத ண்ட கான்று 
இளைய ள்‌ த்க்‌ க்‌ விரும்‌ பாது. 
தற்கு) இசையும்‌ 
பழு. பூ 
பத அ | 


--மீதாழிக்குதி தலைவி தன்‌ கற்பு உணராத அறத 
தொடு கிற்றல்‌ இது, பராங்குச சாயயொகிய கலைமகள்‌ ளைவொழுக்‌ 
கக்கால்‌ ஸர்வேச்வாணாயெ கலைமகளைக்‌ கூடி திற்கு, அர்கிலைை 
யறியாக பெற்ரோர்‌ அவளைப்‌ பிதாக்றா விவாஹ்ஞ்‌ செய்விக்க ய 
ச்சி கொள்ள, அதனை யலிஈ்கு நாயக அனத சகளவைதக்‌ தோழி. 
மூலமர் கச்‌ செவிலிக்கும்‌ அவள்‌ கலமாகத்‌ தச்க்கும்‌ மற்றும்‌ 
மப௱ிமயோரக்குர்‌ டுதரிவித்துச்‌ தன்‌ அச திருமாலூக்கே விவச 
ஹஞ்‌ செய்து வைக்கும்படி செய்துகொள்ள விரும்பி அக்தலைமகள்‌ 
தன கருக்கைச்‌ கோழிக்கு வெளிப்படுச்இபது இன. இக்கணம்‌ 
களவை வெளிப்படுக்சல்‌ * அறக்கதொடு நிற்றல்‌ * எனப்படும்‌. 

* சருகு! வெண்ணெய்‌ தொடவேண்ட கனவன்‌" என்பசுணுல்‌ 
ணனனப்பய குணமும்‌, * வையம்‌ மல்‌ நுகர்‌ ஒருங்க்தவுண்ட பர 
வயிற்குளன்‌” என்‌ சணல்‌ புசி திவருணமாம்‌, “மாவாளிவாட்‌ டி ருங்‌ஆற 
னாகி மிசையவோர்‌ நூவடி. வேண்டிச்சென்ற பெருங்கிறியான்‌ 7 
என்றுகனால்‌ பாச்வ கொளலப்யங்களிசண்டுங்‌ கூடின கூட்டம்‌ 
குஙிப்பிடப்பட்டன. 

சுருங்குறி--கன்னக கயிற்றை உருவி விரல்‌ அனழைக்கவொாண்ணாது 
படி. கெருக்கப்பட்ட்‌ உறி, இருங்குறள்‌ மிகக்‌ சூனிய வ.வா, 
மபரிய வடிவத்தை புட்கொண்ட அறு வடிவாம்‌; பாஹிகாம 

(புடைய வடிவாமாம்‌ ? கரிய குறள்‌ வடின்ரு/காம்‌,  வடிவமகாலும்‌ 
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986 திருவிருத்தம்‌. 


பேச்சின்‌ இனிமையாலும்‌ மாவலியை மயக்க, சுக்கன்போல்வார்‌ 
தடை செய்தாலும்‌ உடன்‌ படா?த மூலடி நில்ம்‌ கொடுக்க அவன்‌ 
இசைந்தது வாமகனுடைய ஸாமர்ச்தியச்‌ இனுலாகலால்‌, : இசைய 
வோர்‌ மூவடி வேண்டிச்‌ சென்ற பெருங்கிறியான்‌' எனப்பட்டது. 

ச்ருங்புறி வெண்ணெய்‌ தகொடுவுண்ட கள்வன்‌” என்‌ றதணால்‌ 
இவ்வுடம்பாகிய இஅிச்கத்திமில கட்டுப்பட்டுள்ஏ வெண்ணெயின்‌ 
அன்மையதான முழமுகஷாவாகிய ஆதிமாவை எவரும்‌ அறியாதபடி 
விரும்பிக்‌ கைக்கொண்டு ௮ அபகிப்பவன்‌ எம்‌ பெருமான்‌ என்பது 
கோன்று மென்ப. 

மாவலிமாடு. மாடு பொன பக்கம்‌ செல்வம்‌” என்பு 
நிகண்டு, டக பரு ழ்‌ ய்ய (௯௧) 


பேணலமில்லா வரக்கர்‌ முக்ரீர பேரும்பதிவாய்‌ * | 

8ணகர்‌ ரீனெரிவைத்‌ தருளாயேன்று * ரின்னைவிண்ணோர்‌ 
தாணிலக்‌ தோய்ந்து தோழுவர்‌ நின்‌ முர்த்தி பல்கூற்றிலோன்று . 
காணலுமாங்கொலேன்றே * வைகல்‌ மாலையும்‌ காலையுமே, (௯௨) 


| மாலையும்‌ இரண்டு 


பபண்‌ தலம்‌ பக்தி செய்தி _ 
இல்லா லாகிய கற்குண : ள்‌ தங்கள்‌ கரல்கள்‌ 
மில்லாத 5 லம்‌ ்‌ தளாயிலே 
தாய்ச்‌,து ள்‌ 
ச்சர்‌ சாகஸர்களுடைய தொழுவர்‌ பகடு னி 
ன்‌ டல்‌. வணங்குவர்‌; 
கடலாகிய பெரு (அவர்கள்‌ அங்கணம்‌ 
முக்ரீர பெரு சரரணையுடைய நண்‌ ண்ட்‌ 
பதி வாய்‌ பெரிய மலையிடதி வணங்கு ௪ல்‌ அங்கிள்‌ 
இலுள்ள பளகயைப்‌ போக்றனா 
சீன்‌ சுகர்‌. பெரியவல்காபுரியில்‌ | ட விக்கும்போருட்டே 
கீள்‌ எரி... பெரிய கெருப்பை ப ல ண்ு ட்ன்கி 
ணைகத்க்ரு வைற்து அழித்‌ நின்‌ கரர்த்தி உணு உழு வத்இண்‌ 
ன வேணும்‌ ப ட 
ம்‌ ஸபினு ப பல்ண்ம்‌ அனி பல்‌ கூ றில்‌ பல அம்சங்சறுரன்‌ 
்‌ என்று சொல்லிப்‌ கதம்டு ்‌ 
என்று பரார்ட்இத்து ஒன்று ஓன்றையேனும்‌ 
என்ன்‌ ஒத்து எதன்‌ அடம்‌ யார்ச்கவேண்டு 
விண்டோ மீதவர்கன்‌ ப பத்ர்திது மெண்டோ? 


வகல்‌ நான்தோலும்‌ ்‌ ம 8 
பண்‌ ழ்‌ [ஆன்று ௪ ன்ற்படி.] 
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திவ்மார்த்த தீபிகை. ௮67 


* * *_ வேர்தற்றாற்றுழிப்‌ பிரிவில்‌ காயகனைக்‌ ' குறித்து 
நாயகி யிரங்கல்‌. வேர்தற்குற்றுழிப்‌ பிரிவாவது -- ஒரு வேக்ச 
னுக்கு ஒரு வேர்கன்‌ கோற்றுவக்து சாணமடைக்தால்‌ அவனுக்கு 
உதவி செய்வ சற்காகப்‌ பிமிஈது மபாதல்‌. பராங்குச காயியொகிய 
தலைவி ஸர்வேச்வானாகிய தலைவன்‌ தன்னைப்பிரிக் து போன தற்ருக்‌ 
எசாணம்‌, ராகஹூமர்கட்குள்‌. தோறிறுவந்து சாணமடைச்து 
வெண்டிய சேவர்காரின்‌ பிரார்க்சனையாம்‌ என்று கருதி அவர்களைப்‌ 
பழிக்அரான்‌. 1, * தோள்கண்டார்‌ தோளே சண்டார்‌. தொடுகழற்‌ 
கமலமன்ன காளா சுண்டார்‌ காபிள சண்டரர்‌ தடக்கை கண்டாரு 
ம்ஜே '' என்றயடி உனது அழிய இருவடிவத்தில்‌ ஐர்‌. அம்சத்தைக்‌ 
கண்ருணிரக்கண்டு அருபவிப்ப தும்‌ பது இச அகர்தகசமாயிருக்க, 
உதுவர்கசள்‌ அசனை அசைப்பட்டு வேண்டாமல்‌ உன்காலில்‌ விருரற்து 
எப்பொழுதும்‌ தங்கள்‌ பசையை அமித்துச்‌ சாவேண்டு முமன்று 
வேண்வெசே ! என்று அவர்களைப்‌ பழித்த இசங்களுள்‌. அரர்ய 
ப்ரசயோஜறக ராண எமக்கு ஒறு பிரயாஸுமம்‌ படசவேண்டாமல்‌ 
ஸேவை ஸாதிப்பது மாச்இரமே அருள்‌ செய்யப்‌ போதுமா 
யிருக்க, எம்மை: உர்பதிதிது, மிரயோஜரார்காா பரர்க்காக 
பெருமானது 
தன்மைக்கு -கொர்துளை த்குபடியுமாம்‌... * நின்னை. விண்ணகர்‌ 


ஜ்‌... ம்பு சே கா வகி காரியஞ்செய்‌ வசு 1! என்று மர்‌ 


சாணதுமாஙி கொலென்றே தான்‌ கிலகிசதோய்க்து தொழுவர்‌ 9” 
சான்‌ ததணால்‌, கான்‌ நாயகனது மார்திதியின்‌ பல கூறுகளையுங்காண 
அளைப்பட்டிருக்கின்‌ றமை வெளியிடப்பட்டதாம்‌.. 
பேண்௩லமில்லாவரக்கர்‌ - சன்னுயிரைப்போலவே பிறவுயி 
பேயும்‌ கருதி எல்லாப்‌ பிராணிகளும்‌ உப்சீது. வாதவேண்டு 
மென்ற எண்ணமில்லாச சாக்ஸர்‌ | பிறன ஐிம்ளிப்பசேே ம்காழி 
லாயிருப்பவார்‌ | என்னவுமாம்‌. பதி கான்று இ இலங்காபுரிக்கு. இட 
மானனவிபனினை. பெரறும்பதி என்றும்‌, நீணகர்‌ என்றும்‌ கூறியவற்‌ 
- முல்‌, வாபலதுகால்‌ எவராலும்‌ அழிக்இட வொண்ணாமை சாண்‌ 
வும்‌. நீளேரி வைத்தருளாய்‌-- இசாவணனுக்கு அஞ்சி அசுலச்‌ 
செல்லும்‌ தன்டைபனான அக்கியை அவ்வச்சம்‌ தணிக்து அங்கே 
அழியா வளரச்‌ செய்தருளாய்‌ என்று பிரார்ச்‌ இக்கிருர்சளாம்‌ 


1. கம்பார்மாயணம்‌, உலாவியற்படலம்‌, 
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485 - இருவிருத்தம்‌, 


தவர்கள்‌: இலங்கையை கீ௮ுபடுச்சு வேணுரம்ன னை, இலம்‌ 
சயிலுள்ள சாக்ஷஸர்களை வேரோடு றுக்‌ தொழிக்க சீவணு 
மென்று பிரார்திதிக்கவாறு. 

தாள்‌ நிலக்‌ தோய்த்து தோழுவர்‌--பூலொகதிதில்‌ வற்து இருப்‌ 
பாற்கடலைச்‌ சார்னு பாமனைப்‌ பணிந்து வண்டுவர்‌, பூமியில்‌ 
மறுஷ்ப நாற்றம்‌ சாறுகிறதென்‌ து மூக்கைப்‌ புதைகறுக கொண்டு 
மெலே செடுச்தூசக்‌இல்‌ நின்‌ அசொண்டு ஹவிர்ப்பாசக்களைப்‌ இச்சு 
றப்‌ போகுமியல்வினரான தேவர்கள்‌ சங்கரநல்கத்‌ இல்‌ இருப்புக்‌ 
முலைக சுகளுல்‌ செய்வ த்தன்மை ரூச்து பூமியிலே கால்‌ ின்சமா 
ன்னு நின்று தொழுவர்‌ எண்‌ ட௰றஅ. *கிலச்தொய்ற் து தன்‌ ஜொந்த 
னச்‌* என மாற்றி, தசையிலே ஊாஷ்டால்கமாகப்‌ பணிக்க. உண்‌ சிரு 
வடிகளைச்‌ மசணிப்பர்‌ என்னவுமாம்‌, 7 

இப்படி. அவர்கள்‌ வைகல்‌ மாலையும்‌ காலையும்‌ தொழுவது கின்‌ 
ஹர்த்தி பல்‌ கூற்றிலொன்று காணலுமாங்கொலென்ோற? உன்‌ 
ன ண்ட்‌ இருமேனியை கோவுபடுத்திக்‌ காரியங்‌ கொண்டு ஒழிக்து 
போகப்‌ பார்க்கிறார்களே யன்றி இலங்கை பாழாளாசப்‌ படை 
பொருதானுக்குப்‌ பல்லாண்டு கூறுதுமே'' *சென்றங்குச்‌ சென்னி 
லங்கை செற்றாப்‌ இறல்‌ போத்மி” என்று வாயினால்‌ தானும்‌ 
சொல்லுவர்களோ அப்பாவிகள்‌. அரத மெடுத்துக்‌ கொடுக்கக்‌ 
கடல்‌ கடைக்கருளின காலத்து 1அருதம்களவனு எப்போதோ! 
என்று இழ்ப்புறமே நோக்கிக்‌ கொண்டிருற்சாரர்கெ யன்றி 1, 
ஈமக்கரம்‌ நாட்டியன்று மதுக்‌ மிகொழுஞ்சாறு கொண்ட சுந்தரத்‌ 
'தோளுடையாண்‌'' என்னப்பட்ட அப்பெருமானுடைய (சோளுக் 
கோள மாலையுமான அழுகை ஒரு கொடிப்பிபாமுதாகி துல கண்டுண 
'டிச்துப்‌ பார்த்ிெளே.. பாவிகள்‌; அ௮ன்னவர்க்கேயோ நீ காரியஞ்‌ 
செய்தருள்வ? எதின்‌ பல்‌ மூதர்திஇியில்‌ ஒரு கூறும்‌!" காண அாகிசிரு 
முனாைக்கலாம்‌. 

முக்கீர-- குறிப்புப்‌ பெயசெச்சம்‌, என்‌.” என்றவிடத்து. 
காமம்‌ வினாப்‌? பாருளதாய்‌ எதிர்மறை சூறிகளும்‌, என்று அல்லர்‌ 

க்‌ 


என்‌ திபடி, (௯௨) 


1... நாகிளியார்‌ தி ர௬ுமொழி [1 கணி இ 
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இவ்யார்த்த தீபிகை. 280 


காலைவேய்யோற்குமுன்‌ னோேட்டூக்கோடுத்த கங்குற்குறும்பர்‌ * 
மாலைவேய்யோன்பட வையகம்‌ பாவர்‌ * அன்னகண்டும்‌ 
காலைகன்‌ ஞானத்துறைபடிந்தாடிக்‌ கண்போதுசேய்து 
மாலைகன்னாவிற்‌ கோள்ளார்‌ * நினையாரவன்‌ மைப்படியே. (௯௩) 


சால உதயகால இல்‌ 
அதி ஆ கல த.க்ரு 
மிெவய்யோற்கு பனக பதப்‌ வக. ்‌ எறறபடு, 
ண்‌ கின்று ்‌ 
டக்னு எதிரிலே ட நல்‌ ஞாணம்‌ சல்ல ஞானமசகய 
அற பழுக்ு அதண்றயிலே 
(கிர்சமாட்டாமல்‌) ஆடி. இறட கூழ்டு 
இட்டு பு. உங்கொமித்‌ நனை 
கொடுத்த சோதெலைச்‌ | பகவச்‌ பக்தியாகிய 
செய்த வெள்ள இல்‌ 
கங்குல்‌ ்‌ இருளாகிய ஆம்ச்அு ஈபெட்டு] 
குனம்பர்‌ ற்றாசர்கள்‌ ஷை இலது [ (பக்தி பாரவச்யத்‌ 
மாலை * ஸாயங்காலத்திலே | செப்து காக்க எண்கள்‌ 
கடி. க்கொண்டு 
ெவய்யோன்‌ | ப்ரி ட்ட. யெ மாலை எம்பெருமானை 
ப (தங்களுடைய) 
பு அழிய ஈன்‌ சாவில்‌ தல்ல நாவிளுல்‌ 
பண்கள்‌ ட (தாங்கள்‌ ] சொன்னார்‌ பெயர்கூ றித்‌ 
பாவிவர்‌ ண்ட. று அதியார்‌) 
பசவுவார்சன்‌; | ்‌ 
அவண்‌ அவண்‌ சரிய 
அண்ண ப்‌ அப்படிப்பட்ட மை பழு ்‌ இழுமேோணரியை 
க டம தண்ணம்‌ யைப்‌ | 
்ணார்‌ம்‌ ணவ பல்‌ மடத்‌ பர ்‌ 
பாரத்திருகனும்‌ கிணையார்‌ சனைப்பனகு 
செய்யார்‌, 
(பவர்‌) 
ர அ. 


உலகத்தில்‌ அம்னகர்‌ 1, * வைகலும்‌ வைகல்‌ வசக்‌ 
சுண்டு மல்லுணரசார்‌''. என்‌ ற்படி, காலைப்பொழுதும்‌ மாலைப்பொரு 
அம்‌ மாறிமாறி வர்துசொண்டு காலல்க முிர்துகொண்டே செல்லு 
கிறபடியை பீ ரத்யகமாகவே பார்தது சிமிகாண்டிருக்கச்‌ செய்தே 
யும்‌ தவ்கருடைய இளமைப்‌ பிராயம்‌ விளைவாகக்‌ குழிக்து போவ 
இல்‌ கருக்தூன்‌ ு.தலின்‌ ஸி எம்பெருமான்‌ பக்சல்‌ ஈடுபாடு கொள்‌ 


] படவா ம்‌. டல மயா வேகிபட்‌ ன கன்ட வன்‌ 


ந்‌. சாலடியார்‌--அறன்வவியுஐத்தக்‌-9, 
பசி 
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௨0 இருவிருக்கம்‌: 


சாமல்‌ விரணேயிழக்து பருசேசே. பலபகலும்‌ போக்குகிறுர்களே 
யன்‌ ஆழ்‌ வார்‌. மினறுதிது அருளி ௪ செய்‌ திழுர்‌. உளிகாகள்‌ 
இனப்படி, ஸூர்யன்‌ உக்கும்‌ போது, சேவண்டியபடி பொருள்‌ 
கணைக்‌ இர ட்டலா(ிமன்‌ து சரிக்இருர்கள்‌ ... இன்னா ணடிர்யன்‌ 
அஸ்தமிக்கும்‌ பானு வேண்டியபடி விஷய போகங்களைச்‌ (காய்யலா 
மென்று சுதா ஹலிக்கிருர்கள்‌ ; இப்படி. னி ர்யணுடைய உகயதி 
கோடு அஸ்சுமன த்தோடு வாசியத ஸம்ஸாரிகள்‌ சளிப்பத கரும 
மாயிருக்கிறு ர்கள்‌ யன்றி, - இங்கனம்‌ வாள்களரகி தாளிகள்‌ 
செல்லுகின்றனவே, பழும்ச பலபகனும்‌ மீபாகின்றன வே, ஊழ 
ஞர்‌ கண்ட சுனவிலும்‌ பழுசா யொழிகின்‌ னவே. கரள்குள்‌? 


பகவகதஸலர்சாஈத்திற்‌ செலுதக்துவாரில்லைசீய !: எல ளாம்ணாரி 


்‌] 


என்று சவலைப்பிவொசாருமில்லையே 1, ஒரு கண ஆ. னதயும்‌ 


களுக்காக ஆழ்வாரா சாம்‌ சவலைப்படுகிார. 


இவ்லாழ்வரா உலகதிதாரைச்‌ சீர்திருத்தி உஜ்ஜீவிக்கச்‌ செய 
பூம்‌ பொருட்டுத்‌ இருவவதரித்கவசாகலாலும்‌ மிக்க ஜீவகாருண்ய 
நமுடையவசாதலாலும்‌ பிதரிழவுக்குப்‌ பரிவுகொள்ளக்‌ கடவ சரவர்‌. 

மு சலிரண்டடிகளால்‌ பகலும்‌ இரவமாக மாறிமாறி வர்றது 
அயுள்சாளைக கழியச்செய்தலை எடு கிதுக்காட்டியபடி., இதுவவ 
்‌ நிலையாமைக்கும்‌ ஒரு திருஷ்டார்‌ தமாம்‌. “நண மிக சூகி௦.5) 
உ ணுஹ$ித ஈ வெள” என்றது இங்கு கரனிக்க கசக்கின. 


பின்னடிகஸீரண்டும்‌ நாட்டானைப்‌ பழிப்பன 7 காலை--ஸ திவ 
சண ப்ரதாகமான விடியற்காலத் தில்‌, கல்ஞானத்‌ துறைபடிக்து-- 
தற்கு ஆத்மஜ்ஞாகக ஐக்கு இறங்கு. துறையாகிய அசாரயனை 
வணங்க, ஆடி--அவ்வாசார்யோபேேச தீதில்‌ ஆழ்க்னு, கண்‌ 
போது செய்து--விஷயாக்‌ தரங்களில்‌ அறிவு செல்லாகுபடி அதனை 
உள்ளடக்‌, மாலை நல்காவில்‌ கோள்ளார்‌- தங்கள்‌ பக்கல்‌ அன்‌ 
புடைய ஸா்வேச்வானை ஈலலை காவினால்‌ தூ.இபார்‌ ; அவன்‌ மைப்படி, 
நினையார்‌-- அவனுடைய கரிய இருமமேணினய க்யானிப்பதுவ்‌ 
செய்யார்‌ என்று லெளகிசபைப்‌ பழித்சபடி. நல்ஞானம்‌- எம்‌ 
பெருமானை இலக்காகக்கொண்ட ஞான மே ஈல்லி ஞானம்‌ ;) மதிறை 
விஷயமான ஞானமெல்லாம்‌ அஜ்ஞானமும்‌ விபரீத ஞானருமா 
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இல்யரர்திக இடி ரி 
மென்ச 1, 2 ஒண்‌ சாமசையாள்‌ சகேள்வனொருவளையே தோக் னு 


மூணா்வு 
ஸ்ராஈத்துக்கு உரிய காலம்‌ வைகறையாகலால்‌. *துறைபடிர்‌ 


்‌ என்று பொய்கையார்‌ பாசுரமறிக, 


தாடி." என்பகுற்கு ஏற்ப காலை” எனப்பட்டது. ** கண்போது 
சேய்து ”' என்பகற்கு-- இரட்டுற மொழிதல்‌. என்னும்‌ உததியால்‌ 
எம்பெருமான்‌ பக்கலிலே ஞானமமன்னும்‌ உட்கண்மலாகது ! 
என்று பொருளும்‌ கொள்ளத்தகும்‌. இங்கே நம்பிள்ளை யிட 
காண்க? 2 போதுசெய்‌௫ என்று மொட்டிக்கைக்கும்‌ மபர்‌, ல 
கைக்கும்‌ பேர? புறம்புற்ற விஷயங்களில்‌ சுண்செம்பினித்து 
என்னுகல்‌? பகவதி விஷயத்தில விழித்து என்னுகல்‌."” என்னு, 
1. *₹பெயமினையே புந்தியாத அிர்தியாது ஓதியுரு வெண்ணு மர்‌ 
இயாலாம்‌ பயனக்மகன்‌ '' என்றபடி மனப்பூர்வமாக தியானிக்க 
லின்றிச்‌ சொல்மாத் இரக்சால்‌ ஐ யுருவிரிதல்‌ சிறப்பன்றாதலால்‌ 
மாலை ஈன்னாவிற்‌ கொள்ளரா'' என்று மாகி இரகிசீதாடு நில்லாமல்‌ 
₹ நினயாசவன்‌ மைப்படி பே!” என்றும்‌ அருளிக்செய்ச.து. 

யோது- மலரும்‌ பறாவத்து அரும்பு; பேரும்பு, நல்நா-.- 
எம்பெருமானை த்‌ அ தஇப்பதத்‌ மெகன்டுற அமைக்கு நர: 5, எதிரா 
யணா வென்னுகா என்னகா2வ”' என்றார்‌ பிறரும்‌, 

இப்பாட்டுக்குக்‌ கிளனிக்துறை கூறமிவணு மென்னும்‌ சிர்ப 
பற்தமில்லை ; அங்கே மிர்ப்பக்கங்‌ கொள்ளில்‌, ₹ இருள் கண்டு 
்‌ அஞுச்கிற தலைவி, சீசாழியையம்‌ காயையும்‌ வெறுத்தல்‌ இது" என்று 
கொள்ளலாம்‌. காயகி எம்பெருமானாகிய காயகணைப்‌ பிரிந்து இப்‌ 
பிரிவை ஆற்றாது கிற்கிற நிலையில்‌ ஸூர்யன்‌ அஸ்தமித்துக்‌ 
காமோத்திபகமான இராப்பொழுது வக்து எங்கும்‌ இருள்‌ பரவி 
அவ்விருள்‌ எம்பெருமானது கரிய இருமேணியை ஞாபகப்படுத்தி 
வருத்த, அதற்கு ஆற்றாத அற்த நாயகி 8, *உலசகமு முண்டான்‌ 
சொன்மொழிமாலை அரீதண்ணர்அழாய்‌ கொண்டு ரசூட்டுமின்‌'* 
என்று சொல்லும்படி சகோயக்குப்‌ பசவர்சாமோச்சாரணமா 
கிய மற்திர பமிஹாசக்தையே உடையவளாகலால்‌,. சோய்நிலையை 
1. முதல்‌ இருவந்தாதி. 2 லெப்பதிகாசம்‌-- ஆய்ச்சியர்‌ குரவை, 
ம்‌, இிருவிருத்தம்‌ 20. 
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292 திருவிருத்தம்‌. 
யும்‌ அதன்‌ பரிஹாரத்தையும்‌ இமாய்க்து கடத சாதகதோழியர்‌ மிசவி 
லியர்‌ என்பவரைக்‌ சூறித்து வெறுத்துக்‌ கூறியது இது என்று 
கொள்க. மூக்இின வாக்கிய த்தால்‌ இருனின்‌ கொடுமையை வேளி 
யிட்டாள்‌; பிந்தின வாக்கயெக்சால்‌, அன்விருள்‌ அவனது இரு 
மேனிக்கு ஸ்மாரகமாய்‌ தீ தன்னை வருத்துகறைபடியைன்‌ தோழி 
முதலியோர்‌ அக இியாமையையும்‌, ஐக்இத்து அச்கோய்‌ அணிகளும்‌ 
உபாயதக்கைச்‌ செய்யாமையையும்‌ பழித்தவாறு, 
வேய்யோன்‌ -- உஷ்ணசோணமுடையவன்‌?; பகைவர்க்குகி 

கொடிய பசாகாரமசாலி. குறும்பர்‌--ருறுகிலமன்னர்‌. அன்னகண்‌ 
டம்‌--அழியா.து பாதுகாக்கிற நிதிமானை செங்கோல.சசன்‌ அபி 
தையும்‌, சமயம்‌ கோக்க சானியாசை வருதலும்‌ அரிதியையுடைய 
கொடுக்கோலாசர்‌ பாவினகையும்‌ ப்ரதியகஷமாகப்‌ பார்சி இரு்‌.தும்‌ 
சன றபடு, 

ஓட்டே-ஒடுதல்‌; முகணனிலைஇரிச்ச தொழிற்பெயர்‌. (௯௩) 
மைப்படி மேனியும்‌ சேந்தாமரைக்கண்ணும்‌ வைதிகரே * 
மேய்ப்படி யாலுன்‌ திருவடி சூடம்‌ தகைமையினார்‌ * 
எப்படி யூராமிலைக்கக்‌ குருட்டாமிலைக்குமேன்னும்‌ 
அப்படி யானும்‌ சோன்னேன்‌ * அடயேன்மற்றியாதேன்பனே?(௯௪) 


' எப்படி (வெளியில்‌ 


நீலங்றம்‌ செறித்த. | 
மை ப ம்‌ 
மேனியும்‌ திருமேனியை | மேய்க்‌த மீண்டு) 
்‌ யம்‌ ௪ ] ஊர்வது சேர்கிற 
செக்சாமைமஸர்‌ எப்ப, ஊர்‌ (கண்தெரிக்த) 
செம்‌ தானனா போனற ஆ மிலைச்சு பசுச்சன்‌ 
கண்ணும்‌ |) இருச்சண்களையு குரு 3 (இடமதிச்த) 
முடைய பரிலைக்கும்‌ கணக்க 
ன்‌ னது என்னும்‌ குருட்டுப்பசவும்‌ 
ட்‌ அப்படி கட்டச்‌ கணக்கு 
இணை இருவடித்தாமமை த க ண 
மலாகின 1 செ ரவ ல!சீமா, 
வைகோ வைதிகர்கள்‌ தாம ட அப்படி. ய 
ழ்‌ ்‌ ர்ன கட்ட ்‌ ல 
இமய்‌ படுூயாஸ்‌ டின்‌ யானும்‌ நானும்‌ உன்னைக்‌ 
சொன்னேன்‌ தித்தன்‌; 
தம்‌ தலைமேற்‌ | ற்‌ 
சூடும்‌ கொண்டு ணாக அுடியேண்‌ மடடம்‌! ண்‌ 
கும்படியானண 2 வறு எண்ண. 
்‌ மத்‌ பாஸன்‌ வென்று சொல்லு 
தகைமை தண்‌ மையுண்ட யவர்‌ என்பன்‌ ம்‌ ட்‌ 
யிஞர்‌ கள்‌ ; ்‌ 
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இவ்யார்த்த தீபிகை, 202 
* * * மழ்ப்பாட்டில்‌ (மாலை ஈன்னாவிற்கொள்ளார்‌. நினையா 


மவன்‌ மைப்படிசீய * எண்று உல்கிகாரைப்‌ பழித்த அழ்வாமை 
மாக்கி எம்பெருமான்‌ நிர்சாம்‌ கம்மை உள்ளபடியறிக்து சொல்ல 
வல்லீோ 3" என்று இருவுள்ளம்பறிகினதாகு .இழ்வார்களு இ, 
6 பிராண! விஸ்‌. அனை மரண வ இகர்சளோ உ ண்கள்‌ உள்ளபடிய றிம்து 
சொல்லவல்லார்‌; நான்‌ அவர்கள்‌ போனவழியே போவதற்கு 
மாத்தி ரோ கரியன்‌” என்று இப்.பாட்டால்‌ விண ணை ப்பத்ர சிய 
கருர்‌. 

சண்டார்‌. எண்ருளிரும்படியான உனது இருமீமணியையும்‌ 
சிவர ௪ தாமனைமலர்சியாசில்‌ யிருக்கிற இருக்கண்களையு டைய 
ணன உன்னுடைய இருவித கதாமமைமலர்களை,  மசேகேட்டார்வாய்க 
மகட்கையன்‌ நியே மெய்யாகக்‌ கண்டு தலை 2பற்கொண்டு அறுபனிக்‌ 
உய தன்மையுடையவர்கள்‌ யாமசன்னில்‌, வேைவதாற்து ரநானத்‌ 
இற ஈறக்க மஹான்களையாவர்‌; அறிலிலியான காணும்‌ அவர்களைப்‌ 
போமே வசதோசகில சொல்லு 8ன, இஃது என்னெண்ணில்‌ 7 
ட்ட சுண்டெகிம்த பசுக்கள்‌ கர்ப்றுர்து செொர்துவாசிறு நிலை 
கண்டு மகிழ்ந்து, அரச பூழ்ச்சிக்குப்‌ போககுவிடாகக்‌ கனைத்தல்‌ 
செய்ய, கண்ணில்லாக குருட்டுப்‌ பாவும்‌ அதுகேட்டுக்‌ தான்‌ 
இன்ன தன்றறியாமசீல ஓக்கக்‌ கனைக்குமென்று உலகம்‌ சொல்‌ லு 
கிற விதமாகவே, வேசவை இகபுருஷர்கள்‌ சொன்ன பாகுரத்தைக்‌ 
சகட்டிவைனத் து ரானுஞ்‌ சொன்னைனத்கனை; சொல்துகற்கு அடி 
யான ஸமமைபற்கமுடையவனும்‌ பத்திபாவசப்பட்டவனுமான கான்‌ 
அப்படியல்லாமல்‌ என்ஞானத்சாலே கண்டு என்‌ சக்தியாமில 
மெசொன்னைனென்னவல் சலோ? என்னுமாயிற்று, இப்பாகா தத 
றய இருவுள்ளம்பதி ஸி ஸ்ரீகுணா கரகொளக்தில்‌ விட்ட டர்‌ 
௮ுளரிச்செய்து 2ம்‌. அதிக தவறா0_த ந ௨ விஷ 8 யாதி தா ந. ] 
வத) வவ? வா௱ுஷரநுவாராணாறு। யதா ௩ 08 வ௩ஜஐ 
சபேனு௦ _தவு உாஉிவஉலாவெ - இதியுக்கிகைகவ௪2தக விடம்பயாமி 
அரரம்ப ! ஸதியவசஸ? புருஷாச்‌ புசாணார்‌ ப கவா ௪. மே புஜபலம்‌ 
தவ பாதபனமைலாபே '* என்ற சமீலாகம்‌ இங்கு ஸ்மரிககத்சகும்‌. 

இப்பாட்டிக்கும்‌ எள வித்து வசையில்‌ ஒபாழுள்‌ சொல்ல 
வேண்டில்‌, * தலைவியைக்‌ கண்ட பாகான்‌ மிண்டு தலைவனையடின்து 
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504 ்‌ இருவிருத்தம்‌: 


வியங்து கூறல்‌ இது” எண்று கொள்ள. அசாவது-.-இயற்கைப்‌ 
புணர்ச்சி புணா்க்து பிரிக்க லைம உன்‌ சான்‌ அதுதலைமகளை மீண்‌ 
டுஞ்‌ சேகிரும்பி அவளது அழுகு முூகலியவறறைத்‌ தன்‌ உயர கி 
சகோழுவணிடம்‌ “பாராட்டில்‌ கூற, அது மிகுட்டு. “ஒரு மங்கைகா ரண 
மாச மி இங்கனம்‌ மெலிதல்‌ காலு! என்று அவளை இடிதீ்துபைகத 
தோழன்‌, அவளால்‌ மீண்டும்‌ அவ்வடினின்‌ இறப்பை மிக எடுத்துக்‌ 
கூறிக்‌ கழற்றெஇர்‌ மறுக்கப்பட்டபின்‌ அவளைச்சமாகானப்படுத ச, 
அவன்‌ செசொன்ன குறிப்பின்படியே தான்‌ சென்று பூஞ்சோ௯்யில்‌ 
அவளைக்‌ கண்டு அவளது ரூபலாவண்ய ஸெளக்சர்யா இகளை 
போரின்‌ கோக்க எய்து *இரகுதுணடையு டையவளைக்‌ கண்ட பின 
காமவேகனையால்‌. மிக வருந்தாது சிறிதும்‌ ஆறியிருத்தல்‌ எத்‌ 
துணைப்‌ பெரிசியாரக்கும்‌ ஆகா சக இப்படிப்பட்டவளைக கணப்‌! 
பிரிர்தும்‌ ஓருவாது அியிருக்கிறவனை சான்‌ முன்பு ஆசாய்ச்சி 
யின்றி இடிக்தூசைகி2 த னை!” என்று சொர்து இகழ்க்சகம்ளு இர 
ஸ்‌, விரைர்அ மீண்டு வக்து. தலைவனை மாகிக்‌. கூறியது இல, 
எமைப்படி மேனியும்‌ செர்தாமரைக்கள்‌ ணும்‌” என்ற அடைமொழி 
களால்‌, அவ்வழ௫யாளைச்‌ சோதற்று ஏ நற வடிவழகுடையாய்‌ 8 
பென்றும்‌, வை இகே மெய்ப்படிபாலுன இருவடிஞடுக்‌ ககைமையி 
ஞா்‌' என்ற தனால்‌, அவ்வழுகியாளைக்‌ சுண்டும்‌ ஒருவாறு அறியிருர்‌ ௪ 
கீ ஞானானுட்டான முடைய வை இகர்களானுக்‌ தலைமேத்கொண்டு 
நன்‌ குமதுதிதுக்‌ கொண்டாடத்‌ சக்கவென் றும்‌, ப்படி, யூரா 
மிலைக்குச்‌ சுருட்ட சமிலைக்குமன்னுமப்படி யானுஞ்‌ சொன்னேன்‌” 
என்ற தளுல்‌, அவ்வடிவத் இன்‌ சிறப்பையும்‌ உனது மனத்‌ இண்மை 
யையும்‌ சோக்காதுஉலகத்திற்‌ சாதாரணமாக ஒரு தீமியாமுக்கத் தி 
லிழிவாளை அவர்ஈண்பர்‌ கட்டுசரத்து மறுக்கிற வழக்கின்படி.மிய 
நான்‌ உன்ணை முன்பு இடத இரைத்தது கண்டுகரிகற பசுக்கள்‌ கைத்‌ 
அவாறே ரூருட்டுப்‌ பசவுங களைக்கல்‌ 2 பால அரியா மாபாற மசய்து 
இதன்றும்‌, அடி யென்‌” என்‌ ற.கணால்‌, அ௮ப்பிழையை நீ ஜவடிப்பகுறு 
கேற்ற நிலையுடையேன்‌ யானென்றும்‌, மற்று யாடிகன்பமீன 7" 
என்‌ ற ளணால்‌, அவ்வடிவழகைக்‌ கண்டும்‌ முமுக்கலகமைடையாறது 
திறிது துணிவுதுறிருஈத உளது இண்ணையை இங்கனம்‌ பாராட்டிக்‌ 
கூறும்‌ விதன்தாலன் றி அவ்வடி.வதீ கின்‌ சிறப்பை'யான்‌ எங்கனம்‌ 
வருணித்துக்‌ கூறவல்லேனென்்‌ இவ கூறினாளாபிற்று, ௨. (௯௪) 
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இவ்யார்த்த தீபிகை, 29௮ 


யாதானு மோராக்கையிற்புக்கு * அங்காப்புண்ட மாப்பவிழ்க்தும்‌ 
மூதாவியிற்‌ றமோறு முயிர்முன்னமே * அதனால்‌ 
யாதானும்பற்றி நீங்கும்வி தத்தை ஈல்வீட்செய்யும்‌ 


மாதாவினைப்‌ பிதவை * திருமாலை வணங்குவனே. (௧௫) 
உயிர்‌ உயிரான ௪, ௮குநறுவ்‌ அதலால்‌ 
முன்னமே சசநிகானாகவே, யாரது ஆஹம்‌ எச்த வித த.தினா 
பழமையான பற்றி சிர்ர்வ அ 
ரான அவனியில்‌ (பலவகைப்‌) | 
பிரப்புக்கணாள்‌ ட ஐ [ (எம்பெருமானை 
ய்து அணும்‌ ] யாதாயிஷம்‌ | ஸ்கனு ்‌ | உட்க ன்‌ 
வரித்த அஸ்த்ப பக்கத்‌ பர்வ. சீதனம்‌ படூயான கோட்‌ 
தர்‌ ஆக்கையில்‌ ] ஒரு எரிரத்திவ்‌ கனவில்‌! 4! பரக கன்னக்‌ 
புக்கு பிரவேசித்து செய்யும்‌ | ஸிடுஷிஃகக்‌ 
அங்கு அவவுடம்பில்‌ | ல்‌: பத்‌ 
ஆப்புண்டும்‌ கட்டுப்பட்டு கின்றும்‌ | மாசாவினை சாய்‌ போன்‌ றவளும்‌ 
ட்ட ( அக்கு சன்று) கனி 4 தீர்மசை மீபாண்‌ ற வணு 
"அளிக்கும்‌ கொடர்ச்சி ்‌. மாண 
அட்ட நீங்கியம்‌ | 
படறது (இருமல்‌... ரர்ராயணனே 
தமாம்‌ தண்மை ்‌ சீரணமனடர்‌ 
புடைய்‌,தி: விவ வனா ்‌ திரு பண்‌ 


* * * ஒன்றின்பின்‌ ஒன்றாக அகாதியாய்‌ வருகிற சரீர ஸம்‌ 
பாதங்‌. காரணமாகக்‌ சழிக்இிடாமல்‌ என்னை அக்கேகரிக்கருள 
வ யான்‌ நு அடி. சேயன்‌ ஸ்சுல்வி ன பரி துவாம்‌ ஆப்ப அவும்‌ 
ஆப்‌ தபற அவமான எம்பெரு மாணைச்சகாண மடைம்‌ தருப்பேனெ ஜூ 
சமது பாரபக்திமார்க்கானுஷ்டாக வு இநிலையை ஆம்னார்‌ இப்‌ 
பாட்டால்‌ (வெளியிடுகிறார்‌, 

ஆதிமாவலானது அகாதிகாலமாகவே  ஊழ்வினைக்கு. ஏற்ப 
யாதாயினும்‌ ஓறாடம்பினுட்‌ புகுற்து ௮ல்‌ வினைவிலல்‌ கரி கட்டுப்‌ 
பட்டிறாகதும்‌ அவவுடம்பின்‌ தொடர்ச்சி நிங்கியும்‌ ஸுகம்‌ சரீ 
எதினுில்‌ நின்று ஸ்வர்க்க உரகங்களிற்புக்கு மீண்டு திடுமாரு நிற்கும்‌? 
இப்படி ஆதிமாவுக்ளுச்‌ சரிம ஸம்பந்தம்‌ அகா இயாயிரு சசலால்‌ 
ப.ராசீக கர்மவாஸகா வசத்தால்‌ ஏதேனுமொரு பொருளினிட த்தப்‌ 
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906 திருவிருத்தம்‌. 


பற்றுச்‌ செய்து எம்‌ பருமானை விட்டு விலகும்படியான கோட்பாட்‌ 
ற்‌ 


டை முற்றும்‌ சேவசராி அறி சன்றாக விரிளிக்துள்‌ கன்னை யப்‌, 
யிருக்குமானு செய்விக்கவல்லவனும்‌,  பிரியங்களை கடத்‌ துவஇல்‌ 
தாய்போன்றவளுப்‌, ஹிதங்களை கடக அனவதில்‌ கற்கை போன்ற 
வழுய்ச்‌ இருமகள்சகணவளணான ஸ்ரீமக்சாராயணனைச்‌ சரணமடைக்‌ 
இருப்பேசனன்கிறார்‌, அராரதஇயாய்‌ வருகி ஐ. ஸம்றாரதி சில பறி 
நிலலையாம்படி. சஎரணமடைர்தகாருடைய  வினைகளைப்மீபாக்குவிக்க 
அவ்ல்ல்‌ எட்பர்ராளணை பாண்‌ வணவங்குமீவனன்‌ ரூராயித் று. 

ஆகத்மாவுக்கு சேசேஹஸம்பர்தமானது கரும வச்‌ இணைலாகிய 
செயற்கையேயன் ரி இயம்கையன்னு என்பது தோன்த (பயாகானு 
மோபாக்கையில்‌ புக்கு எனப்பட்டது. அங்கு அப்பண்ணுத 
லாவ. ஒவ்வொரு பிறப்பினும்‌ ஹங்சார மாமகாரங்களாகிற 
அபிமானங்களை விடாமலிருப்பதகாம்‌. | மூதாவியில்‌ தூமாறுமுயிர்‌ 
முன்னமே. | இத்மாவுக்குஸம்ஸார ஸம்பக்தமும்‌ அகா, எம்பெரு 
மாசனோடண்டான ஸம்பர்தமும்‌ அகராதி என்பது நாற்கொள்ளை ; 
இருக்காலும்‌ அக்மாவுக்கு அசிசம்பர கசசைவிட சாராயண 
ஸம்பர் குமே மிசப்‌ பழைய தென்னுமிடம்‌ அழற்வாரருளிச்‌ ளெயலில்‌ 
மசனியக்கிடக்கிறது; இங்கு 4 வதகாவியில்‌ தடிமா மயிர்‌ முன்‌ 
ணமே்‌ என்‌ ஐருளிச்‌ செய்க -அழ்வார்்‌ சரமே, இருவாய்மொழியில்‌ 
மேசார்றிமது புகல்கொடாச்‌ சடசை யாரக்கியை நக்கீர சாணை, 
அடியேனை டைசசி தன்‌ முதல்‌ முன்னமே ? என்றருளிச்‌ செய்கிளுர்‌ 2 
அசிக்‌ ஸம்பக்சத்தின்‌ ௮காஇத்வற்கைச்‌ சொல்றது இப்பாகான்‌ 
இல்‌ * முன்னமே” என்றதையும்‌, பகவக்‌ ம்பக்கக இன்‌ அுகாஇத்‌ 
வத்சைக்‌ ம ெரினிக்கிு அப்பாகாக்தில்‌ “முதல்‌ முூன்னமே' என்‌ றத 
யும்‌ ஞூரிஸ்கொள்க.  “வெகுர்கிமிக்கும்‌. மன்ன ம முனல்டுண்னமே 
யான அிதயராகாதி லம்பர்தங்கள்‌ !! என்ற இசர்ய ஹ்ருதய 
றத இயம்‌ ஸ்மரிப்பன, 

யாக்கை * யாப்பு * என்னுஞ்‌ சொற்கள்‌ “அ க்ை்‌ அப்பு" 
எண  மாரவி வக்துள்ளன.. யாக்கை மேயண்‌। (கற்ரு- (உயிமைக்‌] 
சட்டிப்படுக்‌ தவர்கன்று காரணப்பொருள்‌, மாதுமை அவி, 
ஸா சாவி, அவியென்பது சானியாரு பெயராய்‌ உடம்னபயுணர்த்‌ 
இற்று. உயிர்‌ ஒரு ஸ்தூல சரிரத்னை விட்டு மற்றொரு ஸ்தூல 
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த ரதிஜித்‌ சாரும்‌ பபா தூம்‌ சிவர ஈக வற்களுர்‌ (ல்லும்‌ 
பொழுதும்‌ ஸும சரம ம்மைப்பறி கிய சொல்லுமிமென்கிக நாற்‌ 


சரள்சை குறிச்கொள்ளச்சகளு.  இர்டு ஸுஸ்ம சரிரம்‌ 


மூக்கு கிலையிலல உயிரை விட்டகலும்‌. இச்மாவின்‌ ஸ்தானக்‌ 
தல்‌ அரிசியையும்‌, ஸண்தால சரீரத்தின்‌ ஸ்கானக்‌ இல்‌ உமியையும்‌ 
மனி அத்தபா சமி இன்‌ விதானம்‌ இல்‌ சவிட்டையம்‌ சான்‌ க. அகி 
கயை ஸிட்டு உமி நிங்குவது இரண்டு உலக்கைகளினால்‌ கூத்தப்‌ 
பட்டாகலால, அதுபோல ஜ்ஞாகா.துஷ்டாரங்களால்‌ ஸ்‌.தால: சரீ 
சம்‌ கீங்கும்‌; தவிடு நீர்குவது தண்ணீரில்‌ கழுவப்பட்டாதலால்‌, 
அதுபோல விரஜா தீஸ்காஈ க்கால்‌ வஊா௫்மவோொட்டு நீங்குமென்று 
விவேகித்துக்‌ கொள்ள, 

இப்பாட்டுக்கும்‌ இவிக தூாறைவகையில்‌ பொருள்‌ சொல்ல 
வேண்டில்‌, தலைவி அறத்தொடு நிற்கச்துணிதல்‌. இது, இருமா 
லாகிய தலைமகனைக்‌ சகளவொழுக்கத்தரற்‌ புணர்க்து பிரிஈ்து வருர்து 
இறு [பசாங்கு௪ காய௫யாயெ] கலைமகள்‌ *இணி என்னுயிர்‌ கரித்து 
நில்லாதாகலால்‌ யான்‌ விரைவில்‌ இறக்து படுவேன்‌: அவ்கனம்‌ 
இதா்தகோழிரசேனையினும்‌ மறுபிறப்பில்‌ இத்தலைவளையே கூடம்‌ 
கரு துன்‌ ; என்றாலும்‌, லஓவ்வோருயிர்க்கும்‌ கருமக இக்கு 
ஏற்ப சேரக்கூடிய சால்வகைக்‌ தோற்றத்து எழுவகைப்‌ பிறப்பின்‌ 
எண்பதிதுகான்ரு நாருயிரம்‌ யோணிபேதங்கள்‌ உள்ளனவாதலால்‌ 
அவதிறில்‌ யான்‌ மானணிடமகளாகவே மீண்டும்‌ பிறக்கிோேறேனென்ப து 
என்ன நிச்சயம்‌? அதலின்‌ இப்பிஈப்பிலேயே இஃ்சலைவளைப்‌ பிரி 
யாது கூடிமாது என்னுயிர்‌ இவ்வடம்பை விட்டு நீங்கு முன்ன ம 
யரன்‌ விரைந்து முயல்‌ வேணு வேன்‌; அகாவது நான்‌ சாணத்தை 
விட்டு உடனே என்‌ கருத்தைக்‌ கோழிக்கு வெளிப்படையாகச்‌ 
சொல்லி அவள்‌ மூலமாக ஈத்றுய்க்கும்‌ அவள்‌ மூலமாகத்‌ தர்தைக்‌ 
கும்‌ அதனை வெளிப்படுத்தி அவர்கள்‌ எவ்வாருயினும்‌ இவளையே 
எனக்கு வீவாஹஞ்‌ செய்‌.து வைக்கும்படி செய்து கொள்ளுவேன்‌ ; 
அன்றியும்‌, கதொழியாலமாகக்‌ தலைமகனுக்கு எனது வருத்த 
மிகுதியைக்‌ கூறி அவண்‌ வினாவில்‌ என்னை வனாக்து கொள்ளு 
மானஞ்‌ செய்2வன்‌ என்று பலவானு ஆய்க த கோழிக்குக்‌ தான்‌ 
அக்கதோடு கற்கக்‌ துணிக்கது இது எனக்கொள்க. 
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2085 இருவிருத்தம்‌: 


பிராண து பழமையான பலவன்கப்‌ பிறப்புக்கள்‌ யாதாயி 
ணும்‌ ஒரு சரீம.ஜீதில்‌ பிரவேசித்து அவ்வுடம்பில்‌ கட்டுப்பட்மி நின 
டம்‌ அங்கு சின்னு கொடர்ர்சி நீன்கியும்‌ கிலைமாறி அலையுக்‌ கன்மை 
புடைய து ; அசுலால்‌ எனது உயிர்‌ இவ்வ லை விட்டு நீங்ளுதற்கு 
முன்பாகவே எந்த விதச்கிணுலாவது தலைமகன்‌ என்‌ னப்‌ பிரித 
லாகிய தவரு வொழுக்ககளை சன்கு வீடுனித்தற்கு [காயகனை என்‌ 
ஷேடு கூட்டுக ற்கு] ஏற்று தாயையும்‌ தர்தையையும்‌ இருமாலாவ 
காணனு கு தலைவனையும்‌ வணக சேவண்டிக கொள்வேன்‌ ஏன்னு 
பசுப்பொருள்‌ காண்சு, 

நீங்கும்‌ விரதத்தை நல்வீடூ சேய்தலாவ.து--பிரிவ இல்லாமல்‌ 
ேவளிப்படையாகக்‌. கூடியிருக்கும்படி மணஞ்செய்விதிதல்‌, களவு 
வழியான பணசச்சியில்‌ இய ற்கைப்‌ புணர்ச்ி, பாங்கர்‌ கூட்டமு, 
இடக்‌ கலைப்பாடு, பாங்கயிற்‌ கூட்டம்‌, பகற்குறி, இரவுக்கு, 
ஒருவழிச்‌ தண த்தல்‌, வைபொருட்‌ பிரிதல்‌ என்று ஒவ்வெரு 
வகையிலும்‌ தவளுமத்‌ பிரிவு கேர்‌ தலால்‌ ௮ தனை *விரதம்‌' என்றது. 
வ்ரதம்‌” என்னும்‌ வடசொல்‌ விரகன்‌ று இடக்கிற து. தவருமல்‌ 
ஏற்றுக்கொண்டு ஐழுரும்‌ இழுக்கம்‌ விரகமெனப்படுிம்‌. 

யாதானும்‌ பற்றி நீங்கும்‌ விரசுக்தை நல்விடு செய்யும்‌' என்ற 
இல்‌ யாதானும்‌ பத்றி* என்பது *வீடு செய்யும்‌” என்பதல்‌ 
அச்வயிக்கும்‌; எதாவதொரு கரண அனசக்கொண்டு எண்னை 
ஈாயகம்ணுகி மணம்புரிவிக்கவல்ல மா காவினைப்பிதுவை என்‌ வாறு, 
ஒருவனை ச்‌ தம்மகருக்று மணஞ்செய்லிப்பதற்கு அவன சுல்‌.வி, 
செல்வர்‌, குலம்‌; ஒழுக்கம்‌, அன்பு, வேண்டுகோள்‌, ஆபரண 
கொடுத்தல்‌ முதலாகப்‌ பல காரணக்களுள்ளனவாதலால்‌ அவ ற 
அள்‌ பொருத்தமான எமத னணுமோரு காரணத்தைக்‌ கொண்டு 
விவாஹஸஞ்‌ செய்‌ துவைக்கவேண்டுமென விரும்பியவாறு, 

இனி * யாதசானும்பத்றி * என்பதை * திங்கும்‌” என்பதி 
அம்‌ /க்வயிக்கலாம்‌. அசலைவண்‌ கணனியை விட்டு சிங்குவதற்குப்‌ 
பல கரரணங்கறுண்டுட பிதா அறிர்‌ அவிரிவார்களே யென்டுற 
பயம்‌, ஊசவர்‌ பழி தூத்றல்‌, விவாணுத்துக்கு வேண்டிய பொரு 
விட்டி வருதல்‌ முதலிய விர்லேஷ்காரணங்கள்‌ பவைற்றுள்‌ வேணு 
மோரு சாசணம்பற்றி நிங்குகிற என்றுவாறு. 
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இவ்யார்த்த இபிகை: 200 
பிக்கு! என்னும்‌ வடசொல்‌ ₹பிது” எனத்திரிக்கது. (௯௫) 
வணங்குக்‌ துறைகள்‌ பலபலவாக்கி * மதிவிகற்பால்‌ 
பிணங்குஞ்சமயம்‌ பலபலவாக்கி * அவையவைதோ 


றணங்கும்‌ பலபலவாக்கி நின்மூர்த்தி பாப்பிவைத்தாய்‌ 
இணங்கு ரின்னோரையில்லாய்‌ *ரின்‌ கண்வேட்கை யேமுலீப்பனே. 


அணட்கும்‌ ] (சதய ட்‌ அணங்கும்‌ தெய்வங்கள்‌ 
வண்டல்‌ 4 பல்‌ பச பற்பலவற்றையம்‌ 
அண ற கன்‌ வகைகன்‌ பம்பல்‌ ஆக்கி த்திய 
பல்‌ பஸ்‌ வற்றை ்‌ 
டா ம்‌ ன்‌ ்‌ 
ழ்‌ ப ்‌ நின்‌ தூர்த்தி (இகம்‌) லப்‌ 
ஆக்கி உண்டாக்கி! ப ட்ஃ்பி வடிவத்தைப்‌ 
| தால்‌ பர்வச்செெய்து 
மதி அறிக்‌ | க்க வைத அள்னாரம்‌்‌ 
விகற்பால்‌ சேறுபாட்டால்‌. | ்‌ தச்‌ 
[உன்னோட இணைச்‌ 
(ணப. (ஒன்றோடொன்று) | இணங்கும்‌ | இசி சொல்லதி 
கணக்கன்‌ மாறுபம்கிற  ன்னேசைய த்க்க உணபரவ 
ண்‌ ர இல்லாய்‌ | வார்‌ எவணாயு 
சமயம்‌ பன மதங்கள்‌ பலவற்றை மில்லாத 
பஸ்‌ யம்‌ 
| ங்ன்சண உண்ணிட சீநிலேயே 
ஆக்கி உண்டாக்கி ்‌ 
வேட்கை பக்தியை 


அவை அனவ அர்த மத்ககள்‌ , எழுவிப்பன்‌ வள௱ச்செய்வேன்‌. 


கோறு தொறும்‌ 
* * *- அழ்வார்‌ எம்பெருமானை நோக்கி “ஒப்பற்ற பெரு 
மானை! ஸர்ேசிவானாகிய கீ ரஜோகுண தமோருணங்களால்‌ மிக்க 
வர்‌ கருமகதியால்‌ உன்‌ பக்கல்‌ வாராதொழியும்படி பல பல கெய்‌ 
வங்களை யும்‌ பலபல மக்கோட்பாடுகளையும்‌ பலபல உபாசனைவிதகங்‌ 
களையும்‌ ஏற்படுச்தி அமைத்து வைத்தாய்‌; உண்னை கேராக அடை 
றத உஜ்ஜினிப்பகற்று இடையூரூன அவ்வெளி வழிகளிலே யான்‌ 
இதவ்கி விலகாதபடி, அவற்றிற்கெல்லாம்‌ ஈறலமான உண்ணு ஸ்வ 
ரூபத்தை யறிக்து உன்னிடம்‌ சில அன்பை மிகுதியாகள்‌ செய்வ 
தாடு பிறரும்‌ அங்கன்‌ செய்யக்‌ தூண்டிசீவன்‌' என்னு இப்பாட்‌ 
டால்‌ விண்ணப்பஞ்‌ செய்கிறார்‌. ஆழ்வார்‌. எம்பி ருமானது இரு 
வுள்ளத்தின்படி உலகத்தைச்‌ சீர்திருத்தி கல்வழிப்படத்க அல 
தரித்தவாாதலால்‌ இங்ஙனம்‌. தமது செய்கையைக்‌ கூறுகல்‌ க்கும்‌, 
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800 திருவிருத்தம்‌, 


வணங்குக்‌ துறைகள்‌ பல பல வாக்கி-கர்மயோக மென்றும்‌ 
ஜ்ஞாகயோகமென்றும்‌ பக்தியோகமென்றும்‌ இப்படி பலவகைப்‌ 
பட்ட உபாயங்களைக்‌. சாட்டிவைதக்து என்றபடி. மதிவிகற்பால்‌ 
பிணங்குஞ்‌ சமயம்‌ பல்‌ பல்‌ வாக்கி--1. “ஒன்றே பொருளின்‌ 
வேறென்ப வேதெனின்‌ அன்மென்ப ஆறுசமயத்தார்‌ ” என்ளுதி 
போல, ஆம்‌ என்பதை அல்ல என்பதும்‌, அல்ல என்பை ஆம்‌ 
என்பனுமான சமயச்‌ சண்டைசள்‌ மதிவிகல்பால்‌ பிணங்குதலாம்‌; 
இப்படி பிணம்குகின்ற மதங்கள்‌ பலவற்றையும்‌ ௨ ண்டாக்கி வைத்‌ 
தவண்‌ எம்‌: அபருமானேயிமற, அவையவைதோறு அணங்கும்‌ பல்‌ 
பலவாக்கி-லவ்வொரு மதத்திலும்‌ அ௮ம்மனென்னும்‌ பிடாரி என்‌ 
அம்‌ சாக்சனென்றும்‌. கூற்றனென்றும்‌ பலவகைப்பட்ட தெய்வங்‌ 
களை அமசாகனைக்கு உரியனவாக தாட்டி என்றபடி. நின்முர்த்தி 
பரப்பி வைத்தாய்‌--* ஊசூ_தா। ௬௯௦ மா_ந) நரா கெவ.தா?? என்ற 
உபநிஷத்‌ இன்படியே தும்‌ க்கும்‌ எம்பெருமானே அந்தாதி 
ம்ர்வாய்‌ அனையேல்லாம்‌ வம்ட்பருமாணுடைய சரி மங்களாயுள்ளன 
வாதலால்‌ இங்கனை கர ணால்லப்பட்ட து. 

இணங்கு நின்னோரையில்லாய்‌- இங்க சன ஐகக்துக்களை திர்‌ 
லஹிக்க உன்னாலல்லத வேருருவரால்‌ முடியுமோ? சக்தியில்‌ ஒப்‌ 
பத்றவனன்்‌ ரோ கி என்றவாறு [நின்கண்வேட்கை ய்முலிப்பனே. | 
வணங்குர்‌ துறைகள்‌ பலபல ஆக்கியிருக்தாலும்‌ ப்ரபத்தி மார்க்க 
மொன்சையே பசவச்‌ செய்வேன்‌; மதிவிகற்பாற்‌ பிணங்குஞ்சமயம்‌ 
பலபல ஆக்கியிருக்காலும்‌ ப்ரீவைஷ்ணவ சமய கமோொன்றையே பா 
வச்‌ செய்வேன்‌; அணங்ளும்‌ பலபல ஆக்கியிருக்காலும்‌ ஸ்ரீ மர்‌ 
நாராயண ரூபியான நின்‌ வடிவத்‌ இலேயே பக்தியை நிக்க துவேன்‌ 
என்பகாகச்‌ சோள்க. 

இப்பாட்டுக்கும்‌ இளெவித்துறை வகையில்‌ பொருள்‌ கொள்ள 
வண்டில்‌, கலைவி வெறிவிலக்குவிக்க கினைத்தல்‌ இதற்குக்‌ துறை 
யாம்‌; எம்பெருமானாகிற்‌ காயசளைக்‌ களவொழுத்கக் காறி கூடி அவ 
னது விசஹத்தில்‌ வருக்இி மெலிகிற (பசாங்குசசாயகி, தன்‌ மெலி 
லைக்கண்டு கவலைப்பட்ட செவிலித்தாய்‌ கட்டுளிச்சிக்றாக்‌ கூறி 


க. கொண்டி அவள மரபின்படி கட்டுவைப்பித்‌து விரரக்குளை 


சய மா 


ர கெல அமல ய 


னா. நரனாதும்க்‌ 
ப. 


இ ரு வள்ளுவமாவே ரி 
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இவ்யார்‌ த்து இிபிகை ்‌ 2111] 


யில்‌ முருககடைவள்‌ சகோன்றக்கண்டு அதற்குப்‌ பரிஹாசமாக வே 
லனையனழைக்து வெறியாடுவிக்க க்‌ காடங்குதலை யறிர்து, பெருக 
ம கப்வமாகிய ஸ்ர மச்சாசாயணுர்தி தியின்‌ கிமிக்சமாகக்‌ கொண்ட 
தன சோய்‌ சிறுதேய்வம்‌ பாராட்டலாகிய இவ்‌ மெறியாட்டிணால்‌ 
தருமாயின்‌ தனு கற்புக்குக்‌ குனறிவாகலையும்‌ நீரா காயின்‌ கஊரலர்‌ 
மிகுகலையு்‌ கருதி, தான்‌ காணர்துறக்காயினும்‌ ர ஹஸ்யக்தை 
வைளியிட்டு வெறிவிலக்குவிக்கக்‌ துணிர்து வாவ நாப்‌ரகர்ஷுத்‌ 
சாலே தலைவனை முன்னிலயாகக்‌ கொண்டு தன்னிலே கான்‌ உசைத்‌ 
தன இது, 1. எழுலமாட்குச்‌ தெய்வம்‌ கொழுகனே”" என்றபடி 
கற்புச்சிற க. இத்தலைவி தன்‌ தலைவனையே இறந்த தெய்வமாக 
வுடையவளாதலால்‌ மற்றைய தெய்வங்களை யெல்லாம்‌ ௮ச்‌ செய்‌ 
வதக்தின்‌ வடிவங்களாக! சவ கருக்‌ கூறுகின்றுள்‌. வணங்குக்‌ 
அறைகள்‌ பலபல கட்டுவைக்கல்‌, வேதியாடிதல்‌, ஆடிபஸி 
கொடுக்கல்‌, கள்ளும்‌ இறைச்சியும்‌ தாவுதல்‌ முசலியன. அயலார்க்கு 
இக்களவொமுக்கம்‌ தெரிய வொண்ணாகபடி சட்டூவிச்சியின்‌ தெற 
சூறியில்‌ முருகக்‌ கடவுளைக்‌ காட்டியவனும்‌, வேலன்‌ வழிபாட்‌ 
க்ளு வழிமானறையால்‌ உரியனாருகிறவனும்‌. மு.குதிபெருக்‌ தெய்வ 
மாகிய சியேயாயினும்‌ அத்‌ தெய்வக்இனுல்‌ என்‌ கோய்‌ சிதைக்கப்‌ 
படிதல்‌ ரகமா கறி கடவுளாகிய ஒப்பற்ற உன்னை தேரில்‌ கலைவ 
ஞகக்‌ கொண்ட என கற்பிம்குக்‌ ருமைவாதகலின்‌, யான்‌ ௮.கனை 


உடன்பராசீடன்‌ என்றவாறு. (௯௬) 


எழுவதும்‌ மீண்டே பவேதும்பட்டூ * எனை யூழிகள்போய்க்‌ 

கழிவதுங்தகண்கேண்‌ டேள்கலல்லால்‌ * இமையோர்கள்குழாம்‌ 
தோழவதுஞ்‌ சூழ்வதுஞ்சேய்‌ தோல்லைமாலைக்‌ கண்ணாசக்கண்டு 
கழிவதோர்‌ காதலுற்றார்க்கும்‌ * உண்டோகண்கள்‌ துஞ்சுதலே? 


்‌ ணவ்ர்யண்‌ | எனை எதனையோ 
மப்‌. ்‌ ப்‌ ன்‌ ௫ ந்‌ 
எழுக உதிப்பணதயும்‌ ஊழிகள்‌ காலங்கள்‌ 
ம்ண்டே சறுபடி அஸ்த போய்‌ ம சென்று 
படிவ தும்‌ மிப்பதையும்‌ கழ்வதும்‌ சழிவையம்‌ 
பட்டத  இட்கனம்‌ நிகழ்க்கு கண்டு கண்டு. பார்த்துப்‌ பார்த்து 


14 நீதி நெறிவிளக்கம்‌ ந. 
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302 இருவிருத்தம்‌: 


| இியக்த 
இதால்லை யூ மி. 
பதம்‌ ம்‌ ்‌ ல்லாகுவ னை 
என்கல்‌ வருக த கலே ம்ச்க்ஷ்‌ ்‌ சத (து 
அன்லாவ்‌ யல்லாமல்‌, அழுமா 
. கட்ட சண்டி" யடையமணேவித்து 
கள்‌ குழாம்‌ கூட்டம்‌ 


(௮௨௭ பச்சன்‌ திக்க 


இத ண்கள்‌ ததும்‌ 
இனணமயோர்‌ த்டட்டு இத்‌ டன்‌ ர ்ல்விட்டன்‌ 

| 

| 


சதொருவதம்‌ வணக்குவ ஈண்று பூம்‌ ஈழிலனு ரி தாரு வட்ணை 
ஆ ப ப்‌ ப்‌ 
(பரிவாரமாகச்‌) உறாரார்குும்‌ ன்‌ பொருக்‌ 
்‌ ட “பரமு இனவர்க்கும்‌ 
சூழ தும்‌ ட சழுடது | டு ்‌ ம்‌ 
கொள்வ யும்‌ சண்கள்‌ கண்ணுறக்கம்‌. 
ட்‌ வம்‌ அச்சில்‌ செகொள்ளாதல்‌ 
செய்‌ செய்யப்பெற்ற த உள்ளதோ? [இல்லை 
பகத்‌ என்றபடி] 


* * ஈட ப்புவைத்‌ ன்வருபத்னை (ாழவதும்‌ ஸாசவாச்கரிக்க 


விரும்பித்‌ தொட ங்இஞர்க்குக்‌ காலம்‌ மூடிச்துபோவசேயன்றி அவ்‌ 
வ.நுபனம்‌ முடிக்கு. கண்‌ வாங்குர்‌ கன்டையில்லை யென்‌ று அழ்வார்‌ 
அன்பர்க்ளு அருளிக்செய்‌ கிரு ர்‌... ஹூரையுள்‌ உுிப்பறும்‌ ண்டு 
அனிகமிப்பதமாய்‌ இப்படியே கான்‌ இங்கள்‌ ஆண்டு ஊழிசளாய்‌ 
மிகப்‌ பலகாலம்‌ சுழிக்து போவ கிகணைஞி காலம்‌ போதாமையை 
சோரகடு இரங்குதகலே பன்றி, சில்ப 


ர்கள்‌ எப்பொழுதும்‌ கை 
கூப்பிக்கொண்டு, கைங்கர்யம்‌ ப 


ண்ணும்‌ பொருட்டுச்‌ சூழப்பெற்ற 
அகாஇயான எம்ெருமாளைக்‌ சண்களிப்பல்‌ கண்டு மூடிச்சவேணு 
மென்பதோர்‌ ஒப்பற்ற அன்பைக்கொ 


பக்கல்‌ வைக்தசண்‌ வால்‌ இ 


ணி கிற்பவர்களுக்கு, அவன்‌ 
மைக்க இடமுண்டோ மவன்‌ இர்‌, 
இப்பாட்டுக்கு மற்ொருபடியா சவும்‌ பொருளுரைப்பர்‌ வருத 
வதும்‌ பிறப்பதும்‌, மீ ண்ம்டபடுவதும்‌-.. பிறக தவளவில இறப்ப 
அம்‌, பட்டு பிறச்‌ ஐ, எனை ஊழிகள்‌ 'பாங்க்கமிவ தம்‌. பலகால்‌ 
கழித்து இறப்பதுமான உலகத்துப்‌ பொருள்களை, கண்டு கண்டு... 
பார்ததுப்‌ பார்தது, என்கல்‌ அல்லால்‌. அவ ்றை இகழ்வகல்லா 
மல்‌,.....எம்பெருமாசினச்‌ சேோவிதக்துக காலங்கழியம்படியான சேரர்‌ 
ஆசையில்‌ கின்றார்க்கு அவனை உூபகஷிக்கம்‌ காரணமி 
எம்பெருமாளைப்‌ ர்ண பவள்‌ செய்யக்‌ ௮ 
ஞானம்‌ ்னியாறு எனப அம்‌, தோன்றும்‌. 


௫.௫ அம்ச்சவர்கட்‌ ய்‌ 


இவ்யார்த்த தீபிகை. 909 


லாள்களாகி சாள்கள்‌ செல்லும்படியைக்‌ சண்டு “எயா 1] கால 
மெல்லாம்‌ விணுய்ச்கழிர்து போகி நச ௪, பவன்ளானதாதக்காசம்‌ 
ஈமக்ளுக்‌ இடைக்கவில்லையயே 1” சான்று மனம்‌ கொற்துகொண்டிருக்க 
லாமேயோழிய, *எம்‌பருமாணைக்‌ கண்ணாள்‌ சண்டாயிற்று,. நபது 
காதல்‌ திர்க்துவிட்டது. " என்று கருகக்ருத்யமாகப்‌ பெறும்‌ காள்‌ 
உண்டாவகாது என்றதாயிய் று 

கண்‌ ஆர--கண்படைக்க பயன்பெற. 1. *கரியவளைக்காணா ௪ 
சண்ணென்ன. கண்டேனே. கண்ணிமைத்துக்‌ சாண்பார்கதங்‌ கண்‌ 
ணென்னகண்சேே '” என்னுர்பிறரும்‌. *காதலுற்றுர்க்கு எள்குலல்‌ 
லால்‌ சண்துஞ்சசலுண்டோ? என்று அர௱்வயிப்பது, பகவதி 
விஷயத்தில்‌ ஆசைவைசத்‌ இட்டால்‌ உளள தனையும்‌ உருகிக்‌ இடக்கு 
வேணி மத்தனையன்றி திர்வருதியாய்க்‌ கண்ணுறக்கப்ட. மெபொெறுவ 
இல்லை காணும்‌. இங்கே ஈம்பிளளை யிகொண்மின்‌ ;--4 ஸ்வதம்திர 
சான பெருமாள்‌ உறங்கிளறுவான்று சகட்ருமிக்களை போக்கி அவரை 
அதுவர்த தித்‌ அப்போன இனளையபைருமாளுக்குக்‌. கண்‌ ணூறங்‌ 
இற்றோ? பகவத்விஷயதக்திலே கையவைக்தாரில்‌ இதுக்கு முன்‌ 
சண்ணுறங்கினுருண்டென்று கேட்டறிவாருண்டோ 2." 

இளெவித்துறைவகையில்‌ இப்பாசாரகச்கதை, சாயகனைப்‌ பிரிக்க 
அயில்‌ கொள்ளாக சாயகி இரங்கியுசைக்கும்‌ பாகமாகக்‌ கொள்க, 
இருமாலாகிய நாயகனைக்‌ கண்டு கூடிப்பிரிந்து அர்த ஸவாரஹகாலச்‌ 
இல்‌ 2ம்‌ கங்குலும்‌ பசலுண்‌ கண்துபிலரியான்‌ *” என்றிரு அல்‌ தூம்‌ 
பகலும்‌ இறினும்‌ தாச்சங்‌ கொள்ளாது வருற்துகித (பசர௫்ஞுச) காயகி 
தன்னைத்‌ தேற்ற முயல்கிற தோழிக்குக்‌ கூறியது. இது என்னு 
கொள்ளலாம்‌. தோழி சேேற்றுகிற விதம்‌ யாமிசனில்‌, *சாயகளைப்‌ 
பிரிச்சகிலவமையில்‌ இப்படியும்‌ அலற்றுவாருண்டோ? பலவகைப்‌ 
பட்ட உலகப்‌ ட சாருள்களை 4 கண்டு மகொண்டு மயராறதுபோக்கி 
ஒருவாறு ஆறித்‌ துயில்கொள்கறும்‌ தரய்கிகள்‌ உலக்‌ இலில்லையோ? 
அவர்களைப்போலே யில்‌ கொண்டிருக்கலா! ம” என உலகியல்‌ 
கூறி ஆற்தலுற்றாள்‌ கோழி அன்ன வளை சுரி இத சேசவாதி 
ேதேலனை புருகேோதி சுமன்பக்கல்‌ அன்புவை க்சுவாகரம்‌ அயில்‌ 
கொள்ளக்கூடு மா வேன்றுகூறி மனுகுதவாறு. இன்ப .அுகர்ச்சிக்கு 


வை வகை அணையை யய ப்‌ ம வைகை னரா: 


1. சிலப்பதிகாரம்‌ ஆய்சிரியர்னு ரவை, 
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உரியகாலம்‌ விணேக றிலைச்‌ எந்இத்துள்‌ சிக்க து மனக்களாவ 
கல்லாமல்‌ சண்‌ துயில்ிகொள்ள அவகாசமாண்‌ டா வன்றவாறு, 
: இமையோர்கள்‌ குழாம்‌ தொழுவதுஞ்‌ சூழ்வனஞ்செப்‌ " என்ற 
விசேவண கீதிளுல்‌- சன்னல்‌. காதலிக்கப்பட்ட  காயகனுடைய 
இறப்பு விளக்கப்பட்ட தாம்‌. *மிசொல்லைமால்‌' என்றதனால்‌ தனக 
கும்‌ அந்த காயகணுக்காம்‌ கேர்ர்தபழக்கம்‌ சகெகொளையது என்று 
குறிப்பிடப்பட்டதகாம்‌. *தோல்லைமால்‌” என்ததற்கு--ஜீவாதமாக்‌ 
அகளிடத்தில்‌ அசாஇயாகவுளள்‌ வயாராஹ முடையா சன்ன்றும்‌, 
எல்லாவற்றுக்கும்‌. பழமையான மபரியோனென்றும்‌. பொருள்‌ 
ிகாள்வர்‌, பன்‌ து த ட்‌ (௯௭) 
துஞ்சாமுனிவரு மல்லாதவருந்‌ தோடாரின்ற* 

எஞ்சாப்பிறவி யிடர்கடிவான்‌ * இமையோர்‌ தமக்கும்‌ 

தன்‌ சார்விலாத தனிப்பேருமுர்த்தி தன்மாயம்‌ சேவ்வே 

நேஞ்சால்‌ நினைப்பரிதால்‌ * வேண்ணேயூணேன்னு மீனச்சோல்லே. 


அர்கா சுண்‌ ணு ங்கு த ஒப்பற்ற சிறக்க 
மூணிவரும்‌ லில்லாதரிஷிகளும்‌ | தணி பெரு ஸ்உண்பத்றைதை 
கூரர்த்தி தன்‌ யுடையவனுமான 
அல்லாதவ இஷ நதலிப்‌ . எம்பெருமானது 
ரும்‌ மற்றையோரும்‌ ்‌ 
பனிப்‌ வெண்ணெய்‌ பன்ன பட்‌ தில்‌ 
சொடா 3] ன்பற்றி உழிபட அல்லு வாம த்றென்னு 
சிண்று திற்பவனும்‌, என்னப்‌ 4 சொல்லப்படுகிற 
ண்‌ அக்‌. | . இழிசொல்துக்கு 
ட ( அடியார்களுடைய) ஈனம்‌ சொல்‌ இ இடமான 
எஞ்சா பிதவி | குறைவற்ற ன வன்‌ 
இடா 4 பிறப்புத்‌ அன்‌ பல்‌ யம ஆச்சரியம்‌ 
கடிவான்‌ | களைப்‌ போகி இளமயோர்‌ மமலுலகத்தாருக 
(| யருள்பஉனும்‌, தமக்கும்‌ ்‌ னும்‌ 
தன்‌ ஜனேடு இணைத்‌ மெசெவ்வே கன்றாய்‌ மனதால்‌ 
தீன்‌ சார்வு ஆர்‌ சொல்லலாம்‌ ஈரச்‌ நினைப்பதற்கும்‌ 
இலா படி தர்‌ உவமை நினைப்பு அருமையான 
பெரா அரிது] . தாம்‌. 


* * ஈட லவர்வேச்வானுடைய பரத்வக்திலும்‌ வெளலப்யதிஇலு 
குண்டான போக்யஜை எவர்க்கும்‌ அளவிட்டு ,கிளைப்ப தக்கு 
முடியாதென்‌ றருளிச்செய்கிருர்‌, (வெண்ணெயூணொன்னு மீனச்‌ 
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மனரல்லே” என்ற தணல்‌ ளைலப்பருணா மம்‌, மற்றவற்றால்‌ பாத்வ 
குணரநூம்‌ குறிக்கப்பட்டன வன்‌ 1, பர தவத்தை ஒருவாறு எல்லை 
கண்டாலும்‌ காணலா கும்‌, மஸைளாலப்யம்‌ பராக்கும்‌ எல்லைகாண்ப 
காது” என்பது தோன்று *மிஈஞ்சால்‌ கினைப்பரிசால்‌ வெண்டுணவூ 
அணண்ணு மீனச்சொல்லே" என்று ஈவரித செளர்யவருக்காச்தம்‌ 


பரதாக விசேஷ்யமாகள்‌ சலைச்கட்டப்பட்டுள்ள சன்‌, 


ரவண்ணெயு ணன்னு. மீனம்‌ மசால்‌ டிகஞ்சால்‌ கினைப்பரி 
தால்‌" என்றவிட த்திற்கு ஈம்பிள்ளையிடு காண்மின்‌: “ஸர்வே சவ சணுப்‌ 
ப்ரா ஹ்மாஇகரரக்குங்‌ கூட இுச்ரயணி யனாய்‌ அவாப்சு ஸைஸ்‌ குகாமனா 
யிருக்‌ கிறவன்‌ ஆச்ரித ஸ்பாசமுா சான தாவ்யமிம தனக்கு யாறகு 
மாய அதுதான்‌ கோகொடுதசேர்‌ கிட்டப்பெராதே இப்படி களவு 
கண்டாகிலும்‌ புஜிக்ச வேண்டி அனுசகான தலைக்கட்டப்‌ பெறாத 
வாயது சையகாக அகப்பட்டுக்‌ கட்டுண்டு அடியுண்டு ப்‌ரஇக்ரியை 
யற்று உடம்பு வெளுத்துப்‌ பேசணித்து மின தநிலை இலர்க்கு 


நிலசீமா? !" என்று. 


“இமையோர்தமக்காம்‌ ரிசவ்வே செஞ்சால்‌ நினைப்பரினால்‌ 
எனறகணுல்‌, எப்போதும்‌ அவனுடன்‌ ஓக்க இருப்பவரும்‌ வரம்‌ 
பிலா ஞானமுடையவரும்‌ கிரச்கா பகவக பவ சலருமான நித்ய 
ஸுரிகளுக்கே இக்குணம்‌ வமையறுத்னு நினைக்கமுடியாமை கூறின 
முக்கால்‌, மற்றையோர்க்கு எட்டாக தன்மையைக்‌ கைய இக 


தியாய ஸிக்சமாக்கனெபடி. 


*துனாளா மாணிவ ருமல்லாத வரும்‌ எஞ்சாப்பிறவி யிடர்கடிவான்‌ 
எசாடாகின்ற சன்‌ சார்விலாக கணிப்பெருகதார்த்திசன்‌!' என்று 
இங்கனே அர்வயகாமமாக்கி புபாக்சவுமாம்‌; துஞ்சா முணிவரும்‌-- 
ஆதமனிஷயத்‌ இலும்‌ ௪ச்வர விஷயத்திலும்‌ உணர்ச்சி. நீங்காது ஸந 
கா இியோகிகளும்‌, அல்லாதவரும்‌-- அவர்கள்‌ போலன்றி ப்ர ஹ்ம்‌ 
பாவரைமேயோமி கர்மபாராவனகை யையுமுடைய பரஹண்மாரு கலிய தேவர்‌ 
களும்‌, எஞ்சாப்‌ பிறவி இடர்கடிவான்‌. தம்தம்‌ மாளாத பிதப்புதீ 
அனபச்தை ஒழிக்கும்‌ பொருட்டு, தொட -வுழிபமம்படி, கின்த.- 
தலைவயை நின்றுவணும்‌, தன்சார்வு இலாக.-எல்லார்க்‌ கும்‌ காண்‌ 
எசர்பாக | சரண்யா] இருப்பது போலச்‌ சான்‌ ஒரு சார்பைக்‌ 
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ேதடுகலில்லாதவணுமாகிய, முழுமுதற்கடவுள்‌ என்று பொருளையும்‌ 
கறிது வேறுபடவுபைதது க்ிகாளளலாம்‌; 


இப்பாட்டைக்‌ ளைனித்‌ துறை வகையில்‌, காயகனுடைய அரு 
மையை சகோக்க்க்‌ கவலைப்படுகற தாய௫ிக்குச்‌ தோழிகூறலாகக்‌ 
கொள்ளாலாம்‌... காயகனது பே ருமேன்பையையே பாராட்டி 1, 
 நல்லவென்‌ கோழி ! காகணைமிகை சம்பார்‌, சல்வார்‌ பபரிய. இறு 
மானிடவர்‌ ஈரம்‌ செய்வதென்‌?! என்முற்சபாலே 4 அத்தனை பெரு 
மேன்மை வாய்ச்கவன்‌ எனியளான என்னைக்‌ கைப்பற்றிக்‌. கொண்‌ 
டருள்வ' மை! என்று மிகக்‌ சுலலைப்பட்ட தலைமகளை சோக்கிக்‌ 
சீகாழி * அங்கனம்‌ பெருமை படைத்‌ தவளணுயுள்ளவனுக்று. அன்‌ பா்‌ 
இறத்தில்‌ எனியளுக் தன்னமாயும்‌ ஒன்று இயல்பில்‌ உளளன தா தலால்‌ 
அவன்‌ உன்னை உரிமையாக்கிக்‌ கொள்ளாதொழியான்‌' என்னு கூறி 
அ.ற்றுவிக்கிறபடிபோலும்‌. வெண்ணெயுணென்னு மினச்சொல்‌” 
என்ட, கோழி கான்‌ பத்றுசாகச்‌ சொன்ன ஸெளலப்ய கூணதி 
தற்கு ஒரு திருஷ்டாக்‌ கமெடி தி துக்காட்டியப்டி,  அஞ்சாமுணிவரு 
மல்லாகவருக்‌ தொடாகின்; எஞ்சாப்‌ பிதவியிடர்கடிவான்‌. சன்‌ 
சார்விலாக தனிப்பெருததர்ததி' என்ற வளவும்‌ கலைஸி தன்னுடைய 
அச்சத்திற்கு உறுப்பாக அ நுஸந் இச்சு பாண்வகுண தனைக்‌ 
கோழி அுறுவாகம்‌ செய்தபடி யென்க, 


ஊண்‌--இனு முதனிலை இரிர்த தொழிற்‌ பெயர்‌ அன்னு) 
உண்ணப்படும்‌ பொருள” என்கிற அர்ச்தக்கில்‌ செயப்படிமிபாருள்‌ 
விரு புணா்க்து கெட்ட பெயர்ச்சொல்‌ என்க. ஹீகமமென்னும்‌ 


வடசொல்‌ ஈன்மென சரினு, ர்‌ ண்ட (௬௮) 


ஈனச்சொல்லாயினுமாக * எறிதிரை வையமுற்றும்‌ 

ஏனத்துருவா யிடந்தபிரான்‌ * இருங்கற்பகஞ்சேர்‌ 

வானத்தவர்க்கு மல்லாதவர்க்கும்‌ மற்றேல்லாயவர்க்கும்‌ 
ஞானப்பிரானை யல்லாலில்லை * நான்கண்ட கல்லதுவே. : (௯௯) 


பப ப. செட்டை 
], நாச்சியார்‌ திருமொழி வண்ணம்‌ ௨௭ 


ட்‌ 
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| பெரிய கல்பவ்ருக்ஷங்‌ 


இரு கற்பகம்‌ | கள்‌ பொருந்திய 


(எனணுடைய சேர்‌ வானத்‌ 4 ஸ்வர்க்கலோசச்ி 
கண்க வ்்‌ | அணித்தாந்தம்‌] தவர்க்கும்‌ | லுள்ள சேவர்‌ 
ன்‌ 3! சிலாக்கு இழி கட்கும்‌ 
| இசொவ்லாயினும்‌ அல்லாத அவர்களல்லாத 
ட ஆகுக; |... வர்க்கும்‌]. மணிதர்சட்கும்‌ 
[ வீசுகிற அலைகளை மந்து மற்றுதூள்ள ஈரகர்‌ 
எதி இன்பா ] யுடைய பிரளய | எல்லாய முசவீயோ 
ட்ட அணி வெள்ளத்தி ட வர்க்கும்‌ ொல்லோர்க்கும்‌ 
தம்‌ லாழ்சித பூமி 
ட்டு த ட்னண்லு :- ்‌ ளானம்‌ துறிவைக்கொடுக்கி ஈ 
ன்‌ மு 
ஏணழ்து வராவாகரர்த்‌இயாய்ச்‌ , பிரானை ர ்‌ 6: அணமி 
உர ஆய்‌ கோட்டாற்‌ குத்தி அல்லால்‌ | ம ம்‌ 
இடச்த வெடுக்‌ துவந்த 
கான்‌ சண்ட காண்‌ அறிக்க, 
பிரான்‌ தலைவனும்‌, ,. தல்லது கற்பொருள்‌ 
ல்‌ வ்‌ இவ்ள, 
|. இல்ல்‌ வேறஇ 


*** முன்பு பிரளய வெள்ளத்தில்‌ காழ்கிப்போன பூமியை 
உக்சாணஞ்‌ு செய்து நிலைகிறு த்திய பாசீஹாபசாரகனையே.கான்‌ ஸம்‌ 
ஸாரப்‌ பெருங்கடலினின்‌ ௮. என்னை பிடேத்றுதற்குக்‌ தஞ்சமாக 
திகா கீ இருப்பேனேன்‌ று அழுவார்‌ தம்முடைய இருவுள்னவு ௮ இயை 
அன்பர்க்கு வெளியிடுகிளுர்‌. 

்‌ இப்போது கான்‌ வேளியிடுகற என்னுடைய ஸில்தாக்தம்‌ 
அறம்பொருளின்‌ பங்களை யய தஞ்சமாக நினைன்து சேஹாக்மாபிமா 
கண்கொண்டு பகவத்‌ விஷயத்தில்‌ விழமுகராயிருக்கிற ஸம்ஸாரிகள்‌ ஏ.ஜி 
அக்கொள்ளாமல்‌ இகழும்படியான இழிக்க சொல்லாயினும்‌ அருக; 
என்னுடைய உறு இயை வெளியிட்டே தீருவேனென்கிறுர்‌ முர்‌.துற 
முன்னம்‌ ஈனச்சோல்லாயினுமாக என்‌ தன்னால்‌, ஸுழந்தை இணறி 
ஜில்‌ விழுக்கவாமேே உடன்‌ இத்து அதனை பெடுிக்குக தாய்‌ 
மபசலப்‌ பூமியைப்‌ பிரளயங்கொண்டவாமத முழுகியடுக்க மம றா 
பகாரகனையன்‌ மி மற்ிருருவனையும்‌ அடைக்கலம்‌ புகமாட்டேனென்‌ 
ஞு.சாயிறறு. 

ஒரு காலத்தில்‌ பூமியைப்‌ பாயாகச்‌ சுருட்டி, பெடுத்‌ சு 
கொண்டு கடலில்‌ மூம்கிப்போன ஹிசண்யாக௲னை எம்பெருமான்‌ 
மணைசவார£ஹ ரூபியாகக்‌ இருவவகரிதக்துக்‌ கொன்று பூமியைக்‌ 
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கோட்டாற்‌ குத்தி யெடுத்துக்கொண்டு வரது பழையபடி, விரித கரு 
னினன்‌ என்பது எனதுதுறாுவான்‌ கத, இப்பொழுது நடக்கிற 
ச்வேதவராஹ ஈல்பத்றுக்கு முந்தின பாகம கல்பத்தைப்பற றிய 
பிரளயத்தின்‌ இறுதியில்‌ பிசளயப்‌ பெருங்கடலில்‌ மூழ்கியிருர த 
பூமியைத்‌ இருமால மேலேயெடுக்க கிளைத்து ஸ்ரீவசாஹ ரூபங 
கோண்டருளிக்‌ கோட்டு நுனியா லேபூமியை எடுத்து வர்தனனென்‌ 
அம்‌, அதுபற்றி இக்கல்பததுக்கு வ ரரஹகல்ப மன்‌ று பெயசாயிற்‌ 
ஜென்றும்‌ புமாணவாலாறு உண்டு, 

'சல்லாயவர்க்ளும்‌” என்த.இல்‌. விலங்கு பறவை முதலிய பல 
வகைப்‌ பிறப்புக்களையும்‌ அடக்குவர்‌, அன்‌ இிே, ( அல்லாத வாக்‌ 
கும்‌ ” என்‌ பதற்ரு-- எம்பெருமானை விட்டுப்‌ பிரிந்து தரியாதபடி, 
யாகவுள்ள நித்யஸூரிகளுக்கும்‌ என்றும்‌, “மற்று எல்லாயவாக்கும்‌' 
என்பதற்கு -நிஹீகர்களான ம அஷ்யர்களெல்லோர்க்கும்‌ என்‌ ம்‌ 
உரைத்து முண்டு, 

ளெவித்னறை வகையில்‌ இப்பாட்டைத்‌ தலைவன்‌ பக்கலில்‌ 
தனக்குள்ள அன்புறு இயை தீ கலைவி தோழிக்குக்‌ கூறுதலாகக்‌ 
கொள்ளலாம்‌. ஸர்வேச்வசனாசிய காயகனைக்‌ கலர்னு பிரிந்த (பராவு 
௪) சாயக்‌, தான்‌ அவன விஷய க்திற்கொண்டசாதலின்‌ துணிவை 
சாணக்துறக்து தோழிக்கு எடுத்துக்கூறிய தென்க. இவும்‌ தலைவி 
கோழிக்கு அற த்தொடுகிற்‌ ஐலின்பாறிபடும்‌. னது கனவொரழழறக்‌ 
கத்தைப்‌ புலப்படுத்‌து.தலால்‌ உண்டாகும்‌ பழிதாந்றுக்குத்‌ தான்‌ 
ப்ய்ப்படாமை தோன்ற. எனச்சொல்லாயினுமாக' என்றாள்‌ என்று 
காள ௬, 

எல்லாயவர்‌? என்பதல்‌, *எல்லாம்‌'-பழுஇ; மகரம்‌ கெட்‌: 


ப்‌ ட்‌ சப ்‌ அட படத்த. பஸ்ட்‌ ்‌ 
டது: ய.்முதினுப்‌ மப ௮ சாரியை) வைட சற்‌ தி; அர. 


விகுதி. ்‌ 
ஸம்ப்சதாயத்தில்‌ ஸ்ரீவசாஹப்பெருமாறாககு ஞானப்பிரா 
னென்று இருகாமம்‌ வழங்கும்‌. ச 2 (௬௯) 


நல்லார்‌ நவில்குருகூர்நகரான்‌ * திருமால்‌ திருப்பேர்‌ 

வல்லா ஈடிக்கண்ணி சூடிய * மாறன்‌ விண்ணப்பஞ்சேய்த 
சொல்லார்‌ தொடைய லிக்நூறும்வல்லார்‌ அழுக்தார்பிறப்பாம்‌ 

' பொல்லாவருவினை * மாய வன்சேற்றள்ளற்‌ போய்ந்டிலத்தே. (௧௦௨) 
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இவ்யார்த்த தீபிகை. 


கல்லை குணங்களை யும்‌ 
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சொற்களை 4 


கலர்‌ தல்ல காயங்‌ சொல்‌ ஆர்‌ மகாண்டு மிதாமிச்‌ 
களைய மூடைய | மஇழாடையல்‌ கப்பட்ட மாலை 
சான மஹான்கள்‌ வழு வமான 
புகழ்ச்து கூறப்‌ பண்ணும்‌ இருதி தாமுபாசமக்‌ 
குவி ்‌ பெற்று இ வியி ட்ப ப ய்யா 
* 
இருக்குளுஉமோண்‌ வல்லார்‌ கம்றுவல்வவர்கள்‌ , 
குருகூர்‌ னும்‌ திருப்பதி ஸ்ம்ஸாரஇற்ளுக்‌ 
ஈரான்‌ யில்‌ இருவவதரித்‌ பிறப்பு இம்‌ காரணமும்‌ 
தல்று ம்‌, காரியநுதமாிய 
இரு மால்‌ ஸ்க்ஷ அபியான்‌ மிகாடியவையாய்ப்‌ 
எம்பெருமானது. , இுபால்லா போககைமாடி யாச 
இரு பேர்‌ இருகாமங்களை அரு வினை | வையான ஊழ்‌ 
க்‌ கிணைகளாகிற 
ட்டி பயின்றவரான ஆடி 
அல்வா ட்‌ யார்களுடைய மரயம ஆசி சரிய கரமான 
அடி இருவடிகளாகிற | ்ர்த [ சொடிய சேமற்றின்‌ 
டர | ்‌ அடர்த்தியை 
கண்ணி பூமாலையை | அன்னல்‌ யுடைய 
ஹம்‌ னு மேடி க்கு அணி ஜெல்‌ சொய்யாகிய 
சுடூய யாகக்‌ கொண்ட அயம்‌ பிரகிருதி 
ட ஆய்கத்ல்‌ கணி மண்டலத்தில்‌ 
மாறன்‌ ஈம்மாம்வார்‌ 
ப | நீ ம்பா பட்டார்கள்‌. 
க்‌ மடு (பசவத்ள நதா ல (மூக்தராகப்‌ 
வு ம: இல விஜ்ஞாப பட்ட ஆபநுஹ்‌ மிபறுவர்கள்‌ 
ம்‌ சஞ்செப்த என்‌ றவாறு, ] 


*: 3 *. மம்ப்பாட்டும்‌ இப்பாட்டும்‌ இக்தில்ய ப்‌ ரபர்தத்திற 
சச்‌ சாற்றுப்‌ பாசுரங்களாம்‌. இப்பிபர்தும்‌ கத்ரூர்‌ கபறும்‌ பயனை 
யாத்துதி தலைக்கட்டு இப்பாசுரம்‌; கவ இது மாறிபயண்‌, 
சரா ன 


சாாணமாக வடைந்து அவரது வம்பர்தமூலமாக சம்டுபருமாளை 


பனணுட்டானமிவை ஈன்றாகமவேயுடையசான .அசார்யரைச்‌ 


ய்‌.துபனிக்கி பது கனி்சள்‌ போல்வாசான கல்லவர்களால்‌ புகழ்ச து 
கூறப்பபற்ற இருக்குறாகூரென்று ப்சனித்கமான இருசகரியில்‌ இரு 
வவதரிக்கவரும்‌ பகவதிபாகவக விஷயத்தில்‌ பகி மிருக்துவரு 
மான ஆழ்‌ வ்ர்மாா(சீல்‌ ஸிண்ணா ப்பம்‌ பய்யங்பட்ட விரிய க வம்பு றா 


ணும பி.ற.ரம்‌. மலைசிபா முமிகாண்டி 
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210 திருவிருத்தம்‌: 


யாயே இத்திவ்யப்சபக் கத்தைக்‌ தத்னு வல்லவர்கள்‌ கருமமொழி 
யப்‌. பிறப்பற்று முக்தியெனுவசசன்று பயனுரைக்கப்பட்ட 
தாயிற்று, 

குருகூர்க்கு 15 ல்லார்கவில்‌” என்ற விசேஷணமிட்ட தனால்‌, அப்‌ 
துடிப்பட்ட இவய தளத்தில்‌ பிறக்‌ ததனால்தான்‌ தமக்கு இப்படிப்‌ 
பட்ட பக்திப்‌ பேழுல்காதல்‌ உண்டாயிற்று என்பதாகத்‌ கொளனிக்‌ 
கும்‌. இப்படி லோக விலச்த்ணரான அழ்வார்‌ இருவைகதுரிக்சப்‌ 
பெற்ற இருநகரியை லார்‌ சவிலம்‌ சொல்லவேணுமோ? குருகூர்‌- 


(க்யா ாகா வா்‌? சான்பது வடமோடி வ்யவஹாசம்‌. 


இருவாய்‌ மொழியில * பயிலுஷ்டைசொளி * கெடுமாற்கடிமை 
முதலிய இருப்ப இகங்களில்‌ அழ்வாருடைய பாகவத ॥ பக்‌ இ நிஷ்டை 
மிச விளங்குகலால்‌ * இருமால்‌ இ ரப்பியர்‌ வல்லாசபு க்சண்ணி சூடிய” 
(ஸு; ம (டு பபர்‌ அடட்டரி யம. (அம. 
சன்று சமக்னு இட்டுக்கோண்ட விம்சணணம்‌ மிகப்பொருச்தும்‌, 
ுுகுற்‌ பாகத்தில்‌ “அடிசயன்‌ மசய்யும்‌ அிண்ணாப்பமே' என்று 
உபக்சமித் த தற்கு ஏற்ப இஃக்ளு .மாறன்விண்ணப்பளஞ்செய்த' என்று 
உபஸம்ஹரிக்கப்பட்டமை காண்க. 
இந்நூறம்‌ என்ற வி, அது தம்பினனையி நி காண்மின் ட மஹா 
பாம கம்போமில பரந்‌ இருக்கல்‌, ப. ணவம்மபாமில சுருங்கியிரு ஸீ 
தல்‌ செய்யாதே. ,நாஅபாட்ட ரய்‌ ஜஞாதுவயாமச படைய உண்டா 
படி முழு ருனிக்குர்‌ தன்மையுடைய தான ஸம்ஸாரதிதை மாய வண்‌ 
பேந்தள்ளற்‌ பொய்க்சிலம்‌! என்றது பிகப்பொருச்தும்‌. பராத்பச 
ல்‌ ்‌ ஆ ரக. ்‌ ்‌ ட்‌ 
இள எம்பெருமானும்‌ இதி ரஸ்‌ வரி பிதற்னால்‌ அவளையும்‌ ம்யக்கி 
ய்‌ ॥ 2 கடதகி அம்ப 
யிருழக்ளும்‌ வன ன்று, 
லிபாய்க்கின்‌ ற கான மும்‌ பொல்லா வொருழகி தாத்ரி 
1) ய்‌, 48 (ம ்‌ பித்‌ ு ப்‌ க. டசு 
மிக்கின்று சீர்மை இனியா முறாமை அடியேன்‌ செய்யும்விண்ணப்பம்‌? 
்‌ ந்‌ டட ட ௩ ட றி ௱்‌ அர, ச ப டது ௫ ப்‌ | 
என்னு தொடங்கி விண்ணப்பஞ்‌ செய்க இர்மூறும்‌ வல்லார்‌ அழகி 
சு லம்‌, உட்டு க . க டர்‌ ட ்‌ 
ணா பாய்க்நிலதிது என்ற்‌ (டி தி அகுறு சம்‌ இப்பிாரப௱தம்‌ முழு 
வதும்‌, விரோதியைப்‌ பபோக்கத்காவேணுபன்‌ ௮ அழ்வலார்‌ தமது 
வா த்தை (ஸம்ஸார4வ்ருக் தி பபேனைதயை | விண்ணப்பஞ்செய்த 
ஸி ய] 


1] ஈரும்‌. 
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இவ்யார்த்த: டிகை. ர 


கம்பிளனையும்‌ பெரிய வாச்சான்‌ பிள்ளைடம்‌ இட்டருளின வியாக்‌ 
கியொனவ்களில்‌ “ஈல்லார்‌ ஈவில்‌ என்றகர்கு- லோக்கல்‌ ஸத்துக்க 
னடைய ஆழ்வாராழ்வார்‌ என்னுமக்களை' என்‌ தருளிச்செய்‌ திருக்கச்‌ 
காண்கையா சீல (கல்லார்‌ கனில்‌' என்பது குருகூர்க்கு விச்சஷணா 
மண றி ர்ய துருகார்ரகராணனை அம்வ ரர்க்குவிசவணாமாய்க்கொள்ளப்‌ 
பட்டதகாகம்‌ தெரிகின்றது; ஈல்னவர்களாலே புகழப்பட்ட கம்மாகி 
வார்‌ என்னை. *இருமால்‌ இருப்‌ சீபர்வல்லா ரடி.ச்‌ கண்ணி சூடிய 
சரன்‌” சன்று நகைச்சியம்‌ சீதாற்றப்‌ மியனிகிகொள்‌ ர று ஆழ்வாரா 
தம்மைப்பற்றி*நல்லார்‌ தனில்‌” என்று திறப்பாக விசோேோணணை மிட்‌ 
சிக்‌ கொள்வராகிவன் று. சங்கிக்கு. இட மண்டெனினும்‌ அழ்வா 
நடைய ஒப்புயாவற்ற பிரபாவ கத்தை 1ஸ்க்து க்சளால்‌ அறிவாகும்‌ 
புகழ்ச்து கூறப்படுத்கன்மை வைக கண்டறியும்‌ அசார்யர்கள்‌ 
இங்கன வியாக்கியாணிக்கல்‌ பொறுக்கும்‌ கட்டில்லை.. *8ஏ ற்கும்‌ 
பெரும்புகழ்‌ வண்கருரு கார்சடசீகாபன்‌'" எண்டு ஆழ்வார்‌ தாஜதம்‌ 
மெய்மறக்து அருளிச்செய்யும்படியாகவி?ற பீரபாவம்‌ கானிருப்‌ 
பனு. 
மாறன்‌ உண்டிசீய உடைய உச்‌ தாடு முதலகதக்தசாருடைய 
இயற்கைக்கு மாறுபட்டு எடண்ணுஞ்‌ ளோறு பருகுரீர்சி இன்‌ 
ணும்‌ வெற்றிலைய மெல்லாம்‌ சண்ணன்‌”' என்றிருக்ககணுல்‌ அம்வார்‌ 


மாறனேன்னு இழுாமம்பெற்றன மோன்சு. ல (௧௦௦) 


ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சாணம்‌. 
பேருமாள்கோயில்‌ பிரதிவாதிபமங்காம்‌ 
| அண்ணங்கராசாரியர்‌ ஸ்வாமி அருளிச்சேய்த 
திவ்யப்£பந்த திவ்யார்த்த தீபிகையில்‌ 
இருவிருததவுரை 
ட முற்றிற்று, 


ஜீயர்‌ இருவடிகமள சரணம்‌, 
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ன! 


்‌. 


10. 


11. 


12, 


ஸ்ரீ ?. 


யற்ற அடிவாவு. 


பொய்ச்சேழு குழல்‌ தனி பணித்‌ தடா ஞா லஸ்‌, 
காண்கன்‌ ற இண்பூம்‌ மாசயான்‌ அரியன. 
அரியன 2 | (ச்பர்கின்‌ ணிவள ர்ர்வள, 

சுயச்லா பல்‌ விரரள்‌ கடல்‌ காரி சின்‌ சூட்டு, 


சூட்டுக்‌ சாம்பா புனமோ இயல்வாய்‌, 


எங்கோல்‌ சானணிலம்‌ சேமம்‌ ண்‌ இண்‌ அன்னம்‌. 


அன்ன ப்ளை க்கம்‌ ப்பத்‌ ரர்‌ இறைப்‌ பால்‌; 


ழா கொடும்‌ கடமா நிலச்‌ சோல்‌ மென்றும்‌, 
என்றும்‌ வன்காற்‌ கண்ணும்‌ நிறம்‌ (பெரும்‌, 
மடம்‌ தரி மெல்லியல்‌ பண்டு மொண்ணுதல்‌ மலை, 
மலை யனழ வாசாய்‌ விசம்‌ வண்‌ வியல்‌ 
பூலக்குண் கழறல மளப்பரும்‌ முலையோ. 
முலையோ வாசக மிறையோ வண்ணம்‌ 
இருக்கா கற்றுப்பிணை யுண்ணாதனு, 
உண்ணாக்‌ காவி மலர்ச்தே காமே, 
வளைவா பயூழிகள்‌ ரழ்கின்த வால்வெண்‌. 
வால்வேண்‌ தளர்ஈது முலாகின்‌ திடம்‌ மபரிய, 
இங்கனம்‌ நனியும்‌ மதனை ்ரர௬ு, 
இரா குறுன்‌ நெரிகொள்‌ விளரி, 
தையல்‌ மாணிக்‌ கடைக்கலம்‌ புலம்பும்‌. 
புலம்பும்‌ இருமால்‌ 5 வினை தலைப்பெய்‌ 


சுருங்குறி ே பணலம்‌ காலை வய் யோன்‌ னம, 


மைப்படி யாதான்‌ வணங்கு மெழுவதும்‌, 
அஞ்சா வின ஈல்லார்‌ செக்கர்‌. 
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ம்‌ கனை 


ர ட்‌ ்‌] ப்‌ டார. ்‌ டி அம்‌ டார ப்பி ்‌ 8 கட்‌ 


ச 


(ய்யுள்‌. 


அனைகலக்தோவங்கு 
அரியன யாமின்து 
அருளார்‌ இருச்சக்காத்‌ 
அனழைக்குங்‌ கருங்கடல்‌ 
அளப்பரு சணமைய 
அன்னு செல்லி ரும்‌ 
இரைமின்கள்தூதென்று 
இடம்போய்விரிக்து 
இயல்வாயின 

இருக்கார்‌ மொழியால்‌ 
இருள்‌ விரிர்தாலன்ன 
இறையோ விரக்கினும்‌ 
ஈர்வன வேலும்‌ 
ஈனச்செொல்லாயினும்‌ 
உண்ணாஅறங்காது 
உலா௫ின்‌ ற செண்டை 
உழுகின்ற கன்மங்கள்‌ 
ஊழிகளாய்‌ 
எங்மேோசரல்வளை 

, எரிசொள செஞ்ஞாயிறு 
எழுவதும்‌ மீண்டே 
என்னும்‌ புண்வாடை 
ஒண்‌ ணுல்‌ மாமை 
சடமாயின கள்‌ 

கடல்‌ கொண்டெழு 
சண்ணுஞு செர்தாமரை 
கயலோரறுமசகணகள்‌ 
கழறலமொன்றே 
கற்றுப்பிணாமலர்‌ 


ஃப 


ப்ரீ: 


இருவிருத்தத்‌ தின்‌ 
யுன்‌ முதற்கு, றிப்பகு ராதி. 


(சசய்யுள்‌ : 


மடக இச அ படபட வபய்‌ அட வைகை அ ன்‌ ணம்‌ 


271 கதாண்கின்‌ றன களும்‌ 
யவ ஆரிசையார்‌ கறை 


124 | சீமேற்றிருள்‌ 

184 | காலை வெய்யோற்கு 
2074 | காவியும்‌ நீலமும்‌ 
1]4 | கும்‌ கோவலர்‌ 

114 | கொடுங்காற்‌ எலேயர்‌ 
244 [| செகொம்பார்‌ திழைசை 


90 | கோலப்பகற்களிறு 


21/7 | சிதைக்க றதாழி 
2ம்‌ | சின்மொழி கோயோ 
214 | சீராசாண்மி 


111 | சுருங்குறிவெண்ணெய்‌ 
ப. | கூட்டுரன்மாலைகள்‌ 
சுழ்கின்‌ ஈசங்குல்‌ 
செழுரீர்த்தடம்‌.த 
சேமஞ்செங்கோண்‌ 
நானி ம்பணிப்ப 
சடாவியவம்புர்‌ 
மண்ணர்துமாய்‌ 
தலைப்பெய்திய ர்ன்‌ 
ளர்க தும்‌ முறி கதம்‌ 
தினிகெஞ்சம்‌ ம்‌ நூன்‌ 
தணிவளர்‌ செதுகோல்‌ 
அஇங்கனம்பின்்‌களோ 
இண்பூஞ்சுடர்‌ 
இரி்ெற து 
இருமாலுருவொக்காம்‌ 
திவினைக்சாருகஞ்சை 
அிஞ்சாமுணிவரும்‌ 


5914 இருவிருத்தத்தின்‌ செய்யுளகரா தி. 


சேய்யுள்‌. 


அழாகெடுஞ்‌ சூழ்‌ 
ையனல்லார்‌ 
கல்லாரீகவில்‌ 
தலியும்‌ ஈ௱கணை 
காணிலம்‌ வாய்க்‌ 
நிறமுயர்கோலமும்‌ 
நீலத்தடவசை 
பண்டும்பலபல 
பலபலவுழிகள்‌ 
பணிப்பியலவாச 
பால்வாய்ப்பூிணைறை 
புலக்குண்டலப்‌ 
புலம்புங்கன குரல்‌ 
புனமோபுன த்‌ 
பெருககேழலார்‌ 
பேணலமில்லா 
பேர்கின்‌ ற .துமணி 


பொய்க்கின்‌ ஐ.ஞானரும்‌ 


மடமெஞ்சமென்றும்‌ 
மலர்ச்சேயொழுிச்தில 


சேய்யுள்‌. 


ண ணம்‌ 


மலைிகாண்டுமத்தா 
மாணிக்சங்கொண்டி 
மாகயோன்வட 
முலையோருமு 
மெல்லியலாச்கசை 
மேகங்களோ 
மைப்படிமேளியும்‌ 
யாதானுமோர்‌ 
வணக்குர்‌ துற 
வண்டுசளசோவம்மின்‌ 
வண்ணஞ்சிவந்‌ தள 
வளை வாய்த்இருு 
வண்காற்றறைய 


| வாசகஞ்‌ செய்வது 


வாராயின முலையாள்‌ 
வால்வெண்ணிலவு 
வியலிட முண்ட 


்‌. விளரிக்குரல்‌ 


வீசஞ்சிறகால்‌ 
வேதனை வெண்புரி, 


வைக ககசசசகைசசை 


திருவிருத்தச்‌ சேய்யுளகராதி முற்றிற்று. 


ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
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இடப்பட்ட ட்ட 
ஸ்ரீ்‌. 


ஆற்வார்‌ இருவடிகளே சரணம்‌, 
கம்மாழ்வா ரருளிச்‌ செய்தவையும்‌ இயற்பாவிற்‌ 
சேர்‌. ந்தவையுமான திருவிருத்தம்‌ இருவாசிரியம்‌ 
பெரிய திருவத்தாதுி என்‌ னும்‌ இவ்யப்பிரபந்தங்களில்‌ 
அமைக தள்ள 
இதிஹாஸ புராண கதைகளின்‌ 
அடைவும்‌, அக்கதைகள்‌ அமைந்த 


பாசரங்களி லைப்பும்‌, , 
| கதைகள்‌. ] | பாகரக்குறிப்பு. | 
1. திருமால்‌ கடல்‌ ஓல்‌ மத்தா. குறிப்பில்‌ கொண்டு 
கடைந்தது. சிசறிப்பட, 
4. வராஹாவதார வண்மிகளோ வம்மிண்‌. 
மேடூத்தது. | சன சி்சொல்லாயினுமாக. 
ன்‌, இரணியன்மார்வை படஙெஞ்ச்‌ மமன்றும்‌, கின்று மிருந்லும்‌. 
இடந்தது. வழித்தங்குவல்‌ வினையை, 


! சடமாயினகள்‌ கழித்‌. வண்காற்ற்றய, 

!. சழறலமிமைரன்டே. வாசசஞு செய்வது, 

திவிணைக்காருகஞ்சை. கருக்கு தி 
வெண்ணெய்‌, மாறுதலடிப்போதொளன்று. 
அடியால்‌ படி.சடக்த ரூத்ோ. 
மீென்னுங்‌ சம்பிண்‌. 


4. உலகமளந்தது. 


2... சூர்ப்பணகையின்‌ 

சேவியையும்‌ முக்கையும்‌ பின்‌ அரக்குங்‌ காற்றிழக்த. 
அரிந்தது. 

்‌்‌ ண்ட ரக ழ்‌ 1 தெரிக்தணர்வொன்‌ தின்மையால்‌ 


ட்‌ மராமாமேழேயத்து. பானாமவனணாதல்‌. 


5: இலங்கை ்‌ ்‌ து 
பாழ்படூத்தது. $ அழ நெடுஞ்‌ சூழிருள்‌, 


கரு / ௫௮ கா 
://௨ஷு/௨.௦10 


816 ்‌ கதைக்‌ குறிப்பு. 


9. பேய்ச்சிமுலை  தணிகெஞ்சம்‌ முன்னவர்‌, பெற்றதாய்‌ நீயே 
யண்ட து: ்‌ வாய்ப்போலி அவெப்ப, 
10. தாம்பினால்‌ 


கட்டூண்டது: ட அடைக்கலத்தோக்கு.. 
11. கொக்கின்வாயைக்‌ ௭ ஒமவனுதல்‌. 

ப கண்டது. 

12. குடக்கூத்தாடினதி. கட்மாயினகள்‌ அழித்னு. அழகுமதறிவோமாய்‌: 


13, கேசியைக்‌ . பட ௮ ஹு ம்காக்கா௮- 
கோன்றகது. 
14. கண்றெதிதன்‌ லோ, 
விளங்கனி வீழ்த்தது- இத்‌ 


சூட்டி நன்மாலைகள்‌,  எுமக்யோம்‌ 


(ட ஏழ்ம்டையேற்றச. [5 பன்னை 


16. குன்றேடுத்துக்‌ டக்க மே தளர்ந்‌,தும்‌ மூறிக் தும்‌, 


கோரிரைகாத்தது: என்னு மொருகாளெ ட அணை: 
11. மல்லர்களை | ஒவிய்மெனகினேர்சி. அயர்ப்பாயயசாப்பர ாய்‌, 
மடித்தது. 
18. நரகாசுரவத்ஞ்‌ (கலியும்‌ நரகை? வீட்டிற்றும்‌. 
செய்தது. டட தி 


11). வாணன்‌ _ 
தோள்களைத்‌ ்‌ நலியும்‌ கரக்ணை- 


துணித்தகு: 
அவறன சாபத்தை ்‌ தடைச்கலத்தோல்கு: 
அகற்றினது. 
ன்‌ உலகமுண்‌௫ $ ஒசிரசதச்சடையனள்‌ 
ஆவிலைத்தயின்றக. 
9௨. (மக்‌ த்‌ 
ரன்னும்‌ எரி௫ிசாள்‌ மசந்காயித, 
துகரர்மாய்வது- 


கதைக்குறிப்பு முற்றிறற: 
ஆழ்வார்‌ இருவடிக்‌: பே சமணம்‌. 
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ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


தியூவாசிரியம்‌ பேரிய திருவக்தாதிச்‌ செய்யுள்களின்‌ 


என்ணில்‌ பிகுபுகழார்‌ ந்‌ 


ஒன்றுண்டு செங்கண்மால்‌ 


்‌ முதற்குறிப்பகராதி. 
சசய்யுள்‌, சேய்யுள்‌ ன 
ஸபர்‌. 
* ன கர 
அ.கஞ்சிக ர்‌ ர்‌ தகண்ணினர்‌ . வகினது (கருவாகி) | 80 
ள்‌. டர்பொன்‌ முடியத்தை 150 
அடியால்படிகடக்ச “3 த 101 
அ.துவோசன்து ட ம்‌ 02 
துண்மை க்ரும்‌ பொழு அண்டே ப்‌ ர வன்‌ 103 
அயர்ப்பாயயராப்பாய்‌ ழ்‌ நிஜத்‌ 11 
அருகுஞ்சுவடிம்‌ (இருவாளி) 15 
அவயமென திணைக்‌, து 115 பண்னி தாண்மால்வை 
அிவணாமிவன ருவணாம்‌ 100 | சாயால்களியானை 
அழருமறிவோமாய்‌ 9 | சீசசவ்பிறச்த 
அண்டே ஈங்கண்கசாணும்‌ 81 | சூட்டாயசேமியாண்‌ 
அமாறறிவுடையார்‌ 103 | சூழ்க்தடியார்வேண்‌ 
ஆரானுமாகானும்‌ ன்‌ 4ம்‌ [| செக்கர்மாருகின்‌ (கருவாக) 
இங்கில்லை பண்டுபோவ்‌ ஐடி [ சென்றக்குகவெச்சாடில்‌ 
இப்போதுமின்னம்‌ 192 | சொல்லில்‌ குறையில்லை 
இருகால்வர்‌ | 82 | தம்காராயற்றியவாய்‌ 
இவையன்‌ மேல்ல | 18 | தமக்சகடிலமை வேண்டுவார்‌ 
இளைப்பாயிளையாப்பாய்‌ 70 | தாம்பாலாப்புண்டாலூம்‌ 
இணறைமுறையான்‌. சேவடி | 140 | தானேசணித்தோன தல்‌ 
இணிரின்‌ ௮ மின்பெபருமை 107 [.நணைகாள்‌ பெருங்களே 
உணர்வொருவர்க்கு பீப்‌ | தெரிம்‌ துணர்‌ வொண்து 
உண்ணாட்டுச்சோன் மற 160 | களிர்மதிச்சடை (கருவா?) 
உணரக்கிலார்‌ சுற்றத்தார்‌ | 177 | தாழா லமர்ருயன்‌ ஐ 
உலருபடைத்துண்ட( இருவா்‌)! 18 [சன்‌ கூறுக கூறுவது 
உன்ளிலு ருன்னம்‌ 17/6 | சினேத்திறைஞ்சிமாணிடவர்‌ 
ஊழிதோ தாழியோவாத(இரு) | 21 ॥[ கின்னுமவிகுச்சும்‌ 
எமக்கியாம்‌ விண்றருட்டுக்கு 124 1 சியன்‌ ேயாம்‌ அயரில்‌ 
என்று மொருசான்‌ 1/5 1 அமக்கடியோ மென்றென்து 


கெதிகாட்டி சீக்குியேோ 
பகவிசாவென்பதுவும்‌ 


ய்‌ 


815. 


சேய்யுள்‌. 


வெண்ணையை 


பரமைவனாதல்‌ 
பாருண்டான்‌ பாருமிழ்‌ 
பார்த்தோரெதிரிதா 
பாலாழி நீகிடக்கும்‌ 
பிரிர்தொன்று கோச்கா.து 
பிழைக்கமுயன்னோமோ 
பிறப்பிறப்பு மூப்பு 

பின்‌ தக்குமகாற.து 
புகழ்வோம்‌ பழிப்போம்‌ 
புவியுமிருவிசுமபும 
பூவையுக்காயா வும்‌ 
பெற்றதாய்ரீயே 
பேபேர்ந்தொன்னறு கோக்சாது 
மருங்கோச மோதி 
டர்கி 2மாஆத்‌ 
மாடேவரப்‌ பெறுவர்‌ 
மாண்பாவித்ன 


இரு. பெரிய. செய்யுளகரா தி. 
அத்‌ 


ட தவண்‌ ந 
பக்‌ த்‌ பக்‌ 
லக்‌ மசய்யுள்‌. கப்‌. 
152. | மாருதலடிப்போது வனி 20 
113 | மாலேபடிசீசோதி 11 
40 | மீனென்னுங்கமபிண்‌ 147 
97 | முதிலாந்திருவுருவம்‌ 104 
127 | முயற்திசுமந்தெழுஈ்து ய 
107 | யாதானுமொன்‌ தறியில்‌ ட நி௮ி 
182 | யாமே அருவினையோம | 2 
| யானுமென்னெஞுசம்‌'.. இத்‌ 
. | வகைசேர்ச்த ஈண்டெருசம்‌ 117 
வரவரறொன்‌ தில்லையால | 148 
வலிய(பெணெகினைந | 111 
வழச்சொடுமா றுகொள 42 
வழித்தங்குவல்‌ வினை 140 
.வாய்ப்போவி குவொப்ப | 109 
வாழ்த்தியவனடியை 185 
வானே மறிகடலோ 17] 
வினையார்தாமுயலும்‌ 110 


ன வகையை பன அனகை? சணா டவ வனககளா கா வயா 
நரம்‌ க்‌ 33ம்‌ 11411 


நற அதறக நசதபடை வ0ார) 2. 2, 


க்ப்‌. 


ர 


